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PREFACIO 

Fomentar la Palabra de Dios es la tarea fundamental de las Sociedades Bíblicas. Traducir, 

producir y distribuir, así como promover el conocimiento y vivencia de las Sagradas 

Escrituras es nuestra misión prioritaria. Para que esta labor sea posible es imprescindible la 

contribución de quienes especializan en el conocimiento y la enseñanza del Texto Sagrado. 

A todos ellos nuestro reconocimiento y gratitud. 

Al presentar esta Concordancia Manual y Diccionario Griego-Español del Nuevo 

Testamento también dar las gracias a todos lo que han hecho posible su publicación. En 

especial, al Prof. Pedro Ortiz V., autor de la obra, y al Prof. Plutarco Bonilla A. por su 

interés y apoyo a esta publicación. 

Confiamos en que la edición de esta Concordancia sea un complemento idóneo a la 

Guía para el estudio Griego del Nuevo Testamento, y compañero inseparable del Nuevo 

Testamento Griego. Con esta publicación deseamos contribuir eficazmente al estudio del 

Griego Bíblico, para un mayor conocimiento de las Sagradas Escrituras y avance de las 

Ciencias Bíblicas en el mundo de habla castellana. 

José Luis Andavert 

Director General de Sociedad Bíblica 

 

 

 

 

 

 

 

http://claudioxplabibliadice.blogspot.com/


Concordancia Manual y Diccionario Griego Español del N.T.  
 

Pedro Ortiz – La Biblia Dice Página 4 
 

 

PRESENTACIÓN 

Aunque contamos en castellano con algunos valiosos instrumentos para el estudio del 

Nuevo Testamento con base en su idioma original, estamos de hecho a la zaga respecto de 

lo que ya se ha publicado en otros idiomas. Precisamente por esta razón, damos cálida 

bienvenida al trabajo que ahora el lector tiene en sus manos. 

No se trata, sin embargo, de una simple adición al arsenal de recursos de los que puede 

echar mano el estudioso bíblico. En esta caso, hay que acentuar, muy específicamente, la 

utilidad de esta herramienta. 

El Dr. Pedro Ortiz V., S.J., profesor de Sagrada Escritura en la Pontifica Universidad 

Javeriana de Santafé de Bogotá, pone a nuestra disposición una obra que se caracteriza por 

la variedad de servicios que presta. Por una parte se trata de una útil combinación de 

concordancia y diccionario. En efecto, la base de esta obra es el texto griego del Nuevo 

Testamento, ordenado de acuerdo con un sistema numérico que se explica en la 

introducción. Cada palabra griega va acompañada de su significado (o significados) en 

castellano. Ahí está el aspecto léxico que acabamos de indicar. Agrégase a ello la 

agrupación de referencias bíblicas en cada entrada y sus respectivas subdivisiones, por lo 

que tenemos como resultado una valiosa concordancia manual del Nuevo Testamento. 

Pero, por otra parte, la naturaleza polisémica de las palabras permite una variada—a 

veces, variadísima—aplicación tanto del significado básico como de los significantes 

derivados. Discriminar tales distinciones y señalar en cuáles textos bíblicos una 

determinada palabra tiene determinadas aplicaciones resulta esencial para quien estudia del 

Nuevo Testamento. Esta obra representa una contribución de mérito a ese aspecto de la 

investigación bíblica. 

La lista de palabra castellanas—que aparece al principio de la obra—al ir combinada 

con la concordancia diccionario, se convierte, en la práctica, en un breve léxico castellano-

griego. 

Por su larga experiencia docente y como escritor, enriquecida por su inapreciable 

contribución a la versión de la Biblia conocida como Dios habla hoy y la edición de 

estudio, el P. Ortiz está sobradamente capacitado para la tarea que se propuso y que, ahora, 

pone a disposición de los estudiantes del Nuevo Testamento. 

Plutarco Bonilla A. 

San José (Costa Rica), agosto de 1997 
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INTRODUCCIÓN 

Esta obra tiene varios propósitos: sirve de diccionario griego-español del Nuevo 

Testamento, sirve de concordancia manual del Nuevo Testamento griego y presta también 

el servicio de concordancia española. 

Base textual 
Está basado en el texto griego publicado por las Sociedades Bíblicas Unidas: B. ALAND, K. 

ALAND, et al., The Greek New Testament, 4a. edición revisada, Deutsche Bibelgesellschaft 

- United Bible Societies, 1994 (que ofrece el mismo texto de la 3a. edición y es igual 

también a NESTLE-ALAND, Novum Testamentum Graece, 26a. edición).  

Se ha tomado como texto bíblico el texto publicado en esta edición, incluyendo lo que 

en ella aparece entre corchetes [ ]. Es decir, los corchetes se consideran como no existentes 

y se lee el texto incluido entre estos signos. Por consiguiente, una palabra con corchetes que 

afectan una parte de la palabra y que darían la posibilidad de referirla a dos palabras 

diferentes, se lee como si no tuviera corchetes. Una palabra como ἀςεβέ[ρ]ιν (2Pe 2:6), que 

puede citarse bajo ἀςεβήρ o bajo ἀςεβέψ está citada como si no tuviera corchetes, es decir, 

bajo ἀςεβήρ. 

También se consideran parte integrante del texto bíblico las secciones encerradas entre 

dobles corchetes [[ ]]. Sin embargo, para el final de Mc solo se considera texto bíblico Mc 

16:9–20 (el final largo de Mc, no el final corto 16:8b); también se consideran parte del 

texto bíblico Lc 22:43–44; 23:34a; Jn 7:53–8:11. 

No se consideran como parte del texto bíblico y por consiguiente no se tienen en cuenta 

para el léxico ni para la concordancia las variantes citadas en el aparato crítico. 

Diccionario griego-español del Nuevo Testamento. 
Este Léxico recoge todo el vocabulario del Nuevo Testamento griego de la edición antes 

mencionada, incluyendo los nombres propios. 

No es un diccionario gramatical; por eso no se dan sino las formas básicas de cada 

palabra (el nominativo en los sustantivos, la primera persona singular del presente de 

indicativo en los verbos). 

Las formas están basadas en el diccionario de W. BAUER, Griechisch-deutsches 

Wörterbuch, 6a. edición dirigida por K. Aland y B. Aland. 

Cada palabra griega aparece numerada. Las palabras griegas con formas alternas y 

equivalentes se han reunido, por lo general, bajo el mismo número, sobre todo si en 

castellano se usa una forma nada más. Así, por ejemplo, Ἱεποςϋλτμα/Ἱεποτςαλήμ 

(Jerusalén), Ἰςκαπιύθ/Ἰςκαπιύσηρ (Iscariote), etc. 

De todas las palabras griegas se ofrecen la traducción o las traducciones españolas más 

importantes, procurando indicar las principales acepciones que ellas pueden tener en el NT, 

pero sin pretender señalar todos los posibles sinónimos castellanos ni las acepciones que 

pueden tener en otros textos diferentes a los del NT. En algunos casos se da una traducción 

tradicional (v.gr., publicano) y también una traducción más conforme con el uso actual 

(recaudador de impuestos). 

Concordancia manual 

La Concordancia es la lista de los lugares donde cada palabra aparece en el Nuevo 

Testamento griego. Como se trata de una Concordancia manual, no se reproduce el texto 

mismo de los versículos citados, solo se dan las referencias según las abreviaturas indicadas 

más adelante. Los capítulos se separan de los versículos por medio de dos puntos ( : ), los 

versículos de un mismo capítulo se separan por medio de coma ( , ); los capítulos del 
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mismo libro se separan por punto y coma ( ; ). Cuando la palabra en cuestión aparece dos o 

más veces en el mismo versículo, esto se indica por medio de la abreviatura (x2), (x3), etc. 

Cuando se cita un versículo seguido de una o más letras (1:1a,b,c), la cita se refiere a la 

primera, segunda, tercera, etc. vez que esa palabra aparece en ese versículo y no a la 

división literaria del versículo en partes. 

Aunque puede parecer un inconveniente tener que consultar una edición del Nuevo 

Testamento para saber qué es lo que el texto dice exactamente, tiene sin embargo la ventaja 

de que el lector puede consultar el texto bien sea en la edición original (griega) bien sea en 

cualquier traducción. Por otra parte, es preferible leer el texto completo en su contexto a 

leer una frase recortada y sacada de su contexto. 

No es, pues, concordancia de una determinada tradución del Nuevo Testamento sino del 

texto original, el cual sin embargo de una manera o de otra aparecerá reflejado en cualquier 

buena traducción. El lector deberá tener en cuenta que las traducciones no suelen traducir 

una palabra griega siempre por la misma palabra castellana, sino de acuerdo con el sentido, 

que puede variar de un lugar a otro, o de acuerdo con criterios estilísticos. Sin embargo, se 

puede saber dónde es usada la palabra griega en cuestión. 

Para todas las palabras de alguna importancia se han puesto las referencias. Sin 

embargo, para algunas palabras de carácter más que todo gramatical (artículos, pronombres, 

conjunciones, partículas, algunos adverbios, etc.) o demasiado frecuentes (verbos ser, 

llegar a ser, decir, responder) sólo se ha indicado el número de veces que se encuentran en 

el Nuevo Testamento; en unos pocos casos solo se han citado los usos más importantes de 

palabras demasiado comunes (por ejemplo, la combinación «yo soy» en boca de Dios o de 

Jesús). Al final de esta introducción se da la lista de las palabras que no llevan todas las 

citas de los lugares bíblicos. 

En muchos casos se han dividido las citas de acuerdo con los sentidos o con los usos de 

esa palabra en el NT. Así, por ejemplo, para la palabra «reino» (βαςιλεία) las citas bíblicas 

aprecen agrupadas en los siguientes apartes: a) Reino de Dios, del Padre, el/tu/su reino; b) 

Reino de los cielos; c) Reino de Jesús (de Cristo, del Hijo del hombre); d) reino de los 

elegidos; e) reino de Israel; f) reino de David; g) reinos humanos; h) reino de Satanás; i) 

reino de la bestia. De esta manera, se tiene algo más que una simple lista de textos citados 

indiscriminadamente, y se ofrece un índice de temas bíblicos, basado en el uso del original. 

En algunos casos un versículo puede aparecer citada bajo dos apartados, si en ambos 

corresponde (como por ejemplo «reino de Cristo y de Dios» Ef 5:5 se encontrará citado en 

a) Reino de Dios y en c) Reino de Jesús. 

En algunos casos la decisión sobre dónde colocar una cita no es del todo cierta. Se ha 

procurado seguir la opinión más autorizada. En algunos casos se ha puesto un interrogante 

(?) para indicar esta incertidumbre. 

Concordancia española 
Para facilitar el uso de la concordancia a los que no tienen conocimiento de la lengua griega 

se ofrece al principio una lista de las palabras españolas que aparecen como traducciones de 

las palabras griegas. De esta manera el lector de lengua castellana, aun sin saber griego, 

puede encontrar los sitios donde es usada la palabra que desea. Cada palabra española 

remite a uno o más números que corresponden al léxico griego, donde se encontrarán las 

referencias. Esta lista, pues, hace las veces de una concordancia española basada en el texto 

original. 
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La lista española refleja las características del vocabulario griego. En muchos casos 

aparece una palabra sola, en otros casos aparece toda una frase. Muchas palabras griegas 

(especialmente en el caso de palabras compuestas) se traducen al castellano por toda una 

frase. 

En estos casos se debe buscar la expresión bajo la palabra más característica. Así, por 

ejemplo, la expresión «tener sed» debe buscarse bajo «sed» (la palabra más característica) y 

no bajo «tener» (el término más genérico). Estas expresiones compuestas de varias palabras 

aparecen en la lista así: «sed ] tener». 

Reconocimientos 

Es justo reconocer que este trabajo se ha aprovechado de otras concordancias existentes 

(especialmente la Computer Concordance to the Novum Testamentum Graece citada en la 

bibliografía) y del programa de computador BibleWorks for Windows (Hermeneutika, Big 

Fork, MT, U.S.A.). Sin estas ayudas, el trabajo hubiera sido imposible. 

El autor agradecerá sinceramente a quienes le hagan saber las erratas que encuentren. 

* * * 

Lista de palabras que no llevan referencias bíblicas completas: 

ἀλλά, ἀλλήλψν, ἄλλορ, ἄν, ἀνά, ἅπαρ, ἀπϋ, ἀποκπίνομαι, ἄπα, αὐσϋρ, ἄφπι, γάπ, γέ, 

γίνομαι, δέ, διά, διϋ, διϋσι, ἐάν, ἑατσοῦ, ἐγύ, εἰ, εἰμί, εἰρ, εἷρ, εἴσε, ἐκ, ἕκαςσορ, ἐκεῖ, 
ἐκεῖθεν, ἐκείνορ, ἐματσοῦ, ἐμϋρ, ἔμπποςθεν, ἐν, ἕνεκεν, ἐνύπιον, ἕξψ, ἕξψθεν, ἐπεί, 
ἐπειδή, ἐπί, ἔσι, εὐθέψρ, εὐθόρ, ἔφψ, ἕψρ, ἤ, ἡμεῖρ, ἵνα, κἀγύ, καθύρ, καί, κακεῖνορ, κἄν, 

κασά, λέγψ, μέν, μεσά, μή, μήγε, μηδέ, μήσε, ὁ, ὅρ, ὅςορ, ὅςσιρ, ὅσαν, ὅσε, ὅσι, οὐ, οὗ, 

οὐδέ, οὐδείρ, οὐθείρ, οὐκέσι, οὖν, οὔπψ, οὔσε, οὕσορ, οὕσψρ, οὐφί, παπά, πρ, πεπί, πολόρ, 

πϋςορ, ποσέ, πϋσε, ποῦ, ππϋ, ππϋρ, πρ, πύρ, ςεατσοῦ, ςϋρ, ςό, ςόν, σέ, σίρ, σὶρ, σοιοῦσορ, 

σοςοῦσορ, ὑμεῖρ, ὑμέσεπορ, ὑπέπ, όπϋ, ὦ, ὡρ, ὡςεί, ὥςπεπ. 

Diccionarios y concordancias consultados 

ALAND, B., ALAND K., etc. The Greek New Testament, 4a. edición revisada, Deutsche 

Bibelgesellschaft - United Bible Societies, 1994. 

ALAND, K., (ed.), Vollständige Konkordanz zum griechischen Neuen Testament, 2 vols., 

Walter de Gruyter, Berlin-New York, 1975ss. 

BAUER, W., Wörterbuch zum Neuen Testament, 6., völlig neu bearbeitete Auflage von K. und 

B. Aland, Walter de Gruyter, Berlin-New York, 1988. 

Computer Concordance to the Novum Testamentum Graece, edited by the Institute for New 

Testament Textual Research and the Computer Center of Münster University with the 

collaboration of H. Bachmann and W. A. Slaby, Walter de Gruyter, Berlin-New York, 

1985. 

NEWMAN, JR., B. M., A Concise Greek-English Dictionary of the New Testament, United Bible 

Societies, 1971. 

TAMEZ L., E., Diccionario Conciso Griego-Español del Nuevo Testamento, Sociedades 

Bíblicas Unidas/Editorial Caribe, 1978. 
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Abreviaturas de los libros del Nuevo Testamento 

Ap     Apocalipsis 

1Co     1 Corintios 

2Co     2Corintios 

Col     Colosenses 

Ef     Efesios 

Flm     Filemón 

Flp     Filipenses 

Gál     Gálatas 

Hb     Hebreos 

Hch     Hechos 

Jn     Juan 

1Jn     1 Juan 

2Jn     2 Juan 

3Jn     3 Juan 

Jud     Judas 

Lc     Lucas 

Mc     Marcos 

Mt     Mateo 

1Pe     1 Pedro 

2Pe     2 Pedro 

Ro     Romanos 

St     Santiago 

1Ti     1 Timoteo 

2Ti     2 Timoteo 

Tit     Tito 

1Ts     1 Tesalonicenses 
2Ts     2 Tesalonicenses  

Otras abreviaturas y signos convencionales 

act.     voz activa 

acus.     acusativo 

adj.     adjetivo 

adv.     adverbio 

cm.     centímetros 

compar.     comparativo 

cond.     condicional 

dat.     dativo 

fem.     femenino 

gen.     genitivo 

impers.     impersonal 

intrans.     instransitivo 

masc.     masculino 

med.     voz media 

neut.     neutro 

part.     partícula 



Concordancia Manual y Diccionario Griego Español del N.T.  
 

Pedro Ortiz – La Biblia Dice Página 9 
 

pas.     voz pasiva 

perf.     perfecto 

pl.     plural 

prep.     preposición 

sust.     sustantivo 

trans.     transitivo 
→     véase 
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LISTA DE PALABRAS ESPAÑOLAS 

a duras penas 3291, 3298 

a pesar de que 2519 

Aarón 1 

abajo 2715 

abajo] para 2717 

abandonado 1562 

abandonado] ser 1612 

abandonar 615, 646, 855, 1456, 2623, 3875 

abandonaste] me (arameo) 4367 

abbá 4 

Abel 5 

Abías 6 

Abiatar 7 

abiertamente 3815 

Abihud 9 

Abilene 8 

abismo 11, 87, 891, 5319 

abofetear 2834, 4327, 5132 

abogado 4340 

abominable 937 

abominación 936 

abominar 938 

abono 2856 

aborrecer 3271 

aborto 1618 

Abrahán 10 

abrasarse 1564, 4300 

abrazar 1714, 4684 

ábrete (arameo) 2176 

abreviar 4776 

abrir 381, 455, 1263 

abrir] acción de 457 

abrir un boquete 1837 

abrir y cerrar (de ojos) 4344 

abrogación 116 

abrojo 4981 

absoluto] en 2507, 3517, 3704 

absorber 2645 

abstenerse 563 

absurdo 247 

abuela 3108 

abundancia 3912, 3913 

abundancia] en 3915 

abundante 3151 
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abundantemente 4006 

abundar 3914, 3982 

acaba] que no se 414 

Acaico 875 

Acaya 874 

Acaz 873 

acceso 4173 

acción 2033, 4092 

aceite 1629 

aceituna 1628 

Acéldama → Haceldamac 

aceptable 1176 

aceptación 589, 1852 

aceptar 583, 1200, 2967, 3719, 4183 

aceptar con fe 3967 

aceptar la fe] no 541 

aceptar un trato 1834 

acercar 4229 

acercarse 1445, 2173, 3789, 4173, 4176, 4188, 4220, 4784 

acercarse (corriendo) 4225 

acobardarse 1159 

acoger 583, 1200, 1513, 1917, 3719, 4183, 4210, 5106 

acompañar 188, 4166, 4713, 4737, 4744 

aconsejar 4665, 4838 

acordarse 3270, 3287 

acortar 2838 

acostado] estar 2603, 2731 

acostumbrar 1524 

acreditar 579 

acrisolamiento 1377, 1378 

acrisolar 1375 

actividad 1746, 1748, 2033 

acto mismo 838 

actuar 1747 

acude temprano] que 3582 

acudir (corriendo) 4780 

acudir en masa 4678 

acudir muy temprano 3581 

acuerdo 356, 4625, 4700 

acumular 2325 

acusación 157, 159, 1460, 2702, 3038 

acusador 2703, 2704 

acusar 1215, 1455, 1709, 2701 

acusar previamente 4112 

Adán 77 

adelantarse 4110, 4134, 4138, 4252, 5179 



Concordancia Manual y Diccionario Griego Español del N.T.  
 

Pedro Ortiz – La Biblia Dice Página 12 
 

adelantarse corriendo 4243 

ademán] hacer 4219 

adherido 4697 

adherirse 2835 

Adí 79 

aditamentos (a un testamento)] hacer 1919 

adivinación] espíritu de 4288 

adivinar 3115, 4248 

Admín 96 

administración 3483 

administrador 3484 

administrar 3482 

administrar] capacidad de 2924 

admirable 2281 

admiración 2268, 2278 

admiración] llenar de 1598 

admirar 2279 

admirarse 2279 

admisión 4211 

adolorido] estar 3460 

adopción 5040 

adoptar 338 

adoptar una actitud 5255 

adorador 4208 

adorar 4207, 4418, 4421 

adornar 2868 

adornar con joyas de oro 5386 

adorno 2872, 3887 

adquirir 2915 

Adramitio] de 99 

Adriático 100 

adulación 2832 

adúltera 3293 

adulterado] no 98 

adulterar 1384 

adulterar (por negocio) 2563 

adulterio 3295 

adulterio] cometer 3294, 3296 

adulterio] hacer cometer 3294 

adúltero 3297 

adulto 4883 

adversario (en un juicio) 475 

advertir 1254, 2636 

afabilidad 5372 

afectar 4001 

afecto 4542 
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afeminado 3103 

aferrarse 471 

afianzamiento 941 

afianzar 940, 4574, 4583 

aficionado a negocios sucios 148 

aficionado a] ser 4191 

afilado 3554, 4955 

afirmar 2292, 2986, 5167 

afirmar con seguridad 1216 

aflicción 2329 

afligido] estar 4754 

afligir 2328 

afluencia precipitada 4733 

Ágabo 12 

agacharse 2616, 2939, 3738 

Agar 28 

agarrar 931, 2885, 2967, 3945 

agarrarse 2490 

agente de policía 4317 

agitación 1981 

agitador 4555 

agitar 384, 1317, 2657, 4345, 4860 

agitar los ánimos 3812 

agonía 75 

agradable 582, 693, 1176, 2086, 2133 

agradable] de manera 2087 

agradar 692, 2085 

agradecido 2158 

agradecido] estar 2156 

agradecimiento 285 

agrado 691, 2093 

agrado] encontrar 2092 

agregar a una edificación 4768 

agricultor 1083 

Agripa 68 

agua 5038 

agua fría 5422 

agua] sin 503 

aguacero 3518 

aguardar 1541, 3179, 3899 

aguardar con paciencia 3097 

aguijada 2741 

aguijón 2741 

águila 106 

aguja 946, 4329 

aherrumbrar 2707 
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ahogar 631, 4015, 4688 

ahora 729, 3428, 3429 

ahora bien 1152, 3428, 3429 

ahorcarse 517 

ahorrar 2325 

aire 110 

aislar 1567 

ajenjo 886 

ajeno 243 

ajusticiar 338 

ala 4272 

alabanza 135, 138, 1860, 2117 

alabar 136, 439, 1387, 1834, 1859, 2114 

alabar con cantos 5046 

alabastro] frasco de 208 

alacrán 4498 

alado (ave) 4273 

alarde 5079 

alardes] hacer 3929 

alargar 3148 

alarmar 2342 

alarmarse 4274 

alborotar 646, 2333, 4639, 4641 

alcanzar 706, 2006, 2136, 2621, 5011, 5179 

aldea 2952, 4032 

alegóricamente] decir 236 

alegrar 2153 

alegrarse 21, 2153, 5292 

alegrarse junto con 4638 

alegre 2413 

alegría 20, 2155, 2414, 5308 

alegría] con 771 

alegría] motivo de 5308 

Alejandría] de 218, 219 

alejandrino 218, 219 

Alejandro 220 

alejar 524 

alejarse 860, 1307, 1331, 1569, 1625, 3200, 5391 

aleluya 237 

alero 4271 

alfa 253 

alfarero 2745 

Alfeo 254 

alfombrar 4608, 5124 

algarroba 2751 

alianza 1231 
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alianza] hacer una 1293 

aliento 4017 

aligerar 2876 

aligerar el barco 1538 

alimentar 1617, 1781, 4975 

alimento(s) 1025, 1295, 1970, 4465, 4964, 4995, 5355 

alimento (sólido) 1023 

aliviar 373, 405 

alivio 372, 404, 427, 3792 

alma 5418 

áloe 248 

alojarse 2632 

alta mar 1027 

altar 1031, 2361 

alteración 3742 

altercado 1266 

Altísimo 5142 

altivo 5140 

alto 5140 

alto funcionario 1408 

alto] lugar más 4271 

altura 5140, 5143, 5145 

alturas 5142 

alumbrar 2973 

alzar 1861, 3785 

ama a su esposo] que 5193 

ama a sus hermanos] que 5192 

amable 2243, 4230, 5218 

amado 27 

amainar 2850 

amamantar 2319 

amanecer 4258 

amanecer] al 4257 

amanecer] del 4259 

amante 5215 

amante de los hijos 5219 

amante del bien 5189 

amante del placer 5200 

amar 25, 5199 

amargamente 3951 

amargar 3948 

amargo 3950 

amargura 3949 

amarillo 2289 

amarra 2191 

amarrar 1201 
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amatista 269 

ambición 1930 

ambos 297 

amén 279 

amenaza 544 

amigo 2068, 5215 

amigo de Dios 5208 

amigo de discusiones 5211 

amigo del dinero 5197 

amigos del novio 3427 

Aminadab 282 

amistad 5204 

amistosamente 5221 

amistoso 5218 

amo 1195, 2946 

amoldarse 4807 

Amón 301 

amonestar 1254, 1644, 3421 

amontonar 1995, 2325, 4830 

amontonarse 1857, 2835 

amontonarse al rededor de 1937 

amor 26, 4542, 5204, 5314 

amor al dinero 149 

amor fraterno 5191 

amor por la humanidad 5194 

amor] falto de 785 

Amós 301 

amotinar 4629 

Ampliato 289 

Ana 451 

analfabeto 4505 

Ananías 367 

anarquía 180 

Anás 452 

ancho 2137, 3979 

anchura 3977 

anciana 4104 

anciano 1079, 4102, 4103, 4692 

ancla 46 

ancla flotante 4479 

andar 3905, 5048 

andar errante 3884 

Andrés 407 

Andrónico 409 

Anfípolis 295 

ángel 33 
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angustia 4572, 4772 

angustia] sentir 86 

angustiarse 3182, 3223 

anhelo 598 

anillo 1136 

anillo de oro] con un 5381 

animado] estar 2162 

animal (salvaje) 2324 

animal 2215, 2917 

animal de carga 5100 

animal rastrero 2052 

animar 1985, 3479, 3727, 3730, 3747, 4242 

animarse mutuamente 4679 

ánimo 2277, 3733 

ánimo que se infunde 3749 

ánimo] tener 2100, 2276 

aniquilar 338 

anonadar 2740 

antepasado 3823, 4125, 4165 

anterior 4264 

anteriormente] ser/estar 4244 

anticiparse 4110, 4155 

anticipo 533, 721 

anticristo 499 

anticuado 3684 

antiguo 736, 3682, 4102 

Antioquía 489 

Antioquía] originario de 490 

Antipas 492 

Antípatris 493 

antorcha 5154 

antro 3555 

anular 115, 205, 1805 

anunciar 32, 313, 516, 1219, 2082, 2583, 2766 

anunciar de antemano 4133, 4136, 4147 

anuncio 2764 

anzuelo 45 

añadir 4179, 4224 

añadir amenazas 4180 

año 1757, 2079 

año pasado 3931 

añorado 1964 

apacentar 996, 4025 

apagar 4416 

apalear 1187, 4315 

aparecer (en el cielo) 394 
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aparecer 1449, 2007, 2054, 2136, 3750, 5148 

aparecerse 1709, 2173, 3562, 3750, 5148, 5156 

aparejos 4478 

aparición gloriosa 2008 

apariencia 1486, 3310, 3662, 4238, 4245 

apartado] mantenerse 4566 

apartar 646, 1285, 3207 

apartarse 664, 860, 5123 

aparte (de) 5393 

apedrear 2624, 3016, 3018 

apelar 1932 

Apeles 556 

Apia 673 

aplastar 3021, 4781 

aplazar 306 

aplicar 3218, 3783 

apoderarse 1941, 1960, 2621, 4727 

apoderarse con violencia 4727 

Apolo 619 

Apolonia 618 

aposento 4853 

apostasía 638 

apostatar 3754 

apóstol 644 

apostolado 643 

apoyar la acusación 4743 

apreciado 1776 

apreciar 4932 

aprender 1088, 3112 

apresar 2885, 3720, 4657 

apresurarse 4536, 4548 

apretar 2328, 3946 

apretujar 593, 2328, 4754, 4760 

aprisionar 163 

aprobación (de Dios)] que no tiene la 97 

aprobación 1860 

aprobado 1379 

aprobar 1375, 3123, 4751 

apropiado 430 

aprovechar 3062, 5359, 5449 

aprovecharse de 3983 

apto 2097 

apto para enseñar 1308 

apto] hacer 2409 

aquí tienes 2378, 2381 

Áquila 204 



Concordancia Manual y Diccionario Griego Español del N.T.  
 

Pedro Ortiz – La Biblia Dice Página 19 
 

aquilatamiento 1378 

Aquim 878 

árabe 682 

Arabia 679 

arado 716 

Aram 680 

arar 715 

arbitrio 2290 

árbitro] hacer de 1008, 1243 

árbol 1178, 3445 

arca 2769 

Arca de la alianza 3125 

arcada 4588 

arcángel 735 

arcilla 3942 

arcilla] de 2746 

arco 4956 

arco iris 2443 

arder 2525, 2721 

ardid 2923 

ardor 2719 

arena 283 

arengar 1206 

Areopagita 690 

Areópago 689 

Aretas 694 

Arfaxad 734 

argumentos especiosos 3947 

árido 503 

Arimatea 699 

Aristarco 700 

Aristóbulo 703 

arma 3559 

armadura 3694 

armar 2508, 3558 

armas 3694 

armonía 356, 4700 

armonizar 4699 

Arní 713 

aroma 2163, 3605 

Arquelao 737 

Arquipo 743 

arquitecto 745, 4920 

arraigar 4343 

arrancar (de raíz) 1603 

arrancar 1799, 1800, 4930 
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arras 721 

arrasar 1472 

arrastrado por un río 4074 

arrastrar 1663, 2673, 3770, 4727, 4795, 5173 

arrebatar 520, 719, 4727 

arreboles] hacer 4301 

arreglar 2868 

arreglar la camilla 4608 

arreglárselas 523 

arrepentimiento 3214 

arrepentimiento] sin 276 

arrepentirse 3211, 3213 

arrestar 2885, 3945, 4657 

arriendo] dar en 1544 

arriesgar 3711 

arrodillarse 1111 

arrogancia 5279 

arrogante 210, 819 

arrogante] mostrarse 1861 

arrogante] ser 5141 

arrojar 898, 1678, 4346 

arrojar a las cavernas del infierno 4864 

arrojar como espuma 1882 

arruga 4362 

arte 4919 

Artemas 726 

Artemisa 727 

artesano 4882, 4920 

articulación 711, 851 

Asá (Asaf) 752 

asado 3564 

asamblea 1568, 4707 

asamblea festiva 3692 

ascender → subir 

Asdod 109 

asechanza 1908, 3157 

asegurar 796, 1809, 2986 

Aser 759 

aserrar 4106 

asesinar 5237 

asesinato 5238 

asesino 5236 

Asia (provincia) 764 

Asia] alto oficial de la provincia de 766 

Asia] de la provincia de 765 

asignar 3585, 4928 
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Asíncrito 790 

asistir 1877 

asno 3551 

asno] movido por un 3547 

asociación 3226 

asociado] ser 4627 

asombrado 1560 

asombrado] quedar 1830 

asombrar 1830 

asombro 1604 

Asos 780 

aspecto 1485, 1486, 3568 

aspersión 4233, 4326 

aspirar (a) 1928, 2196, 3575 

astillita 2573 

astro 783, 5287 

astros] dedicado al estudio de los 3078 

astucia 3157, 3695 

astutamente 5259 

astuto 3696 

asunto 3038, 3186, 4087, 4338 

asustado 1622 

asustar 1621, 2267, 4860 

asustarse 4274 

atacar 2000, 3821, 4754 

atado] estar 3891 

atadura 1191 

Atalía 815 

atar 1188, 1201 

atar pasando cables por debajo (de un barco) 5101 

atardecer 3658, 3659 

atarraya 292 

atarraya] echar la 291 

atemorizar 1621, 2267 

Atenas 117 

atención 1951 

atención] poner 4495 

atención] prestar 4191 

atender 471, 1512, 1906, 4191 

atenerse (a) 3736, 4188, 4591 

ateniense 118 

atentado 1908 

atesorar 592 

atestiguar 1950 

atestiguar de antemano 4157 

atormentar 919, 2648 
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atracar (un barco) 4213 

atraer 1663, 1819 

atravesar (navegando) 1268 

atravesar 1214, 1270, 1322, 3906 

atreverse 654, 4952 

atrevido 4953 

atribular 2328 

atrio 823 

atrio de entrada 4115 

aturdir 908 

audaz 4953 

audaz] ser 2275 

audiencia 61 

Augusto 818, 4420 

aumentar 3990, 4224 

aurora 817 

ausencia 658, 5136 

ausente] estar 545 

austeridad 848 

auténtico 1094 

autor 739 

autoridad 738, 1840, 1996, 2947, 3412, 5079 

autoridad] con 1410 

autoridad] hacer sentir la 2693 

autoridad] persona de 3823 

autoridad] tener 2945 

autoridades judiciales 4735 

auxiliador 989 

auxiliar 481, 988 

avanzar 1331, 1635, 1869, 4116, 4134, 4152 

ave 3593, 3594, 3932 

aventajar 4137 

avergonzarse 154, 1780, 1862 

avergonzarse] que no tiene de qué 424 

averiguar 1824, 4293 

averiguar con precisión 195 

avidez del dinero 5196 

avisar 313, 516, 1219, 5365 

aviso 5166 

aviso divino] recibir un 5365 

ayer 2177 

ayuda 987, 1238, 2017 

ayuda pecuniaria 3663 

ayudante 5089 

ayudar 988, 3797, 4657, 4662, 4721 

ayunar 3384 
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ayunas] en 3385 

ayuno 3383 

ázimos → pan ázimo 

Azor 108 

azotar 1187, 3129, 3130, 5246 

azote 2420, 3131, 3988, 5245 

azotea 1425 

Azoto 109 

azufre 2286 

azufre] color de 2289 

azul 5025 

azuzar 384 

Baal 888 

Babilonia 889 

bailar 3599 

baile 5353 

bajada 2579 

bajar 2487, 2504, 2575, 2588, 2695 

bajar junto con 4624 

bajarse 571 

bajeza 810, 4859 

bajo (adj.) 38 

bajos instintos 4409 

Balaam 895 

Balac 896 

balanza 2207 

balde] de 1427 

ballena 2767 

banco 4964 

banco de arena 1329 

bandeja 3814, 3956, 5000 

bandido 3010 

bandolero 3010 

banquero 4965 

banquete 704, 1164, 1398 

banquete de bodas 1053 

banquetear 4752 

bañar 3049 

baño 3048 

baño (ritual) 901 

Bar Jesús 911 

Barac 905 

Baraquías 906 

barca 4002, 4003 

                                                             
adj. adjetivo 
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barco 3355, 4003 

Barrabás 904 

barrer 4410 

barro (cocido)] de 3609 

barro 994, 3942 

barro] de 2746 

Barsabá 915 

Bartimeo 916 

Bartolomé 910 

basta a sí mismo] que se 832 

bastante 705, 2407 

bastar 706 

bastón 4316 

basura 4504 

basurero 2855 

bat (medida) 933 

batalla 4031 

bautismo 900, 901 

Bautista 902 

bautizar 899 

beber 3957 

beber agua 5036 

beber bastante 3158 

beber junto con 4685 

beber] dar de 4080 

bebida 4048, 4071, 4082 

bebida embriagante 4453 

bebida] dar 2749 

becerro 3312 

becerro] hacer un 3311 

Beelzebú 944 

Belén 955 

Belial 945 

belleza 2132 

bello 2549, 5436 

bendecir 1750, 2114, 2698 

bendición 2117 

bendito 2116 

beneficencia 483 

beneficio 2094 

beneficios] hacer 18 

beneplácito 2093 

benevolencia 1923, 5314 

benevolencia] mostrar la 5316 

Benjamín 949 

Beor 997 
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Berea 951 

Berea] de 952 

Berenice 950 

berilo 959 

Bernabé 913 

besar 2683, 5199 

beso 5201 

Betania 953 

Betfagé 957 

Betsaida 956 

Betzatá 954 

bieldo 4277 

bien 17, 1338, 2080, 2552, 2916, 5372 

bien dispuesto 4142 

bien recibido 2133 

bien] estar 4366, 5292 

bien] haciendo el 15 

bien] muy 2089 

bienaventurado 3090 

bienaventuranza 3091 

bienes 969, 3638, 5054, 5055 

bienhechor 17, 2096 

Bitinia 968 

blanco 3004 

blanqueador de paños 1093 

blanquear 2848, 3003 

blasfemar 977 

blasfemia 978 

blasfemia] decir una 977 

blasfemo 979 

Blasto 976 

Boanerges 983 

boca 3555, 4593 

bocado 5424 

boda 1053 

bofetada 4328 

bofetada] dar una 5015 

bolsa (para el dinero) 897 

bolsa 3943 

bondad 19, 1923, 5372 

bondadoso 1924, 5371 

bondadoso] ser 5369 

Booz 985, 993 

borde 2882, 3652 

borrachera 3155 

borracho 3159 
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borracho] estar 3160 

borrar 1805 

Bosor 997 

bosque 5042 

bote salvavidas 4474 

botín 4508 

bozal] poner 5222 

brasas 441 

braza 3574 

brazo 1013, 5324 

brazos 44 

brazos] tomar en los 1714 

breva 4652 

breve término] en 4776 

breve tiempo] por 4779 

brillante 2970 

brillar 788, 1575, 2007, 2973, 5148 

brillar al rededor 3877 

brillar la primera luz 2013 

brillar] hacer 2973 

brillo 2971, 5170, 5287, 5291 

bronce 5303 

bronce] de 5394 

bronce bruñido 5302 

brotar 1808, 4334 

brotar] hacer 1022, 1623 

brotar (hojas)] hacer 4117 

brujería] que practica la 3883 

buen ánimo] de 2101 

buen ánimo] estar de 2100 

buen camino] tener 2125 

buen grado] de 1627, 4143 

buen tiempo 2091 

buena acción 1337, 2129 

buena conciencia 3965 

buena disposición 4141 

buena fama 2150 

buena gana] de 1586, 1587, 2222 

buena noticia 2083 

buena noticia] anunciar la 2082 

buena voluntad 2093, 4141 

buenas noches 5292 

buenas obras 1335 

bueno 17, 1334, 2549, 5371 

buenos consejos 3420 

buenos consejos] dar 3421 
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buenos días 5292 

Buenos Puertos 2547 

buenos sentimientos] de 2090 

buey 1006 

buitre 106 

burlarse 1306, 1583, 1693, 3319, 5342 

burlón 1694, 2685 

burrito 3541, 4306 

burro 3551 

buscar 328, 1371, 1557, 1925, 1971, 2201 

buscar a tientas 5412 

buscar refugio 2681 

cabalgadura 2917 

caballería 2441 

caballería] soldado de 2440 

caballo 2442 

cabecilla 4265 

cabellera 2845 

cabello 2341 

caber 5390 

cabeza 2757 

cabida 1889 

cable 4822 

cable auxiliar 987 

cabra 2046 

cabra] de 124 

cabrito 2045, 2046 

cadáver 2950, 4282, 4826 

cadena 251, 1191, 4422 

caer 1594, 1698, 2575, 2646, 3907, 3960 

caer] hacer 2322 

caer en una trampa] hacer 65 

caer sobre 1960, 4218 

caer sobre] hacer 1855 

caerse 628, 1594, 1698, 3960 

Cafarnaúm 2728 

caída 4283 

caído del cielo 1348 

Caifás 2514 

Caín 2515 

Cainán 2516 

cajita con textos de la Ley 5269 

cajón 3292 

calamidad 319, 4782 

calavera 2881 

calcañar 4270 
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calcedonia 5300 

calcular 4703, 5413 

caldeo 5295 

calentar 2310 

caliente 2189 

cáliz 4079 

callado] quedarse 4470 

callar 4446, 4470, 2253, 5222 

callar] hacer 4446 

callarse 2253, 5121, 5222 

calle 296, 3976, 4355 

calma 1045, 2254 

calmar 2643, 2666 

calor 2311, 2719 

calor ardiente 2724 

calumnia 978 

calumniador 2620, 3042 

calumniar 1420, 2618, 5226 

calzado 5098 

calzarse 5097 

cama 2807, 2827, 2878 

camada 1073 

cámara privada 2828 

cambiar 233, 3210, 3219 

cambiar de opinión 3201 

cambio 3204, 3742, 4992 

cambio de vida 3214 

cambista 2755, 2837 

camello 2553 

camilla 2806, 2807, 2808, 2878, 4518 

caminar 391, 1695, 3822, 3905, 4591 

caminar rectamente 3578 

camino 3458, 4982, 4998 

campamento 3786 

campana 5303 

campo 69, 5389, 5392 

Caná 2559 

Canaán 5306 

cananeo 2560, 5307 

canasta 4402 

canasto 34, 2877 

cancelación 116 

cáncer 1034 

Candace 2561 

candelabro 3068 

canela 2777 
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cansarse 1454, 2853 

cantar 104, 5395 

cantar (el gallo) 5284 

cantar himnos 5046 

cantar salmos 5046 

cántaro 5035 

canto 5396, 5429 

canto del gallo 216 

caña 2542, 2543 

caña de medir 2543 

capa 1933, 2422, 5147 

capacidad 1406, 2408 

capacitar 1814 

Capadocia 2565 

capaz 1410, 2407 

capaz] hacer 2409 

capaz] ser 2458 

capaz de recibir] ser 5390 

Capernaum → Cafarnaúm 

capitán de barco 3354 

captura 257 

cara 3662, 4238, 4593 

carbón 442 

cárcel 1193, 5267 

carcelero 1192, 4091 

carcoma 1025 

cárdamo 299 

carecer 2989 

carecer de ropa 1121 

carga 914, 1108, 1981, 3451, 5243 

carga pesada] ser una 2577 

carga] no una 3 

carga] ser una 1904, 2634 

cargamento 1108 

cargar 144, 908, 931, 4830, 5173, 5242 

cargo 1976 

cargo] hacerse 353, 1952 

cariño] sentir 3519 

carisma 5315 

carnal 4407, 4408 

carne 2890, 4409 

carne ofrecida a los falsos dioses 1488 

carne] de 4408 

carpintero 4882 

Carpo 2569 

carrera 74, 1403 
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carro 4333 

carro (de caballos) 708 

carta 1986 

casa 823, 3475, 3485 

casa] estar en 1728 

casada 5051 

casada] no 3794 

casarse 1050, 1052 

casarse con la cuñada 1909 

casarse] sin 22 

casco 3892 

caserío 2952 

caso] hacer 3841 

caso] no hacer 270 

castiga] que 1548 

castigar 1546, 2831, 3129, 3674, 4938 

castigo 468, 488, 1341, 1547, 2002, 2833, 2899, 2902, 3272, 3571, 4939 

castigo] recibir 2199 

Cástor y Pólux 1352 

casualidad 4637 

cátedra 2495 

categórico] ser 1216 

catorce 1172 

Cauda 2718 

causa 157, 3549 

causa de condena 1460 

causante 158 

causar 1449, 3791 

causar perjuicio 91 

cautivar 163, 2210 

cautiverio 161 

cautivo 164 

cautivos 161 

cavar 3597, 4473 

cazar 1400 

cebada 2897 

cebada] de 2898 

cebado 4464 

ceder 1497 

Cedrón 2730 

Cefas 2768 

cegar 5020 

ceja 3652 

celda 3473 

celebrar el culto 2990 

celebrar una fiesta 1850 
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celestial 2024, 3632 

celo 2195 

celo] tener 2193, 2196 

celos 2195 

celos] provocar 3723 

celoso 2197, 2560 

celoso] ser 2194 

cena 1164 

cena pascual 3818 

cenar 1163 

Céncreas 2729 

ceniza 4544 

censo 577 

centenario 1532 

centurión 1534, 2742 

ceñir 1230, 2213, 3886 

ceñirse 329 

cepo 3445 

cerca (adv.) 779, 1448 

cerca, cercado 5247 

cercano 3756 

cercano] estar 2181 

cercar 2928, 3895 

cerdo 5348 

cerrar (con llave) 603, 2789 

cerrar 2555, 5249 

cerrársele a uno (los ojos) del sueño 2578 

cerro 3596 

certeza 3996 

certeza] con 227, 797 

certificado de deuda 5327 

cesar 1248, 1822, 2850, 3834 

cesar] sin 90 

César 2521 

Cesarea 2522 

cesta 4402 

cesto 4552 

cetro 4316 

charlatán 3134, 4535 

Chipre 2938 

Chipre] de 2937 

chipriota 2937 

chisme 5415 

chismoso 1218, 5227, 5416 

                                                             
adv. adverbio 
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chistes de mal gusto 2148 

chivo 4963 

choza 4480 

ciclo 4999 

ciegas] a 85 

ciego 5019 

cielo 3634, 5142, 5143 

cielo] del 2024 

cielo] desde el 3633 

cien veces más 1533 

cien(to) 1528 

ciencia 1099 

ciento cincuenta y tres 1530 

ciento cuarenta y cuatro 1531 

ciento veinte 1528 

ciertamente 1202, 3249, 3346 

cierto 795 

cierto] es 3174 

Cilicia 2773 

cimiento 2293 

cinco 3863 

cinco mil 3861 

cinco veces 3860 

cincuenta 3865 

cínico 2685 

cintura 3611 

cintura para abajo] de la 3611 

cintura] poner al rededor de la 1230 

cinturón 2212 

círculo] en 2929 

circuncidar 3920 

circuncisión 3922 

circuncisión] ocultar la 1978 

circuncisos 3922 

circunstancias] en estas 5428 

Cirene 2941 

Cirene] de 2940 

cireneo 2940 

cítara 2770 

cítara] tocar 2771 

citarista 2772 

ciudad 2346, 4032 

ciudad principal 2220 

ciudadanía 4034, 4035 

ciudadano 4037 

clamor 986 
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claramente 4922, 5152 

claro 2142 

claro] es 1212 

clase 1076 

clase de vida 392 

Claudia 2784 

Claudio 2785 

clavar 4192, 4217 

clavo 299, 2234 

Clemente 2796 

Cleofás 2791, 2814 

Cloe 5344 

Clopás 2814 

Cnido 2816 

cobarde 1160 

cobardía 1158, 5122 

cobradores → recaudadores 

cobrar 4094 

cobrar diezmos 581 

cobrar más de lo debido 4653 

cobrar por el trabajo 2634 

cobrar vida 327 

cobre 5303 

cobre] de 5394 

coces] dar 2964 

coche 4333 

codicia 1930, 3985 

codiciar 1928, 3575 

codicioso 1929, 3984, 5197 

codo 3944 

coetáneo 4757 

cofre 2326 

cofre para el dinero 1092 

coger 2967 

coheredero 4631 

cohorte 4530 

cojín 4198 

cojo 5388 

cola 3631 

colaborador 4746 

colaborar igualmente 4787 

colar 1362 

colecta 3030 

colegio de presbíteros 4101 

cólera 3571 

colérico 3573 
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colgar 2892 

colina 1005, 3596 

colirio 2836 

colmar 1696 

colmo 3517 

colocado] estar 2731 

colocado encima] estar 1937 

colocar 579, 1316, 2454, 2505, 4928 

colonia (militar romana) 2843 

Colosas 2839 

columna 4611 

columnata 4588 

comandante (de mil soldados) 5333 

combate 74, 4595 

combatir 76 

comensales] grupo de 2810, 4691 

comenzar 748, 1719 

comenzar ya 4132 

comer 701, 967, 996, 1163, 2057, 5010 

comer en compañía de 4714, 4748 

comer] de 1024 

comer] sin 767, 768 

comerciante 1705 

comerciante de esclavos 406 

comerse 2696 

cometer 4020 

cometer falta] sin 339 

cometer un pecado 262 

comida 704, 732, 1025, 1164, 1970, 3403, 4995 

comido de gusanos 4509 

comido por la polilla 4443 

comienzo 738, 2580 

comilón 5146 

comino 2935 

comitiva 4765 

compadecerse 3230, 3490, 4541, 4676 

compañero 2826, 3227, 4633, 4647, 4669 

compañero de armas 4804 

compañero de esclavitud 4732 

compañero de infancia 4783 

compañero de prisión 4712 

compañero de prisión] ser 4730 

compañero de servicio 4732 

compañero de viaje 4740 

compañeros de viaje 4765 

compañía 2824 
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compañía de] en 3199, 4705 

comparable 512 

comparar 3529, 4635 

comparte] que 2826 

comparte los sufrimientos] que 4777 

comparte sus bienes] que 2825 

compartir 2823, 3203, 3208 

compartir el sufrimiento 4676 

compartir la vida 4767 

compasión 1649, 3488 

compasión] tener 1640, 1646, 1906, 2415, 4541 

compasivo 1648, 2143, 2418, 3489 

compatriota 4696 

complacencia] tener su 2092 

complacerse 2092, 4755 

complaciente 2086 

completar (el número) 3997 

completar 379, 466, 1814, 1998, 4687, 4885 

completo 3513, 3994 

cómplice] hacerse 2823 

componer 393 

comportamiento 392, 2667 

comportarse 4057 

comprar 60, 2915, 5433 

comprender 145, 189, 1912, 2621, 3468, 4762 

comprensión 4749 

comprometerse bajo juramento 333 

común 2821 

común acuerdo 4702 

común acuerdo] de 3525 

comunicación 3184 

comunicación (de bienes) 2824 

comunicar 3203 

comunidad 1568, 1991, 3989 

comunión 2824 

concebir 4657 

conceder 626, 1316, 1428, 2003, 2016, 3791, 5312 

concepción 2580 

concesión 4616 

conciencia 1913, 4736 

conciencia] tener 4766 

conciudadano 4689 

concluir 1608, 1998, 4775 

concupiscencia 3577 

condena 605, 2593 

condena a sí mismo] que se 833 
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condenación 2613, 2615, 2899, 2902 

condenado a muerte 1926 

condenar 2581, 2585, 2592, 2614, 2901 

condescendiente 1924 

condición 3308 

condimentar 733 

conducir 72, 322, 518, 3202, 3454 

conducir de la mano 5325 

conducirse 391 

conducta 73, 392, 2667, 3458, 4092, 4993 

conducta indecorosa 4358 

conducta religiosa 2138 

confesar 1834, 3533 

confesión 3534 

confiado] estar 3843 

confianza 1673, 3815, 3867, 3965, 5120 

confianza en] poner la 1672 

confianza] con 2102 

confianza] digno de 3966 

confianza] tener 2275, 2276 

confiar 1316, 1672, 1871, 3767, 3963 

confín 3586, 3870 

confirmación 941 

confirmar 940, 2948, 4815 

confirmar con testimonio 4742 

confirmar por medio de 3188 

conformarse 4807 

conforme 4675 

conforme] hacerse 4674 

confundir 2599, 4641 

confusión 4642, 4861 

confuso 83 

congraciarse con 2677 

congregación 1568, 4707 

congregar 1990, 4706 

conjunto de hermanos 82 

conjurar 1766, 1835, 3587 

conmemoración 364 

conmoción] causar 4424 

conmover 2776, 4380 

conoce los corazones] que 2567 

conocedor 1100 

conocer 1088, 1912, 2455, 3468 

conocer a fondo 1912 

conocer de antemano 4123 

conocer] dar a 5151 
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conocer] que se puede 1101 

conocido 1101, 5150 

conocimiento 1099, 1913 

conocimiento cierto 1643 

conocimiento previo 4124 

conquistar 860, 2589 

consagrado 41 

consagrado a Dios 2394 

consagrar 39, 5376 

consagrarse a 1864 

consejero 4667 

consejo 1097, 4666 

consentimiento de] sin 429 

consentir 1955, 4751 

conservar 1292, 2700, 4777, 4924, 5271 

considerable 2407 

consideraciones] tener 5171 

considerar 1374, 2221, 2636, 3031 

considerar digno 513 

considerar oportuno 513 

consistencia] tener 4763 

consolar 3730 

consolidar 940 

conspiración 1908, 4789, 4806 

constancia 4197 

constante 1610 

constantemente 90 

constelación 789 

constituir 2505 

construcción 1738, 3480 

constructor 1208, 3481 

construir 1998, 2659, 3479 

consuelo 3733 

consultar 4179, 4656 

consumir 2600, 2633 

consumir con fuego 2722 

consumo 3209 

contaminación 231, 3261, 3301 

contaminado 4359 

contaminar 3260, 3300, 4357 

contar 32, 516, 697, 1326, 1545, 1574, 1825, 2653, 2986, 3031 

contemplar 816, 2316, 3738 

contentarse 706 

contentarse con lo que se tiene 831 

contestar 606 

contestar con amenazas 543 
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contiguo] estar 4770 

continencia 1464 

continencia] guardar 1465 

continuamente 105 

continuar 1954 

continuar el viaje 3884 

continuar en el cargo 3746 

continuo 89, 1328 

contradecir 482 

contradicción 476, 484 

contrariar 115 

contrariarse 1269 

contrario 1718, 5057 

contrario] al 3177 

contratar 3276 

controversia 2202 

convencer 1641, 1644, 3843 

convencer] dejarse 3843 

convencido] estar 3995 

conveniente 693 

conveniente] ser 435 

convenir 2500, 4098, 4693, 4699, 4778 

conversación 3521 

conversación insulsa 3336 

conversaciones obscenas 152 

conversar 2965, 3520, 4656, 4769 

conversión 1989, 3214 

convertir 3217, 3219, 3220, 4604 

convertirse 1988, 3213, 4604 

convertirse en 1087 

convicción 3996 

convivificar 4648 

convocar 4621 

cooperar 4745 

copa 4079, 5188 

copartícipe 4672 

copia 498, 5094, 5310 

cor (medida) 2867 

coraza 2364 

Corazín 5351 

corazón 2566, 4542 

cordero 284, 696, 714 

cordero pascual 3818 

cordialidad 5194 

cordura 4841 

Coré 2862 
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corintio 2864 

Corinto 2865 

cornalina 4404 

Cornelio 2866 

corona 1227, 4577 

coronación (de un edificio) 201 

coronar 4579 

Corozaín → Corazín 

corporal 4827 

corporalmente 4828 

corral 823 

correa (de las sandalias) 2420 

corrección 1874, 3672 

correctamente 3406, 3584 

corregir 1921, 3674 

correr (una piedra) 612 

correr 4976 

correr a amontonarse 1992 

correr en pos de 1371 

corresponder 4803 

corromper 1301, 5182 

corrupción 1302, 5187 

corruptible 5180 

cortar 604, 1572 

cortar el pelo 3446 

cortarse el pelo 2733 

corte 3485 

cortejo triunfal] llevar en 2340 

cortés 2870 

cortina 2644 

corto 1014 

Cos 2956 

cosa 3038, 4087, 4338, 4479 

cosa maldita 2597 

cosa sin sentido 3009 

Cosam 2957 

cosecha 2308, 2568 

cosecha] dar 2570 

cosechar 268, 2307, 5001 

cosechas] dar buenas 2152 

coser sobre 1967 

costa] que queda en la 3741 

costado 3986 

costear (navegando) 3740 

costear 1149 

costumbre 1483, 1829, 2226, 4756 
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costumbre] señalar una 1478 

costuras] sin 681 

creación 2920 

creado] ser 2921 

Creador 2922 

crear 2919, 4020 

crecer 305, 827, 975, 3246, 3914, 3990, 5282 

crecer juntamente 4698 

crecer juntos 4728 

creciente (de un río) 3992 

crecimiento 828 

creer 3031, 3963 

creer] acción de 3965 

creer] no 564 

Crescente 2895 

Creta 2896 

cretense 2894 

creyente 3966 

creyente] no 566 

criada 3677 

criado 1395, 3471, 3679 

criar 398, 4975 

criatura 1015, 2920, 2921, 4021 

criminal 814, 2537 

crisólito 5382 

crisoprasa 5383 

Crispo 2903 

cristal 2912, 5028 

cristalino] ser 2911 

cristiano 5374 

Cristo 5375 

criterios naturales] con 4408 

criticar 1102, 1223, 3332 

criticar duramente 1683 

crucificar 4559 

crucificar (de nuevo) 389 

crucificar junto con 4800 

cruz 4558 

cruz] muerte en la 4558 

cruzar 1214 

cuadrado 4909 

cuadrante 2817 

cuadrúpedo 4917 

cuádruplo 4916 

cuarenta 4901 

cuarenta años] de 4904 
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cuarenta y dos 4902 

cuarenta y seis 4903 

cuartel 3786 

cuarto (4°) 4906 

Cuarto 2873 

cuarto día] que está en el 4905 

cuatro 4899 

cuatro meses] período de 4915 

cuatro mil 4911 

cuatro] turno de 4910 

cuatrocientos 4912 

cuatrocientos cincuenta 4913 

cuatrocientos treinta 4914 

cúbico 4909 

cubrir 1934, 2551, 3890 

cubrir con la sombra 1974 

cubrir con velo 2601 

cuello 4969 

cuenta 3038 

cuento 3317 

cuentos para niños 1117 

cuerda 4822 

cuernecito 2744 

cuerno 2750 

cuero (para guardar el vino) 770 

cuero] de 1186 

cuerpo 4282, 4409, 4479, 4826 

cuervo 2858 

cueva 4537 

cuidado] tener 981, 4191, 4495 

cuidadosamente 196, 1953 

cuidar 1952, 2265 

cuidarse 3570 

cuidarse de 4191 

culpa 157, 158 

culpa] sin 2493 

culpable 94, 158, 3643 

cultivador 1083 

cultivar 1081 

cultivo 1082 

culto 2338, 2982 

culto voluntario 1477 

culto] dar 2983 

culto] lugar de 4419 

culto] objeto de 4419 

culto] rendir 4421 
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cultura] sin 2380 

cumpleaños 1068 

cumplidor 4023 

cumplimiento 1597, 4887, 4925 

cumplimiento] llevar a 3997 

cumplir 72, 379, 586, 1596, 3953, 3995, 3997, 4687, 4775, 4885, 4892, 4924, 5271 

cumplir fielmente 1688 

curación 2304, 2368, 2374 

curación] completa 3510 

curado 5033 

curar 1286, 2305, 2372 

curtidor de cueros 1028 

custodia 4925 

custodiar 4924, 5261 

Cuza 5357 

da] que 1390 

dador 1390 

 

Dalmacia 1139 

Dalmanuta 1138 

Dámaris 1142 

Damasco 1144 

Damasco] de 1143 

Daniel 1147 

dañado 4399 

dañar 1301 

daño 91, 92, 5030 

daño] hacer 974, 5182 

dar (su voto) contra 2680 

dar 586, 898, 1228, 1316, 1920, 3180, 5312 

dar] acción de 1389 

dar a conocer 313, 1098 

dar a luz 611, 1072, 4929 

dar alaridos 211 

dar de comer 5423 

dar en abundancia 5354 

dar en matrimonio 710 

dar en recompensa 467 

dar gusto 692 

dar la razón 1336 

dar lo merecido 467 

dar muerte 610 

dar primero 4128 

dar sabor 733 

dar testimonio 1254 

dar un rodeo 491 
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dardo 947 

darse a conocer 320 

darse cuenta 1088, 2621, 4771 

darse cuenta] no 2974 

David 1151 

de una vez por todas 528, 2166 

deambular 3884 

debajo de la tierra] que está 2687 

debe 5362 

deber (obligación) 3644 

deber (verbo) 1154, 3167 

deber (tener deudas) 3646, 4214 

deberes religiosos] cumplir los 2139 

debido] ser 2500 

débil 763 

débil] igualmente 3526 

débil] ser 761 

debilidad 760, 762 

decapitar 602 

Decápolis 1171 

decencia 129, 2145 

decente 2146, 2870 

decente] ser 4098 

decepcionar 2599 

decidir 1000, 1004, 1940, 2901, 3585, 4111, 4241, 4665, 4778 

decidir un pleito 1221 

décima parte 1173, 1174 

décimo 1174 

decimocuarto 4900 

décimoquinto 3864 

decir 606, 2965, 2986, 5177 

decir la verdad 223 

decir mentiras 5402 

decir ya antes 4156 

decisión 1097, 2899, 4666 

declarar 1254, 3123, 3126, 3533 

declinar 2809 

decorosamente 2144 

decreto 1372 

Dedicación (fiesta de la) 1452 

dedicarse 4823, 4865 

dedicarse al comercio 1702 

dedicarse de lleno 4754 

dedo 1137 

defeccionar 3754 

defecto] sin 300, 775 
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defender 290 

defender(se) 620 

defensa 621 

defensa] hacer su 620 

defensiva] arma 702 

defensor 3734 

deferencia] por 5195 

deficiencia 5136 

definitivamente 3699 

defraudar 642, 2599 

degollar 602, 2674, 3851 

dejar 615, 855, 1435, 1456, 2623, 5110 

dejar a un lado 448, 2652, 3789 

dejar caer 3796 

dejar de 1248 

dejar ir 624 

dejar libre 624 

dejar sin respuesta 5222 

dejar sin valor 338, 2652 

dejarse arrastrar 2700 

dejarse llevar 4722 

delantal 4457 

delegación 4099 

delegado] ser 4100 

deliberar 4662 

delicado 763, 3103 

delirar 3771 

delito 4319 

Demas 1205 

demás 3045 

demencia 3772 

Demetrio 1207 

demoníaco 1131 

demonio 1130, 1132 

demora 311 

demorarse 683, 1009, 1294, 1899, 3167, 5377, 5379 

demostración 580, 1377, 1724 

demostrar 1723, 4664 

demostrar] hacer 1375 

denario 1211 

denunciar 1215 

denuncias falsas] hacer 4653 

depender 2892 

deportación 3224 

deportar 3225 

depositar 4928 
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depósito 3726 

depravado 97 

Derbe 1184 

Derbe] de 1183 

derecho (diestro) 1180 

derecho (recto) 2105, 3579 

derecho (sust.) 1840 

derramamiento de sangre 132 

derramar 1624, 2686 

derramar encima 2015 

derretirse 4921 

derribar 2487, 2576, 2658 

derrochar 1278 

derroche 402, 675 

derrota 2258, 2852 

derrumbarse 3960, 4686 

desacreditarse 3332 

desacuerdo] en 791 

desamparado 3598 

desamparar 270 

desanimarse 122, 1454, 1581 

desaparecer 562, 844, 1584, 3789, 5174 

desaparecer] hacer 842, 2652 

desaparición 845 

desastre 3500, 5030 

desatar 3070 

desatender 3706 

desayunar 701 

desbordar 5080 

desbordarse 3914 

desborde 3912, 3913 

descalabrar 2758 

descalificar 2581 

descansar 373, 1871, 2643, 2660 

descansar en compañía de 4719 

descanso 372, 2642 

descargar 662, 1968 

descendencia 1065, 1076, 4534 

descender 2575 

descendiente 2346, 3611, 4880, 5041 

descendiente] contar como 1066 

descendientes 3485, 4534 

descolgar 5294 

desconcertar 4641 

                                                             
sust. sustantivo 
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desconocer 51 

desconocido 58 

descubierto 176 

descubrir 344, 596, 4968 

descuidar 270, 2623, 3725, 3789 

desde el principio 507 

desde hace mucho 507, 1588 

desde lejos 4066 

desear 1004, 1928, 1962, 2160, 2292, 3575 

desecho 3928 

desempeñar 379 

desenfreno 757, 2880, 5007 

desenrrollar 381 

desentejar 640 

desenvainar 637, 4526 

deseo 1003, 1930, 1963, 1965, 2093 

desesperación 633 

desesperar 1812 

desfachatez 336 

desfallecer 1454, 1581 

desfigurar 844 

desgajar 1566 

desgarrar 4820 

desgracia 4848 

deshonra 153, 810 

deshonrar 809 

desierto 2037, 2039 

designar 323 

designio 1002, 2290, 3329, 4139 

desintegrar 3070 

desleal 793 

deslumbrar 1815 

desmantelar 1274 

desmesurado 278 

desnudez 1123 

desnudez] sufrir 1121 

desnudo 1122 

desobedecer 541 

desobediencia 540, 3735 

desobediente 542 

desocupado] estar 4823 

desolación 2040 

desorden 180 

despachar 624, 649, 855, 1813 

desparramar 4497 

despedazar 1279, 4337, 4781 
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despedida 774 

despedir 553, 624, 649, 855, 1813 

despedirse 535, 773 

despensa 4853 

despeñado 4105 

despeñar 2612 

despertar 1317, 1449, 1585, 1843 

despertarse 1449 

despierto 1844 

despierto] estar 70, 1118 

despierto] mantenerse 1224 

despoblado 2037, 2039 

despojar 551, 642, 1552, 4655 

despojarse de 551, 651 

despojo 202 

desposar 3289 

despreciable 811 

despreciar 115, 1838, 1839, 2684, 3926 

desprendido del dinero 858 

desprestigio 554 

despuntar (el día) 1296 

destiempo 170 

destinado] estar 601, 2731 

destinar 1293, 2325, 3585, 4253, 4928 

destrucción 2040, 2486, 2671 

Destructor 2, 617 

destruir 355, 616, 844, 1301, 2038, 2487, 2629, 3070, 5182 

desvergüenza 153 

desviar 3770 

desviarse 629, 786, 1569, 1616, 3968 

desvirtuar 2629 

detener 3442 

determinar 2454, 3585, 4222 

deuda 1145, 3644, 3645 

deuda] comprobante de una 1112 

deudor 3643, 5361 

devastar 2038, 3056 

devolución 285 

devolver 467, 586, 646, 1316, 4604 

devolver con igual medida 487 

devolver la invitación 478 

devorar 355, 2633, 2645, 2696 

día 2236 

día de preparación para la fiesta 3763 

día siguiente 829, 1198, 1880, 1888 

día siguiente] del 1959 
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día y noche 3433 

diablo 1218 

diácono 1239 

diácono] desempeñar el oficio de 1237 

diadema 1227 

dialogar 4662 

diamante 2375 

Diana 727 

diario 2171, 2502 

diáspora 1281 

dicho 2023, 3033, 3712 

dichoso 3090 

dichoso] llamar 3089, 3091 

Dídimo 1315 

didracma 1314 

dieciocho 1168, 1169 

diente 3459 

diestro 1180 

diez 1167 

diez mil 3324, 3326 

diezmo 1173 

diezmos] percibir 1175 

difamador 5416 

diferencia 1232, 1284 

diferencia] hacer 2901 

diferenciarse de 1298 

diferente 1303, 2072 

diferente] de manera 2073 

difícil 1416, 4489, 4493, 5296 

difícil de cargar 1413 

difícil de entender 1419 

difícil de interpretar 1415 

difícilmente 1417 

dificultad] con 909, 3298 

difundir 1298, 1300 

difundir la noticia 1246 

difundirse 562, 827, 3990 

difunto 3361 

digna de] de manera 514 

dignidad] con 2144 

digno 512, 2407 

digno] considerar 2640 

digno] hacer 513, 2640 

diligencia 4551 

diligencia] con 4550 

diligencia] tener 4548 
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diligente 4549 

diluir] sin 192 

diluvio 2609 

dinero 685, 3109, 5364 

Dionisio 1346 

Dios (dios) 1691, 2298, 2229 

Dios] enseñado por 2295 

Dios] inspirado por 2297 

Dios] odioso a 2301 

Dios] que lucha con 2296 

Dios] sin 113 

diosa 2282, 2298 

Dióscuros 1352 

Diótrefes 1354 

dirigir 2103, 2924, 4145 

dirigirse 72, 1966, 4604 

dirigirse directamente 2099 

dirigirse en voz alta 4232 

discernimiento 1244, 3423 

discernir] capacidad de 146 

discernir] facultad de 147 

discípula 3083 

discípulo 3082, 4669, 5041 

discípulo] hacer 3081 

discordia 2044, 4556 

discriminación 4237 

discriminaciones] hacer 1243, 4235, 4238 

discriminaciones] que hace 4236 

disculpar 4564 

disculparse 3728 

discurrir 1251 

discurso 3038 

discusión 1244, 1252, 2202, 2203, 3037, 4556, 5210 

discutir 1246, 1247, 3036, 3144, 4645, 4656 

disentería 1414 

disfrute 614 

disgustarse 5349 

dislocarse 1616 

disminuir 1634 

dispersar 1253, 1278, 1280, 4497 

dispersión 1281 

disponer 1290, 1293, 1841, 2075, 2659, 4745 

disposición] estar a 3732, 5055 

disposición] estar siempre a 4196 

dispuesto 731, 2077 

disputador 4646 
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disputar 2041 

distinción 1284 

distinción] hacer 5255 

distinguido 2146 

distinguir 1243 

distinto 2072 

distracciones] sin 560 

distraerse 3911 

distribuir 1257, 3180 

diversas maneras] de 4047 

diverso 1303, 4024 

diversos géneros] de 4024 

divertirse 3678 

dividir 1257, 1363, 3180, 4820 

divinidad 1130, 2287, 2288, 2302 

divino 2287 

división 141, 1258, 1364, 3142, 3184, 4821, 5247 

divisiones] crear 587 

divisiones] que crea 143 

divorciarse 624 

divorcio 3061 

divorcio] acta de 639 

divulgar 1259, 1300 

divulgarse 1322 

doblar (las rodillas) 4928 

doblar 1356, 2557 

doble 1355 

doble] dar 1356 

doblegar 4623 

doce 1422 

doce tribus 1424 

dócil 2127 

docto 4750 

doctrina 1310, 1313, 3965 

dolor 3461, 4051, 5430 

dolores de parto 5430 

dolores de parto] sentir 5431 

dolores de parto] sufrir juntamente 4788 

domar 1140 

dominado] ser 2257 

dominador universal 3702 

dominar 821, 1140, 1841, 2617, 2680, 2945, 5297 

dominarse] que no puede 191 

dominio de sí mismo 1464 

dominio propio 4839 

dominio] que tiene 3893 
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dominio] tener 2945 

don 1385, 1389, 1426, 1429, 1430, 5314, 5315 

don (consagrado a Dios) 2860 

dones del Espíritu] que tiene los 4012 

dorado 5385 

Dorcas 1388 

dormido] estar 2498 

dormir 2498, 3432 

dormir(se) 2819 

dormirse 2820 

dos 1412 

dos años 1325 

dos años] de 1324 

dos filos] de 1360 

dos mil 1361 

dos veces 1357 

dos] los 297 

doscientas setenta y seis 1240 

doscientos 1241 

dracma 1401 

dracmas] dos 1314 

dragón 1399 

Drusila 1404 

duda alguna] sin 3535 

duda] sin 3704 

dudar 1243, 1359 

duelo] hacer 2857 

dueño 1195, 2946 

dueño de casa 3478 

dueño de sí mismo 1466 

dulce 1090 

duodécimo 1423 

durante 1213, 1713, 1901 

dureza 4490 

dureza de corazón 4488 

duro 4489 

duro de entendimiento 453 

Éber 1441 

echar 898, 1536, 1968, 5294 

echar en cara 3542 

echar] que hay que 982 

echarse encima 1903 

edad 2231 

edad avanzada] de 4103 

edad de casarse] que ya no está en 5060 

edad] de la misma 4757 
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edificación 3480 

edificar 3479 

edificar sobre 2019 

edificio 3480 

educación 3672 

educación] sin 63 

educador 3673 

educar 398, 1617, 1781, 3674 

educar los hijos 4881 

efectivo] hacer 940 

efecto 2033 

efectuar 2030 

efesio 2167 

Éfeso 2168 

Éfeso] de 2167 

effatá 2176 

eficaz 1749 

efímero 4194 

Efraím 2175 

egipcio 126 

Egipto 127 

egoísta 5198 

ejecutar 518 

ejemplo 5014, 5093, 5094, 5129 

ejemplo] como 5013 

ejercer actividad 1747 

ejercicio 1120 

ejercitar 1119 

ejército 3786, 4596, 4599, 4602 

elamita 1631 

Eleazar 1639 

elección 1580 

elección previa 4124 

elegido 1579 

elegido al igual que 4741 

elegidos 1580 

elegir 140, 865, 1577, 4253 

elegir desde antes 4123 

elemento 4590 

elevado 5140 

elevar 1861 

Elí 2229 

Eliaquim 1655 

Elías 2230 

Eliézer 1656 

Elimas 1674 
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eliminar 1572 

Eliseo 1659 

Eliud 1657 

Elmadam 1671 

elocuente 3034 

Elohí 1675 

Emaús 1687 

embajador] ser 4100 

embarazada 1469 

embarazada] estar 1055 

embarazada] quedar 4657 

embarcarse 322, 1595, 1677, 1902 

embaucador 3971, 5252 

embestir 4221 

emborracharse 3158 

emboscada 1739 

embotamiento 4309 

embotar 3836, 4308 

embriaguez 3155, 3493 

eminencia 1842 

Emmanuel 1686 

empapar 903, 1016 

empedrado 3020 

empeño] poner 4548 

emperador 2521 

emprender la tarea 2014 

empujar 1635 

empuñar 353 

encallar 2035 

encallar] hacer 1937 

encallecer 4308 

encararse 3752 

encarcelar 2605, 5268 

encarecer 1254, 3126 

encargado de una viña 287 

encargar 2505, 4117 

encargo 1777, 3483 

encender 382, 672, 2525, 3876, 5224 

encenderse 4300 

encerrar 2605, 4630 

encoger 3744 

encolerizarse 3572 

encontrar 431, 2136, 3208 

encontrarse 2136, 2181, 2501, 3885, 4094, 4662 

encorvarse 4636 

encuentro 527, 5053 
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encumbrar sobremanera 5083 

endemoniado] estar 1129 

enderezar 461, 2103, 2697 

enderezarse 352 

endurecer 4308, 4492 

endurecimiento 4309 

Eneas 134 

eneldo 434 

enemigo 475, 2179 

enemigo del bien 857 

enemigo] ser 479 

enemistad 2178 

enérgicamente 2147 

enfermarse 761 

enfermedad 760, 3102, 3131, 3414 

enfermo 723, 763 

enfermo] estar 761, 2540, 2556, 3413 

enfrentamiento 3753 

enfriarse 5420 

enfurecer 2355 

enfurecerse 1273, 1685, 3572 

enfurecido 67 

enfurecido] estar 2353 

engañar 536, 629, 1382, 1810, 3156, 3743, 3968, 3983, 4654, 5251, 5402 

engañar] dejarse 3968 

engañarse 3968 

engaño 1383, 3969 

engendrar 611, 1072 

engordar 4975 

engrandecer 3148 

enjugar 1582 

enojarse 23, 3572 

Enón 139 

Enós 1792 

enramada 4480 

enredar 1400, 1699 

enriquecer 4008 

enriquecerse 4007 

enrollar 1660, 1786, 4280 

ensanchar 3978 

enseña el bien] que 2546 

enseñado 1309 

enseñanza 1310, 1313 

enseñar 1312, 5127 

enseñar doctrinas extrañas 2070 

enseñar los secretos 3316 



Concordancia Manual y Diccionario Griego Español del N.T.  
 

Pedro Ortiz – La Biblia Dice Página 55 
 

entender 1088, 1980, 3400, 3468, 4762 

entender] no 632 

entendido 4750 

entendimiento 1262, 3401, 3423, 4749, 5253 

entendimiento] que da 3032 

enterarse 189, 1912, 3112, 4293 

enterarse de 1088 

entero 3513, 3514, 3817 

enterrar 1771, 2273 

entonar himnos 5395 

entonces 676, 3629, 4960, 5438 

entrada 1517, 2356 

entrada] dar 1889 

entrañas 4542 

entrar 1514, 1515, 1519 

entrar corriendo 1518, 1520 

entrar en orden 2655 

entrar junto con 4739 

entrar] hacer 1511 

entre 303, 1713, 3199, 3215 

entre tanto 3215 

entregado 1550 

entregar 326, 586, 1228, 1316, 1920, 3720, 3767, 4928 

entregarse a los placeres 4529 

entristecer 3057 

entristecerse 3460, 4660 

entrometido 242 

envejecer 3684 

enviado 644 

enviar 376, 641, 1536, 1590, 1813, 3853 

enviar al mismo tiempo 4725 

enviar juntamente 4683 

envidia 2195, 3650, 5186 

envidia] provocar 3723 

envidia] tener 2196 

envidiar 5185 

envidioso 4050 

envidioso] ser 2196 

envolver 1201, 1786, 3881, 4801 

envolver apretadamente 1741 

envolver con el resplandor 3896 

envolver en pañales 4528 

Epafras 1881 

Epafrodito 1883 

Epéneto 1858 

epicúreo 1938 
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episcopado 1976 

equidad 2448 

Er 2244 

era (donde se trilla el trigo) 255 

Erasto 2028 

error 3969 

Esaú 2251 

esbozo 4486 

escabel 5119 

escabroso 4970 

escama 2996 

escandalizar 4471 

escándalo 4472 

escapar 1299, 1620, 1822, 5174 

escapar nadando 1570 

escaparse 2681 

escarmiento 1155, 3420, 5094 

escaso] ser 4801 

Esceva 4477 

escita 4505 

esclava 1394, 3677 

esclavitud 1392 

esclavizar 1391, 1397, 2595, 4654 

esclavo 1395, 1396 

esclavo que guarda a los niños 3670 

esclavo] hacer 1397 

esclavo] ser 1393 

esclavos 4826 

escoger 142, 1577, 1801, 1943, 1971, 2967, 5329 

escoger previamente 4254 

escogido 1579 

escollo 4538, 4970 

esconder 608, 2910 

escondido 609, 2909 

escoria 3889 

escorpión 4498 

escriba 1113 

escribir (una carta) 1983 

escribir 1116, 1446, 1915, 2587 

escribir de antemano 4126 

escrito 1112, 1114 

Escritura 1112, 1115, 3412 

Escritura] texto de la 1115 

escrutar 2029 

escucha] que 199 

escuchar 189, 1512, 1865, 1866 
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escuchar con atención 1793 

escudo 2357 

escuela 4824 

escupir 1602, 1707, 4281 

esforzarse 769, 4976, 5260 

esfuerzo 2031 

Eslí 2058 

esmeralda 4512 

esmeralda] de 4511 

Esmirna 4514 

espada 3142, 4351 

espalda 3436 

espantarse 2279 

espanto] llenar de 1598 

España 4525 

especial] en 3105, 3917 

especie 5278 

espectáculo 2285, 2317 

especulación 1558 

espejo 2059 

espera ansiosa 598 

esperanza 1673 

esperar (con ansia) 550 

esperar 362, 1541, 1672, 3899, 4183, 4184 

esperar para el futuro 4131 

esperar retribución 557 

espía 1451, 2664 

espiar 2663, 3765 

espiga 4561 

espina 4494 

espinas 172 

espinas] hecho de 173 

espino 4981 

espinos 172 

Espíritu, espíritu 1262, 4011 

Espíritu] según los criterios del 4013 

espiritual 3032, 4012 

espiritual adversa] fuerza 4012 

espíritus que rigen el mundo 4590 

espléndidamente 2972 

espléndido 1732, 2970 

esplendor 1386 

esponja 4543 

espontáneo 820 

esposa 1126, 3425 

esposo 437, 3426 
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espumarajos 868 

espumarajos] echar 867 

esquilar 2733 

esquina 1128 

esquina del altar 2750 

establecer 3939, 4583, 4775 

establecer firmemente 2294 

establecerse 2709, 4484 

establo 5168 

estadio (para los deportes) 4553 

estadios (medida) 4553 

estafar 642 

estanque 2842 

Estaquis 4562 

estar a punto de 3167 

estar de acuerdo 4626, 4694 

estar de pie 2454, 4581 

estar igualmente al tanto 4766 

estatera (moneda) 4557 

estatura 2231 

Esteban 4578 

Estéfanas 4576 

estercolero 2855 

estéril 174, 4565 

estiércol 2856 

estigmatizar 2723 

estima] tener en gran 5220 

estimado 1776, 4934 

estimular 2034 

estímulo 3809 

estoico 4589 

estómago 2818, 4594 

estorba] que 2128 

estorbo 4472 

estragos] hacer 3056, 4058 

estrangulado 4016 

estrangular 4015, 4571 

estrechar 2328, 4571 

estrecho 4570 

estrella 783, 789 

estrellar 4759 

estricto 194, 830 

estruendo] con 4350 

estudiar 2029 

estúpido (arameo) 4322 

eternidad 165 
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eterno 128, 166, 529 

etíope 130 

etnarca 1479 

Eubulo 2088 

Eufrates 2154 

Eunice 2119 

eunuco 2123 

eunuco] hacer 2122 

Euraquilón 2135 

Eutico 2149 

Eva 2081 

evangelio 2083 

evangelista 2084 

eventualidad 302 

evidente 1203, 2591 

evitar 657, 3728, 3888, 4566, 5171, 5271 

Evodia 2124 

exactamente 196 

exagerar 1904 

exaltación 5143 

exaltar 5144 

examinar 350, 1221, 1375 

exasperar 3808 

excavado en la roca 2975 

excavar 2981 

excelentísimo 2886 

excepto 3784, 3993 

exceso 3912, 5066 

exceso] en 5066 

excitar a la ira 3810 

exclamar 310, 401, 984 

excluido] quedar 1594 

excluir 524, 865, 1567 

exclusión 575 

excusa 4245 

excusarse 3728 

exhalar 855 

exhortar 3727 

exigente 830 

exigir dinero por la fuerza 1277 

exigir pruebas 1589 

exigir pruebas] acto de 1376 

exiliarse 1543 

exilio] vivir en el 1543 

existencia 1069 

existir 1501, 5055 
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existir] empezar a 1087 

exorcista 1836 

expectativa 4185 

experiencia 3845 

experimentar 1080, 2316, 3819 

experto 4524 

expirar 1599, 1626 

explicar 1263, 1276, 1321, 1825, 1949, 5248 

explotar 2696 

exponer 1612, 5127 

exponer a infamia 1156 

exponer públicamente 2284 

exponerse a la muerte 594 

expresamente 4341 

expresar 661 

expresión 3310 

expulsado de la sinagoga 648 

expulsar 1536, 1847 

éxtasis 1604 

extender 1592, 1607, 4239, 4608 

extender más allá 5069 

exterior 1614, 1846, 1848 

exterminador 3507 

exterminar 1833, 3508 

externo 5150 

extinguir 4416 

extorsionar 1277 

extranjero 239, 243, 244, 3440, 3788, 3802 

extranjero] permanencia como 3801 

extranjero] vivir como 3800 

extrañarse 1559, 3438 

extraño 243, 2072, 2281, 3440 

extraño] ser 3438 

extraordinaria] calidad 5066 

extraordinariamente 5081 

extraordinario] ser 5065 

extraviar 3968 

extraviarse 1569, 3706, 3968 

extremidad 203 

extremo 891 

Ezequías 1476 

fabricante de tiendas 4482 

fabricar 4020 

fábula 3317 

fácil 2111 

faja 2212 
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fallar 1578 

falle] hacer que 115 

fallecer 4890 

falsamente llamado 5409 

falsas acusaciones] presentar 5403 

falsedad 5407 

falso 5399 

falso apóstol 5398 

falso dios 1491 

falso hermano 5397 

falso maestro 5400 

falso mesías 5408 

falso profeta 5406 

falso testimonio 5404 

falso testimonio] dar 5403 

falta 5136, 5137, 5360 

falta de cordura 869 

falta de fe 565 

falta (por ignorancia) 52 

falta] hacer 2989 

faltar 1578, 1944, 2989, 5135 

faltar al respeto 798 

falto de misericordia 416 

falto de razón 870 

fama 187, 3038, 3549 

familia 1076, 3475, 3485, 3825, 4613 

familia] con toda la 3693 

familia] gobernar la 3477 

familia] jefe de 3478 

familia] miembro de 3469, 3476 

familiar 3469 

famoso 1969 

fanático 2197 

fanfarrón 210 

fango 994 

fantasma 4011, 5158 

Fanuel 5155 

faraón 5160 

Fares 5161 

fariseo 5162 

farsante 5105 

fatiga 2854, 3314, 4051 

fatigar 4507 

fatigarse 2853 

fauces 4593 

favorable 1176, 2133 
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fe 3965 

fe] de poca 3502 

fe] poca 3501 

fe] tener 3963 

Febe 5232 

fecha 5378 

felicidad 3091 

felicitaciones 5292 

Felipe 5207 

Félix 5175 

feliz 3090 

femenino 1125 

Fenicia 5233 

Fénix 5235 

fermentar 2209 

feroz 917 

ferviente] ser 2193 

Festo 5178 

fiador 1447 

fidedigno 3966 

fidelidad 3965 

fiebre 4298 

fiebre] tener 4297 

fiel 1094, 3602, 3966 

fiera 2324 

fiesta 1851 

fiesta de la Dedicación 1452 

fiesta de la luna nueva 3364 

fiesta de la Pascua 3818 

fiesta de las Enramadas 4481 

fiesta de los Tabernáculos 4481 

fiesta del pan sin levadura 107 

Figelo 5265 

figura 1486, 3530, 5014 

figura simbólica 4438 

fijado 4846 

fijar la mirada 807 

fijarse 981, 2174, 2630 

fijarse en 1682, 2636 

filacteria 5269 

Filadelfia 5190 

Filemón 5202 

Fileto 5203 

filiación adoptiva 5040 

filipense 5295 

Filipo 5207 
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Filipos 5206 

filo (de espada) 4593 

Filólogo 5209 

filosofía 5216 

filósofo 5217 

fin 4774, 4893 

fin] al 5138 

final 3045, 4893 

finalidad 4893 

fingido] no 504 

firme 939, 1474, 4573 

firmeza 4575, 4582 

firmeza] dar 4583 

flauta 826 

flauta] tocar la 822 

flautista 824 

Flegonte 5223 

flor 440 

florecer 975 

fluir 4334 

flujo 3938, 4361 

forastero 3440 

forma 1486, 3308, 5014 

forma externa 4819 

formar 3309, 3974 

fornicación 2827, 4061 

fornicación] practicar la 4062 

Foro de Apio 667, 5240 

fortalecer 461, 1407, 1734, 1985, 2883, 4444, 4574, 4583 

fortaleza 3656 

fortaleza en el sufrimiento 2533, 5114 

fortuna 969 

Fortunato 5244 

fracción 2782 

franqueza 3815 

fraternidad 82 

fraudulento 1381 

frecuencia] con 4038, 4289 

frecuente 4289 

freno 5298 

frente (sust.) 3233, 4238 

frente a 480, 2691 

frente de] al 494 

frente] al 2691 

frente] hacer 5052 

Frigia 5264 
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frío 5421, 5422 

frotar 5425 

fructífero 2571 

fructificar 2570 

frustración 3136 

fruta 3565 

fruto 1071, 2568 

fruto] dar 2570 

frutos 3565 

frutos maduros] dar 4889 

frutos] sin 174 

fuego 4294, 5286 

fuego] poner 5224 

fuente 3938 

fuera de los límites 278 

fuera de sí] estar 3771 

fuera del cuerpo 1122 

fuerte 1410, 2456, 3151, 4043 

fuerte] hacerse cada vez más 2708 

fuerte] ser 2458 

fuerte] tan 4923 

fuerza 319, 960, 1406, 1746, 2457, 2750, 2887 

fuerza] a la 318 

fuerza] con más 1591 

fuerza] hacer 3710 

fuerzas] dar 1407, 1734, 1759 

fuerzas] recobrar 1759 

fugaz 3970 

fulano 1161 

funcionario 1395 

funcionario real 927 

fundación 2580 

fundamentar 2294 

fundamento 2293 

fundar 2294 

funesto 973 

furia 454, 2354 

furor 3571 

futuro 1959, 3045 

futuro] ser 3167 

Gabatá 1032 

Gabriel 1033 

gacela 1388 

Gad 1035 

gadareno 1036 

Galacia 1043 
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Galacia] de 1044 

gálata 1042 

galería con columnas 4588 

Galilea 1046 

galileo 1047 

Galión 1048 

gallina 3594 

gallo 217 

Gamaliel 1049 

ganado 2336, 2917 

ganancia 2031, 2753, 3648, 4059 

ganar 2752 

ganarse 3843, 3908 

garantía 721, 5120 

garganta 2979 

gastar 1149, 4177 

gastar de más 4181 

gastar íntegramente 1540 

gastos 1150 

gavilla 1189 

Gayo 1040 

Gaza 1038 

Gedeón 1057 

gemelo 1315 

gemido 4568 

gemir 4569 

gemir junto con 4802 

genealogía 1067 

genealogía] sin 37 

generación 1065 

género 1076 

generosa colecta 101 

generosamente 569 

generosidad 567, 1335 

generoso 2118 

Genesaret 1074 

gente 446, 3655, 3989 

gente de la plaza 61 

genuino 3964 

geraseno 1077 

germinar 975, 5282 

Getsemaní 1059 

girar 3874 

gloria 1386 

gloria] manifestar la 1731 

gloriarse 2602, 2725, 2726, 2727 
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gloriarse] motivo de 2726, 2727 

glorificado] ser 1731 

glorificar 1387 

glorificar junto con 4731 

glorioso 1732, 2009 

glotón 5146 

gobernador 1479, 2220 

gobernador del mundo 2871 

gobernador] ser 2218 

gobernante 749 

gobernar 748, 2218, 2221, 3202, 4145 

gobierno 1840, 2219 

Gog 1127 

Gólgota 1106 

golpe 3988, 4328 

golpear 1187, 2834, 3680, 3821, 4001, 4327, 5015 

Gomorra 1107 

gordura 3958 

gorrión 4607 

gota 2343 

gozarse 21 

gozo 20, 5308 

grabar 1787 

grabar delante de los ojos 4126 

gracia 5314 

gracias a 1213 

gracias] acción de 2157 

gracias] dar 2156 

grada 304 

grado sumo] en 3918 

grande 3151, 4043 

grande] más 3916 

grandemente 3149, 5068 

grandes elogios] hacer 3148 

grandeza 3146, 3150, 3152 

grandeza] mostrar la 3148 

grandeza] proclamar la 3148 

grandioso 3145 

granero 591 

granizo 5293 

grano 2830, 4468 

grata a Dios] actitud 1335 

gratis 1427 

gratitud 2157, 5314 

grato (a Dios)] hacer 1336 

gratuitamente 1427 
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gratuito 78 

grave 917, 3151, 4050 

gravemente 2540 

Grecia 1664 

griega 1667 

griega] de habla 1668 

griego 1665, 1666 

griego] en 1669 

griego] no 907 

grillos (para los pies) 3837 

gritar 349, 984, 2012, 2879, 2888, 5284 

griterío 2889 

grito 2889, 5285 

grosero 4399 

grupo 4093 

guarda 4925 

guardado] estar 601 

guardar 1292, 1304, 2325, 4924, 5261, 5271 

guardar reposo 2253 

guardar] no 943 

guardarse 5271 

guardia 2875, 5089, 5267, 5270 

guardián 1977, 5270 

guardián del templo 3373 

guarida 4537, 5267 

guerra 3142, 4031 

guerra] hacer 4030, 4597 

guía 739, 3455 

guiar 3454 

guirnalda 4567 

gusano 4510 

gustar 692, 1080 

gustar de 5199 

gusto a los hombres] que da 443 

gusto] a 862 

gusto] con 2222 

gusto] encontrar 2292 

haber 1501 

haber de 3167 

haber dentro 1742 

habitación 2710, 2711, 3303, 3474, 3475, 3485, 4480, 4483, 4485 

habitación alquilada 3277 

habitación fija] no tener 781 

habitación superior 5085 

habitante 4880 

habitantes 5389 
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habitar 1728, 1765, 1973, 2709, 3179, 3472, 4484 

hablar 516, 661, 1247, 1326, 2965, 2986, 4209, 5181 

hablar con libertad 3816 

hablar cortésmente 3730 

hablar mal 977, 2531, 2618 

hablar proféticamente 4248 

hablar severamente 1683 

hablar] manera de 2966 

hace el bien] que 16 

hace mucho 3681 

hace muy poco 729 

Haceldamac 182 

hacer 2030, 2505, 2694, 2919, 4020, 4094 

hacer a un lado 674 

hacer buenas obras 13 

hacer caso 189, 1512 

hacer caso] no 3737 

hacer (el) bien 14, 2094, 2095, 2548 

hacer (el) mal 2534, 2539 

hacer frente 502 

hacer nada] sin 684 

hacer válidamente 4154 

hacerse 1087 

hacerse pasar por 5103 

hacha 511 

halagar 2815 

hallarse presente por casualidad 3768 

hambre 3024 

hambre] con 4216 

hambre] sentir/tener 3844 

Hamor 1689 

Hanukká 1452 

Harán 5317 

harina 221, 4430 

Harmagedón 709 

hay 1756 

he aquí 2378, 2381 

hebrea] lengua 1443 

hebreo 1442 

hebreo] en 1444 

hechicero 5165 

hechizar 930 

hechizos 5163 

hecho por manos humanas 5328 

hecho por manos humanas] no 877 

hembra 2320 
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hemorragia 4361 

hemorragias] sufrir 133 

heno 5356 

Henoc 1794 

heraldo 2765 

heredar 2797 

heredero 2799 

herencia 2798, 2800, 3638 

herencia] dar 2606, 2801 

herencia] recibir 2797 

herida 3331, 3988, 4966 

herir 2611, 3680, 3821, 4967, 5015 

hermana 80 

hermano 81 

Hermas 2047 

Hermes 2050 

Hermógenes 2051 

hermoso 782, 5436 

Herodes 2246 

herodianos 2247 

Herodías 2248 

Herodión 2249 

herrero 5299 

herrumbre 2428 

Hesrón 2061 

hidrópico 5037 

hiel 5350 

Hierápolis 2385 

hierba 5356 

hierro 4448 

hierro] de 4449 

higo (tardío) 3516 

higo 4652 

higuera 4650 

hija 2346 

hijita 2347 

hijito 4877 

Hijo, hijo 1073, 3676, 3679, 4880, 5041 

hijo de Jonás 912 

hijos] sin 806 

hijos] tener 4878 

hilar 3376 

Himeneo 5044 

himno 5047 

hincharse (de orgullo) 5021 

hincharse 3954, 5277 
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hipocresía 5104 

hipócrita 5105 

hisopo 5134 

hogar] ocupado en el 3487 

hoguera 4295 

hoja (de palma) 894 

hoja 5273 

hoja de palma 5234 

holgura 427 

holocausto 3509 

hombre 437, 446, 4409 

hombro 5432 

homicida 410, 445, 5236 

homicidio 131, 5238 

homosexual 724 

hondo 893 

hondonada 5159 

honor 1386, 2792, 4933 

honor] sin 811 

honorabilidad 4432 

honorable 1776, 4431, 4934 

honra 4933 

honra] poner su 5220 

honrado 1334 

honrar 1387, 4932 

hora 2520, 5435 

horno 2554, 2804 

horqueta 4277 

hortelano 2763 

hosana 5439 

hospedador 3440 

hospedaje 3437 

hospedaje] buscar 2629 

hospedaje] lugar de 3437 

hospedar 3438, 5096 

hospedarse 2629 

hospitalario 5213 

hospitalidad 5212 

hospitalidad] dar 3439 

hostilidad] con grande 1162 

hoy 4440 

hoyo 990 

hoz 1402 

huella 2465 

huérfano 3598 

huerto 2762 
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huerto de olivos 1630 

hueso 3607 

huevo 5434 

huida 5266 

huir 1620, 5174 

huir de 660 

humanidad 446, 2872 

humano 444, 4408 

humear 5022 

humedad 2411 

humildad 4097, 4856 

humilde 4096, 4855, 4857 

humillación 3544, 4859 

humillar 4858 

humo 812, 2564 

hundir en el mar 2649 

hundir en las tinieblas 4501 

hundirse 1026 

huracán 2962 

huracanado 5023 

hurto 2811 

Iconio 2412 

idea 1762 

idioma 1249, 5285 

idólatra 1489 

idolatría 1490 

ídolo 1491 

ídolos] lleno de 2690 

Idumea 2382 

iglesia 1568 

ignominia 799 

ignorancia 53, 57 

ignorante 259, 453, 519, 870, 907 

ignorar 51 

igual 2447 

igual manera] de 3641, 5440 

igual precio 2449 

igualar 1467 

igualdad 2448 

iguales sentimientos 2450 

igualmente 3531 

ilegítimo] hijo 3402 

ilícito 112 

Iliria 2419 

iluminación 5291 

iluminar 2010, 5290 
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ilustre 2886 

imagen 1498, 3530, 5014, 5309 

imagen de plata 687 

imitador (en compañía con otros) 4673 

imitador 3269 

imitar 3268 

imitar en la simulación 4786 

imparcial 88 

imparcialmente 670 

impedimento 3451 

impedimentos] sin 206 

impedir 1245, 1463, 2885, 2951 

impenitente 277 

imperecedero 178, 261 

imperio 923 

imperio romano 3486 

ímpetu 3591 

impiedad 754 

impío 459, 462, 756 

implacable 777 

imponer 2000 

imponer cargas 5242 

imponer cargas adicionales 3787 

imponer sacrificios 5132 

imponer trabajos 1391 

imponerse privaciones 1465 

importancia] sin 758 

importante 917 

importante] más 4264 

importarle 3163 

importunar 1463 

importunidad 336 

imposible 103, 420 

imposible] ser 102 

imposición 1927 

impostor 1105, 3971 

impresión favorable] causar 2134 

impronta 5310 

impuesto 2761, 5241 

impuesto] estar 1937 

impulsar 4754 

impulsivo 4167 

impureza 167, 190, 3301 

impuro 168, 2821 

impuro] hacer/considerar 2822 

imputar 1670 
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inaccesible 668 

inanimado 887 

inaugurar 1453 

incapacidad de dominarse 190 

incapaz 370 

incapaz de entender 453, 792 

incapaz de recibir 549 

incapaz de valerse 763 

incendiar 1697 

incendio 4304 

incensario 3013 

incesante 89 

incesto 4061 

incienso 2350, 3012 

incienso] altar para 2351 

incienso] ofrecer 2352 

incienso] ofrenda del 2350 

incircuncisión 200 

incircunciso 200, 561 

incitar 1884, 4120 

inclinar(se) 2809 

inclinarse 3738 

incluir en una lista 2622 

incomparable] ser 5065 

inconmovible 184, 275, 751 

inconstante] de alma 1368 

incontable 383 

incontaminado 281 

inconveniente 151 

incorporarse 340 

incorruptibilidad 852 

incorruptible 853 

incredulidad 565 

incrédulo 566 

increíble 566, 3721 

inculto 63 

indecible 413 

indeciso 1368 

indicar 3250, 4437 

indicio 1724 

indicio seguro 1722 

indignación 24, 3571 

indignamente 371 

indignarse 23, 1683, 1751 

indisciplinadamente 805 

indisciplinado 191, 804 
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indispensable 1868 

indisponer 1884, 2539 

indivisible ( 813 

indócil] ser 474 

inefable 412, 722 

ineficaz 510 

inestable 181 

inexcusable 380 

inextinguible 753 

infeliz 4849 

inferior 1632, 2716 

inferior] hacer 1634 

inferior] ser 2062 

infiel 566 

infiel] ser 564 

infierno 87, 1058 

inflarse de orgullo 5277 

informar 516, 1204, 1276, 2706 

ingrato 876 

iniciado 4883 

iniciado] no 2380 

iniciar 3316 

iniciarse (en los misterios) 1680 

iniciativa] no de propia 207 

iniquidad 92, 93, 458 

injertar 1459 

injuria 978, 3543, 5030 

injuriar 809, 977, 1788, 1900, 3040, 3542, 5029 

injurioso 979 

injustamente 95 

injusticia 93 

injusticia] hacer 91 

injusto 94 

inmaculado 281 

inmarcesible 260 

inmediatamente 2098, 3775 

inmediato] de 1816 

inmolar 2362 

inmorales] que comete actos 4064 

inmoralidad 801 

inmoralidad sexual 4061 

inmortal 853 

inmortalidad 111, 852 

inmóvil 751 

inmundicia 3262 

inmutable 274 
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innegable 368 

inocencia 1337 

inocente 54, 123, 171, 339, 1334 

inofensivo 183 

inquietar 385, 388, 2333, 4860 

insaciable 179 

inscribir (para un censo) 578 

inscribir 1446, 1915 

inscripción 1914 

inseguridad 84 

insensatez 454, 869, 3335 

insensato 453, 772, 792, 870, 3334, 3337 

insensible] hacer 3836 

insigne 1969 

insignia] que tiene como 3761 

insignificante 38, 1638, 4855 

insincero 1343 

insípido] volver 3334 

insistencia 1609 

insistencia] con 1611, 4550 

insistir 1332, 1994 

insolente 4489, 5031 

insondable 421, 423 

insospechable 423 

instancia 2236 

instante 813, 4586 

instante] al 3775 

instinto 4161 

instintos naturales] que sigue los 5419 

institución definitiva 1350 

instituir 5329 

instrucción 1112, 1313 

instrucciones] dar 1290, 3714 

instructor 2499, 3670 

instruido 1309 

instruir 1312, 2706, 4523, 4664, 5365 

instrumento 3559, 4479 

instrumento de bronce 5303 

insulso] hacer 3137 

insultar 3040, 3542 

insulto 3041, 3543 

intachable 271, 669 

integridad 854 

íntegro 3511 

inteligencia 3423, 4749, 5257 

inteligente 1984, 4750, 5258 
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inteligible 2142 

intención 1002, 1097, 1956, 3401, 3591, 5256 

intenciones] con rectas 56 

intenciones] tener 3167 

intenso 1610, 3151 

intentar 2014, 2201, 3848 

intento 3845 

intercambiar 473 

interceder 1785, 5071 

intercesor 3734 

interés 5448 

interesar 1298 

interesarse 3164 

intereses 4951 

interior 2065, 2067, 2566 

interminable 559 

interpretación 1948, 2048 

interpretar 1321, 2049, 4635 

intérprete 1320 

interrogar 350, 428, 1242, 4293 

interrogatorio 351 

intervalo 1283 

intestinos 4542 

intimidarse 4278 

íntimo 317 

íntimo del ser humano] lo más 3372 

intranquilo] estar 86 

intransferible 529 

intratable 436 

intrigar 5092 

introducido subrepticiamente 3780 

introducir 1511, 1521 

introducir furtivamente 3781 

introducir subrepticiamente 3779 

introducirse 3782 

introducirse mañosamente 1735 

inundar (por el diluvio) 2608 

inútil 252, 510, 684, 881, 882, 3135 

inútil] hacerse 880 

inútilmente 1427 

invalidar 2652 

inválido 103, 5388 

invención 1755 

inventado para seducir 3975 

inventar sagazmente 4523 

inventor 2169 
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investigador 4646 

investigar 1821, 2029, 3736 

invierno 5323 

invierno] pasar el 3773, 3774 

invisible 515, 843, 846 

invitado 2803 

invitado] ser 346 

invitar 2544, 3730, 4195 

invitar a entrar 1516 

invocar 1932, 3550 

iota (letra griega) 2483 

ir 562, 1322, 2054, 5390, 4057, 5048 

ir a la deriva 3760 

ir acompañado de 3874 

ir de camino 3456, 3905 

ir delante (de) 4110, 4168, 4134 

ir en ayuda de 1971 

ir en busca de 2594 

ir por tierra 3839 

ira 2354, 3571, 3811 

ira de Dios] bajo la 332 

irle bien 2125 

irracional 247 

irreflexivo 3337 

irreprochable 175, 271, 281, 298, 300, 411, 425 

irrevocable 276 

irritación 3809 

irritar 2034, 3723, 3808, 3810 

irritarse 4215 

irse 403, 546, 562, 1307, 1822, 3205, 4057, 5048 

irse (de viaje) 584 

Isaac 2444 

Isabel 1658 

Isacar 2453 

Isaías 2250 

Iscariote 2446 

isla 3382 

isla] pequeña 3381 

Israel 2451 

israelita 2452 

Italia 2460 

Italia] de 2461 

itálico 2461 

Iturea] de 2462 

izquierdo 702, 2164 

Jacob 2366 
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Jacobo → Santiago 

Jairo 2365 

jamás 2418 

Jambres 2369 

Janai 2370 

Janes 2371 

jarra 3441 

Jasón 2376 

jaspe 2375 

Jeconías 2405 

jefe 739, 744, 749, 3455 

jefe de los recaudadores 746 

jefe del servicio (en un banquete) 747 

jefe militar 5333 

jefe] ser 2221 

Jefté 2404 

Jéred 2373 

Jeremías 2389 

Jericó 2391 

Jerusalén 2396, 2401 

Jerusalén] habitante de 2397 

Jesé 2403 

Jesús 2406 

Jezabel 2384 

jinete 2440 

Joatam 2466 

Job 2470 

Joel 2473 

Johanán 2467 

Joiadá 2472 

Jonam 2474 

Jonás 2475 

Jope 2426 

Joram 2476 

Jordán 2427 

Jorim 2477 

jornalero 3274, 3278 

Josafat 2478 

José 2479, 2480 

Josec 2481 

Josías 2482 

Josué 2406 

joven 2859, 3358, 3359, 3365 

Juan 2469 

Juana 2468 

Judá 2435 
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judaísmo 2434 

Judas 2435 

Judea 2429 

Judea] de 2433 

judía] a la manera 2432 

judío 2431, 2433 

judío] como no 1481 

judío] no 244, 1480, 1665, 1667 

juez 1340, 2905 

juicio 1222, 2899, 2902, 5253 

juicio] llamar a 2901 

Julia 2436 

Julio 2437 

jumento 5100 

Junias 2438 

Junta Suprema → Sanedrín 

juntamente 3525, 3537 

juntar con 4718 

juntarse 2835, 4199, 4200, 4662 

juntarse con 4690 

juntarse en yunta desigual 2071 

junto a 1901, 3705, 4169 

junto con 258, 4705 

juntos 3537 

juramento 3588, 3589 

jurar 333, 3524 

jurar en falso 1957 

jurisdicción 1840 

justamente 1338 

Justicia (diosa) 1341 

justicia 1335, 2106, 2902 

justicia] con 1338 

justicia] hacer 1546, 1547 

justicia] que hace 1548 

justificación 1337, 1339 

justificar 1336 

justo 1334, 1730, 2439 

justo juicio 1333, 1337 

justo] hacer/declarar 1336 

juvenil 3374 

juventud 3366 

juzga] que 2906 

juzgar 350, 1243, 2221, 2901, 5255 

juzgar] poder de 2899 

labio 5320 

lado 3186 
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lado] de este 1774 

ladrón 720, 2793 

lagar 3008 

lago 2264, 3023 

lágrima 1134 

Lámec 2968 

lamentación 2851, 3462 

lamentaciones] hacer 2337 

lamentar su miseria 4847 

lamentarse 2857, 3512, 4569 

lamer 1945 

lampadario 3068 

lámpara 2969, 3069 

lana 2043 

lancero 1179 

langosta 197 

lanza 3039 

lanzar 898, 4346 

lanzarse 634 

lanzarse contra 4753 

lanzarse hacia 1893 

Laodicea 2976 

Laodicea] de 2977 

laodicense 2977 

largo 3100 

largo tiempo] que vive 3101 

Lasea 2980 

latín] en 4364 

laudable 2151 

lavado 901 

lavar 627, 899, 3049, 3399, 4010 

lavar] sin 449 

lavarse 622 

Lázaro 2960 

lazo 1019, 4729 

leche 1041 

lecho nupcial 2827 

lectura 321 

leer 315 

legal 1763 

legión 2985 

legislación 3409 

legislador 3411 

legislar 3410 

legumbre 2984 

lejano 3100 
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lejos 3095, 3096, 4065 

lejos] estar 563 

lema (arameo = ¿porqué?) 2994 

lengua 1091, 1249 

lengua desconocida] que habla una 907 

lengua extraña] de 2069 

lenguaje 5285 

lenguaje figurado 3803 

lenguaje injurioso (obsceno) 150 

lentitud 1012 

lento 1011 

leño 3445 

león 3005 

leopardo 3776 

lepra 2997 

leproso 2998 

lepton (moneda) 2999 

letra 1112 

letrado 1113 

letrero 1914, 4944 

letrina 847 

levadura 2208 

levanta altivo] que se 5145 

levantar 144, 386, 450, 590, 1449, 1861, 5144 

levantar la vista 308 

levantarse 352, 450, 1449, 1809, 1861, 1873, 1911 

levantarse contra 2699 

levantarse sobre 5059 

levantarse] acción de 387 

levántate (arameo) 2874 

leve 1637 

Leví 3000 

levita 3001 

levítico 3002 

ley 1112, 1770, 3409, 3412 

Ley] actuar contra la 3750 

Ley] dar la 3410 

ley] dentro de la 1763 

Ley] referente a la 3405 

ley] sin 459, 460 

libación] ofrecer 4533 

liberación 623, 850, 3066 

liberador 3067 

liberar 1652, 1797 

libertad 1650 

libertad de espíritu 3815 
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libertinaje 757, 801 

libertinamente 802 

Liberto 3014 

Libia 3015 

libra 3028 

librar 523, 1652, 1799, 3065, 3070, 4356, 4825 

librarse 523 

libre 555, 1651 

libre de avaricia 858 

libre] hacer 1652 

libro 965, 966 

Licaonia 3052 

licaonio (idioma) 3053 

Licia 3054 

Lida 3050 

Lidia 3051 

lienzo 3467 

ligamento 4729 

ligereza 1636 

ligero 1637 

límite 2562, 3595 

limosna 1647 

limpiar 1234, 1235, 2491 

limpio 775, 2493 

linaje 3485 

lino 1030, 3025, 3026 

lino] de 1029 

lirio 2900 

Lisanias 3059 

lisiado 375, 2932 

Lisias 3060 

listo 2077 

Listra 3063 

litigio 2899, 2904, 4087 

liviandad 757 

llaga 1662 

llagas] cubrir de 1661 

llama 5225 

llamado 2803 

llamado de atención 3420 

llamamiento 2802 

llamar 1932, 1943, 2020, 2544, 2986, 3206, 3550, 3730, 4195, 4232, 5284 

llamar aparte 4210 

llamar por señas 2535 

llamarse 5365 

llano 2988, 3838 
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llanto 2786, 2889 

llave 2788 

llegada 1517 

llegar 1445, 1519, 1758, 1902, 2054, 2172, 2173, 2227, 2588, 2637, 2695, 3715, 3797, 

5011, 5179, 5390 

llegar a vista de 399 

llegar hasta 1515 

llegar (la fama) 856 

llegar sorpresivamente 1890 

llena] lo que 3998 

llenar 1063, 1696, 3198, 3953, 3997, 4687, 5354 

llenar la medida 379 

llenarse de orgullo 5059 

lleno 3197, 3994 

lleno de savia 525 

lleno] estar 1064 

lleva a otro de la mano] que 5326 

llevado al cielo] ser 354 

llevar 72, 518, 659, 931, 1511, 2846, 4172, 4229, 5173 

llevar a cabo 650, 1998, 2030 

llevar a la deriva 1298 

llevar a la fuerza 4795 

llevar a término 3995 

llevar al cielo 353 

llevar cautivo 162 

llevar de un lado para otro 3925 

llevar en alto 353 

llevar igualmente 4693 

llevar prisionero 163 

llevar (puesto) 5239 

llevar una vida 4057 

llorar 1135, 2781, 3857 

llover 1016 

llover] hacer 1016 

lluvia 1018, 3518, 5039, 5323 

lluvia tardía (de primavera) 3660 

lluvias de invierno 4144 

lobo 3055 

loco 3337 

loco] estar 3088 

loco] portarse como 1830 

locura 3113, 3335 

lograr 2125, 2708, 2885 

Loida 3071 

lomo 3611 

lona 3466 
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longevo 3101 

longitud 3245 

Lot 3072 

Lucas 3046 

lucero matinal 5288 

lucha 74, 3143, 3685, 4031 

lucha (atlética) 120 

luchar 76, 464, 3144, 4597 

luchar con fieras 2323 

luchar contra 496 

luchar junto con 4708 

luchar por 1856 

Lucio 3047 

luego 1522, 1827, 1891 

lugar 4958 

lugar de honor 4263 

lugar de oración 4189 

lugar de pastos 3403 

lugar de preferencia 2840 

lugar donde descansar 2661 

lugar donde vivir 2712 

lujo 4606, 5007 

lujo] entregarse al 4605 

lujo] vivir en el 5006 

lujoso 3027 

luminoso 5289 

luna 4427 

lunático] estar 4428 

luto 3858 

luto] guardar 3857 

luz 5286 

Macedonia 3092 

Macedonia] de 3093 

macedonio 3093 

macho cabrío 4963 

madera 3445 

madera] de 3444 

Madián 3080 

madre 3255, 4997 

madre] sin 280 

madriguera 5283 

madrugada 3583 

madrugar 3581 

maduro] estar 185 

maestro 1311, 1982, 3670, 3673, 4313, 4314 

maestro de la Ley 3405, 3408 
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maestro de leyes 3405 

Magadán 3074 

Magdalena 3075 

magia 3076, 5163, 5164 

magia] practicar la 3077 

magistrado 1113, 4598 

magistrado de la ciudad 4033 

magnate 3153 

magnífico 3027, 3147 

mago 3078 

Magog 3079 

Mahalaleel 3104 

Máhat 3073 

majestad 3146, 3150 

mal 922, 2536, 2540 

mala acción 93 

mala calidad] de 4399 

mala cara] poner 4610 

mala fama 1421 

mala fe 93, 4049 

mala hierba 2204 

mala intención 3695 

malamente 2540 

Malco 3107 

maldad 458, 2529, 4049 

maldecir 1900, 2531, 2598, 2651 

maldición 332, 678, 2650 

maldito 332, 1876, 1935 

maledicencia 2619, 3041 

malestar] causar 1768 

malhechor 459, 2535 

malicia 4320 

maligno 2536, 4050 

malo 114, 814, 2536, 4050, 4399, 5169 

Malta 3166 

maltratado junto con] ser 4620 

maltratar 2538, 2539, 2648, 4781 

malvado 4050 

mamar 2319 

maná 3114 

manada (de cerdos) 36 

Manaén 3110 

manantial 3938 

Manasés 3111 

mancha 4360, 4538, 4539 

manchar 3300, 4357, 4540 
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manco 2932 

mandamiento 1777 

mandar 316, 641, 1282, 1773, 1997, 2735, 3714, 3853, 4865 

mandar llamar 3216 

mandato 31, 1287, 1288, 1337, 1777, 1996, 3038, 3412, 3713 

manera 4854, 4993 

manera semejante] de 3757 

manifestación 5153 

manifestar 399, 1204, 2036, 5151 

manifiesto 1203, 4127, 5150 

mano 5324 

mansedumbre 4095, 4097 

manso 4096 

mantener 2885 

mantener fielmente 1899 

mantener oprimido 2700 

mantenerse 1291 

mantenerse firme 2454, 2572 

manto 2056, 2422, 3880, 5341 

mañana 829 

mar 2264, 3850 

mar] profundo del 3850 

mar] que queda junto al 3724 

marana ta 3117 

maravilla 2278 

maravillarse 2279 

maravilloso 1732, 2280, 2281, 3145 

marca 4585, 4816, 5014, 5309 

marcado] no 83 

marcharse 3205, 4057, 5048 

marchita] que no se 260 

marchitarse 3116 

Marcos 3121 

marfil] de 1654 

María 3120 

marinero 3356 

marino 1715 

mármol 3122 

Marta 3119 

mártir 3127 

masa 5274 

matadero 4810 

Matán 3139 

matanza 4810 

matar 338, 610, 616, 1305, 2272, 2362, 4812, 5237 

Matat 3085 
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Matatá 3140 

Matatías 3141 

Mateo 3084 

material 4407 

maternidad 4879 

Matías 3086 

matricida 3259 

matrimonio 1053, 2827 

matrimonio] dar en 1051 

matrimonio] incapacitar para el 2122 

Matusalén 3087 

máximo 4043 

mayor (de dos) 4102 

mayor 3916 

mayor parte 4043 

mayordomo 2005 

mayoría 4043 

mecha 3025 

media hora 2240 

media noche 3190 

mediador 3189 

médico 2377 

medida 914, 3232 

medio 2239, 3192 

medio muerto 2238 

mediodía 3187 

medios económicos] tener 2130 

medir 3228 

medo 3242 

medula 3315 

mejilla 4445 

mejor 948, 2552, 2847, 2891 

Meleá 3162 

Melquí 3169 

Melquisedec 3170 

memoria 2566, 5113 

Mená 3175 

mención 3283 

mención] hacer 3287 

mencionar 3550 

mendigo 4175 

menor 1632, 2252 

menor de edad 3378 

menos 3705 

menos] al 3704 

mensaje 31, 3038 
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mensajero 33 

menta 2225 

mente 1262, 2566, 3401, 3423 

mentir 5402 

mentira 5407, 5410 

mentiroso 5399, 5401, 5411 

mercado 1704, 3094 

merecedor 512, 1769 

merecedor] hacer 513 

merecer 2500 

merecerlo] sin 95 

mérito 2033, 2792 

mes 3248 

mesa 2495, 4964 

mesa] estar (reclinado) a la 346 

meseta 508 

Mesías 3196, 5375 

Mesopotamia 3191 

meta 4496 

meter 898, 1679, 4928 

meter (en la cárcel) 651 

meterse 1351 

metreta 3229 

mezcla 3263 

mezclar 1468, 2749, 3264, 4718 

miedo 5231 

miedo] lleno de 1710, 1782 

miedo] tener 5228 

miedoso 1160 

miel 3165 

miembro 3168 

miembro del mismo cuerpo 4798 

miente] que no 885 

miga 5417 

Miguel 3280 

mil 5334, 5335 

mil doscientos sesenta 5336 

mil seiscientos 5337 

milagro 1406, 4438 

Mileto 3266 

milla 3267 

millar 5334 

mina (moneda) 3281 

mínimo 1638 

ministerio 1238, 2991 

ministerio sacerdotal] ejercer el 2400 
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ministro 1239, 5089 

miope] ser 3330 

mira 2378, 2381, 3323 

miramiento por] tener 5171 

miramientos] sin 862 

mirar (fijamente) 807 

mirar 981, 1682, 1899, 1906, 2283, 2316, 3570, 4495 

mirar al rededor 3879 

mirar con atención 1217 

mirar fijamente 1682 

miríada 3324 

mirra 4513 

mirra] mezclar con 4515 

miserable 1645 

miseria 4848 

misericordia 1649, 3488 

misericordia] de gran 4044 

misericordia] sin 417 

misericordia] tener 3490, 4541 

misericordioso 1648, 2143, 3489 

misericordioso] ser 1646 

Misia 3328 

misión 643 

misterio 3329 

misterioso 722 

mitad 2239 

mitad del cielo 3194 

mitad] de la 3192 

mitad] estar en la 3195 

Mitilene 3279 

Mnasón 3282 

modelar 3974 

modelo 5014 

moderación] con 4840 

moderado 4842 

moderado] ser 4837 

modestia 4841 

módicamente 3231 

modio (medida) 3292 

modo 4993 

Moisés 3338 

mojar 903, 1679 

moler 226 

molestar 3653, 4507 

molestia 2854 

molestias] causar 5132 
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molesto 3497 

molesto] estar 1269 

molino] de 3320 

Moloc 3299 

momentáneo 3769 

momento 2520, 5435 

momento decisivo 2520 

moneda 3407 

moneda de cobre o bronce 5303 

moneda de plata 685 

moneda de poco valor 778 

monedas 2754 

montaña 3596 

montañoso 3576 

montar 1905 

montar(se) 1902 

montarse 1677, 1931 

monte 3596 

monumento 3285 

morada 2711, 3303 

morder 1133 

morderse 3128 

morera 4649 

morir 594, 616, 2330, 2819, 4890 

morir junto con 4723 

morirse 2498 

mortal 2331 

mortal] igualmente 3526 

mortal] ser 594 

mortífero 2270 

mosquito 2955 

mostaza 4460 

mostrar 323, 1157, 1709, 1723, 1916, 3767, 4437, 5095, 5151 

motivo 157 

mover 2776, 4380 

movimiento 141 

muchacha 2859, 3794 

muchacho 3358, 3671 

muchas ocasiones] en 4041 

muchas veces 4038 

muchas veces más 4039 

muchísimo 4043 

mucho 3011, 4043, 4813 

mudo 213, 872, 2958 

mudo (de espanto) 1745 

muerte 1832, 2271, 3363, 4891 
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muerte violenta 131, 337, 3142 

muerte] condenar a 2272 

muerte] dar 2272, 3362 

muerte] poner en peligro de 2272 

muerto 3361 

mujer 1126, 2320 

mujerzuela 1124 

multiforme 4024, 4042 

multiplicar 3990 

multiplicarse 827, 3982 

multitud 2978, 3655, 3989, 4043 

mundano 2869 

mundo 165, 2872, 3486 

mundo] de este 2869 

muralla 4875 

murmuración 1103, 5415 

murmurador 1104 

murmurar 4569 

muro 4875 

muro divisorio 3193 

música 4701 

músico 3313 

muslo 3253 

mutilación 2678 

mutilarse 604 

mutuamente 238 

Naamán 3347 

nacer 394, 1072, 1087 

nacido 1075 

nacimiento 1069, 1070 

nación 1076, 1482, 2978, 3825 

nada 3239, 3243, 3623, 3626 

nadar 2841 

Nagai 3340 

Nahasón 3339 

Nahor 3357 

Nahúm 3350 

Naín 3348 

Narciso 3352 

narrar 1326 

Natán 3344 

Natanael 3345 

nativo (que no habla griego) 907 

natural 4407, 5275, 5419 

naturaleza 5278 

naturaleza humana 131, 4409 
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naturaleza] por 1627, 5275 

naturalmente 5276 

naufragar 3353 

nave 3355, 4003 

navegación 4004 

navegar 630, 2647, 3987 

navegar a lo largo 5128 

navegar al abrigo del viento 5117 

navegar lentamente 1010 

nazareno 3342, 3343 

Nazaret 3341 

Nazaret] de 3342, 3343 

Neápolis 3360 

necesario 317, 1959, 1999 

necesario] ser 1154 

necesidad 319, 5360 

necesidad] tener 2181 

necesidad] tener/pasar 5135 

necesitado 1721 

necesitar 4182, 5360, 5363 

Neftalí 3370 

negación 57 

negar 531, 642, 712, 2951 

negociar 4089 

negocio 3186, 4056, 4088 

negocios 1703 

negocios] hacer 1702, 1272 

negro 3161 

neófito 3367 

Nereo 3379 

Nerí 3380 

Nicanor 3389 

Nicodemo 3392 

nicolaíta 3393 

Nicolás 3394 

Nicópolis 3395 

niebla 3522 

nieto 1539 

nieve 5340 

Níger 3388 

Ninfa 3424 

Nínive] habitante de 3397 

niña 3679 

niña (arameo) 4852 

niño 1015, 3378, 3676, 3679 

niño] desde 3675 
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niño] ser un 3377 

noble 2090, 2146, 4431 

nobleza 4432 

noche 3430 

noche] de 1764 

noche] pasar la 825 

nodriza 4997 

Noé 3434 

nombrar 2544 

nombre 3549 

nombre] dar 1932, 3550 

nombre] recibir el 5365 

norma 3412 

noroeste 5394 

norte 995 

notar 3570 

noticia 187, 3038, 5176, 5184 

novedad 2518 

noveno 1720 

noventa y nueve 1744 

novia 3425 

novilla 1141 

novillo 1006, 3312, 4866 

novio 3426 

nube 812, 3369, 3371, 3522 

nublado] estar 4610 

nuestro 2237 

nueva vida con] dar 4648 

nueve 1760 

nuevo 47, 2517, 3365, 4227 

nuevo nacimiento 3686 

nuevo] de 507, 3687, 4224 

número 698 

número completo 3998 

numeroso 4043 

nunca 3240, 3624, 4307 

Obed 2471 

obedecer 3841, 3843, 5050 

obediencia 5049, 5125 

obediencia solo externa 3649 

obediente 5087 

obispo 1977 

objeción] sin poner 369 

objeto al que uno se aferra 718 

objeto del que uno se aprovecha 718 

oblación 2991, 4231 
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obligación 319 

obligación] tener 3646 

obligar (a servir) 29 

obligar 316, 3710 

obnubilación 2638 

obra 2033, 4021, 4022, 4092 

obra de misericordia 1647 

obra maravillosa 695 

obrar 1747, 2030, 2694 

obras de misericordia] hacer 1640 

obrero 2032 

obscenidad 152 

observación de un espectáculo 3766 

observar 334, 1899, 2283, 2316, 2636, 3570, 3765, 4924, 5271 

obsesionado] estar 3413 

obstáculo 1462 

obstinación 4488, 4490 

obstinado 4491 

obstinarse 4492 

obtener 1941, 2006, 2136 

ocasión 866, 2520, 5378 

ocasión de caída 2321 

ocasión propicia 2108 

ocasión propicia] en una 2110 

occidente 1418 

ochenta 3448 

ochenta y cuatro 3449 

ocho 3499 

ocho días] de 3498 

ociosamente 805 

ocioso 684, 804 

ocioso] estar 683, 803 

octavo 3450 

ocultar 608, 2551, 2910, 3731, 3894, 4622 

ocultarse 2974 

oculto 2909, 2913 

oculto] quedar 2974 

ocupa de todo] que se 3883 

ocupación 2033 

ocupar inútilmente 2652 

ocuparse 2030 

ocuparse de 4191 

ocuparse en cosas inútiles 3882 

ocuparse por completo 3911 

odiar 647, 3271 

odio 3949 
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odioso 4609 

ofende] que no 669 

ofender 3646, 4269, 5063 

ofenderse 4205 

ofensa 3645, 3759, 4472 

ofensa] dar motivo de 4471 

ofensa] motivo de 4203, 4204 

ofensor 3643 

oficial de guardia 4598 

oficio 4919 

oficio] del mismo 3536 

ofrecer 322, 400, 3767, 3791, 3797, 4229 

ofrenda 1430, 2360, 4231 

ofrenda votiva 335 

oído 187, 3637 

oir 189 

oir previamente 4113 

oir] alcanzar a 3737 

oir] hacer 1828 

ojalá 3647 

ojo (de la aguja) 4977, 5003, 5004 

ojo 3523, 3650 

ola 2933 

oleaje 2812, 4384 

óleo 1629 

oler mal 3464 

olfato 3610 

Olimpas 3515 

olivar 1630 

olivo 1628 

olivo fino 2545 

olivo silvestre 66 

olor 3605 

oloroso 2349 

olvidar 2974, 1576, 1942 

olvidarse 1576, 1942, 3271 

olvido 1946, 3006 

omega 5426 

omitir 3796 

omnipotente 3702, 4368 

once 1725 

Onesíforo 3546 

Onésimo 3545 

opinión 1097, 3423 

oponer resistencia 497 

oponerse 479, 482, 2454 
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oportunamente 2110 

oportunidad 4958 

oportunidad] no tener 169 

oportunidad] tener 2107 

oportuno 2109 

oposición 484 

oposición] hacer 497 

opresión 2541 

oprimir 908, 2335, 2596 

opuesto 1718 

opulencia 4935 

oración 1153, 1775, 2159, 4189 

oración] hacer 2160, 4190 

orar 2160, 4190 

orden 1287, 1288, 1770, 1777, 3713, 4854 

orden natural 5278 

orden] por 2497 

ordenar 1282, 1290, 1773, 1997, 2001, 2735, 2986, 3714, 4222, 4773, 4865 

órdenes] dar 1773, 1997 

ordinario] no 5011 

oreja 3637, 5446, 5447 

organizar 4628 

órgano 3168 

orgía 2954 

orgullo 209, 5073 

orgulloso 5074 

orgulloso] sentirse 2725 

oriente 396 

origen 1069 

oro 5380, 5384 

oro] de 5385 

oscurecer 4501, 4502 

oscurecerse 1578 

oscuridad 879, 1096, 2206, 4500, 4503 

oscuro 841, 4499 

Oseas 5442 

oso 707 

otoño] de 5183 

otorgar 1428 

otra ocasión] en 4077 

otra vez 3687 

otro lado] al 3869 

otro modo] de 245 

oveja 4119 

ovejas] de las 4118 

oxidar 2707 
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oyente 199 

Ozías 3463 

pabilo 3025 

Pablo 3833 

pacer 996 

paces] hacer las 2120 

paciencia 463, 3098, 5114 

paciencia] tener 3097, 4994 

paciente 422 

paciente] ser 3097 

pacientemente 3099 

pacífico 1506, 2255 

padecer 3819 

padre 3823 

padre de] ser 1072 

padre] sin 538 

padres 1109 

padres] recibido de los 3831 

Pafos 3835 

paga 3275, 3663 

pagana 1667 

pagano 94, 200, 459, 561, 1480, 1665 

pagano] como 1481 

paganos 1482 

pagar 586, 653, 2454, 4892 

pagar el diezmo de 581 

pago 465 

país 1084, 5389 

paja 884, 2542, 5356 

pájaro 3932 

palabra 187, 2212, 2023, 2966, 3033, 3038, 4338 

palabra] no de una sola 1343 

palabras bonitas 5370 

palabras de ánimo 3748 

palabras injuriosas] que dice 5031 

palabrería 4040 

palacio 823, 3485 

palacio real 924 

palangana 3398 

palma 5234 

palo 3445 

paloma 3919 

pan 732 

pan ázimo 107 

panes consagrados a Dios 4139 

panes de la proposición 4139 



Concordancia Manual y Diccionario Griego Español del N.T.  
 

Pedro Ortiz – La Biblia Dice Página 98 
 

Panfilia 3689 

paño 4323 

pañuelo 4520 

papel 5318 

par 2190 

parábola 3712 

Paráclito 3734 

paraíso 3718 

paralítico 3745 

paralizado 3443 

paralizar 3442, 3744 

parcela 2800 

parcialidad 4201 

parecer 1374, 5148 

parecerse 1849, 3806 

parecido 3527 

pared 4950 

parentela 4613 

parienta 4615 

pariente 4614 

Pármenas 3798 

parricida 3830 

parte 2800, 3183, 3186 

parte] tomar 3222, 4632 

participación 2824, 3183, 3209 

participar 2823, 3208, 3222 

participar de una comida 4752 

participar de una competencia 76, 119 

partícipe 2826, 3227, 4633, 4675 

particular] en 2379 

partida (muerte) 359 

partida 859 

partido 141, 3186 

partir 322, 360, 1818, 2604, 2787, 4820, 5391 

partir en dos 1365 

partir] acción de 2782 

parto (de Partia) 3795 

pasaje 3904 

pasajero 3769 

pasar 1214, 1270, 1322, 3200, 3219, 3716, 3758, 3789, 3805, 3960, 4020 

pasar] hacer 3770 

pasar (al otro lado) 1267 

pasar de largo (navegando) 3755 

pasar (el tiempo) 1220, 1331 

pasar frente a 3707 

pasar junto a 3716 
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pasar la noche en el campo 64 

pasar la vida 1225 

pasar las noches 1264 

pasar necesidad 5135 

pasar por alto 5078 

pasarse 2645 

Pascua 3818 

pasión 1930, 2224, 3667, 3669 

paso 958, 3799 

pastor 4026 

pastor supremo 742 

pastor] ser 4025 

pastorear 4025 

Pátara 3820 

patente 1542 

paterno 3827, 3832 

patio 823 

Patmos 3824 

patria 3828 

patriarca 3823, 3826 

Patrobas 3829 

patrón 2946, 3478 

paz 1505 

paz] que trabaja por la 1508 

paz] restablecer la 1507 

paz] vivir en 1504 

paz y salvo] poner a 1336 

pecado 263, 264, 3708, 3751, 3759 

pecado] sin 361 

pecador 266, 756 

pecador] ser 262 

pecar 262 

pecar previamente 4114 

pecar] inducir a 4471 

pecar] que induce a 4472 

pecho 2818, 2840, 3132, 4580 

pedazo 2783, 3186 

pedir 155, 1181, 1785, 1801, 1897, 2055, 2160, 2201, 3728, 3730 

pedir cuentas 1557, 4711 

pedir limosna 1863, 4174 

pedir prestado 1146 

pedir un favor 3548 

pedregoso] terreno 3936 

Pedro 3935 

pegar 3680 

pegarse 2835 



Concordancia Manual y Diccionario Griego Español del N.T.  
 

Pedro Ortiz – La Biblia Dice Página 100 
 

peinado rebuscado 1700 

pelea 3143 

pelear 3144, 4030 

peleas] no amigo de 267 

Péleg 5149 

peligrar 2774 

peligro 2775 

peligro de muerte 2271 

peligro] estar en 2774 

peligroso 1993, 4050, 5296 

pelo 2341, 2845 

pelo (de cabra)] de 4990 

pelo largo] llevar 2844 

pena 3058 

pendenciero 3991 

pendiente 2893 

pendiente] estar 1573 

penetrar 1330 

pensamiento 1252, 1261, 1755, 1762, 3035 

pensar 357, 1251, 1374, 1754, 2221, 3031, 3404, 3494, 4662, 5255 

pensar] manera de 1262 

pensar] no saber qué 1271 

Pentecostés 3866 

Penuel 5155 

peor 2252, 5330 

pequeño 3265, 3503 

pequeño] el más 1638 

percibir 2509 

perder 572, 616, 1594, 2199 

perder la sensibilidad moral 522 

perderse 616, 3968 

perdición 675, 3500 

pérdida 575, 2198 

perdón 850, 1337, 1339 

perdón] alcanzar 2415 

perdón] instrumento del 2417 

perdón] voluntad de 1335 

perdonar 624, 855, 1336, 5312 

perecedero 5180 

perecer 616, 5182 

perecer] hacer 616 

perecer junto con 4724 

peregrinación 3801 

peregrino 3788, 3802 

Peres 5161 

perezoso 684, 3435, 3497 
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perfección 4884 

perfección] llevar a la 3997, 4885 

perfeccionamiento 2655, 2656, 4887 

perfeccionar 2654, 4885 

perfectamente 4886 

perfecto 4883 

perfecto] estado 3998 

perforar 1351 

perfume 750, 3327 

perfume agradable 2163 

perfume de nardo 3351 

pergamino 3171 

Pérgamo 3871 

Perge 3872 

perjudicar 5182 

perjudicial 252 

perjuicio 92 

perjuro 1958 

perla 3118 

permanecer 1256, 3179 

permanecer fiel 1688, 4196, 4212 

permanecer firme 4581 

permanecer junto a 4212 

permiso 2004 

permitido] estar 1823 

permitir 855, 1316, 1435, 2003, 3720 

permitir acercarse 4186 

pernicioso 3044 

perplejo] estar 632, 1271 

perrito 2936 

perro 2936, 2949 

persecución 1369 

perseguidor 1370 

perseguir 1371, 1549 

perseverancia 1609, 5114 

perseverancia] con 1611 

perseverante 2126 

perseverar 1954, 3746, 4196, 4212 

Pérside 3930 

persistir 1954 

persona 437, 446, 3549, 4238, 5418 

persona] en 836 

personaje 446 

perspectiva 1551 

persuadir 374, 3843 

persuasión 3849 
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persuasivo 3942 

pertenece a] que 5041 

pertenecer 1087 

perturbación 4861 

perturbar 1606, 2333, 4374, 4860 

perversidad 2530 

perverso 114, 4493 

pervertir 397, 1285, 2682, 4603 

pervertirse 1605 

pesado 917 

pesado] no 3 

pésame] dar el 3747 

pesar 3058, 3462 

pesar sobre 1937 

pesar] causar 3057 

pesca 62 

pescadito 2463 

pescado 2463, 2464, 3657, 4226 

pescador 228 

pescar 229, 2210, 3945 

pesebrera 5168 

peso 914 

peste 3043 

petición 156, 1153, 1898 

pez 2464 

piadosamente 2141 

piadoso 2114, 2140, 2300 

piara 36 

picar 3680 

pichón 3417 

pie 929, 4086 

pie] a 3840 

piedad (filial) 2112 

piedad 2138, 2299 

piedra 3019, 3934 

piedra] de 3017 

piedra angular 201 

piedra de moler 3322 

piedra preciosa 3019 

piedra principal 2757 

piedrecita 5414 

piel 1185, 5387 

piel de oveja 3247 

pierna 4086, 4475 

Pilato 3952 

piloto 2925 
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Pirro 4302 

pisar 2641, 3822 

piscina 2842 

Pisidia 3961 

Pisidia] de 3962 

pisotear 2641, 3822 

placer 614, 2224 

placer] entregarse al 1784 

plaga 3988 

plan 1002, 1003, 1739, 4139 

plan de salvación 3483 

planear 2014 

planear de antemano 4158 

planear una emboscada 1740 

planes 1908 

planes] hacer 1000, 3164 

plano 3838 

planta de trigo 5356 

planta(s) 998, 5280 

plantar 5281 

plata 685, 687 

plata] de 688 

platero 686 

platillo (instrumento musical) 2934 

plato (de cobre) 5301 

plato 3956, 5000 

playa 125, 283, 5320 

plaza 59, 3976 

plazo 5378 

plazo señalado de antemano 4140 

plena vitalidad] en 5060 

plenitud 3998 

plenitud] que lleva a 4888 

pleno cumplimiento 3998 

pluma (para escribir) 2543 

población 4032 

pobre 3854, 3859, 4286 

pobre] hacerse 4285 

pobreza 4284, 5136, 5137 

pobreza] vivir en la 4858 

poco 1014, 3265, 3503 

poco tiempo 3503 

poco] hace 3506 

poco] tener en 3505 

podar 2488 

poder 695, 738, 1013, 1405, 1406, 1746, 1748, 1831, 1840, 2457, 2458, 2887, 5324 
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poder angélico 2947 

poder] ejercer el 1841 

poder] mostrar 1409, 1747 

poder] tener 1405, 1409 

poderoso 1408, 1410, 1749, 2456, 2884 

podrido 4443 

podrido] estar 4441 

poeta 4023 

polilla 4442 

pollino 4306 

pollito 3416 

pollitos] camada de 3415 

polvo 2849, 5358 

pompa 5157 

pomposo 5077 

Poncio 4053 

poner 898, 1903, 2000, 2454, 2576, 4928 

poner a disposición 3797 

poner a la cuenta 1670 

poner a prueba 1375, 1589 

poner al frente 2505 

poner al rededor 3921 

poner aparte 4928 

poner bozal 2760 

poner delante 4241 

poner en orden 2654 

poner encima 1903, 3921 

poner sobre 2000 

ponerse de pie de un salto 377 

ponerse (el sol) 1411, 1922 

ponerse/estar de acuerdo 4699 

pontifical 740 

Ponto 4054 

Ponto] del 4052 

popa 4256 

Porcio 4060 

porción 3183 

portarse 391, 4036, 5359 

portera 2359 

portero 2359 

portón 4292 

posada 2628, 3690 

posada] dueño de la 3691 

posadero 3691 

poseer 2181, 2700, 2797, 2915 

poseído de] estar 4754 
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posesión 2676, 2798, 2916, 3909, 5364 

posesión] toma de 2676 

posesiones 5054, 5055 

posible 1410 

posible] es 1727 

posición 890 

postrar 4346 

postrarse 4218 

postrarse delante de 4207 

potencia 1406 

potestad 1840 

pozo 3938, 5250 

Pozzuoli 4081 

práctica 2031, 4092 

practica] que 2032, 4023 

practicar 1371, 4094 

practicar la impiedad 755 

prácticas ascéticas 848 

precavido 5258 

preceder 4110 

precepto 1777 

precio 4933 

precio] de gran 4045, 4046 

precio] poner 4932 

precioso 1776, 4934 

precioso] muy 918 

precipitado 4167 

precipitarse 1593, 2679, 3590 

precipitarse sobre 4218 

precisión 196 

precursor 4130 

predecir 4156, 4437 

predestinar 4163 

predeterminar 4163 

predicación 187, 2764 

predicador del evangelio 2084 

predicar 1254, 2766 

predicar de antemano 4150 

predio 1879, 2916, 5392 

preferir 140 

preguntar 1824, 1897, 2055, 2986, 4293 

preguntar por 1323 

preguntarse 4645 

preguntas capciosas] hacer 645 

prejuicio 4153 

prematuro 4194 
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premiador 3273 

premio 1007, 3272, 3275 

prenda que cubre de la cintura para abajo 2212 

preocupación 3181 

preocupaciones] sin 250, 273 

preocupar 2332, 4860 

preocuparse 481, 3182, 4160 

preocuparse de antemano 4159 

preparadamente 2078 

preparado 2077 

preparado] estar 2078 

preparados] no 530 

preparar 2075, 2654, 2659, 3762, 3797 

preparar con anticipación 4148 

preparar de antemano 4135 

prepararse 329, 3886 

preparativos] hacer los 1972 

presagio 3712 

presbítero 4102, 4692 

prescripción 1337, 1372 

prescripciones] dejarse imponer 1373 

presencia 3813, 4238 

presencia de] en 1706, 1791, 2692 

presentación en público 324 

presentar 322, 395, 1157, 2454, 2588, 3767, 3791, 3797, 4229, 4763 

presentar (acusaciones) 2680 

presentarse 1709, 2173, 2454, 3715, 3778, 3797 

presente 1196, 3428 

presente] estar/hacerse 1501, 1758, 2173, 3778, 4149 

presente] estar igualmente 4681 

presidente de sinagoga 744 

presidir 4145 

preso 1190, 1194 

preso] tener 4754, 5261 

prestamista 1148 

prestar 1146, 2779 

pretender 1925 

pretender ser el jefe 5214 

pretexto 4245 

pretorio 4090 

prevalecer sobre 2708 

prever 4121, 4162 

primacía] tener la 4261 

primer lugar 4264 

primera vez 4240, 4264 

primera vez] por 4268 
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primero 509, 4240, 4264 

primeros frutos (de una cosecha, de un rebaño) 533 

primicia 533 

primo 433 

primogénito 4267 

primogénito] derechos de 4266 

principio 738, 3412 

prisa 4551, 4872 

prisa] con 4550 

prisa] darse 4536 

prisa] de 4870 

prisa] tener 4536 

Priscila 4108 

prisión 4925, 5267 

prisionero 1190, 1194 

privado de] estar 5135 

privado] en 2379 

privar 642 

privar de valor 2740 

privilegiar 5316 

privilegio 1840 

proa 4260 

probar 579, 1080, 3797 

problemas 2529 

procedente de 570 

proceder (comportarse) 3905, 4036, 4057, 4591 

proceder (conducta) 3458 

proceder con bajeza 798 

proceder de 1822 

proceso judicial] sin 177 

proclamar 579, 1796, 2583, 2766, 4171 

proclamar el evangelio 2082 

procónsul 447 

Prócoro 4255 

procreación 4879 

procurar 450 

prodigio 4896 

producir 975, 1072, 1316, 1619, 2694, 4020, 4929, 5173 

producir de más 4187 

producto 1071 

profanador 942 

profanar 943, 2822 

profano 942, 2380, 2821 

profecía 4247 

profecía] don de 4247 

profesar 1853, 3533 
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profesión 3534 

profeta 4249 

profetas] de los 4250 

profético 4250 

profetisa 4251 

profetizar 4248 

profundidad 891 

profundizar 892 

profundo 893 

progenitor 4125 

progresar con rapidez 4976 

progreso 4151 

progresos] hacer 4152 

progresos] hacer grandes 5062 

prohibido 112 

prohibir 543, 2951, 3714 

prójimo 2072, 3999 

prolongar 3764 

promesa 1231, 1852, 1854, 2159, 3033 

promesas 3602 

prometer 1853 

prometer en matrimonio 3289 

prometer previamente 4133 

prontitud 2076 

prontitud de ánimo 2121 

pronto 4142, 4870, 4871, 4873 

propagandista 2582 

propia iniciativa] por 1627 

propias manos] con las 839 

propiciar 2415 

propiciatorio 2417 

propiedad 3909 

propiedad personal] de 3903 

propietario 2918 

propio 2379 

proponer 395, 2986 

proponerse 4241 

proporcionar 5352 

proposición 4139 

propósito 4139 

proscribir 1536 

prosélito 4193 

prosperidad 2131 

prostitución 4061 

prostitución] entregarse a la 1601 

prostitución] practicar la 4062 
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prostitución] que practica la 4064 

prostituta 4063 

protección 1939 

protectora 4223 

proteger 1304, 4777, 5271 

protestar 1102 

protestar con furia 5262 

protestar enérgicamente 1255 

provecho 3648 

provecho] sacar 5449 

provecho] ser de 4693 

provecho] sin 174 

provechoso 4695, 5450 

proveer 2016, 5088, 5352 

proveer para el viaje 4166 

proverbio 3803 

providencia 1099, 4161 

provincia 1878 

provocar 4146 

prudente 5258 

prueba 1643, 3125, 3847, 3965, 4816, 4876 

prueba] poner a 3846 

prueba] que no pasa la 97 

pruebas] exigir 3846 

públicamente 5152 

publicano 4894 

publicar 5151 

público 1210, 5150 

público] en 3815 

público espectáculo] poner en 1156 

Publio 4055 

Pudente 4085 

pudrirse 4441 

pueblo 1209, 1482, 2952, 2953, 2978 

puerca 5133 

puerco 5348 

puerta 2356, 4291, 4292 

puerto 3022 

puesto 890, 2495, 4958 

puesto] estar 2731 

puesto de recaudación de impuestos 4895 

puesto delante] estar 4149 

punta 203, 738 

punto 3186 

punto capital 2756 

punto cardinal 203, 419, 1128 
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punto] al 729 

punzar 3906 

puño 4287 

puños] dar 2834, 4290 

pureza 48, 2494 

pureza de intención 55 

purificación 50, 1377, 2492, 4326 

purificar 39, 49, 1563, 2488, 2491 

purificarse 622, 4325 

puro 54, 183, 192, 568, 775, 1500, 2493 

puro] declarar 2491 

púrpura] de 4069 

púrpura] manto/tela/vestido de 4067 

púrpura] mujer negociante en 4068 

pusilánime 3504 

quebrantar 3706 

quebrar 2586, 4761, 4781 

quedar 615, 1087, 1256, 1501, 3897, 4149, 5108 

quedar libre de 576 

quedar satisfecho 1696 

quedar sin aliento 666 

quedar sin efecto 1594 

quedarse 1294, 1688, 1954, 2503, 3179 

quedarse afuera 5135 

quedarse atrás 5111, 5135 

quedarse con una parte 3418 

quedarse dormido 871 

quedarse en compañía 3746 

quedarse quieto 2454 

queja 1103, 3302 

quejido 4568 

quemar 2600, 2720, 2722 

quemarse 4300 

querer 1004, 1375, 2092, 2201, 2292, 5199 

querubines 5331 

quince 1170 

quinientos 3862 

quinto 3852 

Quíos 5338 

Quirinio 2942 

Quis 2778 

quitar 144, 520, 659, 842, 1449, 1536, 1552, 2967, 3875 

quitar] acción de 590 

quitar de la vista 5106 

quitar la vida 610 

quitarse la ropa 651 
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quizás 2459, 5011 

rabbí 4313 

rabbuní 4314 

rabia 2354 

racimo 999 

racimo de uvas 4560 

ración (de comida) 4467 

ración (de grano) 5347 

Ragau 4318 

Rahab 4312, 4330 

raíz 4342 

rama (de vid) seca 5263 

rama 2780, 4584 

Ramá 4324 

rana 934 

rapaz 720 

rapidez 4872 

rápido 4873 

rapiña 717, 718 

Raquel 4331 

rascar 2815 

rasgar 1275, 3910, 4346, 4820 

rayo 787 

raza 1076, 5272 

razón 157, 3038 

razón] perder la 3113 

razón] que tiene 1379 

real 224, 924, 927 

realidad física 4826 

realidad prefigurada 498 

realidad] en 3552 

realizar 2694, 3995, 4020, 4892 

reavivar 330 

rebajar 4858 

rebaño 4027, 4028 

Rebeca 4332 

rebelde 505, 542, 4491, 5057 

rebelde] ser 482 

rebeldía 540, 2042 

rebelión 484, 3753 

rebelión (contra Dios) 458 

rebosar 3982, 5070 

recaer] hacer 2011 

recapacitar 1318 

recargar 908 

recaudador de impuestos 4894 



Concordancia Manual y Diccionario Griego Español del N.T.  
 

Pedro Ortiz – La Biblia Dice Página 112 
 

rechazable 574 

rechazar 115, 588, 646, 674, 2809, 3156, 3505, 3728 

rechinar 4984 

rechinar] acción de 1020 

rechinar] hacer 1021 

recibir 325, 563, 583, 613, 1200, 1226, 1917, 2846, 2959, 2967, 3719, 3739, 4210 

recibir cohesión 4726 

recibir con paciencia 432 

recibir su parte 4671 

recibo 3007 

recién bautizado 3367 

recién nacido 730 

reciente 3365 

recientemente 4228 

recipiente 34, 3398 

recipiente (para recibir el vino) 5109 

reclamar 521 

reclinar 2809 

recobrar 613 

recobrar la vista 308 

recoger (la cosecha) 4658 

recoger 353, 2307, 4630, 4657, 4706, 4805 

recomendable] cosa 1860 

recomendación] de 4799 

recomendar 3797, 4763 

recompensa 468, 469, 3275 

recompensar 586 

reconciliación 2625 

reconciliar 599, 2626, 4715 

reconciliarse 1250 

reconocer 516, 1088, 1834, 1912, 2544 

reconocimiento 1913 

reconstruir 456, 3479 

recordar 363, 1088, 3270, 3287, 5112 

recorrer 1345, 3874, 3924 

recostar 348 

recostarse 378, 2607 

rectamente 3584 

rectitud 1335 

recto 1334, 2105, 3579 

recubrir 3890 

recuerdo 364, 3283, 3286, 3288, 5113 

recuperación de la vista 309 

recuperar 2846 

red (para pescar) 1342, 4371 

redactar 1116 
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rededor] tener puesto al 3891 

redención 623, 3066 

redentor 3067 

redimir 60, 1797, 3065 

reducir a cenizas 4918 

Refán 4321 

referir 1825 

referirse 2181, 2986 

reflejar el brillo 2714 

reflexionar 1000, 4659, 4662 

reforma 1349 

refrán 3803 

refrenar 3834 

refrescar 2689 

refrescar la memoria 1317, 1870 

refutar 1236 

regalar 5312 

regalo 1385, 1430 

regar 4080 

regeneración 3686 

régimen 3412 

regio 927, 4335 

región 1084, 2805, 3186, 3586, 4958, 5389 

región vecina 3927 

regir 748 

registro 966 

regla 2562 

reglas] según las 3406 

regresar 345, 360, 391, 1869, 1872, 2054, 5123 

reina 928 

reinado 923 

reinar 926, 1008 

reinar con 4663 

reino 923 

reino de los muertos 87 

reir 1061 

reírse 2584 

relacionado 5041 

relaciones sexuales 2827 

relaciones sexuales] tener 1088 

relámpago 787 

relato 1327 

religión 1165, 2138, 2338 

religiosidad 2138, 2299 

religioso 1166, 2300, 2339 

rellenar 3997 
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reluciente 2970 

remendar 2654 

remiendo 1907 

remisión 850, 3790 

remitir 376, 855 

remover 3156 

renacer 314 

renacer] hacer 314 

rencor] guardar 1751 

rendir homenaje 4207 

rendirse 2556 

renegar 115 

renegar] acción de 638 

reniega de su suerte] que 3173 

renovación 343 

renovar 342, 365 

renuncia 552 

renunciar 531, 547, 649, 721, 1920 

reo 1769 

reparar 461 

repartidor 3185 

repartir 1228, 1233, 1257, 3180 

repartir a los necesitados 5423 

repente] de 861, 1802, 1811 

repentino 160 

repisa para la lámpara 3068 

replicar 470, 482, 606 

reposar 373 

reposo 372, 2642 

reposo (sabático) 4369 

reprender 1644, 2001 

reprender con dureza 1961 

reprensión 1642 

reprobar 2585 

reprochar 1243, 3542 

reproche 3302, 3543 

reproche] sin 272 

reproches] hacer 3172 

repudiar 674, 712 

reputación 3124 

res cebada 4466 

Resá 4339 

resaltar] hacer 4763 

rescatar 60, 1797, 3065, 3908 

rescate 486, 3064 

reservado] estar 601, 2731 
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reservar 2623 

residente 1778 

residir 1918 

residir] hacer 2713 

resistir(se) 438, 477, 495, 497, 4564, 5111 

resolver 1949 

resonar 2965 

respecto de 1791 

respetable] no 800 

respetar 1780, 5228 

respeto 5231 

respirar 1701 

resplandecer 788, 2007, 4587 

resplandor 539 

responder 606, 2986 

responder con insultos 485 

responder con la misma moneda 488 

respuesta 607 

respuesta divina 5366 

restablecer 595 

restante 1947, 2627, 3045 

restauración 600 

restaurar 595 

restituir 595 

resto 2987, 5107 

restricción de la libertad 1019 

resucitar 450, 1449, 1817 

resucitar junto con 4734 

resumir 347 

resurrección 387, 1450, 1807 

retener 672, 2700, 2885 

retirarse 403, 665, 5131 

retoño 4342 

retribución 3272 

reunión 1991, 4666, 4707 

reunir 121, 592, 1990, 4621, 4706, 4710 

reunir bajo una cabeza 347 

reunirse 4690, 4714, 4738, 4747, 4805 

revelación 597, 1724, 5153 

revelar 344, 596, 1098, 1204, 1709, 1723, 5151 

reventar 4337 

reventarse 2963 

reverencia 1182, 5231 

reverenciar 5228 

revestir(se) 1737 

revestirse 1461, 1894 
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revivir 327, 2187 

revivir] hacer 341 

revolcarse 2930, 2931 

revolución 180 

revolucionar 388 

rey 925 

rey de una región menor 4908 

rey] ser 926 

ricamente 4006 

rico 4005 

rico] ser 4007 

rigor 193 

riguroso 194 

rincón 1128 

riñón 3372 

río 4073 

riqueza 2326, 4009, 5364 

risa 1062 

rival 3227 

rivalidad 2042 

robar 2794 

robar en los templos 2398 

robo 717, 2790, 2811 

Roboam 4347 

roca 3934 

rociar 4325 

rodar] hacer 612, 4206 

Rodas 4349 

rodeado] estar 3891 

rodear 2926, 2928, 3888, 3921 

rodear con el resplandor 3877 

rodilla 1110 

rogar 1181, 2055, 3730 

rojizo] estar 4301 

rojo (color de fuego) 4299, 4303 

rojo 2053, 2829, 4069 

rollito (escrito) 964 

rollo (escrito) 965, 2759 

Roma 4365 

romano 4363 

romper 1275, 1279, 4781 

romper en gritos de júbilo 4337 

ropa 1733, 2056 

ropa] falta de 1123 

ropa] sin 1122 

Rosa 4348 
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rostro 3662, 4238 

roto 4821 

Rubén 4352 

rubí 4404 

ruda (hierba medicinal) 3937 

rudimento 4590 

rueda 4999 

rueda de molino 3321, 3322 

ruego 3733 

Rufo 4354 

rugir 3318, 5437 

ruido 2260, 2261, 5285 

ruido] hacer 211, 2259 

ruina 2671, 3500, 4283, 4336 

rumor 187, 1103, 2260, 3038 

Rut 4353 

sábado 4370 

sábado] víspera del 3763 

sábana 4461 

Sabaot 4368 

saber 864, 1088, 1098, 1980, 3468 

saber qué pensar] no 632 

sabido 4127 

sabiduría 4522 

sabio 3078, 4524 

sabio] hacer 4523 

sacar 307, 386, 1449, 1536, 1571, 1619, 1663, 1798, 1837, 1847, 2588, 4246, 4526 

sacar (agua) 500 

sacar provecho 2688 

sacerdocio 2387, 2402, 2991 

sacerdotal] cargo 2386 

sacerdotal] ejercer el oficio 2388 

sacerdote 2390 

saciar 2863, 5354 

saco 4375 

sacrificar 2362, 4533, 4812 

sacrificio 2360 

sacrificio (pagano) 2392 

sacrílego 462, 2399 

sacudido por el oleaje] ser 2813 

sacudir 652, 1613, 2776, 4380, 4424 

sacudir con violencia 4527, 4796 

sacudirse 625 

Sadoc 4373 

saduceo 4372 

Safira 4400 
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sagrado 41, 2395 

sal 214 

sal] sin sabor de 358 

sala 2628 

sala de audiencias 198 

sala del banquete 1053 

sala del segundo piso, en el piso alto 312, 5085 

sala nupcial 3427 

salado 249 

Salamina 4378 

salar 230 

salario 3275, 3663 

Salatiel 4377 

Salem 4381 

salida 1319, 1537, 1832 

salida (de un astro) 396 

Salim 4379 

salir 305, 1535, 1600, 1818, 1822, 2054 

salir] hacer 1536, 1590 

salir al encuentro 526, 4720, 5052 

salir (el sol) 394 

salir (el sol)] hacer 394 

saliva 4279 

salmo 5396 

Salmón 4382 

Salmone 4383 

Salomé 4388 

Salomón 4517 

saltar 240, 1806, 2165 

saltar de alegría 4487 

salud 5292 

salud] tener buena 5032 

saludar 773, 2283 

saludo 774 

salvación 3909, 4834, 4835 

salvador 4833, 4836 

salvar 3908, 4356, 4825 

salvar la vida 1286 

Samaría 4389 

samaritana 4391 

samaritano 4390 

Samos 4393 

Samotracia 4392 

Samuel 4394 

sanar 1286, 2305, 2372, 4825 

sandalia 4396, 5098 



Concordancia Manual y Diccionario Griego Español del N.T.  
 

Pedro Ortiz – La Biblia Dice Página 119 
 

sanedrín 4735 

sanedrín] miembro del 1001 

sangre 131 

sano 5033 

sano] estar/ser 2458, 5032 

sano juicio] estar en su 4837 

sano juicio] permanecer en su 3387 

Sansón 4395 

santamente 3604 

Santiago 2367 

santidad 40, 42, 43, 3603 

santificación 40 

santificar 39 

santo 41, 54, 3602 

santuario 3349, 3485 

Sara 4411 

sarcasmo 1691 

Sardes 4403 

sardónice 4405 

Sarepta 4406 

sarmiento 2795 

Sarón 4412 

Satanás 4413 

satisfacción 4000 

Saúl 4398 

Saulo 4415 

savia 3958 

seah (medida) 4414 

secar 1582, 3442 

seco 503, 3443 

secreto 2909, 3329 

secreto] en 2914, 2961 

secta 141 

Secundo 4425 

sed 1367 

sed] tener 1366 

seda] tela de 4463 

sedición 4556 

sedicioso 4555 

seducción 537 

seducir 536, 1177, 3968 

seductor 1105 

segador 2309 

segar 268, 2307 

seguida] en 258, 1522, 1816, 2098, 2104 

seguidor 3082 
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seguir 188, 1803, 1864, 1888, 1954, 2181, 2610, 3736, 4116, 4591, 4713 

seguir igual 1256 

seguir la línea recta 3580 

seguir los propios deseos para apartarse de 2670 

seguir su camino 4057 

seguir una conducta 3905 

según 2485, 2506, 2511, 2574, 4169 

segunda vez 1199 

segundo 1199 

seguridad 794, 3996, 5120 

seguridad] con 797 

seguro 795 

seguro] estar 3843, 3995, 4664 

seis 1795 

seiscientos sesenta y seis 1804 

Sélah 4376 

Seleucia 4426 

sellar 2675, 4815 

sello 4816 

Sem 4436 

semana 4370 

sembrado 1712, 4546, 5280 

sembrar 4531 

sembrar encima 1979 

Semeí 4429 

semejante 3527, 3807, 4674, 4675, 4949 

semejante a un ángel 2445 

semejante] hacer 3529 

semejante] hacerse 863 

semejanza 3528, 3530, 3532 

semilla 2830, 4534, 4545, 4547 

senado 1078, 4101 

sencillez 567, 849 

sencillo 183 

seno 2840, 3132 

sensatamente 3422 

sensatez 5257 

sensatez] con 4840 

sensato 5258 

sensato] ser 4837 

sentado (a la mesa)] estar 2603 

sentado] estar 2496, 2501 

sentado con] estar 4617 

sentar 2503 

sentar] hacer 2503, 2607 

sentarse 340, 378, 2496, 2501, 2503, 2607, 3729 
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sentarse] hacer 348 

sentarse a comer en compañía de 4717 

sentarse (a la mesa) 348 

sentar(se) con 4618 

sentencia 2899 

sentido 1262 

sentir 981, 5255 

señal 4438, 4797 

señalar 1316, 3585 

señalar de antemano 4126 

señas] hacer 1260, 1761, 2657, 3368 

Señor nuestro, ven 3117 

Señor, señor 1195, 2946 

Señor] del 2944 

señora 2943 

separar 613, 635, 637, 865, 1363, 5391 

separar del cargo 1365 

separarse 637, 664, 665, 860, 5391 

separarse] hacer 860 

séptimo 1440 

sepulcro 3284, 3285, 4868 

sepultar 1771, 2273, 4634 

sepultar junto con 4758 

sepultura 1772, 4867 

sepultura] dar 2273 

ser 1087, 1501, 5055, 5120 

ser hecho 1087 

ser humano 446, 4409 

ser tenido por 5365 

ser viviente 2215, 4409, 5418 

ser] llegar a 1087 

Sergio 4433 

serpiente 776, 3651 

Serug 4434 

servicio 1238 

servicio] dedicado al 2992 

servicio] que está al 1396 

servicio del templo 2386, 2991 

servicio militar] contratar para el 4601 

servicio militar] prestar 4597 

servidor 1239, 1395, 2306, 2993, 5089 

servidumbre 2304, 3470 

servir 1237, 1393, 2305, 2458, 2983, 2990, 3777, 5088, 5449 

servir para 571 

sesenta 1826 

Set 4435 
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setenta 1436 

setenta y cinco 1438 

setenta y dos 1437 

setenta y siete veces 1439 

severamente 656 

severidad 655 

severo 917, 4489 

sexto 1615 

sí 3346 

Sicar 4808 

sicario 4452 

sicomoro 4651 

Sidón 4450 

Sidón] de 4451 

siega 2308 

siempre 105, 1328, 3703 

siempre que 3601 

sierva 1394 

siervo 1395, 3471, 3679 

siete 2025 

siete mil 2027 

siete veces 2026 

siglo 165 

significado 1406 

significar 3154 

signo 4438 

siguiente 2072, 3215 

siguiente] el (día) 1827 

Silas 4454 

silenciar 5249 

silencio 2254, 4447 

silencio] guardar 4446 

silencio] imponer 1987 

Siloé 4456 

Silvano 4455 

silvestre 67 

simbólicamente 4013 

símbolo 3712 

símbolo oscuro 137 

Simeón 4668 

Simón 4458 

simple 1122 

simulación 5104 

sin motivo 1427 

sinagoga 4707 

Sinaí 4459 
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sinceramente 1095 

sinceridad 55, 222, 567, 1499 

sincero 504, 568, 1094, 1500 

Síntique 4785 

Sión 4469 

Siquem 4809 

Siracusa 4790 

Siria 4791 

sirio 4792 

sirofenicia 4793 

Sirte 4794 

sirviente 5089 

sitio 4958 

sitio a los pies de alguien 5119 

sitio de preferencia 4262 

situación 157 

Soberano 1408 

sobornar 5092 

sobra 3913 

sobra] tener de 3914, 3982 

sobrante 3915 

sobrar 3914 

sobreabundar 5062, 5080, 5082 

sobrellevar 931 

sobremanera 5066, 5075 

sobresalir 4145 

sobrevenir 1896 

sobrio 3386, 4842 

sobrio] ser 3387 

socorrer 481, 1877, 1941 

Sodoma 4516 

sofisma 3035 

sofocar 2621 

sol 2233 

sol naciente 396 

solamente 3305 

soldado 4600 

solidaridad 2824 

solidario 2826, 3227, 4633, 4672 

solidario] hacerse 4632 

solidez 794 

sólido 4573 

sólido] poco 784 

solo 3305 

solo] dejar 3307 

soltar 448, 1607, 3070, 3875 
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soltera 3794 

soltería 3793 

soltero 22 

sombra 636, 4486 

sombra] hacer 1974, 2662 

someter 163, 1521, 5126 

someter a escarnio público 3717 

someter a una autoridad 4865 

someter] sin 505 

someterse 1751, 5056 

sometido 1769 

sometido al juicio 5099 

sometido] estar 5050 

sonda] echar la 992 

sonido 2260, 5184, 5285 

sonido] sin 872 

soñar 1789 

Sópatro 4829 

soplar 1711, 4014 

soplar la brisa 5118 

soplo 4011 

soportar 432, 931, 1998, 4564, 5111, 5130, 5173, 5390 

soporte 1475 

sordo 2958 

sorprender 1289, 1941, 2621, 4155 

sorprenderse 1559, 1561 

sosiego 404 

Sosípatro 4832 

sospecha 5116 

sospechar 5115 

sostén 1475 

sostener 471, 1941 

sostener en pie 2454 

Sóstenes 4831 

sótano 2908 

suave 5371 

suavidad 4097 

subir 305, 426 

subir] hacer 322, 400, 1905 

subir a bordo] hacer 1681 

subir (a la barca) 1676, 1677 

subir en compañía de 4716 

subsistir 4556 

suceder 1087, 1501, 1896, 4661, 4720, 5011 

suceder previamente 4122 

sucesión] en 2497 
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suceso 4087 

suceso terrible 5230 

sucesor 1229 

sucio 4359 

sudario 4520 

sudoeste 3029 

sudor 2383 

suegra 3855 

suegro 3856 

suelo 1084, 1473 

suelo] al 5305 

suelo] en el 5305 

sueño (de dormir) 5090 

sueño (de soñar) 1790, 3540 

sueño] sentir 3432 

sueños] tener 1789 

suerte 2800 

suerte] recibir en 2959 

suertes] echar 2959 

suficiencia 831 

suficiente 705, 831, 2407 

sufrimiento 319, 2329, 2541, 3461, 3667 

sufrimiento] sometido al 3668 

sufrir (castigo) 4940 

sufrir 2540, 3460, 3819, 4754, 5086 

sufrir antes 4164 

sufrir juntamente 4682 

sufrir junto con 4619 

sufrir males 2532 

sufrir] hacer 1768 

suma de dinero 2756 

sumergir 1026 

sumergirse 1680 

suministrar 2016 

suministro 2017 

sumisión 5125 

sumo sacerdote 741 

sumos sacerdotes] de 740 

superar 5072 

superficie 4238 

superior 508, 1303, 2891 

superior] ser 5065, 5072 

suplantar 233, 3210 

súplica 1775, 2410 

suplicar 1181 

suplir 4178 
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suponer 3404, 3494, 4020, 5106, 5115 

suprimir 842, 3070, 3875 

sur 3187, 3419 

sur] viento 3419 

surgir 450 

Susana 4521 

suscitar 450, 1449, 1809, 1817 

suspirar 390, 4569 

sustancia 5120 

sustancia aromática 750 

sustento 4995 

sustraer 3418, 5121 

sustraerse 5121, 5122 

tabernáculo 4480 

Tabitá 4844 

tabla 3972, 4397 

tablilla (para escribir) 3955 

tacañería] con 5172 

Tadeo 2263 

talento (peso) 4851 

talento] del peso de un 4850 

talón 4270 

Tamar 2266 

tapar 5249 

taparse 4754 

tardar 1009, 3496, 5377 

tarde 2060, 3658, 3659, 3661 

tardío 3661 

tardo 1011 

Tarso 4863 

Tarso] de 4862 

tartamudo 3290 

tea 2969 

teatro 2285 

techo 1425, 4476, 4563 

teja 2748 

tejido 5139 

temblar 4974 

temblar de espanto 5254 

temblar] hacer 4380, 4424 

temblor 4991 

temer 4974, 5228 

temerario 4954 

temeroso 1782 

temor (religioso)] tener 2113 

temor 1182, 2268, 4275, 4991, 5231 
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temor] sin 862 

tempestad 5323 

tempestad] embestir la 5321 

templo 2393, 3349, 3485, 4480 

templo idolátrico 1487 

temprano 3583, 4257 

temprano] muy 893 

tendencia 5256 

tendido] dejar 2672 

tendido] estar 2501 

tenebroso 4499 

tener 2181 

tener a bien 2092 

tener bajo el poder 2700 

tener capacidad 5390 

tener delante 4162 

tener en cuenta 1243, 3031, 3270, 4439 

tener la mirada fija en 864 

tener la mirada puesta en 573 

tener menos 1633 

tener relaciones 672 

tenerse en más 5084 

tentación 3847 

tentación] que no puede sufrir 548 

tentar 3846 

Teófilo 2303 

teorías 5216 

Térah 2274 

tercer piso 4987 

tercera vez 4989 

tercero 4989 

Tercio 4897 

tercio] un 4989 

tergiversar 3217 

terminación 532 

terminar 650, 1265, 1578, 1608, 3834, 4775, 4892 

terminar la instrucción 2654 

terminarse 3716 

término 1537, 1597, 3870, 4893 

término] llevar a 4885 

ternero 3312 

terraplén 5311 

terraza 1425 

terremoto 4423 

terreno 1084, 1910, 5346 

terrible 5229 
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terriblemente 1162 

territorio 3586 

territorio real 927 

terror] sentir 1559 

Tertulo 4898 

Tesalónica 2314 

tesalonicense 2313 

tesorero 3484 

tesoro 1037, 2326 

tesoro del templo 1039, 2861 

testamento 1231 

testamento] hacer un 1293 

testigo 3127 

testigo falso 5405 

testigo ocular 835, 2022 

testigo] ser 3123 

testimonio (junto con)] dar 4670 

testimonio 3124, 3125 

testimonio] dar 3123, 3126 

testimonio en contra] dar 2631 

testimonio] sin dejar 265 

tetrarca 4908 

tetrarca] ser 4907 

Teudas 2315 

Tiatira 2345 

Tiberíades (Tiberias) 4926 

Tiberio 4927 

tibio 5343 

Ticio 4943 

tiempo 165, 2520, 5378, 5435 

tiempo] al mismo 258 

tiempo] debido 4845 

tiempo] tener 2107 

tiempo oportuno 2520 

tiempos pasados] en 3681 

tienda (de campaña) 4480, 4483 

tierra 1084, 2872, 3486 

tierra] de esta 1910 

tierra] por 3840 

tierra firme 3443 

Timeo 4931 

tímido 3504 

timón 3940, 4937 

Timoteo 4936 

tinaja 2747, 5035 

tiniebla(s) 2206, 4500, 4503 
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tinta 3161 

tipo 5014 

Tíquico 5024 

Tirano 5016 

tirar 572 

tirar al suelo 4337 

tirar fuera (algo impuro) 1563 

tiro (de piedra) 991 

Tiro 5018 

Tiro] habitante de 5017 

Tito 4945 

título 3549, 4944 

toalla 2995 

tobillo 4817 

tocar 672, 2327, 3821, 4234, 5412 

tocar a la puerta 2907 

toda ocasión] en 1527 

todo 534, 3513, 3817 

todo] del 3517, 3699, 3704 

todos a una 3688 

todos modos] de 3700 

Tolemaida 4276 

tolerable 415 

tolerancia 3098 

tomar 144, 2885, 2967, 3945, 4928 

tomar (alimento) 3222, 4210 

tomar como compañero 3739, 4680 

tomar de la mano 1941 

tomar en cuenta 1670 

tomar la palabra 606 

tomar posesión 2967 

tomar sobre sí 931 

Tomás 2363 

topacio 4957 

torcido 4493 

tormenta 2348, 2962 

tormento 920, 922 

toro 4866 

torre 4296 

torrente 4073, 5322 

tórtola 5002 

torturar 5012 

totalidad 3514 

trabajador 2032 

trabajar 2030, 2853, 4020 

trabajo 2033, 2854, 4051 
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trabajo duro 3314 

trabas] poner 1463, 2663 

Traconítide 4971 

tradición 3722 

tradición] recibir una 3739 

tradición] transmitir una 3720 

traducir 1321, 2049, 3154 

traer 4172, 4229, 5173 

traer a la memoria 5112 

traerse 2054 

tragar 2645 

traición 1383 

traicionar 3720 

traicioneramente] tratar 2665 

traicionero 4129 

traidor 4129 

traje 1733 

trampa 2321, 3665 

trampa(s)] poner/tender 3664, 2322, 3846 

trancar 2789 

trance 1604 

tranquilidad 427 

tranquilizar 3843 

tranquilo 250, 273, 2245 

transcurrir 1225 

transfigurar 3212 

transformar 3212, 3218 

transformarse 233 

transgresión 3708 

transgresor 3709 

transitorio 4194 

transparente 1297, 5027 

transportar a través de 1298 

trasladar 3156, 3219, 3225 

trasladarse 3200 

traslado 3204 

traspasado] ser 2639 

traspasar 1565, 3431 

traspié 2258 

trasplantar 3156 

tratado 3038 

tratar 4229, 5359 

tratar despóticamente 2617 

tratarse 4640 

travesía] hacer la 1267 

trazo mínimo de una letra 2744 
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treinta 4978 

treinta y ocho 4979 

trenza 3980 

trenzado 1700 

trenzar 3981 

tres 4972 

tres años 4983 

tres meses 4985 

tres mil 4988 

Tres Tabernas 4843, 4973 

tres veces 4986 

trescientos 4980 

tribu 5272 

tribulación 2329 

tribunal 958, 2904 

tributo 4893 

Trifena 5005 

Trifosa 5008 

trigo 4468 

trillar 246 

triste] con cara 4506 

triste] estar 3857 

triste] muy 3898 

tristeza 2705, 3058, 3858 

triunfante] salir 3390 

triunfar sobre 2602 

Tróade 5009 

Trófimo 4996 

trompeta 4385 

trompeta] tocar 4386 

trompetista 4387 

tronchar 4781 

trono 2344 

tropa 4530, 4596 

tropezar 4205, 4269 

tropezar] sin 671 

tropiezo 4203, 4472 

trueno 1017 

tuerto 3306 

tullido 3745 

tumba 3284, 3285, 4868 

tumulto 180, 2334, 4806 

tumulto] armar un 3654 

túnica 1895, 4592, 5339 

túnica larga 4018 

turba 3655 
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turbar 4860 

turbulento 181 

turno 2170 

turquesa 5026 

tutor 2005 

tuyo 4519 

ufanarse 840, 1458, 2725 

úlcera 1662 

últimas] en las 2064 

último 2063, 5138 

ultraje 1692 

una sola vez 528 

una vez más 4224 

una] a 3525 

unánime 3538, 4704 

unánimemente 3525 

unción 5373 

undécimo 1726 

ungido 5375 

ungir 215, 5376 

ungir con perfume 3325 

ungüento 1629 

único 3304, 3305 

único deseo] tener como 5220 

unidad 1767 

unido 4697 

unigénito 3304 

unión carnal ilegítima 4061 

unir 4224, 4628, 4644, 4664 

unirse 2835, 4202 

unirse en la lucha 4709 

universo 2872 

uno (numeral) 1510 

uno solo 1510 

unos a otros 238 

untar 1470, 2017 

Urbano 3635 

Urías 3636 

urna 4554 

usado] no 2517 

usar 2688, 5359 

usar en común 4640 

uso 663 

uso (en las relaciones sexuales) 5368 

uso ordinario 810 

utensilio 4479 
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útero 4258 

útil 2097, 2161, 4695, 5367, 5450 

uva 4560 

vacías] con las manos 2738 

vacío 2738 

vagar 1322 

vaina (de la espada) 2318 

vale la pena] que 512 

valer 2458 

valer más 1298, 3062 

válido 939 

válido hacer 2948 

valiente] ser 408 

valioso 1379, 5367 

valor 4933 

valor de] tener el 4952 

valor probado 1377 

valor reconocido] de 1379 

vana palabrería 2739, 3133 

vana palabrería] usar 935 

vanamente 1492, 3138 

vanidad 2736, 3136 

vanidoso 2737 

vano 2738, 3135 

vano] en 1492, 2743 

vano] hacer 2740, 3137 

vapor 812 

vara 4316 

variedad 1232 

varón 437, 725 

vasija 30, 2747, 4479 

vasija hecha de barro 3973 

vasija para sacar agua 501 

vaso 4479 

ve] lo que se 980 

vecindario] vivir en el 3901 

vecino 1060, 3902 

veinte 1493 

veinte mil 1358 

veinticinco 1494 

veinticuatro 1495 

veintitrés 1496 

vejez 1085, 3683 

vela (sin dormir) 71 

vela delantera 728 

vela] estar en 1118 
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velar 70, 1118 

velar por 1899 

velo 2550, 2644, 3880 

veloz 3554 

ven 1196 

ven (arameo) 2262 

vencer 3390 

venda 2732 

vendar 2590 

vender 3959, 4305 

vendimiar 5001 

veneno 2428 

veneno mortal 2269 

venerar 2139 

venganza 1547, 3571 

vengar 1546 

venid 1197 

venida 1517, 1653, 3813 

venir 1087, 1896, 1960, 2054, 2173, 2227, 3778 

venir en ayuda 4721 

ventaja 3915, 5448 

ventaja] dar 1243 

ventana 2358 

ver 334, 981, 2021, 2283, 2316, 3570 

ver antes 4162 

ver con claridad 1217 

ver] hacer 1157 

ver] no 3330 

veracidad 222 

verano 2312 

veras] de 3552 

veraz 224, 225 

verdad 222 

verdad] en 227, 279, 3552 

verdaderamente 227 

verdadero 224, 225 

verde 5034, 5345 

verde-amarillento 5345 

verdugo 921, 4532 

verdura 2984 

vergonzoso 151 

vergüenza 153, 799, 1783, 3333 

vergüenza] causar 1780 

vergüenza] sentir 154 

versado 1410 

verse 5148 
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vértice 1128 

vestido 1733, 2056, 2422, 2423, 4476, 4592, 5339 

vestido áspero (de penitencia) 4375 

vestido negro (de luto) 4375 

vestidura 2056 

vestir 293, 294, 1729, 1737, 2421, 3878 

vestirse 1729, 1736, 1737 

vestirse] manera de 2668 

vez] a la 2166 

vía 4982 

viajar 3453, 4057 

viajar a pie 3839 

viajar con 4764 

viaje 3457, 3458, 4056 

viaje] que se fue de 585 

víbora 2180 

víctima 4811 

víctima propiciatoria 2416 

victoria 3391, 3396 

victoria] obtener una amplia 5076 

vid 286 

vida 969, 2211, 5418 

vida diaria] de la 972 

vida natural] con 5419 

vida ordinaria 969 

vida] conservar la 2214 

vida] dar la 2216 

vida] estar con 1118 

vida] género de 971 

vida] quedar con 2214 

vida] salvar la 2214 

viejo 3682 

viejo] declarar 3684 

viejo] hacerse 1086, 3684 

viejo] más 4102 

viento 419, 4011, 4017 

viento nordeste 2135 

viento] ser sacudido por el 418 

vientre 1055, 2818 

viga 1380 

vigilar 1975, 3765, 5271 

vigilia 71 

vigilia (de la noche) 5267 

vil 151 

vinagre 3553 

vínculo 4729 
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vino 3492 

vino] bebedor de 3491 

vino] dado al 3804 

vino ácido 3553 

vino (mosto) 1089 

viña 286, 288 

viñador 287 

violencia 960, 3592 

violencia] hacer 961 

violencia] sufrir 961 

violenta] persona 963 

violentamente 2147, 4814 

violento 962, 3151, 3991, 4489 

virgen 3794 

virginidad 3793 

virtud 695 

visible 1708, 3569, 5150 

visión 3563, 3567, 3568 

visita 1976 

visitar 773, 1971, 3570 

víspera del sábado 4170 

vista 980, 1486 

viuda 5332 

viva 5292 

vivamente 5068 

vivificar 2216 

vivir 970, 1457, 1765, 2187, 2709, 3179, 3472, 4484 

vivir como judío 2430 

vivir con 4643 

vivir en calma 2253 

vivir juntos 4747 

vivo] estar 2187 

vocación 2802 

volar 3933 

volcar 397, 2669 

voluntad 1003, 2290, 2291, 2566 

voluntariamente 1587 

volver 1988, 3923, 4604, 5123 

volver a Dios 3213 

volver a florecer 331 

volver al sano juicio 366 

volver la espalda 4604 

volver las espaldas 646 

volver] hacer 1988 

volverse 1616, 1988, 4604 

vomitar 1684 
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vómito 1820 

voto 2159, 5414 

voz 5285 

voz de mando 2734 

voz] fuerte 2889 

ya 2223 

ya hecho 2077 

ya no 2074, 3244, 3627 

yacer 2501 

yo soy 1471 

yugo 2207 

yunta 2190 

zábila 248 

Zabulón 2183 

Zacarías 2186 

zafiro 4401 

zanja 990 

Zaqueo 2184 

zarandear 4462 

zarpar 630 

zarza 932 

zarzas 172 

Zebedeo 2188 

Zenas 2200 

zenit 3194 

Zérah 2185 

Zeus 2192 

zizaña 2204 

Zorobabel 2205 

zorra 256 
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     1.     Ἀαπύν Aarón Lc 1:5; Hch 7:40; Hb 5:4; 7:11; 9:4 

     2.     Ἀβαδδύν Destructor Ap 9:11 

     3.     ἀβαπήρ no pesado, no una carga 2Co 11:9 

     4.     αββα abbá (= padre) (arameo) Mc 14:36; Ro 8:15; Gál 4:6 

     5.     Αβελ Abel Mt 23:35; Lc 11:51; Hb 11:4; 12:24 

     6.     Ἀβιά Abías Mt 1:7(x2) Lc 1:5 

     7.     Ἀβιαθάπ Abiatar Mc 2:26 

     8.     Ἀβιληνή Abilene Lc 3:1 

     9.     Ἀβιοόδ Abihud Mt 1:13(x2) 

     10.     Ἀβπαάμ Abrahán Mt 1:1,2,17; 3:9(x2); 8:11; 22:32; Mc 12:26; Lc 1:55,73; 3:8(x2),34; 

13:16,28; 16:22,23,24,25, 29,30; 19:9; 20:37; Jn 8:33,37,39(x3), 40,52,53,56,57,58; Hch 

3:13,25; 7:2,16, 17,32; 13:26; Ro 4:1,2,3,9,12,13,16; 9:7; 11:1; 2Co 11:22; Gál 

3:6,7,8,9,14,16,18,29; 4:22; Hb 2:16; 6:13; 7:1,2,4,5,6,9; 11:8,17; St 2:21,23; 1Pe 3:6 

     11.     ἄβτςςορ abismo Lc 8:31; Ro 10:7; Ap 9:1,2,11; 11:7; 17:8; 20:1,3 

     12.     Αγαβορ Ágabo Hch 11:28; 21:10 

     13.     ἀγαθοεπγέψ hacer buenas obras 1Ti 6:18; (véase también 18.) 

     14.     ἀγαθοποιέψ hacer el bien Lc 6:9,33(x2),35; 1Pe 2:15,20; 3:6,17; 3Jn 1:11 

     15.     ἀγαθοποιΐα haciendo el bien 1Pe 4:19 

     16.     ἀγαθοποιϋρ que hace el bien 1Pe 2:14 

     17.     ἀγαθϋρ bueno, bienhechor, bien  

a)     Dios Mt 19:17b; Mc 10:18b; Lc 18:19b;  

b)     Jesucristo Mc 10:17,18a; Lc 18:18, 19a; Jn 7:12;  

c)     hombres Mt 5:45; 12:35a; 20:15; 22:10; 25:21,23; Lc 6:45a; 19:17; 23:50; Jn 1:46; Hch 

11:24; Ro 5:7; Tit 2:5; 1Pe 2:18;  

d)     cosas, actitudes Mt 7:11(x2), 17,18; 12:34,35b,c; 19:16,17a; Mc 3:4; Lc 1:53; 6:45b,c; 

8:8,15; 10:42; 11:13; 12:18,19; 16:25; Jn 5:29; Hch 9:36; 23:1; Ro 2:7, 10; 3:8; 

7:12,13(x2), 18,19; 8:28; 9:11; 10:15; 12:2, 9,21; 13:3(x2); 13:4; 14:16; 15:2; 16:19; 2Co 

5:10; 9:8; Gál 6:6,10; Ef 2:10; 4:28,29; 6:8; Flp 1:6; Col 1:10; 1Ts 3:6; 5:15; 2Ts 2:16,17; 

1Ti 1:5,19; 2:10; 5:10; 2Ti 2:21; 3:17; Tit 1:16; 2:10; 3:1; Flm 1:6,14; Hb 9:11; 10:1; 

13:21; St 1:17; 3:17; 1Pe 3:10,11,13, 16,21; 3Jn 1:11 

     18.     ἀγαθοτπγέψ hacer beneficios Hch 14:17; (véase también 13.) 

     19.     ἀγαθψςόνη bondad Ro 15:14; Gál 5:22; Ef 5:9; 2Ts 1:11 

     20.     ἀγαλλίαςιρ gozo, alegría Lc 1:14, 44; Hch 2:46; Hb 1:9; Jud 1:24 

     21.     ἀγαλλιάψ gozarse, alegrarse Mt 5:12; Lc 1:47; 10:21; Jn 5:35; 8:56; Hch 2:26; 16:34; 1Pe 

1:6,8; 4:13; Ap 19:7 

     22.     ἄγαμορ soltero, sin casarse 1Co 7:8,11, 32,34 

     23.     ἀγανακσέψ enojarse, indignarse Mt 20:24; 21:15; 26:8; Mc 10:14,41; 14:4; Lc 13:14 

     24.     ἀγανάκσηςιρ indignación 2Co 7:11 

     25.     ἀγαπάψ amar  

a)     el Padre a JC Jn 3:35; 10:17; 15:9a; 17:23b,24,26; Ef 1:6;  

b)     JC al Padre Jn 14:31;  

c)     Dios a los hombres Jn 3:16; 14:21c; 17:23a; Ro 8:37; 9:13,25(x2) 2Co 9:7; Ef 2:4; Col 

3:12; 1Ts 1:4; 2Ts 2:13,16; Hb 12:6; 1Jn 4:10b, 11a,19b; Jud 1:1; Ap 20:9;  

d)     JC a los hombres Mc 10:21; Jn 11:5; 13:1(x2),34b; 14:21d; 15:9b, 12b; Gál 2:20; Ef 

5:2,25b; Ap 1:5; 3:9;  
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e)     el discípulo a quien amaba Jesús Jn 13:23; 19:26; 21:7,20;  

f)     los hombres a Dios Mt 22:37; Mc 12:30,33a; Lc 10:27; Ro 8:28; 1Co 2:9; 8:3; St 1:12; 

2:5; 1Jn 4:10a,20a,20c,21a; 5:2b;  

g)     los hombres a JC Lc 7:47(x2) Jn 8:42; 14:15,21a,b,23,24,28; 21:15,16; Ef 6:24; 2Ti 4:8; 

1Pe 1:8;  

h)     amar a otros hombres, a sí mismo Mt 5:43,44,46(x2); 6:24; 19:19; 22:39; Mc 12:31,33b; 

Lc 6:27,32(x4), 35; 7:5,42; 16:13; Jn 13:34a,c; 15:12a,17; Ro 13:8(x2),9; 2Co 11:11; 

12:15(x2) Gál 5:14; Ef 5:25a, 28(x3),33; Col 3:19; 1Ts 4:9; St 2:8; 1Pe 1:22; 2:17; 1Jn 

2:10; 3:10,11, 14(x2),18,23; 4:7(x2),8,11b,12,19a,20b,21b; 5:1(x2),2a; 2Jn 1:1,5; 3Jn 1:1; 

Ap 12:11;  

i)     amar otras cosas Lc 11:43; Jn 3:19; 12:43; 2Ti 4:10; Hb 1:9; 1Pe 3:10; 2Pe 2:15; 1Jn 

2:15(x2) 

     26.     ἀγάπη amor Mt 24:12; Lc 11:42; Jn 5:42; 13:35; 15:9,10(x2),13; 17:26; Ro 5:5,8; 8:35,39; 

12:9; 13:10(x2); 14:15; 15:30; 1Co 4:21; 8:1; 13:1,2,3,4(x2),8,13(x2); 14:1; 16:14,24; 2Co 

2:4,8; 5:14; 6:6; 8:7,8,24; 13:11,13; Gál 5:6,13,22; Ef 1:4,15; 2:4; 3:17,19; 4:2,15,16; 5:2; 

6:23; Flp 1:9,16; 2:1,2; Col 1:4,8,13; 2:2; 3:14; 1Ts 1:3; 3:6,12; 5:8,13; 2Ts 1:3; 2:10; 3:5; 

1Ti 1:5,14; 2:15; 4:12; 6:11; 2Ti 1:7,13; 2:22; 3:10; Tit 2:2; Flm 1:5,7,9; Hb 6:10; 10:24; 

1Pe 4:8(x2); 5:14; 2Pe 1:7; 1Jn 2:5, 15; 3:1,16,17; 4:7,8,9,10,12,16(x3),17,18(x3); 5:3; 2Jn 

1:3,6; 3Jn 1:6; Jud 1:2,12,21; Ap 2:4,19 

     27.     ἀγαπησϋρ amado Mt 3:17; 12:18; 17:5; Mc 1:11; 9:7; 12:6; Lc 3:22; 20:13; Hch 15:25; Ro 

1:7; 11:28; 12:19; 16:5,8,9,12; 1Co 4:14,17; 10:14; 15:58; 2Co 7:1; 12:19; Ef 5:1; 6:21; Flp 

2:12; 4:1(x2) Col 1:7; 4:7,9,14; 1Ts 2:8; 1Ti 6:2; 2Ti 1:2; Flm 1:1,16; Hb 6:9; St 1:16,19; 

2:5; 1Pe 2:11; 4:12; 2Pe 1:17; 3:1,8,14,15,17; 1Jn 2:7; 3:2,21; 4:1,7,11; 3Jn 1:1,2,5,11; Jud 

1:3,17,20 

     28.     Ἁγάπ Agar Gál 2:24,25 

     29.     ἀγγαπεόψ obligar (a servir) Mt 5:41; 27:32; Mc 15:21 

     30.     ἀγγεῖον vasija Mt 25:4 

     31.     ἀγγελία mensaje, mandato 1Jn 1:5; 3:11 

     32.     ἀγγέλλψ contar, anunciar Jn 20:18 

     33.     ἄγγελορ ángel, mensajero  

a)     mensajero humano Mt 11:10; Mc 1:2; Lc 7:27; 9:52; St 2:25;  

b)     ángeles buenos Mt 1:20,24; 2:13,19; 4:6,11; 13:39,41,49; 16:27; 18:10; 22:30; 24:31,36; 

25:31; 26:53; 28:2,5; Mc 1:13; 8:38; 12:25; 13:27,32; Lc 1:11,13,18,19,26,30,34,35,38; 

2:9,10,13,15,21; 4:10; 7:24; 9:26; 12:8,9; 15:10; 16:22; 22:43; 24:23; Jn 1:51; 12:29; 20:12; 

Hch 5:19; 6:15; 7:30,35,38,53; 8:26; 10:3,7,22; 11:13; 12:7,8,9,10,11,15,23; 23:8,9; 27:23; 

Ro 8:38; 1Co 4:9; 11:10; 13:1; 2Co 11:14; Gál 1:8; 3:19; 4:14; Col 2:18; 2Ts 1:7; 1Ti 3:16; 

5:21; Hb 1:4,5,6,7(x2),13; 2:2,5,7, 9,16; 12:22; 13:2; 1Pe 1:12; 3:22; 2Pe 2:11; Ap 1:1,20; 

2:1,8,12,18; 3:1,5,7,14; 5:2,11; 7:1,2(x2),11; 8:2,3,4,5,6,8,10,12,13; 9:1,13,14(x2), 15; 

10:1,5,7,8,9,10; 11:15; 14:6,8,9,10,15,17,18,19; 15:1,6,7,8; 16:1,5; 17:1,7; 18:1,21; 19:17; 

20:1; 21:9,12,17; 22:6,8,16;  

c)     ángeles malos Mt 25:41; 1Co 6:3; 2Co 12:7; 2Pe 2:4; Jud 1:6; Ap 9:11; 12:7b,9 

     34.     ἄγγορ canasto, recipiente Mt 13:48 

     35.     ἄγε νῦν ¡y ahora...! St 4:13; 5:1 

     36.     ἀγέλη manada (de cerdos), piara Mt 8:30,31,32; Mc 5:11,13; Lc 8:32,33 

     37.     ἀγενεαλϋγησορ sin genealogía Hb 7:3 

     38.     ἀγενήρ bajo, insignificante 1Co 1:28 
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     39.     ἁγιάζψ santificar, consagrar, purificar Mt 6:9; 23:17,19; Lc 11:2; Jn 10:36; 17:17,19(x2) Hch 

20:32; 26:18; Ro 15:16; 1Co 1:2; 6:11; 7:14(x2) Ef 5:26; 1Ts 5:23; 1Ti 4:5; 2Ti 2:21; Hb 

2:11(x2); 9:13; 10:10,14,29; 13:12; 1Pe 3:15; Ap 22:11 

     40.     ἁγιαςμϋρ santificación, santidad Ro 6:19,22; 1Co 1:30; 1Ts 4:3,4,7; 2Ts 2:13; 1Ti 2:15; Hb 

12:14; 1Pe 1:2 

     41.     ἅγιορ santo, sagrado, consagrado  

a)     Dios Lc 1:49; Jn 17:11; 1Pe 1:15a;16b; Ap 4:8(x3); 6:10;  

b)     Jesucristo Mc 1:24; Lc 4:34; Jn 6:69; Hch 3:14; 4:27,30; 1Jn 2:20; Ap 3:7 

c)     Espíritu Santo Mt 1:18,20; 3:11; 12:32; 28:19; Mc 1:8; 3:29; 12:36; 13:11; Lc 

1:15,35,41,67; 2:25,26; 3:16,22; 4:1; 10:21; 11:13; 12:10,12; Jn 1:33; 14:26; 20:22; Hch 

1:2,5,8,16; 2:4,33,38; 4:8,25,31; 5:3,32; 6:5; 7:51,55; 8:15,17,19; 9:17,31; 10:38,44,45,47; 

11:15,16,24; 13:2,4, 9; 13:52; 15:8,28; 16:6; 19:2,6; 20:23,28; 21:11; 28:25; Ro 5:5; 9:1; 

14:17; 15:13,16; 1Co 6:19; 12:3; 2Co 6:6; 13:13; Ef 1:13; 4:30; 1Ts 1:5,6; 4:8; 2Ti 1:14; 

Tit 3:5; Hb 2:4; 3:7; 6:4; 9:8a; 10:15; 1Pe 1:12; 2Pe 1:21; Jud 1:20b;  

d)     los fieles Mt 27:52,53; Mc 6:20; Lc 1:70; 2:23; Hch 3:21; 9:13,32, 41; 26:10; Ro 1:7; 

8:27; 12:13; 15:25,26,31; 16:2,15; 1Co 1:2; 6:1,2; 7:14,34; 14:33; 16:1,15; 2Co 1:1; 8:4; 

9:1,12; 13:12b; Ef 1:1,4,15,18; 2:19; 3:5,8,18; 4:12; 5:3,27; 6:18; Flp 1:1; 4:21,22; Col 

1:2,4,22,26; 3:12; 1Ts 3:13; 1Ti 5:10; Flm 1:5,7; Hb 3:1; 6:10; 13:24; 1Pe 1:15b, 16a; 

2:5,9; 3:5; 2Pe 3:2; Jud 1:3; Ap 5:8; 8:3; 8:4; 11:18; 13:7,10; 14:12; 16:6; 17:6; 18:20,24; 

19:8; 20:6,9; 22:11;  

e)     otros usos Mt 4:5; 7:6; 24:15; Mc 8:38; Lc 1:72; 9:26; Hch 6:13; 7:33; 10:22; 21:28; Ro 

1:2; 7:12; 11:16; 12:1; 16:16; 1Co 3:17; 16:20; 2Co 13:12a; Ef 2:21; Col 1:12; 1Ts 5:26; 

2Ts 1:10; 2Ti 1:9; Hb 8:2; 9:1,2,3(x2),8b,12,24,25; 10:19; 13:11; 2Pe 1:18; 2:21; 3:11; Jud 

1:14; 1:20a; Ap 11:2; 14:10; 21:2,10; 22:19 

     42.     ἁγιϋσηρ santidad Hb 1:4 

     43.     ἁγιψςόνη santidad Ro 1:4; 2Co 7:1; 1Ts 3:13 

     44.     ἀγκάλη brazos Lc 2:28 

     45.     ἄγκιςσπον anzuelo Mt 17:27 

     46.     ἄγκτπα ancla Hch 27:29,30,40; Hb 6:19 

     47.     ἄγναυορ nuevo (apl. a un tejido no apretado con mazos) Mt 9:16; Mc 2:21 

     48.     ἁγνεία pureza 1Ti 4:12; 5:2 

     49.     ἁγνίζψ purificar Jn 11:55; Hch 21:24,26; 24:18; St 4:8; 1Pe 1:22; 1Jn 3:3 

     50.     ἁγνιςμϋρ purificación Hch 21:26 

     51.     ἀγνοέψ ignorar, desconocer Mc 9:32; Lc 9:45; Hch 13:27; 17:23; Ro 1:13; 2:4; 6:3; 7:1; 

10:3; 11:25; 1Co 10:1; 12:1; 14:38(x2) 2Co 1:8; 2:11; 6:9; Gál 1:22; 1Ts 4:13; 1Ti 1:13; 

Hb 5:2; 2Pe 2:12 

     52.     ἀγνϋημα falta (por ignorancia) Hb 9:7 

     53.     ἄγνοια ignorancia Hch 3:17; 17:30; Ef 4:18; 1Pe 1:14 

     54.     ἁγνϋρ puro, inocente, santo 2Co 7:11; 11:2; Flp 4:8; 1Ti 5:22; Tit 2:5; St 3:17; 1Pe 3:2; 1Jn 

3:3 

     55.     ἁγνϋσηρ pureza de intención, sinceridad 2Co 6:6; 11:3 

     56.     ἁγνύρ con rectas intenciones Flp 1:17 

     57.     ἀγνψςία ignorancia, negación 1Co 15:34; 1Pe 2:15 

     58.     ἄγνψςσορ desconocido Hch 17:23 
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     59.     ἀγοπά plaza Mt 11:16; 20:3; 23:7; Mc 6:56; 7:4; 12:38; Lc 7:32; 11:43; 20:46; Hch 16:19; 

17:17 

     60.     ἀγοπάζψ comprar, rescatar, redimir  

a)     sentido profano Mt 13:44,46; 14:15; 21:12; 25:9,10; 27:7; Mc 6:36, 37; 11:15; 15:46; 

16:1; Lc 9:13; 14:18,19; 17:28; 22:36; Jn 4:8; 6:5; 13:29; 1Co 7:30; Ap 3:18; 13:17; 18:11;  

b)     sentido figurado, religioso 1 Co 6:20; 7:23; 2Pe 2:1; Ap 5:9; 14:3,4 

     61.     ἀγοπαῖορ gente de la plaza; audiencia Hch 17:5; 19:38 

     62.     ἄγπα pesca Lc 5:4,9 

     63.     ἀγπάμμασορ inculto, sin educación Hch 4:13 

     64.     ἀγπατλέψ pasar la noche en el campo Lc 2:8 

     65.     ἀγπεόψ hacer caer en una trampa Mc 12:13 

     66.     ἀγπιέλαιορ olivo silvestre Ro 11:17,24 

     67.     ἄγπιορ silvestre, enfurecido Mt 3:4; Mc 1:6; Jud 1:13 

     68.     Ἀγπίππαρ Agripa Hch 25:13,22,23,24,26; 26:1,2,19,27,28,32 

     69.     ἀγπϋρ campo Mt 6:28,30; 13:24,27,31,36,38,44(x2); 19:29; 22:5; 24:18,40; 27:7,8(x2),10; 

Mc 5:14; 6:36,56; 10:29,30; 11:8; 13:16; 15:21; 16:12; Lc 8:34; 9:12; 12:28; 14:18; 

15:15,25; 17:7,31; 23:26; Hch 4:37 

     70.     ἀγπτπνέψ velar, estar despierto Mc 13:33; Lc 21:36; Ef 6:18; Hb 13:17 

     71.     ἀγπτπνία vigilia, vela (sin dormir) 2Co 6:5; 11:27 

     72.     ἄγψ conducir, llevar; cumplir; dirigirse Mt 10:18; 21:2,7; 26:46; Mc 1:38; 13:11; 14:42; Lc 

4:1,9,29,40; 10:34; 18:40; 19:27,30,35; 22:54; 23:1,32; 24:21; Jn 1:42; 7:45; 8:3; 9:13; 

10:16; 11:7,15,16; 14:31; 18:13,28; 19:4,13; Hch 5:21,26,27; 6:12; 8:32; 9:2,21,27; 11:26; 

13:23; 17:15,19; 18:12; 19:37,38; 20:12; 21:16,34; 22:5; 23:10,18(x2),31; 25:6,17,23; Ro 

2:4; 8:14; 1Co 12:2; Gál 5:18; 1Ts 4:14; 2Ti 3:6; 4:11: Hb 2:10 

     73.     ἀγψγή conducta 2Ti 3:10 

     74.     ἀγύν lucha, combate, carrera Flp 1:30; Col 2:1; 1Ts 2:2; 1Ti 6:12; 2Ti 4:7; Hb 12:1 

     75.     ἀγψνία agonía Lc 22:44. 

     76.     ἀγψνίζομαι luchar, combatir, participar en una competencia Lc 13:24; Jn 18:36; 1Co 9:25; 

Col 1:29; 4:12; 1Ti 4:10; 6:12; 2Ti 4:7 

     77.     Ἀδάμ Adán Lc 3:38; Ro 5:14(x2) 1Co 15:22,45(x2) 1Ti 2:13,14; Jud 1:14 

     78.     ἀδάπανορ gratuito 1Co 9:18 

     79.     Ἀδδί Adí Lc 3:28 

     80.     ἀδελυή hermana  

a)     parentesco físico Mt 13:56; 19:29; Mc 3:32; 6:3; 10:29; Lc 10:39, 40; 14:26; Jn 

11:1,3,5,28,39; 19:25; Hch 23:16; Ro 16:15; 1Ti 5:2;  

b)     miembro de la misma comunidad Mt 12:50; Mc 3:35; 10:30; Ro 16:1; 1Co 7:15; 9:5; Flm 

1:2; St 2:15; 2Jn 1:13 

     81.     ἀδελυϋρ hermano  

a)     parentesco físico Mt 1:2,11; 4:18(x2),21(x2); 10:2(x2),21(x2); 12:46,47; 13:55; 14:3; 

17:1; 19:29; 20:24; 22:24(x2),25(x2) Mc 1:16, 19; 3:17,31,32; 5:37; 6:3,17,18; 10:29; 

12:19(x3),20; 13:12(x2) Lc 3:1,19; 6:14; 8:19,20; 12:13; 14:12,26; 15:27,32; 16:28; 18:29; 

20:28(x3),29; 21:16; Jn 1:40,41; 2:12; 6:8; 7:3,5,10; 11:2,19,21,23,32; Hch 1:14; 7:13; 

12:2; Gál 1:19; 1Jn 3:12(x2) Jud 1:1;  

b)     miembro del mismo pueblo, de la misma comunidad Mt 5:22(x2), 23,24,47; 7:3,4,5; 

12:48,49,50; 18:15(x2),21,35; 23:8; 25:40: 28:10; Mc 3:33,34,35; 10:30; Lc 6:41,42(x3); 
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8:21; 17:3; 22:32; Jn 20:17; 21:23; Hch 1:15,16; 2:29,37; 3:17,22; 6:3; 7:2,23,25,26,37; 

9:17,30; 10:23; 11:1,12,29;12:17; 13:15,26,38; 14:2; 15:1,3,7,13, 22,23(x2),32,33, 36,40; 

16:2,40; 17:6,10,14; 18:18,27; 21:7,17,20; 22:1,5,13; 23:1,5,6; 28:14,15,17,21; Ro 1:13; 

7:1,4; 8:12,29; 9:3; 10:1; 11:25; 12:1; 14:10(x2),13,15,21; 15:14,30; 16:14,17,23; 1Co 

1:1,10, 11,26; 2:1; 3:1; 4:6; 5:11; 6:5,6:6(x2),6:8; 7:12,14,15,24,29; 8:11,12, 13(x2); 9:5: 

10:1; 11:33; 12:1; 14:6,20,26,39; 15:1,6,31,50,58; 16:11, 12(x2),15,20; 2Co 1:1,8; 2:13; 

8:1,18,22,23; 9:3,5; 11:9; 12:18; 13:11; Gál 1:2,11; 3:15; 4:12,28,31; 5:11,13; 6:1,18,21,23; 

Flp 1:12,14; 2:25; 3:1,13,17; 4:1, 8,21; Col 1:1,2; 4:7,9,15; 1Ts 1:4; 2:1,9,14,17; 3:2,7; 

4:1,6,10(x2),13; 5:1,4,12,14,25,26,27; 2Ts 1:3; 2:1,13,15; 3:1,6(x2), 13,15; 1Ti 4:6; 5:1; 

6:2; 2Ti 4:21; Flm 1:1,7,16,20; Hb 2:11,12,17; 3:1,12; 7:5; 8:11; 10:19; 13:22,23; St 

1:2,9,16,19; 2:1,5,14,15; 3:1, 10,12; 4:11(x3); 5:7,9,10, 12,19; 1Pe 5:12; 2Pe 1:10; 3:15; 

1Jn 2:9, 10,11; 3:10,13,14,15,16,17; 4:20(x2),21; 5:16; 3Jn 1:3,5,10; Ap 1:9; 6:11; 12:10; 

19:10; 22:9 

     82.     ἀδελυϋσηρ fraternidad, conjunto de hermanos 1Pe 2:17; 5:9 

     83.     ἄδηλορ no marcado, confuso Lc 11:44; 1Co 14:8 

     84.     ἀδηλϋσηρ inseguridad 1Ti 6:17 

     85.     ἀδήλψρ a ciegas 1Co 9:26 

     86.     ἀδημονέψ sentir angustia, estar intranquilo Mt 26:37; Mc 14:33; Flp 2:36 

     87.     ᾅδηρ reino de los muertos, abismo, infierno Mt 11:23; 16:18; Lc 10:15; 16:23; Hch 2:27,31; 

Ap 1:18; 6:8; 20:13,14 

     88.     ἀδιάκπισορ imparcial St 3:17 

     89.     ἀδιάλειπσορ continuo, incesante Ro 9:2; 2Ti 1:3 

     90.     ἀδιαλείπσψρ sin cesar, constantemente Ro 1:9; 1Ts 1:2; 2:13; 5:17 

     91.     ἀδικέψ hacer injusticia, daño, causar perjuicio Mt 20:13; Lc 10:19; Hch 7:24,26,27; 

25:10,11; 1Co 6:7,8; 2Co 7:2, 12(x2) Gál 4:12; Col 3:25(x2) Flm 1:18; 2Pe 2:13; Ap 2:11; 

6:6; 7:2,3; 9:4,10,19; 11:5(x2); 22:11(x2) 

     92.     ἀδίκημα daño, perjuicio, iniquidad Hch 18:14; 24:20; Ap 18:5 

     93.     ἀδικία iniquidad, mala fe, injusticia, mala acción Lc 13:27; 16:8,9; 18:6; Jn 7:18; Hch 1:18; 

Hch 8:23; Ro 1:18(x2),29; 2:8; 3:5; 6:13; 9:14; 1Co 13:6; 2Co 12:13; 2Ts 2:10,12; 2Ti 

2:19; Hb 8:12; St 3:6; 2Pe 2:13,15; 1Jn 1:9; 5:17 

     94.     ἄδικορ injusto, culpable, pagano Mt 5:45; Lc 16:10(x2),11; 18:11; Hch 24:15; Ro 3:5; 1Co 

6:1,9; Hb 6:10; 1Pe 3:18; 2Pe 2:9 

     95.     ἀδίκψρ injustamente, sin merecerlo 1Pe 2:19 

     96.     Ἀδμίν Admín Lc 3:33 

     97.     ἀδϋκιμορ que no tiene la aprobación (de Dios), que no pasa la prueba, depravado Ro 1:28; 

1Co 9:27; 2Co 13:5,6,7; 2Ti 3:8; Tit 1:16; Hb 6:8 

     98.     ἄδολορ no adulterado 1Pe 2:2 

     99.     Ἀδπαμτσσηνϋρ de Adramitio Hch 27:2 

     100.     Ἀδπίαρ Adriático Hch 27:27 

     101.     ἁδπϋσηρ generosa colecta 2Co 8:20 

     102.     ἀδτνασέψ ser imposible Mt 17:20; Lc 1:37 

     103.     ἀδόνασορ imposible, inválido Mt 19:26; Mc 10:27; Lc 18:27; Hch 14:8; Ro 8:3; 15:1; Hb 

6:4,18; 10:4; 11:6 

     104.     ᾅδψ cantar Ef 5:19; Col 3:16; Ap 5:9; 14:3; 15:3 
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     105.     ἀεί siempre, continuamente Hch 7:51; 2Co 4:11; 6:10; Tit 1:12; Hb 3:10; 1Pe 3:15; 2Pe 

1:12 

     106.     ἀεσϋρ águila, buitre Mt 24:28; Lc 17:37; Ap 4:7; 8:13; 12:14 

     107.     ἄζτμορ pan ázimo, (fiesta del) pan sin levadura Mt 26:17; Mc 14:1,12; Lc 22:1,7; Hch 12:3; 

20:6; 1Co 5:7,8 

     108.     Ἀζύπ Azor Mt 1:13,14 

     109.     Ἄζψσορ Azoto (Asdod) Hch 8:40 

     110.     ἀήπ aire Hch 22:23; 1Co 9:26; 14:9; Ef 2:2; 1Ts 4:17; Ap 9:2; 16:17 

     111.     ἀθαναςία inmortalidad 1Co 15:53,54; 1Ti 6:16 

     112.     ἀθέμισορ prohibido, ilícito Hch 10:28; 1Pe 4:3 

     113.     ἄθεορ sin Dios Ef 2:12 

     114.     ἄθεςμορ malo, perverso 2Pe 2:7; 3:17 

     115.     ἀθεσέψ contrariar, anular, rechazar, despreciar, hacer que falle, renegar Mc 6:26; 7:9; Lc 

7:30; 10:16(x4) Jn 12:48; 1Co 1:19; Gál 2:21; 3:15; 1Ts 4:8(x2) 1Ti 5:12; Hb 10:28; Jud 

1:8 

     116.     ἀθέσηςιρ abrogación; cancelación Hb 7:18; 9:26 

     117.     Ἀθναι Atenas Hch 17:15,16; 18:1; 1Ts 3:1 

     118.     Ἀθηναῖορ ateniense Hch 17:21,22 

     119.     ἀθλέψ participar en una competencia atlética 2Ti 2:5(x2) 

     120.     ἄθληςιρ lucha (atlética) Hb 10:32 

     121.     ἀθποίζψ reunir Lc 24:33 

     122.     ἀθτμέψ desanimarse Col 3:21 

     123.     ἀθορ inocente Mt 27:4,24 

     124.     αἴγειορ de cabra Hb 11:37 

     125.     αἰγιαλϋρ playa Mt 13:2,48; Jn 21:4; Hch 21:5; 27:39,40 

     126.     Ἀιγόπσιορ egipcio Hch 7:22,24,28; 21:38; Hb 11:29 

     127.     Αἴγτπσορ Egipto Mt 2:13,14,15,19; Hch 2:10; 7:9,10(x2),11,12,15, 17,18,34(x2),36,39,40; 

13:17; Hb 3:16; 8:9; 11:26,27; Jud 1:5; Ap 11:8 

     128.     ἀΐδιορ eterno Ro 1:20; Jud 1:6 

     129.     αἰδύρ decencia 1Ti 2:9 

     130.     Αἰθίοχ etíope Hch 8:27(x2) 

     131.     αἷμα sangre, muerte (violenta), homicidio, naturaleza humana Mt 16:17; 23:30,35(x2); 

26:28; 27:4,6,8,24,25; Mc 5:25,29; 14:24; Lc 8:43,44; 11:50,51(x2); 13:1; 22:20,44; Jn 

1:13; 6:53,54,55,56; 19:34; Hch 1:19; 2:19,20; 5:28; 15:20,29; 18:6; 20:26,28; 21:25; 

22:20; Ro 3:15,25; 5:9; 1Co 10:16; 11:25; 11:27; 15:50; Gál 1:16; Ef 1:7; 2:13; 6:12; Col 

1:20; Hb 2:14; 9:7,9:12(x2),13,14,18,19,20,21,22,25; 10:4, 19,29; 11:28; 12:4,24; 

13:11,12,20; 1Pe 1:2,19; 1Jn 1:7; 5:6(x2),8; Ap 1:5; 5:9; 6:10,12; 7:14; 8:7,8; 11:6; 12:11; 

14:20; 16:3,4,6(x2); 17:6(x2); 18:24; 19:2,13 

     132.     αἱμασεκφτςία derramamiento de sangre Hb 9:22 

     133.     αἱμοπποέψ sufrir hermorragias Mt 9:20 

     134.     Αἰνέαρ Eneas Hch 9:33,34 

     135.     αἴνεςιρ alabanza Hb 13:15 

     136.     αἰνέψ alabar Lc 2:13,20; 19:37; Hch 2:47; 3:8,9; Ro 15:11; Ap 19:5 

     137.     αἴνιγμα símbolo oscuro 1Co 13:12 

     138.     αἶνορ alabanza Mt 21:16; Lc 18:43 



Concordancia Manual y Diccionario Griego Español del N.T.  
 

Pedro Ortiz – La Biblia Dice Página 145 
 

     139.     Αἰνύν Enón Jn 3:23 

     140.     αἱπέομαι preferir, elegir Flp 1:22; 2Ts 2:13; Hb 11:25 

     141.     αἵπεςιρ secta, partido, división, movimiento Hch 5:17; 15:5; 24:5,14; 26:5; 28:22; 1Co 

11:19; Gál 5:20; 2Pe 2:1 

     142.     αἱπεσίζψ escoger Mt 12:18 

     143.     αἱπεσικϋρ que crea divisiones Tit 3:10 

     144.     αἴπψ tomar, quitar, cargar, levantar Mt 4:6; 9:6,16; 11:29; 13:12; 14:12,20; 15:37; 16:24; 

17:27; 20:14; 21:21,43; 24:17,18,39; 25:28,29; 27:32; Mc 2:3,9,11,12,21; 4:15,25; 

6:8,29,43; 8:8,19,20,34; 11:23; 13:15,16; 15:21,24; 16:18; Lc 4:11; 5:24,25; 6:29,30; 

8:12,18; 9:3, 17,23; 11:22,52; 17:13,31; 19:21,22,24,26; 22:36; 23:18; Jn 1:29; 2:16; 

5:8,9,10,11,12; 8:59; 10:18,24; 11:39,41(x2),48; 15:2; 16:22; 17:15; 19:15(x2),31,38(x2); 

20:1,2,13,15, Hch 4:24; 8:33(x2); 20:9; 21:11; 21:36; 22:22; 27:13,17; 1Co 5:2; 6:15; Ef 

4:31; Col 2:14; 1Jn 3:5; Ap 10:5; 18:21 

     145.     αἰςθάνομαι comprender Lc 9:45 

     146.     αἴςθηςιρ capacidad de discernir Flp 1:9 

     147.     αἰςθησήπιον facultad de discernir Hb 5:14 

     148.     αἰςφποκεπδήρ aficionado a negocios sucios 1Ti 3:8; Tit 1:7 

     149.     αἰςφποκεπδρ por amor al dinero 1Pe 5:2 

     150.     αἰςφπολογία lenguaje injurioso (u obsceno) Col 3:8 

     151.     αἰςφπϋρ vergonzoso, inconveniente, vil 1Co 11:6; 14:35; Ef 5:12; Tit 1:11 

     152.     αἰςφπϋσηρ obscenidad (conversaciones obscenas) Ef 5:4 

     153.     αἰςφόνη vergüenza, deshonra, desvergüenza Lc 14:9; 2Co 4:2; Flp 3:19; Hb 12:2; Jud 1:13; 

Ap 3:18 

     154.     αἰςφόνομαι sentir vergüenza, avergonzarse Lc 16:3; 2Co 10:8; Flp 1:20; 1Pe 4:16; 1Jn 2:28 

     155.     αἰσέψ pedir Mt 5:42; 6:8; 7:7,8,9,10,11; 14:7; 18:19; 20:20,22; 21:22; 27:20,58; Mc 

6:22,23,24,25; 10:35,38; 11:24; 15:8,43; Lc 1:63; 6:30; 11:9,10,11,12,13; 12:48; 

23:23,25,52; Jn 4:9,10; 11:22; 14:13,14; 15:7,16; 16:23,24(x2),26; Hch 3:2,14; 7:46; 9:2; 

12:20; 13:21,28; 16:29; 25:3,15; 1Co 1:22; Ef 3:13,20; Col 1:9; St 1:5,6; 4:2,3(x2) 1Pe 

3:15; 1Jn 3:22; 5:14,15(x2),16 

     156.     αἴσημα petición Lc 23:24; Flp 4:6; 1Jn 5:15 

     157.     αἰσία causa, motivo, razón, situación, culpa, acusación Mt 19:3; 19:10; 27:37; Mc 15:26; Lc 

8:47; Jn 18:38; 19:4,6; Hch 10:21; 13:28; 22:24; 23:28; 25:18,27; 28:18,20; 2Ti 1:6,12; Tit 

1:13; Hb 2:11 

     158.     αἴσιορ causante, culpable, culpa Lc 23:4,14,22; Hch 19:40; Hb 5:9 

     159.     αἰσίψμα acusación Hch 25:7 

     160.     αἰυνίδιορ repentino Lc 21:34; 1Ts 5:3 

     161.     αἰφμαλψςία cautiverio, cautivos Ef 4:8; Ap 13:10(x2) 

     162.     αἰφμαλψσεόψ llevar cautivo Ef 4:8 

     163.     αἰφμαλψσίζψ llevar prisionero, aprisionar, someter, cautivar Lc 21:24; Ro 7:23; 2Co 10:5; 

2Ti 3:6 

     164.     αἰφμάλψσορ cautivo Lc 4:18 

     165.     αἰύν eternidad (hacia el pasado o el futuro), tiempo, siglo, mundo Mt 12:32; 

13:22,39,40,49; 21:19; 24:3; 28:20; Mc 3:29; 4:19; 10:30; 11:14; Lc 1:33,55,70; 16:8; 

18:30; 20:34,35; Jn 4:14; 6:51,58; 8:35(x2), 51,52; 9:32; 10:28; 11:26; 12:34; 13:8; 14:16; 

Hch 3:21; 15:18; Ro 1:25; 9:5; 11:36; 12:2; 16:27; 1Co 1:20; 2:6(x2),7,8; 3:18; 8:13; 
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10:11; 2Co 4:4; 9:9; 11:31; Gál 1:4,5(x2) Ef 1:21; 2:2,7; 3:9,11,21(x2) Flp 4:20(x2) Col 

1:26; 1Ti 1:17(x3); 6:17; 2Ti 4:10,18(x2) Tit 2:12; Hb 1:2,8(x2); 5:6; 6:5,20; 

7:17,21,24,28; 9:26; 11:3; 13:8,21(x2) 1Pe 1:25; 4:11(x2); 5:11; 2Pe 3:18; 1Jn 2:17; 2Jn 

1:2; Jud 1:13,25(x2) Ap 1:6(x2),18(x2); 4:9(x2),10(x2); 5:13(x2); 7:12(x2); 10:6(x2); 

11:15(x2); 14:11(x2); 15:7(x2); 19:3(x2): 20:10(x2); 22:5(x2) 

     166.     αἰύνιορ eterno Mt 18:8; 19:16,29; 25:41,46(x2) Mc 3:29; 10:17,30; Lc 10:25; 16:9; 

18:18,30; Jn 3:15,16,36; 4:14,36; 5:24,39; 6:27,40,47, 54,68; 10:28; 12:25,50; 17:2,3; Hch 

13:46,48; Ro 2:7; 5:21; 6:22,23; 16:25,26; 2Co 4:17,18; 5:1; Gál 6:8; 2Ts 1:9; 2:16; 1Ti 

1:16; 6:12,16; 2Ti 1:9; 2:10; Tit 1:2(x2); 3:7; Flm 1:15; Hb 5:9; 6:2; 9:12; 9:14,15; 13:20; 

1Pe 5:10; 2Pe 1:11; 1Jn 1:2; 2:25; 3:15; 5:11,13,20; Jud 1:7,21; Ap 14:6 

     167.     ἀκαθαπςία impureza Mt 23:27; Ro 1:24; 6:19; 2Co 12:21; Gál 5:19; Ef 4:19; 5:3; Col 3:5; 

1Ts 2:3; 4:7 

     168.     ἀκάθαπσορ impuro Mt 10:1; 12:43; Mc 1:23,26,27; 3:11,30; 5:2,8, 13; 6:7; 7:25; 9:25; Lc 

4:33,36; 6:18; 8:29; 9:42; 11:24; Hch 5:16; 8:7; 10:14,28; 11:8; 1Co 7:14; 2Co 6:17; Ef 

5:5; Ap 16:13; 17:4; 18:2(x2) 

     169.     ἀκαιπέομαι no tener oportunidad Flp 4:10 

     170.     ἀκαίπψρ a destiempo 2Ti 4:2 

     171.     ἄκακορ inocente Ro 16:18; Hb 7:26 

     172.     ἄκανθα espinos, espinas, zarzas Mt 7:16; 13:7(x2),22; 27:29; Mc 4:7(x2),18; Lc 6:44; 

8:7(x2),14; Jn 19:2; Hb 6:8 

     173.     ἀκάνθινορ hecho de espinas Mc 15:17; Jn 19:5 

     174.     ἄκαππορ estéril, sin frutos, sin provecho Mt 13:22; Mc 4:19; 1Co 14:14; Ef 5:11; Tit 3:14; 

2Pe 1:8; Jud 1:12 

     175.     ἀκασάγνψςσορ irreprochable Tit 2:8 

     176.     ἀκασακάλτπσορ descubierto 1Co 11:5,13 

     177.     ἀκασάκπισορ sin proceso judicial Hch 16:37; 22:25 

     178.     ἀκασάλτσορ imperecedero Hb 7:16 

     179.     ἀκασάπατςσορ insaciable 2Pe 2:14 

     180.     ἀκασαςσαςία revolución, desorden, tumulto, anarquía Lc 21:9; 1Co 14:33; 2Co 6:5; 12:20; 

St 3:16 

     181.     ἀκασάςσασορ inestable, turbulento St 1:8; 3:8 

     182.     Ἁκελδαμάφ Haceldamac Hch 1:19 

     183.     ἀκέπαιορ sencillo, inofensivo, puro Mt 10:16; Ro 16:19; Flp 2:15 

     184.     ἀκλινήρ inconmovible Hb 10:23 

     185.     ἀκμάζψ estar maduro Ap 14:18 

     186.     ἀκμήν todavía Mt 15:16 

     187.     ἀκοή oído; noticia, fama, rumor; palabra, predicación Mt 4:24; 13:14; 14:1; 24:6; Mc 1:28; 

7:35; 13:7; Lc 7:1; Jn 12:38; Hch 17:20; 28:26; Ro 10:16; 10:17; 1Co 12:17; Gál 3:2,5; 1Ts 

2:13; 2Ti 4:3,4; Hb 4:2; 5:11; 2Pe 2:8 

     188.     ἀκολοτθέψ seguir, acompañar Mt 4:20,22,25; 8:1,10,19,22,23; 9:9(x2),19,27; 10:38; 12:15; 

14:13; 16:24; 19:2,21,27,28; 20:29,34; 21:9; 26:58; 27:55; Mc 1:18; 2:14(x2),15; 3:7; 5:24; 

6:1; 8:34(x2); 9:38; 10:21,28,32,52; 11:9; 14:13,54; 15:41; Lc 5:11,27,28; 7:9; 9:11, 

23,49,57,59,61; 18:22,28,43; 22:10,39,54; 23:27; Jn 1:37,38,40, 43; 6:2; 8:12; 10:4,5,27; 

11:31; 12:26; 13:36(x2),37; 18:15; 20:6; 21:19, 20,22; Hch 12:8,9; 13:43; 21:36; 1Co 10:4; 

Ap 6:8; 14:4,8,9,13; 19:14 
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     189.     ἀκοόψ oir, escuchar, enterarse, hacer caso, comprender Mt 2:3,9,18,22; 4:12; 

5:21,27,33,38,43; 7:24,26; 8:10; 9:12; 10:14,27; 11:2,4,5,15; 12:19,24,42; 

13:9,13(x2),14,15(x2),16,17(x3),18,19, 20,22,23,43; 14:1,13(x2); 15:10,12; 17:5,6; 

18:15,16; 19:22,25; 20:24, 30; 21:16,33,45; 22:22,33,34; 24:6; 26:65; 27:13,47; 28:14; Mc 

2:1,17; 3:8,21; 4:3,9(x2),12(x2),15,16,18,20,23(x2),24,33; 5:27; 6:2,11,14,16, 

20(x2),29,55; 7:14,25,37; 8:18; 9:7; 10:41,47; 11:14,18; 12:28,29,37; 13:7; 14:11,58,64; 

15:35; 16:11; Lc 1:41,58,66; 2:18,20,46,47; 4:23,28; 5:1,15; 6:18,27,47,49; 

7:3,9,22(x2),29; 8:8(x2),10,12,13,14,15,18,21, 50; 9:7,9,35; 10:16(x2),24(x3),39; 11:28,31; 

12:3; 14:15,35(x2); 15:1, 25; 16:2,14,29,31; 18:6,22,23,26,36; 19:11,48; 20:16,45; 21:9,38; 

22:71; 23:6,8; Jn 1:37,40; 3:8,29,32; 4:1,42,47; 5:24,25(x2),28,30,37; 6:45,60(x2); 

7:32,40,51; 8:9,26,38,40,43,47; 9:27(x2),31(x2),32,35,40; 10:3,8,16,20,27; 

11:4,6,20,29,41,42; 12:12,18,29,34,47; 14:24,28; 15:15; 16:13; 18:21,37; 19:8,13; 21:7; 

Hch 1:4; 2:6,8,11,22,33,37; 3:22,23; 4:4,19,20,24; 5:5(x2),11,21,24,33; 6:11,14; 

7:2,12,34,54; 8:6,14,30; 9:4,7,13,21,38; 10:22,33,44,46; 11:1,7,18,22; 13:7,16,44,48; 

14:9,14; 15:7,12,13,24; 16:14,38; 17:8,21,32(x2); 18:8,26; 19:2,5,10, 26,28; 21:12,20,22; 

22:1,2,7,9,14,15,22,26; 23:16; 24:4,24; 25:22; 26:3,14,29; 28:15,22,26,27(x2),28; Ro 

10:14(x2),18; 11:8; 15:21; 1Co 2:9; 5:1; 11:18; 14:2; 2Co 12:4,6; Gál 1:13,23; 4:21; Ef 

1:13,15; 3:2; 4:21,29; Flp 1:27,30; 2:26; 4:9; Col 1:4,6,9,23; 2Ts 3:11; 1Ti 4:16; 2Ti 1:13; 

2:2,14; 4:17; Flm 1:5; Hb 2:1,3; 3:7,15,16; 4:2,7; 12:19; St 1:19; 2:5; 5:11; 2Pe 1:18; 1Jn 

1:1,3,5; 2:7,18,24(x2); 3:11; 4:3,5,6(x2); 5:14, 15; 2Jn 1:6; 3Jn 1:4; Ap 1:3,10; 

2:7,11,17,29; 3:3,6,13,20,22; 4:1; 5:11,13; 6:1,3,5,6,7; 7:4; 8:13; 9:13,16,20; 10:4,8; 11:12; 

12:10; 13:9; 14:2(x2),13; 16:1,5,7; 18:4,22(x2),23; 19:1,6; 21:3; 22:8(x2),17,18 

     190.     ἀκπαςία impureza, incapacidad de dominarse Mt 23:25; 1Co 7:5 

     191.     ἀκπασήρ indisciplinado, que no puede dominarse 2Ti 3:3 

     192.     ἄκπασορ puro, sin diluir Ap 14:10 

     193.     ἀκπίβεια rigor Hch 22:3 

     194.     ἀκπιβήρ riguroso, estricto Hch 22:3 

     195.     ἀκπιβϋψ averiguar con precisión Mt 2:7,16 

     196.     ἀκπιβρ exactamente, con precisión, cuidadosamente Mt 2:8; Lc 1:3; Hch 18:25,26; 

23:15,20; 24:22; Ef 5:15; 1Ts 5:2 

     197.     ἀκπίρ langosta Mt 3:4; Mc 1:6; Ap 9:3,7 

     198.     ἀκποασήπιον sala de audiencias Hch 25:23 

     199.     ἀκποασήρ oyente, que escucha Ro 2:13; St 1:22,23,25 

     200.     ἀκποβτςσία incircuncisión, incircunciso (= pagano) Hch 11:3; Ro 2:25,26(x2),27; 3:30; 

4:9,10(x2),11(x2),12; 1Co 7:18,19; Gál 2:7; 5:6; 6:15; Ef 2:11; Col 2:13; 3:11 

     201.     ἀκπογψνιαῖορ coronación (de un edificio), (piedra) angular Ef 2:20; 1Pe 2:6 

     202.     ἀκποθίνιον despojo Hb 7:4 

     203.     ἄκπον extremidad, punto cardinal, punta Mt 24:31(x2) Mc 13:27(x2) Lc 16:24; Hb 11:21 

     204.     Ἀκόλαρ Áquila Hch 18:2,18,26; Ro 16:3; 1Co 16:19; 2Ti 4:19 

     205.     ἀκτπϋψ anular Mt 15:6; Mc 7:13; Gál 3:17 

     206.     ἀκψλόσψρ sin impedimentos Hch 28:31 

     207.     ἄκψν no de propia iniciativa 1Co 9:17 

     208.     ἀλάβαςσπον frasco de alabastro Mt 26:7; Mc 14:3; Lc 7:37 

     209.     ἀλαζονεία orgullo St 4:16; 1Jn 2:16 

     210.     ἀλαζύν fanfarrón, arrogante Ro 1:30; 2Ti 3:2 
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     211.     ἀλαλάζψ dar alaridos, hacer ruido Mc 5:38; 1Co 13:1 

     212.     ἀλάλησορ sin palabras Ro 8:26 

     213.     ἄλαλορ mudo Mc 7:37: 9:17,25 

     214.     ἅλαρ sal Mt 5:13(x2) Mc 9:50(x3) Lc 14:34(x2) Col 4:6 

     215.     ἀλείυψ ungir Mt 6:17; Mc 6:13; 16:1; Lc 7:38; 7:46(x2) Jn 11:2; 12:3; St 5:14 

     216.     ἀλεκσοπουψνία canto del gallo Mc 13:35 

     217.     αλέκσψπ gallo Mt 26:34,74,75; Mc 14:30,68,72(x2) Lc 22:34,60,61; Jn 13:38; 18:27 

     218.     Ἀλεξανδπεόρ alejandrino (de Alejandría) Hch 6:9; 18:24 

     219.     Ἀλεξανδπῖνορ alejandrino (de Alejandría) Hch 27:6; 28:11. 

     220.     Ἀλέξανδπορ Alejandro Mc 15:21; Hch 4:6; 19:33(x2) 1Ti 1:20; 2Ti 4:14 

     221.     ἄλετπον harina Mt 13:33; Lc 13:21 

     222.     ἀλήθεια verdad, veracidad, sinceridad Mt 22:16; Mc 5:33; 12:14, 32; Lc 4:25; 20:21; 22:59; 

Jn 1:14,17; 3:21; 4:23,24; 5:33; 8:32(x2),40, 44(x2),45,46; 14:6,17; 15:26; 16:7,13(x2); 

17:17(x2),19; 18:37(x2),38; Hch 4:27; 10:34; 26:25; Ro 1:18,25; 2:2,8,20; 3:7; 9:1; 15:8; 

1Co 5:8; 13:6; 2Co 4:2; 6:7; 7:14(x2); 11:10; 12:6; 13:8(x2) Gál 2:5,14; 5:7; Ef 1:13; 

4:21,24,25; 5:9; 6:14; Flp 1:18; Col 1:5,6; 2Ts 2:10,12,13; 1Ti 2:4,7(x2); 3:15; 4:3; 6:5; 2Ti 

2:15,18,25; 3:7,8; 4:4; Tit 1:1,14; Hb 10:26; St 1:18; 3:14; 5:19; 1Pe 1:22; 2Pe 1:12; 2Pe 

2:2; 1Jn 1:6,8; 2:4,21(x2); 3:18,19; 4:6; 5:6; 2Jn 1:1(x2),2,3,4; 3Jn 1:1,3(x2),4,8,12 

     223.     ἀληθεόψ decir la verdad Gál 4:16; Ef 4:15 

     224.     ἀληθήρ veraz, verdadero, real Mt 22:16; Mc 12:14; Jn 3:33; 4:18; 5:31,32; 6:55(x2); 7:18; 

8:13,14,17,26; 10:41; 19:35; 21:24; Hch 12:9; Ro 3:4; 2Co 6:8; Flp 4:8; Tit 1:13; 1Pe 5:12; 

2Pe 2:22; 1Jn 2:8,27; 3Jn 1:12 

     225.     ἀληθινϋρ verdadero, veraz Lc 16:11; Jn 1:9; Jn 4:23,37; 6:32; 7:28; 8:16; 15:1; 17:3; 19:35; 

1Ts 1:9; Hb 8:2; 9:24; 10:22; 1Jn 2:8; 5:20(x3) Ap 3:7,14; 6:10; 15:3; 16:7; 19:2,9,11; 

21:5; 22:6 

     226.     ἀλήθψ moler Mt 24:41; Lc 17:35 

     227.     ἀληθρ verdaderamente, en verdad, con certeza Mt 14:33; 26:73; 27:54; Mc 14:70; 15:39; 

Lc 9:27; 12:44; 21:3; Jn 1:47; 4:42; 6:14; 7:26,40; 8:31; 17:8; Hch 12:11; 1Ts 2:13; 1Jn 2:5 

     228.     ἁλιεόρ pescador Mt 4:18,19; Mc 1:16,17; Lc 5:2 

     229.     ἁλιεόψ pescar Jn 21:3 

     230.     ἁλίζψ salar Mt 5:13; Mc 9:49 

     231.     ἀλίςγημα contaminación Hch 15:20 

     232.     ἀλλά pero, sino, más bien, por el contrario (630 veces)  

     233.     ἀλλάςςψ cambiar, suplantar, transformarse Hch 6:14; Ro 1:23; 1Co 15:51,52; Gál 4:20; Hb 

1:12 

     234.     ἀλλαφϋθεν por otra parte Jn 10:1 

     235.     ἀλλαφοῦ a otra parte Mc 1:38 

     236.     ἀλληγοπέψ decir alegóricamente Gál 4:24 

     237.     ἀλληλοτωά aleluya Ap 19:1,3,4,6 

     238.     ἀλλήλψν unos a otros, mutuamente (100 veces)  

     239.     ἀλλογενήρ extranjero Lc 17:18 

     240.     ἄλλομαι saltar Jn 4:14; Hch 3:6; 14:10 

     241.     ἄλλορ otro (155 veces)  

     242.     ἀλλοσπιεπίςκοπορ entrometido 1Pe 4:15 
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     243.     ἀλλϋσπιορ ajeno, extraño, extranjero Mt 17:25,26; Lc 16:12; Jn 10:5(x2) Hch 7:6; Ro 14:4; 

15:20; 2Co 10:15,16; 1Ti 5:22; Hb 9:25; 11:9,34 

     244.     ἀλλϋυτλορ extranjero (no judío) Hch 10:28 

     245.     ἄλλψρ de otro modo 1Ti 5:25 

     246.     ἀλοάψ trillar 1Co 9:9,10; 1Ti 5:18 

     247.     ἄλογορ absurdo, irracional Hch 25:27; 2Pe 2:12; Jud 1:10 

     248.     ἀλϋη áloe (zábila) Jn 19:39 

     249.     ἁλτκϋρ salado St 3:12 

     250.     ἄλτπορ tranquilo, sin preocupaciones Flp 2:28 

     251.     ἅλτςιρ cadena Mc 5:3,4(x2) Lc 8:29; Hch 12:6,7; 21:33; 28:20; Ef 6:20; 2Ti 1:16; Ap 20:1 

     252.     ἀλτςισελήρ perjudicial, inútil Hb 13:17 

     253.     ἄλυα alfa (primera letra del alfabeto griego) Ap 1:8; 21:6; 22:13 

     254.     Ἁλυαῖορ Alfeo Mt 10:3; Mc 2:14; 3:18; Lc 6:15; Hch 1:13 

     255.     ἅλψν era (donde se trilla el trigo) Mt 3:12; Lc 3:17 

     256.     ἀλύπηξ zorra Mt 8:20; Lc 9:58; 13:32. 

     257.     ἅλψςιρ captura 2Pe 2:12 

     258.     ἅμα al mismo tiempo, junto con, en seguida Mt 13:29; 20:1; Hch 24:26; 27:40; Ro 3:12; Col 

4:3; 1Ts 4:17; 5:10; 1Ti 5:13; Flm 1:22 

     259.     ἀμαθήρ ignorante 2Pe 3:16 

     260.     ἀμαπάνσινορ inmarcesible, que no se marchita 1Pe 5:14 

     261.     ἀμάπανσορ imperecedero 1Pe 1:4 

     262.     ἁμαπσάνψ pecar, cometer un pecado, ser pecador Mt 18:15,21; 27:4; Lc 15:18,21; 17:3,4; 

Jn 5:14; 8:11; 9:2,3; Hch 25:8; Ro 2:12(x2); 3:23; 5:12,14,16; 6:15; 1Co 6:18; 7:28(x2),36; 

8:12(x2); 15:34; Ef 4:26; 1Ti 5:20; Tit 3:11; Hb 3:17; 10:26; 1Pe 2:20; 2Pe 2:4; 1Jn 1:10; 

2:1(x2); 3:6(x2),8,9; 5:16(x2),18 

     263.     ἁμάπσημα pecado Mc 3:28,29; Ro 3:25; 1Co 6:18 

     264.     ἁμαπσία pecado Mt 1:21; 3:6; 9:2,5,6; 12:31; 26:28; Mc 1:4,5; 2:5,7,9,10; Lc 1:77; 3:3; 

5:20,21,23,24; 7:47,48,49; 11:4; 24:47; Jn 1:29; 8:21,24(x2),34(x2),46; 9:34,41(x2); 

15:22(x2),24; 16:8,9; 19:11; 20:23; Hch 2:38; 3:19; 5:31; 7:60; 10:43; 13:38; 22:16; 26:18; 

Ro 3:9, 20; 4:7,8; 5:12(x2),13(x2),20,21; 6:1,2,6(x2),7,10,11,12,13,14,16,17, 18,20,22,23; 

7:5,7(x2),8(x2),9,11,13(x3),14,17,20,23,25; 8:2,3(x3),10; 11:27; 14:23; 1Co 15:3,17,56(x2) 

2Co 5:21(x2); 11:7; Gál 1:4; 2:17; 3:22; Ef 2:1; Col 1:14; 1Ts 2:16; 1Ti 5:22,24; 2Ti 3:6; 

Hb 1:3; 2:17; 3:13; 4:15; 5:1,3; 7:27; 8:12; 9:26,28(x2); 10:2,3,4,6,8,11,12,17,18,26; 11:25; 

12:1,4; 13:11; St 1:15(x2); 2:9; 4:17; 5:15,16,20; 1Pe 2:22, 24(x2); 3:18; 4:1,8; 2Pe 1:9; 

2:14; 1Jn 1:7,8,9(x2); 2:2,12; 3:4(x2), 5(x2),8,9; 4:10; 5:16(x2),17(x2) Ap 1:5; 18:4,5 

     265.     ἀμάπστπορ sin dejar testimonio Hch 14:17 

     266.     ἁμαπσψλϋρ pecador Mt 9:10,11,13; 11:19; 26:45; Mc 2:15,16(x2), 17; 8:38; 14:41; Lc 

5:8,30,32; 6:32,33,34(x2); 7:34,37,39; 13:2; 15:1, 2,7,10; 18:13; 19:7; 24:7; Jn 

9:16,24,25,31; Ro 3:7; 5:8,19; 7:13; Gál 2:15,17; 1Ti 1:9,15; Hb 7:26; 12:3; St 4:8; 5:20; 

1Pe 4:18; Jud 1:15 

     267.     ἄμαφορ no amigo de peleas 1Ti 3:3; Tit 3:2 

     268.     ἀμάψ segar, cosechar St 5:4 

     269.     ἀμέθτςσορ amatista Ap 21:20 

     270.     ἀμελέψ no hacer caso, descuidar, desamparar Mt 22:5; 1Ti 4:14; Hb 2:3; 8:9 

     271.     ἄμεμπσορ intachable, irreprochable Lc 1:6; Flp 2:15; 3:6; 1Ts 3:13; Hb 8:17 
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     272.     ἀμέμπσψρ sin reproche 1Ts 2:10; 5:23 

     273.     ἀμέπιμνορ sin preocupaciones, tranquilo Mt 28:14; 1Co 7:32 

     274.     ἀμεσάθεσορ inmutable Hb 6:17,18 

     275.     άμεσακίνησορ inconmovible 1Co 15:58 

     276.     ἀμεσαμέλησορ irrevocable, sin arrepentimiento Ro 11:29; 2Co 7:10 

     277.     ἀμεσανϋησορ impenitente Ro 2:5 

     278.     ἄμεσπορ desmesurado, fuera de los límites 2Co 10:13,15 

     279.     ἀμήν amén, en verdad  

a)     para introducir una afirmación:  

1)     una sola vez (―en verdad‖) Mt 5:18,26; 6:2,5,16; 8:10; 10:15, 23,42; 11:11; 13:17; 16:28; 

17:20; 18:3,13,18,19; 19:23,28; 21:21,31; 23:36; 24:2,34,47; 25:12,40,45; 26:13,21,34; Mc 

3:28; 8:12; 9:1,41; 10:15,29; 11:23; 12:43; 13:30; 14:9,18,25,30; Lc 4:24; 12:37; 18:17,29; 

21:32; 23:43;  

2)     dos veces (―en verdad, en verdad‖) Jn 1:51; 3:3,5,11; 5:19,24, 25; 6:26,32,47,53; 

8:34,51,58; 10:1,7; 12:24; 13:16,20,21,38; 14:12; 16:20,23; 21:18 

b)     al fin de una oración Ro 1:25; 9:5; 11:36; 15:33; 16:27; 1Co 14:16; 2Co 1:20; Gál 1:5; 

6:18; Ef 3:21; Flp 4:20; 1Ts 3:13; 1Ti 1:17; 6:16; 2Ti 4:18; Hb 13:21; 1Pe 4:11; 5:11; 2Pe 

3:18; Jud 1:25; Ap 1:6,7; 3:14; 5:14; 7:12(x2); 19:4; 22:20 

     280.     ἀμήσψπ sin madre Hb 7:3 

     281.     ἀμίανσορ inmaculado, incontaminado, irreprochable Hb 7:26; 13:4; St 1:27; 1Pe 1:4 

     282.     Ἀμιναδάβ Aminadab Mt 1:4(x2) Lc 3:33 

     283.     ἄμμορ arena, playa Mt 7:26; Ro 9:27; Hb 11:12; Ap 12:18; 20:8 

     284.     ἀμνϋρ cordero Jn 1:29,36; Hch 8:32; 1Pe 1:19 

     285.     ἀμοιβή devolución, agradecimiento 1Ti 5:4 

     286.     ἄμπελορ vid, viña Mt 26:29; Mc 14:25; Lc 22:18; Jn 15:1,4,5; St 3:12; Ap 14:18,19 

     287.     ἀμπελοτπγϋρ encargado de una viña Lc 13:7 

     288.     ἀμπελύν viña Mt 20:1,2,4,7,8; 21:28,33,39,40,41; Mc 12:1,2,8,9(x2) Lc 13:6; 

20:9,10,13,15(x2),16; 1Co 9:7 

     289.     Ἀμπλισορ Ampliato Ro 16:8 

     290.     ἀμόνομαι defender Hch 7:24 

     291.     ἀμυιβάλλψ echar la atarraya Mc 1:16 

     292.     ἀμυίβληςσπον atarraya Mt 4:18; Lc 12:28 

     293.     ἀμυιέζψ vestir Lc 12:28 

     294.     ἀμυιένντμι vestir Mt 6:30; 11:8; Lc 7:25 

     295.     Ἀμυίπολιρ Anfípolis Hch 17:1 

     296.     ἄμυοδον calle Mc 11:4 

     297.     ἀμυϋσεποι ambos, los dos Mt 9:17; 13:30; 15:14; Lc 1:6,7; 5:7; 6:39; 7:42; Hch 8:38; 

19:16; 23:8; Ef 2:14,16,18 

     298.     ἀμύμησορ irreprochable 2Pe 3:14 

     299.     ἄμψμον cárdamo (especia), clavo Ap 18:13 

     300.     ἄμψμορ irreprochable, sin defecto Ef 1:4; 5:27; Flp 2:15; Col 1:22; Hb 9:14; 1Pe 1:19; Jud 

1:24; Ap 14:5 

     301.      a) Amón, b) Amós a) Mt 1:10(x2) b) Lc 3:25 

     302.     ἄν partícula usada para expresar eventualidad (condiciones, etc) (167 veces) 

     303.     ἀνά cada, cada uno; ἀνὰ μέςον en medio, entre (13 veces) 
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     304.     ἀναβαθμϋρ grada Hch 21:35,40 

     305.     ἀναβαίνψ subir, salir, crecer Mt 3:16; 5:1; 13:7; 14:23,32; 15:29; 17:27; 20:17,18; Mc 1:10; 

3:13; 4:7,8,32; 6:51; 10:32,33; 15:8; Lc 2:4,42; 5:19; 9:28; 18:10,31; 19:4,28; 24:38; Jn 

1:51; 2:13; 3:13; 5:1; 6:62; 7:8(x2),10(x2),14; 10:1; 11:55; 12:20; 20:17(x2); 21:11; Hch 

1:13; 2:34; 3:1; 7:23; 8:31,39; 10:4,9; 11:2; 15:2; 18:22; 20:11; 21:6, 12,15,31; 24:11; 

25:1,9; Ro 10:6; 1Co 2:9; Gál 2:1,2; Ef 4:8,9,10; Ap 4:1; 7:2; 8:4; 9:2; 11:7,12(x2); 

13:1,11; 14:11; 17:8; 19:3; 20:9 

     306.     ἀναβάλλψ (med.) aplazar Hch 24:22 

     307.     ἀναβιβάζψ sacar Mt 13:48 

     308.     ἀναβλέπψ levantar la vista, recobrar la vista Mt 11:5; 14:19; 20:34; Mc 6:41; 7:34; 8:24; 

10:51,52; 16:4; Lc 7:22; 9:16; 18:41,42,43; 19:5; 21:1; Jn 9:11,15,18(x2) Hch 9:12,17,18; 

22:13(x2) 

     309.     ἀνάβλεχιρ recuperación de la vista Lc 4:18 

     310.     ἀναβοάψ exclamar Mt 27:46 

     311.     ἀναβολή demora Hch 25:17 

     312.     ἀνάγαιον sala en el piso alto Mt 14:15; Lc 22:12 

     313.     ἀναγγέλλψ anunciar, avisar, dar a conocer Jn 4:25; 5:15; 16:13,14, 15; Hch 14:27; 15:4; 

19:18; 20:20,27; Ro 15:21; 2Co 7:7; 1Pe 1:12; 1Jn 1:5 

     314.     ἀναγεννάψ hacer renacer; (pas.) renacer 1Pe 1:3,23 

     315.     ἀναγινύςκψ leer Mt 12:3,5; 19:4; 21:16,42; 22:31; 24:15; Mc 2:25; 12:10,26; 13:14; Lc 

4:16; 6:3; 10:26; Jn 19:20; Hch 8:28,30(x2),32; 13:27; 15:21,31; 23:34; 2Co 1:13; 3:2,15; 

Ef 3:4; Col 4:16(x3) 1Ts 5:27; Ap 1:3 

     316.     ἀναγκάζψ obligar, mandar Mt 14:22; Mc 6:45; Lc 14:23; Hch 26:11; 28:19; 2Co 12:11; Gál 

2:3,14; 6:12 

     317.     ἀναγκαῖορ necesario; íntimo Hch 10:24; 13:46; 1Co 12:22; 2Co 9:5; Flp 1:24; 2:25; Tit 

3:14; Hb 8:3 

     318.     ἀναγκαςσρ a la fuerza 1Pe 5:2 

     319.     ἀνάγκη necesidad, obligación, fuerza; calamidad, sufrimiento Mt 18:7; Lc 14:18; 21:23; Ro 

13:5; 1Co 7:26,37; 9:16; 2Co 6:4; 9:7; 12:10; 1Ts 3:7; Flm 1:14; Hb 7:12,27; 9:16,23; Jud 

1:3 

     320.     ἀναγνψπίζψ (med.) darse a conocer Hch 7:13 

     321.     ἀνάγνψςιρ lectura Hch 13:15; 2Co 3:14; 1Ti 4:13 

     322.     ἀνάγψ conducir, hacer subir, presentar, ofrecer; (med./pas.) embarcarse, partir Mt 4:1; Lc 

2:22; 4:5; 8:22; Hch 7:41; 9:39; 12:4; 13:13; 16:11,34; 18:21; 20:3,13; 21:1,2; 

27:2,4,12,21; 28:10,11; Ro 10:7; Hb 13:20 

     323.     ἀναδείκντμι designar, mostrar Lc 10:1; Hch 1:24 

     324.     ἀνάδειξιρ presentación en público Lc 1:80 

     325.     ἀναδέφομαι recibir Hch 28:7; Hb 11:17 

     326.     ἀναδίδψμι entregar Hch 23:33 

     327.     ἀναζάψ revivir, cobrar vida Lc 15:24; Ro 7:9 

     328.     ἀναζησέψ buscar Lc 2:44,45; Hch 11:25 

                                                             
med. voz media 

pas. voz pasiva 
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     329.     ἀναζύνντμι (med.) ceñirse, prepararse 1Pe 1:13 

     330.     ἀναζψπτπέψ reavivar 2Ti 1:6 

     331.     ἀναθάλλψ volver a florecer Flp 4:10 

     332.     ἀνάθεμα maldición, maldito, bajo la ira de Dios Hch 23:14; Ro 9:3; 1Co 12:3; 16:22; Gál 

1:8,9 

     333.     ἀναθεμασίζψ jurar, comprometerse bajo juramento Mc 14:71; Hch 23:12,14,21 

     334.     ἀναθεψπέψ observar, ver Hch 17:23; Hb 13:7 

     335.     ἀνάθημα ofrenda votiva Lc 21:5 

     336.     ἀναίδεια desfachatez, importunidad Lc 11:8 

     337.     ἀναίπεςιρ muerte (violenta) Hch 8:1 

     338.     ἀναιπέψ matar, ajusticiar, aniquilar; dejar sin valor; (med.) adoptar Mt 2:16; Lc 22:2; 23:32; 

Hch 2:23; 5:33,36; 7:21,28(x2); 9:23,24,29; 10:39; 12:2; 13:28; 16:27; 22:20; 23:15,21,27; 

25:3; 26:10; 2Ts 2:8; Hb 10:9 

     339.     ἀναίσιορ sin cometer falta, inocente Mt 12:5,7 

     340.     ἀνακαθίζψ incorporarse, sentarse Lc 7:15; Hch 9:40 

     341.     ἀνακαινίζψ hacer revivir Hb 6:6 

     342.     ἀνακαινϋψ renovar 2Co 4:16; Col 3:10 

     343.     ἀνακαίνψςιρ renovación Ro 12:2; Tit 3:5 

     344.     ἀνακαλόπσψ descubrir, revelar 2Co 3:14,18 

     345.     ἀνακάμπσψ regresar Mt 2:12; Lc 10:6; Hch 18:21; Hb 11:15 

     346.     ἀνάκειμαι estar (reclinado) a la mesa, ser invitado Mt 9:10; 22:10, 11; 26:7,20; Mc 6:26; 

14:18; 16:14; Lc 22:27(x2) Jn 6:11; 12:2; 13:23, 28 

     347.     ἀνακευαλαιϋψ resumir, reunir bajo una cabeza Ro 13:9; Ef 1:10 

     348.     ἀνακλίνψ sentarse (a la mesa), hacer sentarse, recostar Mt 8:11; 14:19; Mc 6:39; Lc 2:7; 

12:37; 13:29 

     349.     ἀνακπάζψ gritar Mc 1:23; 6:49; Lc 4:33; 8:28; 23:18 

     350.     ἀνακπίνψ examinar, interrogar, juzgar Lc 23:14; Hch 4:9; 12:19; 17:11; 24:8; 28:18; 1Co 

2:14,15(x2); 4:3(x2),4; 9:3; 10:25,27; 14:24 

     351.     ἀνάκπιςιρ interrogatorio Hch 25:26 

     352.     ἀνακόπσψ enderezarse, levantarse Lc 13:11; 21:28; Jn 8:7,10 

     353.     ἀναλαμβάνψ llevar al cielo, llevar en alto, recoger, hacerse cargo, empuñar Mc 16:19; Hch 

1:2,11,22; 7:43; 10:16; 20:13,14; 23:31; Ef 6:13,16; 1Ti 3:16; 2Ti 4:11 

     354.     ἀνάλημχιρ acción de ser llevado al cielo Lc 9:51 

     355.     ἀναλίςκψ destruir, devorar Lc 9:54; Gál 5:15 

     356.     ἀναλογία acuerdo, armonía Ro 12:6 

     357.     ἀναλογίζομαι pensar Hb 12:3 

     358.     ἄναλορ sin sabor de sal Mc 9:50 

     359.     ἀνάλτςιρ partida (muerte) 2Ti 4:6 

     360.     ἀναλόψ regresar; partir Lc 12:36; Flp 1:23 

     361.     ἀναμάπσησορ sin pecado Jn 8:7 

     362.     ἀναμένψ esperar 1Ts 1:10 

     363.     άναμιμνῄςκψ recordar Mc 11:21; 14:72; 1Co 4:17; 2Co 7:15; 2Ti 1:6; Hb 10:32 

     364.     ἀνάμνηςιρ conmemoración, recuerdo Lc 22:19; 1Co 11:24,25; Hb 10:3 

     365.     ἀνανεϋψ renovar Ef 4:23 
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     366.     ἀνανήυψ volver al sano juicio 2Ti 2:26 

     367.     Ἁνανίαρ Ananías  

a)     esposo de Safira Hch 5:1,3,5;  

b)     cristiano de Damasco Hch 9:10(x2),12,13,17; 22:12;  

c)     sumo sacerdote Hch 23:2; 24:1 

     368.     ἀνανσίππησορ innegable Hch 19:36 

     369.     ἀνανσιππήσψρ sin poner objeción Hch 19:36 

     370.     ἀνάξιορ incapaz 1Co 6:2 

     371.     ἀναξίψρ indignamente 1Co 11:27 

     372.     ἀνάπατςιρ descanso, reposo, alivio Mt 11:29; 12:43; Lc 11:24; Ap 4:8; 14:11 

     373.     ἀναπαόψ aliviar; (med.) descansar, reposar Mt 11:28; 26:45; Mc 6:31; 14:41; Lc 12:19; 

1Co 16:18; 2Co 7:13; Flm 1:7,20; 1Pe 4:14; Ap 6:11; 14:13 

     374.     ἀναπείθψ persuadir Hch 18:13 

     375.     ἀνάπειπορ lisiado Lc 14:13,21 

     376.     ἀναπέμπψ enviar, remitir Lc 23:7,11,15; Hch 25:21; Flm 1:12 

     377.     ἀναπηδάψ ponerse de pie de un salto Mc 10:50 

     378.     ἀναπίπσψ sentarse, recostarse Mt 15:35; Mc 6:40; 8:6; Lc 11:37; 14:10; 17:7; 22:14; Jn 

6:10(x2); 13:12,25; 21:20 

     379.     ἀναπληπϋψ cumplir, completar, llenar la medida, desempeñar Mt 13:14; 1Co 14:16; 16:17; 

Gál 6:2; Flp 2:30; 1Ts 2:16 

     380.     ἀναπολϋγησορ inexcusable Ro 1:20; 2:1 

     381.     ἀναπσόςςψ desenrrollar, abrir Lc 4:17 

     382.     ἀνάπσψ encender Lc 12:49; St 3:5 

     383.     ἀναπίθμησορ incontable Hb 11:12 

     384.     ἀναςείψ azuzar, agitar Mc 15:11; Lc 23:5 

     385.     ἀναςκετάζψ inquietar Hch 15:24 

     386.     ἀναςπάψ sacar, levantar Lc 14:5; Hch 11:10 

     387.     ἀνάςσαςιρ resurrección, acción de levantarse  

a)     acción de levantarse Lc 2:34;  

b)     resurrección Mt 22:23,28,30,31; Mc 12:18,23; Lc 14:14; 20:27, 33,35,36; Jn 5:29(x2); 

11:24,25; Hch 1:22; 2:31; 4:2,33; 17:18,32; 23:6,8; 24:15,21; 26:23; Ro 1:4; 6:5; 1Co 

15:12,13,21,42; Flp 3:10; 2Ti 2:18; Hb 6:2; 11:35(x2) 1Pe 1:3; 3:21; Ap 20:5,6 

     388.     ἀναςσασϋψ revolucionar, inquietar Hch 17:6; 21:38; Gál 5:12 

     389.     ἀναςσατπϋψ crucificar (de nuevo) Hb 6:6 

     390.     ἀναςσενάζψ suspirar Mc 8:12 

     391.     ἀναςσπέυψ regresar; (pas.) caminar, conducirse, portarse Hch 5:22; 15:16; 2Co 1:12; Ef 

2:3; 1Ti 3:15; Hb 10:33; 13:18; 1Pe 1:17; 2Pe 2:18 

     392.     ἀναςσπουή clase de vida, conducta, comportamiento Gál 1:13; Ef 4:22; 1Ti 4:12; Hb 13:7; 

St 3:13; 1Pe 1:15,18; 2:12; 3:1,2,16; 2Pe 2:7; 3:11 

     393.     ἀνασάςςομαι componer Lc 1:1 

     394.     ἀνασέλλψ salir (el sol), hacer salir (el sol), aparecer (en el cielo), nacer Mt 4:16; 5:45; 13:6; 

Mc 4:6; 16:2; Lc 12:54; Hb 7:14; St 1:11; 2Pe 1:19 

     395.     ἀνασίθημι (med.) presentar, proponer Hch 25:14; Gál 2:2 

     396.     ἀνασολή oriente, salida (de un astro), sol naciente Mc 2:1,2,9; 8:11; 24:27; Lc 1:78; 13:29; 

Ap 7:2; 16:12; 21:13 
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     397.     ἀνασπέπψ volcar, pervertir Jn 2:15; 2Ti 2:18; Tit 1:11 

     398.     ἀνασπέυψ criar, educar Hch 7:20,21; 22:3 

     399.     ἀναυαίνψ manifestar, llegar a vista de Lc 19:11; Hch 21:3 

     400.     ἀναυέπψ hacer subir, ofrecer Mt 17:1; Mc 9:2; Lc 24:51; Hb 7:27(x2); 9:28; 13:15; St 2:21; 

1Pe 2:5,24 

     401.     ἀναυψνέψ exclamar Lc 1:42 

     402.     ἀνάφτςιρ derroche 1Pe 4:4 

     403.     ἀναφψπέψ retirarse, irse Mt 2:12,13,14,22; 4:12; 9:24; 12:15; 14:13; 15:21; 27:5; Mc 3:7; 

Jn 6:15; Hch 23:19; 26:31 

     404.     ἀνάχτξιρ sosiego, alivio Hch 3:20 

     405.     ἀναχόφψ aliviar 2Ti 1:16 

     406.     ἀνδπαποδιςσήρ comerciante de esclavos 1Ti 1:10 

     407.     Ἀνδπέαρ Andrés Mt 4:18; 10:2; Mc 1:16,29; 3:18; 13:3; Lc 6:14; Jn 1:40,44; 6:8; 12:22; 

Hch 1:13 

     408.     ἀνδπίζομαι ser valiente 1Co 16:13 

     409.     Ἀνδπϋνικορ Andrónico Ro 16:7 

     410.     ἀνδπουϋνορ homicida 1Ti 1:9 

     411.     ἀνέγκλησορ irreprochable 1Co 1:8; Col 1:22; 1Ti 3:10; Tit 1:6,7 

     412.     ἀνεκδιήγησορ inefable 2Co 9:15 

     413.     ἀνεκλάλησορ indecible 1Pe 1:8 

     414.     ἀνέκλειπσορ que no se acaba Lc 12:33 

     415.     ἀνεκσϋρ tolerable Mt 10:15; 11:22,24; Lc 10:12,14 

     416.     ἀνελεήμψν falto de misericordia Ro 1:31 

     417.     ἀνέλεορ sin misericordia St 2:13 

     418.     ἀνεμίζψ (pas.) ser sacudido por el viento St 1:6 

     419.     ἄνεμορ viento; punto cardinal Mt 7:25,27; 8:26,27; 11:7; 14:24,30, 32; 24:31; Mc 

4:37,39(x2),41; 6:48,51; 13:27; Lc 7:24; 8:23,24,25; Jn 6:18; Hch 27:4,7,14,15; Ef 4:14; St 

3:4; Jud 1:12; Ap 6:13; Ap 7:1(x2) 

     420.     ἀνένδεκσορ imposible Lc 17:1 

     421.     ἀνεξεπαόνησορ insondable Ro 11:33 

     422.     ἀνεξίκακορ paciente 2Ti 2:24 

     423.     ἀνεξιφνίαςσορ insospechable, insondable Ro 11:33; Ef 3:8 

     424.     ἀνεπαίςφτνσορ que no tiene de qué avergonzarse 2Ti 2:15 

     425.     ἀνεπίλημπσορ irreprochable 1Ti 3:2; 5:7; 6:14 

     426.     ἀνέπφομαι subir Jn 6:3; Gál 1:17,18 

     427.     ἄνεςιρ tranquilidad, alivio, holgura Hch 24:23; 2Co 2:13; 7:5; 8:13; 2Ts 1:7 

     428.     ἀνεσάζψ interrogar Hch 22:24,29 

     429.     ἄνετ sin, sin consentimiento de Mt 10:29; 1Pe 3:1; 4:9 

     430.     ἀνεόθεσορ apropiado Hch 27:12 

     431.     ἀνετπίςκψ encontrar Lc 2:16; Hch 21:4 

     432.     ἀνέφψ (med.) soportar, recibir con paciencia Mt 17:17; Mc 9:19; Lc 9:41; Hch 18:14; 1Co 

4:12; 2Co 11:1(x2),4,19,20; Ef 4:2; Col 3:13; 2Ts 1:4; 2Ti 4:3; Hb 13:22 

     433.     ἀνέχιορ primo Col 4:10 

     434.     ἄνηθον eneldo Mt 23:23 
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     435.     ἀνήκψ (impers.) ser conveniente Ef 5:4; Col 3:18; Flm 1:8 

     436.     ἀνήμεπορ intratable 2Ti 3:3 

     437.     ἀνήπ varón, esposo, hombre, persona Mt 1:16,19; 7:24,26; 12:41; 14:21,35; 15:38; Mc 

6:20,44; 10:2,12; Lc 1:27,34; 2:36; 5:8,12,18; 6:8; 7:20; 8:27,38,41; 9:14,30,32,38; 

11:31,32; 14:24; 16:18; 17:12; 19:2,7; 22:63; 23:50(x2); 24:4,19; Jn 1:13,30; 

4:16,17(x2),18(x2); 6:10; Hch 1:10,11,16,21; 2:5,14,22(x2),29,37; 3:2,12,14; 4:4; 

5:1,9,10,14,25,35, 36; 6:3,5,11; 7:2,26; 8:2,3,9,12,27; 9:2,7,12,13,38; 10:1,5,17,19,21,22, 

28,30; 11:3,11,12,20,24; 13:6,7,15,16,21,22,26,38; 14:8,15; 15:7,13, 22(x2),25; 16:9; 

17:5,12,22,31,34; 18:24; 19:7,25,35,37; 20:30; 21:11, 23,26,28,38; 22:1,3,4,12; 

23:1,6,21,27,30; 24:5; 25:5,14,17,23,24: 27:10,21,25; 28:17; Ro 4:8; 7:2(x3),3(x4); 11:4; 

1Co 7:2,3(x2),4(x2), 10,11(x2),13(x2),14,16(x2),34,39(x2); 11:3(x2),4,7(x2),8(x2),9(x2), 

11(x2),12(x2),14; 13:11; 14:35; 2Co 11:2; Gál 4:27; Ef 4:13; 5:22, 23,24,25,28,33; Col 

3:18,19; 1Ti 2:8,12; 3:2,12; 5:9; Tit 1:6; 2:5; St 1:8,12,20,23; 2:2; 3:2; 1Pe 3:1,5,7; Ap 21:2 

     438.     ἀνθίςσημι resistir(se) Mt 5:39; Lc 21:15; Hch 6:10; 13:8; Ro 9:19; 13:2(x2) Gál 2:11; Ef 

6:13; 2Ti 3:8(x2); 4:15; St 4:7; 1Pe 5:9 

     439.     ἀνθομολογέομαι alabar Lc 2:38 

     440.     ἄνθορ flor St 1:10,11; 1Pe 1:24(x2) 

     441.     ἀνθπακιά brasas Jn 18:18; 21:9 

     442.     ἄνθπαξ carbón Ro 12:20 

     443.     ἀνθπψπάπεςκορ que da gusto a los hombres Ef 6:6; Col 3:22 

     444.     ἀνθπύπινορ humano Hch 17:25; Ro 6:19; 1Co 2:13; 4:3; 10:13; St 3:7; 1Pe 2:13 

     445.     ἀνθπψποκσϋνορ homicida Jn 8:44; 1Jn 3:15(x2) 

     446.     ἄνθπψπορ hombre, ser humano, persona, personaje, uno; (pl.) hombres, gente, humanidad 

Mt 4:4,19; 5:13,16,19; 6:1,2,5,14,15, 16,18; 7:9,12; 8:9,20,27; 9:6,8,9,32; 

10:17,23,32,33,35,36; 11:8,19(x2); 12:8,10,11,12,13,31,32,35(x2),36,40,43,45; 

13:24,25,28,31,37,41,44, 45,52; 15:9,11(x2),18,20(x2); 16:13(x2),23,26(x2),27,28; 

17:9,12,14, 22(x2); 18:7,12,23; 19:3,5,6,10,12,26,28; 20:1,18,28; 21:25,26,28,33; 

22:2,11,16; 23:4,5,7,13,28; 24:27,30(x2),37,39,44; 25:14,24,31; 26:2, 24(x4),45,64,72,74; 

27:32,57; Mc 1:17,23; 2:10,27(x2),28; 3:1,3,5,28; 4:26; 5:2,8; 

7:7,8,11,15(x3),18,20(x2),21,23; 8:24,27,31,33,36,37,38; 9:9,12,31(x2); 10:7,9,27,33,45; 

11:2,30,32; 12:1,14; 13:26,34; 14:13, 21(x4),41,62,71; 15:39; Lc 1:25; 2:14,25(x2),52; 

4:4,33; 5:10,18,20,24; 6:5,6,22(x2),26,31,45,48,49; 7:8,25,31,34(x2); 8:29,33,35; 

9:22,25,26, 44(x2),58; 10:30; 11:24,26,30,44,46; 12:8(x2),9,10,14,16,36,40; 13:4, 19; 

14:2,16,30; 15:4,11; 16:1,15(x2),19; 17:22,24,26,30; 18:2,4,8,10, 11,27,31; 

19:10,12,21,22,30; 20:4,6,9; 21:26,27,36; 22:10,22(x2),48, 58,60,69; 23:4,6,14(x2),47; 

24:7(x2) Jn 1:4,6,9,51; 2:10,25(x2); 3:1,4,13,14,19,27; 4:28,29,50; 5:5,7,9,12,15,27,34,41; 

6:10,14,27, 53,62; 7:22,23(x2),46,51; 8:17,28,40; 9:1,11,16(x2),24(x2),30,35; 10:33; 

11:47,50; 12:23,34(x2),43; 13:31; 16:21; 17:6; 18:14,17,29; 19:5; Hch 

4:9,12,13,14,16,17,22; 5:4,28,29,34,35,38(x2); 6:13; 7:56; 9:33; 10:26,28; 12:22; 14:11,15; 

15:17,26; 16:17,20,35,37; 17:26,29,30; 18:13; 19:16,35; 21:28,39; 22:15,25,26; 23:9; 

24:16; 25:16,22; 26:31, 32; 28:4; Ro 1:18,23; 2:1,3,9,16,29; 3:4,5,28; 4:6; 

                                                             
impers. impersonal 

pl. plural 
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5:12(x2),15,18(x2), 19; 6:6; 7:1,22,24; 9:20; 10:5; 12:17,18; 14:18,20; 1Co 1:25(x2); 

2:5,9,11(x3),14; 3:3,4,21; 4:1,9; 6:18; 7:1,7,23,26; 9:8; 11:28; 13:1; 14:2,3; 

15:19,21(x2),32,39,45,47(x2) 2Co 3:2; 4:2,16; 5:11; 8:21; 12:2,3,4; Gál 

1:1(x2),10(x3),11,12; 2:6,16; 3:15(x2); 5:3; 6:1,7; Ef 2:15; 3:5,16; 4:8,14,22,24; 5:31; 6:7; 

Flp 2:7(x2); 4:5; Col 1:28(x3); 2:8,22; 3:9,23; 1Ts 2:4,6,13,15; 4:8; 2Ts 2:3; 3:2; 1Ti 

2:1,4,5(x2); 4:10; 5:24; 6:5,9,11,16; 2Ti 2:2; 3:2,8,13,17; Tit 1:14; 2:11; 3:2,8,10; Hb 

2:6(x2); 5:1(x2); 6:16; 7:8,28; 8:2; 9:27; 13:6; St 1:7,19; 2:20,24; 3:8,9; 5:17; 1Pe 2:4,15; 

3:4; 4:2,6; 2Pe 1:21(x2); 2:16; 3:7; 1Jn 5:9; Jud 1:4; Ap 1:13; 4:7; 8:11; 

9:4,5,6,7,10,15,18,20; 11:13; 13:13,18; 14:4,14; 16:2,8,9,18,21(x2); 18:13; 21:3,17 

     447.     ἀνθόπασορ procónsul Hch 13:7,8,12,12; 19:38 

     448.     ἀνίημι soltar, dejar (a un lado) Hch 16:28; 27:40; Ef 6:9; Hb 13:5 

     449.     ἄνιπσορ sin lavar Mt 15:20; Mc 7:2 

     450.     ἀνίςσημι (trans.) levantar, suscitar, procurar, resucitar; (intrans.) levantarse, surgir, resucitar 

Mt 9:9; 12:41; 22:24; 26:62; Mc 1:35; 2:14; 3:26; 5:42; 7:24; 8:31; 9:9,10,27,31; 10:1,34; 

12:23,25; 14:57,60; 16:9; Lc 1:39; 4:16,29,38,39; 5:25,28; 6:8; 8:55; 9:8,19; 10:25; 11:7,8, 

32; 15:18,20; 16:31; 17:19; 18:33; 22:45,46; 23:1; 24:7,12,33,46; Jn 6:39,40,44,54; 

11:23,24,31; 20:9; Hch 1:15; 2:24,32; 3:22,26; 5:6,17, 34,36,37; 6:9; 7:18,37; 8:26,27; 

9:6,11,18,34(x2),39,40,41; 10:13,20, 23,26,41; 11:7,28; 12:7; 13:16,33,34; 14:10,20; 15:7; 

17:3,31; 20:30; 22:10,16; 23:9; 26:16,30; Ro 15:12; 1Co 10:7; Ef 5:14; 1Ts 4:14,16; Hb 

7:11,15 

     451.     Αννα Ana Lc 2:36 

     452.     Ανναρ Anás Lc 3:2; Jn 18:13,24; Hch 4:6 

     453.     ἀνϋησορ duro de entendimiento, ignorante, incapaz de entender, insensato Lc 24:25; Ro 

1:14; Gál 3:1,3; 1Ti 6:9; Tit 3:3 

     454.     ἄνοια insensatez, furia Lc 6:11; 2Ti 3:9 

     455.     ἀνοίγψ abrir Mt 2:11; 3:16; 5:2; 7:7,8; 9:30; 13:35; 17:27; 20:33; 25:11; 27:52; Mc 7:35; Lc 

1:64; 3:21; 11:9,10; 12:36; 13:25; Jn 1:51; 9:10,14,17,21,26,30,32; 10:3,21; 11:37; Hch 

5:19; 5:23; 8:32,35; 9:8, 40; 10:11,34; 12:10,14,16; 14:27; 16:26,27; 18:14; 26:18; Ro 3:13; 

1Co 16:9; 2Co 2:12; 6:11; Col 4:3; Ap 3:7(x2),8,3:20; 4:1; 5:2,3,4,5,9; 6:1, 3,5,7,9,12; 8:1; 

9:2; 10:2,8; 11:19; 12:16; 13:6; 15:5; 19:11; 20:12(x2) 

     456.     ἀνοικοδομέψ reconstruir Hch 15:16(x2) 

     457.     ἄνοιξιρ acción de abrir Ef 6:19 

     458.     ἀνομία iniquidad, maldad, rebelión (contra Dios) Mt 7:23; 13:41; 23:28; 24:12; Ro 4:7; 

6:19(x2) 2Co 6:14; 2Ts 2:3,7; Tit 2:14; Hb 1:9; 10:17; 1Jn 3:4(x2) 

     459.     ἄνομορ malhechor, sin ley, pagano, impío Lc 22:37; Hch 2:23(x4) 1Co 9:21; 2Ts 2:8; 1Ti 

1:9; 2Pe 2:8 

     460.     ἀνϋμψρ sin ley Ro 2:12(x2) 

     461.     ἀνοπθϋψ enderezar, reparar, fortalecer Lc 13:13; Hch 15:16; Hb 12:12 

     462.     ἀνϋςιορ sacrílego, impío 1Ti 1:9; 2Ti 3:2 

     463.     ἀνοφή paciencia Ro 2:4; 3:26 

     464.     ἀνσαγψνίζομαι luchar Hb 12:4 

                                                             
trans. transitivo 

intrans. instransitivo 
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     465.     ἀνσάλλαγμα pago Mt 16:26; Mc 8:37 

     466.     ἀνσαναπληπϋψ completar Col 1:24 

     467.     ἀνσαποδίδψμι dar en recompensa, dar lo merecido, devolver Lc 14:14(x2) Ro 11:35; 12:19; 

1Ts 3:9; 2Ts 1:6; Hb 10:30 

     468.     ἀνσαπϋδομα recompensa, castigo Lc 14:12; Ro 11:9 

     469.     ἀνσαπϋδοςιρ recompensa Col 3:24 

     470.     ἀνσαποκπίνομαι replicar Lc 14:6; Ro 9:20 

     471.     ἀνσέφψ (med.) atender, sostener, aferrarse Mt 6:24; Lc 16:13; 1Ts 5:14; Tit 1:9 

     472.     ἀνσί en vez de, por, a causa de Mt 2:22; 5:38(x2); 17:27; 20:28; Mc 10:45; Lc 1:20; 11:11; 

12:3; 19:44; Jn 1:16; Hch 12:23; Ro 12:17; 1Co 11:15; Ef 5:31; 1Ts 5:15; 2Ts 2:10; Hb 

12:2,16; St 4:15; 1Pe 3:9 

     473.     ἀνσιβάλλψ intercambiar Lc 24:17 

     474.     ἀνσιδιασίθημι (med.) ser indócil 2Ti 2:25 

     475.     ἀνσίδικορ adversario (en un juicio), enemigo Mt 5:25(x2) Lc 12:58; 18:3; 1Pe 5:8 

     476.     ἀνσίθεςιρ contradicción 1Ti 6:20 

     477.     ἀνσικαθίςσημι resistir Hb 12:4 

     478.     ἀνσικαλέψ devolver la invitación Lc 14:12 

     479.     ἀνσίκειμαι oponerse, ser enemigo Lc 13:17; 21:15; 1Co 16:9; Gál 5:17; Flp 1:28; 2Ts 2:4; 

1Ti 1:10; 5:14 

     480.     ἄνσικπτρ frente a Hch 20:15 

     481.     ἀνσιλαμβάνψ (med.) auxiliar, socorrer, procuparse de Lc 1:54; Hch 20:35; 1Ti 6:2 

     482.     ἀνσιλέγψ contradecir, replicar, oponerse, ser rebelde Lc 2:34; 20:27; 21:15; Jn 19:12; Hch 

4:14; 13:45; 28:19,22; Ro 10:21; Tit 1:9; 2:9 

     483.     ἀνσίλημχιρ beneficencia 1Co 12:28 

     484.     ἀνσιλογία contradicción, oposición, rebelión Hb 6:16; 7:7; 12:3; Jud 1:11 

     485.     ἀνσιλοιδοπέψ responder con insultos 1Pe 2:23 

     486.     ἀνσίλτσπον rescate 1Ti 2:6 

     487.     ἀνσιμεσπέψ devolver con igual medida Lc 6:38 

     488.     ἀνσιμιςθία castigo, responder con la misma moneda Ro 1:27; 2Co 6:13 

     489.     Ἀνσιϋφεια Antioquía  

a)     A. de Siria Hch 11:19,20,22,26(x2),27; 13:1; 14:26; 15:22,23,30,35; 18:22; Gál 2:11;  

b)     A. de Pisidia Hch 13:14; 14:19,21; 2Ti 3:11 

     490.     Ἀνσιοφεόρ originario de Antioquía Hch 6:5 

     491.     ἀνσιπαπέπφομαι dar un rodeo Lc 10:31,32 

     492.     Ἀνσιπρ Antipas Ap 2:13 

     493.     Ἀνσιπασπίρ Antípatris Hch 23:31 

     494.     ἀνσιπέπα al frente de Lc 8:26 

     495.     ἀνσιπίπσψ resistir Hch 7:51 

     496.     ἀνσιςσπασετϋμαι luchar contra Ro 7:23 

     497.     ἀνσισάςςψ (med.) hacer oposición, oponer resistencia, resistir Hch 18:6; Ro 13:2; St 4:6; 

5:6; 1Pe 5:5 

     498.     ἀνσίστπορ copia; realidad prefigurada Hb 9:24; 1Pe 3:21 

     499.     ἀνσίφπιςσορ anticristo 1Jn 2:18(x2),22; 4:3; 2Jn 1:7 

     500.     ἀνσλέψ sacar (agua) Jn 2:8,9; 4:7,15 

     501.     ἄνσλημα vasija para sacar agua Jn 4:11 
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     502.     ἀνσουθαλμέψ hacer frente Hch 27:15 

     503.     ἄντδπορ sin agua, árido, seco Mt 12:43; Lc 11:24; 2Pe 2:17; Jud 1:12 

     504.     ἀντπϋκπισορ no fingido, sincero Ro 12:9; 2Co 6:6; 1Ti 1:5; 2Ti 1:5; St 3:17; 1Pe 1:22 

     505.     ἀντπϋσακσορ rebelde, sin someter 1Ti 1:9; Tit 1:6,10; Hb 2:8 

     506.     ἄνψ arriba, hacia arriba, de arriba Jn 2:7; 8:23; 11:41; Hch 2:19; Gál 4:26; Flp 3:14; Col 

3:1,2; Hb 12:15 

     507.     ἄνψθεν de arriba, desde el principio, desde hace mucho, de nuevo Mt 27:51; Mc 15:38; Lc 

1:3; Jn 3:3,7,31; 19:11,23; Hch 26:5; Gál 4:9; St 1:17; 3:15,17 

     508.     ἀνψσεπικϋρ superior (= la meseta) Hch 19:1 

     509.     ἀνύσεπον más arriba (de más honor), primero Lc 14:10; Hb 10:8 

     510.     ἀνψυελήρ inútil, ineficaz Tit 3:9; Hb 7:18 

     511.     ἀξίνη hacha Mt 3:10; Lc 3:9 

     512.     ἄξιορ digno, merecedor, que corresponde a, que vale la pena, comparable Mt 3:8; 

10:10,11,13(x2),37(x2),38; 22:8; Lc 3:8; 7:4; 10:7; 12:48; 15:19,21; 23:15,41; Jn 1:27; Hch 

13:25,46; 23:29; 25:11, 25; 26:20,31; Ro 1:32; 8:18; 1Co 16:4; 2Ts 1:3; 1Ti 1:15; 4:9; 

5:18; 6:1; Hb 11:38; Ap 3:4; 4:11; 5:2,4,9,12; 16:6 

     513.     ἀξιϋψ considerar digno, considerar oportuno, hacer digno, hacer merecedor Lc 7:7; Hch 

15:38; 28:22; 2Ts 1:11; 1Ti 5:17; Hb 3:3; 10:29 

     514.     ἀξίψρ de manera digna de, como corresponde a Ro 16:2; Ef 4:1; Flp 1:27; Col 1:10; 1Ts 

2:12; 3Jn 1:6 

     515.     ἀϋπασορ invisible Ro 1:20; Col 1:15,16; 1Ti 1:17; Hb 11:27 

     516.     ἀπαγγέλλψ avisar, informar, contar, hablar, reconocer, anunciar Mt 2:8; 8:33; 11:4; 12:18; 

14:12; 28:8,10,11; Mc 5:14,19; 6:30; 16:10, 13; Lc 7:18,22; 8:20,34,36,47; 9:36; 13:1; 

14:21; 18:37; 24:9; Jn 16:25; Hch 4:23; 5:22,25; 11:13; 12:14,17; 15:27; 16:36,38; 22:26; 

23:16, 17,19; 26:20; 28:21; 1Co 14:25; 1Ts 1:9; Hb 2:12; 1Jn 1:2, 1Jn 1:3 

     517.     ἀπάγφψ (med.) ahorcarse Mt 27:5 

     518.     ἀπάγψ llevar, conducir; ejecutar Mt 7:13,14; 26:57; 27:2,31; Mc 14:44,53; 15:16; Lc 13:15; 

21:12; 22:66; 23:26; Hch 12:19; 23:17; 1Co 12:2 

     519.     ἀπαίδετσορ ignorante 2Ti 2:23 

     520.     ἀπαίπψ quitar, arrebatar Mt 9:15; Mc 2:20; Lc 5:35 

     521.     ἀπαισέψ reclamar Lc 6:30; 12:20 

     522.     ἀπαλγέψ perder la sensibilidad moral Ef 4:19 

     523.     ἀπαλλάςςψ (act.) librar; (pas.) arreglárselas, librarse Lc 12:58; Hch 19:12; Hb 2:15 

     524.     ἀπαλλοσπιϋψ excluir, alejar Ef 2:12; 4:18; Col 1:21 

     525.     ἀπαλϋρ lleno de savia Mt 24:32; Mc 13:28 

     526.     ἀπανσάψ salir al encuentro Mc 14:13; Lc 17:12 

     527.     ἀπάνσηςιρ encuentro Mt 25:6; Hch 28:15; 1Ts 4:17 

     528.     ἅπαξ una (sola) vez, de una vez por todas 2Co 11:25; Flp 4:16; 1Ts 2:18; Hb 6:4; 

9:7,26,27,28; 10:2; 12:26,27; 1Pe 3:18; Jud 1:3,5 

     529.     ἀπαπάβασορ intransferible, eterno Hb 7:24 

     530.     ἀπαπαςκεόαςσορ no preparados 2Co 9:4 

                                                             
act. voz activa 
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     531.     ἀπαπνέομαι renunciar, negar Mt 16:24; 26:34,35,75; Mc 8:34; 14:30,31,72; Lc 12:9; 

22:34,61 

     532.     ἀπαπσιςμϋρ terminación Lc 14:28 

     533.     ἀπαπφή primicia, primeros frutos (de una cosecha, de un rebaño), anticipo Ro 8:23; 11:16; 

16:5; 1Co 15:20,23; 16:15; 2Ts 2:13; St 1:18; Ap 14:4 

     534.     ἅπαρ todo (33 veces) 

     535.     ἀπαςπάζομαι despedirse Hch 21:6 

     536.     ἀπασάψ engañar, seducir Ef 5:6; 1Ti 2:14; St 1:26 

     537.     ἀπάση seducción Mt 13:22; Mc 4:19; Ef 4:22; Col 2:8; 2Ts 2:10; Hb 3:13; 2Pe 2:13 

     538.     ἀπάσψπ sin padre Hb 7:3 

     539.     ἀπαόγαςμα resplandor Hb 1:3 

     540.     ἀπείθεια desobediencia, rebeldía Ro 11:30,32; Ef 2:2; 5:6; Col 3:6; Hb 4:6,11 

     541.     ἀπειθέψ desobedecer, no aceptar la fe Jn 3:36; Hch 14:2; 19:9; Ro 2:8; 10:21; 11:30,31; 

15:31; Hb 3:18; 11:31; 1Pe 2:8; 3:1,20; 4:17 

     542.     ἀπειθήρ desobediente, rebelde Lc 1:17; Hch 26:19; Ro 1:30; 2Ti 3:2; Tit 1:16; 3:3 

     543.     ἀπειλέψ contestar con amenazas; (seguido de negación) prohibir Hch 4:17; 1Pe 2:23 

     544.     ἀπειλή amenaza Hch 4:29; 9:1; Ef 6:9 

     545.     ἄπειμι 1. estar ausente 1Co 5:3; 2Co 10:1,11; 13:2,10; Flp 1:27; Col 2:5 

     546.     ἄπειμι 2. irse Hch 17:10 

     547.     ἀπεῖπον renunciar 1Co 4:2 

     548.     ἀπείπαςσορ que no puede sufrir tentación St 1:13 

     549.     ἄπειπορ incapaz de recibir Hb 5:13 

     550.     ἀπεκδέφομαι esperar (con ansia) Ro 8:19,23,25; 1Co 1:7; Gál 5:5; Flp 3:20; Hb 9:28; 1Pe 

3:20 

     551.     ἀπεκδόομαι despojar(se) Col 2:15; 3:9 

     552.     ἀπέκδτςιρ renuncia Col 2:11 

     553.     ἀπελαόνψ despedir Hch 18:16 

     554.     ἀπελεγμϋρ desprestigio Hch 19:27 

     555.     ἀπελεόθεπορ libre 1Co 7:22 

     556.     Ἀπελλρ Apeles Ro 16:10 

     557.     ἀπελπίζψ esperar retribución Lc 6:35 

     558.     ἀπένανσι delante de; en contra de Mt 27:24,61; Hch 3:16; 17:7; Ro 3:18 

     559.     ἀπέπανσορ interminable 1Ti 1:4 

     560.     ἀπεπιςπάςσψρ sin distracciones 1Co 7:35 

     561.     ἀπεπίσμησορ incircunciso (= pagano) Hch 7:51 

     562.     ἀπέπφομαι ir, irse, desaparecer, difundirse Mt 2:22; 4:24; 5:30; 8:18,19,21,32,33; 9:7; 10:5; 

13:25,28,46; 14:15,16; 16:4,21; 18:30; 19:22; 20:5; 21:29,30; 22:5,22; 25:10,18,25,46; 

26:36,42,44; 27:5,60; 28:8,10; Mc 1:20,35,42; 3:13; 5:17,20,24; 6:27,32,36,37,46; 7:24,30; 

8:13; 9:43; 10:22; 11:4; 12:12; 14:10,12,39; 16:13; Lc 1:23,38; 2:15; 5:13,14,25; 7:24; 

8:31,37,39; 9:57,59,60; 10:30; 17:23; 19:32; 22:4,13; 24:12,24; Jn 4:3,8,28,47; 5:15; 

6:1,22,66,68; 9:7,11; 10:40; 11:28,46, 54; 12:19,36; 16:7(x2); 18:6; 20:10; Hch 4:15; 5:26; 

9:17; 10:7; 16:39; 23:32; Ro 15:28; Gál 1:17; St 1:24; Jud 1:7; Ap 9:12; 10:9; 11:14; 12:17; 

16:2; 18:14; 21:1,4 

     563.     ἀπέφψ recibir; estar lejos; (med.) abstenerse Mt 6:2,5,16; 14:24; 15:8; Mc 7:6; 14:41; Lc 

6:24; 7:6; 15:20; 24:13; Hch 15:20,29; Flp 4:18; 1Ts 4:3; 5:22; 1Ti 4:3; Flm 1:15; 1Pe 2:11 
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     564.     ἀπιςσέψ no creer, ser infiel Mc 16:11,16; Lc 24:11,41; Hch 28:24; Ro 3:3; 2Ti 2:13; 1Pe 2:7 

     565.     ἀπιςσία incredulidad, falta de fe Mt 13:58; Mc 6:6; 9:24; 16:14; Ro 3:3; 4:20; 11:20,23; 1Ti 

1:13; Hb 3:12,19 

     566.     ἄπιςσορ incrédulo, no creyente, infiel, increíble Mt 17:17; Mc 9:19; Lc 9:41; 12:46; Jn 

20:27; Hch 26:8; 1Co 6:6; 7:12,13,14(x2),15; 10:27; 14:22(x2),23,24; 2Co 4:4; 6:14,15; 

1Ti 5:8; Tit 1:15; Ap 21:8 

     567.     ἁπλϋσηρ sencillez, sinceridad, generosidad Ro 12:8; 2Co 1:12; 8:2; 9:11,13; 11:3; Ef 6:5; 

Col 3:22 

     568.     ἁπλοῦρ puro, sincero Mt 6:22; Lc 11:34 

     569.     ἁπλρ generosamente St 1:5 

     570.     ἀπϋ de, desde, lejos de, procedente de; por causa de; por medio de; con; por (645 veces) 

     571.     ἀποβαίνψ bajarse; servir para Lc 5:2; 21:13; Jn 21:9; Flp 1:19 

     572.     ἀποβάλλψ tirar, perder Mc 10:50; Hb 10:35 

     573.     ἀποβλέπψ tener la mirada puesta en Hb 11:26 

     574.     ἀπϋβλησορ rechazable 1Ti 4:4 

     575.     ἀποβολή pérdida, exclusión Hch 27:22; Ro 11:15 

     576.     ἀπογίνομαι quedar libre de 1Pe 2:24 

     577.     ἀπογπαυή censo Lc 2:2; Hch 5:37 

     578.     ἀπογπάυψ inscribir (para un censo) Lc 2:1,3,5; Hb 12:23 

     579.     ἀποδείκντμι acreditar, probar, colocar, proclamar Hch 2:22; 25:7; 1Co 4:9; 2Ts 2:4 

     580.     ἀπϋδειξιρ demostración 1Co 2:4 

     581.     ἀποδεκασϋψ pagar el diezmo de, cobrar diezmos Mt 23:23; Lc 11:42; 18:12; Hb 7:5 

     582.     ἀπϋδεκσορ agradable 1Ti 2:3; 5:4 

     583.     ἀποδέφομαι recibir, acoger, aceptar Lc 8:40; 9:11; Hch 2:41; 18:27; 21:17; 24:3; 28:30 

     584.     ἀποδημέψ irse (de viaje) Mt 21:33; 25:14,15; Mc 12:1; Lc 15:13; 20:9 

     585.     ἀπϋδημορ que se fue de viaje Mc 13:34 

     586.     ἀποδίδψμι devolver, pagar, recompensar, dar, entregar, cumplir Mt 5:26,33; 6:4,6,18; 

12:36; 16:27; 18:25(x2),26,28,29,30,34; 20:8; 21:41; 22:21; 27:58; Mc 12:17; Lc 4:20; 

7:42; 9:42; 10:35; 12:59; 16:2; 19:8; 20:25; Hch 4:33; 5:8; 7:9; 19:40; Ro 2:6; 12:17; 13:7; 

1Co 7:3; 1Ts 5:15; 1Ti 5:4; 2Ti 4:8; 4:14; Hb 12:11,16; 13:17; 1Pe 3:9; 4:5; Ap 18:6(x2); 

22:2,12 

     587.     ἀποδιοπίζψ crear divisiones Jud 1:19 

     588.     ἀποδοκιμάζψ rechazar Mt 21:42; Mc 8:31; 12:10; Lc 9:22; 17:25; 20:17; Hb 12:17; 1Pe 

2:4,7 

     589.     ἀποδοφή aceptación 1Ti 1:15; 4:9 

     590.     ἀπϋθεςιρ acción de quitar, levantar 1Pe 3:21; 2Pe 1:14 

     591.     ἀποθήκη granero Mt 3:12; 6:26; 13:20; Lc 3:17; 12:18,24 

     592.     ἀποθηςατπίζψ reunir, atesorar 1Ti 6:19 

593.     ἀποθλίβψ apretujar Lc 8:45 

     594.     ἀποθνῄςκψ morir, exponerse a la muerte, ser mortal Mt 8:32; 9:24; 22:24,27; 26:35; Mc 

5:35,39; 9:26; 12:19,20,21,22; 15:44; Lc 8:42,52,53; 16:22(x2); 20:28,29,31,32,36; Jn 

4:47,49; 6:49,50,58; 8:21,24(x2),52,53(x2); 11:14,16,21,25,26,32,37,50,51; 12:24(x2),33; 

18:14,32; 19:7; 21:23(x2) Hch 7:4; 9:37; 21:13; 25:11; Ro 5:6,7(x2), 8,15; 6:2,7,8,9,10(x2); 

7:2,3,6,10; 8:13,34; 14:7,8(x3),9,15; 1Co 8:11; 9:15; 15:3,22,31,32,36; 2Co 
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5:14(x2),15(x2); 6:9; Gál 2:19,21; Flp 1:21; Col 2:20; 3:3; 1Ts 4:14; 5:10; Hb 7:8; 9:27; 

10:28; 11:4,13,21,37; Jud 1:12; Ap 3:2; 8:9,11; 9:6; 14:13; 16:3 

     595.     ἀποκαθίςσημι/ἀποκαθιςσάνψ restablecer, restaurar, restituir Mt 12:13; 17:11; Mc 3:5; 8:25; 

9:12; Lc 6:10; Hch 1:6; Hb 13:19 

     596.     ἀποκαλόπσψ descubrir, revelar Mt 10:26; 11:25,27; 16:17; Lc 2:35; 10:21,22; 12:2; 17:30; 

Jn 12:38; Ro 1:17,18; 8:18; 1Co 2:10; 3:13; 14:30; Gál 1:16; 3:23; Ef 3:5; Flp 3:15; 2Ts 

2:3,6,8; 1Pe 1:5,12; 5:1 

     597.     ἀποκάλτχιρ revelación Lc 2:32; Ro 2:5; 8:19; 16:25; 1Co 1:7; 14:6,26; 2Co 12:1,7; Gál 

1:12; 2:2; Ef 1:17; 3:3; 2Ts 1:7; 1Pe 1:7,13; 4:13; Ap 1:1 

     598.     ἀποκαπαδοκία espera ansiosa, anhelo Ro 8:19; Flp 1:20 

     599.     ἀποκασαλλάςςψ reconciliar Ef 2:16; Col 1:20,22 

     600.     ἀποκασάςσαςιρ restauración Hch 3:21 

     601.     ἀπϋκειμαι estar guardado, estar reservado, estar destinado Lc 19:20; Col 1:5; 2Ti 4:8; Hb 

9:27 

     602.     ἀποκευαλίζψ decapitar, degollar Mt 14:10; Mc 6:16,27; Lc 9:9 

     603.     ἀποκλείψ cerrar (con llave) Lc 13:25 

     604.     ἀποκϋπσψ cortar; (med.) mutilarse Mc 9:43,45; Jn 18:10,26; Hch 27:32; Gál 5:12 

     605.     ἀπϋκπιμα condena 2Co 1:9 

     606.     ἀποκπίνομαι responder, contestar, replicar, tomar la palabra, decir (231 veces) 

     607.     ἀπϋκπιςιρ respuesta Lc 2:47; 20:26; Jn 1:22; 19:9 

     608.     ἀποκπόπσψ esconder, ocultar Lc 10:21; 1Co 2:7; Ef 3:9; Col 1:26 

     609.     ἀπϋκπτυορ escondido Mc 4:22; Lc 8:17; Col 2:2 

     610.     ἀποκσείνψ/ἀποκσέννψ matar, dar muerte, quitar la vida Mt 10:28(x2); 14:5; 16:21; 17:23; 

21:35,38,39; 22:6; 23:34,37; 24:9; 26:4; Mc 3:4; 6:19; 8:31; 9:31(x2); 10:34; 12:5(x2),7,8; 

14:1; Lc 9:22; 11:47, 48,49; 12:4,5; 13:4,31,34; 18:33; 20:14,15; Jn 5:18; 7:1,19,20,25; 

8:22,37,40; 11:53; 12:10; 16:2; 18:31; Hch 3:15; 7:52; 21:31; 23:12, 14; 27:42; Ro 7:11; 

11:3; 2Co 3:6; Ef 2:16; 1Ts 2:15; Ap 2:13,23; 6:8,11; 9:5,15,18,20; 11:5,7,13; 

13:10(x2),15; 19:21 

     611.     ἀποκτέψ dar a luz, engendrar St 1:15,18 

     612.     ἀποκτλίψ hacer rodar, correr (una piedra) Mt 28:2; Mc 16:3,4; Lc 24:2 

     613.     ἀπολαμβάνψ recibir, recobrar; (med.) separar Mc 7:33; Lc 6:34; 15:27; 16:25; 18:30; 

23:41; Ro 1:27; Gál 4:5; Col 3:24; 2Jn 1:8 

     614.     ἀπϋλατςιρ disfrute, placer 1Ti 6:17; Hb 11:25 

     615.     ἀπολείπψ dejar, abandonar; (pas.) quedar 2Ti 4:13,20; Tit 1:5; Hb 4:6,9; 10:26; Jud 1:6 

     616.     ἀπϋλλτμι hacer perecer, destruir, matar, perder; (med.) perecer, perderse, morir Mt 2:13; 

5:29,30; 8:25; 9:17; 10:6,28,39(x2),42; 12:14; 15:24; 16:25(x2); 18:14; 21:41; 22:7; 26:52; 

27:20; Mc 1:24; 2:22; 3:6; 4:38; 8:35(x2); 9:22,41; 11:18; 12:9; Lc 4:34; 5:37; 6:9; 8:24; 

9:24(x2),25; 11:51; 13:3(x2),5,33; 15:4(x2),6,8,9,17,24,32; 17:27,29, 33(x2); 19:10,47; 

20:16; 21:18; Jn 3:16; 6:12,27,39; 10:10,28; 11:50; 12:25; 17:12; 18:9; Hch 5:37; 27:34; 

Ro 2:12; 14:15; 1Co 1:18,19; 8:11; 10:9,10; 15:18; 2Co 2:15; 4:3,9; 2Ts 2:10; Hb 1:11; St 

1:11; 4:12; 1Pe 1:7; 2Pe 3:6,9; 2Jn 1:8; Jud 1:5,11; Ap 18:14 

                                                             
med. voz media 

pas. voz pasiva 
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     617.     Ἀπολλόψν destructor Ap 9:11 

     618.     Ἀπολλψνία Apolonia Hch 17:1 

     619.     Ἀπολλρ Apolo Hch 18:24; 19:1; 1Co 1:12; 3:4,5,6,22; 4:6; 16:12; Tit 3:13 

     620.     ἀπολογέομαι defender(se), hacer su defensa Lc 12:11; 21:14; Hch 19:33; 24:10; 25:8; 

26:1,2,24; Ro 2:15; 2Co 12:19 

     621.     ἀπολογία defensa Hch 22:1; 25:16; 1Co 9:3; 2Co 7:11; Flp 1:7,16; 2Ti 4:16; 1Pe 3:15 

     622.     ἀπολοόψ (med.) lavarse, purificarse Hch 22:16; 1Co 6:11 

     623.     ἀπολόσπψςιρ liberación, redención Lc 21:28; Ro 3:24; 8:23; 1Co 1:30; Ef 1:7,14; 4:30; Col 

1:14; Hb 9:15; 11:35 

     624.     ἀπολόψ despedir, despachar, dejar ir, dejar libre, divorciarse, perdonar Mt 1:19; 

5:31,32(x2); 14:15,22,23; 15:23,32,39; 18:27; 19:3,7,8,9; 27:15,17,21,26; Mc 6:36,45; 

8:3,9; 10:2,4,11,12; 15:6,9, 11,15; Lc 2:29; 6:37; 8:38; 9:12; 13:12; 14:4; 16:18(x2); 

23:16,18,20, 22,25; Jn 18:39; 19:10,12(x2) Hch 3:13; 4:21,23; 5:40; 13:3; 15:30, 33; 

16:35,36; 17:9; 19:40; 23:22; 26:32; 28:18,25; Hb 13:23 

     625.     ἀπομάςςψ (med.) sacudirse Lc 10:11 

     626.     ἀπονέμψ conceder 1Pe 3:7 

     627.     ἀπονίπσψ lavar Mt 27:24 

     628.     ἀποπίπσψ caerse Hch 9:18 

     629.     ἀποπλανάψ engañar; (pas.) desviarse Mc 13:22; 1Ti 6:10 

     630.     ἀποπλέψ navegar, zarpar Hch 13:4; 14:26; 20:15; 27:1 

     631.     ἀποπνίγψ ahogar Lc 8:7,33 

     632.     ἀποπέψ no saber qué pensar, estar perplejo, no entender Mc 6:20; Lc 24:4; Jn 13:22; Hch 

25:20; 2Co 4:8; Gál 4:20 

     633.     ἀποπία desesperación Lc 21:25 

     634.     ἀποπίπσψ lanzarse Hch 27:43 

     635.     ἀποπυανίζψ separar 1Ts 2:17 

     636.     ἀποςκίαςμα sombra St 1:17 

     637.     ἀποςπάψ desenvainar, separar; (pas.) separarse Mt 26:51; Lc 22:41; Hch 20:30; 21:1 

     638.     ἀποςσαςία acción de renegar, apostasía Hch 21:21; 2Ts 2:3 

     639.     ἀποςσάςιον acta de divorcio Mt 5:31; 19:7; Mc 10:4 

     640.     ἀποςσεγάζψ desentejar Mc 2:4 

     641.     ἀποςσέλλψ enviar, mandar Mt 2:16; 8:31; 10:5,16,40; 11:10; 13:41; 14:35; 15:24; 20:2; 

21:1,3,34,36,37; 22:3,4,16; 23:34,37; 24:31; 27:19; Mc 1:2; 3:14,31; 4:29; 5:10; 6:7,17,27; 

8:26; 9:37; 11:1,3; 12:2,3,4,5,6, 13; 13:27; 14:13; Lc 1:19,26; 4:18(x2),43; 7:3,20,27; 

9:2,48,52; 10:1,3, 16; 11:49; 13:34; 14:17,32; 19:14,29,32; 20:10,20; 22:8,35; 24:49; Jn 

1:6,19,24; 3:17,28,34; 4:38; 5:33,36,38; 6:29,57; 7:29,32; 8:42; 9:7; 10:36; 11:3,42; 

17:3,8,18(x2),21,23,25; 18:24; 20:21; Hch 3:20,26; 5:21; 7:14,34,35; 8:14; 9:17,38; 

10:8,17,20,36; 11:11,13,30; 13:15; 15:27,33; 16:35,36; 19:22; 26:17; 28:28; Ro 10:15; 1Co 

1:17; 2Co 12:17; 2Ti 4:12; Hb 1:14; 1Pe 1:12; 1Jn 4:9,10,14; Ap 1:1; 5:6; 22:6 

     642.     ἀποςσεπέψ estafar, despojar, defraudar, negar, privar Mc 10:19; 1Co 6:7,8; 7:5; 1Ti 6:5; St 

5:4 

     643.     ἀποςσολή apostolado, misión Hch 1:25; Ro 1:5; 1Co 9:2; Gál 2:8 

     644.     ἀπϋςσολορ apóstol, enviado Mt 10:2; Mc 3:14; 6:30; Lc 6:13; 9:10; 11:49; 17:5; 22:14; 

24:10; Jn 13:16; Hch 1:2,26; 2:37,42,43; 4:33,35, 36,37; 5:2,12,18,29,40; 6:6; 8:1,14,18; 

9:27; 11:1; 14:4,14; 15:2,4,6,22, 23; 16:4; Ro 1:1; 11:13; 16:7; 1Co 1:1; 4:9; 9:1,2,5; 



Concordancia Manual y Diccionario Griego Español del N.T.  
 

Pedro Ortiz – La Biblia Dice Página 163 
 

12:28,29; 15:7, 9(x2) 2Co 1:1; 8:23; 11:5,13; 12:11,12; Gál 1:1,17,19; Ef 1:1; 2:20; 3:5; 

4:11; Flp 2:25; Col 1:1; 1Ts 2:7; 1Ti 1:1; 2:7; 2Ti 1:1,11; Tit 1:1; Hb 3:1; 1Pe 1:1; 2Pe 1:1; 

3:2; Jud 1:17; Ap 2:2; 18:20; 21:14 

     645.     ἀποςσομασίζψ hacer preguntas capciosas Lc 11:31 

     646.     ἀποςσπέυψ rechazar, devolver, alborotar, apartar; (med.) abandonar, volver las espaldas Mt 

5:42; 26:52; Lc 23:14; Hch 3:26; Ro 11:26; 2Ti 1:15; 4:4; Tit 1:14; Hb 12:25 

     647.     ἀποςστγέψ odiar Ro 12:9 

     648.     ἀποςτνάγψγορ expulsado de la sinagoga Jn 9:22; 12:42; 16:2 

     649.     ἀποσάςςψ (med.) despedir, despachar, renunciar Mc 6:46; Lc 9:61; 14:33; Hch 18:18,21; 

2Co 2:13 

     650.     ἀποσελέψ llevar a cabo, terminar Lc 13:32; St 1:15 

     651.     ἀποσίθημι (med.) quitarse (la ropa), despojarse de; meter (en la cárcel) Mt 14:3; Hch 7:58; 

Ro 13:12; Ef 4:22,25; Col 3:8; Hb 12:1; St 1:21; 1Pe 2:1 

     652.     ἀποσινάςςψ sacudir Lc 9:5; Hch 28:5 

     653.     ἀποσίνψ pagar Flm 1:19 

     654.     ἀποσολμάψ atreverse Ro 10:20 

     655.     ἀποσομία severidad Ro 11:22(x2) 

     656.     ἀποσϋμψρ severamente 2Co 13:10; Tit 1:13 

     657.     ἀποσπέπψ (med.) evitar 2Ti 3:5 

     658.     ἀποτςία ausencia Flp 2:12 

     659.     ἀπουέπψ llevar, quitar Mc 15:1; Lc 16:22; Hch 19:12; 1Co 16:3; Ap 17:3; 21:10 

     660.     ἀπουεόγψ huir de 2Pe 1:4; 2:18,20 

     661.     ἀπουθέγγομαι hablar, expresar Hch 2:4,14; 26:25 

     662.     ἀπουοπσίζομαι descargar Hch 21:3 

     663.     ἀπϋφπηςιρ uso Col 2:22 

     664.     ἀποφψπέψ apartarse, separarse Mt 7:23; Lc 9:39; Hch 13:13 

     665.     ἀποφψπίζψ (med.) separarse, retirarse Hch 15:39; Ap 6:14 

     666.     ἀποχόφψ quedar sin aliento Lc 21:26 

     667.     Ἀππίοτ Υϋπον Foro de Apio Hch 28:15 

     668.     ἀππϋςισορ inaccesible 1Ti 6:16 

     669.     ἀππϋςκοπορ intachable, que no ofende Hch 24:16; 1Co 10:32; Flp 1:10 

     670.     ἀπποςψπολήμπσψρ imparcialmente 1Pe 1:17 

     671.     ἄπσαιςσορ sin tropezar Jud 1:24 

     672.     ἅπσψ (act.) encender; (med.) tocar, retener, tener relaciones Mt 8:3,15; 9:20,21,29; 

14:36(x2); 17:7; 20:34; Mc 1:41; 3:10; 5:27,28,30, 31; 6:56(x2); 7:33; 8:22; 10:13; Lc 

5:13; 6:19; 7:14,39; 8:16,44,45,46, 47; 11:33; 15:8; 18:15; 22:51; Jn 20:17; Hch 28:2; 1Co 

7:1; 2Co 6:17; Col 2:21; 1Jn 5:18 

     673.     Ἀπυία Apia Flm 1:2 

     674.     ἀπψθέομαι hacer a un lado, rechazar, repudiar Hch 7:27,39; 13:46; Ro 11:1,2; 1Ti 1:19 

     675.     ἀπύλεια perdición, derroche Mt 7:13; 26:8; Mc 14:4; Jn 17:12; Hch 8:20; Ro 9:22; Flp 

1:28; 3:19; 2Ts 2:3; 1Ti 6:9; Hb 10:39; 2Pe 2:1(x2),3; 3:7,16; Ap 17:8,11 

     676.     ἄπα por consiguiente, así pues, entonces (49 veces) 

                                                             
act. voz activa 
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     677.     ἇπα ¿acaso? Lc 18:8; Hch 8:30; Gál 2:17 

     678.     ἀπά maldición Ro 3:14 

     679.     Ἀπαβία Arabia Gál 1:17; 4:25 

     680.     Ἀπάμ Aram Mt 1:3,4 

     681.     ἄπαυορ sin costuras Jn 19:23 

     682.     Ἄπαχ árabe Hch 2:11 

     683.     ἀπγέψ estar ocioso, demorarse 2Pe 2:3 

     684.     ἀπγϋρ ocioso, sin hacer nada, perezoso, inútil Mt 12:36; 20:3,6; 1Ti 5:13(x2) Tit 1:12; St 

2:20; 2Pe 1:8 

     685.     ἀπγόπιον plata, moneda de plata, dinero Mt 25:18,27; 26:15; 27:3,5,6,9; 28:12,15; Mc 

14:11; Lc 9:3; 19:15,23; 22:5; Hch 3:6; 7:16; 8:20; 19:19; 20:33; 1Pe 1:18 

     686.     ἀπγτποκϋπορ platero Hch 19:24 

     687.     ἄπγτπορ plata, imagen de plata Mt 10:9; Hch 17:29; 1Co 3:12; St 5:3; Ap 18:12 

     688.     ἀπγτποῦρ de plata Hch 19:24; 2Ti 2:20; Ap 9:20 

     689.     Ἄπειορ Πάγορ Areópago Hch 17:19,22 

     690.     Ἀπεοπαγίσηρ Areopagita Hch 17:34 

     691.     ἀπεςκεία agrado Col 1:10 

     692.     ἀπέςκψ agradar, gustar, dar gusto Mt 14:6; Mc 6:22; Hch 6:5; Ro 8:8; 15:1,2,3; 1Co 

7:32,33,34; 10:33; Gál 1:10(x2) 1Ts 2:4,15; 4:1; 2Ti 2:4 

     693.     ἀπεςσϋρ agradable, conveniente Jn 8:29] Hch 6:2; 12:3; 1Jn 3:22 

     694.     Ἁπέσαρ Aretas 2Co 11:32 

     695.     ἀπεσή virtud, obra maravillosa, poder Flp 4:8; 1Pe 2:9; 2Pe 1:3,5(x2) 

     696.     ἀπήν cordero Lc 10:3 

     697.     ἀπιθμέψ contar Mt 10:30; Lc 12:7; Ap 7:9 

     698.     ἀπιθμϋρ número Lc 22:3; Jn 6:10; Hch 4:4; 5:36; 6:7; 11:21; 16:5; Ro 9:27; Ap 5:11; 7:4; 

9:16(x2); 13:17,18(x3); 15:2; 20:8 

     699.     Ἀπιμαθαία Arimatea Mt 27:57; Mc 15:43; Lc 23:51; Jn 19:38 

     700.     Ἀπίςσαπφορ Aristarco Hch 19:29; 20:4; 27:2; Col 4:10; Flm 1:24 

     701.     ἀπιςσάψ comer, desayunar Lc 11:37; Jn 21:12,15 

     702.     ἀπιςσεπϋρ izquierdo, (arma) defensiva Mt 6:3; Mc 10:37; Lc 23:33; 2Co 6:7 

     703.     Ἀπιςσϋβοτλορ Aristóbulo Ro 16:10 

     704.     ἄπιςσον banquete, comida Mt 22:4; Lc 11:38; 14:12 

     705.     ἀπκεσϋρ suficiente, bastante Mt 6:34; 10:25; 1Pe 4:3 

     706.     ἀπκέψ (act.) bastar, alcanzar; (pas.) contentarse Mt 25:9; Lc 3:14; Jn 6:7; 14:8; 2Co 12:9; 

1Ti 6:8; Hb 13:5; 3Jn 1:10 

     707.     ἄπκορ oso Ap 13:2 

     708.     ἅπμα carro (de caballos) Hch 8:28,29,38; Ap 9:9 

     709.     Ἁπμαγεδύν Harmagedón Ap 16:16 

     710.     ἁπμϋζψ dar en matrimonio 2Co 11:2 

     711.     ἁπμϋρ articulación Hb 4:12 

     712.     ἀπνέομαι negar, renunciar a, repudiar Mt 10:33(x2); 26:70,72; Mc 14:68,70; Lc 8:45; 9:23; 

12:9; 22:57; Jn 1:20; 13:38; 18:25,27; Hch 3:13,14; 4:16; 7:35; 1Ti 5:8; 2Ti 2:12(x2),13; 

3:5; Tit 1:16; 2:12; Hb 11:24; 2Pe 2:1; 1Jn 2:22(x2),23; Jud 1:4; Ap 2:13; 3:8 

     713.     Ἀπνί Arní Lc 3:33 
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     714.     ἀπνίον cordero Jn 21:15; Ap 5:6,8,12,13; 6:1,16; 7:9,10,14,17; 12:11; 13:8,11; 

14:1,4(x2),10; 15:3; 17:14(x2); 19:7,9; 21:9,14,22, 23,27; 22:1,3 

     715.     ἀποσπιάψ arar Lc 17:7; 1Co 9:10(x2) 

     716.     ἄποσπον arado Lc 9:26 

     717.     ἁππαγή rapiña, robo Mt 23:25; Lc 11:39; Hb 10:34 

     718.     ἁππαγμϋρ rapiña, objeto al que uno se aferra o del que uno se aprovecha Flp 2:6 

     719.     ἁππάζψ arrebatar Mt 11:12; 12:29; 13:19; Jn 6:15; 10:12,28,29; Hch 8:39; 23:10; 2Co 

12:2,4; 1Ts 4:17; Jud 1:23; Ap 12:5 

     720.     ἅππαξ rapaz, ladrón Mt 7:15; Lc 18:11; 1Co 5:10,11; 6:10 

     721.     ἀππαβύν arras, garantía, anticipo 2Co 1:22; 5:5; Ef 1:14 

     722.     ἄππησορ inefable, misterioso 2Co 12:4 

     723.     ἄππψςσορ enfermo Mt 14:14; Mc 6:5,13; 16:18; 1Co 11:30 

     724.     ἀπςενοκοίσηρ homosexual 1Co 6:9; 1Ti 1:10 

     725.     ἄπςην varón Mt 19:4; Mc 10:6; Lc 2:23; Ro 1:27(x3) Gál 3:28; Ap 12:5,13 

     726.     Ἀπσεμρ Artemas Tit 3:12 

     727.     Ἄπσεμιρ Artemisa (Diana) Hch 19:24,27,28,34,35 

     728.     ἀπσέμψν vela delantera Hch 27:40 

     729.     ἄπσι ahora, por ahora, hace muy poco, al punto Mt 3:15; 9:18; 11:12; 23:39; 26:29,53,64; Jn 

2:10; 5:17; 9:19,25; 13:7,19,33,37; 14:7; 16:12,24,31; 1Co 4:11,13; 8:7; 13:12(x2); 15:6; 

16:7; Gál 1:9,10; 4:20; 1Ts 3:6; 2Ts 2:7; 1Pe 1:6,8; 1Jn 2:9; Ap 12:10; 14:13 

     730.     ἀπσιγέννησορ recién nacido 1Pe 2:2 

     731.     ἄπσιορ dispuesto 2Ti 3:17 

     732.     ἄπσορ pan, comida Mt 4:3,4; 6:11; 7:9; 12:4; 14:17,19(x2); 15:2,26, 33,34,36; 

16:5,7,8,9,10,11,12; 26:26; Mc 2:26; 3:20; 6:8,37,38,41(x2), 44,52; 7:2,5,27; 

8:4,5,6,14(x2),16,17,19; 14:22; Lc 4:3,4; 6:4; 7:33; 9:3,13,16; 11:3,5; 14:1,15; 15:17; 

22:19; 24:30,35; Jn 6:5,7,9,11,13,23, 26,31,32(x2),33,34,35,41,48,50,51(x3),58(x2); 13:18; 

21:9,13; Hch 2:42,46; 20:7,11; 27:35; 1Co 10:16,17(x2); 11:23,26,27,28; 2Co 9:10; 2Ts 

3:8,12; Hb 9:2 

     733.     ἀπσόψ condimentar, dar sabor Mc 9:50; Lc 14:34; Col 4:6 

     734.     Ἀπυαξάδ Arfaxad Lc 3:36 

     735.     ἀπφάγγελορ arcángel 1Ts 4:16; Jud 1:9 

     736.     ἀπφαῖορ antiguo Mt 5:21,33; Lc 9:8,19; Hch 15:7,21; 21:16; 2Co 5:17; 2Pe 2:5; Ap 12:9; 

20:2 

     737.     Ἀπφέλαορ Arquelao Mt 2:22 

     738.     ἀπφή comienzo, principio, punta, autoridad, poder Mt 19:4,8; 24:8,21; Mc 1:1; 10:6; 

13:8,19; Lc 1:2; 12:11; 20:20; Jn 1:1,2; 2:11; 6:64; 8:25,44; 15:27; 16:4; Hch 10:11; 

11:5,15; 26:4; Ro 8:38; 1Co 15:24; Ef 1:21; 3:10; 6:12; Flp 4:15; Col 1:16,18; 2:10,15; Tit 

3:1; Hb 1:10; 2:3; 3:14; 5:12; 6:1; 7:3; 2Pe 3:4; 1Jn 1:1; 2:7,13,14,24(x2); 3:8,11; 2Jn 

1:5,6; Jud 1:6; Ap 3:14; 21:6; 22:13 

     739.     ἀπφηγϋρ guía, jefe, autor Hch 3:15; 5:31; Hb 2:10; 12:2 

     740.     ἀπφιεπασικϋρ pontifical (de sumos sacerdotes) Hch 4:6 

     741.     ἀπφιεπεόρ sumo sacerdote  

a)     de Israel Mt 2:4; 16:21; 20:18; 21:15,23,45; 26:3(x2),14,47,51,57, 58,59,62,63,65; 

27:1,3,6,12,20,41,62; 28:11; Mc 2:26; 8:31; 10:33; 11:18,27; 

14:1,10,43,47,53(x2),54,55,60,61,63,66; 15:1,3,10,11,31; Lc 3:2; 9:22; 19:47; 20:1,19; 
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22:2,4,50,52,54,66; 23:4, 10,13; 24:20; Jn 7:32,45; 11:47,49,51,57; 12:10; 18:3,10,13, 

15(x2), 16,19,22,24,26,35; 19:6,15,21; Hch 4:6,23; 5:17,21,24,27; 7:1; 9:1,14, 21; 19:14; 

22:5,30; 23:2,4,5,14; 24:1; 25:2,15; 26:10,12; Hb 5:1; 7:27, 28; 8:3; 9:7,25; 13:11;  

b)     Jesucristo Hb 2:17; 3:1; 4:14,15; 5:5,10; 6:20; 7:26; 8:1; 9:11 

     742.     ἀπφιποιμήν pastor supremo 1Pe 5:4 

     743.     Ἄπφιππορ Arquipo Col 4:17; Flm 1:2 

     744.     ἀπφιςτνάγψγορ jefe, presidente de sinagoga Mc 5:22,35,36,38; Lc 8:49; 13:14; Hch 13:15; 

18:8,17 

     745.     ἀπφισέκσψν arquitecto 1Co 3:10 

     746.     ἀπφισελύνηρ jefe de los recaudadores Lc 19:2 

     747.     ἀπφισπίκλινορ jefe del servicio (en un banquete) Jn 2:8,9(x2) 

     748.     ἄπφψ (act.) gobernar, regir; (med.) comenzar Mt 4:17; 11:7,20; 12:1; 14:30; 16:21,22; 

18:24; 20:8; 24:49; 26:22,37,74; Mc 1:45; 2:23; 4:1; 5:17,20; 6:2,7,34,55; 8:11,31,32; 

10:28,32,41,42,47; 11:15; 12:1; 13:5; 14:19,33,65,69,71; 15:8,18; Lc 3:8,23; 4:21; 5:21; 

7:15,24,38,49; 9:12; 11:29,53; 12:1,45; 13:25,26; 14:9,18,29,30; 15:14,24; 19:37,45; 20:9; 

21:28; 22:23; 23:2,5,30; 24:27,47; Jn 8:9; 13:5; Hch 1:1,22; 2:4; 8:35; 10:37; 11:4,15; 

18:26; 24:2; 27:35; Ro 15:12; 2Co 3:1; 1Pe 4:17 

     749.     ἄπφψν jefe, gobernante Mt 9:18,23,34; 12:24; 20:25; Mc 3:22; Lc 8:41; 11:15; 12:58; 14:1; 

18:18; 23:13,35; 24:20; Jn 3:1; 7:26,48; 12:31,42; 14:30; 16:11; Hch 3:17; 4:5,8,26; 

7:27,35(x2); 13:27; 14:5; 16:19; 23:5; Ro 13:3; 1Co 2:6,8; Ef 2:2; Ap 1:5 

     750.     ἄπψμα perfume, sustancia aromática Mc 16:1; Lc 23:56; 24:1; Jn 19:40 

     751.     ἀςάλετσορ inmóvil, inconmovible Hch 27:41; Hb 12:28 

     752.     Ἀςάυ Asá (Asaf) Mt 1:7,8 

     753.     ἄςβεςσορ inextinguible Mt 3:12; Mc 9:43; Lc 3:17 

     754.     ἀςέβεια impiedad Ro 1:18; 11:26; 2Ti 2:16; Tit 2:12; Jud 1:15,18 

     755.     ἀςεβέψ practicar la impiedad Jud 1:15 

     756.     ἀςεβήρ impío, pecador Ro 4:5; 5:6; 1Ti 1:9; 1Pe 4:18; 2Pe 2:5,6; 3:7; Jud 1:4,15 

     757.     ἀςέλγεια desenfreno, liviandad, libertinaje Mc 7:22; Ro 13:13; 2Co 12:21; Gál 5:19; Ef 

4:19; 1Pe 4:3; 2Pe 2:2,7,18; Jud 1:4 

     758.     ἄςημορ sin importancia Hch 21:39 

     759.     Ἀςήπ Aser Lc 2:36; Ap 7:6 

     760.     ἀςθένεια debilidad, enfermedad Mt 8:17; Lc 5:15; 8:2; 13:11,12; Jn 5:5; 11:4; Hch 28:9; Ro 

6:19; 8:26; 1Co 2:3; 15:43; 2Co 11:30; 12:5,9(x2),10; 13:4; Gál 4:13; 1Ti 5:23; Hb 4:15; 

5:2; 7:28; 11:34 

     761.     ἀςθενέψ estar enfermo, enfermarse, ser débil Mt 10:8; 25:36,39; Mc 6:56; Lc 4:40; Jn 4:46; 

5:3,7; 6:2; 11:1,2,3,6; Hch 9:37; 19:12; 20:35; Ro 4:19; 8:3; 14:1,2; 1Co 8:11,12; 2Co 

11:21,29(x2); 12:10; 13:3,4,9; Flp 2:26,27; 2Ti 4:20; St 5:14 

     762.     ἀςθένημα debilidad Ro 15:1 

     763.     ἀςθενήρ débil, enfermo, delicado, incapaz de valerse Mt 25:43,44; 26:41; Mc 14:38; Lc 9:2; 

10:9; Hch 4:9; 5:15,16; Ro 5:6; 1Co 1:25,27; 4:10; 8:7,9,10; 9:22(x3); 11:30; 12:22; 2Co 

10:10; Gál 4:9; 1Ts 5:14; Hb 7:18; 1Pe 3:7 

     764.     Ἀςία Asia (provincia) Hch 2:9; 6:9; 16:6; 19:10,22,26,27; 20:16, 18; 21:27; 24:19; 27:2; Ro 

16:5; 1Co 16:19; 2Co 1:8; 2Ti 1:15; 1Pe 1:1; Ap 1:4 

     765.     Ἀςιανϋρ de la provincia de Asia Hch 20:4 

     766.     Ἀςιάπφηρ alto oficial de la provincia de Asia Hch 19:31 
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     767.     ἀςισία sin comer Hch 27:21 

     768.     ἄςισορ sin comer Hch 27:33 

     769.     ἀςκέψ esforzarse Hch 24:16 

     770.     ἀςκϋρ cuero (para guardar el vino) Mt 9:17(x4) Mc 2:22(x4) Lc 5:37(x3),38 

     771.     ἀςμένψρ con alegría Hch 21:17 

     772.     ἄςουορ insensato Ef 5:15 

     773.     ἀςπάζομαι saludar, visitar, despedirse Mt 5:47; 10:12; Mc 9:15; 15:18; Lc 1:40; 10:4; Hch 

18:22; 20:1; 21:7,19; 25:13; Ro 16:3,5,6,7, 

8,9,10(x2),11(x2),12(x2),13,14,15,16(x2),21,22,23(x2) 1Co 16:19(x2), 20(x2) 2Co 

13:12(x2) Flp 4:21(x2),22; Col 4:10,12,14,15; 1Ts 5:26; 2Ti 4:19,21; Tit 3:15(x2) Flm 

1:23; Hb 11:13; 13:24(x2) 1Pe 5:13,14; 2Jn 1:13; 3Jn 1:15(x2) 

     774.     ἀςπαςμϋρ saludo, despedida Mt 23:7; Mc 12:38; Lc 1:29,41,44; 11:43; 20:46; 1Co 16:21; 

Col 4:18; 2Ts 3:17 

     775.     ἄςπιλορ limpio, puro, sin defecto 1Ti 6:14; St 1:27; 1Pe 1:19; 2Pe 3:14 

     776.     ἀςπίρ serpiente Ro 3:13 

     777.     ἄςπονδορ implacable 2Ti 3:3 

     778.     ἀςςάπιον moneda de poco valor (= 1/16 de denario) Mt 10:29; Lc 12:6 

     779.     ἆςςον cerca Hch 27:13 

     780.     ῏Αςςορ Asos Hch 20:13,14 

     781.     ἀςσασέψ no tener habitación fija 1Co 4:11 

     782.     ἀςσεῖορ hermoso Hch 7:20; Hb 11:23 

     783.     ἀςσήπ estrella, astro Mt 2:2,7,9,10; 24:29; Mc 13:25; 1Co 15:41(x3) Jud 1:13; Ap 

1:16,20(x2); 2:1,28; 3:1; 6:13; 8:10,11,12; 9:1; 12:1,4; 22:16 

     784.     ἀςσήπικσορ poco sólido 2Pe 2:24; 3:16 

     785.     ἄςσοπγορ falto de amor Ro 1:31; 2Ti 3:3 

     786.     ἀςσοφέψ desviarse 1Ti 1:6; 6:21; 2Ti 2:18 

     787.     ἀςσπαπή relámpago, rayo Mt 24:27; 28:3; Lc 10:18; 11:36; 17:24; Ap 4:5; 8:5; 11:19; 16:18 

     788.     ἀςσπάπσψ brillar, resplandecer Lc 17:24; 24:4 

     789.     ἄςσπον estrella, constelación Lc 21:25; Hch 7:43; 27:20; Hb 11:12 

     790.     Ἀςόγκπισορ Asíncrito Ro 16:14 

     791.     ἀςόμυψνορ en desacuerdo Hch 28:25 

     792.     ἀςόνεσορ incapaz de entender, insensato Mt 15:16; Mc 7:18; Ro 1:21,31; 10:19 

     793.     ἀςόνθεσορ desleal Ro 1:31 

     794.     ἀςυάλεια solidez, seguridad Lc 1:4; Hch 5:23; 1Ts 5:3 

     795.     ἀςυαλήρ cierto, seguro Hch 21:34; 22:30; 25:26; Flp 3:1; Hb 6:19 

     796.     ἀςυαλίζψ (med.) asegurar Mt 27:64,65,66; Hch 16:24 

     797.     ἀςυαλύρ con seguridad, con certeza Mc 14:44; Hch 2:36; 16:23 

     798.     ἀςφημονέψ faltar al respeto, proceder con bajeza 1Co 7:36; 13:5 

     799.     ἀςφημοςόνη ignominia, vergüenza Ro 1:27; Ap 16:15 

     800.     ἀςφήμψν no respetable 1Co 12:23 

     801.     ἀςψσία libertinaje, inmoralidad Ef 5:18; Tit 1:6; 1Pe 4:4 

     802.     ἀςύσψρ libertinamente Lc 15:13 

     803.     ἀσακσέψ estar ocioso 2Ts 3:7 

     804.     ἄσακσορ indisciplinado, ocioso 1Ts 5:14 
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     805.     ἀσάκσψρ indisciplinadamente, ociosamente 2Ts 3:6,11 

     806.     ἄσεκνορ sin hijos Lc 20:28,29 

     807.     ἀσενίζψ mirar (fijamente), fijar la mirada Lc 4:20; 22:56; Hch 1:10; 3:4,12; 6:15; 7:55; 

10:4; 11:6; 13:9; 14:9; 23:1; 2Co 3:7,13 

     808.     ἄσεπ sin (presencia de) Lc 22:6,35 

     809.     ἀσιμάζψ injuriar, deshonrar Mc 12:4; Lc 20:11; Jn 8:49; Hch 5:41; Ro 1:24; 2:23; St 2:6 

     810.     ἀσιμία deshonra, bajeza, uso ordinario Ro 1:26; 9:21; 1Co 11:14; 15:43; 2Co 6:8; 11:21; 2Ti 

2:20 

     811.     ἄσιμορ sin honor, despreciable Mt 13:57; Mc 6:4; 1Co 4:10; 12:23 

     812.     ἀσμίρ nube, humo, vapor Hch 2:19; St 4:14 

     813.     ἄσομορ indivisible (= instante) 1Co 15:52 

     814.     ἄσοπορ malo, criminal Lc 23:41; Hch 25:5; 28:6; 2Ts 3:2 

     815.     Ἀσσάλεια Atalía Hch 14:25 

     816.     αὐγάζψ contemplar 2Co 4:4 

     817.     αὐγή aurora Hch 20:11 

     818.     Αὐγοῦςσορ Augusto Lc 2:1 

     819.     αὐθάδηρ arrogante Tit 1:7; 2Pe 2:10 

     820.     αὐθαίπεσορ espontáneo 2Co 8:3,17 

     821.     αὐθενσέψ dominar 1Ti 2:12 

     822.     αὐλέψ tocar la flauta Mt 11:17; Lc 7:32; 1Co 14:7 

     823.     αὐλή palacio, casa; patio, atrio; corral Mt 26:3,58,69; Mc 14:54,66; 15:16; Lc 11:21; 22:55; 

Jn 10:1,16; 18:15; Ap 11:2 

     824.     αὐλήσηρ flautista Mt 9:23; Ap 18:22 

     825.     αὐλίζομαι pasar la noche Mt 21:17; Lc 21:37 

     826.     αὐλϋρ flauta 1Co 14:7 

     827.     αὐξάνψ crecer, difundirse, multiplicarse Mt 6:28; 13:32; Mc 4:8; Lc 1:80; 2:40; 12:27; 

13:19; Jn 3:30; Hch 6:7; 7:17; 12:24; 19:20; 1Co 3:6,7; 2Co 9:10; 10:15; Ef 2:21; 4:15; Col 

1:6,10; 2:19; 1Pe 2:2; 2Pe 3:18 

     828.     αὔξηςιρ crecimiento Ef 4:16; Col 2:19 

     829.     αὔπιον mañana, el día siguiente Mt 6:30,34(x2); Lc 10:35; 12:28; 13:32,33; Hch 4:3,5; 

23:20; 25:22; 1Co 15:32; St 4:13,14 

     830.     αὐςσηπϋρ exigente, estricto Lc 19:21,22 

     831.     αὐσάπκεια suficiencia, lo suficiente, contentarse con lo que se tiene 2Co 9:8; 1Ti 6:6 

     832.     αὐσάπκηρ que se basta a sí mismo Flp 4:11 

     833.     αὐσοκασάκπισορ que se condena a sí mismo Tit 3:11 

     834.     αὐσϋμασορ por sí mismo Mc 4:28; Hch 12:10 

     835.     αὐσϋπσηρ testigo ocular Lc 1:2 

     836.     αὐσϋρ él; el mismo; él (yo, tú, ella) mismo, en persona, ese mismo (cerca de 5600 veces, en 

todas sus formas). 

     837.     αὐσοῦ (adv.) aquí Mt 26:36; Lc 9:27; Hch 18:19; 21:4 

     838.     αὐσϋυψπορ el acto mismo Jn 8:4 

     839.     αὐσϋφειπ con las propias manos Hch 27:19 

                                                             
adv. adverbio 



Concordancia Manual y Diccionario Griego Español del N.T.  
 

Pedro Ortiz – La Biblia Dice Página 169 
 

     840.     αὐφέψ ufanarse St 3:5 

     841.     αὐφμηπϋρ oscuro 2Pe 1:19 

     842.     ἀυαιπέψ quitar, hacer desaparecer, suprimir Mt 26:51; Mc 14:47; Lc 1:25; 10:42; 16:3; 

22:50; Ro 11:27; Hb 10:4; Ap 22:19 

     843.     ἀυανήρ invisible Hb 4:13 

     844.     ἀυανίζψ desfigurar, destruir; (pas.) desaparecer Mt 6:16,19,20; Hch 13:41; St 4:14 

     845.     ἀυανιςμϋρ desaparición Hb 8:13 

     846.     ἄυανσορ invisible Lc 24:31 

     847.     ἀυεδπύν letrina Mt 15:17; Mc 7:19 

     848.     ἀυειδία prácticas ascéticas, austeridad Col 2:23 

     849.     ἀυελϋσηρ sencillez Hch 2:46 

     850.     ἄυεςιρ perdón, remisión, liberación Mt 26:28; Mc 1:4; 3:29; Lc 1:77; 3:3; 4:18(x2); 24:47; 

Hch 2:38; 5:31; 10:43; 13:38; 26:18; Ef 1:7; Col 1:14; Hb 9:22; 10:18 

     851.     ἁυή articulación Ef 4:16; Col 2:19 

     852.     ἀυθαπςία incorruptibilidad, inmortalidad Ro 2:7; 1Co 15:42,50, 53,54; Ef 6:24; 2Ti 1:10 

     853.     ἄυθαπσορ incorruptible, inmortal Ro 1:23; 1Co 9:25; 15:52; 1Ti 1:17; 1Pe 1:4,23; 3:4 

     854.     ἀυθοπία integridad Tit 2:7 

     855.     ἀυίημι despedir, despachar, exhalar; dejar, permitir, abandonar; perdonar, remitir Mt 

3:15(x2); 4:11,20,22; 5:24,40; 6:12(x2),14(x2), 15(x2); 7:4; 8:15,22; 9:2,5,6; 

12:31(x2),32(x2); 13:30,36; 15:14; 18:12, 21,27,32,35; 19:14,27,29; 22:22,25; 

23:13,23(x2),38; 24:2,40,41; 26:44,56; 27:49,50; Mc 1:18,20,31,34; 2:5,7,9,10; 3:28; 

4:12,36; 5:19, 37; 7:8,12,27; 8:13; 10:14,28,29; 11:6,16,25(x2); 12:12,19,20,22; 13:2, 34; 

14:6,50; 15:36,37; Lc 4:39; 5:11,20,21,23,24; 6:42; 7:47(x2),48,49; 8:51; 9:60; 10:30; 

11:4(x2); 12:10(x2),39; 13:8,35; 17:3,4,34,35; 18:16, 28,29; 19:44; 21:6; 23:34; Jn 

4:3,28,52; 8:29; 10:12; 11:44,48; 12:7; 14:18,27; 16:28,32; 18:8; 20:23(x2) Hch 5:38; 8:22; 

14:17; Ro 1:27; 4:7; 1Co 7:11,12,13; Hb 2:8; 6:1; St 5:15; 1Jn 1:9; 2:12; Ap 2:4,20; 11:9 

     856.     ἀυικνέομαι llegar (la fama) Ro 16:19 

     857.     ἀυιλαγαθϋρ enemigo del bien 2Ti 3:3 

     858.     ἀυιλάπγτπορ desprendido del dinero, libre de avaricia 1Ti 3:3; Hb 13:5 

     859.     ἄυιξιρ partida Hch 20:29 

     860.     ἀυίςσημι hacer separarse (conquistar); (med.) apartarse, separarse, alejarse Lc 2:37; 4:13; 

8:13; 13:27; Hch 5:37,38; 12:10; 15:38; 19:9; 22:29; 2Co 12:8; 1Ti 4:1; 2Ti 2:19; Hb 3:12 

     861.     ἄυνψ de repente Hch 2:2; 16:26; 28:6 

     862.     ἀυϋβψρ sin temor, sin miramientos, a gusto Lc 1:74; 1Co 16:10; Flp 1:14; Jud 1:12 

     863.     ἀυομοιϋψ (pas.) hacerse semejante Hb 7:3 

     864.     ἀυοπάψ tener la mirada fija en; saber Flp 2:23; Hb 12:2 

     865.     ἀυοπίζψ separar, excluir, elegir Mt 13:49; 25:32(x2) Lc 6:22; Hch 13:2; 19:9; Ro 1:1; 2Co 

6:17; Gál 1:15; 2:12 

     866.     ἀυοπμή ocasión Ro 7:8,11; 2Co 5:12; 11:12(x2) Gál 5:13; 1Ti 5:14 

     867.     ἀυπίζψ echar espumarajos Mc 9:18,20 

     868.     ἀυπϋρ espumarajos Lc 9:39 

     869.     ἀυποςόνη insensatez, falta de cordura Mc 7:22; 2Co 11:1,17,21 

     870.     ἄυπψν insensato, falto de razón, ignorante Lc 11:40; 12:20; Ro 2:20; 1Co 15:36; 2Co 

11:16(x2),19; 12:6,11; Ef 5:17; 1Pe 2:15 

     871.     ἀυτπνϋψ quedarse dormido Lc 8:23 
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     872.     ἄυψνορ mudo, sin sonido Hch 8:32; 1Co 12:2; 14:10; 2Pe 2:16 

     873.     Ἀφάζ Acaz Mt 1:9(x2) 

     874.     Ἀφαΐα Acaya Hch 18:12,27; 19:21; Ro 15:26; 1Co 16:15; 2Co 1:1; 9:2; 11:10; 1Ts 1:7,8 

     875.     Ἀφαωκϋρ Acaico 1Co 16:17 

     876.     ἀφάπιςσορ ingrato Lc 6:35; 2Ti 3:2 

     877.     ἀφειποποίησορ no hecho por manos humanas Mc 14:58; 2Co 5:1; Col 2:11 

     878.     Ἀφίμ Aquim Mt 1:14(x2) 

     879.     ἀφλόρ oscuridad Hch 13:11 

     880.     ἀφπειϋψ (med.) hacerse inútil Ro 3:12 

     881.     ἀφπεῖορ inútil Mt 25:30; Lc 17:10 

     882.     ἄφπηςσορ inútil Flm 1:11 

     883.     ἄφπι hasta (que) (48 veces) 

     884.     ἄφτπον paja Mt 3:12; Lc 3:17 

     885.     ἀχετδήρ que no miente Tit 1:2 

     886.     ἄχινθορ ajenjo Ap 8:11(x2) 

     887.     ἄχτφορ inanimado 1Co 14:7 
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     888.     Βάαλ Baal Ro 11:4 

     889.     Βαβτλύν Babilonia Mt 1:11,12,17(x2) Hch 7:43; 1Pe 5:13; Ap 14:8; 16:19; 17:5; 

18:2,10,21 

     890.     βαθμϋρ puesto, posición 1Ti 3:13 

     891.     βάθορ profundidad, abismo, extremo Mt 13:5; Mc 4:5; Lc 5:4; Ro 8:39; 11:33; 1Co 2:10; 

2Co 8:2; Ef 3:18 

     892.     βαθόνψ profundizar Lc 6:48 

     893.     βαθόρ profundo, hondo; muy temprano Lc 24:1; Jn 4:11; Hch 20:9; Ap 2:24 

     894.     βάωον hoja (de palma) Jn 12:13 

     895.     Βαλαάμ Balaam 2Pe 2:15; Jud 1:11; Ap 2:14 

     896.     Βαλάκ Balac Ap 2:14 

     897.     βαλλάνσιον bolsa (para el dinero) Lc 10:4; 12:33; 22:35,36 

     898.     βάλλψ echar, arrojar, lanzar, dar, poner, meter Mt 3:10; 4:6,18; 5:13,25,29(x2),30; 6:30; 

7:6,19; 8:6,14; 9:2,17(x2); 10:34(x2); 13:42, 47,48,50; 15:26; 17:27; 18:8(x2),9(x2),30; 

21:21; 25:27; 26:12; 27:6,35; Mc 2:22; 4:26; 7:27,30,33; 9:22,42,45,47; 11:23; 

12:41(x2),42,43(x2), 44(x2); 15:24; Lc 3:9; 4:9; 5:37; 12:28,49,58; 13:8,19; 14:35; 16:20; 

21:1,2,3,4(x2); 23:19,25,34; Jn 3:24; 5:7; 8:7,59; 12:6; 13:2,5; 15:6(x2); 18:11; 19:24; 

20:25(x2),27; 21:6(x2),7; Hch 16:23,24,37; 22:23; 27:14; St 3:3; 1Jn 4:18; Ap 

2:10,14,22,24; 4:10; 6:13; 8:5,7,8; 12:4,9(x3),10,13,15,16; 14:16,19(x2); 18:19,21(x2); 

19:20; 20:3,10, 14,15 

     899.     βαπσίζψ lavar, bautizar  

a)     lavar Mc 7:4; Lc 11:38;  

b)     bautizar Mt 3:6,11(x2),13,14,16; 28:19; Mc 1:4,5,8(x2),9; 6:14,24; 10:38(x2),39(x2); 

16:16; Lc 3:7,12,16(x2),21(x2); 7:29,30; 12:50; Jn 1:25,26,28,31,33(x2); 3:22,23(x2),26; 

4:1,2; 10:40; Hch 1:5(x2); 2:38, 41; 8:12,13,16,36,38; 9:18; 10:47,48; 11:16(x2); 16:15; 

16:33; 18:8; 19:3,4,5; 22:16; Ro 6:3(x2) 1Co 1:13,14,15,16(x2),17; 10:2; 12:13; 15:29(x2) 

Gál 3:27 

     900.     βάπσιςμα bautismo Mt 3:7; 21:25; Mc 1:4; 10:38,39; 11:30; Lc 3:3; 7:29; 12:50; 20:4; Hch 

1:22; 10:37; 13:24; 18:25; 19:3,4; Ro 6:4; Ef 4:5; 1Pe 3:21 

     901.     βαπσιςμϋρ lavado, baño (ritual), bautismo Mc 7:4; Col 2:12; Hb 6:2; 9:10 

     902.     βαπσιςσήρ Bautista Mt 3:1; 11:11,12; 14:2,8; 16:14; 17:13; Mc 6:25; 8:28; Lc 7:20,33; 9:19 

     903.     βάπσψ empapar, mojar Lc 16:24; Jn 13:26(x2) Ap 19:13 

     904.     Βαπαββρ Barrabás Mt 27:16,17,20,21,26; Mc 15:7,11,15; Lc 23:18; Jn 18:40(x2) 

     905.     Βαπάκ Barac Hb 11:32 

     906.     Βαπαφίαρ Baraquías Mt 23:35 

     907.     βάπβαπορ nativo (que no habla griego), no griego, que habla una lengua desconocida, 

ignorante Hch 28:2,4; Ro 1:14; 1Co 14:11; Col 3:11 

     908.     βαπέψ cargar, recargar, oprimir, aturdir Lc 9:32; 21:34; 2Co 1:8; 5:4; 1Ti 5:16 

     909.     βαπέψρ con dificultad Mt 13:15; Hch 28:27 

     910.     Βαπθολομαῖορ Bartolomé Mt 10:3; Mc 3:18; Lc 6:14; Hch 1:13 

     911.     Βαπιηςοῦρ Bar Jesús Hch 13:6 

     912.     Βαπιψν hijo de Jonás Mt 16:17 
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     913.     Βαπναβρ Bernabé Hch 4:36; 9:27; 11:22,30; 12:25; 13:1,2,7,43, 46,50; 14:12,14,20; 

15:2(x2),12,22,25,35,36,37,39; 1Co 9:6; Gál 2:1,9,13; Col 4:10 

     914.     βάπορ peso, carga, medida Mt 20:12; Hch 15:28; 2Co 4:17; Gál 6:2; 1Ts 2:7; Ap 2:24 

     915.     Βαπςαββρ Barsabá  

a)     José B. Hch 1:23;  

b)     Judas B. Hch 15:22 

     916.     Βαπσιμαῖορ Bartimeo Mc 10:46 

     917.     βαπόρ pesado, importante, grave, severo, feroz Mt 23:4,23; Hch 20:29; 25:7; 2Co 10:10; 1Jn 

5:3 

     918.     βαπόσιμορ muy precioso Mt 26:7 

     919.     βαςανίζψ atormentar Mt 8:6,29; 14:24; Mc 5:7; 6:48; Lc 8:28; 2Pe 2:8; Ap 9:5; 11:10; 12:2; 

14:10; 20:10 

     920.     βαςανιςμϋρ tormento Ap 9:5(x2); 14:11; 18:7,10,15 

     921.     βαςανιςσήρ verdugo Mt 18:34 

     922.     βάςανορ tormento, mal Mt 4:24; Lc 16:23,28 

     923.     βαςιλεία reino, reinado, imperio  

a)     Reino de Dios, del Padre, el/tu/su Reino Mt 4:23; 6:10,33; 8:12; 9:35; 12:28; 13:19,38,43; 

19:24; 21:31,43; 24:14; 26:29; Mc 1:15; 4:11,26,30; 9:1,47; 10:14,15,23,24,25; 11:10; 

12:34; 14:25; 15:43; Lc 4:43; 6:20; 7:28; 8:1,10; 9:2,11,27,60,62; 10:9,11; 11:2,20; 12:31; 

13:18,20,28,29; 14:15; 16:16; 17:20(x2),21; 18:16,17,24,25,29; 19:11; 21:31; 22:16,18; 

23:51; Jn 3:3,5; Hch 1:3; 8:12; 14:22; 19:8; 20:25; 28:23,31; Ro 14:17; 1Co 4:20; 6:9,10; 

15:50; Gál 5:21; Ef 5:5; Col 4:11; 1Ts 2:12; 2Ts 1:5; Hb 1:8; Ap 1:9; 11:15; 12:10;  

b)     Reino de los cielos Mt 3:2; 4:17; 5:3,10,19(x2),20; 7:21; 8:11; 10:7; 11:11,12; 

13:11,24,31,44,45,47,52; 16:19; 18:1,3,4,23; 19:12,14,23; 20:1; 22:2; 23:13; 25:1;  

c)     Reino de Jesús (de Cristo, del Hijo del hombre) Mt 13:41; 16:28; 20:21; Lc 1:33; 22:30; 

23:42; Jn 18:36(x3) 1Co 15:24; Ef 5:5; Col 1:13; 2Ti 4:1,18; 2Pe 1:11; Ap 11:15;  

d)     reino de los elegidos Mt 25:34; Lc 12:32; 22:29; Hb 2:28; St 2:5; Ap 1:6; 5:10;  

e)     reino de Israel Hch 1:6;  

f)     reino de David Mc 11:10;  

g)     reinos humanos Mt 4:8; 12:25; 24:7(x2) Mc 3:24(x2); 6:23; 13:8(x2) Lc 4:5; 11:17; 

19:12,15; 21:10(x2) Hb 11:33; Ap 17:12,17;  

h)     reino de Satanás Mt 12:26; Lc 11:18;  

i)     reino de la bestia Ap 16:10; 17:18 

     924.     βαςίλειορ real, palacio real Lc 7:25; 1Pe 2:9 

     925.     βαςιλεόρ rey  

a)     Dios Mt 5:35; 1Ti 1:17; 6:15; Ap 15:3;  

b)     Cristo Mt 2:2; 21:5; 25:34,40; 27:11,29,37,42; Mc 15:2,9,12,18, 26,32; Lc 19:38; 

23:2,3,37,38; Jn 1:49; 6:15; 12:13,15; 18:33,37(x2), 39; 19:3,14,15(x2),19,21(x2) Hch 

17:7; Ap 17:14; 19:16;  

c)     hombres Mt 1:6; 2:1,3,9; 10:8; 11:8; 14:9; 17:25; 18:23; 22:2,7,11, 13; Mc 

6:14,22,25,26,27; 13:9; Lc 1:5; 10:24; 14:31(x2); 21:12; 22:25; Jn 19:12; Hch 4:26; 

7:10,18; 9:15; 12:1,20; 13:21,22; 25:13,14,24,26; 26:2,7,13,19,26,27,30; 2Co 11:32; 1Ti 

2:2; Hb 7:1(x2),2(x3); 11:23,27; 1Pe 2:13,17; Ap 1:5; 6:15; 10:11; 16:12,14; 

17:2,9,12(x2),14,18; 18:3, 9; 19:16,18,19; 21:24;  

d)     potencias del mal Ap 9:11 

     926.     βαςιλεόψ reinar, ser rey  
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a)     Dios Ap 11:15,17; 19:6;  

b)     el Mesías Lc 1:33; 1Co 15:25; (Ap 11:15)  

c)     los elegidos Ro 5:17; Ap 5:10; 20:4,6; 22:5;  

d)     la gracia Ro 5:21;  

e)     la muerte, el pecado Ro 5:14,17,21; 6:12;  

f)     reyes humanos Mt 2:22; Lc 19:14,27; 1Co 4:8(x2) 1Ti 6:15 

     927.     βαςιλικϋρ real, regio, funcionario real, territorio real Jn 4:46,49; Hch 12:20,21; St 2:8 

     928.     βαςίλιςςα reina Mt 12:42; Lc 11:31; Hch 8:27; Ap 18:7 

     929.     βάςιρ pie Hch 3:7 

     930.     βαςκαίνψ hechizar Gál 3:1 

     931.     βαςσάζψ cargar, llevar, tomar sobre sí, agarrar, soportar, sobre-llevar Mt 3:11; 8:17; 20:12; 

Mc 14:13; Lc 7:14; 10:4; 11:27; 14:27; 22:10; Jn 10:31; 12:6; 16:12; 19:17; 20:15; Hch 

3:2; 9:15; 15:10; 21:35; Ro 11:18; 15:1; Gál 5:10; 6:2,5,17; Ap 2:2,3; 17:7 

     932.     βάσορ 1. zarza Lc 6:44; 20:37; Hch 7:30,35 

     933.     βάσορ 2. bat (medida = 22 litros) Lc 16:6 

     934.     βάσπαφορ rana Ap 16:13 

     935.     βασσαλογέψ usar vana palabrería Mt 6:7 

     936.     βδέλτγμα abominación Mt 24:15; Mc 13:14; Lc 16:15; Ap 17:4,5; 21:27 

     937.     βδελτκσϋρ abominable Tit 1:16 

     938.     βδελόςςομαι abominar Ro 2:22; Ap 21:8 

     939.     βέβαιορ válido, firme Ro 4:16; 2Co 1:7; Hb 2:2; 3:14; 6:19; 9:17; 2Pe 1:10,19 

     940.     βεβαιϋψ confirmar, hacer efectivo, consolidar, afianzar Mc 16:20; Ro 15:8; 1Co 1:6,8; 2Co 

1:21; Col 2:7; Hb 2:3; 13:9 

     941.     βεβαίψςιρ afianzamiento, confirmación Flp 1:7; Hb 6:16 

     942.     βέβηλορ profanador, profano 1Ti 1:9; 4:7; 6:20; 2Ti 2:16; Hb 12:6 

     943.     βεβηλϋψ profanar, no guardar Mt 12:5; Hch 24:6 

     944.     Βεελζεβοόλ Beelzebú Mt 10:25; 12:24,27; Mc 3:22; Lc 11:15, 18,19 

     945.     Βελιάπ Belial 2Co 6:15 

     946.     βελϋνη aguja Lc 18:25 

     947.     βέλορ dardo Ef 6:16 

     948.     βελσίψν mejor 2Ti 1:18 

     949.     Βενιαμίν Benjamín Hch 13:21; Ro 11:1; Flp 3:5; Ap 7:8 

     950.     Βεπνίκη Berenice Hch 25:13,23; 26:30 

     951.     Βέποια Berea Hch 17:10,13 

     952.     Βεποιαῖορ de Berea Hch 20:4 

     953.     Βηθανία Betania  

a)     cerca de Jerusalén Mt 21:17; 26:6; Mc 11:1,11,12; 14:3; Lc 19:29; 24:50; Jn 11:1,18; 

12:1;  

b)     al otro lado del Jordán Jn 1:28 

     954.     Βηθζαθά Betzatá Jn 5:2 

     955.     Βηθλέεμ Belén Mt 2:1,5,6,8,16; Lc 2:4,15; Jn 7:42 

     956.     Βηθςαωδά Betsaida Mt 11:21; Mc 6:45; 8:22; Lc 9:10; 10:13; Jn 1:44; 12:21 

     957.     Βηθυαγή Betfagé Mt 21:1; Mc 11:1; Lc 19:29 

     958.     βμα tribunal; paso Mt 27:19; Jn 19:13; Hch 7:5; 12:21; 18:12, 16,17; 25:6,10,17; Ro 

14:10; 2Co 5:10 
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     959.     βήπτλλορ berilo Ap 21:20 

     960.     βία fuerza, violencia Hch 5:26; 21:35; 27:41 

     961.     βιάζψ (med.) hacer violencia; (pas.) sufrir violencia Mt 11:12; Lc 16:16 

     962.     βίαιορ violento Hch 2:2 

     963.     βιαςσήρ persona violenta Mt 11:12 

     964.     βιβλαπίδιον rollito (escrito) Ap 10:2,9,10 

     965.     βιβλίον libro, rollo (escrito) Mt 19:7; Mc 10:4; Lc 4:17(x2),20; Jn 20:30; 21:25; Gál 3:10; 

2Ti 4:13; Hb 9:19; 10:7; Ap 1:11; 5:1,2,3,4,5, 8,9; 6:14; 10:8; 13:8; 17:8; 20:12(x3); 21:27; 

22:7,9,10,18(x2),19(x2) 

     966.     βίβλορ libro, registro Mt 1:1; Mc 12:26; Lc 3:4; 20:42; Hch 1:20; 7:42; 19:19; Flp 4:3; Ap 

3:5; 20:15 

     967.     βιβπύςκψ comer Jn 6:13 

     968.     Βιθτνία Bitinia Hch 16:7; 1Pe 1:1 

     969.     βίορ vida, vida ordinaria, fortuna, bienes Mc 12:44; Lc 8:14,43; 15:12,30; 21:4; 1Ti 2:2; 2Ti 

2:4; 1Jn 2:16; 3:17 

     970.     βιϋψ vivir 1Pe 4:2 

     971.     βίψςιρ género de vida Hch 26:4 

     972.     βιψσικϋρ de la vida diaria Lc 21:34; 1Co 6:3,4 

     973.     βλαβεπϋρ funesto 1Ti 6:9 

     974.     βλάπσψ hacer daño Mc 16:18; Lc 4:35 

     975.     βλαςσάνψ germinar, crecer, florecer, producir Mt 13:26; Mc 4:27; Hb 9:4; St 5:18 

     976.     Βλάςσορ Blasto Hch 12:20 

     977.     βλαςυημέψ blasfemar, decir una blasfemia, injuriar, hablar mal Mt 9:3; 26:65; 27:39; Mc 

2:7; 3:28,29; 15:29; Lc 12:10; 22:65; 23:39; Jn 10:36; Hch 13:45; 18:6; 19:37; 26:11; Ro 

2:24; 3:8; 14:16; 1Co 10:30; 1Ti 1:20; 6:1; Tit 2:5; 3:2; St 2:7; 1Pe 4:4; 2Pe 2:2,10,12; Jud 

1:8,10; Ap 13:6; 16:9,11,21 

     978.     βλαςυημία blasfemia, injuria, calumnia Mt 12:31(x2); 15:19; 26:65; Mc 3:28; 7:22; 14:64; 

Lc 5:21; Jn 10:33; Ef 4:31; Col 3:8; 1Ti 6:4; Jud 1:9; Ap 2:9; 13:1,5,6; 17:3 

     979.     βλάςυημορ blasfemo, injurioso Hch 6:11; 1Ti 1:13; 2Ti 3:2; 2Pe 2:11 

     980.     βλέμμα vista, lo que se ve 2Pe 2:8 

     981.     βλέπψ ver, mirar, fijarse, tener cuidado, sentir Mt 5:28; 6:4,6,18; 7:3; 11:4; 12:22; 

13:13(x2),14(x2),16,17; 14:30; 15:31(x2); 18:10; 22:16; 24:2,4; Mc 4:12(x2),24; 5:31; 

8:15,18,23,24; 12:14,38; 13:2,5,9, 23,33; Lc 6:41,42; 7:21,44; 8:10(x2),16,18; 9:62; 

10:23(x2),24; 11:33; 21:8,30; 24:12; Jn 1:29; 5:19; 9:7,15,19,21,25,39(x3),41; 11:9; 13:22; 

20:1,5; 21:9,20; Hch 1:9,11; 2:33; 3:4; 4:14; 8:6; 9:8,9; 12:9; 13:11,40; 27:12; 28:26(x2) 

Ro 7:23; 8:24(x2),25; 11:8,10; 1Co 1:26; 3:10; 8:9; 10:12,18; 13:12; 16:10; 2Co 4:18(x4); 

7:8; 10:7; 12:6; Gál 5:15; Ef 5:15; Flp 3:2(x3) Col 2:5,8; 4:17; Hb 2:9; 3:12,19; 10:25; 

11:1,3,7; 12:25; St 2:22; 2Jn 1:8; Ap 1:11,12; 3:18; 5:3,4; 9:20; 11:9; 16:15; 17:8; 18:9,18; 

22:8(x2) 

     982.     βλησέορ que hay que echar Lc 5:38 

     983.     Βοανηπγέρ Boanerges Mc 3:17 

                                                             
med. voz media 

pas. voz pasiva 
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     984.     βοάψ gritar, exclamar Mt 3:3; Mc 1:3; 15:34; Lc 3:4; 9:38; 18:7,38; Jn 1:23; Hch 8:7; 17:6; 

25:24; Gál 4:27 

     985.     Βϋερ/Βϋορ Booz Mt 1:5(x2) Lc 3:32 

     986.     βοή clamor St 5:4 

     987.     βοήθεια ayuda; cable auxiliar Hch 27:17; Hb 4:16 

     988.     βοηθέψ ayudar, auxiliar Mt 15:25; Mc 9:22,24; Hch 16:9; 21:28; 2Co 6:2; Hb 2:18; Ap 

12:16 

     989.     βοηθϋρ auxiliador Hb 13:6 

     990.     βϋθτνορ hoyo, zanja Mt 12:11; 15:14; Lc 6:39 

     991.     βολή tiro (de piedra) Lc 22:41 

     992.     βολίζψ echar la sonda Hch 27:28(x2) 

     993.     Βϋορ véase Βϋερ  

     994.     βϋπβοπορ fango, barro 2Pe 2:22 

     995.     βοππρ norte Lc 13:29; Ap 21:13 

     996.     βϋςκψ (act.) apacentar; (med.) pacer, comer Mt 8:30,33; Mc 5:11,14; Lc 8:32,34; 15:15; Jn 

21:15,17 

     997.     Βοςϋπ Bosor (Beor) 2Pe 2:15 

     998.     βοσάνη plantas Hb 6:7 

     999.     βϋσπτρ racimo Ap 14:18 

     1000.     βοτλεόομαι reflexionar, decidir, hacer planes Lc 14:31; Jn 11:53; 12:10; Hch 27:39; 2Co 

1:17 

     1001.     βοτλετσήρ miembro del sanedrín Mc 15:43; Lc 23:50 

     1002.     βοτλή plan, designio, intención Lc 7:30; 23:51; Hch 2:23; 4:28; 5:38; 13:36; 20:27; 

27:12,42; 1Co 4:5; Ef 1:11; Hb 6:17 

     1003.     βοόλημα plan, voluntad, deseo Hch 27:43; Ro 9:19; 1Pe 4:3 

     1004.     βοόλομαι querer, desear, decidir Mt 1:19; 11:27; Mc 15:15; Lc 10:22; 22:42; Jn 18:39; 

Hch 5:28,33; 12:4; 15:37; 17:20; 18:15,27; 19:30; 22:30; 23:28; 25:20,22; 27:43; 28:18; 

1Co 12:11; 2Co 1:15,17; Flp 1:12; 1Ti 2:8; 5:14; 6:9; Tit 3:8; Flm 1:13; Hb 6:17; St 1:18; 

3:4; 4:4; 2Pe 3:9; 2Jn 1:12; 3Jn 1:10; Jud 1:5 

     1005.     βοτνϋρ colina Lc 3:5; 23:30 

     1006.     βοῦρ buey, novillo Lc 13:15; 14:5,19; Jn 2:14,15; 1Co 9:9(x2) 1Ti 5:18 

     1007.     βπαβεῖον premio 1Co 9:24; Flp 3:14 

     1008.     βπαβεόψ hacer de árbitro (reinar) Col 3:15 

     1009.     βπαδόνψ demorarse, tardar 1Ti 3:15; 2Pe 3:9 

     1010.     βπαδτπλοέψ navegar lentamente Hch 27:7 

     1011.     βπαδόρ lento, tardo Lc 24:25; St 1:19(x2) 

     1012.     βπαδόσηρ lentitud 2Pe 3:9 

     1013.     βπαφίψν brazo, poder Lc 1:51; Jn 12:38; Hch 13:17 

     1014.     βπαφόρ corto, poco Lc 22:58; Jn 6:7; Hch 5:34; 27:28; Hb 2:7,9; 13:22 

     1015.     βπέυορ criatura, niño Lc 1:41,44; 2:12,16; 18:15; Hch 7:19; 2Ti 3:15; 1Pe 2:2 

     1016.     βπέφψ llover, hacer llover, empapar Mt 5:45; Lc 7:38,44; 17:29; St 5:17(x2) Ap 11:6 

     1017.     βπονσή trueno Mc 3:17; Jn 12:29; Ap 4:5; 6:1; 8:5; 10:3,4(x2); 11:19; 14:2; 16:18; 19:6 

                                                             
act. voz activa 
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     1018.     βποφή lluvia Mt 7:25,27 

     1019.     βπϋφορ lazo (restricción de la libertad) 1Co 7:35 

     1020.     βπτγμϋρ el rechinar Mt 8:12; 13:42,50; 22:13; 24:51; 25:30; Lc 13:28 

     1021.     βπόφψ hacer rechinar Hch 7:54 

     1022.     βπόψ hacer brotar St 3:11 

     1023.     βπμα alimento (sólido) Mt 14:15; Mc 7:19; Lc 3:11; 9:13; Jn 4:34; Ro 14:15(x2), 20; 

1Co 3:2; 6:13(x2); 8:8,13; 10:3; 1Ti 4:3; Hb 9:10; 13:9 

     1024.     βπύςιμορ de comer Lc 24:41 

     1025.     βπςιρ a) alimento, comida; b) carcoma  

a)     Jn 4:32; 6:27; 6:55; Ro 14:17; 1Co 8:4; 2Co 9:10; Col 2:16; Hb 12:16;  

b)     Mt 6:19; 6:20 

     1026.     βτθίζψ hundirse, sumergir Lc 5:7; 1Ti 6:9 

     1027.     βτθϋρ alta mar 2Co 11:25 

     1028.     βτπςεόρ curtidor de cueros Hch 9:43; 10:6,32 

     1029.     βόςςινορ de lino Ap 18:12,16; 19:8(x2),14 

     1030.     βόςςορ lino Lc 16:19 

     1031.     βψμϋρ altar Hch 17:23 

Γ 

     1032.     Γαββαθα Gabatá Jn 19:13 

     1033.     Γαβπιήλ Gabriel Lc 1:19,26 

     1034.     γάγγπαινα cáncer 2Ti 2:17 

     1035.     Γάδ Gad Ap 7:5 

     1036.     Γαδαπηνϋρ gadareno Mt 8:28 

     1037.     γάζα 1. tesoro Hch 8:27 

     1038.     Γάζα 2. Gaza Hch 8:26 

     1039.     γαζουτλάκιον tesoro del templo Mc 12:41(x2),43; Lc 21:1; Jn 8:20 

     1040.     Γάωορ Gayo  

a)     de Derbe Hch 20:4;  

b)     de Macedonia Hch 19:29;  

c)     de Corinto Ro 16:23; 1Co 1:14;  

d)     de lugar desconocido 3Jn 1:1 

     1041.     γάλα leche 1Co 3:2; 9:7; Hb 5:12,13; 1Pe 2:2 

     1042.     Γαλάσηρ gálata Gál 3:1 

     1043.     Γαλασία Galacia 1Co 16:1; Gál 1:2; 2Ti 4:10; 1Pe 1:1 

     1044.     Γαλασικϋρ de Galacia Hch 16:6; 18:23 

     1045.     γαλήνη calma Mt 8:26; Mc 4:39; Lc 8:24 

     1046.     Γαλιλαία Galilea Mt 2:22; 3:13; 4:12,15,18,23,25; 15:29; 17:22; 19:1; 21:11; 26:32; 27:55; 

28:7,10,16; Mc 1:9,14,16,28,39; 3:7; 6:21; 7:31; 9:30; 14:28; 15:41; 16:7; Lc 1:26; 2:4,39; 

3:1; 4:14,31; 5:17; 8:26; 17:11; 23:5,49,55; 24:6; Jn 1:43; 2:1,11; 4:3,43,45,46,47,54; 6:1; 

7:1,9,41,52(x2); 12:21; 21:2; Hch 9:31; 10:37; 13:31 

     1047.     Γαλιλαῖορ galileo Mt 26:69; Mc 14:70; Lc 13:1; 13:2(x2); 22:59; 23:6; Jn 4:45; Hch 1:11; 

2:7; 5:37;  

     1048.     Γαλλίψν Galión Hch 18:12,14,17 
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     1049.     Γαμαλιήλ Gamaliel Hch 5:34; 22:3 

     1050.     γαμέψ casarse Mt 5:32; 19:9,10; 22:25,30; 24:38; Mc 6:17; 10:11,12; 12:25; Lc 14:20; 

16:18; 17:27; 20:34,35; 1Co 7:9,10,28, 33,34,36,39; 1Ti 4:3; 5:11,14 

     1051.     γαμίζψ (act.) dar en matrimonio; (pas.) casarse Mt 22:30; 24:38; Mc 12:25; Lc 17:27; 

20:35; 1Co 7:38(x2) 

     1052.     γαμίςκψ (pas.) casarse Lc 20:34 

     1053.     γάμορ boda, matrimonio; banquete de bodas, sala del banquete Mt 22:2,3,4,8,9,10,11,12; 

25:10; Lc 12:36; 14:8; Jn 2:1,2; Hb 13:4; Ap 19:7,9 

     1054.     γάπ pues, porque, y (1041 veces) 

     1055.     γαςσήπ vientre (ἐν γαςσπὶ ἔφειν: estar embarazada) Mt 1:18,23; 24:19; Mc 13:17; Lc 1:31; 

21:23; 1Ts 5:3; Tit 1:12; Ap 12:2 

     1056.     γέ partícula para dar énfasis (28 veces) 

     1057.     Γεδεύν Gedeón Hb 11:32 

     1058.     γέεννα infierno Mt 5:22,29,30; 10:28; 18:9; 23:15,33; Mc 9:43, 45,47; Lc 12:5; St 3:6 

     1059.     Γεθςημανί Getsemaní Mt 26:36; Mc 14:32 

     1060.     γείσψν vecino Lc 14:12; 15:6,9; Jn 9:8 

     1061.     γελάψ reir Lc 6:21,25 

     1062.     γέλψρ risa St 4:9 

     1063.     γεμίζψ llenar Mc 4:37; 15:36; Lc 14:23; Jn 2:7(x2); 6:13; Ap 8:5; 15:8 

     1064.     γέμψ estar lleno Mt 23:25,27; Lc 11:39; Ro 3:14; 4:6,8; 5:8; 15:7; 17:3,4; 21:9 

     1065.     γενεά generación, descendencia Mt 1:17(x4); 11:16; 12:39,41, 42,45; 16:4; 17:17; 23:36; 

24:34; Mc 8:12(x2),38; 9:19; 13:30; Lc 1:48,50(x2); 7:31; 9:41; 11:29(x2),30,31,32,50,51; 

16:8; 17:25; 21:32; Hch 2:40; 8:33; 13:36; 14:16; 15:21; Ef 3:5,21; Flp 2:15; Col 1:26; Hb 

3:10 

     1066.     γενεαλογέψ contar como descendiente Hb 7:6 

     1067.     γενεαλογία genealogía 1Ti 1:4; Tit 3:9 

     1068.     γενέςια cumpleaños Mt 14:6; Mc 6:21 

     1069.     γένεςιρ origen, nacimiento, existencia Mt 1:1,18; Lc 1:14; St 1:23; 3:6 

     1070.     γενεσή nacimiento Jn 9:1 

     1071.     γένημα producto, fruto Mt 26:29; Mc 14:25; Lc 22:18; 2Co 9:10 

     1072.     γεννάψ engendrar, ser padre de, dar a luz, producir; (pas.) nacer Mt 1:1-16; (40 veces); 

1:20; 2:1,4; 19:12; 26:24; Mc 14:21; Lc 1:13, 35,57; 23:29; Jn 1:13; 3:3,4(x2),5,6(x2),7,8; 

8:41; 9:2,19,20,32,34; 16:21(x2); 18:37; Hch 2:8; 7:8,20,29; 13:33; 22:3,28; Ro 9:11; 1Co 

4:15; Gál 4:23,24,29; 2Ti 2:23; Flm 1:10; Hb 1:5; 5:5; 11:12,23; 2Pe 2:12; 1Jn 2:29; 

3:9(x2); 4:7; 5:1(x3),4,18(x2) 

     1073.     γέννημα hijo (pl. = camada) Mt 3:7; 12:34; 23:33; Lc 3:7 

     1074.     Γεννηςαπέσ Genesaret Mt 14:34; Mc 6:53; Lc 5:1 

     1075.     γεννησϋρ nacido Mt 11:11; Lc 7:28 

     1076.     γένορ género, clase, familia, descendencia, raza, nación Mt 13:47; Mc 7:26; 9:29; Hch 

4:6,36; 7:13,19; 13:26; 17:28,29; 18:2,24; 1Co 12:10,28; 14:10; 2Co 11:26; Gál 1:14; Flp 

3:5; 1Pe 2:9; Ap 22:16 

     1077.     Γεπαςηνϋρ geraseno Mc 5:1; Lc 8:26,37 

                                                             
pl. plural 
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     1078.     γεποτςία senado Hch 5:21 

     1079.     γέπψν anciano Jn 3:4 

     1080.     γεόομαι gustar, probar, experimentar Mt 16:28; 27:34; Mc 9:1; Lc 9:27; 14:24; Jn 2:9; 

8:52; Hch 10:10; 20:11; 23:14; Col 2:21; Hb 2:9; 6:4,5; 1Pe 2:3 

     1081.     γεψπγέψ cultivar Hb 6:7 

     1082.     γεύπγιον cultivo 1Co 3:9 

     1083.     γεψπγϋρ agricultor, cultivador Mt 21:33,34,35,38,40,41; Mc 12:1,2(x2),7,9; Lc 

20:9,10(x2),14,16; Jn 15:1; 2Ti 2:6; St 5:7 

     1084.     γή tierra, terreno, suelo, país, región Mt 2:6,20,21; 4:15(x2); 5:5,13,18,35; 6:10,19; 

9:6,26,31; 10:15,29,34; 11:24,25; 12:40,42; 13:5(x2),8,23; 14:24,34; 15:35; 16:19(x2); 

17:25; 18:18(x2),19; 23:9,35; 24:30,35; 25:18,25; 27:45,51; 28:18; Mc 2:10; 4:1,5(x2),8, 

20,26,28,31(x2); 6:47,53; 8:6; 9:3,20; 13:27,31; 14:35; 15:33; Lc 2:14; 4:25; 5:3,11,24; 

6:49; 8:8,15,27; 10:21; 11:31; 12:49,51,56; 13:7; 14:35; 16:17; 18:8; 21:23,25,33,35; 

22:44; 23:44; 24:5; Jn 3:22,31(x3); 6:21; 8:6,8; 12:24,32; 17:4; 21:8,9,11; Hch 1:8; 2:19; 

3:25; 4:24,26; 7:3(x2),4(x2),6,29,33,36,40,49; 8:33; 9:4,8; 10:11,12; 11:6; 13:17, 

19(x2),47; 14:15; 17:24,26; 22:22; 26:14; 27:39,43,44; Ro 9:17,28; 10:18; 1Co 8:5; 10:26; 

15:47; Ef 1:10; 3:15; 4:9; 6:3; Col 1:16,20; 3:2,5; Hb 1:10; 6:7; 8:4,9; 11:9,13,29,38; 

12:25,26(x2) St 5:5,7,12,17,18; 2Pe 3:5,7,10,13; Jud 1:5; Ap 1:5,7; 3:10; 

5:3(x2),6,10,13(x2); 6:4, 8(x2),10,13,15; 7:1(x3),2,3; 8:5,7(x2),13; 9:1,3(x2),4; 10:2,5,6,8; 

11:4,6,10(x2),18; 12:4,9,12,13,16(x2); 13:3,8,11,12,13,14(x2); 14:3, 

6,7,15,16(x2),18,19(x2); 16:1,2,18; 17:2(x2),5,8,18; 18:1,3(x2),9,11, 23,24; 19:2,19; 

20:8,9,11; 21:1(x2),24 

     1085.     γπαρ vejez Lc 1:36 

     1086.     γηπάςκψ hacerse viejo Jn 21:18; Hb 8:13 

     1087.     γίνομαι llegar a ser, empezar a existir, hacerse, ser hecho, convertirse en, nacer, suceder, 

venir, quedar, pertenecer, ser, estar (669 veces) 

     1088.     γινύςκψ conocer, aprender, enterarse de, entender, darse cuenta, reconocer, recordar, 

saber, tener relaciones sexuales Mt 1:25; 6:3; 7:23; 9:30; 10:26; 12:7,15,33; 13:11; 16:3,8; 

21:45; 22:18; 24:32,33,39, 43,50; 25:24; 26:10; Mc 4:13; 5:29,43; 6:38; 7:24; 8:17; 9:30; 

12:12; 13:28,29; 15:10,45; Lc 1:18,34; 2:43; 6:44; 7:39; 8:10,17,46; 9:11; 10:11,22; 

12:2,39,46,47,48; 16:4,15; 18:34; 19:15,42,44; 20:19; 21:20, 30,31; 24:18,35; Jn 1:10,48; 

2:24,25; 3:10; 4:1,53; 5:6,42; 6:15,69; 7:17,26,27,49,51; 8:27,28,32,43,52,55; 

10:6,14(x2),15,27,38(x2); 11:57; 12:9,16; 13:7,12,28,35; 14:7(x3),9,17(x3),20,31; 15:18; 

16:3,19; 17:3,7,8,23,25(x3); 19:4; 21:17; Hch 1:7; 2:36; 8:30; 9:24; 17:13,19,20; 19:15,35; 

20:34; 21:24,34,37; 22:14,30; 23:6; Ro 1:21; 2:18; 3:17; 6:6; 7:1,7,15; 10:19; 11:34; 1Co 

1:21; 2:8(x2),11,14,16; 3:20; 4:19; 8:2(x3),3; 13:9,12; 14:7,9; 2Co 2:4,9; 3:2; 5:16(x2),21; 

8:9; 13:6; Gál 2:9; 3:7; 4:9; Ef 3:19; 5:5; 6:22; Flp 1:12; 2:19,22; 3:10; 4:5; Col 4:8; 1Ts 

3:5; 2Ti 1:18; 2:19; 3:1; Hb 3:10; 8:11; 10:34; 13:23; St 1:3; 2:20; 5:20; 2Pe 1:20; 3:3; 1Jn 

2:3(x2),4,5,13,14(x2),18,29; 3:1(x2),6,16,19, 20,24; 4:2,6(x2),7,8,13,16; 5:2,20; 2Jn 1:1; 

Ap 2:23,24; 3:3,9 

     1089.     γλεῦκορ vino (mosto) Hch 2:13 

     1090.     γλτκόρ dulce St 3:11,12; Ap 10:9,10 

     1091.     γλςςα lengua Mc 7:33,35; 16:17; Lc 1:64; 16:24; Hch 2:3,4,11,26; 10:46; 19:6; Ro 3:13; 

14:11; 1Co 12:10(x2),28,30; 13:1,8; 14:2,4,5(x2),6,9,13,14,18,19,22,23,26,27,39; Flp 2:11; 

St 1:26; 3:5, 6(x2),8; 1Pe 3:10; 1Jn 3:18; Ap 5:9; 7:9; 10:11; 11:9; 13:7; 14:6; 16:10; 17:15 

     1092.     γλψςςϋκομον cofre para el dinero Jn 12:6; 13:29 
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     1093.     γναυεόρ blanqueador de paños Mc 9:3 

     1094.     γνήςιορ auténtico, sincero, fiel 2Co 8:8; Flp 4:3; 1Ti 1:2; Tit 1:4 

     1095.     γνηςίψρ sinceramente Flp 2:20 

     1096.     γνϋυορ oscuridad Hb 12:18 

     1097.     γνύμη decisión, intención, opinión, consejo Hch 20:3; 1Co 1:10; 7:25,40; 2Co 8:10; Flm 

1:14; Ap 17:13,17(x2) 

     1098.     γνψπίζψ dar a conocer, revelar; saber Lc 2:15,17; Jn 15:15; 17:26(x2) Hch 2:28; Ro 

9:22,23; 16:26; 1Co 12:3; 15:1; 2Co 8:1; Gál 1:11; Ef 1:9; 3:3,5,10; 6:19,21; Flp 1:22; 4:6; 

Col 1:27; 4:7,9; 2Pe 1:16 

     1099.     γνςιρ conocimiento, ciencia, providencia Lc 1:77; 11:52; Ro 2:20; 11:33; 15:14; 1Co 

1:5; 8:1(x2),7,10,11; 12:8; 13:2,8; 14:6; 2Co 2:14; 4:6; 6:6; 8:7; 10:5; 11:6; Ef 3:19; Flp 

3:8; Col 2:3; 1Ti 6:20; 1Pe 3:7; 2Pe 1:5,6; 3:18 

     1100.     γνύςσηρ conocedor Hch 26:3 

     1101.     γνψςσϋρ conocido, que se puede conocer Lc 2:44; 23:49; Jn 18:15,16; Hch 1:19; 2:14; 

4:10,16; 9:42; 13:38; 15:18; 19:17; 28:22,28; Ro 1:19 

     1102.     γογγόζψ protestar, criticar Mt 20:11; Lc 5:30; Jn 6:41,43,61; 7:32; 1Co 10:10(x2) 

     1103.     γογγτςμϋρ rumor, queja, murmuración Jn 7:12; Hch 6:1; Flp 2:14; 1Pe 4:9 

     1104.     γογγτςσήρ murmurador Jud 1:16;  

     1105.     γϋηρ seductor, impostor 2Ti 3:13 

     1106.     Γολγοθ Gólgota Mt 27:33; Mc 15:22; Jn 19:17 

     1107.     Γϋμοππα Gomorra Mt 10:15; Ro 9:29; 2Pe 2:6; Jud 1:7 

     1108.     γϋμορ carga, cargamento Hch 21:3; Ap 18:11,12 

     1109.     γονεόρ (pl.) padres Mt 10:21; Mc 13:12; Lc 2:27,41,43; 8:56; 18:29; 21:16; Jn 

9:2,3,18,20,22,23; Ro 1:30; 2Co 12:14(x2) Ef 6:1; Col 3:20; 2Ti 3:2 

     1110.     γϋντ rodilla Mc 15:19; Lc 5:8; 22:41; Hch 7:60; 9:40; 20:36; 21:5; Ro 11:4; 14:11; Ef 

3:14; Flp 2:10; Hb 12:12 

     1111.     γοντπεσέψ arrodillarse Mt 17:14; 27:29; Mc 1:40; 10:17 

     1112.     γπάμμα letra, escrito, Escritura, instrucción, ley, comprobante de una deuda Lc 16:6,7; Jn 

5:47; 7:15; Hch 26:24; 28:21; Ro 2:27,29; 7:6; 2Co 3:6(x2),7; Gál 6:11; 2Ti 3:15 

     1113.     γπαμμασεόρ escriba, letrado, magistrado Mt 2:4; 5:20; 7:29; 8:19; 9:3; 12:38; 13:52; 15:1; 

16:21; 17:10; 20:18; 21:15; 23:2,13,15,23,25, 27,29,34; 26:57; 27:41; Mc 1:22; 2:6,16; 

3:22; 7:1,5; 8:31; 9:11,14; 10:33; 11:18,27; 12:28,32,35,38; 14:1,43,53; 15:1,31; Lc 

5:21,30; 6:7; 9:22; 11:53; 15:2; 19:47; 20:1,19,39,46; 22:2,66; 23:10; Jn 8:3; Hch 4:5; 6:12; 

19:35; 23:9; 1Co 1:20 

     1114.     γπαπσϋρ escrito Ro 2:15 

     1115.     γπαυή Escritura, texto de la Escritura Mt 21:42; 22:29; 26:54,56; Mc 12:10,24; 14:49; Lc 

4:21; 24:27,32,45; Jn 2:22; 5:39; 7:38,42; 10:35; 13:18; 17:12; 19:24,28,36,37; 20:9; Hch 

1:16; 8:32,35; 17:2,11; 18:24,28; Ro 1:2; 4:3; 9:17; 10:11; 11:2; 15:4; 16:26; 1Co 15:3,4; 

Gál 3:8,22; 4:30; 1Ti 5:18; 2Ti 3:16; St 2:8,23; 4:5; 1Pe 2:6; 2Pe 1:20; 3:16 

     1116.     γπάυψ escribir, redactar  

a)     ―Está escrito‖ (γέγπαπσαι) (en la Escritura) Mt 2:5; 4:4,6,7,10; 11:10; 21:13; 26:24,31; 

Mc 1:2; 7:6; 9:12,13; 11:17; 14:21,27; Lc 2:23; 3:4; 4:4,8,10; 7:27; 10:26; 19:46; 24:46; Jn 

8:17; Hch 1:20; 7:42; 13:33; 15:15; 23:5; Ro 1:17; 2:24; 3:4,10; 4:17; 8:36; 9:13,33; 10:15; 

11:8,26; 12:19; 14:11; 15:3,9,21; 1Co 1:19,31; 2:9; 3:19; 9:9; 10:7; 14:21; 15:45; 2Co 8:15; 

9:9; Gál 3:10,13; 4:22,27; Hb 10:7; 1Pe 1:16;  
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b)     Escribir, escrito (referido a la Escritura) Mc 10:5; 12:19; Lc 4:17; 18:31; 20:17,28; 21:22; 

22:37; 24:44; Jn 1:45; 2:17; 5:46; 6:31,45; 10:34; 12:14,16; 15:25; 20:30,31; 21:24,25(x2) 

Hch 13:29; 24:14; Ro 4:23; 10:5; 15:4; 1Co 9:10; 10:11; 15:54; 2Co 4:13; Gál 3:10; 2Pe 

3:15;  

c)     Otros usos Mt 27:37; Mc 10:4; Lc 1:3,63; 16:6,7; Jn 8:8; 19:19(x2), 20,21,22(x2) Hch 

15:23; 18:27; 23:25; 25:26(x2) Ro 15:15; 16:22; 1Co 4:6,14; 5:9,11; 7:1; 9:15; 14:37; 2Co 

1:13; 2:3,4,9; 7:12; 9:1; 13:10; Gál 1:20; 6:11; Flp 3:1; 1Ts 4:9; 5:1; 2Ts 3:17; 1Ti 3:14; 

Flm 1:19,21; 1Pe 5:12; 2Pe 3:1; 1Jn 1:4; 2:1,7,8,12,13(x2),14(x3),21,26; 5:13; 2Jn 1:5,12; 

3Jn 1:9,13(x2) Jud 1:3; Ap 1:3,11,19; 2:1,8,12,17,18; 3:1,7,12, 14; 5:1; 10:4(x2); 13:8; 

14:1,13; 17:5,8; 19:9,12,16; 20:12,15; 21:5,27; 22:18,19 

     1117.     γπαύδηρ propio de cuentos para niños 1Ti 4:7 

     1118.     γπηγοπέψ velar, estar en vela, estar despierto; estar con vida Mt 24:42,43; 25:13; 

26:38,40,41; Mc 13:34,35,37; 14:34,37,38; Lc 12:37; Hch 20:31; 1Co 16:13; Col 4:2; 1Ts 

5:6,10; 1Pe 5:8; Ap 3:2,3; 16:15 

     1119.     γτμνάζψ ejercitar 1Ti 4:7; Hb 5:14; 12:11; 2Pe 2:14 

     1120.     γτμναςία ejercicio 1Ti 4:8 

     1121.     γτμνισεόψ sufrir desnudez, carecer de ropa 1Co 4:11 

     1122.     γτμνϋρ desnudo, sin ropa, simple, fuera del cuerpo Mt 25:36, 38,43,44; Mc 14:51,52; Jn 

21:7; Hch 19:16; 1Co 15:37; 2Co 5:3; Hb 4:13; St 2:15; Ap 3:17; 16:15; 17:16 

     1123.     γτμνϋσηρ desnudez, falta de ropa Ro 8:35; 2Co 11:27; Ap 3:18 

     1124.     γτναικάπιον mujerzuela 2Ti 3:6 

     1125.     γτναικεῖορ femenino 1Pe 3:7 

     1126.     γτνή mujer, esposa Mt 1:20,24; 5:28,31,32; 9:20,22; 11:11; 13:33; 14:3,21; 15:22,28,38; 

18:25; 19:3,5,8,9,10; 22:24,25,27,28; 26:7,10; 27:19,55; 28:5; Mc 5:25,33; 6:17,18; 

7:25,26; 10:2,7,11; 12:19(x2),20, 22,23(x2); 14:3; 15:40; Lc 1:5,13,18,24,42; 3:19; 4:26; 

7:28,37,39, 44(x2),50; 8:2,3,43,47; 10:38; 11:27; 13:11,12,21; 14:20,26; 15:8; 16:18; 

17:32; 18:29; 20:28(x2),29,32,33(x3); 22:57; 23:27,49,55; 24:22,24; Jn 2:4; 

4:7,9(x2),11,15,17,19,21,25,27,28,39,42; 8:3,4,9,10; 16:21; 19:26; 20:13,15; Hch 1:14; 

5:1,2,7,14; 8:3,12; 9:2; 13:50; 16:1,13,14; 17:4,12,34; 18:2; 21:5; 22:4; 24:24; Ro 7:2; 1Co 

5:1; 7:1,2,3(x2),4(x2),10,11,12,13,14(x2),16(x2),27(x3),29,33,34,39; 9:5; 

11:3,5,6(x2),7,8(x2),9(x2),10,11(x2),12(x2),13,15; 14:34,35; Gál 4:4; Ef 

5:2,23,24,25,28(x2),31,33(x2) Col 3:18,19; 1Ti 2:9,10,11,12,14; 3:2,11,12; 5:9; Tit 1:6; Hb 

11:35; 1Pe 3:1(x2); 3:5; Ap 2:20; 9:8; 12:1,4,6,13,14,15,16,17; 14:4; 17:3,4,6,7,9,18; 19:7; 

21:9 

     1127.     Γύγ Gog Ap 20:8 

     1128.     γψνία esquina, rincón, vértice, punto cardinal Mt 6:5; 21:42; Mc 12:10; Lc 20:17; Hch 

4:11; 26:26; 1Pe 2:7; Ap 7:1; 20:8 

Δ 

     1129.     δαιμονίζομαι estar endemoniado Mt 4:24; 8:16,28,33; 9:32; 12:22; 15:22; Mc 1:32; 

5:15,16,18; Lc 8:36; Jn 10:21 

     1130.     δαιμϋνιον demonio; divinidad  

a)     divinidad Hch 17:18 

b)     demonio Mt 7:22; 9:33,34(x2); 10:8; 11:18; 12:24(x2),27,28; 17:18; Mc 1:34(x2),39; 

3:15,22(x2); 6:13; 7:26,29,30; 9:38; 16:9,17; Lc 4:33, 35,41; 7:33; 8:2,27,29,30,33,35,38; 
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9:1,42,49; 10:17; 11:14(x2),15(x2), 18,19,20; 13:32; Jn 7:20; 8:48,49,52; 10:20,21; 1Co 

10:20(x2),21(x2) 1Ti 4:1; St 2:19; Ap 9:20; 16:14; 18:2 

     1131.     δαιμονιύδηρ demoníaco St 3:15 

     1132.     δαίμψν demonio Mt 8:31 

     1133.     δάκνψ morder Gál 5:15 

     1134.     δάκπτον lágrima Lc 7:38,44; Hch 20:19,31; 2Co 2:4; 2Ti 1:4; Hb 5:7; 12:17; Ap 7:17; 

21:4 

     1135.     δακπόψ llorar Jn 11:35 

     1136.     δακσόλιορ anillo Lc 15:35 

     1137.     δάκστλορ dedo Mt 23:4; Mc 7:33; Lc 11:20,46; 16:24; Jn 8:6; 20:25,27 

     1138.     Δαλμανοτθά Dalmanuta Mc 8:10 

     1139.     Δαλμασία Dalmacia 2Ti 4:10 

     1140.     δαμάζψ dominar, domar Mc 5:4; St 3:7(x2),8 

     1141.     δάμαλιρ novilla Hb 9:13 

     1142.     Δάμαπιρ Dámaris Hch 17:34 

     1143.     Δαμαςκηνϋρ de Damasco 2Co 11:32 

     1144.     Δαμαςκϋρ Damasco Hch 9:2,3,8,10,19,22,27; 22:5,6,10,11; 26:12,20; 2Co 11:32; Gál 1:17 

     1145.     δάνειον deuda Mt 18:27 

     1146.     δανίζψ (act.) prestar; (med.) pedir prestado Mt 5:42; Lc 6:34(x2),35 

     1147.     Δανιήλ Daniel Mt 24:15 

     1148.     δανιςσήρ prestamista Lc 7:41 

     1149.     δαπανάψ gastar, costear Mc 5:26; Lc 15:14; Hch 21:24; 2Co 12:15; St 4:3 

     1150.     δαπάνη gastos Lc 14:28 

     1151.     Δατίδ David  

a)     Hijo de David (o equivalente) (título dado a Jesús) Mt 1:1; 9:27; 12:23; 15:22; 20:30,31; 

21:9,15; Mc 10:47,48; Lc 1:32; 18:38,39; Ro 1:3; 2Ti 2:8; Ap 5:5; 22:16 

b)     otros usos Mt 1:6(x2),17(x2),20; 12:3; 22:42,43,45; Mc 2:25; 11:10; 12:35,36,37; Lc 

1:27,32,69; 2:4(x2),11; 3:31; 6:3; 20:41,42,44; Jn 7:42(x2) Hch 1:16; 2:25,29,34; 4:25; 

7:45; 13:22(x2),34,36; 15:16; Ro 4:6; 11:9; 2Ti 2:8; Hb 4:7; 11:32; Ap 3:7 

     1152.     δέ y, pero, ahora bien, por otra parte (2799 veces) 

     1153.     δέηςιρ petición, oración Lc 1:13; 2:37; 5:33; Ro 10:1; 2Co 1:11; 9:14; Ef 6:18; Flp 

1:4(x2),19; 4:6; 1Ti 2:1; 5:5; 2Ti 1:3; Hb 5:7; St 5:16; 1Pe 3:12 

     1154.     δεῖ ser necesario, deber Mt 16:21; 17:10; 18:33; 23:23; 24:6; 25:27; 26:35,54; Mc 8:31; 

9:11; 13:7,10,14; 14:31; Lc 2:49; 4:43; 9:22; 11:42; 12:12; 13:14,16,33; 15:32; 17:25; 18:1; 

19:5; 21:9; 22:7,37; 24:7,26,44; Jn 3:7,14,30; 4:4,20,24; 9:4; 10:16; 12:34; 20:9; Hch 

1:16,21; 3:21; 4:12; 5:29; 9:6,16; 14:22; 15:5; 16:30; 17:3; 19:21,36; 20:35; 23:11; 24:19; 

25:10,24; 26:9; 27:21,24,26; Ro 1:27; 8:26; 12:3; 1Co 8:2; 11:19; 15:25,53; 2Co 2:3; 5:10; 

11:30; 12:1; Ef 6:20; Col 4:4,6; 1Ts 4:1; 2Ts 3:7; 1Ti 3:2,7,15; 5:13; 2Ti 2:6,24; Tit 

1:7,11(x2) Hb 2:1; 9:26; 11:6; 1Pe 1:6; 2Pe 3:11; Ap 1:1; 4:1; 10:11; 11:5; 17:10; 20:3; 

22:6 

     1155.     δεῖγμα escarmiento Jud 1:7 

     1156.     δειγμασίζψ exponer a infamia, poner en público espectáculo Mt 1:19; Col 2:15 

     1157.     δείκντμι mostrar, presentar, hacer ver Mt 4:8; 8:4; 16:21; Mc 1:44; 14:15; Lc 4:5; 5:14; 

20:24; 22:12; 24:40; Jn 2:18; 5:20(x2); 10:32; 14:8,9; 20:20; Hch 7:3; 10:28; 1Co 12:31; 

1Ti 6:15; Hb 8:5; St 2:18,(x2); 3:13; Ap 1:1; 4:1; 17:1; 21:9,10; 22:1,6,8 
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     1158.     δειλία cobardía 2Ti 1:7 

     1159.     δειλιάψ acobardarse Jn 14:27 

     1160.     δειλϋρ cobarde, miedoso Mt 8:26; Mc 4:40; Ap 21:8 

     1161.     δεῖνα fulano Mt 26:18 

     1162.     δεινρ terriblemente, con grande hostilidad Mt 8:6; Lc 11:53 

     1163.     δειπνέψ cenar, comer Lc 17:8; 22:20; 1Co 11:25; Ap 3:20 

     1164.     δεῖπνον cena, comida, banquete Mt 23:6; Mc 6:21; 12:39; Lc 14:12,16,17,24; 20:46; Jn 

12:2; 13:2,4; 21:20; 1Co 11:20,21; Ap 19:9,17 

     1165.     δειςιδαιμονία religión Hch 25:19 

     1166.     δειςιδαίμψν religioso Hch 17:22 

     1167.     δέκα diez Mt 20:24; 25:1,28; Mc 10:41; Lc 14:31; 15:8; 17:12,17; 19:13(x2),16,17,24,25; 

Hch 25:6; Ap 2:10; 12:3; 13:1(x2); 17:3,7, 12(x2),16 

     1168.     δέκα καὶ ὀκσύ dieciocho Lc 13:16 

     1169.     δεκαοκσύ dieciocho Lc 13:4,11 

     1170.     δεκαπένσε quince Jn 11:18; Hch 27:28; Gál 1:18 

     1171.     Δεκάπολιρ Decápolis Mt 4:25; Mc 5:20; 7:31 

     1172.     δεκασέςςαπερ catorce Mt 1:17(x3) 2Co 12:2; Gál 2:1 

     1173.     δεκάση diezmo, décima parte Hb 7:2,4,8,9 

     1174.     δέκασορ décimo, décima parte Jn 1:39; Ap 11:13; 21:20 

     1175.     δεκασϋψ percibir diezmos Hb 7:6,9 

     1176.     δεκσϋρ agradable, aceptable, favorable Lc 4:19,24; Hch 10:35; 2Co 6:2; Flp 4:18 

     1177.     δελεάζψ seducir St 1:14; 2Pe 2:14,18 

     1178.     δένδπον árbol Mt 3:10(x2); 7:17(x2),18(x2),19; 12:33(x3); 13:32; 21:8; Mc 8:24; Lc 

3:9(x2); 6:43(x2),44; 13:19; 21:29; Jud 1:12; Ap 7:1,3; 8:7; 9:4 

     1179.     δεξιολάβορ lancero (?) Hch 23:23 

     1180.     δεξιϋρ derecho, diestro Mt 5:29,30,39; 6:3; 20:21,23; 22:44; 25:33,34; 26:64; 27:29,38; Mc 

10:37,40; 12:36; 14:62; 15:27; 16:5,19; Lc 1:11; 6:6; 20:42; 22:50,69; 23:33; Jn 18:10; 

21:6; Hch 2:25,33,34; 3:7; 5:31; 7:55,56; Ro 8:34; 2Co 6:7; Gál 2:9; Ef 1:20; Col 3:1; Hb 

1:3,13; 8:1; 10:12; 12:2; 1Pe 3:22; Ap 1:16,17,20; 2:1; 5:1,7; 10:2,5; 13:16 

     1181.     δέομαι pedir, rogar, suplicar Mt 9:38; Lc 5:12; 8:28,38; 9:38,40; 10:2; 21:36; 22:32; Hch 

4:31; 8:22,24,34; 10:2; 21:39; 26:3; Ro 1:10; 2Co 5:20; 8:4; 10:2; Gál 4:12; 1Ts 3:10 

     1182.     δέορ temor, reverencia Hb 12:28 

     1183.     Δεπβαῖορ de Derbe Hch 20:4 

     1184.     Δέπβη Derbe Hch 14:6,20; 16:1 

     1185.     δέπμα piel Hb 11:37 

     1186.     δεπμάσινορ de cuero Mt 3:4; Mc 1:6 

     1187.     δέπψ apalear, golpear, azotar Mt 21:35; Mc 12:3,5; 13:9; Lc 12:47,48; 20:10,11; 22:63; Jn 

18:23; Hch 5:40; 16:37; 22:19; 1Co 9:26; 2Co 11:20 

     1188.     δεςμεόψ atar Mt 23:4; Lc 8:29; Hch 22:4 

     1189.     δέςμη gavilla Mt 13:30 

     1190.     δέςμιορ preso, prisionero Mt 27:15,16; Mc 15:6; Hch 16:25,27; 23:18; 25:14,27; 28:17; Ef 

3:1; 4:1; 2Ti 1:8; Flm 1:1,9; Hb 10:34; 13:3 

     1191.     δεςμϋρ atadura, cadena Mc 7:35; Lc 8:29; 13:16; Hch 16:26; 20:23; 23:29; 26:29,31; Flp 

1:7,13,14,17; Col 4:18; 2Ti 2:9; Flm 1:10,13; Hb 11:36; Jud 1:6 

     1192.     δεςμουόλαξ carcelero Hch 16:23,27,36 
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     1193.     δεςμψσήπιον cárcel Mt 11:2; Hch 5:21,23; 16:26 

     1194.     δεςμύσηρ preso, prisionero Hch 27:1,42 

     1195.     δεςπϋσηρ señor, dueño, amo  

a)     ref. a Dios Lc 2:29; Hch 4:24; Ap 6:10 

b)     ref. a Cristo 2Pe 2:1; Jud 1:4 

c)     ref. a hombres 1Ti 6:1,2; 2Ti 2:21; Tit 2:9; 1Pe 2:18 

     1196.     δεῦπο ¡ven!; el presente Mt 19:21; Mc 10:21; Lc 18:22; Jn 11:43; Hch 7:3,34; Ro 1:13; Ap 

17:1; 21:9 

     1197.     δεῦσε ¡venid! (¡vengan!) Mt 4:19; 11:28; 21:38; 22:4; 25:34; 28:6; Mc 1:17; 6:31; 12:7; Jn 

4:29; Jn 21:12; Ap 19:17 

     1198.     δετσεπαῖορ al día siguiente Hch 28:13 

     1199.     δεόσεπορ segundo, segunda vez Mt 22:26,39; 26:42; Mc 12:21,31; 14:72; Lc 12:38; 19:18; 

20:30; Jn 3:4; 4:54; 9:24; 21:16; Hch 7:13; 10:15; 11:9; 12:10; 13:33; 1Co 12:28; 15:47; 

2Co 1:15; 13:2; Tit 3:10; Hb 8:7; 9:3,7,28; 10:9; 2Pe 3:1; Jud 1:5; Ap 2:11; 4:7; 6:3(x2); 

8:8; 11:14; 14:8; 16:3; 19:3; 20:6,14; 21:8,19 

     1200.     δέφομαι recibir, aceptar, acoger Mt 10:14,40(x4),41(x2); 11:14; 18:5(x2) Mc 6:11; 

9:37(x4); 10:15; Lc 2:28; 8:13; 9:5,48(x4),53; 10:8,10; 16:4,6,7,9; 18:17; 22:17; Jn 4:45; 

Hch 3:21; 7:38,59; 8:14; 11:1; 17:11; 22:5; 28:21; 1Co 2:14; 2Co 6:1; 7:15; 8:17; 11:4,16; 

Gál 4:14; Ef 6:17; Flp 4:18; Col 4:10; 1Ts 1:6; 2:13; 2Ts 2:10; Hb 11:31; St 1:21 

     1201.     δέψ atar, amarrar, envolver Mt 12:29; 13:30; 14:3; 16:19(x2); 18:18(x2); 21:2; 22:13; 

27:2; Mc 3:27; 5:3,4; 6:17; 11:2,4; 15:1,7; Lc 13:16; 19:30; Jn 11:44; 18:12,24; 19:40; Hch 

9:2,14,21; 12:6; 20:22; 21:11(x2),13,33; 22:5,29; 24:27; Ro 7:2; 1Co 7:27,39; Col 4:3; 2Ti 

2:9; Ap 9:14; 20:2 

     1202.     δή pues, ciertamente (da énfasis al verbo) Mt 13:23; Lc 2:15; Hch 13:2; 15:36; 1Co 6:20 

     1203.     δλορ evidente, manifiesto Mt 26:73; 1Co 15:27; Gál 3:11 

     1204.     δηλϋψ manifestar, informar, revelar 1Co 1:11; 3:13; Col 1:8; Hb 9:8; 12:27; 1Pe 1:11; 2Pe 

1:14 

     1205.     Δημρ Demas Col 4:14; 2Ti 4:10; Flm 1:24 

     1206.     δημηγοπέψ arengar Hch 12:21 

     1207.     Δημήσπιορ Demetrio  

a)     cristiano 3Jn 1:12 

b)     platero de Éfeso Hch 19:24,38 

     1208.     δημιοτπγϋρ constructor Hb 11:10 

     1209.     δμορ pueblo Hch 12:22; 17:5; 19:30,33 

     1210.     δημϋςιορ público Hch 5:18; 16:37; 18:28; 20:20 

     1211.     δηνάπιον denario Mt 18:28; 20:2,9,10,13; 22:19; Mc 6:37; 12:15; 14:5; Lc 7:41; 10:35; 

20:24; Jn 6:7; 12:5; Ap 6:6(x2) 

     1212.     δήποτ es claro Hb 2:16 

     1213.     διά 1) + gen.: por medio de, por causa de, por, a través de, a lo largo de, durante, al cabo 

de, gracias a; 2) + acus.: por causa de, por amor a, por (666 veces) 

Combinaciones especiales: 

                                                             
gen. genitivo 

acus. acusativo 
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1)     con gen.: a) por (acción de) Dios Ro 11:36; Gál 4:7; 1Co 1:9; Hb 2:10; b) por Cristo (o 

equivalente) Jn 1:3,10,17; 3:17; Hch 2:22; 3:16; 10:36; Ro 1:5,8; 2:16; 

5:1,2,9,11(x2),17,21; 7:25; 15:30; 16:27; 1Co 1:20; 8:6(x2); 15:57; 2Co 1:5; 3:4; 5:18; Gál 

1:11; 6:14; Ef 1:5; 2:18; Flp 1:11; Col 1:16,20(x2); 3:17; 1Ts 4:2,14; 5:9; Tit 3:6; Hb 1:2; 

2:3; 7:25; 13:15,21; 1Pe 1:21; 2:5; 4:11; 1Jn 4:9; Jud 1:25 

2)     con acus.: por causa de, por amor a: a) Dios Hb 2:10; b) Cristo (o equivalente) Mt 27:19; 

Jn 7:43; 12:9; 1Co 4:10; 2Co 4:5,11; Flp 3:7,8; Hb 2:10; 1Pe 2:13 

     1214.     διαβαίνψ cruzar, pasar, atravesar Lc 16:26; Hch 16:9; Hb 11:29 

     1215.     διαβάλλψ acusar, denunciar Lc 16:1 

     1216.     διαβεβαιϋομαι afirmar con seguridad, ser categórico 1Ti 1:7; Tit 3:8 

     1217.     διαβλέπψ ver con claridad, mirar con atención Mt 7:5; Mc 8:25; Lc 6:42 

     1218.     διάβολορ chismoso; diablo  

a)     chismoso 1Ti 3:11; 2Ti 3:3; Tit 2:3 

b)     diablo Mt 4:1,5,8,11; 13:39; 25:41; Lc 4:2,3,6,13; 8:12; Jn 6:70; 8:44; 13:2; Hch 10:38; 

13:10; Ef 4:27; 6:11; 1Ti 3:6,7; 2Ti 2:26; Hb 2:14; St 4:7; 1Pe 5:8; 1Jn 3:8(x3),10; Jud 1:9; 

Ap 2:10; 12:9,12; 20:2,10 

     1219.     διαγγέλλψ anunciar, avisar Lc 9:60; Hch 21:26; Ro 9:17 

     1220.     διαγίνομαι pasar (el tiempo) Mc 16:1; Hch 25:13; 27:9 

     1221.     διαγινύςκψ examinar, decidir un pleito Hch 23:15; 24:22 

     1222.     διάγνψςιρ juicio Hch 25:21 

     1223.     διαγογγόζψ criticar Lc 15:2; 19:7 

     1224.     διαγπηγοπέψ mantenerse despierto Lc 9:32 

     1225.     διάγψ transcurrir, pasar la vida 1Ti 2:2; Tit 3:3 

     1226.     διαδέφομαι recibir Hch 7:45 

     1227.     διάδημα diadema, corona Ap 12:3; 13:1; 19:12 

     1228.     διαδίδψμι repartir, entregar, dar Lc 11:22; 18:22; Jn 6:11; Hch 4:35 

     1229.     διάδοφορ sucesor Hch 24:27 

     1230.     διαζύνντμι ceñir, poner al rededor de la cintura Jn 13:4,5; 21:7 

     1231.     διαθήκη alianza, promesa, testamento  

a)     la primera alianza Lc 1:72; Hch 3:25; 7:8; Gál 4:24; Ef 2:12; Hb 8:9(x2); 9:4(x2),15,20; 

Ap 11:19 

b)     la nueva alianza Mt 26:28; Mc 14:24; Lc 22:20; Ro 11:27; 1Co 11:25; 2Co 3:6,14; Gál 

3:17; 4:24; Hb 7:22; 8:6,8,10; 9:15; 10:16,29; 12:24; 13:20; 

c)     testamento Gál 3:15; Hb 9:16,17 

     1232.     διαίπεςιρ diferencia, variedad 1Co 12:4,5,6 

     1233.     διαιπέψ repartir Lc 15:21; 1Co 12:11 

     1234.     διακαθαίπψ limpiar Lc 3:17 

     1235.     διακαθαπίζψ limpiar Mt 3:12 

     1236.     διακασελέγφομαι refutar Hch 18:28 

     1237.     διακονέψ servir, desempeñar el oficio de diácono Mt 4:11; 8:15; 20:28(x2); 25:44; 27:55; 

Mc 1:13,31; 10:45(x2); 15:41; Lc 4:39; 8:3; 10:40; 12:37; 17:8; 22:26,27; Jn 12:2,26(x2) 

Hch 6:2; 19:22; Ro 15:25; 2Co 3:3; 8:19,20; 1Ti 3:10,13; 2Ti 1:18; Flm 1:13; Hb 6:10(x2) 

1Pe 1:12; 4:10,11 
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     1238.     διακονία servicio, ministerio, ayuda Lc 10:40; Hch 1:17,25; 6:1,4; 11:29; 12:25; 20:24; 

21:19; Ro 11:13; 12:7(x2); 15:31; 1Co 12:5; 16:15; 2Co 3:7,8,9(x2); 4:1; 5:18; 6:3; 8:4; 

9:1,12,13; 11:8; Ef 4:12; Col 4:17; 1Ti 1:12; 2Ti 4:5,11; Hb 1:14; Ap 2:19 

     1239.     διάκονορ servidor, ministro, diácono  

a)     servidor, ministro Mt 20:26; 22:13; 23:11; Mc 9:35; 10:43; Jn 2:5,9; 12:26; Ro 13:4(x2); 

15:8; 1Co 3:5; 2Co 3:6; 6:4; 11:15(x2),23; Gál 2:17; Ef 3:7; 6:21; Col 1:7,23,25; 4:7; 1Ti 

4:6 

b)     diácono, diaconisa Ro 16:1; Flp 1:1; 1Ti 3:8; 3:12 

     1240.     διακϋςιαι ἑβδομήκονσα ἕξ doscientas setenta y seis Hch 27:37 

     1241.     διακϋςιοι doscientos Mc 6:37; Jn 6:7; 21:8; Hch 23:23(x2) 

     1242.     διακοόψ interrogar Hch 23:37 

     1243.     διακπίνψ (act.) distinguir, juzgar, hacer de árbitro, tener en cuenta, dar ventaja, hacer 

discriminaciones; (pas.) reprochar, dudar Mt 16:3; 21:21; Mc 11:23; Hch 10:20; 11:2,12; 

15:9; Ro 4:20; 14:23; 1Co 4:7; 6:5; 11:29,31; 14:29; St 1:6(x2); 2:4; Jud 1:9,22 

     1244.     διάκπιςιρ discusión, discernimiento Ro 14:1; 1Co 12:10; Hb 5:14 

     1245.     διακψλόψ impedir Mt 3:14 

     1246.     διαλαλέψ difundir la noticia, discutir Lc 1:65; 6:11 

     1247.     διαλέγομαι discutir, hablar Mc 9:34; Hch 17:2,17; 18:4,19; 19:8,9; 20:7,9; 24:12,25; Hb 

12:5; Jud 1:9 

     1248.     διαλείπψ cesar, dejar de Lc 7:45 

     1249.     διάλεκσορ lengua, idioma Hch 1:19; 2:6,8; 21:40; 22:2; 26:14 

     1250.     διαλλάςςομαι reconciliarse Mt 5:24 

     1251.     διαλογίζομαι pensar, discurrir Mt 16:7,8; 21:25; Mc 2:6,8(x2); 8:16,17; 9:33; 11:31; Lc 

1:29; 3:15; 5:21,22; 12:17; 20:14 

     1252.     διαλογιςμϋρ pensamiento, discusión Mt 15:19; Mc 7:21; Lc 2:35; 5:22; 6:8; 9:46,47; 

24:38; Ro 1:21; 14:1; 1Co 3:20; Flp 2:14; 1Ti 2:8; St 2:4 

     1253.     διαλόψ dispersar Hch 5:36 

     1254.     διαμαπσόπομαι amonestar, advertir, dar testimonio, predicar, declarar, encarecer Lc 16:28; 

Hch 2:40; 8:25; 10:42; 18:5; 20:21,23,24; 23:11; 28:23; 1Ts 4:6; 5:21; 2Ti 2:14; 4:1; Hb 

2:6 

     1255.     διαμάφομαι protestar enérgicamente Hch 23:9 

     1256.     διαμένψ permanecer, quedar, seguir igual Lc 1:22; 22:28; Gál 2:5; Hb 1:11; 2Pe 3:4 

     1257.     διαμεπίζψ repartir, distribuir, dividir Mt 27:35; Mc 15:24; Lc 11:17,18; 12:52,53; 22:17; 

23:34; Jn 19:24; Hch 2:3,45 

     1258.     διαμεπιςμϋρ división Lc 12:51 

     1259.     διανέμψ divulgar Hch 4:17 

     1260.     διανεόψ hacer señas Lc 1:22 

     1261.     διανϋημα pensamiento Lc 11:17 

     1262.     διάνοια mente, espíritu, entendimiento, manera de pensar, sentido Mt 22:37; Mc 12:30; Lc 

1:51; 10:27; Ef 2:3; 4:18; Col 1:21; Hb 8:10; 10:16; 1Pe 1:13; 2Pe 3:1; 1Jn 5:20 

     1263.     διανοίγψ abrir, explicar Mc 7:34; Lc 2:23; 24:31,32,45; Hch 7:56; 16:14; 17:3 

     1264.     διαντκσεπεόψ pasar las noches Lc 6:12 

     1265.     διανόψ terminar Hch 21:7 

     1266.     διαπαπασπιβή altercado 1Ti 6:5 
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     1267.     διαπεπάψ pasar (al otro lado), hacer la travesía Mt 9:1; 14:34; Mc 5:21; 6:53; Lc 16:26; 

Hch 21:2 

     1268.     διαπλέψ atravesar (navegando) Hch 27:5 

     1269.     διαπονέομαι contrariarse, estar molesto Hch 4:2; 16:18 

     1270.     διαποπεόομαι pasar, atravesar Lc 6:1; 13:22; 18:36; Hch 16:4; Ro 15:24 

     1271.     διαποπέψ estar perplejo, no saber qué pensar Lc 9:7; Hch 2:12; 5:24; 10:17 

     1272.     διαππαγμασεόομαι hacer negocios Lc 19:15 

     1273.     διαππίψ (pas.) enfurecerse Hch 5:33; 7:54 

     1274.     διαππάζψ desmantelar Mt 12:29; Mc 3:27(x2) 

     1275.     διαππήςςψ rasgar, romper Mt 26:65; Mc 14:63; Lc 5:6; 8:29; Hch 14:14 

     1276.     διαςαυέψ explicar, informar Mt 13:36; 18:31 

     1277.     διαςείψ extorsionar, exigir dinero por la fuerza Lc 3:14 

     1278.     διαςκοππίζψ dispersar, derrochar Mt 25:24,26; 26:31; Mc 14:27; Lc 1:51; 15:13; 16:1; Jn 

11:52; Hch 5:37 

     1279.     διαςπάψ romper, despedazar Mc 5:4; Hch 23:10 

     1280.     διαςπείπψ dispersar Hch 8:1,4; 11:19 

     1281.     διαςποπά dispersión, diáspora Jn 7:35; St 1:1; 1Pe 1:1 

     1282.     διαςσέλλψ (med.) ordenar, mandar Mt 16:20; Mc 5:43; 7:36(x2); 8:15; 9:9; Hch 15:24; Hb 

12:20 

     1283.     διάςσημα intervalo Hch 5:7 

     1284.     διαςσολή diferencia, distinción Ro 3:22; 10:22; 1Co 14:7 

     1285.     διαςσπέυψ pervertir, apartar Mt 17:17; Lc 9:41; 23:2; Hch 13:8,10; 20:30; Flp 2:15 

     1286.     διαςῴζψ curar, sanar, salvar la vida Mt 14:36; Lc 7:3; Hch 23:24; 27:43,44; 28:1,4; 1Pe 

3:20 

     1287.     διασαγή mandato, orden Hch 7:53; Ro 13:2 

     1288.     διάσαγμα orden, mandato Hb 11:23 

     1289.     διασαπάςςψ sorprender Lc 1:29 

     1290.     διασάςςψ ordenar, disponer, dar instrucciones Mt 11:1; Lc 3:13; 8:55; 17:9,10; Hch 7:44; 

18:2; 20:13; 23:31; 24:23; 1Co 7:17; 9:14; 11:34; 16:1; Gál 3:19; Tit 1:5 

     1291.     διασελέψ mantenerse Hch 27:33 

     1292.     διασηπέψ conservar, guardar Lc 2:51; Hch 15:29 

     1293.     διασίθημι (med.) disponer, destinar, hacer una alianza, hacer un testamento Lc 22:29(x2) 

Hch 3:25; Hb 8:10; 9:16,17; 10:16 

     1294.     διασπίβψ quedarse, demorarse Jn 3:22; Hch 12:19; 14:3,28; 15:35; 16:12; 20:6; 25:6,14 

     1295.     διασπουή alimento 1Ti 6:8 

     1296.     διατγάζψ despuntar (el día) 2Pe 1:19 

     1297.     διατγήρ transparente Ap 21:21 

     1298.     διαυέπψ transportar a través de, difundir, llevar a la deriva; diferenciarse de, valer más, 

interesar Mt 6:26; 10:31; 12:12; Mc 11:16; Lc 12:7,24; Hch 13:49; 27:27; Ro 2:18; 1Co 

15:41; Gál 2:6; 4:1; Flp 1:10 

     1299.     διαυεόγψ escapar Hch 27:42 

     1300.     διαυημίζψ divulgar, difundir Mt 9:31; 28:15; Mc 1:45 

     1301.     διαυθείπψ corromper, dañar, destruir Lc 12:33; 2Co 4:16; 1Ti 6:5; Ap 8:9; 11:18(x2) 

     1302.     διαυθοπά corrupción Hch 2:27,31; 13:34,35,36,37 
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     1303.     διάυοπορ diferente, diverso; (compar.) superior Ro 12:6; Hb 1:4; 8:6; 9:10 

     1304.     διαυτλάςςψ guardar, proteger Lc 4:10 

     1305.     διαφειπίζομαι matar Hch 5:30; 26:21 

     1306.     διαφλετάζψ burlarse Hch 2:13 

     1307.     διαφψπίζομαι alejarse, irse Lc 9:33 

     1308.     διδακσικϋρ apto para enseñar 1Ti 3:2; 2Ti 2:24 

     1309.     διδακσϋρ instruido, enseñado 1Co 12:13(x2) 

     1310.     διδαςκαλία enseñanza, doctrina Mt 15:9; Mc 7:7; Ro 12:7; 15:4; Ef 4:14; Col 2:22; 1Ti 

1:10; 4:1,6,13,16; 5:17; 6:1,3; 2Ti 3:10,16; 4:3; Tit 1:9; 2:1,7,10 

     1311.     διδάςκαλορ maestro  

a)     Jesús Mt 8:19; 9:11; 12:38; 17:24; 19:16; 22:16,24,36; 23:8; 26:18; Mc 4:38; 5:35; 

9:17,38; 10:17,20,35; 12:14,19,32; 13:1; 14:14; Lc 3:12; 7:40; 8:49; 9:38; 10:25; 11:45; 

12:13; 18:18; 19:39; 20:21,28,39; 21:7; 22:11; Jn 1:38; 3:2; 8:4; 11:28; 13:13,14; 20:16 

b)     maestros de la Ley Lc 2:46; Jn 3:10 

c)     maestros cristianos Hch 13:1; 1Co 12:28,29; Ef 4:11; 1Ti 2:7; 2Ti 1:11; Hb 5:12; St 3:1;  

d)     en general, otros Mt 10:24,25; Lc 6:40(x2) Ro 2:20; 2Ti 4:3 

     1312.     διδάςκψ enseñar, instruir  

a)     el Padre Jn 8:28 

b)     Jesús Mt 4:23; 5:2; 7:29; 9:35; 11:1; 13:54; 21:23; 22:16; 26:55; Mc 1:21,22; 2:13; 4:1,2; 

6:2,6,34; 8:31; 9:31; 10:1; 11:17; 12:14,35; 14:49; Lc 4:15,31; 5:3,17; 6:6; 11:1; 

13:10,22,26; 19:47; 20:1,21(x2); 21:37; 23:5; Jn 6:59; 7:14,28,35; 8:2,20; 18:20; Hch 1:1 

c)     el Espíritu Santo Lc 12:12; Jn 14:26; 1Jn 2:27b,c 

d)     los maestros judíos Mt 15:9; Mc 7:7; Ro 2:21; Hb 8:11 

e)     los maestros cristianos Mt 5:19; 28:20; Mc 6:30; Hch 4:2,18; 5:21, 25,28,42; 11:26; 

15:1,35; 18:11,25; 20:20; 21:21,28; 28:31; Ro 12:7; 1Co 4:17; Gál 1:12; Ef 4:21; Col 1:28; 

2:7; 3:16; 2Ts 2:15; 1Ti 2:12; 4:11; 6:2; 2Ti 2:2; Tit 1:11; Hb 5:12 

f)     otros Mt 28:15; Jn 9:34; 1Co 11:14; 1Jn 2:27a; Ap 2:14,20 

     1313.     διδαφή enseñanza, doctrina, instrucción  

a)     de Jesús Mt 7:28; 22:33; Mc 1:22,27; 4:2; 11:18; 12:38; Lc 4:32; Jn 7:16,17; 18:19; 2Jn 

1:9(x2), 10;  

b)     de los maestros judíos Mt 16:12;  

c)     de los maestros cristianos Hch 2:42; 5:28; 13:12; 17:19; Ro 6:17; 16:17; 1Co 14:6,26; 2Ti 

4:2; Tit 1:9; Hb 6:2; 13:9;  

d)     de otros Ap 2:14,15,24 

     1314.     δίδπαφμον didracma (dos dracmas) Mt 17:24(x2) 

     1315.     Δίδτμορ Dídimo (gemelo) Jn 11:16; 20:24; 21:2 

     1316.     δίδψμι dar, conceder, permitir, entregar, confiar, devolver, producir, colocar, señalar Mt 

4:9; 5:31,42; 6:11; 7:6,7,11(x2); 9:8; 10:1,8,19; 12:39; 13:8,11(x2),12; 14:7,8,9,11,16,19; 

15:36; 16:4,19,26; 17:27; 19:7,11,21; 20:4,14,23,28; 21:23,43; 22:17; 24:24,29,45; 25:8, 

15,28,29,35,42; 26:9,15,26,27,48; 27:10,34; 28:12,18; Mc 2:26; 3:6; 4:7,8,11,25; 5:43; 

6:2,7,22,23,25,28(x2),37(x2),41; 8:6,12,37; 10:21,37, 40,45; 11:28; 12:9,14(x3); 

13:11,22,24,34; 14:5,11,22,23,44; 15:23; Lc 1:32,73,77; 2:24; 4:6(x2); 6:4,30,38(x3); 

7:15,44,45; 8:10,18,55; 9:1,13, 16; 10:19,35; 11:3,7,8(x2),9,13(x2),29,41; 

                                                             
compar. comparativo 



Concordancia Manual y Diccionario Griego Español del N.T.  
 

Pedro Ortiz – La Biblia Dice Página 188 
 

12:32,33,42,48,51,58; 14:9; 15:12,16,22,29; 16:12; 17:18; 18:43; 19:8,13,15,23,24,26; 

20:2,10,16, 22; 21:15; 22:5,19(x2); 23:2; Jn 1:12,17,22; 3:16,27,34,35; 4:5,7, 

10(x2),12,14(x2),15; 5:22,26,27,36; 6:27,31,32(x2),33,34,37,39, 51,52,65; 7:19,22; 9:24; 

10:28,29; 11:22,57; 12:5,49; 13:3,15,26(x2), 29,34; 14:16,27(x3); 15:16; 16:23; 

17:2(x3),4,6(x2),7,8(x2),9,11, 12,14,22(x2),24(x2); 18:9,11,22; 19:3,9,11; 21:13; Hch 1:26; 

2:4,19,27; 3:6,16; 4:12,29; 5:31,32; 7:5(x2),8,10,25,38; 8:18,19; 9:41; 10:40; 11:17,18; 

12:23; 13:20,21,34,35; 14:3,17; 15:8; 17:25; 19:31; 20:32,35; 24:26; Ro 4:20; 5:5; 11:8; 

12:3,6,19; 14:12; 15:5,15; 1Co 1:4; 3:5,10; 7:25; 9:12; 11:15; 12:7,8,24; 14:7(x2),8,9; 

15:38,57; 2Co 1:22; 5:5,12, 18; 6:3; 8:1,5,10,16; 9:9; 10:8; 12:7; 13:10; Gál 1:4; 2:9(x2); 

3:21,22; 4:15; Ef 1:17,22; 3:2,7,8,16; 4:7,8,11,27,29; 6:19; Col 1:25; 1Ts 4:2,8; 2Ts 1:8; 

2:16; 3:9,16; 1Ti 2:6; 4:14; 5:14; 2Ti 1:7,9,16,18; 2:7,25; Tit 2:14; Hb 2:13; 7:4; 8:10; 

10:16; St 1:5(x2); 2:16; 4:6(x2); 5:18; 1Pe 1:21; 5:5; 2Pe 3:15; 1Jn 3:1,23,24; 4:13; 

5:11,16,20; Ap 1:1; 2:7,10, 17(x2),21,23,26,28; 3:8,9,21; 4:9; 6:2,4(x2),8,11; 7:2; 

8:2,3(x2); 9:1, 3,5; 10:9; 11:1,2,3,13,18; 12:14; 13:2,4,5(x2),7(x2),14,15(x2),16; 14:7; 

15:7; 16:6,8,9,19; 17:13,17(x2); 18:7; 19:7,8; 20:4,13(x2); 21:6 

     1317.     διεγείπψ despertar, refrescar (la memoria), agitar Mc 4:39; Lc 8:24(x2) Jn 6:18; 2Pe 1:13; 

3:1 

     1318.     διενθτμέομαι recapacitar Hch 10:19 

     1319.     διέξοδορ salida Mt 22:9 

     1320.     διεπμηνετσήρ intérprete 1Co 14:28 

     1321.     διεπμηνεόψ interpretar, traducir, explicar Lc 24:27; Hch 9:36; 1Co 12:30; 14:5,13,27 

     1322.     διέπφομαι pasar, atravesar, ir, vagar, divulgarse Mt 12:43; 19:24; Mc 4:35; 10:25; Lc 

2:15,35; 4:30; 5:15; 8:22; 9:6; 11:24; 17:11; 19:1,4; Jn 4:4,15; Hch 8:4,40; 9:32,38; 10:38; 

11:19,22; 12:10; 13:6,14; 14:24; 15:3,41; 16:6; 17:23; 18:23,27; 19:1,21; 20:2,25; Ro 5:12; 

1Co 10:1; 16:5(x2) 2Co 1:16; Hb 4:14 

     1323.     διεπψσάψ preguntar por Hch 10:17 

     1324.     διεσήρ de dos años Mt 2:16 

     1325.     διεσία dos años Hch 24:27; 28:30 

     1326.     διηγέομαι contar, narrar, hablar Mc 5:16; 9:9; Lc 8:39; 9:10; Hch 8:33; 9:27; 12:17; Hb 

11:32 

     1327.     διήγηςιρ relato Lc 1:1 

     1328.     διηνεκήρ continuo, siempre Hb 7:3; 10:1,12,14 

     1329.     διθάλαςςορ banco de arena Hch 27:41 

     1330.     διωκνέομαι penetrar Hb 4:12 

     1331.     διΐςσημι alejarse, pasar (el tiempo), avanzar Lc 22:59; 24:51; Hch 27:28 

     1332.     διωςφτπίζομαι insistir Lc 22:59; Hch 12:15 

     1333.     δικαιοκπιςία justo juicio Ro 2:5 

     1334.     δίκαιορ justo, honrado, recto, bueno, inocente  

a)     Dios Jn 17:25; Ro 3:26; 2Ti 4:8; 1Jn 1:9; Ap 16:5 

b)     Jesucristo Mt 27:19; Lc 23:47; Hch 3:14; 7:52; 22:14; 1Pe 3:18; 1Jn 2:1,29; 3:7b 

c)     hombres Mt 1:19; 5:45; 9:13; 10:41(x3); 13:17,43,49; 23:28,29,35; 25:37,46; Mc 2:17; 

6:20; Lc 1:6,17; 2:25; 5:32; 14:14; 15:7; 18:9; 20:20; 23:50; Hch 10:22; 24:15; Ro 1:17; 

2:13; 3:10; 5:7,19; Gál 3:11; 1Ti 1:9; Tit 1:8; Hb 10:38; 11:4; 12:23; St 5:6,16; 1Pe 3:12; 

4:18; 2Pe 2:7,8(x2) 1Jn 3:7a; Ap 22:11 

d)     cosas, actitudes Mt 20:4; 23:35; Lc 12:57; Jn 5:30; 7:24; Hch 4:19; Ro 7:12; Ef 6:1; Flp 

1:7; 4:8; Col 4:1; 2Ts 1:5,6; 2Pe 1:13; 1Jn 3:12; Ap 15:3; 16:7; 19:2 
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     1335.     δικαιοςόνη justicia, rectitud, buenas obras, generosidad, voluntad de perdón, actitud grata 

a Dios  

a)     justicia de Dios Mt 6:33; Ro 1:17; 3:5,21,22,25,26; 10:3a,c 2Co 5:21; 9:9; St 1:20; 2Pe 

1:1 

b)     justicia de (por) la fe Ro 4:11,13; 9:30b,c; 10:6; Flp 3:9b; Hb 11:7; 11:33 

c)     justicia basada en la Ley Ro 10:5; Gál 2:21; 3:21; Flp 3:6,9a; Tit 3:5 

d)     justicia de los hombres Mt 5:20; 6:1; Hch 10:35; Ro 4:3,5,6,9,22; 10:3b; 2Co 9:10; Gál 

3:6; St 2:23 

e)     sin especificación Mt 3:15; 5:6,10; 21:32; Lc 1:75; Jn 16:8; 16:10; Hch 13:10; 17:31; 

24:25; Ro 5:17,21; 6:13,16,18,19,20; 8:10; 9:30a,31; 10:4,10; 14:17; 1Co 1:30; 2Co 3:9; 

6:7,14; 11:15; Gál 5:5; Ef 4:24; 5:9; 6:14; Flp 1:11; 1Ti 6:11; 2Ti 2:22; 3:16; 4:8; Hb 1:9; 

5:13; 7:2; 12:11; St 3:18; 1Pe 2:24; 3:14; 2Pe 2:5,21; 3:13; 1Jn 2:29; 3:7,10; Ap 19:11; 

22:11 

     1336.     δικαιϋψ justificar, hacer justo, declarar justo, perdonar, poner a paz y salvo, hacer grato (a 

Dios), dar la razón Mt 11:19; 12:37; Lc 7:29,35; 10:29; 16:15; 18:14; Hch 13:38,39; Ro 

2:13; 3:4,20,24,26, 28,30; 4:2,5; 5:1,9; 6:7; 8:30(x2),33; 1Co 4:4; 6:11; Gál 2:16(x3),17; 

3:8,11,24; 5:4; 1Ti 3:16; Tit 3:7; St 2:21,24,25 

     1337.     δικαίψμα mandato, prescripción, justificación, perdón, inocencia, justo juicio, buena 

acción Lc 1:6; Ro 1:32; 2:26; 5:16,18; 8:4; Hb 9:1,10; Ap 15:4; 19:8 

     1338.     δικαίψρ justamente, con justicia, bien Lc 23:41; 1Co 15:34; 1Ts 2:10; Tit 2:12; 1Pe 2:23 

     1339.     δικαίψςιρ justificación, perdón Ro 4:25; 5:18 

     1340.     δικαςσήρ juez Hch 7:27,35 

     1341.     δίκη castigo; Justicia (como una diosa) Hch 28:4; 2Ts 1:9; Jud 1:7 

     1342.     δίκστον red (para pescar) Mt 4:20,21; Mc 1:18,19; Lc 5:2,4,5,6; Jn 21:6,8,11(x2) 

     1343.     δίλογορ no de una sola palabra, insincero 1Ti 3:8 

     1344.     διϋ por eso, por lo cual (53 veces) 

     1345.     διοδεόψ recorrer Lc 8:1; Hch 17:1 

     1346.     Διονόςιορ Dionisio Hch 17:34 

     1347.     διϋπεπ por eso, pues 1Co 8:13; 10:14 

     1348.     διοπεσήρ caído del cielo Hch 19:35 

     1349.     διϋπθψμα reforma Hch 24:2 

     1350.     διϋπθψςιρ institución definitiva Hb 9:10 

     1351.     διοπόςςψ perforar, meterse Mt 6:19,20; 24:43; Lc 12:39 

     1352.     Διϋςκοτποι Dióscuros (Cástor y Pólux) Hch 28:11 

     1353.     διϋσι porque; por lo cual (23 veces) 

     1354.     Διοσπέυηρ Diótrefes 3Jn 1:9 

     1355.     διπλοῦρ doble Mt 23:15; 1Ti 5:17; Ap 18:6(x2) 

     1356.     διπλϋψ doblar, dar el doble Ap 18:6 

     1357.     δίρ dos veces Mc 14:30,72; Lc 18:12; Flp 4:16; 1Ts 2:18; Jud 1:12 

     1358.     διςμτπιάρ veinte mil Ap 9:16 

     1359.     διςσάζψ dudar Mt 14:31; 28:17 

     1360.     δίςσομορ de dos filos Hb 4:12; Ap 1:16; 2:12 

     1361.     διςφίλιοι dos mil Mc 5:13 

     1362.     διϊλίζψ colar Mt 23:24 

     1363.     διφάζψ separar, dividir Mt 10:35 
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     1364.     διφοςσαςία división Ro 16:17; Gál 5:20 

     1365.     διφοσομέψ partir en dos, separar del cargo (?) Mt 24:51; Lc 12:46 

     1366.     διχάψ tener sed Mt 5:6; 25:35,37,42,44; Jn 4:13,14,15; 6:35; 7:37; 19:28; Ro 12:20; 1Co 

4:11; Ap 7:16; 21:6; 22:17 

     1367.     δίχορ sed 2Co 11:27 

     1368.     δίχτφορ de alma inconstante, indeciso St 1:8; 4:8 

     1369.     διψγμϋρ persecución Mt 13:21; Mc 4:17; 10:30; Hch 8:1; 13:50; Ro 8:35; 2Co 12:10; 2Ts 

1:4; 2Ti 3:11 

     1370.     διύκσηρ perseguidor 1Ti 1:13 

     1371.     διύκψ perseguir, buscar, correr en pos de, practicar Mt 5:10,11,12,44; 10:23; 23:34; Lc 

11:49; 17:23; 21:12; Jn 5:16; 15:20(x2) Hch 7:52; 9:4,5; 22:4,7,8; 26:11,14,15; Ro 9:30,31; 

12:13,14; 14:19; 1Co 4:12; 14:1; 15:9; 2Co 4:9; Gál 1:13,23; 4:29; 5:11; 6:12; Flp 

3:6,12,14; 1Ts 5:15; 1Ti 6:11; 2Ti 2:22; 3:12; Hb 12:14; 1Pe 3:11; Ap 12:13 

     1372.     δϋγμα decreto, prescripción Lc 2:1; Hch 16:4; 17:7; Ef 2:15; Col 2:14 

     1373.     δογμασίζψ (pas.) dejarse imponer prescripciones Col 2:20 

     1374.     δοκέψ pensar, considerar, parecer Mt 3:9; 6:7; 17:25; 18:12; 21:28; 22:17,42; 24:44; 

26:53,66; Mc 6:49; 10:42; Lc 1:3; 8:18; 10:36; 12:40,51; 13:2,4; 19:11; 22:24; 24:37; Jn 

5:39,45; 11:13,31,56; 13:29; 16:2; 20:15; Hch 12:9; 15:22,25,28; 17:18; 25:27; 26:9; 27:13; 

1Co 3:18; 4:9; 7:40; 8:2; 10:12; 11:16; 12:22,23; 14:37; 2Co 10:9; 11:16; 12:19; Gál 

2:2,6(x2),9; 6:3; Flp 3:4; Hb 4:1; 10:29; 12:10,11; St 1:26; 4:5 

     1375.     δοκιμάζψ examinar, poner a prueba, acrisolar, aprobar, hacer demostrar, querer Lc 

12:56(x2); 14:19; Ro 1:28; 2:18; 12:2; 14:22; 1Co 3:13; 11:28; 16:3; 2Co 8:8,22; 13:5; Gál 

6:4; Ef 5:10; Flp 1:10; 1Ts 2:4(x2); 5:21; 1Ti 3:10; 1Pe 1:7; 1Jn 4:1 

     1376.     δοκιμαςία acto de exigir pruebas Hb 3:9 

     1377.     δοκιμή acrisolamiento, purificación, valor probado, demostración Ro 5:4(x2) 2Co 2:9; 8:2; 

9:13; 13:3; Flp 2:22 

     1378.     δοκίμιον acrisolamiento, aquilatamiento St 1:3; 1Pe 1:7 

     1379.     δϋκιμορ aprobado, de valor reconocido, valioso, que tiene la razón Ro 14:18; 16:10; 1Co 

11:19; 2Co 10:18; 13:7; 2Ti 2:15; St 1:12 

     1380.     δοκϋρ viga Mt 7:3,4,5; Lc 6:41,42(x2) 

     1381.     δϋλιορ fraudulento 2Co 11:13 

     1382.     δολιϋψ engañar Ro 3:13 

     1383.     δϋλορ engaño, traición Mt 26:4; Mc 7:22; 14:1; Jn 1:47; Hch 13:10; Ro 1:29; 2Co 12:16; 

1Ts 2:3; 1Pe 2:1,22; 3:10 

     1384.     δολϋψ adulterar 2Co 4:2 

     1385.     δϋμα regalo, don Mt 7:11; Lc 11:13; Ef 4:8; Flp 4:17 

     1386.     δϋξα gloria, esplendor, honor  

a)     de Dios Mt 16:27; Mc 8:38; Lc 2:9,14; 9:26; 17:18; 19:38; Jn 5:44b; 7:18b; 9:24; 11:4,40; 

Hch 7:2,55; 12:23; Ro 1:23; 3:7,23; 4:20; 5:2; 6:4; 9:23a; 11:36; 15:7; 16:27; 1Co 10:31; 

11:7a; 2Co 1:20; 4:6,15; Gál 1:5; Ef 1:6,12,14,17; 3:13,16,21; Flp 1:11; 2:11; 4:19; 4:20; 

Col 1:11,27a; 1Ts 2:12; 2Ts 1:9; 1Ti 1:11,17; 2Ti 4:18; Tit 2:13; Hb 1:3; 9:5; 13:21; 1Pe 

4:11,14; 2Pe 1:17b; Jud 1:24,25; Ap 4:9,11; 5:13; 7:12; 11:13; 14:7; 15:8; 16:9; 18:1; 

19:1,7; 21:11,23 

b)     de Cristo Mt 19:28; 24:30; 25:31(x2) Mc 10:37; 13:26; Lc 9:26,32; 21:27; 24:26; Jn 

1:14(x2); 2:11; 8:50,54; 12:41,43; 17:5,22,24; Hch 22:11; 1Co 2:8; 2Co 3:18a; 4:4; 8:23; 
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Flp 3:21; 2Ts 2:14; 1Ti 3:16; Hb 2:7,9; 3:3; St 2:1; 1Pe 1:11,21; 4:13; 5:1,10; 2Pe 1:3,17a; 

3:18; Ap 1:6; 5:12 

c)     de las criaturas Mt 4:8; 6:29; Lc 2:32; 4:6; 9:31; 12:27; 14:10; Jn 5:41,44a; 7:18a; Ro 

2:7,10; 8:18,21; 9:4,23b; 1Co 2:7; 11:7b,15,40, 41(x4), 43; 2Co 3:7(x2),8,9(x2); 

3:10,11(x2), 18b,c; 4:17; 6:8; 8:19; Ef 1:18; Flp 3:19; Col 1:27b; 3:4; 1Ts 2:6,20; 2Ti 2:10; 

Hb 2:10; 1Pe 1:7,24; 5:4; 2Pe 2:10; Jud 1:8; Ap 21:24,26 

     1387.     δοξάζψ glorificar, honrar, alabar  

a)     a Dios, su nombre, su palabra Mt 5:16; 9:8; 15:31; Mc 2:12; Lc 2:20; 5:25,26; 7:16; 

13:13; 17:15; 18:43; 23:47; Jn 12:28(x3); 13:31b,32b; 14:13; 15:8; 17:1b,4; 21:19; Hch 

4:21; 11:18; 21:20; Ro 1:21; 15:6,9; 1Co 6:20; 2Co 9:13; Gál 1:24; 2Ts 3:1; 1Pe 2:12; 

4:11,16; Ap 15:4 

b)     a Jesús, su palabra Lc 4:15; Jn 7:39; 8:54(x2); 11:4; 12:16,23; 13:31a,32a,c; 16:14; 

17:1a,5,10; Hch 3:13; 13:48; Hb 5:5 

c)     a criaturas Mt 6:2; Ro 8:30; 11:13; 1Co 12:26; 2Co 3:10(x2) 1Pe 1:8; Ap 18:7 

     1388.     Δοπκάρ Dorcas (= gacela) Hch 9:36,39 

     1389.     δϋςιρ don, acción de dar Flp 4:15; St 1:17 

     1390.     δϋσηρ dador, que da 1Co 9:7 

     1391.     δοτλαγψγέψ esclavizar, imponer trabajos 1Co 9:27 

     1392.     δοτλεία esclavitud Ro 8:15,21; Gál 4:24; 5:1; Hb 2:15 

     1393.     δοτλεόψ servir, ser esclavo Mt 6:24(x2) Lc 15:29; 16:13(x2) Jn 8:33; Hch 7:7; 20:19; Ro 

6:6; 7:6,25; 9:12; 12:11; 14:18; 16:18; Gál 4:8,9,25; 5:13; Ef 6:7; Flp 2:22; Col 3:24; 1Ts 

1:9; 1Ti 6:2; Tit 3:3 

     1394.     δοόλη esclava, sierva Lc 1:38,48; Hch 2:18 

     1395.     δοῦλορ 1. (sust.) esclavo, siervo, criado, servidor, funcionario  

a)     sentido social Mt 8:9; 10:24,25; 13:27,28; 18:23,26,27,28,32; 20:27; 21:34,35,36; 

22:3,4,6,8,10; 24:45,46,48,50; 25:14,19,21,23,26,30; 26:51; Mc 10:44; 12:2,4; 13:34; 

14:47; Lc 7:2,3,8,10; 12:37,43,45,46, 47; 14:17,21(x2),22,23; 15:22; 17:7,9,10; 

19:13,15,17,22; 20:10,11; 22:50; Jn 4:51; 8:35; 13:16; 15:15(x2),20; 18:10(x2),18,26; 1Co 

7:21, 22a,23; 12:13; Gál 3:28; 4:1; Ef 6:5,8; Flp 2:7; Col 3:11,22; 4:1; 1Ti 6:1; Tit 2:9; Flm 

1:16(x2) Ap 6:15; 13:16; 19:18 

b)     sentido religioso, moral Lc 2:29; Jn 8:34; Hch 2:18; 4:29; 16:17; Ro 1:1; 6:16(x2),17,20; 

1Co 7:22b; 2Co 4:5; Gál 1:10; 4:7; Ef 6:6; Flp 1:1; Col 4:12; 2Ti 2:24; Tit 1:1; St 1:1; 1Pe 

2:16; 2Pe 1:1; 2:19; Jud 1:1; Ap 1:1(x2); 2:20; 7:3; 10:7; 11:18; 15:3; 19:2,5; 22:3,6 

     1396.     δοῦλορ 2. (adj.) esclavo, que está al servicio Ro 6:19(x2) 

     1397.     δοτλϋψ esclavizar, hacer esclavo Hch 7:6; Ro 6:18,22; 1Co 7:15; 9:19; Gál 4:3; Tit 2:3; 

2Pe 2:19 

     1398.     δοφή banquete Lc 5:29; 14:13 

     1399.     δπάκψν dragón Ap 12:3,4,7(x2),9,13,16,17; 13:2,4,11; 16:13; 20:2 

     1400.     δπάςςομαι enredar, cazar 1Co 3:19 

     1401.     δπαφμή dracma Lc 15:8(x2),9 

     1402.     δπέπανον hoz Mc 4:29; Ap 14:14,15,16,17,18(x2),19 

                                                             
sust. sustantivo 

adj. adjetivo 
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     1403.     δπϋμορ carrera Hch 13:25; 20:24; 2Ti 4:7 

     1404.     Δποόςιλλα Drusila Hch 24:24 

     1405.     δόναμαι poder, tener poder Mt 3:9; 5:14,36; 6:24(x2),27; 7:18; 8:2; 9:15,28; 10:28(x2); 

12:29,34; 16:3; 17:16,19; 19:12,25; 20:22(x2); 22:46; 26:9,42,53,61; 27:42; Mc 1:40,45; 

2:4,7,19(x2); 3:20,23,24,25, 26,27; 4:32,33; 5:3; 6:5,19; 7:15,18,24; 8:4; 

9:3,22,23,28,29,39; 10:26, 38,39; 14:5,7; 15:31; Lc 1:20,22; 3:8; 5:12,21,34; 6:39,42; 8:19; 

9:40; 11:7; 12:25,26; 13:11; 14:20,26,27,33; 16:2,13(x2),26; 18:26; 19:3; 20:36; 21:15; Jn 

1:46; 3:2,3,4(x2),5,9,27; 5:19,30,44; 6:44,52,60,65; 7:7,34,36; 8:21,22,43; 9:4,16,33; 

10:21,29,35; 11:37; 12:39; 13:33,36, 37; 14:5,17; 15:4,5; 16:12; Hch 4:16,20; 5:39; 8:31; 

10:47; 13:38; 15:1; 17:19; 19:40; 20:32; 21:34; 24:8,11,13; 25:11; 26:32; 27:12,15,31,39, 

43; Ro 8:7,8,39; 15:14; 16:25; 1Co 2:14; 3:1,2(x2),11; 6:5; 7:21; 10:13(x2),21(x2); 

12:3,21; 14:31; 15:50; 2Co 1:4; 3:7; 13:8; Gál 3:21; Ef 3:4,20; 6:11,13,16; Flp 3:21; 1Ts 

2:7; 3:9; 1Ti 5:25; 6:7,16; 2Ti 2:13; 3:7,15; Hb 2:18; 3:19; 4:15; 5:2,7; 7:25; 9:9; 10:1,11; 

St 1:21; 2:14; 3:8,12; 4:2,12; 1Jn 3:9; 4:20; Jud 1:24; Ap 2:2; 3:8; 5:3; 6:17; 7:9; 9:20; 

13:4,17; 14:3; 15:8 

     1406.     δόναμιρ poder, potencia, fuerza, capacidad, milagro; significado  

a)     poder de Dios, de Cristo, del Espíritu Mt 22:29; 24:30; 26:64; Mc 9:1; 12:24; 13:26; 

14:62; Lc 1:35; 4:14; 5:17; 21:27; 22:69; 24:49; Hch 1:8; 8:10; 10:38; Ro 1:4,16,20; 9:17; 

15:13,19b; 1Co 1:18,24; 2:4,5; 4:20; 5:4; 6:14; 15:43; 2Co 4:7; 6:7; 12:9(x2); 13:4(x2) Ef 

1:19; 3:7, 16; 3:20; Flp 3:10; Col 1:11,29; 1Ts 1:5; 2Ts 1:7,11; 2Ti 1:7,8; Hb 1:3; 6:5; 7:16; 

1Pe 1:5; 2Pe 1:3,16; Ap 4:11; 5:12; 7:12; 11:17; 12:10; 15:8; 19:1 

b)     poder de Elías Lc 1:17 

c)     poder milagroso, milagro Mt 7:22; 11:20,21,23; 13:54,58; 14:2; Mc 5:30; 6:2,5,14; 9:39; 

Lc 4:36; 6:19; 8:46; 9:1; 10:13; 19:37; Hch 2:22; 4:7; 6:8; 8:13; 19:11; Ro 15:19a; 1Co 

12:10,28,29; 2Co 12:12; Gál 3:5; Hb 2:4 

d)     poder creado, capacidad natural Mt 25:15; Hch 3:12; 4:33; 1Co 4:19; 14:11; 2Co 1:8; 

8:3(x2) 2Ti 3:5; Hb 11:11,34; 2Pe 2:11; Ap 1:16; 3:8; 17:13; 18:3 

e)     potencia angélica Ro 8:38; 1Co 15:24; Ef 1:21; 1Pe 3:22 

f)     los ejércitos (astros) del cielo Mt 24:29; Mc 13:25; Lc 21:26 

g)     poder del mal Lc 10:19; 1Co 15:56; 2Ts 2:9; Ap 13:2 

     1407.     δτναμϋψ fortalecer, dar fuerzas Col 1:11; Hb 11:34 

     1408.     δτνάςσηρ poderoso, alto funcionario; Soberano Lc 1:52; Hch 8:27; 1Ti 6:15 

     1409.     δτνασέψ tener poder, mostrar el poder Ro 14:4; 2Co 9:8; 13:3 

     1410.     δτνασϋρ poderoso, fuerte, capaz, con autoridad, versado; posible  

a)     poderoso (Dios, Cristo) Lc 1:49; 24:19; Ro 4:21; 9:22; 11:23; 2Ti 1:12; Hb 11:19 

b)     poderoso, capaz (otros seres) Lc 14:31; Hch 7:22; 11:17; 18:24; 25:5; Ro 15:1; 1Co 1:26; 

2Co 10:4; 12:10; 13:9; Tit 1:9; St 3:2 

c)     posible Mt 19:26; 24:24; 26:39; Mc 9:23; 10:27; 13:22; 14:35,36; Lc 18:27; Hch 2:24; 

20:16; Ro 12:18; Gál 4:15 

     1411.     δόνψ/δόψ ponerse (el sol) Mc 1:32; Lc 4:40 

     1412.     δόο dos Mt 4:18,21; 5:41; 6:24; 8:28; 9:27; 10:10,29; 14:17,19; 18:8(x2),9; 

18:16(x2),19,20; 19:5,6; 20:21,24,30; 21:1,28,31; 22:40; 24:40,41; 25:15,17(x2), 22(x3); 

26:2,37,60; 27:21,38,51; Mc 6:7(x2), 9,38,41(x2); 9:43,45,47; 10:8(x2); 11:1; 12:42; 

14:1,13; 15:27,38; 16:12; Lc 2:24; 3:11; 5:2; 7:18,41; 9:3,13,16,30,32; 10:1(x2), 35; 

12:6,52(x2); 15:11; 16:13; 17:34,35; 18:10; 19:29; 21:2; 22:38; 23:32; 24:4,13; Jn 

1:35,37,40; 2:6; 4:40,43; 6:9; 8:17; 11:6; 19:18; 20:4,12; 21:2; Hch 1:10; 1:23; 1:24; 7:29; 
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9:38; 10:7; 12:6(x2); 19:10; 19:22; 19:34; 21:33; 23:23; 1Co 6:16; 14:27,29; 2Co 13:1; Gál 

4:22(x2), 24; Ef 2:15; Ef 5:31; Flp 1:23; 1Ti 5:19; Hb 6:18; 10:28; Ap 9:12; 11:3,4(x2), 10; 

12:14; 13:11; 19:20 

     1413.     δτςβάςσακσορ difícil de cargar Mt 23:4; Lc 11:46 

     1414.     δτςενσέπιον disentería Hch 28:8 

     1415.     δτςεπμήνετσορ difícil de interpretar Hb 5:11 

     1416.     δόςκολορ difícil Mc 10:24 

     1417.     δτςκϋλψρ difícilmente Mt 19:23; Mc 10:23; Lc 18:24 

     1418.     δτςμή (pl.) occidente Mt 8:11; 24:27; Lc 12:54; 13:29; Ap 21:13 

     1419.     δτςνϋησορ difícil de entender 2Pe 3:16 

     1420.     δτςυημέψ calumniar 1Co 4:13 

     1421.     δτςυημία mala fama 2Co 6:8 

     1422.     δύδεκα doce Mt 9:20; 10:1,2,5; 11:1; 14:20; 19:28(x2); 20:17; 26:14,20,47,53; Mc 

3:14,16; 4:10; 5:25,42; 6:7,43; 8:19; 9:35; 10:32; 11:11; 14:10,17,20,43; Lc 2:42; 6:13; 

8:1,42,43; 9:1,12,17; 18:31; 22:3,30,47; Jn 6:13,67,70,71; 11:9; 20:24; Hch 6:2; 7:8; 19:7; 

24:11; 1Co 15:5; St 1:1; Ap 7:5(x3),6(x3),7(x3),8(x3); 12:1; 21:12(x3),14(x3), 16,21(x2); 

22:2 

     1423.     δψδέκασορ duodécimo Hch 26:7 

     1424.     δψδεκάυτλον doce tribus Hch 26:7 

     1425.     δμα techo, azotea, terraza Mt 10:27; 24:17; Mc 13:15; Lc 5:19; 12:3; 17:31; Hch 10:9 

     1426.     δψπεά don Jn 4:10; Hch 2:38; 8:20; 10:45; 11:17; Ro 5:15,17; 2Co 9:15; Ef 3:7; 4:7; Hb 

6:4 

     1427.     δψπεάν gratuitamente, gratis, sin motivo, de balde, inútilmente Mt 10:8(x2) Jn 15:25; Ro 

3:24; 2Co 11:7; Gál 2:21; 2Ts 3:8; Ap 21:6; 22:17 

     1428.     δψπέομαι conceder, otorgar Mc 15:45; 2Pe 1:3,4 

     1429.     δύπημα don Ro 5:16; St 1:17 

     1430.     δπον don, regalo, ofrenda Mt 2:11; 5:23,24(x2); 8:4; 15:5; 23:18,19; Mc 7:11; Lc 21:1,4; 

Ef 2:8; Hb 5:1; 8:3,4; 9:9; 11:4; Ap 11:10 
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Ε 

     1431.     ἔα ¡ah! Lc 4:34 

     1432.     ἐάν si (cond.) (351 veces) 

     1433.     ἐάνπεπ si, con tal de que Hb 3:6,14; 6:3 

     1434.     ἑατσοῦ mí (ti, sí) mismo, nosotros (vosotros, ustedes, ellos) mismos (320 veces) 

     1435.     ἐάψ dejar, permitir Mt 24:43; Lc 4:41; 22:51; Hch 14:16; 16:7; 19:30; 23:32; 27:32,40; 

28:4; 1Co 10:13 

     1436.     ἑβδομήκονσα setenta Hch 23:23 

     1437.     ἑβδομήκονσα δόο setenta y dos Lc 10:1,17 

     1438.     ἑβδομήκονσα πένσε setenta y cinco Hch 7:14 

     1439.     ἑβδομηκονσάκιρ ἑπσά setenta y siete veces Mt 18:22 

     1440.     ἕβδομορ séptimo Jn 4:52; Hb 4:4(x2) Jud 1:14; Ap 8:1; 10:7; 11:15; 16:17; 21:20 

     1441.     Ἔβεπ Éber Lc 3:35 

     1442.     βπαῖορ hebreo Hch 6:1; 2Co 11:22; Flp 3:5(x2) 

     1443.      (lengua) hebrea Hch 21:40; 22:2; 26:14 

     1444.     βπαωςσί en hebreo Jn 5:2; 19:13,17,20; 20:16; Ap 9:11; 16:16 

     1445.     ἐγγίζψ acercarse; (perf.) llegar Mt 3:2; 4:17; 10:7; 21:1,34; 26:45,46; Mc 1:15; 11:1; 

14:42; Lc 7:12; 10:9,11; 12:33; 15:1,25; 18:35,40; 19:29,37,41; 21:8,20,28; 22:1,47; 

24:15,28; Hch 7:17; 9:3; 10:9; 21:33; 22:6; 23:15; Ro 13:12; Flp 2:30; Hb 7:19; 10:25; St 

4:8(x2); 5:8; 1Pe 4:7 

     1446.     ἐγγπάυψ inscribir, escribir Lc 10:20; 1Co 3:2,3 

     1447.     ἔγγτορ fiador Hb 7:22 

     1448.     ἐγγόρ cerca (adv.) Mt 24:32,33; 26:18; Mc 13:28,29; Lc 19:11; 21:30,31; Jn 2:13; 3:23; 

6:4,19,23; 7:2; 11:18,54,55; 19:20,42; Hch 1:12; 9:38; 27:8; Ro 10:8; 13:11; Ef 2:13,17; 

Flp 4:5; Hb 6:8; 8:13; Ap 1:3; 22:10 

     1449.     ἐγείπψ (act.) levantar, despertar, sacar, quitar, suscitar, resucitar, causar; levantarse; (pas.) 

despertarse, levantarse, resucitar, aparecer  

a)     de la resurrección de Cristo Mt 16:21; 17:9,23; 20:19; 26:32; 27:63, 64; 28:6,7; Mc 14:28; 

16:6,14; Lc 9:22; 24:6,34; Jn 2:19,22; 21:14; Hch 3:15; 4:10; 5:30,40; 13:30,37; Ro 

4:24,25; 6:4,9; 7:4; 8:11(x2),34; 10:9; 1Co 6:14; 15:4,12,13,14,15(x2),16b,17,20; 2Co 

4:14a; 5:15; Gál 1:1; Ef 1:20; Col 2:12; 1Ts 1:10; 2Ti 2:8; 1Pe 1:21;  

b)     de la resurrección de otros hombres Mt 9:25; 10:8; 11:5; 14:2; 27:52; Mc 5:41; 6:14,16; 

12:26; Lc 7:14; 7:22; 8:54; 9:7; 20:37; Jn 5:21; 12:1,9,17; Hch 26:8; 1Co 

15:16a,29,32,35,42,43(x2),44,52; 2Co 1:9; 4:14b; Ef 5:14; Hb 11:19 

                                                             
cond. condicional 

perf. perfecto 

adv. adverbio 

act. voz activa 

pas. voz pasiva 
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c)     otros usos Mt 1:24; 2:13,14,20,21; 3:9; 8:15,25,26; 9:5,6,7,19; 11:11; 12:11,42; 17:7; 

24:7,11,24; 25:7; 26:46; Mc 1:31; 2:9,11,12; 3:3; 4:27,38; 9:27; 10:49; 13:8,22; 14:42; Lc 

1:69; 3:8; 5:23,24; 6:8; 7:16; 11:8,31; 13:25; 21:10; Jn 2:20; 5:8; 7:52; 11:29; 13:4; 14:31; 

Hch 3:6,7; 9:8; 10:26; 12:7; 13:22; Ro 13:11; Flp 1:17; St 5:15; Ap 11:1 

     1450.     ἔγεπςιρ resurrección Mt 27:53 

     1451.     ἐγκάθεσορ espía Lc 20:20 

     1452.     ἐγκαινία Dedicación (Hanukká) Jn 10:22 

     1453.     ἐγκαινίζψ inaugurar Hb 9:18; 10:20 

     1454.     ἐγκακέψ desfallecer, desanimarse, cansarse Lc 18:1; 2Co 4:1,16; Gál 6:9; Ef 3:13; 2Ts 

3:13 

     1455.     ἐγκαλέψ acusar Hch 19:38,40; 23:28,29; 26:2,7; Ro 8:33 

     1456.     ἐγκασαλείπψ abandonar, dejar Mt 27:46; Mc 15:34; Hch 2:27,31; Ro 9:29; 2Co 4:9; 2Ti 

4:10,16; Hb 10:25; 13:5 

     1457.     ἐγκασοικέψ vivir 2Pe 2:8 

     1458.     ἐγκατφάομαι ufanarse 2Ts 1:4 

     1459.     ἐγκενσπίζψ injertar Ro 11:17,19,23(x2),24(x2) 

     1460.     ἔγκλημα acusación, causa de condena Hch 23:29; 25:16 

     1461.     ἐγκομβϋομαι revestirse 1Pe 5:5 

     1462.     ἐγκοπή obstáculo 1Co 9:12 

     1463.     ἐγκϋπσψ impedir, poner trabas, importunar Hch 24:4; Ro 15:22; Gál 5:7; 1Ts 2:18; 1Pe 3:7 

     1464.     ἐγκπάσεια dominio de sí mismo, continencia Hch 24:25; Gál 5:23; 2Pe 1:6(x2) 

     1465.     ἐγκπασεόομαι guardar continencia, imponerse privaciones 1Co 7:9; 9:25 

     1466.     ἐγκπασήρ dueño de sí mismo Tit 1:8 

     1467.     ἐγκπίνψ igualar 2Co 10:12 

     1468.     ἐγκπόπσψ mezclar Mt 13:33; Lc 13:21 

     1469.     ἔγκτορ embarazada Lc 2:5 

     1470.     ἐγφπίψ untar Ap 3:18 

     1471.     ἐγύ yo (1802 veces)  

Combinaciones especiales: 

a)     ἐγύ εἰμι (―yo soy‖) en boca de Dios Mt 22:32; Ap 1:8; 21:6;  

b)     ἐγύ εἰμι (―yo soy‖ o en orden inverso) en boca de Jesús Mt 14:27; Mc 6:50; 14:62; Lc 

22:70; 24:39; Jn 4:26; 6:20,35,41,48,51; 7:34,36; 8:12,18,24,28,58; 10:7,9,11,14; 11:25; 

12:26; 13:19; 14:6,13; 15:1,5; 17:24; 18:5,6,8; Hch 9:5; 18:10; 22:8; 26:15; Ap 1:17; 2:23; 

22:16 

     1472.     ἐδαυίζψ arrasar Lc 19:44 

     1473.     ἔδαυορ suelo Hch 22:7 

     1474.     ἑδπαῖορ firme 1Co 7:37; 15:58; Col 1:23 

     1475.     ἑδπαίψμα sostén, soporte 1Ti 3:15 

     1476.     ζεκίαρ Ezequías Mt 1:9,10 

     1477.     ἐθελοθπηςκία culto voluntario Col 2:23 

     1478.     ἐθίζψ señalar una costumbre Lc 2:27 

     1479.     ἐθνάπφηρ etnarca, gobernador 2Co 11:32 

     1480.     ἐθνικϋρ pagano, no judío Mt 5:47; 6:7; 18:17; 3Jn 1:7 

     1481.     ἐθνικρ como pagano, como no judío Gál 2:14 
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     1482.     ἔθνορ nación, pueblo (especialmente no israelita), paganos Mt 4:15; 6:32; 10:5,18; 

12:18,21; 20:19,25; 21:43; 24:7(x2),9,14; 25:32; 28:19; Mc 10:33,42; 11:17; 13:8(x2),10; 

Lc 2:32; 7:5; 12:30; 18:32; 21:10(x2),24(x3); 21:25; 22:25; 23:2; 24:47; Jn 11:48,50,51,52; 

18:35; Hch 2:5; 4:25,27; 7:7,45; 8:9; 9:15; 10:22,35,45; 11:1,18; 13:19,46,47,48; 

14:2,5,16,27; 15:3,7,12,14,17,19,23; 17:26; 18:6; 21:11,19,21,25; 22:21; 24:2,10,17; 

26:4,17,20,23; 28:19,28; Ro 1:5,13; 2:14,24; 3:29(x2); 4:17,18; 9:24,30; 10:19(x2); 

11:11,12,13(x2), 25; 15:9(x2),10,11,12(x2),16(x2),18,27; 16:4,26; 1Co 1:23; 5:1; 12:2; 

2Co 11:26; Gál 1:16; 2:2,8,9,12,14,15; 3:8(x2),14; Ef 2:11; 3:1,6,8; 4:17; Col 1:27; 1Ts 

2:16; 4:5; 1Ti 2:7; 3:16; 2Ti 4:17; 1Pe 2:9; 2:12; 4:3; Ap 2:26; 5:9; 7:9; 10:11; 11:2,9,18; 

12:5; 13:7; 14:6,8; 15:3,4; 16:19; 17:15; 18:3,23; 19:15; 20:3,8; 21:24,26; 22:2 

     1483.     ἔθορ costumbre Lc 1:9; 2:42; 22:39; Jn 19:40; Hch 6:14; 15:1; 16:21; 21:21; 25:16; 26:3; 

28:17; Hb 10:25 

     1484.     εἰ si (cond.), que; partícula interrogativa (503 veces) 

     1485.     εἰδέα aspecto Mt 28:3 

     1486.     εἶδορ forma, aspecto, apariencia, figura, vista Lc 3:22; 9:29; Jn 5:37; 2Co 5:7; 1Ts 5:22 

     1487.     εἰδψλεῖον templo idolátrico 1Co 8:10 

     1488.     εἰδψλϋθτσορ (carne) ofrecida a los falsos dioses Hch 15:29; 21:25; 1Co 8:1,4,7,10; 10:19; 

Ap 2:14,20 

     1489.     εἰδψλολάσπηρ idólatra 1Co 5:10,11; 6:9; 10:7; Ef 5:5; Ap 21:8; 22:15 

     1490.     εἰδψλολασπία idolatría 1Co 10:14; Gál 5:20; Col 3:5; 1Pe 4:3 

     1491.     εἴδψλον ídolo, falso dios Hch 7:41; 15:20; Ro 2:22; 1Co 8:4,7; 10:19; 12:2; 2Co 6:16; 1Ts 

1:9; 1Jn 5:21; Ap 9:20 

     1492.     εἰκῆ en vano, vanamente Ro 13:4; 1Co 15:2; Gál 3:4(x2); 4:11; Col 2:18 

     1493.     εἴκοςι veinte Lc 14:31; Hch 27:28 

     1494.     εἴκοςι πένσε veinticinco Jn 6:19 

     1495.     εἴκοςι σέςςαπερ veinticuatro Ap 4:4(x2),10; 5:8; 11:16; 19:4 

     1496.     εἴκοςι σπεῖρ veintitrés 1Co 10:8 

     1497.     εἴκψ ceder Gál 2:5 

     1498.     εἰκύν imagen Mt 22:20; Mc 12:16; Lc 20:24; Ro 1:23; 8:29; 1Co 11:7; 15:49; 2Co 3:18; 

4:4; Col 1:15; 3:10; Hb 10:1; Ap 13:14,15; 14:9,11; 15:2; 16:2; 19:20; 20:4 

     1499.     εἰλικπίνεια sinceridad 1Co 5:8; 2Co 1:12; 2:17 

     1500.     εἰλικπινήρ puro, sincero Flp 1:10; 2Pe 3:1 

     1501.     εἰμί ser, estar, existir, haber, suceder, estar presente, quedar (y otros sentidos según las 

preposiciones) (2460 veces).La frase ἐγύ εἰμι (―yo soy‖) véase bajo ἐγύ (yo). 

     1502.     εἵνεκεν véase ἕνεκα  

     1503.     εἴπεπ puesto que, si es verdad que Ro 3:30; 8:9,17; 1Co 8:5; 15:15; 2Ts 1:6 

     1504.     εἰπηνεόψ vivir en paz Mc 9:50; Ro 12:18; 2Co 13:11; 1Ts 5:13 

     1505.     εἰπήνη paz Mt 10:13(x2),34(x2) Mc 5:34; Lc 1:79; 2:14,29; 7:50; 8:48; 10:5,6(x2); 11:21; 

12:51; 14:32; 19:38,42; 24:36; Jn 14:27; 16:33; 20:19,21,26; Hch 7:26; 9:31; 10:36; 12:20; 

15:33; 16:36; 24:2; Ro 1:7; 2:10; 3:17; 5:1; 8:6; 14:17,19; 15:13,33; 16:20; 1Co 1:3; 7:15; 

14:33; 16:11; 2Co 1:2; 13:11; Gál 1:3; 5:22; 6:16; Ef 1:2; 2:14,15, 17(x2); 4:3; 6:15,23; Flp 

1:2; 4:7,9; Col 1:2; 3:15; 1Ts 1:1; 5:3,23; 2Ts 1:2; 3:16(x2) 1Ti 1:2; 2Ti 1:2; 2:22; Tit 1:4; 

Flm 1:3; Hb 7:2; 11:31; 12:14; 13:20; St 2:16; 3:18(x2) 1Pe 1:2; 3:11; 5:14; 2Pe 1:2; 3:14; 

2Jn 1:3; 3Jn 1:15; Jud 1:2; Ap 1:4; 6:4 

     1506.     εἰπηνικϋρ pacífico Hb 12:11; St 3:17 
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     1507.     εἰπηνοποιέψ restablecer la paz Col 1:20 

     1508.     εἰπηνοποιϋρ que trabaja por la paz Mt 5:9 

     1509.     εἰρ a, hacia, para, dentro de, en, en relación con (1767 veces) 

     1510.     εἷρ uno (numeral), uno solo (347 veces) εἷρ κόπιορ, μία πίςσιρ, ἕν βάπσιςμα, εἷρ θεὸρ καὶ 
πασὴπ πάνσψν (un solo Señor, una sola fe, un solo bautismo, un solo Dios y Padre de 

todos) Ef 4:5-6 

     1511.     εἰςάγψ introducir, llevar, hacer entrar Lc 2:27; 14:21; 22:54; Jn 18:16; Hch 7:45; 9:8; 

21:28,29,37; 22:24; Hb 1:6 

     1512.     εἰςακοόψ escuchar, atender, hacer caso Mt 6:7; Lc 1:13; Hch 10:31; 1Co 14:21; Hb 5:7 

     1513.     εἰςδέφομαι acoger 2Co 6:17 

     1514.     εἴςειμι entrar Hch 3:3; 21:18,26; Hb 9:6 

     1515.     εἰςέπφομαι entrar, llegar hasta  

a)     entrar al Reino de Dios (de los cielos), a la vida Mt 5:20; 7:21; 18:3, 8,9; 19:17,23,24; 

23:13(x3) Mc 9:43,45,47; 10:15,23,24,25; Lc 18:17, 25b; Jn 3:5; Hch 14:22;  

b)     otros usos Mt 2:21; 6:6; 7:13(x2); 8:5,8; 9:25; 10:5,11,12; 12:4, 29,45; 15:11; 21:10,12; 

22:11,12; 24:38; 25:10,21,23; 26:41,58; 27:53; Mc 1:21,45; 2:1,26; 3:1,27; 5:12,13,39; 

6:10,22,25; 7:17,24; 8:26; 9:25,28; 11:11,15; 13:15; 14:14; 15:43; 16:5; Lc 1:9,28; 1:40; 

4:16,38; 6:4,6; 7:1,6,36,44,45; 8:30,32,33,41,51; 9:4,34,46,52; 10:5,8,10,38; 

11:26,37,52(x2); 13:24(x2); 14:23; 15:28; 17:7,12,27; 18:25a; 19:1, 7,45; 21:21; 

22:3,10,40,46; 24:3,26,29; Jn 3:4; 4:38; 10:1,2,9(x2); 13:27; 18:1,28,33; 19:9; 20:5,6,8; 

Hch 1:13,21; 3:8; 5:7,10,21; 9:6, 12,17; 10:3,24,25,27; 11:3,8,12; 13:14; 14:1,20; 16:15,40; 

17:2; 18:7,19; 19:8,30; 20:29; 21:8; 23:16,33; 25:23; 28:8,16; Ro 5:12; 11:25; 1Co 

14:23,24; Hb 3:11; 3:18; 3:19; 4:1,3(x2),5,6(x2),10,11; 6:19,20; 9:12,24,25; 10:5; St 

2:2(x2); 5:4; Ap 3:20; 11:11; 15:8; 21:27; 22:14 

     1516.     εἰςκαλέομαι invitar a entrar Hch 10:23 

     1517.     εἴςοδορ entrada, venida, llegada Hch 13:24; 1Ts 1:9; 2:1; Hb 10:29; 2Pe 1:11 

     1518.     εἰςπεδάψ entrar corriendo Hch 16:29 

     1519.     εἰςποπεόομαι entrar, llegar Mt 15:17; Mc 1:21; 4:19; 5:40; 6:56; 7:15,18,19; 11:2; Lc 

8:16; 11:33; 18:24; 19:30; 22:10; Hch 3:2; 8:3; 9:28; 28:30 

     1520.     εἰςσπέφψ entrar corriendo Hch 12:14 

     1521.     εἰςυέπψ introducir, someter Mt 6:13; Lc 5:18,19; 11:4; 12:11; Hch 17:20; 1Ti 6:7; Hb 

13:11 

     1522.     εἶσα después, luego, en seguida Mc 4:17,28(x2); 8:25; Lc 8:12; Jn 13:5; 19:27; 20:27; 1Co 

15:5,7,24; 1Ti 2:13; 3:10; Hb 12:9; St 1:15 

     1523.     εἴσε bien sea, o bien, ya... ya (65 veces) 

     1524.     εἴψθα acostumbrar Mt 27:15; Mc 10:1; Lc 4:16; Hch 17:2 

     1525.     ἐκ de, desde, por, en (914 veces) 

     1526.     ἕκαςσορ cada uno, cada (82 veces) 

     1527.     ἑκάςσοσε en toda ocasión 2Pe 1:15 

     1528.     ἑκασϋν cien(to) Mt 13:8,23; 18:12,28; Mc 4:8,20; 6:40; Lc 15:4; 16:6,7; Jn 19:39 

     1529.     ἑκασὸν εἴκοςι ciento veinte Hch 1:15 

     1530.     ἑκασὸν πενσέκονσα σπεῖρ ciento cincuenta y tres Jn 21:11 

     1531.     ἑκασὸν σεςςεπάκονσα σέςςαπερ ciento cuarenta y cuatro Ap 7:4; 14:1,3; 21:17 

     1532.     ἑκονσαεσήρ centenario Ro 4:19 

     1533.     ἑκασονσαπλαςίψν cien veces más Mt 19:29; Mc 10:30; Lc 8:8 
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     1534.     ἑκασονσάπφηρ/ἑκασϋνσαπφορ centurión Mt 8:5,8,13; 27:54; Lc 7:2,6; 23:47; Hch 10:1,22; 

21:32; 22:25,26; 23:17,23; 24:23; 27:1,6,11,31,43 

     1535.     ἐκβαίνψ salir Hb 11:15 

     1536.     ἐκβάλλψ expulsar, echar, sacar, quitar, hacer salir, proscribir, enviar  

a)     expulsar demonios, espíritus Mt 7:22; 8:16,31; 9:33,34; 10:1,8; 12:24,26,27(x2),28; 

17:19; Mc 1:34,39; 3:15,22,23; 6:13; 7:26; 9:18,28,38; 16:9,17; Lc 9:40,49; 

11:14,15,18,19(x2),20; 13:32; Jn 12:31;  

b)     otros usos Mt 7:4,5(x2); 8:12; 9:25,38; 12:20,35(x2); 13:52; 15:17; 21:12,39; 22:13; 

25:30; Mc 1:12,43; 5:40; 9:47; 11:15; 12:8; Lc 4:29; 6:22,42(x3); 10:2,35; 13:28; 19:45; 

20:12,15; Jn 2:15; 6:37; 9:34,35; 10:4; Hch 7:58; 9:40; 13:50; 16:37; 27:38; Gál 4:30; St 

2:25; 3Jn 1:10; Ap 11:2 

     1537.     ἔκβαςιρ salida, término 1Co 10:13; Hb 13:7 

     1538.     ἐκβολή acción de aligerar el barco Hch 27:18 

     1539.     ἔκγονορ nieto 1Ti 5:4 

     1540.     ἐκδαπανάψ gastar íntegramente 2Co 12:15 

     1541.     ἐκδέφομαι esperar, aguardar Hch 17:16; 1Co 11:33; 16:11; Hb 10:13; 11:10; St 5:7 

     1542.     ἔκδηλορ patente 2Ti 3:9 

     1543.     ἐκδημέψ vivir en el exilio, exiliarse 2Co 5:6,8,9 

     1544.     ἐκδίδψμι (med.) dar en arriendo Mt 21:33,41; Mc 12:1; Lc 20:9 

     1545.     ἐκδιηγέομαι contar Hch 13:41; 15:3 

     1546.     ἐκδικέψ hacer justicia, vengar, castigar Lc 18:3,5; Ro 12:19; 2Co 10:6; Ap 6:10; 19:2 

     1547.     ἐκδίκηςιρ venganza, castigo, hacer justicia Lc 18:7,8; 21:22; Hch 7:24; Ro 12:19; 2Co 

7:11; 2Ts 1:8; Hb 10:30; 1Pe 2:14 

     1548.     ἔκδικορ que hace justicia, castiga Ro 13:4; 1Ts 4:6 

     1549.     ἐκδιύκψ perseguir 1Ts 2:15 

     1550.     ἔκδοσορ entregado Hch 2:23 

     1551.     ἐκδοφή perspectiva Hb 10:27 

     1552.     ἐκδόψ quitar, despojar Mt 27:28,31; Mc 15:20; Lc 10:30; 2Co 5:3,4 

     1553.     ἐκεῖ allí, allá (95 veces) 

     1554.     ἐκεἷθεν de allí (27 veces) 

     1555.     ἐκεῖνορ aquel, ese, él (243 veces) 

     1556.     ἐκεῖςε allí Hch 21:3; 22:5 

     1557.     ἐκζησέψ buscar; pedir cuentas Lc 11:50,51; Hch 15:17; Ro 3:11; Hb 11:6; 12:17; 1Pe 1:10 

     1558.     ἐκζήσηςιρ especulación 1Ti 1:4 

     1559.     ἐκθαμβέομαι sorprenderse, extrañarse, sentir terror Mc 9:15; 14:33; 16:5,6 

     1560.     ἔκθαμβορ asombrado Hch 3:11 

     1561.     ἐκθατμάζψ sorprenderse Mc 12:17 

     1562.     ἔκθεσορ abandonado Hch 7:19 

     1563.     ἐκκαθαίπψ tirar fuera (algo impuro), purificar 1Co 5:7; 2Ti 2:21 

     1564.     ἐκκαίομαι abrasarse Ro 1:27 

     1565.     ἐκκενσέψ traspasar Jn 19:37; Ap 1:7 

     1566.     ἐκκλάψ desgajar Ro 11:17,19,20 

                                                             
med. voz media 
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     1567.     ἐκκλείψ excluir, aislar Ro 3:27; Gál 4:17 

     1568.     ἐκκληςία iglesia, comunidad, congregación, asamblea  

a)     de Israel Hch 7:38;  

b)     del NT Mt 16:18; 18:17(x2) Hch 5:11; 8:1,3; 9:31; 11:22,26; 12:1,5; 13:1; 14:23,27; 

15:3,4,22,41; 16:5; 18:22; 20:17,28; Ro 16:1,4,5,16,23; 1Co 1:2; 4:17; 6:4; 7:17; 10:32; 

11:16,18,22; 12:28; 14:4,5,12,19,23,28,33,34,35; 15:9; 16:1,19(x2) 2Co 1:1; 8:1,18,19, 

23,24; 11:8,28; 12:13; Gál 1:2,13,22; Ef 1:22; 3:10,21; 5:23,24,25, 27,29,32; Flp 3:6; 4:15; 

Col 1:18,24; 4:15,16; 1Ts 1:1; 2:14; 2Ts 1:1,4; 1Ti 3:5,15; 5:16; Flm 1:2; Hb 2:12; 12:23; 

St 5:14; 3Jn 1:6,9,10; Ap 1:4,11,20(x2); 2:1,7,8,11,12,17,18,23,29; 3:1,6,7,13,14,22; 22:16;  

c)     civil Hch 19:32,39,40 

     1569.     ἐκκλίνψ extraviarse, desviarse, alejarse Ro 3:12; 16:17; 1Pe 3:11 

     1570.     ἐκκολτμβάψ escapar nadando Hch 27:42 

     1571.     ἐκκομίζψ sacar Lc 7:12 

     1572.     ἐκκϋπσψ cortar, eliminar Mt 3:10; 5:30; 7:19; 18:8; Lc 3:9; 13:7,9; Ro 11:22,24; 2Co 

11:12 

     1573.     ἐκκπεμάνντμι (med.) estar pendiente Lc 19:48 

     1574.     ἐκλαλέψ contar Hch 23:22 

     1575.     ἐκλάμπψ brillar Mt 13:43 

     1576.     ἐκλανθάνομαι olvidar(se) Hb 12:5 

     1577.     ἐκλέγομαι elegir, escoger Mc 13:20; Lc 6:13; 9:35; 10:42; 14:7; Jn 6:70; 13:18; 

15:16(x2),19; Hch 1:2,24; 6:5; 13:17; 15:7,22,25; 1Co 1:27(x2),28; Ef 1:4; St 2:5 

     1578.     ἐκλείπψ faltar, fallar, terminar, oscurecerse Lc 16:19; 22:32; 23:45; Hb 1:12 

     1579.     ἐκλεκσϋρ elegido, escogido Mt 22:14; 24:22,24,31; Mc 13:20,22,27; Lc 18:7; 23:35; Ro 

8:33; 16:13; Col 3:12; 1Ti 5:21; 2Ti 2:10; Tit 1:1; 1Pe 1:1; 2:4,6,9; 2Jn 1:1,13; Ap 17:14 

     1580.     ἐκλογή elección, los elegidos Hch 9:15; Ro 9:11; 11:5,7,28; 1Ts 1:4; 2Pe 1:10 

     1581.     ἐκλόψ (pas.) desfallecer, desanimarse Mt 15:32; Mc 8:3; Gál 6:9; Hb 12:3,5 

     1582.     ἐκμάςςψ enjugar, secar Lc 7:38,44; Jn 11:2; 12:3; 13:5 

     1583.     ἐκμτκσεπίζψ burlarse Lc 16:14; 23:35 

     1584.     ἐκνεόψ desaparecer Jn 5:13 

     1585.     ἐκνήυψ despertar 1Co 15:34 

     1586.     ἐκοόςιορ de buena gana Flp 1:14 

     1587.     ἐκοτςίψρ voluntariamente, de buena gana Hb 10:26; 1Pe 5:2 

     1588.     ἔκπαλαι desde hace mucho 2Pe 2:3; 3:5 

     1589.     ἐκπειπάζψ exigir pruebas, poner a prueba Mt 4:7; Lc 4:12; 10:25; 1Co 10:29 

     1590.     ἐκπέμπψ enviar, hacer salir Hch 13:4; 17:10 

     1591.     ἐκπεπιςςρ con más fuerza Mc 14:31 

     1592.     ἐκπεσάνντμι extender Ro 10:21 

     1593.     ἐκπηδάψ precipitarse Hch 14:14 

     1594.     ἐκπίπσψ caer(se), quedar sin efecto, quedar excluido, perder Hch 12:7; 27:17,26,29,32; Ro 

9:6; Gál 5:4; St 1:11; 1Pe 1:24; 2Pe 3:17 

     1595.     ἐκπλέψ embarcarse Hch 15:39; 18:18; 20:6 

     1596.     ἐκπληπϋψ cumplir Hch 13:33 

     1597.     ἐκπλήπψςιρ cumplimiento, término Hch 21:26 

     1598.     ἐκπλήςςψ llenar de admiración, llenar de espanto Mt 7:28; 13:54; 19:25; 22:33; Mc 1:22; 

6:2; 7:37; 10:26; 11:18; Lc 2:48; 4:32; 9:43; Hch 13:12 
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     1599.     ἐκπνέψ expirar Mc 15:37,39; Lc 23:46 

     1600.     ἐκποπεόομαι salir Mt 3:5; 4:4; 15:11,18; 20:29; Mc 1:5; 6:11; 7:15,19,20,21,23; 10:17,46; 

11:19; 13:1; Lc 3:7; 4:22,37; Jn 5:29; 15:26; Hch 9:28; 19:12; 25:4; Ef 4:29; Ap 1:16; 4:5; 

9:17,18; 11:5; 16:14; 19:15; 22:1 

     1601.     ἐκποπνεόψ entregarse a la prostitución Jud 1:7 

     1602.     ἐκπσόψ escupir (como señal de rechazo o para contrarrestar un hechizo) Gál 4:14 

     1603.     ἐκπιζϋψ arrancar (de raíz) Mt 13:29; 15:13; Lc 17:6; Jud 1:12 

     1604.     ἔκςσαςιρ asombro; éxtasis, trance Mc 5:42; 16:8; Lc 5:26; Hch 3:10; 10:10; 11:5; 22:17 

     1605.     ἐκςσπέυομαι pervertirse Tit 3:11 

     1606.     ἐκσαπάςςψ perturbar Hch 16:20 

     1607.     ἐκσείνψ extender; soltar Mt 8:3; 12:13(x2),49; 14:31; 26:51; Mc 1:41; 3:5(x2) Lc 5:13; 

6:10; 22:53; Jn 21:18; Hch 4:30; 26:1; 7:30 

     1608.     ἐκσελέψ terminar, concluir Lc 14:29,30 

     1609.     ἐκσένεια perseverancia, insistencia Hch 26:7 

     1610.     ἐκσενήρ constante, intenso 1Pe 4:8 

     1611.     ἐκσενρ con insistencia, con perseverancia Lc 22:44; Hch 12:5; 1Pe 1:22 

     1612.     ἐκσίθημι (med.) exponer; (pas.) ser abandonado Hch 7:21; 11:4; 18:26; 28:23 

     1613.     ἐκσινάςςψ sacudir Mt 10:14; Mc 6:11; Hch 13:51; 18:6 

     1614.     ἐκσϋρ exterior; fuera de, excepto Mt 23:26; Hch 26:22; 1Co 6:18; 14:5; 15:2,27; 2Co 12:2; 

1Ti 5:19 

     1615.     ἕκσορ sexto Mt 20:5; 27:45; Mc 15:33; Lc 1:26,36; 23:44; Jn 4:6; 19:14; Hch 10:9; Ap 

6:12; 9:13,14; 16:12; 21:20 

     1616.     ἐκσπέπψ (pas.) volverse, desviarse, dislocarse 1Ti 1:6; 5:15; 6:20; 2Ti 4:4; Hb 12:13 

     1617.     ἐκσπέυψ alimentar, educar Ef 5:29; 6:4 

     1618.     ἔκσπψμα aborto 1Co 15:8 

     1619.     ἐκυέπψ sacar, producir Mc 8:23; Lc 15:22; Hch 5:6,9,10,15; 1Ti 6:7; Hb 6:8 

     1620.     ἐκυεόγψ escapar, huir Lc 21:36; Hch 16:27; 19:16; Ro 2:3; 2Co 11:33; 1Ts 5:3; Hb 2:3; 

12:25 

     1621.     ἐκυοβέψ atemorizar, asustar 2Co 10:9 

     1622.     ἔκυοβορ asustado Mc 9:6; Hb 12:21 

     1623.     ἐκυόψ hacer brotar Mt 24:32; Mc 13:28 

     1624.     ἐκφέψ/ἐκφόννψ derramar Mt 9:17; 23:35; 26:28; Mc 14:24; Lc 5:37; 11:50; 22:20; Jn 

2:15; Hch 1:18; 2:17,18,33; 10:45; 22:20; Ro 3:15; 5:5; Tit 3:6; Jud 1:11; Ap 

16:1,2,3,4,6,8,10,12,17 

     1625.     ἐκφψπέψ alejarse Lc 21:21 

     1626.     ἐκχόφψ expirar Hch 5:5,10; 12:23 

     1627.     ἑκύν de buen grado, por naturaleza, por propia iniciativa Ro 8:20; 1Co 9:17 

     1628.     ἐλαία olivo, aceituna  

a)     Monte de los Olivos Mt 21:1; 24:3; 26:30; Mc 11:1; 13:3; 14:26; Lc 19:29,37; 21:37; 

22:39; Jn 8:1;  

b)     otros usos Ro 11:17,24; St 3:12; Ap 11:4 

     1629.     ἔλαιον aceite, ungüento,óleo Mt 25:3,4,8; Mc 6:13; Lc 7:46; 10:34; 16:6; Hb 1:9; St 5:14; 

Ap 6:6; 18:13 

     1630.     ἐλαιύν olivar, huerto de olivos Hch 1:12 

     1631.     λαμίσερ elamita Hch 2:9 
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     1632.     ἐλάςςψν/ἐλάσσψν menor, inferior Jn 2:10; Ro 9:12; 1Ti 5:9; Hb 7:7 

     1633.     ἐλασσονέψ tener menos 2Co 8:15 

     1634.     ἐλασσϋψ disminuir, hacer inferior Jn 3:30; Hb 2:7,9 

     1635.     ἐλαόνψ empujar, avanzar Mc 6:48; Lc 8:29; Jn 6:19; St 3:4; 2Pe 2:17 

     1636.     ἐλαυπία ligereza 2Co 1:17 

     1637.     ἐλαυπϋρ ligero, leve Mt 11:30; 2Co 4:17 

     1638.     ἐλάφιςσορ el más pequeño, mínimo, insignificante Mt 2:6; 5:19(x2); 25:40,45; Lc 12:26; 

16:10(x2); 19:17; 1Co 4:3; 6:2; 15:9; Ef 3:8; St 3:4 

     1639.     λεάζαπ Eleazar Mt 1:15(x2) 

     1640.     ἐλεάψ tener compasión, hacer obras de misericordia Ro 9:16; 12:8; Jud 1:22,23 

     1641.     ἐλεγμϋρ acción de convencer 2Ti 3:16 

     1642.     ἔλεγξιρ reprensión 2Pe 2:16 

     1643.     ἔλεγφορ prueba, conocimiento cierto Hb 11:1 

     1644.     ἐλέγφψ reprender, amonestar, convencer Mt 18:15; Lc 3:19; Jn 3:20; 8:46; 16:8; 1Co 

14:24; Ef 5:11,13; 1Ti 5:20; 2Ti 4:2; Tit 1:9,13; 2:15; Hb 12:5; St 2:9; Jud 1:15; Ap 3:19 

     1645.     ἐλεεινϋρ miserable 1Co 15:9; Ap 3:17 

     1646.     ἐλεέψ tener compasión, ser misericordioso Mt 5:7; 9:27; 15:22; 17:15; 18:33(x2); 

20:30,31; Mc 5:19; 10:47,48; Lc 16:24; 17:13; 18:38,39; Ro 9:15(x2),18; 11:30,31,32; 1Co 

7:25; 2Co 4:1; Flp 2:27; 1Ti 1:13,16; 1Pe 2:10(x2) 

     1647.     ἐλεημοςόνη limosna, obra de misericordia Mt 6:2,3,4; Lc 11:41; 12:33; Hch 3:2,3,10; 

9:36; 10:2,4,31; 24:17 

     1648.     ἐλεήμψν misericordioso, compasivo Mt 5:7; Hb 2:17 

     1649.     ἔλεορ misericordia, compasión  

a)     de Dios Lc 1:50,54,58,72,78; Ro 9:23; 11:31; 15:9; Gál 6:16; Ef 2:4; 1Ti 1:2; 2Ti 

1:2,16,18; Tit 3:5; Hb 4:16; 1Pe 1:3; 2Jn 1:3; Jud 1:2;  

b)     de Cristo 2Ti 1:2; Jud 1:21;  

c)     de los hombres Mt 9:13; 12:7; 23:23; Lc 10:37; St 2:13(x2); 3:17 

     1650.     ἐλετθεπία libertad Ro 8:21; 1Co 10:29; 2Co 3:17; Gál 2:4; 5:1,13(x2) St 1:25; 2:12; 1Pe 

2:16; 2Pe 2:19 

     1651.     ἐλεόθεπορ libre Mt 17:26; Jn 8:33,36; Ro 6:20; 7:3; 1Co 7:21,22,39; 9:1,19; 12:13; Gál 

3:28; 4:22,23,26,30,31; Ef 6:8; Col 3:11; 1Pe 2:16; Ap 6:15; 13:16; 19:18 

     1652.     ἐλετθεπϋψ librar, liberar, hacer libre Jn 8:32,36; Ro 6:18,22; 8:2,21; Gál 5:1 

     1653.     ἔλετςιρ venida Hch 7:52 

     1654.     ἐλευάνσινορ de marfil Ap 18:12 

     1655.     λιακίμ Eliaquim  

a)     hijo de Abihud Mt 1:13(x2)  

b)     hijo de Meleá Lc 3:30 

     1656.     λιέζεπ Eliézer Lc 3:29 

     1657.     λιοόδ Eliud Mt 1:14,15 

     1658.     λιςάβεσ Isabel Lc 1:5,7,13,24,36,40,41(x2),57 

     1659.     λιςαῖορ Eliseo Lc 4:27 

     1660.     ἐλίςςψ enrollar Hb 1:12; Ap 6:14 

     1661.     ἑλκϋψ cubrir de llagas Lc 4:27 

     1662.     ἕλκορ llaga, úlcera Lc 16:21; Ap 16:2,11 

     1663.     ἕλκψ atraer, sacar, arrastrar Jn 6:44; 12:32; 18:10; 21:6,11; Hch 16:19; 21:30; St 2:6 
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     1664.     λλάρ Grecia Hch 20:2 

     1665.     Ελλην griego, no judío, pagano Jn 7:35(x2); 12:20; Hch 14:1; 16:1,3; 17:4; 18:4; 19:10,17; 

20:21; 21:28; Ro 1:14,16; 2:9,10; 3:9; 10:12; 1Co 1:22,24; 10:32; 12:13; Gál 2:3; 3:28; Col 

3:11 

     1666.     λληνικϋρ griego Ap 9:11 

     1667.     λληνίρ griega, no judía, pagana Mc 7:26; Hch 17:12 

     1668.     λληνιςσήρ (judío) de habla griega Hch 6:1; 9:29; 11:20 

     1669.     λληνιςσί en griego Jn 19:20; Hch 21:37 

     1670.     ἐλλογάψ/ἐλλογέψ tomar en cuenta, imputar, poner a la cuenta Ro 5:13; Flm 1:18 

     1671.     λμαδάμ Elmadam Lc 3:28 

     1672.     ἐλπίζψ esperar, confiar, poner la confianza en Mt 12:21; Lc 6:34; 23:8; 24:21; Jn 5:45; 

Hch 24:26; 26:7; Ro 8:24,25; 15:12,24; 1Co 13:7; 15:19; 16:7; 2Co 1:10,13; 5:11; 8:5; 

13:6; Flp 2:19,23; 1Ti 3:14; 4:10; 5:5; 6:17; Flm 1:22; Hb 11:1; 1Pe 1:13; 3:5; 2Jn 1:12; 

3Jn 1:14 

     1673.     ἐλπίρ esperanza, confianza Hch 2:26; 16:19; 23:6; 24:15; 26:6,7; 27:20; 28:20; Ro 

4:18(x2); 5:2,4,5; 8:20,24(x3); 12:12; 15:4,13(x3) 1Co 9:10(x2); 13:13; 2Co 1:7; 3:12; 

10:15; Gál 5:5; Ef 1:18; 2:12; 4:4; Flp 1:20; Col 1:5,23,27; 1Ts 1:3; 2:19; 4:13; 5:8; 2Ts 

2:16; 1Ti 1:1; Tit 1:2; 2:13; 3:7; Hb 3:6; 6:11,18; 7:19; 10:23; 1Pe 1:3,21; 3:15; 1Jn 3:3 

     1674.     λόμαρ Elimas Hch 13:8 

     1675.     ελψι Elohí (= Dios mío) Mc 15:34(x2) 

     1676.     ἐματσοῦ (de, a, para...) mí mismo (37 veces) 

     1677.     ἐμβαίνψ montarse, subir (a la barca), embarcarse Mt 8:23; 9:1; 13:2; 14:22; 15:39; Mc 4:1; 

5:18; 6:45; 8:10,13; Lc 5:3; 8:22,37; Jn 6:17,24; 21:3 

     1678.     ἐμβάλλψ arrojar Lc 12:5 

     1679.     ἐμβάπσψ meter, mojar Mt 26:23; Mc 14:20 

     1680.     ἐμβασεόψ iniciarse (en los misterios), sumergirse (?) Col 2:18 

     1681.     ἐμβιβάζψ hacer subir a bordo Hch 27:6 

     1682.     ἐμβλέπψ mirar, fijarse en, mirar fijamente Mt 6:26; 19:26; Mc 8:25; 10:21,27; 14:67; Lc 

20:17; 22:61; Jn 1:36,42; Hch 1:11; 22:11 

     1683.     ἐμβπιμάομαι hablar severamente, criticar duramente, indignarse Mt 9:30; Mc 1:43; 14:5; 

Jn 11:33,38 

     1684.     ἐμέψ vomitar Ap 3:16 

     1685.     ἐμμαίνομαι enfurecerse Hch 26:11 

     1686.     μμανοτήλ Emmanuel Mt 1:23 

     1687.     μμαοῦρ Emaús Lc 24:13 

     1688.     ἐμμένψ permanecer fiel, quedarse, cumplir fielmente Hch 14:22; 28:30; Gál 3:10; Hb 8:9 

     1689.     μμύπ Hamor Hch 7:16 

     1690.     ἐμϋρ mi, mío (76 veces) 

     1691.     ἐμπαιγμονή sarcasmo 2Pe 3:3 

     1692.     ἐμπαιγμϋρ ultraje Hb 11:36 

     1693.     ἐμπαίζψ burlarse Mt 2:16; 20:19; 27:29,31,41; Mc 10:34; 15:20,31; Lc 14:29; 18:32; 

22:63; 23:11,36 

     1694.     ἐμπαίκσηρ burlón 2Pe 3:3; Jud 1:18 

     1695.     ἐμπεπιπασέψ caminar 2Co 6:16 
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     1696.     ἐμπίμπλημι/ἐμπίπλημι llenar, colmar; (pas.) quedar satisfecho Lc 1:53; 6:25; Jn 6:12; Hch 

14:17; Ro 15:24 

     1697.     ἐμπίμππημι/ἐμπίππημι incendiar Mt 22:7 

     1698.     ἐμπίπσψ caer(se) Mt 12:11; Lc 6:39; 10:36; 1Ti 3:6,7; 6:9; Hb 10:31 

     1699.     ἐμπλέκψ enredar 2Ti 2:4; 2Pe 2:20 

     1700.     ἐμπλοκή trenzado, peinado rebuscado 1Pe 3:3 

     1701.     ἐμπνέψ respirar Hch 9:1 

     1702.     ἐμποπεόομαι hacer negocios, dedicarse al comercio St 4:13; 2Pe 2:3 

     1703.     ἐμποπία negocios Mt 22:5 

     1704.     ἐμπϋπιον mercado Jn 2:16 

     1705.     ἔμποπορ comerciante Mt 13:45; Ap 18:3,11,15,23 

     1706.     ἔμπποςθεν delante de, en presencia de; por delante (48 veces) 

     1707.     ἐμπσόψ escupir Mt 26:67; 27:30; Mc 10:34; 14:65; 15:19; Lc 18:32 

     1708.     ἐμυανήρ visible Hch 10:40; Ro 10:20 

     1709.     ἐμυανίζψ mostrar, revelar; acusar; (pas.) aparecerse, presentarse Mt 27:53; Jn 14:21,22; 

Hch 23:15,22; 24:1; 25:2,15; Hb 9:24; 11:14 

     1710.     ἔμυοβορ lleno de miedo Lc 24:5,37; Hch 10:4; 24:25; Ap 11:13 

     1711.     ἐμυτςάψ soplar Jn 20:22 

     1712.     ἔμυτσορ sembrado St 1:21 

     1713.     ἐν en, dentro de, entre, por, con, durante, con ayuda de, en virtud de (2753 veces)  

Algunas combinaciones especiales:  

a)     ἐν (σῶ) θεῶ (en Dios) Jn 3:21; Ro 2:17; 5:11; Ef 3:9; Col 3:3; 1Ts 1:1; 2:2; 2Ts 1:1; Jud 

1:1; 1Jn 4:15,16;  

b)     ἐν (σῶ) κτπίῳ (en el Señor) Ro 14:14; 16:2,8,11,12(x2),13,22; 1Co 1:31; 4:17; 7:22,39; 

9:1,2; 11:11; 15:58; 16:19; 2Co 2:12; 10:17; Gál 5:10; Ef 1:15; 2:21; 4:1,17; 5:8; 6:1,10,21; 

Flp 1:14; 2:19,24,29; 3:1; 4:1,2,4,10; Col 3:18,20; 4:7,17; 1Ts 1:1; 3:8; 4:1; 5:12; 2Ts 1:1; 

3:4,12; Flm 1:16,20; Ap 14:13;  

c)     ἐν (σῶ) Φπιςσῶ (Ἰηςοῦ) (en Cristo [Jesús]) Ro 3:24; 6:11,23; 8:1,2,39; 9:1; 12:5; 15:17; 

16:3,7,9,10; 1Co 1:2,4,30; 3:1; 4:10,15(x2), 17; 15:18,19,22,31; 16:24; 2Co 2:14,17; 3:14; 

5:17,19; 12:2,19; Gál 1:22; 2:4,17; 3:14,26,28; Ef 1:1,3,10,12,20; 2:6,7,10,13; 3:6,11,21; 

4:32; Flp 1:1,13,26; 2:1,5; 3:3,14; 4:7,19,21; Col 1:2,4,28; 1Ts 2:14; 4:16; 5:18; 1Ti 1:14; 

3:13; 2Ti 1:1,9,13; 2:1,10; 3:12,15; Flm 1:8,20,23; 1Pe 3:16; 5:10,14;  

d)     ἐν (σῶ) Ἰηςοῦ (en Jesús) Hch 4:2; Ef 4:21; Ap 1:9;  

e)     ἐν (σῶ) πνεόμασι (en espíritu, en el Espíritu, i.e., el Espíritu Santo) Mt 3:11; 12:28; 22:43; 

Mc 1:8; 12:36; Lc 2:27; 3:16; 4:1; 10:21; Jn 1:33; 4:23,24; Hch 1:5; 11:16; 19:21; Ro 8:9; 

9:1; 14:17; 15:16; 1Co 6:11; 12:3; 14:16; 2Co 6:6; Ef 2:22; 3:5; 5:18; 6:18; Col 1:8; 1Ts 

1:5; 1Pe 1:12; Jud 1:20; Ap 1:10; 4:2; 17:3; 21:10 

     1714.     ἐναγκαλίζομαι tomar en los brazos, abrazar Mc 9:36; 10:16 

     1715.     ἐνάλιορ marino St 3:7 

     1716.     ἐνάνσι delante de Lc 1:8; Hch 8:21 

     1717.     ἐνανσίον delante de, ante Lc 1:6; 20:26; 24:19; Hch 7:10; 8:32; 2Co 2:7; Gál 2:7; 1Pe 3:9 

     1718.     ἐνανσίορ contrario, opuesto Mt 14:24; Mc 6:48; 15:39; Hch 26:9; 27:4; 28:17; 1Ts 2:15; 

Tit 2:8 

     1719.     ἐνάπφομαι comenzar Gál 3:3; Flp 1:6 

     1720.     ἔνασορ noveno Mt 20:5; 27:45,46; Mc 15:33,34; Lc 23:44; Hch 3:1; 10:3,30; Ap 21:20 
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     1721.     ἐνδεήρ necesitado Hch 4:44 

     1722.     ἔνδειγμα indicio seguro 2Ts 1:5 

     1723.     ἐνδείκντμι (med.) mostrar, demostrar, revelar Ro 2:15; 9:17,22; 2Co 8:24; Ef 2:7; 1Ti 

1:16; 2Ti 4:14; Tit 2:10; 3:2; Hb 6:10,11 

     1724.     ἔνδειξιρ revelación, demostración, indicio Ro 3:25,26; 2Co 8:24; Flp 1:28 

     1725.     ἕνδεκα once Mt 28:16; Mc 16:14; Lc 24:9,33; Hch 1:26; 2:14 

     1726.     ἑνδέκασορ undécimo Mt 20:6,9; Ap 21:20 

     1727.     ἐνδέφεσαι es posible Lc 13:33 

     1728.     ἐνδημέψ estar en casa, habitar 2Co 5:6,8,9 

     1729.     ἐνδιδόςκψ vestir; (med.) vestirse Mc 15:17; Lc 16:19 

     1730.     ἔνδικορ justo Ro 3:8; Hb 2:2 

     1731.     ἐνδοξάζομαι ser glorificado, manifestar la gloria 2Ts 1:10,12 

     1732.     ἔνδοξορ glorioso, espléndido, maravilloso Lc 7:25; 13:17; 1Co 4:10; Ef 5:27 

     1733.     ἔνδτμα vestido, traje, ropa Mt 3:4; 6:25,28; 7:15; 22:11,12; 28:3; Lc 12:23 

     1734.     ἐνδτναμϋψ dar fuerzas, fortalecer Hch 9:22; Ro 4:20; Ef 6:10; Flp 4:13; 1Ti 1:12; 2Ti 2:1; 

4:17 

     1735.     ἐνδόνψ introducirse mañosamente 2Ti 3:6 

     1736.     ἔνδτςιρ acción de vestirse 1Pe 3:3 

     1737.     ἐνδόψ vestir(se), revestir(se) Mt 6:25; 22:11; 27:31; Mc 1:6; 6:9; 15:20; Lc 8:27; 12:22; 

15:22; 24:49; Hch 12:21; Ro 13:12,14; 1Co 15:53(x2),54(x2) Gál 3:27; Ef 4:24; 6:11,14; 

Col 3:10,12; 1Ts 5:8; Ap 1:13; 15:6; 19:14 

     1738.     ἐνδύμηςιρ construcción Ap 21:18 

     1739.     ἐνέδπα plan, emboscada Hch 23:16; 25:3 

     1740.     ἐνεδπεόψ planear una emboscada Lc 11:54; Hch 23:21 

     1741.     ἐνειλέψ envolver apretadamente Mc 15:46 

     1742.     ἔνειμι haber dentro Lc 11:41 

     1743.     ἕνεκα/ἕνεκεν/εἵνεκεν a causa de (26 veces) 

     1744.     ἐνενήκονσα ἐννέα noventa y nueve Mt 18:12,13; Lc 15:4,7 

     1745.     ἐνεϋρ mudo (de espanto) Hch 9:7 

     1746.     ἐνέπγεια poder, fuerza, actividad Ef 1:19; 3:7; 4:16; Flp 3:21; Col 1:29; 2:12; 2Ts 2:9,11 

     1747.     ἐνεπγέψ obrar, actuar, ejercer actividad, mostrar el poder Mt 14:2; Mc 6:14; Ro 7:5; 1Co 

12:6; 12:11; 2Co 1:6; 4:12; Gál 2:8(x2); 3:5; 5:6; Ef 1:11,20; 2:2; 3:20; Flp 2:13(x2) Col 

1:29; 1Ts 2:13; 2Ts 2:7; St 5:16 

     1748.     ἐνέπγημα actividad, poder 1Co 12:6,10 

     1749.     ἐνεπγήρ eficaz, poderoso 1Co 16:9; Flm 1:6; Hb 4:12 

     1750.     ἐνετλογέψ bendecir Hch 3:25; Gál 3:6 

     1751.     ἐνέφψ guardar rencor, indignarse; (pas.) someterse Mc 6:19; Lc 11:53; Gál 5:1 

     1752.     ἐνθάδε aquí Lc 24:41; Jn 4:15,16; Hch 10:18; 16:28; 17:6; 25:17,24 

     1753.     ἔνθεν de aquí, desde aquí Mt 17:20; Lc 16:26 

     1754.     ἐνθτμέομαι pensar Mt 1:20; 9:4 

     1755.     ἐνθόμηςιρ pensamiento, invención Mt 9:4; 12:25; Hch 17:29; Hb 4:12 

     1756.     ἔνι hay 1Co 6:5; Gál 3:28(x3) Col 3:11; St 1:17 

     1757.     ἐνιατσϋρ año Lc 4:19; Jn 11:49,51; 18:13; Hch 11:26; 18:11; Gál 4:10; Hb 9:7,25; 10:1,3; 

St 4:13; 5:17; Ap 9:15 
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     1758.     ἐνίςσημι estar presente, hacerse presente, llegar Ro 8:38; 1Co 3:22; 7:26; Gál 1:4; 2Ts 2:2; 

2Ti 3:1; Hb 9:9 

     1759.     ἐνιςφόψ dar fuerzas; recobrar fuerzas Lc 22:43; Hch 9:19 

     1760.     ἐννέα nueve Lc 17:17 

     1761.     ἐννεόψ hacer señas (para preguntar) Lc 1:62 

     1762.     ἔννοια idea, pensamiento Hb 4:12; 1Pe 4:1 

     1763.     ἔννομορ legal, dentro de la ley Hch 19:39; 1Co 9:21 

     1764.     ἔνντφα de noche Mc 1:35 

     1765.     ἐνοικέψ habitar, vivir Ro 8:11; 2Co 6:16; Col 3:16; 2Ti 1:5,14 

     1766.     ἐνοπκίζψ conjurar 1Ts 5:27 

     1767.     ἑνϋσηρ unidad Ef 4:3,13 

     1768.     ἐνοφλέψ hacer sufrir, causar malestar Lc 6:18; Hb 12:15 

     1769.     ἔνοφορ reo, merecedor, sometido Mt 5:21,22(3x); 26:66; Mc 3:29; 14:64; 1Co 11:27; Hb 

2:15; St 2:10 

     1770.     ἔνσαλμα ley, orden Mt 15:9; Mc 7:7; Col 2:22 

     1771.     ἐνσαυιάζψ sepultar, enterrar Mt 26:12; Jn 19:40 

     1772.     ἐνσαυιαςμϋρ sepultura Mc 14:8; Jn 12:7 

     1773.     ἐνσέλλομαι ordenar, mandar, dar órdenes Mt 4:6; 17:9; 19:7; 28:20; Mc 10:3; 13:34; Lc 

4:10; Jn 8:5; 14:31; 15:14,17; Hch 1:2; 13:47; Hb 9:20; 11:22 

     1774.     ἐνσεῦθεν de aquí, de este lado Lc 4:9; 13:31; Jn 2:16; 7:3; 14:31; 18:36; 19:18(x2) St 4:1; 

Ap 22:2 

     1775.     ἔνσετξιρ súplica, oración 1Ti 2:1; 4:5 

     1776.     ἔνσιμορ estimado, apreciado, honorable, precioso Lc 7:2; 14:8; Flp 2:29; 1Pe 2:4,6 

     1777.     ἐνσολή mandato, mandamiento, precepto, orden, encargo Mt 5:19; 15:3; 19:17; 

22:36,38,40; Mc 7:8,9; 10:5,19; 12:28,31; Lc 1:6; 15:29; 18:20; 23:56; Jn 10:18; 11:57; 

12:49,50; 13:34; 14:15,21; 15:10(x2),12; Hch 17:15; Ro 7:8,9,10,11,12,13; 13:9; 1Co 7:19; 

14:37; Ef 2:15; 6:2; Col 4:10; 1Ti 6:14; Tit 1:14; Hb 7:5,16,18; 9:19; 2Pe 2:21; 3:2; 1Jn 

2:3,4,7(x3),8; 3:22,23(x2),24; 4:21; 5:2,3(x2) 2Jn 1:4,5,6(x2) Ap 12:17; 14:12 

     1778.     ἐνσϋπιορ residente Hch 21:12 

     1779.     ἐνσϋρ dentro de, en medio de Mt 23:26; Lc 17:21 

     1780.     ἐνσπέπψ causar vergüenza; (pas.) respetar, avergonzarse Mt 21:37; Mc 12:6; Lc 18:2,4; 

20:13; 1Co 4:14; 2Ts 3:14; Tit 2:8; Hb 12:9 

     1781.     ἐνσπέυψ educar, alimentar 1Ti 4:6 

     1782.     ἔνσπομορ temeroso, lleno de miedo Hch 7:32; 16:29; Hb 12:21 

     1783.     ἐνσποπή vergüenza 1Co 6:5; 15:34 

     1784.     ἐνσπτυάψ entregarse al placer 2Pe 2:13 

     1785.     ἐνστγφάνψ interceder, pedir Hch 25:24; Ro 8:27,34; 11:2; Hb 7:25 

     1786.     ἐνστλίςςψ envolver, enrollar Mt 27:59; Lc 23:53; Jn 20:7 

     1787.     ἐνστπϋψ grabar 2Co 3:7 

     1788.     ἐντβπίζψ injuriar Hb 10:29 

     1789.     ἐντπνιάζομαι tener sueños, soñar Hch 2:17; Jud 1:8 

     1790.     ἐνόπνιον sueño Hch 2:17 

     1791.     ἐνύπιον delante de, ante, en presencia de, a los ojos de, a juicio de, respecto de, para (94 

veces)  

Combinaciones especiales:  
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a)     ἐνύπιον [σοῦ] θεοῦ (delante de Dios) (o equivalente) Lc 1:19; 12:6; 16:15b; Hch 4:19; 

7:46; 10:31,33; Ro 14:22; 1Co 1:29; 2Co 4:2; 7:12; Gál 1:20; 1Ti 2:3; 5:4,21; 6:13; 2Ti 

2:14; 4:1; Hb 4:13; 13:21; 1Pe 3:4; 1Jn 3:22; Ap 3:2,5a; 4:10; 8:2,4; 9:13; 11:16; 12:10; 

15:4; 16:19;  

b)     ἐνύπιον σοῦ θπϋνοτ (delante del trono) Ap 1:4; 4:5,6,10a; 7:9a,11,15; 8:3; 14:3; 20:12;  

c)     ἐνύπιον [σοῦ] κτπίοτ (delante del Señor) Lc 1:15,76; 2Co 8:21; St 4:10; Ap 11:4;  

d)     ἐνύπιον σοῦ ἀπνίοτ (delante del Cordero) Ap 5:8; 7:9b; 14:10b;  

e)     ἐνύπιον [σν] ἀγγέλψν (delante de los ángeles) Lc 12:9b; 15:10; Ap 3:5b; 14:10a 

     1792.     νύρ Enós Lc 3:38 

     1793.     ἐνψσίζομαι escuchar con atención Hch 2:14 

     1794.     νύφ Henoc Lc 3:37; Hb 11:5; Jud 1:14 

     1795.     ἕξ seis Mt 17:1; Mc 9:2; Lc 4:25; 13:14; Jn 2:6; 12:1; Hch 11:12; 18:11; St 5:17; Ap 4:8 

     1796.     ἐξαγγέλλψ proclamar 1Pe 2:9 

     1797.     ἐξαγοπάζψ rescatar, liberar, redimir Gál 3:13; 4:5; Ef 5:16; Col 4:5 

     1798.     ἐξάγψ sacar Mc 15:20; Lc 24:50; Jn 10:3; Hch 5:19; 7:36,40; 12:17; 13:17; 16:37,39; 

21:38; Hb 8:9 

     1799.     ἐξαιπέψ arrancar, librar Mt 5:29; 18:9; Hch 7:10,34; 12:11; 23:27; 26:17; Gál 1:4 

     1800.     ἐξαίπψ arrancar 1Co 5:13 

     1801.     ἐξαισέψ (med.) pedir, escoger Lc 22:31 

     1802.     ἐξαίυνηρ de repente Mc 13:36; Lc 2:13; 9:39; Hch 9:3; 22:6 

     1803.     ἐξακολοτθέψ seguir 2Pe 1:16; 2:2,15 

     1804.     ἑξακϋςιοι ἑξήκονσα ἕξ seiscientos sesenta y seis Ap 13:18 

     1805.     ἐξαλείυψ borrar, anular Hch 3:19; Col 2:14; Ap 3:5; 7:17; 21:4 

     1806.     ἐξάλλομαι saltar Hch 3:8 

     1807.     ἐξανάςσαςιρ resurrección Flp 3:8 

     1808.     ἐξανασέλλψ brotar Mt 13:5; Mc 4:5 

     1809.     ἐξανίςσημι suscitar, asegurar; levantarse Mc 12:19; Lc 20:28; Hch 15:5 

     1810.     ἐξαπασάψ engañar Ro 7:11; 16:18; 1Co 3:18; 2Co 11:3; 2Ts 2:3; 1Ti 2:14 

     1811.     ἐξάπινα de repente Mc 9:8 

     1812.     ἐξαποπέομαι desesperar 2Co 1:8; 4:8 

     1813.     ἐξαποςσέλλψ enviar, despachar, despedir Lc 1:53; 20:10,11; Hch 7:12; 9:30; 11:22; 12:11; 

13:26; 17:14; 22:21; Gál 4:4,6 

     1814.     ἐξαπσίζψ completar, capacitar Hch 21:5; 2Ti 3:17;  

     1815.     ἐξαςσπάπσψ deslumbrar Lc 9:29 

     1816.     ἐξατσρ en seguida, de inmediato Mc 6:25; Hch 10:33; 11:11; 21:32; 23:30; Flp 2:23 

     1817.     ἐξεγείπψ suscitar, resucitar Ro 9:17; 1Co 6:14 

     1818.     ἔξειμι salir, partir Hch 13:42; 17:15; 20:7; 27:43 

     1819.     ἐξέλκψ atraer St 1:14 

     1820.     ἐξέπαμα vómito 2Pe 2:22 

     1821.     ἐξεπατνάψ investigar 1Pe 1:10 

     1822.     ἐξέπφομαι salir, proceder, irse, escapar, cesar Mt 2:6; 5:26; 8:28,32,34; 9:26,31,32; 

10:11,14; 11:7,8,9; 12:14,43,44; 13:1,3,49; 14:14; 15:18,19,21,22; 17:18; 18:28; 20:1,3,5,6; 

21:17; 22:10; 24:1, 26,27; 25:1,6; 26:30,55,71,75; 27:32,53; Mc 1:25,26,28,29,35,38,45; 

2:12,13; 3:6,21; 4:3; 5:2,8,13,30; 6:1,10,12,24,34,54; 7:29,30,31; 8:11,27; 9:25,26,29,30; 

11:11,12; 14:16,26,48,68; 16:8,20; Lc 1:22; 2:1; 4:14,35(x2),36,41,42; 5:8,27; 6:12,19; 
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7:17,24,25,26; 8:2,5,27,29, 33,35(x2),38,46; 9:4,5,6; 10:10; 11:14,24(x2),53; 12:59; 13:31; 

14:18, 21,23; 15:28; 17:29; 21:37; 22:39,52,62; Jn 1:43; 4:30,43; 8:9,42,59; 10:9,39; 

11:31,44; 12:13; 13:3,30,31; 16:27,28,30; 17:8; 18:1,4,16,29, 38; 19:4,5,17,34; 20:3; 

21:3,23; Hch 1:21; 7:3,4,7; 8:7; 10:23; 11:25; 12:9,10,17; 14:20; 15:24,40; 

16:3,10,13,18(x2),19,36,40(x2); 17:33; 18:23; 20:1,11; 21:5,8; 22:18; 28:3; Ro 10:18; 1Co 

5:10; 14:36; 2Co 2:13; 6:17; 8:17; Flp 4:15; 1Ts 1:8; Hb 3:16; 7:5; 11:8(x2); 13:13; St 

3:10; 1Jn 2:19; 4:1; 2Jn 1:7; 3Jn 1:7; Ap 3:12; 6:2,4; 9:3; 14:15,17, 18,20; 15:6; 16:17; 

18:4; 19:5,21; 20:8 

     1823.     ἔξεςσιν estar permitido Mt 12:2,4,10,12; 14:4; 19:3; 20:15; 22:17; 27:6; Mc 2:24,26; 3:4; 

6:18; 10:2; 12:14; Lc 6:2,4,9; 14:3; 20:22; Jn 5:10; 18:31; Hch 2:29; 16:21; 21:37; 22:25; 

1Co 6:12(x2); 10:23(x2) 2Co 12:4 

     1824.     ἐξεσάζψ averiguar, preguntar Mt 2:8; 10:11; Jn 21:12 

     1825.     ἐξηγέομαι contar, referir, explicar Lc 24:35; Jn 1:18; Hch 10:8; 15:12,14; 21:19 

     1826.     ἑξήκονσα sesenta Mt 13:8,23; Mc 4:8,20; Lc 24:13; 1Ti 5:8 

     1827.     ἑξρ el (día) siguiente, luego Lc 7:11; 9:37; Hch 21:1; 25:17; 27:18 

     1828.     ἐξηφέψ hacer oir 1Ts 1:8 

     1829.     ἕξιρ costumbre Hb 5:14 

     1830.     ἐξίςσημι quedar asombrado, portarse como loco; asombrar Mt 12:23; Mc 2:12; 3:21; 5:42; 

6:51; Lc 2:47; 8:56; 24:22; Hch 2:7,12; 8:9,11,13; 9:21; 10:45; 12:16; 2Co 5:13 

     1831.     ἐξιςφόψ poder Ef 3:18 

     1832.     ἔξοδορ salida, muerte Lc 9:31; Hb 11:22; 2Pe 1:15 

     1833.     ἐξολεθπεόψ exterminar Hch 3:23 

     1834.     ἐξομολογέψ confesar, reconocer, alabar, aceptar un trato Mt 3:6; 11:25; Mc 1:5; Lc 10:21; 

22:6; Hch 19:18; Ro 14:11; 15:9; Flp 2:11; St 5:16 

     1835.     ἐξοπκίζψ conjurar Mt 26:63 

     1836.     ἐξοπκιςσήρ exorcista Hch 19:13 

     1837.     ἐξοπόςςψ abrir un boquete, sacar Mc 2:4; Gál 4:15 

     1838.     ἐξοτδενέψ despreciar Mc 9:12 

     1839.     ἐξοτθενέψ despreciar Lc 18:9; 23:11; Hch 4:11; Ro 14:3,10; 1Co 1:28; 6:4; 16:11; 2Co 

10:10; Gál 4:14; 1Ts 5:20 

     1840.     ἐξοτςία autoridad, poder, derecho, jurisdicción, gobierno, privilegio, potestad Mt 7:29; 

8:9; 9:6,8; 10:1; 21:23(x2),24,27; 28:18; Mc 1:22,27; 2:10; 3:15; 6:7; 11:28(x2),29,33; 

13:34; Lc 4:6,32,36; 5:24; 7:8; 9:1; 10:19; 12:5,11; 19:17; 20:2(x2),8,20; 22:53; 23:7; Jn 

1:12; 5:27; 10:18(x2); 17:2; 19:10(x2),11; Hch 1:7; 5:4; 8:19; 9:14; 26:10,12,18; Ro 9:21; 

13:1(x2),2,3; 1Co 7:37; 8:9; 9:4,5,6,12(x2),18; 11:10; 15:24; 2Co 10:8; 13:10; Ef 1:21; 2:2; 

3:10; 6:12; Col 1:13,16; 2:10,15; 2Ts 3:9; Tit 3:1; Hb 13:10; 1Pe 3:22; Jud 1:25; Ap 2:26; 

6:8; 9:3(x2),10,19; 11:6(x2); 12:10; 13:2,4,5,7,12; 14:18; 16:9; 17:12,13; 18:1; 20:6; 22:14 

     1841.     ἐξοτςιάζψ ejercer el poder, dominar, disponer Lc 22:25; 1Co 6:12; 7:4(x2) 

     1842.     ἐξοφή eminencia Hch 25:23 

     1843.     ἐξτπνίζψ despertar (trans.) Jn 11:11 

     1844.     ἔξτπνορ despierto Hch 16:27 

     1845.     ἔξψ fuera (de), afuera (63 veces) 

                                                             
trans. transitivo 
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     1846.     ἔξψθεν de fuera, por fuera, exterior (13 veces) 

     1847.     ἐξψθέψ expulsar, sacar Hch 7:45; 27:39 

     1848.     ἐξύσεπορ exterior Mt 8:12; 22:13; 25:30 

     1849.     ἔοικα parecerse St 1:6,23 

     1850.     ἑοπσάζψ celebrar una fiesta 1Co 5:8 

     1851.     ἑοπσή fiesta Mt 26:5; 27:15; Mc 14:2; 15:6; Lc 2:41,42; 22:1; Jn 2:23; 4:45(x2); 5:1; 6:4; 

7:2,8(x2),10,11,14,37; 11:56; 12:12,20; 13:1,29; Col 2:16 

     1852.     ἐπαγγελία promesa, aceptación Lc 24:49; Hch 1:4; 2:33,39; 7:17; 13:23,32; 23:21; 26:6; 

Ro 4:13,14,16,20; 9:4,8,9; 15:8; 2Co 1:20; 7:1; Gál 3:14,16,17,18(x2),21,22,29; 4:23,28; Ef 

1:13; 2:12; 3:6; 6:2; 1Ti 4:8; 2Ti 1:1; Hb 4:1; 6:12,15,17; 7:6; 8:6; 9:15; 10:36; 

11:9(x2),13,17,33,39; 2Pe 3:4,9; 1Jn 2:25 

     1853.     ἐπαγγέλλομαι prometer; profesar Mc 14:11; Hch 7:5; Ro 4:21; Gál 3:19; 1Ti 2:10; 6:21; 

Tit 1:2; Hb 6:13; 10:23; 11:11; 12:26; St 1:12; 2:5; 2Pe 2:19; 1Jn 2:25 

     1854.     ἐπάγγελμα promesa 2Pe 1:4; 3:13 

     1855.     ἐπάγψ hacer caer sobre Hch 5:28; 2Pe 2:1,5 

     1856.     ἐπαγψνίζομαι luchar por Jud 1:3 

     1857.     ἐπαθποίζομαι amontonarse Lc 11:29 

     1858.     παίνεσορ Epéneto Ro 16:5 

     1859.     ἐπαινέψ alabar Lc 16:8; Ro 15:11; 1Co 11:2,17,22(x2) 

     1860.     ἔπαινορ alabanza, aprobación, cosa recomendable Ro 2:29; 13:3; 1Co 4:5; 2Co 8:18; Ef 

1:6,12,14; Flp 1:11; 4:8; 1Pe 1:7; 2:14 

     1861.     ἐπαίπψ levantar, alzar, elevar; (med.) levantarse, mostrarse arrogante Mt 17:8; Lc 6:20; 

11:27; 16:23; 18:13; 21:28; 24:50; Jn 4:35; 6:5; 13:18; 17:1; Hch 1:9; 2:14; 14:11; 22:22; 

27:40; 2Co 10:5; 11:20; 1Ti 2:8 

     1862.     ἐπαιςφόνομαι avergonzarse Mc 8:38(x2) Lc 9:26(x2) Ro 1:16; 6:21; 2Ti 1:8,12,16; Hb 

2:11; 11:16 

     1863.     ἐπαισέψ pedir limosna Lc 16:3; 18:35 

     1864.     ἐπακολοτθέψ seguir; consagrarse a Mc 16:20; 1Ti 5:10,24; 1Pe 2:21 

     1865.     ἐπακοόψ escuchar 2Co 6:2 

     1866.     ἐπακποάομαι escuchar Hch 16:25 

     1867.     ἐπάν cuando, si Mt 2:8; Lc 11:22,34 

     1868.     ἐπάναγκερ indispensable Hch 15:28 

     1869.     ἐπανάγψ regresar, avanzar Mt 21:18; Lc 5:3,4 

     1870.     ἐπαναμιμνῄςκψ refrescar la memoria Ro 15:15 

     1871.     ἐπαναπαόομαι descansar, confiar Lc 10:6; Ro 2:17 

     1872.     ἐπανέπφομαι regresar Lc 10:35; 19:15 

     1873.     ἐπανίςσημι (med.) levantarse Mt 10:21; Mc 13:12 

     1874.     ἐπανϋπθψςιρ corrección 1Ti 3:16 

     1875.     ἐπάνψ encima de, sobre, por más de, a más de Mt 2:9; 5:14; 21:7; 23:18,20,22; 27:37; 

28:2; Mc 14:5; Lc 4:39; 10:19; 11:44; 19:17,19; Jn 3:31(x2) 1Co 15:6; Ap 6:8; 20:3 

     1876.     ἐπάπασορ maldito Jn 7:49 

     1877.     ἐπαπκέψ socorrer, asistir 1Ti 5:10,16(x2) 

     1878.     ἐπαπφεία provincia Hch 23:34; 25:1 

     1879.     ἔπατλιρ predio Hch 1:20 
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     1880.     ἐπαόπιον día siguiente Mt 27:62; Mc 11:12; Jn 1:29,35,43; 6:22; 12:12; Hch 10:9,23,24; 

14:20; 20:7; 21:8; 22:30; 23:32; 25:6,23 

     1881.     παυπρ Epafras Col 1:7; 4:12; Flm 1:23 

     1882.     ἐπαυπίζψ arrojar como espuma Jud 1:13 

     1883.     παυπϋδισορ Epafrodito Flp 2:25; 4:18 

     1884.     ἐπεγείπψ incitar, indisponer Hch 13:50; 14:2 

     1885.     ἐπεί puesto que, porque, ya que, pues si no (26 veces) 

     1886.     ἐπειδή puesto que, porque; cuando (10 veces) 

     1887.     ἐπειδήπεπ puesto que Lc 1:1 

     1888.     ἔπειμι seguir (σῆ ἐπιοόςῃ = al día siguiente) Hch 7:26; 16:11; 20:15; 21:18; 23:11 

     1889.     ἐπειςαγψγή acción de dar entrada, cabida Hb 7:19 

     1890.     ἐπειςέπφομαι llegar sorpresivamente Lc 21:35 

     1891.     ἔπεισα después, luego Lc 16:7; Jn 11:7; 1Co 12:28(x2); 15:6, 7,23,46; Gál 1:18,21; 2:1; 

1Ts 4:17; Hb 7:2,27; St 3:17; 4:14 

     1892.     ἐπέκεινα más allá de Hch 7:43 

     1893.     ἐπεκσείνομαι lanzarse hacia Flp 3:13 

     1894.     ἐπενδόομαι revestirse 2Co 5:2,4 

     1895.     ἐπενδόσηρ túnica Jn 21:7 

     1896.     ἐπέπφομαι venir, sobrevenir, suceder Lc 1:35; 11:22; 21:26; Hch 1:8; 8:24; 13:40; 14:19; 

Ef 2:7; St 5:1 

     1897.     ἐπεπψσάψ preguntar, pedir Mt 12:10; 16:1; 17:10; 22:23,35,41,46; 27:11; Mc 5:9; 7:5,17; 

8:23,27,29; 9:11,16,21,28,32,33; 10:2,10,17; 11:29; 12:18,28,34; 13:3; 14:60,61; 15:2,4,44; 

Lc 2:46; 3:10,14; 6:9; 8:9,30; 9:18; 17:20; 18:18,40; 20:21,27,40; 21:7; 22:64; 23:6,9; Jn 

9:23; 18:7; Hch 5:27; 23:34; Ro 10:20; 1Co 14:35 

     1898.     ἐπεπύσημα petición 1Pe 3:21 

     1899.     ἐπέφψ observar, mirar; demorarse; mantener fielmente; velar por Lc 14:7; Hch 3:5; 19:22; 

Flp 2:16; 1Ti 4:16 

     1900.     ἐπηπεάζψ maldecir, injuriar Lc 6:28; 1Pe 3:16 

     1901.     ἐπί sobre, a, en, junto a, ante, con base en, referente a, durante, además de, de, para, por, 

contra (890 veces) 

     1902.     ἐπιβαίνψ montar(se), embarcarse, llegar Mt 21:5; Hch 20:18; 21:2,4; 25:1; 27:2 

     1903.     ἐπιβάλλψ poner, poner encima, echarse encima Mt 9:16; 26:50; Mc 4:37; 11:7; 14:46,72; 

Lc 5:36; 9:62; 15:12; 20:19; 21:12; Jn 7:30,44; Hch 4:3; 5:18; 12:1; 21:27; 1Co 7:35 

     1904.     ἐπιβαπέψ ser una carga, exagerar 2Co 2:5; 1Ts 2:9; 2Ts 3:8 

     1905.     ἐπιβιβάζψ montar, hacer subir Lc 10:34; 19:35; Hch 23:24 

     1906.     ἐπιβλέπψ mirar, tener compasión, atender Lc 1:48; 9:38; St 2:3 

     1907.     ἐπίβλημα remiendo Mt 9:16; Mc 2:21; Lc 5:36(x2) 

     1908.     ἐπιβοτλή planes, conspiración, asechanza, atentado Hch 9:24; 20:3,19; 23:30 

     1909.     ἐπιγαμβπεόψ casarse con la cuñada (según la ley del levirato) Mt 22:24 

     1910.     ἐπίγειορ terreno, de esta tierra Jn 3:12; 1Co 15:40(x2) 2Co 5:1; Flp 2:10; 3:19; St 3:15 

     1911.     ἐπιγίνομαι levantarse Hch 28:13 

     1912.     ἐπιγινύςκψ conocer, reconocer, conocer a fondo, enterarse, comprender Mt 7:16,20; 

11:27(x2); 14:35; 17:12; Mc 2:8; 5:30; 6:33,54; Lc 1:4,22; 5:22; 7:37; 23:7; 24:16,31; Hch 

3:10; 4:13; 9:30; 12:14; 19:34; 22:24,29; 23:28; 24:8,11; 25:10; 27:39; 28:1; Ro 1:32; 1Co 

13:12(x2); 14:37; 16:18; 2Co 1:13(x2),14; 6:9; 13:5; Col 1:6; 1Ti 4:3; 2Pe 2:21(x2) 
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     1913.     ἐπίγνψςιρ conocimiento, conciencia, reconocimiento Ro 1:28; 3:20; 10:2; Ef 1:17; 4:13; 

Flp 1:9; Col 1:9,10; 2:2; 3:10; 1Ti 2:4; 2Ti 2:25; 3:7; Tit 1:1; Flm 1:6; Hb 10:26; 2Pe 

1:2,3,8; 2:20 

     1914.     ἐπιγπαυή inscripción, letrero Mc 12:16; 15:26; Lc 20:24; 23:38 

     1915.     ἐπιγπάυψ escribir, inscribir Mc 15:26; Hch 17:23; Hb 8:10; 10:16; Ap 21:12 

     1916.     ἐπιδείκντμι mostrar Mt 16:1; 22:19; 24:1; Lc 17:14; Hch 9:39; 18:28; Hb 6:17 

     1917.     ἐπιδέφομαι recibir, acoger 3Jn 1:9,10 

     1918.     ἐπιδημέψ residir Hch 2:10; 17:21 

     1919.     ἐπιδιασάςςομαι hacer aditamentos (a un testamento) Gál 3:15 

     1920.     ἐπιδίδψμι dar, entregar, renunciar Mt 7:9,10; Lc 4:17; 11:11,12; 24:30,42; Hch 15:30; 

27:15 

     1921.     ἐπιδιοπθϋψ corregir Tit 1:5 

     1922.     ἐπιδόψ ponerse (el sol) Ef 4:26 

     1923.     ἐπιείκεια benevolencia, bondad Hch 24:4; 2Co 10:1 

     1924.     ἐπιεικήρ bondadoso, condescendiente Flp 4:5; 1Ti 3:3; Tit 3:2; St 3:17; 1Pe 2:18 

     1925.     ἐπιζησέψ buscar, pretender Mt 6:32; 12:39; 16:4; Lc 4:42; 12:30; Hch 12:19; 13:7; 19:39; 

Ro 11:7; Flp 4:17(x2) Hb 11:14; 13:14 

     1926.     ἐπιθανάσιορ condenado a muerte 1Co 4:9 

     1927.     ἐπίθεςιρ imposición Hch 8:18; 1Ti 4:14; 2Ti 1:6; Hb 6:2 

     1928.     ἐπιθτμέψ desear, codiciar, aspirar a Mt 5:28; 13:17; Lc 15:16; 16:21; 17:22; 22:15; Hch 

20:33; Ro 7:7; 13:9; 1Co 10:6; Gál 5:17; 1Ti 3:1; Hb 6:11; St 4:2; 1Pe 1:12; Ap 9:6 

     1929.     ἐπιθτμησήρ codicioso 1Co 10:6 

     1930.     ἐπιθτμία deseo, ambición, codicia, pasión Mc 4:19; Lc 22:15; Jn 8:44; Ro 1:24; 6:12; 

7:7,8; 13:14; Gál 5:16,24; Ef 2:3; 4:22; Flp 1:23; Col 3:5; 1Ts 2:17; 4:5; 1Ti 6:9; 2Ti 2:22; 

3:6; 4:3; Tit 2:12; 3:3; St 1:14,15; 1Pe 1:14; 2:11; 4:2,3; 2Pe 1:4; 2:10,18; 3:3; 1Jn 

2:16(x2),17; Jud 1:16,18; Ap 18:14 

     1931.     ἐπικαθίζψ montarse Mt 21:7 

     1932.     ἐπικαλέψ llamar, dar el nombre (sobrenombre); (med.) invocar, apelar Mt 10:25; Hch 

1:23; 2:21; 4:36; 7:59; 9:14,21; 10:5,18,32; 11:13; 12:12,25; 15:17; 22:16; 25:11,12,21,25; 

26:32; 28:19; Ro 10:12,13,14; 1Co 1:2; 2Co 1:23; 2Ti 2:22; Hb 11:16; St 2:7; 1Pe 1:17 

     1933.     ἐπικάλτμμα capa 1Pe 2:16 

     1934.     ἐπικαλόπσψ cubrir Ro 4:7 

     1935.     ἐπικασάπασορ maldito Gál 3:10,13 

     1936.     ἐπίκειμαι estar colocado encima; estar impuesto, pesar sobre; amontonarse al rededor de 

Lc 5:1; 23:23; Jn 11:38; 21:9; Hch 27:20; 1Co 9:16; Hb 9:10 

     1937.     ἐπικέλλψ hacer encallar Hch 27:41 

     1938.     πικοόπειορ epicúreo Hch 17:18 

     1939.     ἐπικοτπία protección Hch 26:22 

     1940.     ἐπικπίνψ decidir Lc 23:24 

     1941.     ἐπιλαμβάνομαι sostener, tomar (de la mano), socorrer, sorprender, apoderarse, obtener Mt 

14:31; Mc 8:23; Lc 9:47; 14:4; 20:20,26; 23:26; Hch 9:27; 16:19; 17:19; 18:17; 21:30,33; 

23:19; 1Ti 6:12,19; Hb 2:16(x2); 8:9 

     1942.     ἐπιλανθάνομαι olvidar(se) Mt 16:5; Mc 8:14; Lc 12:6; Flp 3:13; Hb 6:10; 13:2,16; St 1:24 

     1943.     ἐπιλέγψ llamar; (med.) escoger Jn 5:2; Hch 15:40 

     1944.     ἐπιλείπψ faltar Hb 11:32 
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     1945.     ἐπιλείφψ lamer Lc 16:21 

     1946.     ἐπιληςμονή olvido St 1:25 

     1947.     ἐπίλοιπορ restante 1Pe 4:2 

     1948.     ἐπίλτςιρ interpretación 2Pe 1:20 

     1949.     ἐπιλόψ explicar, resolver Mc 4:34; Hch 19:39 

     1950.     ἐπιμαπστπέψ atestiguar 1Pe 5:12 

     1951.     ἐπιμέλεια atención Hch 27:3 

     1952.     ἐπιμελέομαι cuidar, hacerse cargo de Lc 10:34,35; 1Ti 3:5 

     1953.     ἐπιμελύρ cuidadosamente Lc 15:8 

     1954.     ἐπιμένψ quedarse, seguir, continuar, perseverar, persistir Jn 8:7; Hch 10:48; 12:16; 

21:4,10; 28:12,14; Ro 6:1; 11:22,23; 1Co 16:7,8; Gál 1:18; Flp 1:24; Col 1:23; 1Ti 4:16 

     1955.     ἐπινεόψ consentir Hch 18:20 

     1956.     ἐπίνοια intención Hch 8:22 

     1957.     ἐπιοπκέψ jurar en falso Mt 5:33 

     1958.     ἐπίοπκορ perjuro 1Ti 1:10 

     1959.     ἐπιοόςιορ del día siguiente (¿necesario? ¿futuro?) Mt 6:11; Lc 11:3 

     1960.     ἐπιπίπσψ caer sobre, venir, apoderarse de Mc 3:10; Lc 1:12; 15:20; Hch 8:16; 10:44; 

11:15; 19:17; 20:10,37; Ro 15:3; Ap 11:11 

     1961.     ἐπιπλήςςψ reprender con dureza 1Ti 5:1 

     1962.     ἐπιποθέψ desear Ro 1:11; 2Co 5:2; 9:14; Flp 1:8; 2:26; 1Ts 3:6; 2Ti 1:4; St 4:5; 1Pe 2:2 

     1963.     ἐπιπϋθηςιρ deseo 2Co 7:7,11 

     1964.     ἐπιπϋθησορ añorado Flp 4:1 

     1965.     ἐπιποθία deseo Ro 15:23 

     1966.     ἐπιποπεόομαι dirigirse Lc 8:4 

     1967.     ἐπιπάπσψ coser sobre Mc 2:21 

     1968.     ἐπιπίπσψ echar, descargar Lc 19:35; 1Pe 5:7 

     1969.     ἐπίςημορ famoso, insigne Mt 27:16; Ro 16:7 

     1970.     ἐπιςισιςμϋρ comida, alimento Lc 9:12 

     1971.     ἐπιςκέπσομαι visitar, buscar, escoger, ir en ayuda de Mt 25:36,43; Lc 1:68,78,; 7:16; Hch 

6:3; 7:23; 15:14,36; Hb 2:6; St 1:27 

     1972.     ἐπιςκετάζομαι hacer los preparativos Hch 21:25 

     1973.     ἐπιςκηνϋψ habitar 2Co 12:9 

     1974.     ἐπιςκιάζψ cubrir con la sombra, hacer sombra Mt 17:5; Mc 9:7; Lc 1:35; 9:34; Hch 5:15 

     1975.     ἐπιςκοπέψ vigilar Hb 12:15; 1Pe 5:2 

     1976.     ἐπιςκοπή visita; cargo; episcopado Lc 19:44; Hch 1:20; 1Ti 3:1; 1Pe 2:12 

     1977.     ἐπίςκοπορ guardián, obispo Hch 20:28; Flp 1:1; 1Ti 3:2; Tit 1:7; 1Pe 2:25 

     1978.     ἐπιςπάομαι ocultar la circuncisión (mediante una operación) 1Co 7:18 

     1979.     ἐπιςπείπψ sembrar encima Mt 13:25 

     1980.     ἐπίςσαμαι saber, entender Mc 14:68; Hch 10:28; 15:7; 18:25; 19:15,25; 20:18; 22:19; 

24:10; 26:26; 1Ti 6:4; Hb 11:8; St 4:14; Jud 1:10 

     1981.     ἐπίςσαςιρ agitación; carga Hch 24:12; 2Co 11:28 

     1982.     ἐπιςσάσηρ maestro (siempre ref. a Cristo) Lc 5:5; 8:24(x2),45; 9:33,49; 17:13 

     1983.     ἐπιςσέλλψ escribir (una carta) Hch 15:20; 21:25; Hb 13:22 

     1984.     ἐπιςσήμψν inteligente St 3:13 
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     1985.     ἐπιςσηπίζψ animar, fortalecer Hch 14:22; 15:32,41; 18:23 

     1986.     ἐπιςσολή carta Hch 9:2; 15:30; 22:5; 23:25,33; Ro 16:22; 1Co 5:9; 16:3; 2Co 3:1,2,3; 

7:8(x2); 10:9,10,11; Col 4:16; 1Ts 5:27; 2Ts 2:2,15; 3:14,17; 2Pe 3:1,16 

     1987.     ἐπιςσομίζψ imponer silencio Tit 1:11 

     1988.     ἐπιςσπέυψ volver(se), convertirse; hacer volver Mt 10:13; 12:44; 13:15; 24:18; Mc 4:12; 

5:30; 8:33; 13:16; Lc 1:16,17; 2:39; 8:55; 17:4,31; 22:32; Jn 21:20; Hch 3:19; 9:35,40; 

11:21; 14:15; 15:19,36; 16:18; 26:18,20; 28:27; 2Co 3:16; Gál 4:9; 1Ts 1:9; St 5:19,20; 1Pe 

2:25; 2Pe 2:22; Ap 1:12(x2) 

     1989.     ἐπιςσπουή conversión Hch 15:3 

     1990.     ἐπιςτνάγψ congregar, reunir Mt 23:37(x2); 24:31; Mc 1:33; 13:27; Lc 12:1; 13:34; 17:37 

     1991.     ἐπιςτναγψγή reunión, comunidad 2Ts 2:1; Hb 10:25 

     1992.     ἐπιςτνσπέφψ correr a amontonarse Mc 9:25 

     1993.     ἐπιςυαλήρ peligroso Hch 27:9 

     1994.     ἐπιςφόψ insistir Lc 23:5 

     1995.     ἐπιςψπεόψ amontonar 2Ti 4:3 

     1996.     ἐπισαγή mandato, autoridad Ro 16:26; 1Co 7:6,25; 2Co 8:8; 1Ti 1:1; Tit 1:3; 2:15 

     1997.     ἐπισάςςψ ordenar, dar órdenes, mandar Mc 1:27; 6:27,39; 9:25; Lc 4:36; 8:25,31; 14:22; 

Hch 23:2; Flm 1:8 

     1998.     ἐπισελέψ completar, llevar a cabo, concluir, construir, soportar Ro 15:28; 2Co 7:1; 8:6,11; 

Gál 3:3; Flp 1:6; Hb 8:5; 9:6; 1Pe 5:9 

     1999.     ἐπισήδειορ necesario St 2:16 

     2000.     ἐπισίθημι poner, imponer, poner sobre, atacar  

a)     imponer las manos Mt 9:18; 19:13,15; Mc 5:23; 6:5; 7:32; 8:23,25; 16:18; Lc 4:40; 13:13; 

Hch 6:6; 8:17,19; 9:12,17; 13:3; 19:6; 28:8; 1Ti 5:22;  

b)     otros usos Mt 21:7; 23:4; 27:29; 27:37; Mc 3:16; 3:17; Lc 10:30; 15:5; 23:26; Jn 9:15; 

19:2; Hch 15:10; 15:28; 16:23; 18:10; 28:3; 28:10; Ap 22:18(x2) 

     2001.     ἐπισιμάψ reprender, ordenar Mt 8:26; 12:16; 16:22; 17:18; 19:13; 20:31; Mc 1:25; 3:12; 

4:39; 8:30,32,33; 9:25; 10:13,48; Lc 4:35,39,41; 8:24; 9:21,42,55; 17:3; 18:15,39; 19:39; 

23:40; 2Ti 4:2; Jud 1:9 

     2002.     ἐπισιμία castigo 2Co 2:6 

     2003.     ἐπισπέπψ permitir, conceder Mt 8:21; 19:8; Mc 5:13; 10:4; Lc 8:32(x2); 9:59,61; Jn 19:38; 

Hch 21:39,40; 26:1; 27:3; 28:16; 1Co 14:34; 16:7; 1Ti 2:12; Hb 6:3 

     2004.     ἐπισποπή permiso Hch 26:12 

     2005.     ἐπίσποπορ mayordomo, tutor Mt 20:8; Lc 8:3; Gál 4:2 

     2006.     ἐπιστγφάνψ obtener, alcanzar Ro 11:7(x2) Hb 6:15; 11:33; St 4:2 

     2007.     ἐπιυαίνψ brillar, resplandecer, aparecer Lc 1:79; Hch 27:20; Tit 2:11; 3:4 

     2008.     ἐπιυάνεια aparición gloriosa 2Ts 2:8; 1Ti 6:14; 2Ti 1:10; 4:1,8; Tit 2:13 

     2009.     ἐπιυανήρ glorioso Hch 2:20 

     2010.     ἐπιυαόςκψ iluminar Ef 5:14 

     2011.     ἐπιυέπψ hacer recaer Ro 3:5; Jud 1:9 

     2012.     ἐπιυψνέψ gritar Lc 23:21; Hch 12:22; 21:34; 22:24 

     2013.     ἐπιυύςκψ brillar la primera luz Mt 28:1; Lc 23:54 

     2014.     ἐπιφειπέψ emprender la tarea, planear, intentar Lc 1:1; Hch 9:29; 19:13 

     2015.     ἐπιφέψ derramar encima Lc 10:34 

     2016.     ἐπιφοπηγέψ suministrar, proveer, conceder 2Co 9:10; Gál 3:5; Col 2:19; 2Pe 1:5,11 
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     2017.     ἐπιφοπηγία suministro, ayuda Ef 4:16; Flp 1:19 

     2018.     ἐπιφπίψ untar Jn 9:6,11 

     2019.     ἐποικοδομέψ edificar sobre 1Co 3:10(x2),12,14; Ef 2:20; Col 2:7; Jud 1:20 

     2020.     ἐπονομάζψ llamar Ro 2:17 

     2021.     ἐποπσεόψ ver 1Pe 2:12; 3:2 

     2022.     ἐπϋπσηρ testigo ocular 2Pe 1:16 

     2023.     ἔπορ palabra, dicho Hb 7:9 

     2024.     ἐποτπάνιορ celestial, del cielo Jn 3:12; 1Co 15:40(x2),48(x2),49; Ef 1:3,20; 2:6; 3:10; 

6:12; Flp 2:10; 2Ti 4:18; Hb 3:1; 6:4; 8:5; 9:23; 11:16; 12:22 

     2025.     ἑπσά siete Mt 12:45; 15:34,36,37; 16:10; 18:22; 22:25,26,28; Mc 8:5,6,8,20(x2); 

12:20,22,23; 16:9; Lc 2:36; 8:2; 11:26; 20:29,31,33; Hch 6:3; 13:19; 19:14; 20:6; 

21:4,8,27; 28:14; Hb 11:30; Ap 1:4(x2), 11,12,16,20(x6); 2:1(x2); 3:1(x2); 4:5(x2); 

5:1,5,6(x3); 6:1; 8:2(x2), 6(x2); 10:3,4(x2); 11:13; 12:3(x2); 13:1; 

15:1(x2),6(x2),7(x2),8(x2); 16:1(x2); 17:1(x2),3,7,9(x3),11; 21:9(x3) 

     2026.     ἑπσάκιρ siete veces Mt 18:21,22; Lc 17:4(x2) 

     2027.     ἑπσακιςφίλιοι siete mil Ro 11:4 

     2028.     Ἔπαςσορ Erasto  

a)     cristiano de Corinto Ro 16:23;  

b)     compañero de Pablo Hch 19:22; 2Ti 4:20 

     2029.     ἐπατνάψ investigar, estudiar, escrutar Jn 5:39; 7:52; Ro 8:27; 1Co 2:10; 1Pe 1:11; Ap 2:23 

     2030.     ἐπγάζομαι trabajar, obrar, efectuar, hacer, llevar a cabo, ocuparse Mt 7:23; 21:28; 25:16; 

26:10; Mc 14:6; Lc 13:14; Jn 3:21; 5:17(x2); 6:27,28,30; 9:4(x2) Hch 10:35; 13:41; 18:3; 

Ro 2:10; 4:4,5; 13:10; 1Co 4:12; 9:6,13; 16:10; 2Co 7:10; Gál 6:10; Ef 4:28; Col 3:23; 1Ts 

2:9; 4:11; 2Ts 3:8,10,11,12; Hb 11:33; St 1:20; 2:9; 2Jn 1:8; 3Jn 1:5; Ap 18:17 

     2031.     ἐπγαςία ganancia, práctica, esfuerzo Lc 12:58; Hch 16:16,19; 19:24,25; Ef 4:19 

     2032.     ἐπγάσηρ trabajador, obrero, que practica Mt 9:37,38; 10:10; 20:1,2,8; Lc 10:2(x2),7; 13:27; 

Hch 19:25; 2Co 11:13; Flp 3:2; 1Ti 5:18; 2Ti 2:15; St 5:4 

     2033.     ἔπγον obra, acción, trabajo, efecto, ocupación, actividad, mérito  

a)     de Dios, de Cristo Mt 11:2; Lc 24:19; Jn 4:34; 5:20,36(x2); 6:28,29; 7:3,21; 9:3,4; 

10:25,32(x2),33,37,38; 14:10,11,12; 15:24; 17:4; Hch 13:2; 13:41(x2) Ro 14:20; 15:18; 

1Co 15:58; 16:10; Flp 2:30; Hb 3:9; 4:3,4,10; Ap 2:26; 15:3;  

b)     buena(s) obra(s) (o equivalente) Mt 5:16; 26:10; Mc 14:6; Jn 3:21; 8:39; Hch 9:36; 26:20; 

Ro 2:7; 13:3; 2Co 9:8; Ef 2:10; Flp 1:6; Col 1:10; 1Ts 1:3; 2Ts 1:11; 2:17; 1Ti 2:10; 3:1; 

5:10(x2),25; 6:18; 2Ti 2:21; 3:17; 4:5; Tit 1:16b; 2:7,14; 3:1,8,14; Hb 10:24; St 1:4; 

2:14,17, 18(x3),20,21,22(x2),25,26; 3:13; 1Pe 2:12; Ap 2:2,5,19(x2); 14:13;  

c)     mala(s) obra(s) (o equivalente) Lc 11:48; Jn 3:19,20; 7:7; Jn 8:41; Ro 13:12; 1Co 5:2; Gál 

5:19; Ef 5:11; Col 1:21; 2Ti 4:18; Tit 1:16a; Hb 6:1; 9:14; 2Pe 2:8; 1Jn 3:8; 3:12; 2Jn 1:11; 

Jud 1:15; Ap 2:6,22; 9:20; 16:11;  

d)     juicio de Dios según las obras Ro 2:6; 2Co 11:15; 2Ti 4:14; 1Pe 1:17; Ap 2:23; 20:12,13; 

22:12;  

e)     obras de la Ley Ro 2:15; 3:20,27,28; Gál 2:16(x2); 3:2,5,10;  

f)     justicia, elección por/sin las obras Ro 3:20; 4:2,6; 9:12,32; 11:6; Gál 2:16; Ef 2:9; 2Ti 1:9; 

Tit 3:5; St 2:24;  

g)     diversos usos Mt 11:19; 23:3; 23:5; Mc 13:34; Hch 5:38; 7:22,41; 14:26; 15:38; 1Co 

3:13(x2),14,15; 9:1; 2Co 10:11; Gál 6:4; Ef 4:12; Flp 1:22; Col 3:17; 1Ts 5:13; Hb 1:10; 

6:10; St 1:25; 2Pe 3:10; 1Jn 3:18; 3Jn 1:10; Ap 3:1,2,8,15; 18:6 
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     2034.     ἐπεθίζψ estimular; irritar 2Co 9:2; Col 3:21 

     2035.     ἐπείδψ encallar Hch 27:41 

     2036.     ἐπεόγομαι manifestar Mt 13:35 

     2037.     ἐπημία desierto, lugar despoblado Mt 15:33; Mc 8:4; 2Co 11:26; Hb 11:38 

     2038.     ἐπημϋψ destruir, devastar Mt 12:25; Lc 11:17; Ap 17:16; 18:17,19 

     2039.     ἔπημορ desierto, despoblado Mt 3:1,3; 4:1; 11:7; 14:13,15; 23:38; 24:26; Mc 

1:3,4,12,13,35,45; 6:31,32,35; Lc 1:80; 3:2,4; 4:1,42; 5:16; 7:24; 8:29; 9:12; 15:4; Jn 1:23; 

3:14; 6:31,49; 11:54; Hch 1:20; 7:30,36,38,42,44; 8:26; 13:18; 21:38; 1Co 10:5; Gál 4:27; 

Hb 3:8,17; Ap 12:6,14; 17:3 

     2040.     ἐπήμψςιρ desolación, destrucción Mt 24:15; Mc 13:14; Lc 21:20 

     2041.     ἐπίζψ disputar Mt 12:19 

     2042.     ἐπιθεία rivalidad, rebeldía Ro 2:8; 2Co 12:20; Gál 5:20; Flp 1:17; 2:3; St 3:14,16 

     2043.     ἔπιον lana Hb 9:19; Ap 1:14 

     2044.     ἔπιρ discordia Ro 1:29; 13:13; 1Co 1:11; 3:3; 2Co 12:20; Gál 5:20; Flp 1:15; 1Ti 6:4; Tit 

3:9 

     2045.     ἐπίυιον cabrito Mt 25:33 

     2046.     ἔπιυορ cabra, cabrito Mt 25:32; Lc 15:29 

     2047.     πμρ Hermas Ro 16:14 

     2048.     ἑπμηνεία interpretación 1Co 12:10; 14:26 

     2049.     ἑπμηνεόψ traducir, interpretar Jn 1:42; 9:7; Hb 7:2 

     2050.     πμρ Hermes  

a)     dios griego Hch 14:12;  

b)     cristiano de Roma Ro 16:14 

     2051.     πμογένηρ Hermógenes 2Ti 1:15 

     2052.     ἑππεσϋν animal rastrero Hch 10:12; 11:16; Ro 1:23; St 3:7 

     2053.     ἐπτθπϋρ rojo Hch 7:36; Hb 11:29 

     2054.     ἔπφομαι venir, llegar, regresar, aparecer, ir, salir, traerse Mt 2:2,8,9,11,23; 3:7,11,14,16; 

4:13; 5:17(x2),24; 6:10; 7:15,25,27; 8:7,9(x2),14,28,29; 9:1,10,13,15,18(x2),23,28; 

10:13,23,34(x2),35; 11:3,14,18,19; 12:9,42,44; 13:4,19,25,32,36,54; 

14:12,25,28,29(x2),34; 15:25,29,39; 16:5,13,24,27,28; 17:10,11,12,14,24,25; 18:7(x2),31; 

19:1,14; 20:9,10,28; 21:1,5,9,19,23,32,40; 22:3; 23:35,39; 24:5,30,39, 42,43,44,46; 

25:10,11,19,27,31,36,39; 26:36,40,43,45,47,64; 27:33,49, 57,64; 28:1,11,13; Mc 

1:7,9,14,24,29,39,40,45; 2:3,13,17,18,20; 3:8, 20,31; 4:4,15,21,22; 

5:1,14,15,22,23,26,27,33,35,38; 6:1,29,31,48,53; 7:1,25,31; 8:10,22,38; 9:1,11,12,13,14,33; 

10:1,14,30,45,46,50; 11:9, 10,13(x2),15,27(x2); 12:9,14,18,42; 13:6,26,35,36; 

14:3,16,17,32, 37,38,40,41(x2),45,62,66; 15:21,36,43; 16:1,2; Lc 1:43,59; 2:16, 27,44,51; 

3:3,12,16; 4:16,34,42; 5:7(x2),17,32,35; 6:18,47; 7:3,7, 8(x2),19,20,33,34; 

8:12,17,35,41,47,49,51; 9:23,26; 10:1,32,33; 11:2,25,31; 12:36,37,38,39,40,43,45,49,54; 

13:6,7,14,35; 14:1,9,10, 17,20,26,27,31; 15:6,17,20,25,30; 16:21,28; 

17:1(x2),20(x2),22,27; 18:3,5,8,16,30; 19:5,10,13,18,20,23,38; 20:16; 21:6,8,27; 

22:7,18,45; 23:26,29,33,42; 24:1,23; Jn 1:7,9,11,15,27,29,30,31,39(x2),46,47; 

3:2(x2),8,19,20,21,22,26(x2),31(x2); 4:5,7,16,21,23,25(x2),27,30, 35,40,45(x2),46,54; 

5:7,24,25,28,40,43(x2); 6:5,14,15,17(x2),23,24, 35,37,44,45,65; 

7:27,28,30,31,34,36,37,41,42,45,50; 8:2,14(x2),20,21, 22,42; 9:4,7,39; 10:8,10(x2),12,41; 

11:17,19,20,27,29,30,32,34, 38,45,48,56; 12:1,9,12(x2),13,15,22(x2),23,27,28,46,47; 
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13:1,6,33; 14:3,6,18,23,28,30; 15:22,26; 16:2,4,7,8,13(x2),21,25,28,32(x2); 17:1,11,13; 

18:3,4,37; 19:3,32,33,38,39(x2); 20:1,2,3,4,6,8,18,19,24,26; 21:3,8,13,22,23; Hch 1:11; 

2:20; 3:20; 4:23; 5:15; 7:11; 8:27,36,40; 9:17,21; 10:29; 11:5,12,20; 12:10,12; 

13:13,25,44,51; 14:24; 16:7, 37,39; 17:1,13,15; 18:1,2; 19:4,6,18,27; 20:2,6,14,15; 

21:1,8,11,22; 22:11,13; 25:23; 27:8; 28:13,14,15,23; Ro 1:10,13; 3:8; 7:9; 9:9; 

15:22,23,29(x2),32; 1Co 2:1(x2); 4:5,18,19,21; 11:26,34; 13:10; 14:6; 15:35; 

16:2,5,10,11,12; 2Co 1:15,16,23; 2:1,3,12; 7:5; 9:4; 11:4,9; 12:1,14,20,21; 13:1,2; Gál 

1:21; 2:11,12(x2); 3:19,23,25; 4:4; Ef 2:17; 5:6; Flp 1:12,27; 2:24; Col 3:6; 4:10; 1Ts 1:10; 

2:18; 3:6; 5:2; 2Ts 1:10; 2:3; 1Ti 1:15; 2:4; 3:14; 4:13; 2Ti 3:7; 4:9,13,21; Tit 3:12; Hb 6:7; 

8:8; 10:37; 11:8; 13:23; 2Pe 3:3; 1Jn 2:18; 4:2,3; 5:6; 2Jn 1:7,10; 3Jn 1:3,10; Jud 1:14; Ap 

1:4,7,8; 2:5,16; 3:10,11; 4:8; 5:7; 6:1,3,5, 7,17; 7:13,14; 8:3; 9:12; 11:14,18; 14:7,15; 

16:15; 17:1,10(x2); 18:10; 19:7; 21:9; 22:7,12,17(x3),20(x2) 

     2055.     ἐπψσάψ preguntar, pedir, rogar Mt 15:23; 16:13; 19:17; 21:24; Mc 4:10; 7:26; 8:5; Lc 

4:38; 5:3; 7:3,36; 8:37; 9:45; 11:37; 14:18,19,32; 16:27; 19:31; 20:3; 22:68; 23:3; Jn 

1:19,21,25; 4:31,40,47; 5:12; 8:7; 9:2,15,19,21; 12:21; 14:16; 16:5,19,23,26,30; 

17:9(x2),15,20; 18:19, 21(x2); 19:31,38; Hch 1:6; 3:3; 10:48; 16:39; 18:20; 23:18,20; Flp 

4:3; 1Ts 4:1; 5:12; 2Ts 2:1; 1Jn 5:16; 2Jn 1:5 

     2056.     ἐςθήρ vestido, vestidura, ropa, manto Lc 23:11; 24:4; Hch 1:10; 10:30; 12:21; St 2:2(x2),3 

     2057.     ἐςθίψ comer Mt 6:25,31; 9:11; 11:18,19; 12:1,4(x2); 14:16,20,21; 15:2,20,27,32,37,38; 

24:49; 25:35,42; 26:17,21,26(x2) Mc 1:6; 2:16(x2),26(x2); 3:20; 5:43; 

6:31,36,37(x2),42,44; 7:2,3,4,5,28; 8:1,2,8; 11:14; 14:12,14,18(x2),22; Lc 4:2; 5:30,33; 

6:1,4(x2); 7:33,34,36; 8:55; 9:13,17; 10:7,8; 12:19,22,29,45; 13:26; 14:1,15; 15:16,23; 

17:8(x2),27, 28; 22:8,11,15,16,30; 24:43; Jn 4:31,32,33; 6:5,23,26,31(x2),49,50, 

51,52,53,58; 18:28; Hch 9:9; 10:13,14; 11:7; 23:12,21; 27:35; Ro 

14:2(x2),3(x4),6(x4),20,21,23; 1Co 8:7,8(x2),10,13; 9:4,7(x2),13; 10:3,7,18,25,27,28,31; 

11:20,21,22,26,27,28,29(x2),33,34; 15:32; 2Ts 3:8,10,12; Hb 10:27; 13:10; St 5:3; Ap 

2:7,14,20; 10:10; 17:16; 19:18 

     2058.     ςλί Eslí Lc 3:25 

     2059.     ἔςοπσπον espejo 1Co 13:12; St 1:23 

     2060.     ἑςπέπα tarde Lc 24:29; Hch 4:3; 28:23 

     2061.     ςπύμ Hesrón Mt 1:3(x2) Lc 3:33 

     2062.     ἑςςϋομαι ser inferior 2Co 12:13 

     2063.     ἔςφασορ último  

a)     el primero y el último (título de Cristo) Ap 1:17; 2:8; 22:13;  

b)     el último día, los últimos días, el último tiempo, la última hora Jn 6:39,40,44,54; 7:37; 

11:24; 12:48; Hch 2:17; 2Ti 3:1; Hb 1:2; St 5:3; 1Pe 1:5,20; 2Pe 3:3; 1Jn 2:18(x2) Jud 

1:18;  

c)     otros usos Mt 5:26; 12:45; 19:30(x2); 20:8,12,14,16(x2); 27:64; Mc 9:35; 10:31(x2); 

12:6,22; Lc 11:26; 12:59; 13:30(x2); 14:9,10; Hch 1:8; 13:47; 1Co 4:9; 15:8,26,45,52; 2Pe 

2:20; Ap 2:19; 15:1; 21:9 

     2064.     ἐςφάσψρ en las últimas Mc 5:23 

     2065.     ἔςψ dentro, adentro, interior Mt 26:58; Mc 14:54; 15:16; Jn 20:26; Hch 5:23; Ro 7:22; 1Co 

5:12; 2Co 4:16; Ef 3:16 

     2066.     ἔςψθεν por dentro, de dentro, dentro, interior Mt 7:15; 23:25, 27,28; Mc 7:21,23; Lc 

11:7,39,40; 2Co 7:5; Ap 4:8; 5:1 

     2067.     ἐςύσεπορ interior Hch 16:24; Hb 6:19 
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     2068.     ἑσαῖπορ amigo Mt 20:13; 22:12; 26;50 

     2069.     ἑσεπϋγλψςςορ de lengua extraña 1Co 14:21 

     2070.     ἑσεποδιδαςκαλέψ enseñar doctrinas extrañas 1Ti 1:3; 6:3 

     2071.     ἑσεποζτγέψ juntarse en yunta desigual 2Co 6:14 

     2072.     ἕσεπορ (el, algún) otro, diferente, distinto, prójimo, siguiente, extraño Mt 6:24(x2); 8:21; 

10:23; 11:3,16; 12:45; 15:30; 16:14; 21:30; Mc 16:12; Lc 3:18; 4:43; 5:7; 6:6; 7:41; 

8:3,6,7,8; 9:29,56,59,61; 10:1; 11:16,26; 14:19,20,31; 16:7,13(x2),18; 17:34,35; 18:10; 

19:20; 20:11; 22:58,65; 23:32,40; Jn 19:37; Hch 1:20; 2:4,13,40; 4:12; 7:18; 8:34; 12:17; 

13:35; 15:35; 17:7,21,34; 20:15; 23:6; 27:1,3; Ro 2:1,21; 7:3(x2),4,23; 8:39; 13:8,9; 1Co 

3:4; 4:6; 6:1; 10:24,29; 12:9,10; 14:17,21; 15:40(x2) 2Co 8:8; 11:4(x2) Gál 1:6,19; 6:4; Ef 

3:5; Flp 2:4; 1Ti 1:10; 2Ti 2:2; Hb 5:6; 7:11,13,15; 11:36; St 2:25; Jud 1:7 

     2073.     ἑσέπψρ de manera diferente Flp 3:15 

     2074.     ἔσι aún, todavía, más; con negación: ya no (93 veces) 

     2075.     ἑσοιμάζψ preparar, disponer Mt 3:3; 20:23; 22:4; 25:34,41; 26:17, 19; Mc 1:3; 10:40; 

14:12,15,16; Lc 1:17,76; 2:31; 3:4; 9:52; 12:20,47; 17:8; 22:8,9,12,13; 23:56; 24:1; Jn 

14:2,3; Hch 23:23; 1Co 2:9; 2Ti 2:21; Flm 1:22; Hb 11:16; Ap 8:6; 9:7,15; 12:6; 16:12; 

19:7; 21:2 

     2076.     ἑσοιμαςία prontitud Ef 6:15 

     2077.     ἕσοιμορ preparado, dispuesto, listo, ya hecho Mt 22:4,8; 24:44; 25:10; Mc 14:15; Lc 12:40; 

14:17; 22:33; Hch 23:15,21; 2Co 9:5; 10:6,16; Tit 3:1; 1Pe 1:5; 3:15 

     2078.     ἑσοίμψρ preparadamente (+ ἔφψ = estar preparado) Hch 21:13; 2Co 12:14; 1Pe 4:5 

     2079.     ἔσορ año Mt 9:20; Mc 5:25,42; Lc 2:36,37,41,42; 3:1,23; 4:25; 8:42,43; 12:19; 

13:7,8,11,16; 15:29; Jn 2:20; 5:5; 8:57; Hch 4:22; 7:6,30,36,42; 9:33; 13:20,21; 19:10; 

24:10,17; Ro 15:23; 2Co 12:2; Gál 1:18; 2:1; 3:17; 1Ti 5:9; Hb 1:12; 3:10,17; 2Pe 3:8(x2) 

Ap 20:2,3,4, 5,6,7 

     2080.     εὖ bien Mt 25:21,23; Mc 14:7; Hch 15:29; Ef 6:3 

     2081.     Εὕα Eva 2Co 11:3; 1Ti 2:13 

     2082.     εὐαγγελίζψ anunciar una/la buena noticia, anunciar, proclamar el evangelio Mt 11:5; Lc 

1:19; 2:10; 3:18; 4:18,43; 7:22; 8:1; 9:6; 16:16; 20:1; Hch 5:42; 8:4,12,25,35,40; 10:36; 

11:20; 13:32; 14:7, 15,21; 15:35; 16:10; 17:18; Ro 1:15; 10:15; 15:20; 1Co 1:17; 9:16(x2), 

18; 15:1,2; 2Co 10:16; 11:7; Gál 1:8(x2),9,11,16,23; 4:13; Ef 2:17; 3:8; 1Ts 3:6; Hb 4:2,6; 

1Pe 1:12,25; 4:6; Ap 10:7; 14:6 

     2083.     εὐαγγέλιον buena noticia, evangelio Mt 4:23; 9:35; 24:14; 26:13; Mc 1:1,14,15; 8:35; 

10:29; 13:10; 14:9; 16:15; Hch 15:7; 20:24; Ro 1:1,9,16; 2:16; 10:16; 11:28; 15:16,19; 

16:25; 1Co 4:15; 9:12,14(x2), 18(x2),23; 15:1; 2Co 2:12; 4:3,4; 8:18; 9:13; 10:14; 11:4,7; 

Gál 1:6,7,11; 2:2,5,7,14; Ef 1:13; 3:6; 6:15,19; Flp 1:5,7,12,16,27(x2); 2:22; 4:3,15; Col 

1:5,23; 1Ts 1:5; 2:2,4,8,9; 3:2; 2Ts 1:8; 2:14; 1Ti 1:11; 2Ti 1:8,10; 2:8; Flm 1:13; 1Pe 4:17; 

Ap 14:6 

     2084.     εὐαγγελιςσήρ evangelista, predicador del evangelio Hch 21:8; Ef 4:11; 2Ti 4:5 

     2085.     εὐαπεςσέψ agradar Hb 11:5,6; 13:6 

     2086.     εὐάπεςσορ agradable, complaciente Ro 12:1,2; 14:18; 2Co 5:9; Ef 5:10; Flp 4:18; Col 3:20; 

Tit 2:9; Hb 13:21 

     2087.     εὐαπέςσψρ de manera agradable Hb 12:28 

     2088.     Εὔβοτλορ Eubulo 2Ti 4:21 

     2089.     εὖγε ¡muy bien! Lc 19:17 
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     2090.     εὐγενήρ noble, de buenos sentimientos Lc 19:12; Hch 17:11; 1Co 1:26 

     2091.     εὐδία buen tiempo Mt 16:2 

     2092.     εὐδοκέψ complacerse, tener su complacencia, tener a bien, querer, encontrar agrado Mt 

3:17; 12:18; 17:5; Mc 1:11; Lc 3:22; 12:32; Ro 15:26,27; 1Co 1:21; 10:5; 2Co 5:8; 12:10; 

Gál 1:15; Col 1:19; 1Ts 2:8; 3:1; 2Ts 2:12; Hb 10:6,8,38; 2Pe 1:17 

     2093.     εὐδοκία agrado, deseo, buena voluntad, beneplácito Mt 11:26; Lc 2:14; 10:21; Ro 10:1; Ef 

1:5,9; Flp 1:15; 2:13; 2Ts 1:11 

     2094.     εὐεπγεςία beneficio, hacer bien Hch 4:9; 1Tim 6:2 

     2095.     εὐεπγεσέψ hacer el bien Lc 22:25 

     2096.     εὐεπγέσηρ bienhechor Lc 22:25 

     2097.     εὔθεσορ apto, útil Lc 9:62; 14:35; Hb 6:7 

     2098.     εὐθέψρ en seguida, inmediatamente (36 veces) 

     2099.     εὐθτδπομέψ dirigirse directamente Lc 16:11; 21:1 

     2100.     εὐθτμέψ tener ánimo, estar de buen ánimo Hch 27:22,25; St 5:13 

     2101.     εὔθτμορ de buen ánimo Hch 27:36 

     2102.     εὐθόμψρ con confianza Hch 24:10 

     2103.     εὐθόνψ enderezar, dirigir Jn 1:23; St 3:4 

     2104.     εὐθόρ (adv.) en seguida (51 veces) 

     2105.     εὐθόρ (adj.) recto, derecho Mt 3:3; Mc 1:3; Lc 3:4,5; Hch 8:21; 9:11; 13:10; 2Pe 2:15 

     2106.     εὐθόσηρ justicia Hb 1:8 

     2107.     εὐκαιπέψ tener tiempo, tener oportunidad Mc 6:31; Hch 17:21; 1Co 16:12 

     2108.     εὐκαιπία ocasión propicia Mt 26:16; Lc 22:6 

     2109.     εὔκαιπορ oportuno Mc 6:21; Hb 4:16 

     2110.     εὐκαίπψρ en una ocasión propicia, oportunamente Mc 14:11; 2Ti 4;2 

     2111.     εὔκοπορ fácil Mt 9:5; 19:24; Mc 2:9; 10:25; Lc 5:23; 16:17; 18:25 

     2112.     εὐλάβεια piedad (filial) Hb 5:7; 12:28 

     2113.     εὐλαβέομαι tener temor (religioso) Hb 11:7 

     2114.     εὐλαβήρ piadoso Lc 2:25; Hch 2:5; 8:2; 22:10 

     2115.     εὐλογέψ bendecir, alabar  

a)     sujeto: Dios Mt 25:34; Gál 3:9; Ef 1:3; Hb 6:14(x2)  

b)     sujeto: Cristo Mt 14:19; 26:26; Mc 6:41; 8:7; 14:22; Lc 9:16; 24:30,50,51; Hch 3:26;  

c)     sujeto: otro hombre Mt 21:9; 23:39; Mc 11:9,10; Lc 1:42(x2),64; 2:28,34; 6:28; 13:35; 

19:38; 24:53; Jn 12:13; Ro 12:14(x2) 1Co 4:12; 10:16; 14:16; Hb 7:1,6,7; 11:20,21; St 3:9; 

1Pe 3:9 

     2116.     εὐλογησϋρ bendito Mc 14:61; Lc 1:68; Ro 1:25; 9:5; 2Co 1:3; 11:31; Ef 1:3; 1Pe 1:3 

     2117.     εὐλογία bendición, alabanza Ro 15:29; 16:18; 1Co 10:16; 2Co 9:5(x2),6(x2) Gál 3:14; Ef 

1:3; Hb 6:7; 12:17; St 3:10; 1Pe 3:9; Ap 5:12,13; 7:12 

     2118.     εὐμεσάδοσορ generoso 1Ti 6:18 

     2119.     Εὐνίκη Eunice 2Ti 1:5 

     2120.     εὐνοέψ hacer las paces Mt 5:25 

     2121.     εὔνοια prontitud de ánimo Ef 6:7 

     2122.     εὐνοτφίζψ hacer eunuco, incapacitar para el matrimonio Mt 19:12(x2) 

                                                             
adj. adjetivo 
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     2123.     εὐνοῦφορ eunuco Mt 19:12(x3) Hch 8:27,34,36,38,39 

     2124.     Εὐοδία Evodia Flp 4:2 

     2125.     εὐοδϋψ (pas.) tener buen camino, irle bien, lograr Ro 1:10; 1Co 16:2; 3Jn 1:2(x2) 

     2126.     εὐπάπεδπορ perseverante 1Co 7:35 

     2127.     εὐπειθήρ dócil St 3:17 

     2128.     εὐπεπίςσασορ que estorba Hb 12:1 

     2129.     εὐποιΐα buena acción Hb 13:16 

     2130.     εὐποπέομαι tener medios económicos Hch 11:29 

     2131.     εὐποπία prosperidad Hch 19:25 

     2132.     εὐππέπεια belleza St 1:11 

     2133.     εὐππϋςδεκσορ bien recibido, favorable, agradable Ro 15:16,31; 2Co 6:2; 8:12; 1Pe 2:5 

     2134.     εὐπποςψπέψ causar impresión favorable Gál 6:12 

     2135.     Εὐπακόλψν Euraquilón (viento nordeste) Hch 27:14 

     2136.     εὑπίςκψ encontrar(se), obtener, alcanzar; (pas.) encontrarse, aparecer Mt 1:18; 2:8; 

7:7,8,14; 8:10; 10:39(x2); 11:29; 12:43,44; 13:44,46; 16:25; 17:27; 18:13,28; 20:6; 21:2,19; 

22:9,10; 24:46; 26:40,43,60; 27:32; Mc 1:37; 7:30; 11:2,4,13(x2); 13:36; 14:16,37, 40,55; 

Lc 1:30; 2:12,45,46; 4:17; 5:19; 6:7; 7:9,10; 8:35; 9:12,36; 11:9,10,24,25; 12:37,38,43; 

13:6,7; 15:4,5,6,8,9(x2),24,32; 17:18; 18:8; 19:30,32,48; 22:13,45; 23:2,4,14,22; 

24:2,3,23,24,33; Jn 1:41(x2),43, 45(x2); 2:14; 5:14; 6:25; 7:34,35,36; 9:35; 10:9; 11:17; 

12:14; 18:38; 19:4,6; 21:6; Hch 4:21; 5:10,22,23,39; 7:11,46(x2); 8:40; 9:2,33; 10:27; 

11:26; 12:19; 13:6,22,28; 17:6,23(x2),27; 18:2; 19:1,19; 21:2; 23:9,29; 24:5,12,18,20; 

27:6,28(x2); 28:14; Ro 4:1; 7:10,21; 10:20; 1Co 4:2; 15:15; 2Co 2:13; 5:3; 9:4; 11:12; 

12:20(x2) Gál 2:17; Flp 2:7; 3:9; 2Ti 1:17,18; Hb 4:16; 9:12; 11:5; 12:17; 1Pe 1:7; 2:22; 

2Pe 3:10,14; 2Jn 1:4; Ap 2:2; 3:2; 5:4; 9:6; 12:8; 14:5; 16:20; 18:14,21,22,24; 20:11,15 

     2137.     εὐπόφψπορ ancho Mt 7:13 

     2138.     εὐςέβεια piedad, religiosidad, religión, conducta religiosa Hch 3:12; 1Ti 2:2; 3:16; 4:7,8; 

6:3,5,6,11; 2Ti 3:5; Tit 1:1; 2Pe 1:3,6,7; 3:11 

     2139.     εὐςεβέψ venerar, cumplir los deberes religiosos Hch 17:23; 1Ti 5:4 

     2140.     εὐςεβήρ piadoso Hch 10:2,7; 2Pe 2:9 

     2141.     εὐςεβρ piadosamente 2Ti 3:12; Tit 2:12 

     2142.     εὔςημορ claro, inteligible 1Co 14:9 

     2143.     εὔςπλαγφνορ compasivo, misericordioso Ef 4:32; 1Pe 3:8 

     2144.     εὐςφημϋνψρ con dignidad, decorosamente Ro 4:32; 1Co 14:40; 1Ts 4:12 

     2145.     εὐςφημοςόνη decencia 1Co 12:23 

     2146.     εὐςφήμψν noble, distinguido, decente Mc 15:43; Hch 13:50; 17:12; 1Co 7:35; 12:24 

     2147.     εὐσϋνψρ violentamente, enérgicamente Lc 23:10; Hch 18:28 

     2148.     εὐσπαπελία chistes de mal gusto Ef 5:4 

     2149.     Εὔστφορ Eutico Hch 20:9 

     2150.     εὐυημία buena fama 2Co 6:8 

     2151.     εὔυημορ laudable Flp 4:8 

     2152.     εὐυοπέψ dar buenas cosechas Lc 12:16 

     2153.     εὐυπαίνψ alegrar; (pas.) alegrarse Lc 12:19; 15:23,24,29,32; 16:19; Hch 2:26; 7:41; Ro 

15:10; 2Co 2:2; Gál 4:27; Ap 11:10; 12:12; 18:20 

     2154.     Εὐυπάσηρ Eufrates Ap 9:14; 16:12 

     2155.     εὐυποςόνη alegría Hch 2:28; 14:17 
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     2156.     εὐφαπιςσέψ dar gracias, estar agradecido Mt 15:36; 26:27; Mc 8:6; 14:23; Lc 17:16; 18:11; 

22:17,19; Jn 6:11,23; 11:41; Hch 27:35; 28:15; Ro 1:8,21; 14:6(x2); 16:4; 1Co 1:4,14; 

10:30; 11:24; 14:17,18; 2Co 1:11; Ef 1:16; 5:20; Flp 1:3; Col 1:3,12; 3:17; 1Ts 1:2; 2:13; 

5:18; 2Ts 1:3; 2:13; Flm 1:4; Ap 11:17 

     2157.     εὐφαπιςσία acción de gracias, gratitud Hch 24:3; 1Co 14:16; 2Co 4:15; 9:11,12; Ef 5:4; Flp 

4:6; Col 2:7; 4:2; 1Ts 3:9; 1Ti 2:1; 4:3,4; Ap 4:9; 7:12 

     2158.     εὐφάπιςσορ agradecido Col 3:15 

     2159.     εὐφή voto, promesa; oración Hch 18:18; 21:23; St 5:15 

     2160.     εὔφομαι orar, hacer oración, pedir, desear Hch 26:29; 27:29; Ro 9:3; 2Co 13:7,9; St 5:16; 

3Jn 1:2 

     2161.     εὔφπηςσορ útil 2Ti 2:21; 4:11; Flm 1:11 

     2162.     εὐχτφέψ estar animado Flp 2:19 

     2163.     εὐψδία aroma, perfume agradable 2Co 2:15; Ef 5:2; Flp 4:18 

     2164.     εὐύντμορ izquierdo Mt 20:21,23; 25:33,41; 27:38; Mc 10:40; 15:27; Hch 21:3; Ap 10:2 

     2165.     ἐυάλλομαι saltar Hch 19:16 

     2166.     ἐυάπαξ de una vez por todas, a la vez Ro 6:10; 1Co 15:6; Hb 7:27; 9:12; 10:10 

     2167.     υέςιορ efesio, deÉfeso Hch 19:28,34,35(x2); 21:29 

     2168.     Ἔυεςορ Éfeso Hch 18:19,21,24; 19:1,17,26; 20:16,17; 1Co 15:32; 16:8; Ef 1:1; 1Ti 1:3; 

2Ti 1:18; 4:12; Ap 1:11; 2:1 

     2169.     ἐυετπεσήρ inventor Ro 1:30 

     2170.     ἐυημεπία turno Lc 1:5,8 

     2171.     ἐυήμεπορ diario St 2:15 

     2172.     ἐυικνέομαι llegar 2Co 10:13,14 

     2173.     ἐυίςσημι venir, llegar, acercarse, aparecerse, presentarse, estar/hacerse presente Lc 2:9,38; 

4:39; 10:40; 20:1; 21:34; 24:4; Hch 4:1; 6:12; 10:17; 11:11; 12:7; 17:5; 22:13,20; 23:11,27; 

28:2; 1Ts 5:3; 2Ti 4:2,6 

     2174.     ἐυοπάψ fijarse Lc 1:25; Hch 4:29 

     2175.     υπαίμ Efraím Jn 11:54 

     2176.     ευυαθα effatá (= ábrete, arameo) Mc 7:34 

     2177.     ἐφθέρ ayer Jn 4:52; Hch 7:28; Hb 13:8 

     2178.     ἔφθπα enemistad Lc 23:12; Ro 8:7; Gál 5:20; Ef 2:14,16; St 4:4 

     2179.     ἐφθπϋρ enemigo Mt 5:43,44; 10:36; 13:25,28,39; 22:44; Mc 12:36; Lc 1:71,74; 6:27,35; 

10:19; 19:27,43; 20:43; Hch 2:35; 13:10; Ro 5:10; 11:28; 12:20; 1Co 15:25,26; Gál 4:16; 

Flp 3:18; Col 1:21; 2Ts 3:15; Hb 1:13; 10:13; St 4:4; Ap 11:5,12 

     2180.     ἔφιδνα víbora Mt 3:7; 12:34; 23:33; Lc 3:7; Hch 28:3 

     2181.     ἔφψ tener, poseer, tener necesidad de, encontrarse; (med.) referirse, estar cercano, seguir 

(708 veces) 

     2182.     ἕψρ hasta que, mientras que; hasta (146 veces) 

Ζ 

     2183.     Ζαβοτλύν Zabulón Mt 4:13,15; Ap 7:8 

     2184.     Ζακφαῖορ Zaqueo Lc 19:2,5,8 

     2185.     Ζάπα Zérah Mt 1:3 

     2186.     Ζαφαπίαρ Zacarías  
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a)     padre del Juan el Bautista Lc 1:5,12,13,18,21,40,59,67; 3:2 

b)     profeta del AT Mt 23:35; Lc 11:51 

     2187.     ζάψ vivir, estar vivo, revivir Mt 4:4; 9:18; 16:16; 22:32; 26:63; 27:63; Mc 5:23; 12:27; 

16:11; Lc 2:36; 4:4; 10:28; 15:13,32; 20:38(x2); 24:5,23; Jn 4:10,11,50,51,53; 5:25; 

6:51(x2),57(x3),58; 7:38; 11:25,26; 14:19(x2) Hch 1:3; 7:38; 9:41; 10:42; 14:15; 17:28; 

20:12; 22:22; 25:19,24; 26:5; 28:4; Ro 1:17; 6:2,10(x2),11,13; 7:1,2,3,9; 8:12,13(x2); 9:26; 

10:5; 12:1; 14:7,8(x2),9(x2),11; 1Co 7:39; 9:14; 15:45; 2Co 1:8; 3:3; 4:11; 5:15(x2); 

6:9,16; 13:4(x2) Gál 2:14,19,20(x3); 3:11,12; 5:25; Flp 1:21,22; Col 2:20; 3:7; 1Ts 1:9; 

3:8; 4:15,17; 5:10; 1Ti 3:15; 4:10; 5:6; 2Ti 3:12; 4:1; Tit 2:12; Hb 2:15; 3:12; 4:12; 7:8,25; 

9:14,17; 10:20,31,38; 12:9,22; St 4:15; 1Pe 1:3,23; 2:4,5,24; 4:5,6; 1Jn 4:9; Ap 1:18(x2); 

2:8; 3:1; 4:9,10; 7:2; 10:6; 13:14; 15:7; 19:20; 20:4,5 

     2188.     Ζεβεδαῖορ Zebedeo Mt 4:21(x2); 10:2; 20:20; 26:37; 27:56; Mc 1:19,20; 3:17; 10:35; Lc 

5:10; Jn 21:2 

     2189.     ζεςσϋρ caliente Ap 3:15(x2),16 

     2190.     ζεῦγορ par, yunta Lc 2:24; 14:19 

     2191.     ζετκσηπία amarra Hch 27:40 

     2192.     Ζεόρ Zeus Hch 14:12,13 

     2193.     ζέψ tener celo, ser ferviente Hch 18:25; Ro 12:11 

     2194.     ζηλεόψ ser celoso Ap 3:19 

     2195.     ζλορ celo, celos, envidia Jn 2:17; Hch 5:17; 13:45; Ro 10:2; 13:13; 1Co 3:3; 2Co 7:7,11; 

9:2; 11:2; 12:20; Gál 5:20; Flp 3:6; Hb 10:27; St 3:14,16 

     2196.     ζηλϋψ tener envidia, ser envidioso, tener celo, aspirar Hch 7:9; 17:5; 1Co 12:31; 13:4; 

14:1,39; 2Co 11:2; Gál 4:17(x2),18; St 4:2 

     2197.     ζηλψσήρ celoso, fanático Lc 6:15; Hch 1:13; 21:20; 22:3; 1Co 14:12; Gál 1:14; Tit 2:14; 

1Pe 3:13 

     2198.     ζημία pérdida Hch 27:10,21; Flp 3:7,8 

     2199.     ζημιϋψ (pas.) perder; recibir castigo Mt 16:26; Mc 8:36; Lc 9:25; 1Co 3:15; 2Co 7:9; Flp 

3:8 

     2200.     Ζηνρ Zenas Tit 3:13 

     2201.     ζησέψ buscar, intentar, querer, pedir Mt 2:13,20; 6:33; 7:7,8; 12:43,46,47; 13:45; 18:12; 

21:46; 26:16,59; 28:5; Mc 1:37; 3:32; 8:11,12; 11:18; 12:12; 14:1,11,55; 16:6; Lc 2:48,49; 

5:18; 6:19; 9:9; 11:9,10,16,24,29; 12:29,31,48; 13:6,7,24; 15:8; 17:33; 19:3,10,47; 20:19; 

22:2,6; 24:5; Jn 1:38; 4:23,27; 5:18,30,44; 6:24,26; 7:1,4, 11,18,19,20,25,30,34,36; 

8:21,37,40,50(x2); 10:39; 11:8,56; 13:33; 16:19; 18:4,7,8; 19:12; 20:15; Hch 9:11; 

10:19,21; 13:8,11; 16:10; 17:5,27; 21:31; 27:30; Ro 2:7; 10:3,20; 11:3; 1Co 1:22; 4:2; 

7:27(x2); 10:24,33; 13:5; 14:12; 2Co 12:14; 13:3; Gál 1:10; 2:17; Flp 2:21; Col 3:1; 1Ts 

2:6; 2Ti 1:17; Hb 8:7; 1Pe 3:11; 5:8; Ap 9:6 

     2202.     ζήσημα controversia, discusión Hch 15:2; 18:15; 23:29; 25:19; 26:3 

     2203.     ζήσηςιρ discusión Jn 3:25; Hch 15:2,7; 25:20; 1Ti 6:4; 2Ti 2:23; Tit 3:9 

     2204.     ζιζάνιον zizaña, mala hierba Mt 13:25,26,27,29,30,36,38,40 

     2205.     Ζοποβαβέλ Zorobabel Mt 1:12,13; Lc 3:27 

     2206.     ζϋυορ oscuridad, tiniebla Hb 12:18; 2Pe 2:4,17; Jud 1:6,13 

     2207.     ζτγϋρ yugo; balanza Mt 11:29,30; Hch 15:10; Gál 5:1; 1Ti 6:1; Ap 6:5 

     2208.     ζόμη levadura Mt 13:33; 16:6,11,12; Mc 8:15; Lc 12:1; 13:21; 1Co 5:6,7,8(x2) Gál 5:9 

     2209.     ζτμϋψ fermentar Mt 13:33; Lc 13:21; 1Co 5:6; Gál 5:9 
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     2210.     ζψγπέψ pescar, cautivar Lc 5:10; 2Ti 2:26 

     2211.     ζψή vida Mt 7:14; 18:8,9; 19:16,17,29; 25:46; Mc 9:43,45; 10:17,30; Lc 10:25; 12:15; 

16:25; 18:18,30; Jn 1:4; 3:15,16,36(x2); 4:14,36; 5:24(x2),26,29,39,40; 

6:27,33,35,40,47,48,51,53,54,63,68; 8:12; 10:10,28; 11:25; 12:25,50; 14:6; 17:2,3; 20:31; 

Hch 2:28; 3:15; 5:20; 8:33; 11:18; 13:46,48; 17:25; Ro 2:7; 5:10,17,18,21; 6:4,22,23; 7:10; 

8:2,6,10,38; 11:15; 1Co 3:22; 15:19; 2Co 2:16(x2); 4:10,11,12; 5:4; Gál 6:8; Ef 4:18; Flp 

1:20; 2:16; 4:3; Col 3:3,4; 1Ti 1:16; 4:8; 6:12,19; 2Ti 1:1,10; Tit 1:2; 3:7; Hb 7:3,16; St 

1:12; 4:14; 1Pe 3:7,10; 2Pe 1:3; 1Jn 1:1,2(x2); 2:25; 3:14,15; 5:11(x2),12(x2),13,16,20; Jud 

1:21; Ap 2:7,10; 3:5; 7:17; 11:11; 13:8; 16:3; 17:8; 20:12,15; 21:6,27; 22:1,2,14,17,19 

Algunas combinaciones especiales con esta palabra: 

a)     vida eterna ([ἡ] ζψὴ [ἡ] αἰύνιορ o en orden inverso) Mt 19:16,29; 25:46; Mc 10:17,30; Lc 

10:25; 18:18; 18:30; Jn 3:15,16,36a; 4:14,36; 5:24,39; 6:27,40,47,54,68; 10:28; 12:25,50; 

17:2; Hch 13:46,48; Ro 2:7; 5:21; 6:22,23; Gál 6:8; 1Ti 1:16; 6:12; Tit 1:2; 3:7; 1Jn 1:2b; 

2:25; 3:15; 5:11a,13,20; Jud 1:21 

b)     el libro de la vida (βίβλορ/βιβλίον [σρ] ζψρ) Flp 4:3; Ap 3:5; 13:8; 20:12,15; 21:27 

     2212.     ζύνη cinturón, faja, prenda que cubre de la cintura para abajo Mt 3:4; 10:9; Mc 1:6; 6:8; 

Hch 21:11(x2) Ap 1:13; 15:6 

     2213.     ζύνντμι ceñir Jn 21:18(x2) Hch 12:8 

     2214.     ζῳογονέψ salvar la vida, conservar la vida; (pas.) quedar con vida Lc 17:33; Hch 7:19; 1Ti 

6:13 

     2215.     ζῶον animal, ser viviente Hb 13:11; 2Pe 2:12; Jud 1:10; Ap 4:6,7(x4),8,9; 5:6,8,11,14; 

6:1,3,5,6,7; 7:11; 14:3; 15:7; 19:4 

     2216.     ζῳοποιέψ vivificar, dar vida Jn 5:21(x2); 6:63; Ro 4:17; 8:11; 1Co 15:22,36,45; 2Co 3:6; 

Gál 3:21; 1Pe 3:18 

Η 

     2217.     ἤ (part.) o; que (344 veces) 

     2218.     ἡγεμονεόψ ser gobernador, gobernar Lc 2:2; 3:1 

     2219.     ἡγεμονία gobierno Lc 3:1 

     2220.     ἡγεμύν gobernador, ciudad principal Mt 2:6; 10:18; 27:2,11(x2),14,15,21,27; 28:14; Mc 

13:9; Lc 20:20; 21:12; Hch 23:24,26,33; 24:1,10; 26:30; 1Pe 2:14 

     2221.     ἡγέομαι gobernar, ser jefe; considerar, pensar, juzgar Mt 2:6; Lc 22:26; Hch 7:10; 14:12; 

15:22; 26:2; 2Co 9:5; Flp 2:3,6,25; 3:7,8(x2) 1Ts 5:13; 2Ts 3:15; 1Ti 1:12; 6:1; Hb 10:29; 

11:11,26; 13:7,17,24; St 1:2; 2Pe 1:13; 2:13; 3:9,15 

     2222.     ἡδέψρ (superl. ἤδιςσα) de buena gana, con gusto Mc 6:20; 12:37; 2Co 11:19; 12:9,15 

     2223.     ἤδη ya Mt 3:10; 5:28; 14:15,24; 15:32; 17:12; 24:32; Mc 4:37; 6:35(x2); 8:2; 11:11; 13:28; 

15:42,44; Lc 3:9; 7:6; 11:7; 12:49; 14:17; 19:37; 21:30(x2); 23:44; 24:29; Jn 3:18; 4:35,51; 

5:6; 6:17; 7:14; 9:22,27; 11:17,39; 13:2; 15:3; 19:28,33; 21:4,14; Hch 4:3; 27:9(x2) Ro 

1:10; 4:19; 13:11; 1Co 4:8(x2); 5:3; 6:7; Flp 3:12(x2); 4:10; 2Ts 2:7; 1Ti 5:15; 2Ti 2:18; 

4:6; 2Pe 3:1; 1Jn 2:8; 4:3 

     2224.     ἡδονή placer, pasión Lc 8:14; Tit 3:3; St 4:1,3; 2Pe 2:13 

     2225.     ἡδόοςμον menta Mt 23:23; Lc 11:42 

                                                             
part. partícula 
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     2226.     ἦθορ costumbre 1Co 15:33 

     2227.     ἥκψ haber llegado, haber venido Mt 8:11; 23:36; 24:14,50; Mc 8:3; Lc 12:46; 13:29,35; 

15:27; 19:43; Jn 2:4; 4:47; 6:37; 8:42; Ro 11:26; Hb 10:7,9,37; 2Pe 3:10; 1Jn 5:20; Ap 

2:25; 3:3(x2),9; 15:4; 18:8 

     2228.     ηλι Dios mío (hebreo) Mt 27:46(x2) 

     2229.     Ἠλί Elí Lc 3:23 

     2230.     Ἠλίαρ Elías Mt 11:14; 16:14; 17:3,4,10,11,12; 27:47,49; Mc 6:15; 8:28; 9:4,5,11,12,13; 

15:35,36; Lc 1:17; 4:25,26; 9:8,19,30,33; Jn 1:21,25; Ro 11:2; St 5:17 

     2231.     ἡλικία edad, estatura Mt 6:27; Lc 2:52; 12:25; 19:3; Jn 9:21,23; Ef 4:13; Hb 11:11 

     2232.     ἡλίκορ qué grande; qué pequeño Col 2:1; St 3:5(x2) 

     2233.     ἥλιορ sol Mt 5:45; 13:6,43; 17:2; 24:29; Mc 1:32; 4:6; 13:24; 16:2; Lc 4:40; 21:25; 23:45; 

Hch 2:20; 13:11; 26:13; 27:20; 1Co 15:41; Ef 4:26; St 1:11; Ap 1:16; 6:12; 7:2,16; 8:12; 

9:2; 10:1; 12:1; 16:8,12; 19:17; 21:23; 22:5 

     2234.     ἧλορ clavo Jn 20:25(x2) 

     2235.     ἡμεῖρ nosotros, nosotras (866 veces) 

     2236.     ἡμέπα día, instancia Mt 2:1; 3:1; 4:2; 6:34; 7:22; 9:15; 10:15; 11:12,22,24; 12:36,40(x2); 

13:1; 15:32; 16:21; 17:1,23; 20:2,6,12,19; 22:23,46; 23:30; 

24:19,22(x2),29,36,37,38(x2),42,50; 25:13; 26:2,29, 55,61; 27:40,63,64; 28:15,20; Mc 

1:9,13; 2:1,20(x2); 4:27,35; 5:5; 6:21; 8:1,2,31; 9:2,31; 10:34; 13:17,19,20(x2),24,32; 

14:1,12,25,49,58; 15:29; Lc 1:5,7,18,20,23,24,25,39,59,75,80; 2:1,6,21,22,36,37,43,44, 46; 

4:2(x2),16,25,42; 5:17,35(x2); 6:12,13,23; 8:22; 9:12,22,23,28,36, 37,51; 10:12; 11:3; 

12:46; 13:14(x2),16; 14:5; 15:13; 16:19; 17:4, 22(x2),24,26(x2),27,28,29,30,31; 18:7,33; 

19:42,43,47; 20:1; 21:6,22, 23,34,37; 22:7,53,66; 23:7,12,29,54; 24:7,13,18,21,29,46; Jn 

1:39; 2:1,12,19,20; 4:40,43; 5:9; 6:39,40,44,54; 7:37; 8:56; 9:4,14; 11:6, 9(x2),17,24,53; 

12:1,7,48; 14:20; 16:23,26; 19:31; 20:19,26; Hch 1:2,3,5,15,22; 

2:1,15,17,18,20,29,41,46,47; 3:2,24; 5:36,37,42; 6:1; 7:8,26,41,45; 8:1; 9:9,19,23,24,37,43; 

10:3,30,40,48; 11:27; 12:3,18,21; 13:14,31,41; 15:7,36; 16:5,12,13,18,35; 17:11,17,31; 

18:18; 19:9; 20:6(x3),16,18,26,31; 21:4,5,7,10,15,26(x2),27,38; 23:1,12; 24:1,11,24; 

25:1,6,13,14; 26:7,13,22; 27:7,20,29,33(x2),39; 28:7,12,13,14,17,23; Ro 2:5,16; 8:36; 

10:21; 11:8; 13:12,13; 14:5(x3),6; 1Co 1:8; 3:13; 4:3; 5:5; 10:8; 15:4,31; 2Co 1:14; 3:14; 

4:16(x2); 6:2(x2); 11:28; Gál 1:18; 4:10; Ef 4:30; 5:16; 6:13; Flp 1:5,6,10; 2:16; Col 1:6,9; 

1Ts 2:9; 3:10; 5:2,4,5,8; 2Ts 1:10; 2:2; 3:8; 1Ti 5:5; 2Ti 1:3,12,18; 3:1; 4:8; Hb 1:2; 3:8,13; 

4:4,7,8; 5:7; 7:3,27; 8:8,9,10; 10:11,16,25,32; 11:30; 12:10; St 5:3,5; 1Pe 2:12; 3:10,20; 

2Pe 1:19; 2:8(x2),9,13; 3:3,7,8(x2),10,12,18; 1Jn 4:17; Jud 1:6; Ap 1:10; 2:10,13; 4:8; 

6:17; 7:15; 8:12; 9:6,15; 10:7; 11:3,6,9,11; 12:6,10; 14:11; 16:14; 18:8; 20:10; 21:25;  

Algunas combinaciones especiales:  

a)     día del Señor (ἡμέπα [σοῦ] κτπίοτ): Hch 2:20; 1Co 1:8; 5:5; 2Co 1:14; 1Ts 5:2; 2Ts 2:2; 

2Pe 3:10;  

b)     día de Dios (ἡμέπα σοῦ θεοῦ o equivalente) 2Pe 3:12; Ap 16:14;  

c)     día de Jesús/Cristo (ἡμέπα [Ἰηςοῦ] Φπιςσοῦ) Flp 1:6,10; 2:16;  

d)     día del juicio (ἡμέπα κπίςεψρ) Mt 10:15; 11:22,24; 12:36; 2Pe 2:9; 3:7;  

e)     el último día (en sentido escatológico) (ἡ ἐςφάση ἡμέπα) Jn 6:39,40,44,54; 11:24; 12:48 

     2237.     ἡμέσεπορ nuestro Hch 2:11; 26:5; Ro 15:4; 2Ti 4:15; Tit 3:14; 1Jn 1:3; 2:2 

     2238.     ἡμιθανήρ medio muerto Lc 10:30 

     2239.     ἥμιςτρ medio, la mitad Mc 6:23; Lc 19:8; Ap 11:9,11; 12:14 



Concordancia Manual y Diccionario Griego Español del N.T.  
 

Pedro Ortiz – La Biblia Dice Página 223 
 

     2240.     ἡμιύπιον media hora Ap 8:1 

     2241.     ἡνίκα cuando 2Co 3:15,16 

     2242.     ἤπεπ que Jn 12:43 

     2243.     ἤπιορ amable 2Ti 2:24 

     2244.     Ἤπ Er Lc 3:28 

     2245.     ἤπεμορ tranquilo 1Ti 2:2 

     2246.     Ἡπῴδηρ Herodes  

a)     Herodes el Grande Mt 2:1,3,7,12,13,15,16,19,22; Lc 1:5; Hch 23:35;  

b)     Herodes Antipas Mt 14:1,3,6(x2) Mc 6:14,16,17,18,20,21,22; 8:15; Lc 3:1,19(x2); 8:3; 

9:7,9; 13:31; 23:7(x2),8,11,12,15; Hch 4:27; 13:1;  

c)     Herodes Agripa I Hch 12:1,6,11,19,21 

     2247.     Ἡπῳδιανοί herodianos Mt 22:16; Mc 3:6; 12:13 

     2248.     Ἡπῳδιάρ Herodías Mt 14:3,6; Mc 6:17,19,22; Lc 3:19 

     2249.     Ἡπῳδίψν Herodión Ro 16:11 

     2250.     Ἠςαΐαρ Isaías Mt 3:3; 4:14; 8:17; 12:17; 13:14; 15:7; Mc 1:2; 7:6; Lc 3:4; 4:17; Jn 1:23; 

12:38,39,41; Hch 8:28,30; 28:25; Ro 9:27,29; 10:16,20; 15:12 

     2251.     Ἠςαῦ Esaú Ro 9:13; Hb 11:20; 12:16 

     2252.     ἥςςψν menor, peor 1Co 11:17; 2Co 12:15 

     2253.     ἡςτφάζψ callar(se), guardar reposo, vivir en calma Lc 14:4; 23:56; Hch 11:18; 21:14; 1Ts 

4:11 

     2254.     ἡςτφία silencio, calma Hch 22:2; 2Ts 3:12; 1Ti 2:11,12 

     2255.     ἡςόφιορ pacífico 1Ti 2:2; 1Pe 3:4 

     2256.     ἤσοι bien sea Ro 6:16 

     2257.     ἡσσάομαι ser dominado 2Pe 2:19,20 

     2258.     ἥσσημα derrota, traspié Ro 11:12; 1Co 6:7 

     2259.     ἠφέψ hacer ruido 1Co 13:1 

     2260.     ἦφορ 1. (masc.) rumor, ruido, sonido Lc 4:37; Hch 2:2; Hb 12:19 

     2261.     ἦφορ 2. (neut.) ruido Lc 21:25 

Θ 

     2262.     θα ven (arameo) 1Co 16:22 

     2263.     Θαδδαῖορ Tadeo Mt 10:3; Mc 3:18 

     2264.     θάλαςςα mar, lago 

a)     mar Mediterráneo Mt 4:15; Hch 10:6,32; 17:14; 27:30,38,40; 28:4; 2Co 11:26 

b)     lago de Galilea (de Genesaret, de Tiberíades) Mt 4:18(x2); 8:24,26, 27,32; 13:1; 14:25,26; 

15:29; 17:27; Mc 1:16(x2); 2:13; 3:7; 4:1(x3),39, 41; 5:1,13(x2),21; 6:47,48,49; 7:31; Jn 

6:1,16,17,18,19,22,25; 21:1,7 

c)     Mar Rojo Hch 7:36; 1Co 10:1,2; Hb 11:29 

                                                             
masc. masculino 

neut. neutro 
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d)     indeterminado Mt 13:47; 18:6; 21:21; 23:15; Mc 9:42; 11:23; Lc 17:2,6; 21:25; Hch 4:24; 

14:15; Ro 9:27; Hb 11:12; St 1:6; Jud 1:13; Ap 4:6; 5:13; 7:1,2,3; 8:8(x2),9; 10:2,5,6,8; 

12:12,18; 13:1; 14:7; 15:2(x2); 16:3(x2); 18:17,19,21; 20:8,13; 21:1 

     2265.     θάλπψ cuidar Ef 5:29; 1Ts 2:7 

     2266.     Θαμάπ Tamar Mt 1:3 

     2267.     θαμβέψ asustar, atemorizar Mc 1:27; 10:24,32 

     2268.     θάμβορ temor, admiración Lc 4:36; 5:9; Hch 3:10 

     2269.     θανάςιμορ veneno mortal Mc 16:18 

     2270.     θανασηυϋπορ mortífero St 3:8 

     2271.     θάνασορ muerte, peligro de muerte Mt 4:16; 10:21; 15:4; 16:28; 20:18; 26:38,66; Mc 7:10; 

9:1; 10:33; 13:12; 14:34,64; Lc 1:79; 2:26; 9:27; 22:33; 23:15,22; 24:20; Jn 5:24; 8:51,52; 

11:4,13; 12:33; 18:32; 21:19; Hch 2:24; 13:28; 22:4; 23:29; 25:11,25; 26:31; 28:18; Ro 

1:32; 5:10,12(x2),14,17,21; 6:3,4,5,9,16,21,23; 7:5,10,13(x2),24; 8:2,6,38; 1Co 3:22; 

11:26; 15:21,26,54,55(x2),56; 2Co 1:9,10; 2:16(x2); 3:7; 4:11,12; 7:10; 11:23; Flp 1:20; 

2:8(x2),27,30; 3:10; Col 1:22; 2Ti 1:10; Hb 2:9(x2),14(x2),15; 5:7; 7:23; 9:15,16; 11:5; St 

1:15; 5:20; 1Jn 3:14(x2); 5:16(x3),17; Ap 1:18; 2:10,11,23; 6:8(x2); 9:6(x2); 12:11; 

13:3(x2),12; 18:8; 20:6,13,14(x2); 21:4,8 

     2272.     θανασϋψ matar, dar muerte, condenar a muerte, poner en peligro de muerte Mt 10:21; 

26:59; 27:1; Mc 13:12; 14:55; Lc 21:16; Ro 7:4; 8:13,36; 2Co 6:9; 1Pe 3:18 

     2273.     θάπσψ enterrar, sepultar, dar sepultura Mt 8:21,22; 14:12; Lc 9:59,60; 16:22; Hch 2:29; 

5:6,9,10; 1Co 15:4 

     2274.     Θάπα Térah Lc 3:34 

     2275.     θαππέψ tener confianza, ser audaz 2Co 5:6,8; 7:16; 10:1,2; Hb 13:6 

     2276.     θαπςέψ tener confianza, tener ánimo Mt 9:2,22; 14:27; Mc 6:50; 10:49; Jn 16:33; Hch 

23:11 

     2277.     θάπςορ ánimo Hch 28:15 

     2278.     θαῦμα admiración, maravilla 2Co 11:14; Ap 17:6 

     2279.     θατμάζψ admirarse, maravillarse, espantarse; admirar Mt 8:10, 27; 9:33; 15:31; 21:20; 

22:22; 27:14; Mc 5:20; 6:6; 15:5,44; Lc 1:21, 63; 2:18,33; 4:22; 7:9; 8:25; 9:43; 11:14,38; 

20:26; 24:12,41; Jn 3:7; 4:27; 5:20,28; 7:15,21; Hch 2:7; 3:12; 4:13; 7:31; 13:41; Gál 1:6; 

2Ts 1:10; 1Jn 3:13; Jud 1:16; Ap 13:3; 17:6,7,8 

     2280.     θατμάςιορ maravilloso Mt 21:15 

     2281.     θατμαςσϋρ admirable, maravilloso, extraño Mt 21:42; Mc 12:11; Jn 9:30; 1Pe 2:9; Ap 

15:1,3 

     2282.     θεά diosa Hch 19:27 

     2283.     θεάομαι (med.) mirar, ver, observar, saludar; (pas.) ser visto Mt 6:1; 11:7; 22:11; 23:5; Mc 

16:11; 16:14; Lc 5:27; 7:24; 23:55; Jn 1:14,32,38; 4:35; 6:5; 11:45; Hch 1:11; 21:27; 22:9; 

Ro 15:24; 1Jn 1:1; 4:12,14 

     2284.     θεασπίζψ exponer públicamente Hb 10:33 

     2285.     θέασπον teatro; espectáculo Hch 19:29,31; 1Co 4:9 

     2286.     θεῖον azufre Lc 17:29; Ap 9:17,18; 14:10; 19:20; 20:10; 21:8 

     2287.     θεῖορ divino; (neutro) la divinidad Hch 17:29; 1Pe 1:3,4 

     2288.     θειϋσηρ divinidad Ro 1:20 

     2289.     θειύδηρ de color de azufre (= amarillo) Ap 9:17 

     2290.     θέλημα voluntad, designio, arbitrio  
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a)     de Dios (del Padre...) Mt 6:10; 7:21; 12:50; 18:14; 21:31; 26:42; Mc 3:35; Jn 4:34; 5:30b; 

6:38b,39,40; 7:17; 9:31; Hch 13:22; 21:14; 22:14; Ro 1:10; 2:18; 12:2; 15:32; 1Co 1:1; 2Co 

1:1; 8:5; Gál 1:4; Ef 1:1,5,9, 11; 6:6; Col 1:1,9; 4:12; 1Ts 4:3; 5:18; 2Ti 1:1; Hb 

10:7,9,10,36; 13:21; 1Pe 2:15; 3:17; 4:2,19; 1Jn 2:17; 5:14; Ap 4:11 

b)     de Cristo Lc 22:42; Jn 5:30a; 6:38a; Ef 5:17 

c)     de otros Lc 12:47(x2); 23:25; Jn 1:13(x2) 1Co 7:37; 16:12; Ef 2:3; 2Ti 2:26; 2Pe 1:21 

     2291.     θέληςιρ voluntad Hb 2:4 

     2292.     θέλψ querer, desear, encontrar gusto en; afirmar Mt 1:19; 2:18; 5:40,42; 7:12; 8:2,3; 9:13; 

11:14; 12:7,38; 13:28; 14:5; 15:28,32; 16:24, 25; 17:4,12; 18:23,30; 19:17,21; 

20:14,15,21,26,27,32; 21:29; 22:3; 23:4,37(x2); 26:15,17,39; 27:15,17,21,34,43; Mc 

1:40,41; 3:13; 6:19, 22,25,26,48; 7:24; 8:34,35; 9:13,30,35; 10:35,36,43,44,51; 12:38; 14:7, 

12,36; 15:9,12; Lc 1:62; 4:6; 5:12,13,39; 6:31; 8:20; 9:23,24,54; 10:24, 29; 12:49; 

13:31,34; 14:28; 15:28; 16:26; 18:4,13,41; 19:14,27; 20:46; 22:9; 23:8,20; Jn 1:43; 3:8; 

5:6,21,35,40; 6:11,21,67; 7:1,17,44; 8:44; 9:27(x2); 12:21; 15:7; 16:19; 17:24; 

21:18(x2),22,23; Hch 2:12; 7:28, 39; 10:10; 14:13; 16:3; 17:18,20; 18:21; 19:33; 24:27; 

25:9; 26:5; Ro 1:13; 7:15,16,18,19(x2),20,21; 9:16,18(x2),22; 11:25; 13:3; 16:19; 1Co 

4:19,21; 7:7,32,36,39; 10:1,20,27; 11:3; 12:1,18; 14:5,19,35; 15:38; 16:7; 2Co 1:8; 5:4; 

8:10,11; 11:12; 12:6,20(x2) Gál 1:7; 3:2; 4:9,17, 20,21; 5:17; 6:12,13; Flp 2:13; Col 1:27; 

2:1,18; 1Ts 2:18; 4:13; 2Ts 3:10; 1Ti 1:7; 2:4; 5:11; 2Ti 3:12; Flm 1:14; Hb 10:5,8; 12:17; 

13:18; St 2:20; 4:15; 1Pe 3:10,17; 2Pe 3:5; 3Jo 1:13; Ap 2:21; 11:5(x2),6; 22:17 

     2293.     θεμέλιον/θεμέλιορ cimiento, fundamento Lc 6:48,49; 14:29; Hch 16:26; Ro 15:20; 1Co 

3:10,11,12; Ef 2:20; 1Ti 6:19; 2Ti 2:19; Hb 6:1; 11:10; Ap 21:14,19(x2) 

     2294.     θεμελιϋψ fundar, fundamentar, establecer firmemente Mt 7:25; Ef 3:17; Col 1:23; Hb 

1:10; 1Pe 5:10 

     2295.     θεοδίδακσορ enseñado por Dios 1Ts 4:9 

     2296.     θεομάφορ que lucha con Dios Hch 5:39 

     2297.     θεϋπνετςσορ inspirado por Dios 2Ti 3:16 

     2298.     θεϋρ Dios, dios, diosa  

a)     ref. a Dios Padre Mt 1:23; 3:9,16; 4:3,4,6,7,10; 5:8,9,34; 6:24,30,33; 8:29; 9:8; 

12:4,28(x2); 14:33; 15:3,4,6,31; 16:16,23; 19:6,24,26; 21:31, 43; 

22:16,21(x2),29,31(x4),32(x2),37; 23:22; 26:61,63(x2); 27:40, 43(x2),46(x2),54; Mc 

1:1,14,15,24; 2:7,12,26; 3:11,35; 4:11,26,30; 5:7(x2); 7:8,9,13; 8:33; 9:1,47; 

10:9,14,15,18,23,24,25,27(x2); 11:22; 12:14,17(x2),24,26(x4),27,29,30,34; 13:19; 14:25; 

15:34(x2),39,43; 16:19; Lc 1:6,8,16,19,26,30,32,35,37,47,64,68,78; 2:13,14,20,28,38,40, 

52; 3:2,6,8,38; 4:3,8,9,12,34,41,43; 5:1,21,25,26; 6:4,12,20; 7:16(x2), 28,29,30; 

8:1,10,11,21,28,39; 9:2,11,20,27,43,60,62; 10:9,11,27; 11:20(x2),28,42,49; 

12:6,8,9,20,21,24,28; 13:13,18,20,28,29; 14:15; 15:10; 16:13,15(x2),16; 

17:15,18,20(x2),21; 18:2,4,7,11,13,16,17,19, 24,25,27,29,43(x2); 19:11,37; 

20:21,25(x2),36,37(x3),38; 21:31; 22:16, 18,69,70; 23:35,40,47,51; 24:19,53; Jn 

1:1a,2,6,12,13,18a,29,34, 36,49,51; 3:2(x2),3,5,16,17,18,21,33,34(x2),36; 4:10,24; 

5:18(x2),25, 42,44; 6:27,28,29,33,45,46,69; 7:17; 8:40,41,42(x2),47(x3),54; 9:3, 

16,24,29,31,33; 10:33,35a,36; 11:4(x2),22(x2),27,40,52; 12:43; 13:3(x2),31,32(x2); 14:1; 

16:2,27,30; 17:3; 19:7; 20:17(x2),31; 21:19; Hch 1:3; 

2:11,17,22(x2),23,24,30,32,33,36,39,47; 3:8,9,13(x4), 15,18,21,22,25,26; 

4:10,19(x2),21,24,31; 5:4,29,30,31,32,39; 6:2,7,11; 

7:2,6,7,9,17,20,25,32(x2),35,37,42,45,46,55(x2),56; 8:10,12,14,20,21; 9:20; 
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10:2(x2),3,4,15,22,28,31,33,34,38(x2),40,41,42,46; 11:1,9,17(x2), 18(x2),23; 12:5,23,24; 

13:5,7,16,17,21,23,26,30,33,36,37,43,46; 14:15,22,26,27; 15:4,7,8,10,12,14,19; 

16:10,14,17,25,34; 17:13,23, 24,27,29,30; 18:7,11,13,21,26; 19:8,11; 20:21,24,27,28,32; 

21:19,20; 22:3,14; 23:1,3,4; 24:14,15,16; 26:6,8,18,20,22,29; 27:23,24,25,35; 

28:15,23,28,31; Ro 1:1,4,7(x2),8,9,10,16,17,18,19(x2),21(x2),23, 24,25,26,28(x2),32; 

2:2,3,4,5,11,13,16,17,23,24,29; 3:2,3,4,5(x2), 6,7,11,18,19,21,22,23,25,26,29,30; 

4:2,3,6,17,20(x2); 5:1,2,5,8,10, 11,15; 6:10,11,13,17,22,23; 7:4,22,25(x2); 

8:3,7(x2),8,9,14(x2),16, 17,19,21,27,28,31,33(x2),34,39; 9:5(?),6,8,11,14,16,20,22,26; 

10:1,2,3(x2),9; 11:1,2(x2),8,21,22(x2),23,29,30,32,33; 12:1(x2),2,3; 13:1(x2),2,4(x2),6; 

14:3,6(x2),10,11,12,17,18,20,22; 15:5,6,7,8,9,13,15, 16,17,19,30,32,33; 16:20,26,27; 1Co 

1:1,2,3,4(x2),9,14,18,20,21(x3), 24(x2),25(x2),27(x2),28,29,30; 

2:1,5,7(x2),9,10(x2),11(x2),12(x2),14; 3:6,7,9(x3),10,16(x2),17(x3),19,23; 4:1,5,9,20; 

5:13; 6:9,10,11,13,14, 19,20; 7:7,15,17,19,24,40; 8:3,4,6,8; 9:9,21; 10:5,13,20,31,32; 

11:3,7, 12,13,16,22; 12:3,6,18,24,28; 14:2,18,25(x2),28,33,36; 15:9,10(x2), 

15(x2),24,28,34,38,50,57; 2Co 1:1(x2),2,3(x2),4,9,12(x2),18,19, 20(x2),21,23; 

2:14,15,17(x3); 3:3,4,5; 4:2(x2),4b,6(x2),7,15; 5:1,5,11, 13,18,19,20(x2),21; 

6:1,4,7,16(x4); 7:1,6,9,10,11,12; 8:1,5,16; 9:7,8, 11,12,13,14,15; 10:4,5,13; 11:2,7,11,31; 

12:2,3,19,21; 13:4(x2),7,11,13; Gál 1:1,3,4,10,13,15,20,24; 2:6,19,20,21; 

3:6,8,11,17,18,20,21,26; 4:4,6,7,8a,9(x2),14; 5:21; 6:7,16; Ef 1:1,2,3,17; 2:4,8,10,16,19,22; 

3:2,7,9,10,19; 4:6,13,18,24,30,32; 5:1,2,5,6,20; 6:6,11,13,17,23; Flp 1:2,3,8,11,28; 

2:6b,9,11,13,15,27; 3:3,9,14,15; 4:6,7,9,18,19,20; Col 1:1,2,3,6,10,15,25,27; 2:2,12,19; 

3:1,3,6,12,16,17; 4:3,11,12; 1Ts 1:1,2,3,4,8,9(x2); 2:2(x2),4(x2),5,8,9,10,12,13(x3),14,15; 

3:2,9(x2),11, 13; 4:1,3,5,7,8,14,16; 5:9,18,23; 2Ts 1:1,2,3,4,5(x2),6,8,11,12; 2:4(x3), 

11,13(x2),16; 3:5; 1Ti 1:1,2,4,11,17; 2:3,5(x2); 3:5,15(x2); 4:3,4,5,10; 5:4,5,21; 

6:1,11,13,17; 2Ti 1:1,2,3,6,7,8; 2:9,14,15,19,25; 3:17; 4:1; Tit 1:1(x2),2,3,4,7,16; 

2:5,10,11; 3:4,8; Flm 1:3,4; Hb 1:1,6,9b; 2:4,9,13, 17; 3:4,12; 4:4,9,10,12,14; 5:1,4,10,12; 

6:1,3,5,6,7,10,13,17,18; 7:1,3, 19,25; 8:10; 9:14(x2),20,24; 10:7,12,21,29,31,36; 

11:3,4(x2), 5(x2), 6,10,16(x2),19,25,40; 12:2,7,15,22,23,28,29; 13:4,7,15,16,20; St 1:1, 

5,13(x2),20,27; 2:5,19,23; 3:9; 4:4(x2),6,7,8; 1Pe 1:2,3,5,21(x2),23; 

2:4,5,10,12,15,16,17,19,20; 3:4,5,17,18,20,21,22; 4:2,6,10,11(x3),14, 16,17(x2),19; 

5:2(x2),5,6,10,12; 2Pe 1:1,2,17,21; 2:4; 3:5,12; 1Jn 1:5; 2:5,14,17; 

3:1,2,8,9(x2),10(x2),17,20,21; 4:1,2(x2),3,4,6(x3),7(x3), 

8(x2),9(x2),10,11,12(x2),15(x3),16(x4),20(x2),21; 5:1,2(x2),3,4,5, 

9(x2),10(x3),11,12,13,18(x2),19,20(x2) 2Jn 1:3,9; 3Jo 1:6,11(x2) Jud 1:1,4,21,25; Ap 

1:1,2,6,8,9; 2:7,18; 3:1,2,12(x4),14; 4:5,8,11; 5:6,9,10; 6:9; 7:2,3,10,11,12,15,17; 8:2,4; 

9:4,13; 10:7; 11:1,11,13,16(x2),17,19; 12:5,6,10(x2),17; 13:6; 14:4,7,10,12,19; 

15:1,2,3(x2),7,8; 16:1,7,9,11, 14,19,21; 17:17(x2); 18:5,8,20; 19:1,4,5; 19:6,9,10,13,15,17; 

20:4,6; 21:2,3(x3),7,10,11,22,23; 22:1,3,5,6,9,18,19 

b)     ref. a Jesucristo Jn 1:1b,18b; 20:28; (Ro 9:5?) Flp 2:6a; Tit 2:13; Hb 1:8,9a 

c)     ref. a dioses paganos Hch 7:40,43; 12:22; 14:11; 19:26,37; 28:6; 1Co 8:5(x2) Gál 4:8b 

d)     ref. a hombres Jn 10:34,35a 

e)     ref. al diablo 2Co 4:4a 

f)     ref. a otros Flp 3:19 

     2299.     θεοςέβεια piedad, religiosidad 1Ti 2:10 

     2300.     θεοςεβήρ piadoso, religioso Jn 9:31 

     2301.     θεοςστγήρ odioso a Dios Ro 1:30 
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     2302.     θεϋσηρ divinidad Col 2:9 

     2303.     Θεϋυιλορ Teófilo Lc 1:3; Hch 1:1 

     2304.     θεπαπεία curación; servidumbre Lc 9:11; 12:42; Ap 22:2 

     2305.     θεπαπεόψ curar, sanar; servir Mt 4:23,24; 8:7,16; 9:35; 10:1,8; 12:10,15,22; 14:14; 15:30; 

17:16,18; 19:2; 21:14; Mc 1:34; 3:2,10; 6:5,13; Lc 4:23,40; 5:15; 6:7,18; 7:21; 8:2,43; 

9:1,6; 10:9; 13:14(x2); 14:3; Jn 5:10; Hch 4:14; 5:16; 8:7; 17:25; 28:9; Ap 13:3,12 

     2306.     θεπάπψν servidor Hb 3:5 

     2307.     θεπίζψ cosechar, segar, recoger Mt 6:26; 25:24,26; Lc 12:24; 19:21,22; Jn 4:36(x2),37,38; 

1Co 9:11; 2Co 9:6(x2) Gál 6:7,8(x2),9; St 5:4; Ap 14:15(x2),16 

     2308.     θεπιςμϋρ cosecha, siega Mt 9:37,38(x2); 13:30(x2),39; Mc 4:29; Lc 10:2(x3) Jn 4:35(x2) 

Ap 14:15 

     2309.     θεπιςσήρ segador Mt 13:30,39 

     2310.     θεπμαίνψ calentar Mc 14:54,67; Jn 18:18(x2),25; St 2:16 

     2311.     θέπμη calor Hch 28:3 

     2312.     θέπορ verano Mt 24:32; Mc 13:28; Lc 21:30 

     2313.     Θεςςαλονικεόρ tesalonicense Hch 17:1,11,13; Flp 4:16; 2Ti 4:10 

     2314.     Θεςςαλονίκη Tesalónica Hch 17:1,11,13; Flp 4:16; 2Ti 4:10 

     2315.     Θετδρ Teudas Hch 5:36 

     2316.     θεψπέψ mirar, ver, observar, contemplar, experimentar Mt 27:55; 28:1; Mc 3:11; 5:15,38; 

12:41; 15:40,47; 16:4; Lc 10:18; 14:29; 21:6; 23:35,48; 24:37,39; Jn 2:23; 4:19; 

6:2,19,40,62; 7:3; 8:51; 9:8; 10:12; 12:19,45(x2); 14:17,19(x2); 16:10,16,17,19; 17:24; 

20:6,12,14; Hch 3:16; 4:13; 7:56; 8:13; 9:7; 10:11; 17:16,22; 19:26; 20:38; 21:20; 25:24; 

27:10; 28:6; Hb 7:4; 1Jn 3:17; Ap 11:11,12 

     2317.     θεψπία espectáculo Lc 23:48 

     2318.     θήκη vaina (de la espada) Lc 23:48 

     2319.     θηλάζψ amamantar; mamar Mt 21:16; 24:19; Mc 13:17; Lc 11:27; 21:23 

     2320.     θλτρ hembra, mujer Mt 19:4; Mc 10:6; Ro 1:26,27; Gál 3:28 

     2321.     θήπα trampa, ocasión de caída Ro 11:9 

     2322.     θηπεόψ poner trampas, hacer caer Lc 11:54 

     2323.     θηπιομαφέψ luchar con fieras 1Co 15:32 

     2324.     θηπίον animal (salvaje), fiera Mc 1:13; Hch 11:6; 28:4,5; Tit 1:12; Hb 12:20; St 3:7; Ap 

6:8; 11:7; 13:1,2,3,4(x3),11,12(x2),14(x2),15(x3), 17,18; 14:9,11; 15:2; 16:2,10,13; 

17:3,7,8(x2),11,12,13,16,17; 18:2; 19:19,20(x2); 20:4,10 

     2325.     θηςατπίζψ guardar, amontonar, acumular, ahorrar, destinar Mt 6:19,20; Lc 12:21; Ro 2:5; 

1Co 16:2; 2Co 12:14; St 5:3; 2Pe 3:7 

     2326.     θηςατπϋρ tesoro, riqueza, cofre Mt 2:11; 6:19,20,21; 12:35; 13:44,52; 19:21; Mc 10:21; Lc 

6:45; 12:33,34; 18:22; 2Co 4:7; Col 2:3; Hb 11:26 

     2327.     θιγγάνψ tocar Col 2:21; Hb 11:28; 12:20 

     2328.     θλίβψ apretar, apretujar, estrechar, atribular, afligir Mt 7:14; Mc 3:9; 2Co 1:6; 4:8; 7:5; 

1Ts 3:4; 2Ts 1:6,7; 1Ti 5:10; Hb 11:37 

     2329.     θλῖχιρ tribulación, aflicción, sufrimiento Mt 13:21; 24:9,21,29; Mc 4:17; 13:19,24; Jn 

16:21,33; Hch 7:10,11; 11:19; 14:22; 20:23; Ro 2:9; 5:3(x2); 8:35; 12:12; 1Co 7:28; 2Co 

1:4(x2),8; 2:4; 4:17; 6:4; 7:4; 8:2,13; Ef 3:13; Flp 1:17; 4:14; Col 1:24; 1Ts 1:6; 3:3,7; 2 Ts 

1:4,6; Hb 10:33; St 1:27; Ap 1:9; 2:9,10,22; 7:14 
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     2330.     θνῄςκψ morir Mt 2:20; Mc 15:44; Lc 7:12; 8:49; Jn 11:44; 19:33; Hch 14:19; 25:19; 1Ti 

5:6 

     2331.     θνησϋρ mortal Ro 6:12; 8:11; 1Co 15:53,54; 2Co 4:11; 5:4 

     2332.     θοπτβάζψ preocupar Lc 10:41 

     2333.     θοπτβέψ perturbar, alborotar, inquietar Mt 9:23; Mc 5:39; Hch 17:5; 20:10 

     2334.     θϋπτβορ tumulto Mt 26:5; 27:24; Mc 5:38; 14:2; Hch 20:1; 21:34; 24:18 

     2335.     θπαόψ oprimir Lc 4:18 

     2336.     θπέμμα ganado Jn 4:12 

     2337.     θπηνέψ hacer lamentaciones Mt 11:17; Lc 7:32; 23:27; Jn 16:20 

     2338.     θπηςκεία religión, culto Hch 26:5; Col 2:18; St 1:26,27 

     2339.     θπηςκϋρ religioso St 1:26 

     2340.     θπιαμβεόψ llevar en el cortejo triunfal 2Co 2:14; Col 2:15 

     2341.     θπίξ pelo, cabello Mt 3:4; 5:36; 10:30; Mc 1:6; Lc 7:38,44; 12:7; 21:18; Jn 11:2; 12:3; Hch 

27:34; 1Pe 3:3; Ap 1:14; 9:8(x2) 

     2342.     θποέψ alarmar Mt 24:6; Mc 13:7; 2Ts 2:2 

     2343.     θπϋμβορ gota Lc 22:44 

     2344.     θπϋνορ trono Mt 5:34; 19:28(x2); 23:22; 25:31; Lc 1:32,52; 22:30; Hch 2:30; 7:49; Col 

1:16; Hb 1:8; 4:16; 8:1; 12:2; Ap 1:4; 2:13; 3:21(x2); 4:2(x2),3,4(x4),5(x2),6(x3),9,10(x2); 

5:1,6,7,11,13; 6:16; 7:9,10,11(x2),15(x2),17; 8:3; 11:16; 12:5; 13:2; 14:3; 16:10,17; 19:4,5; 

20:4,11,12; 21:3,5; 22:1,3 

     2345.     Θτάσειπα Tiatira Hch 16:14; Ap 1:11; 2:18,24 

     2346.     θτγάσηπ hija, descendiente; ciudad Mt 9:18,22; 10:35,37; 14:6; 15:22,28; 21:5; Mc 

5:34,35; 6:22; 7:26,29; Lc 1:5; 2:36; 8:42,48,49; 12:53(x2); 13:16; 23:28; Jn 12:15; Hch 

2:17; 7:21; 21:9; 2Co 6:18; Hb 11:24 

     2347.     θτγάσπιον hijita Mc 5:23; 7:25 

     2348.     θόελλα tormenta Hb 12:16 

     2349.     θόωνορ oloroso Ap 18:12 

     2350.     θτμίαμα incienso, ofrenda del incienso Lc 1:10,11; Ap 5:8; 8:3,4; 18:13 

     2351.     θτμιασήπιον altar para el incienso Hb 9:4 

     2352.     θτμιάψ ofrecer incienso Lc 1:9 

     2353.     θτμομαφέψ estar enfurecido Hch 12:20 

     2354.     θτμϋρ ira, furia, rabia Lc 4:28; Hch 19:28; Ro 2:8; 2Co 12:20; Gál 5:20; Ef 4:31; Col 3:8; 

Hb 11:27; Ap 12:12; 14:8,10,19; 15:1,7; 16:1,19; 18:3; 19:15 

     2355.     θτμϋψ enfurecer Mt 2:16 

     2356.     θόπα puerta, entrada Mt 6:6; 24:33; 25:10; 27:60; Mc 1:33; 2:2; 11:4; 13:29; 15:46; 16:3; 

Lc 11:7; 13:24,25(x2) Jn 10:1,2,7,9; 18:16; 20:19,26; Hch 3:2; 5:9,19,23; 12:6,13; 14:27; 

16:26,27; 21:30; 1Co 16:9; 2Co 2:12; Col 4:3; St 5:9; Ap 3:8,20(x2); 4:1 

     2357.     θτπεϋρ escudo Ef 6:16 

     2358.     θτπίρ ventana Hch 20:9; 2Co 11:33 

     2359.     θτπψπϋρ portero, portera Mc 13:34; Jn 10:3; 18:16,17 

     2360.     θτςία sacrificio, ofrenda Mt 9:13; 12:7; Mc 12:33; Lc 2:24; 13:1; Hch 7:41,42; Ro 12:1; 

1Co 10:18; Ef 5:2; Flp 2:17; 4:18; Hb 5:1; 7:27; 8:3; 9:9,23,26; 10:1,5,8,11,12,26; 11:4; 

13:15,16; 1Pe 2:5 

     2361.     θτςιαςσήπιον altar Mt 5:23,24; 23:18,19,20,35; Lc 1:11; 11:51; Ro 11:3; 1Co 9:13(x2); 

10:18; Hb 7:13; 13:10; St 2:21; Ap 6:9; 8:3(x2),5; 9:13; 11:1; 14:18; 16:7 
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     2362.     θόψ sacrificar, inmolar, matar Mt 22:4; Mc 14:12; Lc 15:23,27,30; 22:7; Jn 10:10; Hch 

10:13; 11:7; 14:13,18; 1Co 5:7; 10:20 

     2363.     Θψμρ Tomás Mt 10:3; Mc 3:18; Lc 6:15; Jn 11:16; 14:5; 20:24,26,27,28; 21:2; Hch 1:13 

     2364.     θύπαξ coraza Ef 6:14; 1Ts 5:8; Ap 9:9(x2),17 

Ι 

     2365.     Ἰάωπορ Jairo Mc 5:22; Lc 8:41 

     2366.     Ἰακύβ Jacob  

a)     Patriarca del pueblo de Israel Mt 1:2(x2); 8:11; 22:32; Mc 12:26; Lc 1:33; 3:34; 13:28; 

20:37; Jn 4:5,6,12; Hch 3:13; 7:8(x2),12,14,15,32,46; Ro 9:13; 11:26; Hb 11:9,20,21;  

b)     antepasado de José Mt 1:15,16 

     2367.     Ἰάκψβορ Santiago  

a)     hijo de Zebedeo, hermano de Juan, apóstol Mt 4:21; 10:2; 17:1; Mc 1:19,29; 3:17(x2); 

5:37(x2); 9:2; 10:35,41; 13:3; 14:33; Lc 5:10; 6:14; 8:51; 9:28,54; Hch 1:13a; 12:2;  

b)     hijo de Alfeo, apóstol Mt 10:3; Mc 3:18; Lc 6:15; Hch 1:13b;  

c)     ―el menor‖, hijo de María Mt 27:56; Mc 15:40; 16:1; Lc 24:10;  

d)     ―el hermano del Señor‖ Mt 13:55; Mc 6:3; Hch 12:17; 15:13; 21:18; 1Co 15:7; Gál 1:19; 

2:9,12;  

e)     padre del apóstol Judas Lc 6:16; Hch 1:13c; f) autor de la carta St 1:1; Jud 1:1 

     2368.     ἴαμα curación 1Co 12:9,28,30 

     2369.     Ἰαμβπρ Jambres 2Ti 3:8 

     2370.     Ἰανναί Janai Lc 3:24 

     2371.     Ἰάννηρ Janes 2Ti 3:8 

     2372.     ἰάομαι curar, sanar Mt 8:8,13; 13:15; 15:28; Mc 5:29; Lc 5:17; 6:18,19; 7:7; 8:47; 

9:2,11,42; 14:4; 17:15; 22:51; Jn 4:47; 5:13; 12:40; Hch 9:34; 10:38; 28:8,27; Hb 12:13; St 

5:16; 1Pe 2:24 

     2373.     Ἰάπεσ Jéred Lc 3:37 

     2374.     ἴαςιρ curación Lc 13:32; Hch 4:22,30 

     2375.     ἴαςπιρ diamante (tradicionalmente traducido ―jaspe‖) Ap 4:3; 21:11,18,19 

     2376.     Ἰάςψν Jasón  

a)     cristiano de Tesalónica Hch 17:5,6,7,9;  

b)     otro cristiano Ro 16:21 

     2377.     ἰασπϋρ médico Mt 9:12; Mc 2:17; 5:26; Lc 4:23; 5:31; 8:43; Col 4:14 

     2378.     ἴδε he aquí, mira, aquí tienes Mt 25:20,22,25; 26:65; Mc 2:24; 3:34; 11:21; 13:1,21(x2); 

15:4,35; 16:6; Jn 1:29,36,46,47; 3:26; 5:14; 7:26,52; 11:3,34,36; 12:19; 16:29; 18:21; 

19:4,14,26,27; 20:27; Ro 11:22; Gál 5:2 

     2379.     ἴδιορ su, suyo, suyo propio, propio; κασʼ ἰδίαν en privado; ἰδίᾳ en particular  

a)     ἴδιορ (su, suyo, propio) Mt 9:1; 22:5; 25:14,15; Mc 4:34b; Lc 6:41,44; 10:34; 18:28; Jn 

1:11(x2),41; 4:44; 5:18,43; 7:18; 8:44; 10:3,4,12; 13:1; 15:19; 16:32; 19:27; Hch 1:7,19,25; 

2:6,8; 3:12; 4:23,32; 13:36; 20:28; 21:6; 24:23,24; 25:19; 28:30; Ro 8:32; 10:3; 11:24; 

14:4,5; 1Co 3:8(x2); 4:12; 6:18; 7:2,4(x2),7,37(x2); 9:7; 11:21; 14:35; 15:23,38; Gál 6:5,9; 

Ef 4:28; 5:22; 1Ts 2:14; 4:11(x2) 1Ti 2:6; 3:4,5,12; 4:2; 5:4,8; 6:1,15; 2Ti 1:9; 4:3; Tit 

1:3,12; 2:5,9; Hb 4:10; 7:27; 9:12; 13:12; St 1:14; 1Pe 3:1,5; 2Pe 1:3,20; 2:16,22; 

3:3,16,17; Jud 1:6;  
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b)     κασʼ ἰδίαν (en privado) Mt 14:13,23; 17:1,19; 20:17; 24:3; Mc 4:34a; 6:31,32; 7:33; 

9:2,28; 13:3; Lc 9:10; 10:23; Hch 23:19; Gál 2:2;  

c)     ἰδίᾳ (en particular) 1Co 12:11 

     2380.     ἰδιύσηρ sin cultura, profano, no iniciado Hch 4:13; 1Co 14:16, 23,24; 2Co 11:6 

     2381.     ἰδοό he aquí, mira, aquí tienes Mt 1:20,23; 2:1,9,13,19; 3:16,17; 4:11; 7:4; 

8:2,24,29,32,34; 9:2,3,10,18,20,32; 10:16; 11:8,10,19; 12:2,10,18,41,42,46,47,49; 13:3; 

15:22; 17:3,5(x2); 19:16,27; 20:18,30; 21:5; 22:4; 23:34,38; 24:23,25,26(x2); 25:6; 

26:45,46,47,51; 27:51; 28:2,7(x2),9,11,20; Mc 1:2; 3:32; 4:3; 10:28,33; 14:41,42; Lc 

1:20,31, 36,38,44,48; 2:10,25,34,48; 5:12,18; 6:23; 7:12,25,27,34,37; 8:41; 9:30,38,39; 

10:3,19,25; 11:31,32,41; 13:7,11,16,30,32,35; 14:2; 15:29; 17:21(x2),23(x2); 18:28,31; 

19:2,8,20; 22:10,21,31,38,47; 23:14,15, 29,50; 24:4,13,49; Jn 4:35; 12:15; 16:32; 19:5; Hch 

1:10; 2:7; 5:9, 25,28; 7:56; 8:27,36; 9:10,11; 10:17,19,21,30; 11:11; 12:7; 13:11, 25,46; 

16:1; 20:22,25; 27:24; Ro 9:33; 1Co 15:51; 2Co 5:17; 6:2(x2),9; 7:11; 12:14; Gál 1:20; Hb 

2:13; 8:8; 10:7,9; St 3:4,5; 5:4,7,9,11; 1Pe 2:6; Jud 1:14; Ap 1:7,18; 2:10,22; 3:8,9(x2),20; 

4:1,2; 5:5; 6:2,5,8; 7:9; 9:12; 11:14; 12:3; 14:1,14; 16:15; 19:11; 21:3,5; 22:7,12 

     2382.     Ἰδοτμαία Idumea Mc 3:8 

     2383.     ἱδπύρ sudor Lc 22:44 

     2384.     Ἰεζάβελ Jezabel Ap 2:20 

     2385.     Ἱεπάπολιρ Hierápolis Col 4:13 

     2386.     ἱεπασεία servicio del templo, cargo sacerdotal Lc 1:9; Hb 7:5 

     2387.     ἱεπάσετμα sacerdocio 1Pe 2:5,9 

     2388.     ἱεπασεόψ ejercer el oficio sacerdotal Lc 1:8 

     2389.     Ἰεπεμίαρ Jeremías Mt 2:17; 16:14; 27:9 

     2390.     ἱεπεόρ sacerdote  

a)     ref. a Cristo Hb 5:6; 7:11,15,17,21; 8:4; 10:21;  

b)     ref. a los sacerdotes de Israel Mt 8:4; 12:4,5; Mc 1:44; 2:26; Lc 1:5; 5:14; 6:4; 10:31; 

17:14; Jn 1:19; Hch 4:1; 6:7; 14:13; Hb 7:14,20,23; 9:6; 10:11;  

c)     ref. a Melquisedec Hb 7:1,3;  

d)     ref. a todos los fieles Ap 1:6; 5:10; 20:6 

     2391.     Ἰεπιφύ Jericó Mt 20:29; Mc 10:46(x2) Lc 10:30; 18:35; 19:1; Hb 11:30 

     2392.     ἱεπϋθτσορ ofrecido en sacrificio (pagano) 1Co 10:28 

     2393.     ἱεπϋν templo Mt 4:5; 12:5,6; 21:12(x2),14,15,23; 24:1(x2); 26:55; Mc 11:11,15(x2),16,27; 

12:35; 13:1,3; 14:49; Lc 2:27,37,46; 4:9; 18:10; 19:45,47; 20:1; 21:5,37,38; 22:52,53; 

24:53; Jn 2:14,15; 5:14; 7:14,28; 8:2,20,59; 10:23; 11:56; 18:20; Hch 2:46; 

3:1,2(x2),3,8,10; 4:1; 5:20,21,24,25,42; 19:27; 21:26,27,28,29,30; 22:17; 24:6,12,18; 25:8; 

26:21; 1Co 9:13 

     2394.     ἱεποππεπήρ propio de quien está consagrado a Dios Tit 2:3 

     2395.     ἱεπϋρ sagrado 1Co 9:13; 2Ti 3:15 

     2396.     Ἱεποςϋλτμα/Ἰεποτςαλήμ Jerusalén  

a)     Jerusalén histórica Mt 2:1,3; 3:5; 4:25; 5:35; 15:1; 16:21; 20:17,18; 21:1,10; 23:37(x2) 

Mc 3:8,22; 7:1; 10:32,33; 11:1,11,15,27; Lc 2:22, 25,38,41,43,45; 4:9; 5:17; 6:17; 

9:31,51,53; 10:30; 13:4,22,33,34(x2); 17:11; 18:31; 19:11,28; 21:20,24; 23:,728; 

24:13,18,33,47,52; Jn 1:19; 2:13,23; 4:20,21,45; 5:1,2; 10:22; 11:18,55; 12:12; Hch 

1:4,8,12(x2), 19; 2:5,14; 4:5,16; 5:16,28; 6:7; 8:1,14,25,26,27; 9:2,13,21,26,28; 10:39; 

11:2,22,27; 12:25; 13:13,27,31; 15:2,4; 16:4; 19:21; 20:16,22; 21:4,11,12,13,15,17,31; 
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22:5,17,18; 23:11; 24:11; 25:3; 25:1,7,9,15,20, 24; 26:4,10,20; 28:17; Ro 15:19,25,26,31; 

1Co 16:3; Gál 1:17,18; 2:1; 4:25;  

b)     Jerusalén de arriba, celestial, nueva Gál 4:26; Hb 12:22; Ap 3:12; 21:2,10 

     2397.     Ἱεποςολτμίσηρ habitante de Jerusalén Mc 1:5; Jn 7:25 

     2398.     ἱεποςτλέψ robar en los templos Ro 2:22 

     2399.     ἱεπϋςτλορ sacrílego Hch 19:37 

     2400.     ἱεποτπγέψ ejercer un ministerio sacerdotal Ro 15:16 

     2401.     Ἰεποτςαλήμ véase Ἱεποςϋλτμα  

     2402.     ἱεπψςόνη sacerdocio Hb 7:11,12,24 

     2403.     Ἰεςςαί Jesé Mt 1:5,6; Lc 3:22; Hch 13:22; Ro 15:12 

     2404.     Ἰευθάε Jefté Hb 11:32 

     2405.     Ἰεφονίαρ Jeconías Mt 1:11,12 

     2406.     Ἰηςοῦρ Jesús; Josué  

a)     Jesús de Nazaret  

— Ἰηςοῦρ Φπιςσϋρ (Jesucristo, Jesús) Mesías Mt 1:1,18; Mc 1:1; Jn 1:17; 17:3; Hch 2:38; 3:6; 

4:10; 8:12; 9:34; 10:36,48; 11:17; 15:26; 16:18; 28:31; Ro 1:4,6,7,8; 3:22; 5:1,11,15,17,21; 

7:25; 13:14; 15:6,30; 16:25,27; 1Co 1:2b,3,7,8,9,10; 2:2; 3:11; 6:11; 8:6; 15:57; 2Co 1:2,3, 

19; 4:5a,6; 8:9; 13:5,13; Gál 1:1,3,12; 2:16a; 3:1,22; 6:14,18; Ef 1:2, 3,5,17; 5:20; 6:23,24; 

Flp 1:2,11,19; 2:11,21; 3:20; 4:23; Col 1:3; 1Ts 1:1,3; 5:9,23,28; 2Ts 1:1,2,12; 2:1,14,16; 

3:6,12,18; 1Ti 6:3,14; 2Ti 2:8; Tit 1:1; 2:13; 3:6; Flm 1:3; 1:25; Hb 10:10; 13:8,21; St 1:1; 

2:1; 1Pe 1:1,2,3(x2),7,13; 2:5; 3:21; 4:11; 2Pe 1:1(x2),8,11,14,16; 2:20; 3:18; 1Jn 1:3; 2:1; 

3:23; 4:2; 5:6,20; 2Jn 1:3,7; Jud 1:1(x2),4,17,21,25; Ap 1:1,2,5;  

— Φπιςσὸρ Ιηςοῦρ (Cristo Jesús) Hch 3:20; 5:42; 18:5,28; 24:24; Ro 1:1; 2:16; 3:24; 6:3,11,23; 

8:1,2,34,39; 15:5,16,17; 16:3; 1Co 1:1,2a, 4,30; 4:15,17; 15:31; 16:24; 2Co 1:1; Gál 

2:4,16b; 3:14,26,28; 4:14; 5:6,24; Ef 1:1(x2); 2:6,7,10,13,20; 3:1,6,11,21; Flp 

1:1(x2),6,8,26; 2:5; 3:3,8,12,14; 4:7,19,21; Col 1:1,4; 2:6; 4:12; 1Ts 2:14; 5:18; 1Ti 1:1,2, 

12,14,15,16; 2:5; 3:13; 4:6; 5:21; 6:13; 2Ti 1:1(x2),2,9,10,13; 2:1,3,10; 3:12,15; 4:1; Tit 

1:4; Flm 1:1,9,23; 1Pe 5:10;  

— ὁ Φπιςσϋρ, ὁ Ιηςοῦρ (el Mesías, Jesús) Hch 17:3;  

— Ἰηςοῦρ (Jesús) Mt 1:16,21,25; 2:1; 3:13,15,16; 4:1,7,10,17; 7:28; 8:4,10,13,14,18,20,22,34; 

9:2,4,9,10,15,19,22,23,27,28,30,35; 10:5; 11:1,4,7,25; 12:1,15; 13:1,34,53,57; 

14:1,12,13,16,27,29,31; 15:1,21, 28,29,32,34; 16:6,8,13,17,21,24; 

17:1,4,7,8,9,17,18,19,22,25,26; 18:1,22; 19:1,14,18,21,23,26,28; 20:17,22,25,30,32,34; 

21:1,6,11,12, 16,21,24,27,31,42; 22:1,18,29,41; 23:1; 24:1,4; 26:1,4,6,10,17,19, 

26,31,34,36,49,50(x2),51,52,55,57,59,63,64,69,71,75; 27:1,11(x2),17b, 

20,22,26,27,37,46,50,54,55,57,58; 28:5,9,10,16,18; Mc 1:9,14,17,24, 25; 2:5,8,15,17,19; 

3:7; 5:6,7,15,20,21,27,30,36; 6:4,30; 8:27; 9:2,4, 5,8,23,25,27,39; 

10:5,14,18,21,23,24,27,29,32,38,39,42,47(x2),49,50, 51,52; 11:6,7,22,29,33; 

12:17,24,29,34,35; 13:2,5,6,18,27,30,48,53,55, 60,62,67,72; 15:1,5,15,34,37,43; 16:6,9,19; 

Lc 1:31; 2:21,27,43,52; 3:21,23; 4:1,4,8,12,14,34,35; 5:8,10,12,19,22,31,34; 6:3,9,11; 

7:3,4,6, 9,40; 8:28(x2),30,35(x2),39,40,41,45,46,50; 9:33,36,41,42,47,50,58,62; 

10:29,30,37; 13:12,14; 14:3; 17:13,17; 18:16,19,22,24,37,38,40,42; 19:3,5,9,35(x2); 

20:8,34; 22:47,48,51,52; 23:8,20,25,26,28,34,42,46,52; 24:3,15,19; Jn 

1:29,36,37,38,42(x2),43,45,47,48,50; 2:1,2,3,4,7,11,13, 19,22,24; 3:3,5,10,22; 

4:1(x2),2,6,7,10,13,17,21,26,34,44,47,48, 50(x2),53,54; 5:1,6,8,13,14,15,16,17,19; 

6:1,3,5,10,11,15,17,19, 22,24(x2),26,29,32,35,42,43,53,61,64,67,70; 7:1,6,14,16,21,28, 
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33,37,39; 8:1,6,10,11,12,14,19,25,28,31,34,39,42,49,54,58,59; 9:3,11,14,35,37,39,41; 

10:6,7,23,25,32,34; 11:4,5,9,13,14,17, 

20,21,23,25,30,32,33,35,38,39,40,41,44,46,51,54,56; 12:1(x2),3,7,9, 

11,12,14,16,21,22,23,30,35,36,44; 13:1,7,8,10,21,23(x2),25,26,27, 29,31,36,38; 

14:6,9,23,19; 16:31; 17:1; 18:1,2,4,5,7,8,11,12,15(x2), 19,20,22,23,28,32,33,34,36,37; 

19:1,5,9(x2),11,13,16,18,19,20,23, 25,26,28,30,33,38(x2),40,42; 

20:2,12,14(x2),15,16,17,19,21,24,26, 29,30; 

21:1,4(x2),5,7,10,12,13,14,15,17,20,21,22,23,25; Hch 1:1, 11,14,16,21; 2:22,32,36; 3:13; 

4:2,13,18,27,30,33; 5:30,40; 6:14; 7:55,59; 8:16,35; 9:5,17,20,27; 10:38; 11:20; 13:23,33; 

15:11; 16:7,31; 17:7,18; 18:25; 19:4,5,13(x2),15,17; 20:21,24,35; 21:13; 22:8; 25:19; 

26:9,15; 28:23; Ro 3:26; 4:24; 8:11; 10:9; 14:14; 16:20; 1Co 5:4(x2); 9:1; 11:23(x2); 12:3; 

16:23; 2Co 1:14; 4:10(x2); 4:11(x2); 4:14(x2); 11:4; 11:31; Gál 6:17; Ef 1:15; 4:21; Flp 

2:10,19; Col 3:17; 1Ts 1:10; 2:15,19; 3:11,13; 4:1,2,14(x2) 2Ts 1:7,8; 2:8; Flm 1:5; Hb 2:9; 

3:1; 4:14; 6:20; 7:22; 10:19; 12:2,24; 13:12,20; 2Pe 1:2; 1Jn 1:7; 2:22; 4:3,15; 5:1,5; Ap 

1:9(x2); 12:17; 14:12; 17:6; 19:10(x2); 20:4; 22:16,20,21 

b)     Josué Hch 7:45; Hb 4:8;  

c)     Jesús hijo de Eliézer, antepasado de Jesús Lc 3:29;  

d)     Jesús Barrabás Mt 27:16,17;  

e)     Jesús el llamado Justo Col 4:11 

     2407.     ἱκανϋρ digno, capaz, bastante, suficiente, considerable Mt 3:11; 8:8; 28:12; Mc 1:7; 10:46; 

15:15; Lc 3:16; 7:6,12; 8:27,32; 20:9; 22:38; 23:8,9; Hch 8:11; 9:23,43; 11:24,26; 12:12; 

14:3,21; 17:9; 18:18; 19:19,26; 20:8,11,37; 22:6; 27:7,9; 1Co 11:30; 15:9; 2Co 2:6,16; 3:5; 

2Ti 2:2 

     2408.     ἱκανϋσηρ capacidad 2Co 3:5 

     2409.     ἱκανϋψ hacer capaz, hacer apto 2Co 3:6; Col 1:12 

     2410.     ἱκεσηπία súplica Hb 5:7 

     2411.     ἰκμάρ humedad Lc 8:6 

     2412.     Ἰκϋνιον Iconio Hch 13:51; 14:1,19,21; 16:2; 2Ti 3:11 

     2413.     ἱλαπϋρ alegre 2Co 9:7 

     2414.     ἱλαπϋσηρ alegría Ro 12:8 

     2415.     ἱλάςκομαι tener compasión; propiciar, alcanzar el perdón Lc 18:13; Hb 2:17 

     2416.     ἱλαςμϋρ víctima propiciatoria 1Jn 2:2; 4:10 

     2417.     ἱλαςσήπιον instrumento del perdón, propiciatorio Ro 3:25; Hb 9:5 

     2418.     ἵλεψρ compasivo; + ςοι: ¡jamás! Mt 16:22; Hb 8:12 

     2419.     Ἰλλτπικϋν Iliria Ro 15:19 

     2420.     ἱμάρ correa (de las sandalias); azote Mc 1:7; Lc 3:16; Jn 1:27; Hch 22:25 

     2421.     ἱμασίζψ vestir Mc 5:15; Lc 8:35 

     2422.     ἱμάσιον vestido, capa, manto Mt 5:40; 9:16(x2),20,21; 14:36; 17:2; 21:7,8; 24:18; 26:65; 

27:31,35; Mc 2:21; 5:27,28,30; 6:56; 9:3; 10:50; 11:7,8; 13:16; 15:20,24; Lc 5:36(x2); 

6:29; 7:25; 8:27,44; 19:35, 36; 22:36; 23:34; Jn 13:4,12; 19:2,5,23,24; Hch 7:58; 9:39; 

12:8; 14:14; 16:22; 18:6; 22:20,23; Hb 1:11,12; St 5:2; 1Pe 3:3; Ap 3:4,5,18; 4:4; 16:15; 

19:13,16 

     2423.     ἱμασιςμϋρ vestido Lc 7:25; 9:29; Jn 19:24; Hch 20:33; 1Ti 2:9 

     2424.     ἵνα para que, a fin de que; de modo que; que (663 veces) 

     2425.     ἱνασί ¿para qué? ¿por qué? Mt 9:4; 27:46; Lc 13:7; Hch 4:25; 7;26; 1Co 10:29 
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     2426.     Ἰϋππη Jope Hch 9:36,38,42,43; 10:5,8,23,32; 11:5,13 

     2427.     Ἰοπδάνηρ Jordán Mt 3:5,6,13; 4:15,25; 19:1; Mc 1:5,9; 3:8; 10:1; Lc 3:3; 4:1; Jn 1:28; 

3:26; 10:40 

     2428.     ἰϋρ veneno; herrumbre Ro 3:13; St 3:8; 5:3 

     2429.     Ἰοτδαία Judea Mt 2:1,5,22; 3:1,5; 4:25; 19:1; 24:16; Mc 3:7; 10:1; 13:14; Lc 1:5,65; 2:4; 

3:1; 4:44; 5:17; 6:17; 7:17; 21:21; 23:5; Jn 4:3, 47,54; 7:1,3; 11:7; Hch 1:8; 2:9; 8:1; 9:31; 

10:37; 11:1,29; 12:19; 15:1; 21:10; 26:20; 28:21; Ro 15:31; 2Co 1:16; Gál 1:22; 1Ts 2:14 

     2430.     ἰοτδαΐζψ vivir como judío Gál 2:14 

     2431.     Ἰοτδαωκϋρ judío Tit 1:14 

     2432.     Ἰοτδαωκρ a la manera judía Gál 2:14 

     2433.     Ἰοτδαῖορ judío, de Judea Mt 2:2; 27:11,29,37; 28:15; Mc 1:5; 7:3; 15:2,9,12,18,26; Lc 7:3; 

23:3,37,38,51; Jn 1:19; 2:6,13,18,20; 3:1,22, 25; 4:9(x2),22; 5:1,10,15,16,18; 6:4,41,52; 

7:1,2,11,13,15,35; 8:22,31, 48,52,57; 9:18,22(x2); 10:19,24,31,33; 

11:8,19,31,33,36,45,54,55; 12:9,11; 13:33; 18:12,14,20,31,33,35,36,38,39; 

19:3,7,12,14,19,20, 21(x3),31,38,40,42; 20:19; Hch 2:5,11,14; 9:22,23; 10:22,28,39; 11:19; 

12:3,11; 13:5,6,43,45,50; 14:1(x2),2,4,5,19; 16:1,3,20; 17:1,5,10,13,17; 

18:2(x2),4,5,12,14(x2),19,24,28; 19:10,13,14,17,33,34; 20:3,19,21; 21:11,20,21,27,39; 

22:3,12,30; 23:12,20,27; 24:5,9,19,24,27; 25:2,7,8, 9,10,15,24; 26:2,3,4,7,21; 28:17,19; Ro 

1:16; 2:9,10,17,28,29; 3:1,9,29; 9:24; 10:12; 1Co 1:22,23,24; 9:20(x3); 10:32; 12:13; 2Co 

11:24; Gál 2:13,14,15; 3:28; Col 3:11; 1Ts 2:14; Ap 2:9; 3:9 

     2434.     Ἰοτδαωςμϋρ judaísmo Gál 1:13,14 

     2435.     Ἰοόδαρ Judá, Judas  

a)     Judá, hijo de Jacob Mt 1:2,3; Lc 3:33;  

b)     tribu de Judá Hb 7:14; Ap 5:5; 7:5;  

c)     territorio de la tribu de Judá Mt 2:6(x2) Lc 1:39;  

d)     casa (= pueblo) de Judá Hb 8:8;  

e)     Judá hijo de José, antepasado de Jesús Lc 3:30;  

f)     Judas el galileo Hch 5:37;  

g)     Judas ―hermano de Jesús‖ Mt 13:55; Mc 6:3;  

h)     Judas apóstol, hijo de Santiago Lc 6:16a; Jn 14:22; Hch 1:13;  

i)     Judas Iscariote Mt 10:4; 26:14,25,47; 27:3; Mc 3:19; 14:10,43; Lc 6:16b; 22:3,47,48; Jn 

6:71; 12:4; 13:2,26,29; 18:2,3,5; Hch 1:16,25;  

j)     Judas, de Damasco Hch 9:11;  

k)     Judas Barsabás Hch 15:22,27,32;  

l)     Judas, autor de la carta (¿= g?) Jud 1:1 

     2436.     Ἰοτλία Julia Ro 16:7 

     2437.     Ἰοόλιορ Julio Hch 27:1,3 

     2438.     Ἰοτνιρ Junias Ro 16:7 

     2439.     Ἰοῦςσορ Justo  

a)     sobrenombre de José Barsabás Hch 1:23;  

b)     Ticio Justo Hch 18:7;  

c)     Jesús, llamado Justo Col 4:11 

     2440.     ἱππεόρ jinete, soldado de caballería Hch 23:23,32 

     2441.     ἱππικϋρ de caballería Hch 9:16 

     2442.     ἵππορ caballo St 3:3; Ap 6:2,4,5,8; 9:7,9,17(x2),19; 14:20; 18:13; 19:11,14,18,19,21 

     2443.     ἶπιρ arco iris Ap 4:3; 10:1 
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     2444.     Ἰςαάκ Isaac Mt 1:2(x2); 8:11; 22:32; Mc 12:26; Lc 3:34; 13:28; 20:37; Hch 3:13; 

7:8(x2),32; Ro 9:7,10; Gál 4:28; Hb 11:9,17,18,20; St 2:21 

     2445.     ἰςάγγελορ semejante a un ángel Lc 20:36 

     2446.     Ἰςκαπιύθ/Ἰςκαπιύσηρ Iscariote Mt 10:4; 26:14; Mc 3:19; 14:10; Lc 6:16; 22:3; Jn 6:71; 

12:4; 13:2,26; 14:22 

     2447.     ἴςορ igual Mt 20:12; Mc 14:56,59; Lc 6:34; Jn 5:18; Hch 11:17; Flp 2:6; Ap 21:16 

     2448.     ἰςϋσηρ igualdad, equidad 2Co 8:13,14; Col 4:1 

     2449.     ἰςϋσιμορ de igual precio 2Pe 1:1 

     2450.     ἰςϋχτφορ de iguales sentimientos Flp 2:20 

     2451.     Ἰςπαήλ Israel (el patriarca, el pueblo, el país) Mt 2:6,20,21; 8:10; 9:33; 10:6,23; 15:24,31; 

19:28; 27:9,42; Mc 12:29; 15:32; Lc 1:16,54, 68,80; 2:25,32,34; 4:25,27; 7:9; 22:30; 24:21; 

Jn 1:31,49; 3:10; 12:13; Hch 1:6; 2:36; 4:10,27; 5:21,31; 7:23,37,42; 9:15; 10:36; 

13:17,23,24; 28:20; Ro 9:6(x2),27(x2),31; 10:19,21; 11:2,7,25,26; 1Co 10:18; 2Co 3:7,13; 

Gál 6:16; Ef 2:12; Flp 3:5; Hb 8:8,10; 11:22; Ap 2:14; 7:4; 21:12 

     2452.     Ἰςπαηλίσηρ israelita Jn 1:47; Hch 2:22; 3:12; 5:35; 13:16; 21:28; Ro 9:4; 11:1; 2Co 11:22 

     2453.     Ἰςςαφάπ Isacar Ap 7:7 

     2454.     ἵςσημι/ἱςσάνψ (trans.) colocar, poner, presentar, determinar, sostener en pie, pagar; 

(intrans.) estar de pie, quedarse (quieto), presentarse, oponerse, mantenerse firme Mt 2:9; 

4:5; 6:5; 12:25, 26,46,47; 13:2; 16:28; 18:2,16; 20:3,6(x2),32; 24:15; 25:33; 26:15,73; 

27:11,47; Mc 3:24,25,26; 7:9; 9:1,36; 10:49; 11:5; 13:9,14; Lc 1:11; 4:9; 5:1,2; 6:8(x2),17; 

7:14,38; 8:20,44; 9:27,47; 11:18; 13:25; 17:12; 18:11,13; 18:40; 19:8; 21:36; 23:10,35,49; 

24:17,36; Jn 1:26,35; 3:29; 6:22; 7:37; 8:3; 11:56; 12:29; 18:5,16,18(x2),25; 19:25; 

20:11,14,19,26; 21:4; Hch 1:11,23; 2:14; 3:8; 4:7,14; 5:20,23,25,27; 6:6,13; 7:33,55,56, 60; 

8:38; 9:7; 10:30; 11:13; 12:14; 16:9; 17:22,31; 21:40; 22:25,30; 24:20,21; 25:10,18; 

26:6,16,22; 27:21; Ro 3:31; 5:2; 10:3; 11:20; 14:4(x2) 1Co 7:37; 10:12; 15:1; 2Co 1:24; 

13:1; Ef 6:11,13,14; Col 4:12; 2Ti 2:19; Hb 10:9,11; St 2:3; 5:9; 1Pe 5:12; Jud 1:24; Ap 

3:20; 5:6; 6:17; 7:1,9,11; 8:2,3; 10:5,8; 11:4,11; 12:4,18; 14:1; 15:2; 18:10,15,17; 19:17; 

20:12 

     2455.     ἱςσοπέψ conocer Gál 1:18 

     2456.     ἰςφτπϋρ poderoso, fuerte Mt 3:11; 12:29(x2); 14:30; Mc 1:7; 3:27(x2) Lc 3:16; 11:21,22; 

15:14; 1Co 1:25,27; 4:10; 10:22; 2Co 10:10; Hb 5:7; 6:18; 11:34; 1Jn 2:14; Ap 5:2; 6:15; 

10:1; 18:2,8,10,21; 19:6,18 

     2457.     ἰςφόρ fuerza, poder Mc 12:30,33; Lc 10:27; Ef 1:19; 6:10; 2Ts 1:9; 1Pe 4:11; 2Pe 2:11; Ap 

5:12; 7:12 

     2458.     ἰςφόψ ser fuerte, estar sano, poder, ser capaz, servir, valer Mt 5:13; 8:28; 9:12; 26:40; Mc 

2:17; 5:4; 9:18; 14:37; Lc 6:48; 8:43; 13:24; 14:6,29,30; 16:3; 20:26; Jn 21:6; Hch 6:10; 

15:10; 19:16,20; 25:7; 27:16; Gál 5:6; Flp 4:13; Hb 9:17; St 5:16; Ap 12:8 

     2459.     ἴςψρ quizás, tal vez Lc 20:13 

     2460.     Ἰσαλία Italia Hch 18:2; 27:1,6; Hb 13:24 

     2461.     Ἰσαλικϋρ itálico (de Italia) Hch 10:1 

     2462.     Ἰσοτπαῖορ de Iturea Lc 3:1 

     2463.     ἰφθόδιον pescado (prop. pescadito) Mt 15:34; Mc 8:7 

                                                             
intrans. instransitivo 
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     2464.     ἰφθόρ pez, pescado Mt 7:10; 14:17,19; 15:36; 17:27; Mc 6:38,41(x2),43; Lc 5:6,9; 9:13,16; 

11:11(x2); 24:42; Jn 21:6,8,11; 1Co 15:39 

     2465.     ἴφνορ huella Ro 4:12; 2Co 12:18; 1Pe 2:21 

     2466.     Ἰψαθάμ Joatam Mt 1:9(x2) 

     2467.     Ἰψανάν Johanán Lc 3:27 

     2468.     Ἰψάννα Juana Lc 8:3; 24:10 

     2469.     Ἰψάννηρ Juan  

a)     Juan el Bautista Mt 3:1,4,13,14; 4:12; 9:14; 11:2,4,7,11,12,13,18; 14:2,3,4,8,10; 16:14; 

17:13; 21:25,26,32; Mc 1:4,6,9,14; 2:18(x2); 6:14,16,17,18,20,24,25; 8:28; 11:30,32; Lc 

1:13,60,63; 3:2,15,16,20; 5:33; 7:18(x2),20,22,24(x2),28,29,33; 9:7,9,19; 11:1; 16:16; 

20:4,6; Jn 1:6,15,19,26,28,32,35,40; 3:23,24,25,26,27; 4:1; 5:33,36; 10:40,41(x2) Hch 

1:5,22; 10:37; 11:16; 13:24,25; 18:25; 19:3,4;  

b)     Juan hijo de Zebedeo, apóstol Mt 4:21; 10:2; 17:1; Mc 1:19,29; 3:17; 5:37; 9:2,38; 

10:35,41; 13:3; 14:33; Lc 5:10; 6:14; 8:51; 9:28,49,54; 22:8; Hch 1:13; 3:1,3,4,11; 4:13,19; 

8:14; 12:2; Gál 2:9;  

c)     Juan, autor de Ap Ap 1:1,4,9; 22:8;  

d)     padre de Simón Pedro Jn 1:42; 21:15,16,17;  

e)     Juan, miembro del sanedrín Hch 4:6;  

f)     Juan Marcos Hch 12:12,25; 13:5,13; 15:37 

     2470.     Ἰύβ Job St 5:11 

     2471.     Ἰψβήδ Obed Mt 1:5(x2) Lc 3:22 

     2472.     Ἰψδά Joiadá Lc 3:26 

     2473.     Ἰψήλ Joel Hch 2:16 

     2474.     Ἰψνάμ Jonam Lc 3:30 

     2475.     Ἰψνρ Jonás Mt 12:39,40,41(x2); 16:4; Lc 11:29,30,32(x2) 

     2476.     Ἰψπάμ Joram Mt 1:8(x2) 

     2477.     Ἰψπίμ Jorim Lc 3:29 

     2478.     Ἰψςαυάσ Josafat Mt 1:8(x2) 

     2479.     Ἰψςρ José Mc 6:3;15:40,47 

     2480.     Ἰψςήυ José  

a)     hijo de Jacob, el patriarca, y su tribu Jn 4:5; Hch 7:9,13(x2),14,18; Hb 11:21,22; Ap 7:8;  

b)     hijo de Jonam, antepasado de Jesús Lc 3:30;  

c)     hijo de Matatías, antepasado de Jesús Lc 3:24;  

d)     esposo de María Mt 1:16,18,19,20,24; 2:13,19; Lc 1:27; 2:4,16; 3:23; 4:22; Jn 1:45; 6:42;  

e)     ―hermano de Jesús‖ Mt 13:55;  

f)     José de Arimatea Mt 27:57,59; Mc 15:43,45; Lc 23:50; Jn 19:38;  

g)     José Bernabé Hch 4:36;  

h)     José Barsabas, llamado Justo Hch 1:23;  

i)     hijo de María y hermano de Santiago Mt 27:56 

     2481.     Ἰψςήφ Josec Lc 3:26 

     2482.     Ἰψςίαρ Josías Mt 1:10,11 

     2483.     ἰσα iota (letra griega) Mt 5:18 
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     2484.     κἀγύ, κἀμοί, κἀμέ y yo, y a mí (también) (84 veces) 

     2485.     καθά según Mt 27:10 

     2486.     καθαίπεςιρ destrucción 2Co 10:4,8; 13:10 

     2487.     καθαιπέψ bajar, destruir, derribar Mc 15:36,46; Lc 1:52; 12:18; 23:53; Hch 13:19,29; 

19:27; 2Co 10:4 

     2488.     καθαίπψ purificar, podar Jn 15:2 

     2489.     καθάπεπ así como, como, lo mismo que Ro 4:6; 12:4; 1Co 10:10; 12:12; 2Co 1:14; 

3:13,18; 8:11; 1Ts 2:11; 3:6,12; 4:5; Hb 4:2 

     2490.     καθάπσψ agarrarse Hch 28:3 

     2491.     καθαπίζψ limpiar, purificar, declarar puro Mt 8:2,3(x2); 10:8; 11:5; 23:25,26; Mc 

1:40,41,42; 7:19; Lc 4:27; 5:12,13; 7:22; 11:39; 17:14,17; Hch 10:15; 11:9; 15:9; 2Co 7:1; 

Ef 5:26; Tit 2:14; Hb 9:14, 22,23; 10:2; St 4:8; 1Jn 1:7,9 

     2492.     καθαπιςμϋρ purificación Mc 1:44; Lc 2:22; 5:14; Jn 2:6; 3:25; Hb 1:3; 2Pe 1:9 

     2493.     καθαπϋρ puro, limpio, sin culpa Mt 5:8; 23:26; 27:59; Lc 11:41; Jn 13:10(x2),11; 15:3; 

Hch 18:6; 20:26; Ro 14:20; 1Ti 1:5; 3:9; 2Ti 1:3; 2:22; Tit 1:15(x3) Hb 10:22; St 1:27; 1Pe 

1:22; Ap 15:6; 19:8,14; 21:18(x2),21 

     2494.     καθαπϋσηρ pureza Hb 9:13 

     2495.     καθέδπα mesa, cátedra, puesto Mt 21:12; 23:2; Mc 11:5 

     2496.     καθέζομαι sentarse, estar sentado Mt 26:55; Lc 2:46; Jn 4:6; 11:20; 20:12; Hch 6:15; 20:9 

     2497.     καθεξρ por orden, en sucesión Lc 1:3; 8:1; Hch 3:24; 11:4; 18:23 

     2498.     καθεόδψ dormir, estar dormido; morirse Mt 8:24; 9:24; 13:25; 25:5; 26:40,43,45; Mc 

4:27,38; 5:39; 13:36; 14:37(x2),40,41; Lc 8:52; 22:46; Ef 5:14; 1Ts 5:6,7(x2),10 

     2499.     καθηγησήρ instructor Mt 23:10(x2) 

     2500.     καθήκψ convenir, merecer, ser debido Hch 22:22; Ro 1:28 

     2501.     κάθημαι estar sentado, sentarse, estar tendido, yacer, encontrarse Mt 4:16(x2); 9:9; 11:16; 

13:1,2; 15:29; 19:28; 20:30; 22:44; 23:22; 24:3; 26:58,64,69; 27:19,36,61; 28:2; Mc 2:6,14; 

3:32,34; 4:1; 5:15; 10:46; 12:36; 13:3; 14:62; 16:5; Lc 1:79; 5:17,27; 7:32; 8:35; 10:13; 

18:35; 20:42; 21:35; 22:30,55,56,69; Jn 2:14; 6:3; 9:8; 12:15; Hch 2:2,34; 3:10; 8:28; 14:8; 

23:3; 1Co 14:30; Col 3:1; Hb 1:13; St 2:3(x2) Ap 4:2,3,4,9,10; 5:1,7,13; 6:2,4,5,8,16; 

7:10,15; 9:17; 11:16; 14:6,14, 15,16; 17:1,3,9,15; 18:7; 19:4,11,18,19,21; 20:11; 21:5 

     2502.     καθημεπινϋρ diario Hch 6:1 

     2503.     καθίζψ (trans.) sentar, hacer sentar; (intrans.) sentarse, quedarse Mt 5:1; 13:48; 19:28; 

20:21,23; 23:2; 25:31; 26:36; Mc 9:35; 10:37,40; 11:2,7; 12:41; 14:32; 16:19; Lc 4:20; 5:3; 

14:28,31; 16:6; 19:30; 24:49; Jn 8:2; 12:14; 19:13; Hch 2:3,30; 8:31; 12:21; 13:14; 16:13; 

                                                             
trans. transitivo 

intrans. instransitivo 
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18:11; 25:6,17; 1Co 6:4; 10:7; Ef 1:20; 2Ts 2:4; Hb 1:3; 8:1; 10:12; 12:2; Ap 3:21(x2); 

20:4 

     2504.     καθίημι bajar Lc 5:19; Hch 9:25; 10:11; 11:5 

     2505.     καθίςσημι/καθιςσάνψ colocar, poner al frente, constituir, encargar, hacer Mt 24:45,47; 

25:21,23; Lc 12:14,42,44; Hch 6:3; 7:10,27,35; 17:15; Ro 5:19(x2) Tit 1:5; Hb 5:1; 7:28; 

8:3; St 3:6; 4:4; 2Pe 1:8 

     2506.     καθϋ según, como, en la medida en que Ro 8:26; 2Co 8:12(x2) 1Pe 4:13 

     2507.     καθϋλοτ en absoluto Hch 4:18 

     2508.     καθοπλίζψ armar Lc 11:21 

     2509.     καθοπάψ percibir Ro 1:20 

     2510.     καθϋσι porque, puesto que, en la medida en que Lc 1:7; 19:9; Hch 2:24,45; 4:35; 17:31 

     2511.     καθύρ como, según, en la medida en que; puesto que; cómo (182 veces) 

     2512.     καθύςπεπ como Hb 5:4 

     2513.     καί y, también, y por cierto (9130 veces) 

     2514.     Καωάυαρ Caifás Mt 26:3,57; Lc 3:2; Jn 11:49; 18:13,14,24,28; Hch 4:6 

     2515.     Κάων Caín Hb 11:4; 1Jn 3:12; Jud 1:11 

     2516.     Καωνάμ Cainán Lc 3:36,37 

     2517.     καινϋρ nuevo, no usado Mt 9:17; 13:52; 26:29; 27:60; Mc 1:27; 2:21,22; 14:25; 16:17; Lc 

5:36(x3),38; 22:20; Jn 13:34; 19:41; Hch 17:19,21; 1Co 11:25; 2Co 3:6; 5:17(x2) Gál 6:15; 

Ef 2:15; 4:24; Hb 8:8,13; 9:15; 2Pe 3:13(x2) 1Jn 2:7,8; 2Jn 1:5; Ap 2:17; 3:12(x2); 5:9; 

14:3; 21:1(x2),2,5 

     2518.     καινϋσηρ novedad Ro 6:4; 7:6 

     2519.     καίπεπ aunque, a pesar de que Flp 3:4; Hb 5:8; 7:5; 12:17; 2Pe 1:12 

     2520.     καιπϋρ tiempo, tiempo oportuno, momento, momento decisivo, hora, ocasión Mt 8:29; 

11:25; 12:1; 13:30; 14:1; 16:3; 21:34,41; 24:45; 26:18; Mc 1:15; 10:30; 11:13; 12:2; 13:33; 

Lc 1:20; 4:13; 8:13; 12:42,56; 13:1; 18:30; 19:44; 20:10; 21:8,24,36; Jn 7:6(x2),8; Hch 1:7; 

3:20; 7:20; 12:1; 13:11; 14:17; 17:26; 19:23; 24:25; Ro 3:26; 5:6; 8:18; 9:9; 11:5; 13:11; 

1Co 4:5; 7:5,29; 2Co 6:2(x2); 8:14; Gál 4:10; 6:9,10; Ef 1:10; 2:12; 5:16; 6:18; Col 4:5; 

1Ts 2:17; 5:1; 2Ts 2:6; 1Ti 2:6; 4:1; 6:15; 2Ti 3:1; 4:3,6; Tit 1:3; Hb 9:9,10; 11:11,15; 1Pe 

1:5,11; 4:17; 5:6; Ap 1:3; 11:18; 12:12,14(x3); 22:10 

     2521.     Καῖςαπ emperador, César Mt 22:17,21(x3) Mc 12:14,16,17(x2) Lc 2:1; 3:1; 

20:22,24,25(x2); 23:2; Jn 19:12(x2),15; Hch 17:7; 25:8,10, 11,12(x2),21; 26:32; 27:24; 

28:19; Flp 4:22 

     2522.     Καιςάπεια Cesarea  

a)     Cesarea de Filipo Mt 16:13; Mc 8:27;  

b)     Cesarea (del mar) Hch 8:40; 9:30; 10:1,24; 11:11; 12:19; 18:22; 21:8,16; 23:23,33; 

25:1,4,6,13 

     2523.     καίσοι aunque Hch 14:17; Hb 4:3 

     2524.     καίσοιγε aunque Jn 4:2 

     2525.     καίψ encender, arder Mt 5:15; Lc 12:35; 24:32; Jn 5:35; 15:6; Hb 12:18; Ap 4:5; 8:8,10; 

19:20; 21:8 

     2526.     κἀκεῖ y allí Mt 5:23; 10:11; 28:10; Mc 1:35; Jn 11:54; Hch 14:7; 17:13; 22:10; 25:20; 27:6 

     2527.     κἀκεῖθεν y de allí, y después Mc 9:30; Lc 11:53; Hch 7:4; 13:21; 14:26; 16:12; 20:15; 

21:1; 27:4; 28:15 

     2528.     κἀκεῖνορ y él (ellos), y aquel (aquellos) (22 veces) 
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     2529.     κακία maldad, problemas Mt 6:34; Hch 8:22; Ro 1:29; 1Co 5:8; 14:20; Ef 4:31; Col 3:8; 

Tit 3:3; St 1:21; 1Pe 2:1,16 

     2530.     κακοήθεια perversidad Ro 1:29 

     2531.     κακολογέψ maldecir, hablar mal Mt 15:4; Mc 7:10; 9:39; Hch 19:9 

     2532.     κακοπαθέψ sufrir males 2Ti 2:9; 4:5; St 5:13 

     2533.     κακοπαθία fortaleza en el sufrimiento St 5:10 

     2534.     κακοποιέψ hacer el mal Mc 3:4; Lc 6:9; 1Pe 3:17; 3Jn 1:11 

     2535.     κακοποιϋρ malhechor 1Pe 2:12,14; 4:15 

     2536.     κακϋρ malo, mal, maligno Mt 21:41; 24:48; 27:23; Mc 7:21; 15:14; Lc 16:25; 23:22; Jn 

18:23,30; Hch 9:13; 16:28; 23:9; 28:5; Ro 1:30; 2:9; 3:8; 7:19,21; 12:17(x2),21(x2); 

13:3,4(x2),10; 14:20; 16:19; 1Co 10:6; 13:5; 15:33; 2Co 13:7; Flp 3:2; Col 3:5; 1Ts 

5:15(x2); 6:10; 2Ti 4:14; Tit 1:12; Hb 5:14; St 1:13; 3:8; 1Pe 3:9(x2),10,11,12; 3Jn 1:11; 

Ap 2:2; 16:2 

     2537.     κακοῦπγορ criminal Lc 23:32,33,39; 2Ti 2:9 

     2538.     κακοτφέψ maltratar Hb 11:37; 13:3 

     2539.     κακϋψ maltratar, hacer mal; indisponer Hch 7:6,19; 12:1; 14:2; 18:10; 1Pe 3:13 

     2540.     κακρ malamente, gravemente, mal; κακρ ἔφψ: estar enfermo, sufrir  

a)     κακρ ἔφψ (estar enfermo, sufrir) Mt 4:24; 8:16; 9:12; 14:35; Mc 1:32,34; 2:17; 6:55; Lc 

5:31; 7:2;  

b)     malamente, gravemente, mal Mt 15:22; 17:15; 21:41; Jn 18:23; Hch 23:5; St 4:3 

     2541.     κάκψςιρ sufrimiento, opresión Hch 7:34 

     2542.     καλάμη caña, paja 1Co 3:12 

     2543.     κάλαμορ caña; caña de medir; pluma (para escribir)  

a)     caña (planta) Mt 11:7; 12:20; 27:29,30,48; Mc 15:19,36; Lc 7:24;  

b)     pluma (para escribir) 3Jn 1:13;  

c)     caña de medir Ap 11:1; 21:15,16 

     2544.     καλέψ llamar, nombrar, reconocer como, invitar Mt 1:21,23,25; 2:7,15,23; 4:21; 

5:9,19(x2); 9:13; 20:8; 21:13; 22:3(x2),4,8,9,43,45; 23:7,8,9,10; 25:14; 27:8; Mc 1:20; 

2:17; 3:31; 11:17; Lc 1:13,31,32,35, 36,59,60,61,62,76; 2:4,21(x2),23; 5:32; 6:15,46; 

7:11,39; 8:2; 9:10; 10:39; 14:7,8(x2),9,10(x2),12,13,16,17,24; 15:19,21; 19:2,13,29; 20:44; 

21:37; 22:3,25; 23:33; Jn 1:42; 2:2; Hch 1:12,19,23; 3:11; 4:18; 7:58; 8:10; 9:11; 10:1; 

13:1; 14:12; 15:22,37; 24:2; 27:8,14,16; 28:1; Ro 4:17; 8:30(x2); 9:7,12,24,25,26; 1Co 1:9; 

7:15,17,18,20,21,22(x2),24; 10:27; 15:9; Gál 1:6,15; 5:8,13; Ef 4:1,4; Col 3:15; 1Ts 2:12; 

4:7; 5:24; 2Ts 2:14; 1Ti 6:12; 2Ti 1:9; Hb 2:11; 3:13; 5:4; 9:15; 11:8,18; St 2:23; 1Pe 1:15; 

2:9,21; 3:6,9; 5:10; 2Pe 1:3; 1Jn 3:1; Ap 1:9; 11:8; 12:9; 16:16; 19:9,11,13 

     2545.     καλλιέλαιορ olivo fino Ro 11:24 

     2546.     καλοδιδάςκαλορ que enseña el bien Tit 2:3 

     2547.     Καλοὶ Λιμένερ Buenos Puertos Hch 27:8 

     2548.     καλοποιέψ hacer el bien 1Ts 3:13 

     2549.     καλϋρ bueno, bello Mt 3:10; 5:16; 7:17,18,19; 12:33(x2); 13:8, 23,24,27,37,38,45,48; 

15:26; 17:4; 18:8,9; 26:10,24; Mc 4:8,20; 7:27; 9:5,42,43,45,47,50; 14:6,21; Lc 3:9; 

6:38,43(x2); 8:15(x2); 9:33; 14:34; 21:5; Jn 2:10(x2); 10:11(x2),14,32,33; Ro 7:16,18,21; 

12:17; 14:21; 1Co 5:6; 7:1,8,26(x2); 9:15; 2Co 8:21; 13:7; Gál 4:18(x2); 6:9; 1Ts 5:21; 1Ti 

1:8,18; 2:3; 3:1,7,13; 4:4,6(x2); 5:10,25; 6:12(x2),13,18,19; 2Ti 1:14; 2:3; 4:7; Tit 2:7,14; 

3:8(x2),14; Hb 5:14; 6:5; 10:24; 13:9,18; St 2:7; 3:13; 4:17; 1Pe 2:12(x2); 4:10 
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     2550.     κάλτμμα velo 2Co 3:13,14,15,16 

     2551.     καλόπσψ cubrir, ocultar Mt 8:24; 10:26; Lc 8:16; 23:30; 2Co 4:3(x2) St 5:20; 1Pe 4:8 

     2552.     καλρ (compar. κάλλιον) bien; mejor Mt 12:12; 15:7; Mc 7:6, 9,37; 12:28,32; 16:18; Lc 

6:26,27,48; 20:39; Jn 4:17; 8:48; 13:13; 18:23; Hch 10:33; 25:10; 28:25; Ro 11:20; 1Co 

7:37,38; 14:17; 2Co 11:4; Gál 4:17; 5:7; Flp 4:14; 1Ti 3:4,12,13; 5:17; Hb 13:18; St 

2:3,8,19; 2Pe 1:19; 3Jn 1:6 

     2553.     κάμηλορ camello Mt 3:4; 19:24; 23:24; Mc 1:6; 10:25; Lc 18:25 

     2554.     κάμινορ horno Mt 13:42,50; Ap 1:15; 9:2 

     2555.     καμμόψ cerrar Mt 13:15; Hch 28:27 

     2556.     κάμνψ rendirse, estar enfermo Hb 12:3; St 5:15 

     2557.     κάμπσψ doblar Ro 11:4; 14:11; Ef 3:14; Flp 2:10 

     2558.     κἄν aun si, y aunque (17 veces) 

     2559.     Κανά Caná Jn 2:1,11; 4:46; 21:2 

     2560.     Καναναῖορ cananeo (= celoso) Mt 10:4; Mc 3:18 

     2561.     Κανδάκη Candace (= título de la reina de Etiopía) Hch 8:27 

     2562.     κανύν regla, límite 2Co 10:13,15,16; Gál 6:16 

     2563.     καπηλεόψ adulterar (por negocio) 2Co 2:17 

     2564.     καπνϋρ humo Hch 2:19; Ap 8:4; 9:2(x3),3,17,18; 14:11; 15:8; 18:9,18; 19:3 

     2565.     Καππαδοκία Capadocia Hch 2:9; 1Pe 1:1 

     2566.     καπδία corazón, interior, mente, memoria, voluntad Mt 5:8,28; 6:21; 9:4; 11:29; 12:34,40; 

13:15(x2),19; 15:8,18,19; 18:35; 22:37; 24:48; Mc 2:6,8; 3:5; 6:52; 7:6,19,21; 8:17; 11:23; 

12:30,33; Lc 1:17, 51,66; 2:19,35,51; 3:15; 5:22; 6:45(x2); 8:12,15; 9:47; 10:27; 12:34,45; 

16:15; 21:14,34; 24:25,32,38; Jn 12:40(x2); 13:2; 14:1,27; 16:6,22; Hch 2:26,37,46; 4:32; 

5:3,4; 7:23,39,51,54; 8:21,22; 11:23; 13:22; 14:17; 15:9; 16:14; 21:13; 28:27(x2) Ro 

1:21,24; 2:5,15,29; 5:5; 6:17; 8:27; 9:2; 10:1,6,8,9,10; 16:18; 1Co 2:9; 4:5; 7:37(x2); 14:25; 

2Co 1:22; 2:4; 3:2,3,15; 4:6; 5:12; 6:11; 7:3; 8:16; 9:7; Gál 4:6; Ef 1:18; 3:17; 4:18; 5:19; 

6:5,22; Flp 1:7; 4:7; Col 2:2; 3:15,16,22; 4:8; 1Ts 2:4,17; 3:13; 2Ts 2:17; 3:5; 1Ti 1:5; 2Ti 

2:22; Hb 3:8,10,12,15; 4:7,12; 8:10; 10:16,22(x2); 13:9; St 1:26; 3:14; 4:8; 5:5,8; 1Pe 1:22; 

3:4,15; 2Pe 1:19; 2:14; 1Jn 3:19,20(x2),21; Ap 2:23; 17:17; 18:7 

     2567.     καπδιογνύςσηρ que conoce los corazones Hch 1:24; 15:8 

     2568.     καππϋρ fruto, cosecha Mt 3:8,10; 7:16,17(x2),18(x2),19,20; 12:33(x3); 13:8,26; 

21:19,34(x2),41,43; Mc 4:7,8,29; 11:14; 12:2; Lc 1:42; 3:8,9; 6:43(x2),44; 8:8; 12:17; 

13:6,7,9; 20:10; Jn 4:36; 12:24; 15:2(x3),4,5,8,16(x2) Hch 2:30; Ro 1:13; 6:21,22; 15:28; 

1Co 9:7; Gál 5:22; Ef 5:9; Flp 1:11,22; 4:17; 2Ti 2:6; Hb 12:11; 13:15; St 3:17,18; 5:7,18; 

Ap 22:2(x2) 

     2569.     Κάππορ Carpo 2Ti 4:13 

     2570.     καππουοπέψ fructificar, dar fruto, dar cosecha Mt 13:23; Mc 4:20,28; Lc 8:15; Ro 7:4,5; 

Col 1:6,10 

     2571.     καππουϋπορ fructífero Hch 14:17 

     2572.     καπσεπέψ mantenerse firme Hb 11:27 

     2573.     κάπυορ astillita Mt 7:3,4,5; Lc 6:41,42(x2) 

                                                             
compar. comparativo 
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     2574.     κασά (+ gen.) hacia abajo, en, por, contra; (+ acus.) en, por, hacia, delante de, para, cada, 

de n en n, de acuerdo con, según (473 veces) 

     2575.     κασαβαίνψ bajar, descender, caer Mt 3:16; 7:25,27; 8:1; 11:23; 14:29; 17:9; 24:17; 

27:40,42; 28:2; Mc 1:10; 3:22; 9:9; 13:15; 15:30,32; Lc 2:51; 3:22; 6:17; 8:23; 9:54; 

10:15,30,31; 17:31; 18:14; 19:5,6; 22:44; Jn 1:32,33,51; 2:12; 3:13; 4:47,49,51; 5:7; 

6:16,33,38,41, 42,50,51,58; Hch 7:15,34; 8:15,26,38; 10:11,20,21; 11:5; 14:11,25; 16:8; 

18:22; 20:10; 23:10; 24:1,22; 25:6,7; Ro 10:7; Ef 4:9,10; 1Ts 4:16; St 1:17; Ap 3:12; 10:1; 

12:12; 13:13; 16:21; 18:1; 20:1,9; 21:2,10 

     2576.     κασαβάλλψ derribar; (med.) poner 2Co 4:9; Hb 6:1 

     2577.     κασαβαπέψ ser una carga pesada 2Co 12:16 

     2578.     κασαβαπόνψ (pas.) cerrársele a uno (los ojos) del sueño Mc 14:40 

     2579.     κασάβαςιρ bajada Lc 19:37 

     2580.     κασαβολή fundación, comienzo, concepción Mt 13:35; 25:34; Lc 11:50; Jn 17:24; Ef 1:4; 

Hb 4:3; 9:26; 11:11; 1Pe 1:20; Ap 13:8; 17:8 

     2581.     κασαβπαβεόψ condenar, descalificar Col 2:18 

     2582.     κασαγγελεόρ propagandista Hch 17:18 

     2583.     κασαγγέλλψ anunciar, proclamar Hch 3:24; 4:2; 13:5,38; 15:36; 16:17,21; 17:3,13,23; 

26:23; Ro 1:8; 1Co 2:1; 9:14; 11:26; Flp 1:17,18; Col 1:28 

     2584.     κασαγελάψ reírse de Mt 9:24; Mc 5:40; Lc 8:53 

     2585.     κασαγινύςκψ condenar, reprobar Gál 2:11; 1Jn 3:20,21 

     2586.     κασάγντμι quebrar Mt 12:20; Jn 19:31,32,33 

     2587.     κασαγπάυψ escribir Jn 8:6 

     2588.     κασάγψ bajar, sacar, presentar; (pas.) llegar Lc 5:11; Hch 9:30; 22:30; 23:15,20,28; 27:3; 

28:12; Ro 10:6 

     2589.     κασαγψνίζομαι conquistar Hb 11:33 

     2590.     κασαδέψ vendar Lc 10:34 

     2591.     κασάδηλορ evidente Hb 7:15 

     2592.     καδικάζψ condenar Mt 12:7,37; Lc 6:37(x2) St 5:6 

     2593.     κασαδίκη condena Hch 25:15 

     2594.     κασαδιύκψ ir en busca de Mc 1:36 

     2595.     κασαδοτλϋψ esclavizar 2Co 11:20; Gál 2:4 

     2596.     κασαδτναςσεόψ oprimir Hch 10:38; St 2:6 

     2597.     κασάθεμα cosa maldita Ap 22:3 

     2598.     κασαθεμασίζψ maldecir Mt 26:74 

     2599.     κασαιςφόνψ confundir, defraudar, decepcionar Lc 13:17; Ro 5:5; 9:33; 10:11; 1Co 1:27; 

11:4,5,22; 2Co 7:14; 9:4; 1Pe 2:6; 3:16 

                                                             
gen. genitivo 

acus. acusativo 

med. voz media 

pas. voz pasiva 
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     2600.     κασακαίψ quemar, consumir Mt 3:12; 13:30,40; Lc 3:17; Hch 19:19; 1Co 3:15; Hb 13:11; 

Ap 8:7(x3); 17:16; 18:8 

     2601.     κασακαλόπσψ cubrir (con velo) 1Co 11:6(x2),7 

     2602.     κασακατφάομαι gloriarse; triunfar sobre Ro 11:18(x2) St 2:13; 3:14 

     2603.     κασάκειμαι estar acostado, estar sentado (a la mesa) Mc 1:30; 2:4,15; 14:3; Lc 5:25,29; 

7:37; Jn 5:3,6; Hch 9:33; 28:8; 1Co 8:10 

     2604.     κασακλάψ partir Mc 6:41; Lc 9:16 

     2605.     κασακλείψ encerrar, encarcelar Lc 3:20; Hch 26:10 

     2606.     κασακληπονομέψ dar en herencia Hch 13:19 

     2607.     κασακλίνψ hacer sentar; (pas.) sentarse, recostarse Lc 7:36; 9:14,15; 14:8; 24:30 

     2608.     κασακλόζψ inundar (por el diluvio) 2Pe 3:6 

     2609.     κασακλτςμϋρ diluvio Mt 24:38,39; Lc 17:27; 2Pe 2:5 

     2610.     κασακολοτθέψ seguir Lc 23:55; Hch 16:17 

     2611.     κασακϋπσψ herir Mc 5:5 

     2612.     κασακπημνίζψ despeñar Lc 4:29 

     2613.     κασάκπιμα condenación Ro 5:16,18; 8:1 

     2614.     κασακπίνψ condenar Mt 12:41,42; 20:18; 27:3; Mc 10:33; 14:64; 16:16; Lc 11:31,32; Jn 

8:10,11; Ro 2:1; 8:3,34; 14:23; 1Co 11:32; Hb 11:7; 2Pe 2:6 

     2615.     κασάκπιςιρ condenación 2Co 3:9; 7:3 

     2616.     κασακόπσψ agacharse Jn 8:8 

     2617.     κασακτπιεόψ dominar, tratar despóticamente Mt 20:25; Mc 10:42; Hch 19:16; 1Pe 5:3 

     2618.     κασαλαλέψ hablar mal, calumniar St 4:11(x3) 1Pe 2:12; 3:16 

     2619.     κασαλαλιά maledicencia 2Co 12:20; 1Pe 2:1 

     2620.     κασάλαλορ calumniador Ro 1:30 

     2621.     κασαλαμβάνψ sorprender, sofocar, apoderarse de, alcanzar; (med.) darse cuenta, 

comprender Mc 9:18; Jn 1:5; 8:3,4; 12:35; Hch 4:13; 10:34; 25:25; Ro 9:30; 1Co 9:24; Ef 

3:18; Flp 3:12(x2),13; 1Ts 5:4 

     2622.     κασαλέγψ incluir en una lista 1Ti 5:9 

     2623.     κασαλείπψ dejar, descuidar, abandonar, reservar Mt 4:13; 16:4; 19:5; 21:17; Mc 10:7; 

12:19,21; 14:52; Lc 5:28; 10:40; 15:4; 20:31; Jn 8:9; Hch 6:2; 18:19; 21:3; 24:27; 25:14; 

Ro 11:4; Ef 5:31; 1Ts 3:1; Hb 4:1; 11:27; 2Pe 2:15 

     2624.     κασαλιθάζψ apedrear Lc 20:6 

     2625.     κασαλλαγή reconciliación Ro 5:11; 11:15; 2Co 5:18,19 

     2626.     κασαλλάςςψ reconciliar Ro 5:10(x2) 1Co 7:11; 2Co 5:18,19,20 

     2627.     κασάλοιπορ restante Hch 15:17 

     2628.     κασάλτμα sala; posada Mc 14:14; Lc 2:7; 22:11 

     2629.     κασαλόψ destruir, desvirtuar; buscar hospedaje, hospedarse Mt 5:17(x2); 24:2; 26:61; 

27:40; Mc 13:2; 14:58; 15:29; Lc 9:12; 19:7; 21:6; Hch 5:38,39; 6:14; Ro 14:20; 2Co 5:1; 

Gál 2:18 

     2630.     κασαμανθάνψ fijarse Mt 6:28 

     2631.     κασαμαπστπέψ dar testimonio en contra Mt 26:62; 27:13; Mc 14:60 

     2632.     κασαμένψ alojarse Hch 1:13 

     2633.     κασαναλίςκψ consumir, devorar Hb 12:29 

     2634.     κασαναπκάψ ser una carga, cobrar por el trabajo 2Co 11:9; 12:13,14 

     2635.     κασανεόψ llamar por señas Lc 5:7 
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     2636.     κασανοέψ advertir, fijarse en, observar, considerar Mt 7:3; Lc 6:41; 12:24,27; 20:23; Hch 

7:31,32; 11:6; 27:39; Ro 4:19; Hb 3:1; 10:24; St 1:23,24 

     2637.     κασανσάψ llegar Hch 16:1; 18:19,24; 20:15; 21:7; 25:13; 26:7; 27:12; 28:13; 1Co 10:11; 

14:36; Ef 4:13; Flp 3:11 

     2638.     κασάντξιρ obnubilación Ro 11:8 

     2639.     κασανόςςομαι ser traspasado Hch 2:37 

     2640.     κασαξιϋψ considerar digno, hacer digno Lc 20:35; Hch 5:41; 2Ts 1:5 

     2641.     κασαπασέψ pisotear, pisar Mt 5:13; 7:6; Lc 8:5; 12:1; Hb 10:29 

     2642.     κασάπατςιρ descanso, reposo Hch 7:49; Hb 3:11,18; 4:1,3(x2),5,10,11 

     2643.     κασαπαόψ calmar; descansar Hch 14:18; Hb 4:4,8,10 

     2644.     κασαπέσαςμα velo, cortina Mt 27:51; Mc 15:38; Lc 23:45; Hb 6:19; 9:3; 10:20 

     2645.     κασαπίνψ tragar, pasarse, devorar, absorber Mt 23:24; 1Co 15:54; 2Co 2:7; 5:4; Hb 11:29; 

1Pe 5:8; Ap 12:16 

     2646.     κασαπίπσψ caer Lc 8:6; Hch 26:14; 28:6 

     2647.     κασαπλέψ navegar Lc 8:6 

     2648.     κασαπονέψ maltratar, atormentar Hch 7:24; 2Pe 2:7 

     2649.     κασαπονσίζψ hundir en el mar Mt 14:30; 18:6 

     2650.     κασάπα maldición Gál 3:10; 3:13(x2) Hb 6:8; St 3:10; 2Pe 2:14 

     2651.     κασαπάομαι maldecir Mt 25:41; Mc 11:21; Lc 6:28; Ro 12:14; St 3:9 

     2652.     κασαπγέψ ocupar inútilmente, invalidar, dejar sin valor, dejar a un lado, hacer desaparecer 

Lc 13:7; Ro 3:3,31; 4:14; 6:6; 7:2,6; 1Co 1:28; 2:6; 6:13; 13:8(x2),10,11; 15:24,26; 2Co 

3:7,11,13,14; Gál 3:17; 5:4,11; Ef 2:15; 2Ts 2:8; 2Ti 1:10; Hb 2:14 

     2653.     κασαπιθμέψ contar Hch 1:17 

     2654.     κασαπσίζψ remendar, preparar, terminar la instrucción, poner en orden, perfeccionar Mt 

4:21; 21:16; Mc 1:19; Lc 6:40; Ro 9:22; 1Co 1:10; 2Co 13:11; Gál 6:1; 1Ts 3:10; Hb 10:5; 

11:3; 13:21; 1Pe 5:10 

     2655.     κασάπσιςιρ entrar en orden, perfeccionamiento 2Co 13:9 

     2656.     κασαπσιςμϋρ perfeccionamiento Ef 4:12 

     2657.     κασαςείψ hacer señas, agitar Hch 12:17; 13:16; 19:33; 21:40 

     2658.     κασαςκάπσψ derribar Hch 15:16; Ro 11:3 

     2659.     κασαςκετάζψ preparar, disponer, construir Mt 11:10; Mc 1:2; Lc 1:17; 7:27; Hb 3:3,4(x2); 

9:2,6; 11:7; 1Pe 3:20 

     2660.     κασαςκηνϋψ descansar Mt 13:32; Mc 4:32; Lc 13:19; Hch 2:26 

     2661.     κασαςκήνψςιρ lugar donde descansar Mt 8:20; Lc 9:58 

     2662.     κασαςκιάζψ hacer sombra Hb 9:5 

     2663.     κασαςκοπέψ espiar, poner trabas Gál 2:4 

     2664.     κασάςκοπορ espía Hb 11:31 

     2665.     κασαςουίζομαι tratar traicioneramente Hch 7:19 

     2666.     κασαςσέλλψ calmar Hch 19:35,36 

     2667.     κασάςσημα conducta, comportamiento Tit 2:3 

     2668.     κασαςσολή manera de vestirse 1Ti 2:9 

     2669.     κασαςσπέυψ volcar Mt 21:12; Mc 11:15 

     2670.     κασαςσπηνιάψ seguir los propios deseos para apartarse de 1Ti 5:11 

     2671.     κασαςσπουή ruina, destrucción 2Ti 2:14; 2Pe 2:6 

     2672.     κασαςσπύνντμι dejar tendido 1Co 10:5 



Concordancia Manual y Diccionario Griego Español del N.T.  
 

Pedro Ortiz – La Biblia Dice Página 243 
 

     2673.     κασαςόπψ arrastrar Lc 12:58 

     2674.     κασαςυάζψ degollar Lc 19:27 

     2675.     κασαςυπαγίζψ sellar Ap 5:1 

     2676.     καςσάςφεςιρ posesión, toma de posesión Hch 7:5,45 

     2677.     κασασίθημι κ. φάπιν/φάπισα congraciarse con Hch 24:27; 25:9 

     2678.     κασασομή mutilación Flp 3:2 

     2679.     κασασπέφψ precipitarse Hch 21:32 

     2680.     κασαυέπψ dominar; presentar (acusaciones); dar (su voto) contra Hch 20:9(x2); 25:7; 

26:10 

     2681.     κασαυεόγψ escaparse; buscar refugio Hch 14:6; Hb 6:18 

     2682.     κασαυθείπψ pervertir 2Ti 3:8 

     2683.     κασαυιλέψ besar Mt 26:49; Mc 14:45; Lc 7:38,45; 15:20; Hch 20:37 

     2684.     κασαυπονέψ despreciar Mt 6:24; 18:10; Lc 16:13; Ro 2:4; 1Co 11:22; 1Ti 4:12; 6:2; Hb 

12:2; 2Pe 2:10 

     2685.     κασαυπονησήρ burlón, cínico Hch 13:41 

     2686.     κασαφέψ derramar Mt 26:7; Mc 14:3 

     2687.     κασαφθϋνιορ que está debajo de la tierra Flp 2:10 

     2688.     κασαφπάομαι usar, sacar provecho 1Co 7:31; 9:18 

     2689.     κασαχόφψ refrescar Lc 16:24 

     2690.     κασείδψλορ lleno de ídolos Hch 17:16 

     2691.     κασένανσι (prep.) delante de, frente a; (adv.) al frente Mt 21:2; Mc 11:2; 12:41; 13:3; Lc 

19:30; Ro 4:17; 2Co 2:17; 12:19 

     2692.     κασενύπιον en presencia de Ef 1:4; Col 1:22; Jud 1:24 

     2693.     κασεξοτςιάζψ hacer sentir la autoridad Mt 20:25; Mc 10:42 

     2694.     κασεπγάζομαι realizar, obrar, hacer, producir Ro 1:27; 2:9; 4:15; 5:3; 7:8,13,15,17,18,20; 

15:18; 1Co 5:3; 2Co 4:17; 5:5; 7:10,11; 9:11; 12:12; Ef 6:13; Flp 2:12; St 1:3; 1Pe 4:3 

     2695.     κασέπφομαι bajar, llegar Lc 4:31; 9:37; Hch 8:5; 9:32; 11:27; 12:19; 13:4; 15:1,30; 

18:5,22; 19:1; 21:3,10; 27:5; St 3:15 

     2696.     κασεςθίψ devorar, comerse, explotar Mt 13:4; Mc 4:4; 12:40; Lc 8:5; 15:30; 20:47; Jn 

2:17; 2Co 11:20; Gál 5:15; Ap 10:9,10; 11:5; 12:4; 20:9 

     2697.     κασετθόνψ enderezar Lc 1:79; 1Ts 3:11; 2Ts 3:5 

     2698.     κασετλογέψ bendecir Mc 10:16 

     2699.     κασευίςσαμαι levantarse contra Hch 18:12 

     2700.     κασέφψ retener, conservar, mantener oprimido, poseer, tener bajo el poder; dejarse 

arrastrar Lc 4:42; 8:15; 14:9; Hch 27:40; Ro 1:18; 7:6; 1Co 7:30; 11:2; 15:2; 2Co 6:10; 1Ts 

5:21; 2Ts 2:6,7; Flm 1:13; Hb 3:6,14; 10:23 

     2701.     κασηγοπέψ acusar Mt 12:10; 27:12; Mc 3:2; 15:3,4; Lc 6:7; 23:2,10,14; Jn 5:45(x2); 8:6; 

Hch 22:30; 24:2,8,13,19; 25:5,11,16; 28:19; Ro 2:15; Ap 12:10 

     2702.     κασηγοπία acusación Jn 18:29; 1Ti 5:19; Tit 1:6 

     2703.     κασήγοπορ acusador Hch 23:30,35; 25:16,18 

                                                             
prep. preposición 

adv. adverbio 
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     2704.     κασήγψπ acusador Ap 12:10 

     2705.     κασήυεια tristeza St 4:9 

     2706.     κασηφέψ instruir, informar Lc 1:4; Hch 18:25; 21:21,24; Ro 2:18; 1Co 14:19; Gál 6:6(x2) 

     2707.     κασιϋψ aherrumbrar, oxidar St 5:6 

     2708.     κασιςφόψ prevalecer sobre, hacerse cada vez más fuerte, lograr Mt 16:18; Lc 21:36; 23:23 

     2709.     κασοικέψ habitar, vivir, establecerse Mt 2:23; 4:13; 12:45; 23:21; Lc 11:26; 13:4; Hch 

1:19,20; 2:5,9,14; 4:16; 7:2,4(x2),48; 9:22,32,35; 11:29; 13:27; 17:24,26; 19:10,17; 22:12; 

Ef 3:17; Col 1:19; 2:9; Hb 11:9; 2Pe 3:13; Ap 2:13(x2); 3:10; 6:10; 8:13; 11:10(x2); 

13:8,12, 14(x2); 17:2,8 

     2710.     κασοίκηςιρ habitación Mc 5:3 

     2711.     κασοικησήπιον habitación, morada Ef 2:22; Ap 18:2 

     2712.     κασοικία lugar donde vivir Hch 17:26 

     2713.     κασοικίζψ hacer residir St 4:5 

     2714.     κασοπσπίζψ (med.) reflejar el brillo 2Co 3:18 

     2715.     κάσψ abajo, hacia abajo Mt 4:6; 27:51; Mc 14:66; 15:38; Lc 4:9; Jn 8:6,23; Hch 2:19; 20:9 

     2716.     κασύσεπορ inferior Ef 4:9 

     2717.     κασψσέπψ para abajo Mt 2:16 

     2718.     Καῦδα Cauda Hch 27:16 

     2719.     καῦμα calor, ardor Ap 7:16; 16:9 

     2720.     κατμασίζψ quemar Mt 13:6; Mc 4:6; Ap 16:8,9 

     2721.     καῦςιρ arder (acción de) St 6:8 

     2722.     κατςϋψ quemar, consumir con fuego 2Pe 3:10,12 

     2723.     κατςσηπιάζψ estigmatizar 1Ti 4:2 

     2724.     καόςψν calor ardiente Mt 20:12; Lc 12:55; St 1:11 

     2725.     κατφάομαι gloriarse, ufanarse, sentirse orgulloso Ro 2:17,23; 5:2,3,11; 1Co 1:29,31(x2); 

3:21; 4:7; 13:3; 2Co 5:12; 7:14; 9:2; 10:8,13,15,16,17(x2); 11:12,16,18(x2),30(x2); 

12:1,5(x2),6,9; Gál 6:13,14; Ef 2:9; Flp 3:3; St 1:9; 4:16 

     2726.     καόφημα motivo de gloriarse, acción de gloriarse Ro 4:2; 1Co 5:6; 9:15,16; 2Co 1:14; 

5:12; 9:3; Gál 6:4; Flp 1:26; 2:16; Hb 3:6 

     2727.     καόφηςιρ motivo de gloriarse, acción de gloriarse Ro 3:27; 15:17; 1Co 15:31; 2Co 1:12; 

7:4,14; 8:24; 11:10,17; 1Ts 2:19; St 4:16 

     2728.     Καυαπναοόμ Cafarnaúm Mt 4:13; 8:5; 11:23; 17:24; Mc 1:21; 2:1; 9:33; Lc 4:23,31; 7:1; 

10:15; Jn 2:12; 4:46; 6:17,24,59 

     2729.     Κεγφπεαί Céncreas Hch 18:18; Ro 16:1 

     2730.     Κεδπύν Cedrón Jn 18:1 

     2731.     κεῖμαι estar puesto, estar colocado, estar acostado, estar reser-vado, estar destinado Mt 

3:10; 5:14; 28:6; Lc 2:12,16,34; 3:9; 12:19; 23:53; Jn 2:6; 19:29; 20:5,6,7,12; 21:9; 1Co 

3:11; 2Co 3:15; Flp 1:16; 1Ts 3:3; 1Ti 1:9; 1Jn 5:19; Ap 4:2; 21:16 

     2732.     κειπία venda Jn 11:44 

     2733.     κείπψ (act.) esquilar; (med.) cortarse el pelo Hch 8:32; 18:18; 1Co 11:6(x2) 

     2734.     κέλετςμα voz de mando 1Ts 4:16 

                                                             
act. voz activa 
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     2735.     κελεόψ mandar, ordenar Mt 8:18; 14:9,19,28; 18:25; 27:58,64; Lc 18:40; Hch 4:15; 5:34; 

8:38; 12:19; 16:22; 21:33,34; 22:24,30; 23:3,10,35; 25:6,17,21,23; 27:43 

     2736.     κενοδοξία vanidad Flp 2:3 

     2737.     κενϋδοξορ vanidoso Gál 5:26 

     2738.     κενϋρ vacío, vano, con las manos vacías Mc 12:3; Lc 1:53; 20:10,11; Hch 4:25; 1Co 

15:10,14(x2),58; 2Co 6:1; Gál 2:2; Ef 5:6; Flp 2:16; Col 2:8; 1Ts 2:1; 3:5; St 2:20 

     2739.     κενουψνία vana palabrería 1Ti 6:20; 2Ti 2:16 

     2740.     κενϋψ anonadar, privar de valor, hacer vano Ro 4:14; 1Co 1:17; 9:15; 2Co 9:3; Flp 2:7 

     2741.     κένσπον aguijón, aguijada Hch 26:14; 1Co 15:55,56; Ap 9:10 

     2742.     κενστπίψν centurión Mc 15:39,44,45 

     2743.     κενρ en vano St 4:5 

     2744.     κεπαία cuernecito (trazo mínimo de una letra) Mt 5:18; Lc 16:17 

     2745.     κεπαμεόρ alfarero Mt 27:7,10; Ro 9:21 

     2746.     κεπαμικϋρ de barro, de arcilla Ap 2:27 

     2747.     κεπάμιον vasija, tinaja Mc 14:13; Lc 22:10 

     2748.     κέπαμορ teja Lc 5:19 

     2749.     κεπάνντμι mezclar, dar una bebida Ap 14:10; 18:6(x2) 

     2750.     κέπαρ cuerno, fuerza, esquina del altar Lc 1:69; Ap 5:6; 9:13; 12:3; 13:1(x2),11; 

17:3,7,12,16 

     2751.     κεπάσιον algarroba Lc 15:16 

     2752.     κεπδαίνψ ganar Mt 16:26; 18:15; 25:16,17,20,22; Mc 8:36; Lc 9:25; Hch 27:21; 1Co 

9:19,20(x2),21,22; Flp 3:8; St 4:13; 1Pe 3:1 

     2753.     κέπδορ ganancia Flp 1:21; 3:7; Tit 1:11 

     2754.     κέπμα monedas Jn 2:15 

     2755.     κεπμασιςσήρ cambista Jn 2:14 

     2756.     κευάλαιον suma de dinero; punto capital Hch 22:28; Hb 8:1 

     2757.     κευαλή cabeza; κ. γψνίαρ: piedra principal Mt 5:36; 6:17; 8:20; 10:30; 14:8,11; 21:42; 

26:7; 27:29,30,37,39; Mc 6:24,25,27,28; 12:10; 14:3; 15:19,29; Lc 7:38,46; 9:58; 12:7; 

20:17; 21:18,28; Jn 13:9; 19:2, 30; 20:7,12; Hch 4:11; 18:6,18; 21:24; 27:34; Ro 12:20; 

1Co 11:3(x3), 4(x2),5(x2),7,10; 12:21; Ef 1:22; 4:15; 5:23(x2) Col 1:18; 2:10,19; 1Pe 2:7; 

Ap 1:14; 4:4; 9:7,17(x2),19; 10:1; 12:1,3(x2); 13:1(x2),3; 14:14; 17:3,7,9; 18:19; 19:12 

     2758.     κευαλιϋψ descalabrar Mc 12:4 

     2759.     κευαλίρ rollo (escrito) Hb 10:7 

     2760.     κημϋψ poner bozal 1Co 9:9 

     2761.     κνςορ impuesto Mt 17:25; 22:17,19; Mc 12:14 

     2762.     κπορ huerto Lc 13:19; Jn 18:1,26; 19:41(x2) 

     2763.     κηποτπϋρ hortelano Jn 20:15 

     2764.     κήπτγμα predicación, anuncio Mt 12:41; Lc 11:32; Ro 16:25; 1Co 1:21; 2:4; 15:14; 2Ti 

4:17; Tit 1:3 

     2765.     κπτξ heraldo 1Ti 2:7; 2Ti 1:11; 2Pe 2:5 

     2766.     κηπόςςψ anunciar, predicar, proclamar Mt 3:1; 4:17,23; 9:35; 10:7,27; 11:1; 24:14; 26:13; 

Mc 1:4,7,14,38,39,45; 3:14; 5:20; 6:12; 7:36; 13:10; 14:9; 16:15,20; Lc 3:3; 4:18,19,44; 

8:1,39; 9:2; 12:3; 24:47; Hch 8:5; 9:20; 10:37,42; 15:21; 19:13; 20:25; 28:31; Ro 2:21; 

10:8,14, 15; 1Co 1:23; 9:27; 15:11,12; 2Co 1:19; 4:5; 11:4(x2) Gál 2:2; 5:11; Flp 1:15; Col 

1:23; 1Ts 2:9; 1Ti 3:16; 2Ti 4:2; 1Pe 3:19; Ap 5:2 
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     2767.     κσορ ballena Mt 12:40 

     2768.     Κηυρ Cefas Jn 1:42; 1Co 1:12; 3:22; 9:5; 15:5; Gál 1:18; 2:9,11,14 

     2769.     κιβψσϋρ arca Mt 24:38; Lc 17:27; Hb 9:4; 11:7; 1Pe 3:20; Ap 11:19 

     2770.     κιθάπα cítara 1Co 14:7; Ap 5:8; 14:2; 15:2 

     2771.     κιθαπίζψ tocar la cítara 1Co 14:7; Ap 14:2 

     2772.     κιθαπῳδϋρ citarista Ap 14:2; 18:22 

     2773.     Κιλικία Cilicia Hch 6:9; 15:23,41; 21:39; 22:3; 23:34; 27:5; Gál 1:21 

     2774.     κινδτνεόψ peligrar, estar en peligro Lc 8:23; Hch 19:27,40; 1Co 15:30 

     2775.     κίνδτνορ peligro Ro 8:35; 2Co 11:26(x8) 

     2776.     κινέψ mover, sacudir, conmover Mt 23:4; 27:39; Mc 15:29; Hch 17:28; 21:30; 24:5; Ap 

2:5; 6:14 

     2777.     κιννάμψμον canela Ap 18:13 

     2778.     Κίρ Quis Hch 13:21 

     2779.     κίφπημι prestar Lc 11:5 

     2780.     κλάδορ rama Mt 13:32; 21:8; 24:32; Mc 4:32; 13:28; Lc 13:19; Ro 11:16,17,18,19,21 

     2781.     κλαίψ llorar Mt 2:18; 26:75; Mc 5:38,39; 14:72; 16:10; Lc 6:21, 25; 7:13,32,38; 8:52(x2); 

19:41; 22:62; 23:28(x2) Jn 11:31, 33(x2); 16:20; 20:11(x2),13,15; Hch 9:39; 21:13; Ro 

12:15(x2) 1Co 7:30(x2) Flp 3:18; St 4:9; 5:1; Ap 5:4,5; 18:9,11,15,19 

     2782.     κλάςιρ fracción, acción de partir Lc 24:35; Hch 2:42 

     2783.     κλάςμα pedazo Mt 14:20; 15:37; Mc 6:43; 8:8,19,20; Lc 9:17; Jn 6:12,13 

     2784.     Κλατδία Claudia 2Ti 4:21 

     2785.     Κλαόδιορ Claudio  

a)     Claudio emperador Hch 11:28; 18:2;  

b)     Claudio Lisias Hch 23:26 

     2786.     κλατθμϋρ llanto Mt 2:18; 8:12; 13:42,50; 22:13; 24:51; 25:30; Lc 13:28; Hch 20:37 

     2787.     κλάψ partir Mt 14:19; 15:36; 26:26; Mc 8:6,19; 14:22; Lc 22:19; 24:30; Hch 2:46; 

20:7,11; 27:35; 1Co 10:16; 11:24 

     2788.     κλείρ llave Mt 16:19; Lc 11:52; Ap 1:18; 3:7; 9:1; 20:1 

     2789.     κλείψ cerrar (con llave), trancar Mt 6:6; 23:13; 25:10; Lc 4:25; 11:7; Jn 20:19,26; Hch 

5:23; 21:30; 1Jn 3:17; Ap 3:7(x2),8; 11:6; 20:3; 21:25 

     2790.     κλέμμα robo Ap 9:21 

     2791.     Κλεοπρ Cleofás Lc 24:18 

     2792.     κλέορ honor, mérito 1Pe 2:20 

     2793.     κλέπσηρ ladrón Mt 6:19,20; 24:43; Lc 12:33,39; Jn 10:1,8,10; 12:6; 1Co 6:10; 1Ts 5:2,4; 

1Pe 4:15; 2Pe 3:10; Ap 3:3; 16:15 

     2794.     κλέπσψ robar Mt 6:19,20; 19:18; 27:64; 28:13; Mc 10:19; Lc 18:20; Jn 10:10; Ro 

2:21(x2); 13:9; Ef 4:28(x2) 

     2795.     κλμα sarmiento Jn 15:2,4,5,6 

     2796.     Κλήμηρ Clemente Flp 4:3 

     2797.     κληπονομέψ heredar, recibir en herencia, poseer Mt 5:5; 19:29; 25:34; Mc 10:17; Lc 

10:25; 18:18; 1Co 6:9,10; 15:50(x2) Gál 4:30; 5:21; Hb 1:4,14; 6:12; 12:17; 1Pe 3:9; Ap 

21:7 

     2798.     κληπονομία herencia, posesión Mt 21:38; Mc 12:7; Lc 12:13; 20:14; Hch 7:5; 20:32; Gál 

3:18; Ef 1:14,18; 5:5; Col 3:24; Hb 9:15; 11:8; 1Pe 1:4 
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     2799.     κληπονϋμορ heredero Mt 21:38; Mc 12:7; Lc 20:14; Ro 4:13,14; 8:17(x2) Gál 3:29; 4:1,7; 

Tit 3:7; Hb 1:2; 6:17; 11:7; St 2:5 

     2800.     κλπορ suerte, herencia, parte, parcela Mt 27:35; Mc 15:24; Lc 23:34; Jn 19:24; Hch 

1:17,26(x2); 8:21; 26:18; Col 1:12; 1Pe 5:3 

     2801.     κληπϋψ dar la herencia Ef 1:11 

     2802.     κλςιρ llamamiento, vocación Ro 11:29; 1Co 1:26; 7:20; Ef 1:18; 4:1,4; Flp 3:14; 2Ts 

1:11; 2Ti 1:9; Hb 3:1; 2Pe 1:10 

     2803.     κλησϋρ llamado, invitado Mt 22:14; Ro 1:1,6,7; 8:28; 1Co 1:1,2,24; Jud 1:1; Ap 17:14 

     2804.     κλίβανορ horno Mt 6:30; Lc 12:28 

     2805.     κλίμα región Ro 15:23; 2Co 11:10; Gál 1:21 

     2806.     κλινάπιον camilla Hch 5:15 

     2807.     κλίνη cama, camilla Mt 9:2,6; Mc 4:21; 7:4,30; Lc 5:18; 8:16; 17:34; Ap 2:22 

     2808.     κλινίδιον camilla Lc 5:19,24 

     2809.     κλίνψ inclinar(se), reclinar, declinar; rechazar Mt 8:20; Lc 9:12,58; 24:5,29; Jn 19:30; Hb 

11:34 

     2810.     κλιςία grupo de comensales Lc 9:14 

     2811.     κλοπή robo, hurto Mt 15:19; Mc 7:21 

     2812.     κλόδψν oleaje Lc 8:24; St 1:6 

     2813.     κλτδψνίζομαι ser sacudido por el oleaje Ef 4:14 

     2814.     Κλψπρ Clopás (Cleofás) Jn 19:25 

     2815.     κνήθψ rascar (halagar) 2Ti 4:3 

     2816.     Κνίδορ Cnido Hch 27:7 

     2817.     κοδπάνσηρ cuadrante (moneda romana, 1/64 de denario) Mt 5:26; Mc 12:42 

     2818.     κοιλία vientre, estómago, pecho Mt 12:40; 15:17; 19:12; Mc 7:19; Lc 1:15,41,42,44; 2:21; 

11:27; 23:29; Jn 3:4; 7:38; Hch 3:2; 14:8; Ro 16:18; 1Co 6:13(x2) Gál 1:15; Flp 3:19; Ap 

10:9,10 

     2819.     κοιμάομαι dormir(se), morir Mt 27:52; 28:13; Lc 22:45; Jn 11:11,12; Hch 7:60; 12:6; 

13:36; 1Co 7:39; 11:30; 15:6,18,20,51; 1Ts 4:13,14,15; 2Pe 3:4 

     2820.     κοίμηςιρ acción de dormirse Jn 11:13 

     2821.     κοινϋρ común, impuro, profano Mc 7:2,5; Hch 2:44; 4:32; 10:14,28; 11:8; Ro 14:14(x3) 

Tit 1:4; Hb 10:29; Jud 1:3; Ap 21:27 

     2822.     κοινϋψ hacer impuro, considerar impuro, profanar Mt 15:11(x2),18,20(x2) Mc 

7:15(x2),18,20,23; Hch 10:15; 11:9; 21:28; Hb 9:13 

     2823.     κοινψνέψ participar, compartir, hacerse cómplice Ro 12:13; 15:27; Gál 6:6; Flp 4:15; 1Ti 

5:22; Hb 2:14; 1Pe 4:13; 2Jn 1:11 

     2824.     κοινψνία comunicación (de bienes), compañía, participación, solidaridad, comunión Hch 

2:42; Ro 15:26; 1Co 1:9; 10:16(x2) 2Co 6:14; 8:4; 9:13; 13:13; Gál 2:9; Flp 1:5; 2:1; 3:10; 

Flm 1:6; Hb 13:16; 1Jn 1:3(x2); 1:6; 1:7 

     2825.     κοινψνικϋρ que comparte sus bienes 1Ti 6:18 

     2826.     κοινψνϋρ partícipe, compañero, solidario, que comparte Mt 23:30; Lc 5:10; 1Co 10:18,20; 

2Co 1:7; 8:23; Flm 1:17; Hb 10:33; 1Pe 5:1; 2Pe 1:4 

     2827.     κοίση cama, lecho nupcial, matrimonio, relaciones sexuales, fornicación Lc 11:7; Ro 9:10; 

13:13; Hb 13:4 

     2828.     κοισύν cámara privada Hch 12:20 

     2829.     κϋκκινορ rojo Mt 27:28; Hb 9:19; Ap 17:3,4; 18:12,16 
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     2830.     κϋκκορ grano, semilla Mt 13:31; 17:20; Mc 4:31; Lc 13:19; 17:6; Jn 12:24; 1Co 15:37 

     2831.     κολάζψ castigar Hch 4:21; 2Pe 2:9 

     2832.     κολακεία adulación 1Ts 2:5 

     2833.     κϋλαςιρ castigo Mt 25:46; 1Jn 4:18 

     2834.     κολαυίζψ abofetear, dar puños, golpear Mt 26:67; Mc 14:65; 1Co 4:11; 2Co 12:7; 1Pe 

2:20 

     2835.     κολλάψ (pas.) adherirse, unirse, juntarse, pegarse, amontonarse Mt 19:5; Lc 10:11; 15:15; 

Hch 5:13; 8:29; 9:26; 10:28; 17:34; Ro 12:9; 1Co 6:16,17; Ap 18:5 

     2836.     κολλοόπιον colirio Ap 3:18 

     2837.     κολλτβιςσήρ cambista Mt 21:12; Mc 11:15; Jn 2:15 

     2838.     κολλοβϋψ acortar Mt 24:22(x2) Mc 13:20(x2) 

     2839.     Κολοςςαί Colosas Col 1:2 

     2840.     κϋλπορ seno, pecho, lugar de preferencia Lc 6:38; 16:22,23; Jn 1:18; 13:23; Hch 27:39 

     2841.     κολτμβάψ nadar Hch 27:43 

     2842.     κολτμβήθπα piscina, estanque Jn 5:2,7; 9:7 

     2843.     κολψνία colonia (militar romana) Hch 16:12 

     2844.     κομάψ llevar pelo largo 1Co 11:14,15 

     2845.     κϋμη pelo, cabellera 1Co 11:15 

     2846.     κομίζψ (act.) llevar; (med.) recibir, recuperar Mt 25:27; Lc 7:37; 2Co 5:10; Ef 6:8; Col 

3:25; Hb 10:36; 11:19,39; 1Pe 1:9; 5:4 

     2847.     κομχϋσεπον mejor Jn 4:52 

     2848.     κονιάψ blanquear Mt 23:27; Hch 23:3 

     2849.     κονιοπσϋρ polvo Mt 10:14; Lc 9:5; 10:11; Hch 13:51; Hch 22:23 

     2850.     κοπάζψ amainar, cesar Mt 14:32; Mc 4:39; 6:51 

     2851.     κοπεσϋρ lamentación Hch 8:2 

     2852.     κοπή derrota Hb 7:1 

     2853.     κοπιάψ trabajar, fatigarse, cansarse Mt 6:28; 11:28; Lc 5:5; 12:27; Jn 4:6,38(x2) Hch 

20:35; Ro 16:6,12(x2) 1Co 4:12; 15:10; 16:16; Gál 4:11; Ef 4:28; Flp 2:16; Col 1:29; 1Ts 

5:12; 1Ti 4:10; 5:17; 2Ti 2:6; Ap 2:3 

     2854.     κϋπορ trabajo, fatiga, molestia Mt 26:10; Mc 14:6; Lc 11:7; 18:5; Jn 4:38; 1Co 3:8; 15:58; 

2Co 6:5; 10:15; 11:23,27; Gál 6:17; 1Ts 1:3; 2:9; 3:5; 2Ts 3:8; Ap 2:2; 14:13 

     2855.     κοππία basurero, estercolero Lc 14:35 

     2856.     κϋππιον estiércol, abono Lc 13:8 

     2857.     κϋπσψ lamentarse, hacer duelo Mt 11:17; 21:8; 24:30; Mc 11:8; Lc 8:52; 23:27; Ap 1:7; 

18:9 

     2858.     κϋπαξ cuervo Lc 12:24 

     2859.     κοπάςιον muchacha, joven Mt 9:24,25; 14:11; Mc 5:41,42; 6:22,28(x2) 

     2860.     κοπβν don (consagrado a Dios) Mc 7:11 

     2861.     κοπβανρ tesoro (del templo) Mt 27:6 

     2862.     Κϋπε Coré Jud 1:11 

     2863.     κοπένντμι saciar Hch 27:38; 1Co 4:8 

     2864.     Κοπίνθιορ corintio Hch 18:8; 2Co 6:11 

     2865.     Κϋπινθορ Corinto Hch 18:1; 19:1; 1Co 1:2; 2Co 1:1,23; 2Ti 4:20 

     2866.     Κοπνήλιορ Cornelio Hch 10:1,3,17,22,24,25,30,31 
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     2867.     κϋπορ cor (medida de áridos = ca. 220 litros) Lc 16:7 

     2868.     κοςμέψ arreglar, adornar Mt 12:44; 23:29; 25:7; Lc 11:25; 21:5; 1Ti 2:9; Tit 2:10; 1Pe 3:5; 

Ap 21:2; 21:19 

     2869.     κοςμικϋρ mundano, de este mundo Tit 2:12; Hb 9:1 

     2870.     κϋςμιορ decente, cortés 1Ti 2:9; 3:2 

     2871.     κοςμοκπάσψπ gobernador del mundo Ef 6:12 

     2872.     κϋςμορ mundo, humanidad, tierra, universo; adorno Mt 4:8; 5:14; 13:35,38; 16:26; 18:7; 

24:21; 25:34; 26:13; Mc 8:36; 14:9; 16:15; Lc 9:25; 11:50; 12:30; Jn 1:9,10(x3),29; 

3:16,17(x3),19; 4:42; 6:14,33,51; 7:4,7; 8:12,23(x2),26; 9:5(x2),39; 10:36; 11:9,27; 

12:19,25,31(x2),46, 47(x2); 13:1(x2); 14:17,19,22,27,30,31; 15:18,19(x5); 16:8,11,20,21, 

28(x2),33(x2); 17:5,6,9,11(x2),13,14(x3),15,16(x2),18(x2),21,23,24,25; 18:20,36(x2),37; 

21:25; Hch 17:24; Ro 1:8,20; 3:6,19; 4:13; 5:12,13; 11:12,15; 1Co 1:20,21,27(x2),28; 2:12; 

3:19,22; 4:9,13; 5:10; 6:2(x2); 7:31(x2),33,34; 8:4; 11:32; 14:10; 2Co 1:12; 5:19; 7:10; Gál 

4:3; 6:14(x2) Ef 1:4; 2:2,12; Flp 2:15; Col 1:6; 2:8,20(x2) 1Ti 1:15; 3:16; 6:7; Hb 4:3; 9:26; 

10:5; 11:7,38; St 1:27; 2:5; 3:6; 4:4; 1Pe 1:20; 3:3; 5:9; 2Pe 1:4; 2:5(x2),20; 3:6; 1Jn 

2:2,15(x3),16(x2),17; 3:1,13,17; 4:1,3,4,5(x3),9,14,17; 5:4(x2),5,19; 2Jn 1:7; Ap 11:15; 

13:8; 17:8 

     2873.     Κοόαπσορ Cuarto Ro 16:23 

     2874.     κοτμ levántate (arameo) Mc 5:41 

     2875.     κοτςσψδία guardia Mt 27:65,66; 28:11 

     2876.     κοτυίζψ aligerar Hch 27:38 

     2877.     κϋυινορ canasto Mt 14:20; 16:9; Mc 6:43; 8:19; Lc 9:17; Jn 6:13 

     2878.     κπάβασσορ cama, camilla Mc 2:4,9,11,12; 6:55; Jn 5:8,9,10,11; Hch 5:15; 9:33 

     2879.     κπάζψ gritar Mt 8:29; 9:27; 14:26,30; 15:22,23; 20:30,31; 21:9,15; 27:23,50; Mc 3:11; 

5:5,7; 9:24,26; 10:47,48; 11:9; 15:13,14; Lc 4:41; 9:39; 18:39; 19:40; Jn 1:15; 7:28,37; 

12:44; Hch 7:57,60; 14:14; 16:17; 19:28,32,34; 21:28,36; 23:6; 24:21; Ro 8:15; 9:27; Gál 

4:6; St 5:4; Ap 6:10; 7:2,10; 10:3(x2); 12:2; 14:15; 18:2,18,19; 19:17 

     2880.     κπαιπάλη desenfreno Lc 21:34 

     2881.     κπανίον calavera Mt 27:33; Mc 15:22; Lc 23:33; Jn 19:17 

     2882.     κπάςπεδον borde Mt 9:20; 14:36; 23:5; Mc 6:56; Lc 8:44 

     2883.     κπασαιϋψ fortalecer Lc 1:80; 2:40; 1Co 16:13; Ef 3:16 

     2884.     κπασαιϋρ poderoso 1Pe 5:6 

     2885.     κπασέψ agarrar, tomar, apresar, arrestar, retener, impedir, mantener, lograr Mt 9:25; 12:11; 

14:3; 18:28; 21:46; 22:6; 26:4,48,50,55,57; 28:9; Mc 1:31; 3:21; 5:41; 6:17; 7:3,4,8; 

9:10,27; 12:12; 14:1,44,46,49,51; Lc 8:54; 24:16; Jn 20:23(x2) Hch 2:24; 3:11; 24:6; 27:13; 

Col 2:19; 2Ts 2:15; Hb 4:14; 6:18; Ap 2:1,13,14,15,25; 3:11; 7:1; 20:2 

     2886.     κπάσιςσορ ilustre, excelentísimo Lc 1:3; Hch 23:26; 24:3; 26:25 

     2887.     κπάσορ poder, fuerza Lc 1:51; Hch 19:20; Ef 1:19; 6:10; Col 1:11; 1Ti 6:16; Hb 2:14; 1Pe 

4:11; 5:11; Jud 1:25; Ap 1:6; 5:13 

     2888.     κπατγάζψ gritar Mt 12:19; Lc 4:41; Jn 11:43; 12:13; 18:40; 19:6,12,15; Hch 22:23 

     2889.     κπατγή grito, fuerte voz, griterío, llanto Mt 25:6; Lc 1:42; Hch 23:9; Ef 4:31; Hb 5:7; Ap 

21:4 

     2890.     κπέαρ carne Ro 14:21; 1Co 8:13 

     2891.     κπείςςψν/κπείσσψν mejor, superior 1Co 7:9,38; 11:17; Flp 1:23; Hb 1:4; 6:9; 7:7,19,22; 

8:6(x2); 9:23; 10:34; 11:16,35,40; 12:24; 1Pe 3:17; 2Pe 2:21 
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     2892.     κπεμάνντμι colgar, depender Mt 18:6; 22:40; Lc 23:39; Hch 5:30; 10:39; 28:4; Gál 3:13 

     2893.     κπημνϋρ pendiente Mt 8:32; Mc 5:13; Lc 8:33 

     2894.     Κπήρ cretense Hch 2:11; Tit 1:12 

     2895.     Κπήςκηρ Crescente 2Ti 4:10 

     2896.     Κπήση Creta Hch 27:7,12,13,21; Tit 1:5 

     2897.     κπιθή cebada Ap 6:6 

     2898.     κπίθινορ de cebada Jn 6:9,13 

     2899.     κπίμα juicio, decisión, sentencia, litigio, condenación, castigo, poder de juzgar Mt 7:2; Mc 

12:40; Lc 20:47; 23:40; 24:20; Jn 9:39; Hch 24:25; Ro 2:2,3; 3:8; 5:16; 11:33; 13:2; 1Co 

6:7; 11:29,34; Gál 5:10; 1Ti 3:6; 5:12; Hb 6:2; St 3:1; 1Pe 4:17; 2Pe 2:3; Jud 1:4; Ap 17:1; 

18:20; 20:4 

     2900.     κπίνον lirio Mt 6:28; Lc 12:27 

     2901.     κπίνψ juzgar, condenar, decidir, hacer diferencia, llamar a juicio Mt 5:40; 7:1(x2),2(x2); 

19:28; Lc 6:37(x2); 7:43; 12:57; 19:22; 22:30; Jn 3:17,18(x2); 5:22,30; 7:24(x2),51; 

8:15(x2),16,26,50; 12:47(x2), 48(x2); 16:11; 18:31; Hch 3:13; 4:19; 7:7; 13:27,46; 15:19; 

16:4,15; 17:31; 20:16; 21:25; 23:3,6; 24:21; 25:9,10,20,25; 26:6,8; 27:1; Ro 

2:1(x3),3,12,16,27; 3:4,6,7; 14:3,4,5(x2),10,13(x2),22; 1Co 2:2; 4:5; 5:3,12(x2),13; 

6:1,2(x2),3,6; 7:37; 10:15,29; 11:13,31,32; 2Co 2:1; 5:14; Col 2:16; 2Ts 2:12; 2Ti 4:1; Tit 

3:12; Hb 10:30; 13:4; St 2:12; 4:11(x3),12; 5:9; 1Pe 1:17; 2:23; 4:5,6; Ap 6:10; 11:18; 

16:5; 18:8,20; 19:2,11; 20:12,13 

     2902.     κπίςιρ juicio, condenación, castigo, justicia Mt 5:21,22; 10:15; 11:22,24; 

12:18,20,36,41,42; 23:23,33; Lc 10:14; 11:31,32,42; Jn 3:19; 5:22,24,27,29,30; 7:24; 8:16; 

12:31; 16:8,11; Hch 8:33; 2Ts 1:5; 1Ti 5:24; Hb 9:27; 10:27; St 2:13(x2); 5:12; 2Pe 

2:4,9,11; 3:7; 1Jn 4:17; Jud 1:6,9,15; Ap 14:7; 16:7; 18:10; 19:2 

     2903.     Κπίςπορ Crispo Hch 18:8; 1Co 1:14 

     2904.     κπισήπιον litigio, tribunal 1Co 6:2,4; St 2:6 

     2905.     κπισήρ juez  

a)     ref. a Dios o a Cristo Hch 10:42; 2Ti 4:8; Hb 12:23; St 4:12; 5:9;  

b)     ref. a jueces humanos Mt 5:25(x2); 12:27; Lc 11:19; 12:14,58(x2); 18:2,6; Hch 13:20; 

18:15; 24:10; St 2:4; 4:11 

     2906.     κπισικϋρ que juzga Hb 4:12 

     2907.     κποόψ tocar a la puerta Mt 7:7,8; Lc 11:9,10; 12:36; 13:25; Hch 12:13,16; Ap 3:20 

     2908.     κπόπση sótano Lc 11:33 

     2909.     κπτπσϋρ oculto, escondido, secreto Mt 6:4(x2),6(x2); 10:26; Mc 4:22; Lc 8:17; 12:2; Jn 

7:4,10; 18:20; Ro 2:16,29; 1Co 4:5; 14:25; 2Co 4:2; 1Pe 3:4 

     2910.     κπόπσψ ocultar, esconder Mt 5:14; 11:25; 13:35,44(x2); 25:18,25; Lc 18:34; 19:42; Jn 

8:59; 12:36; 19:38; Col 3:3; 1Ti 5:25; Hb 11:23; Ap 2:17; 6:15,16 

     2911.     κπτςσαλλίζψ ser cristalino Ap 21:11 

     2912.     κπόςσαλλορ cristal Ap 4:6; 22:1 

     2913.     κπτυαῖορ oculto Mt 6;18(x2) 

     2914.     κπτυῆ en secreto Ef 5:12 

     2915.     κσάομαι adquirir, comprar, poseer Mt 10:9; Lc 18:12; 21:19; Hch 1:18; 8:20; 22:28; 1Ts 

4:4 

     2916.     κσμα posesión, bien, predio Mt 19:22; Mc 10:22; Hch 2:45; 5:1 

     2917.     κσνορ animal, cabalgadura, ganado Lc 10:34; Hch 23:24; 1Co 15:39; Ap 18:13 
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     2918.     κσήσψπ propietario Hch 4:34 

     2919.     κσίζψ crear, hacer Mt 19:4; Mc 13:19; Ro 1:25; 1Co 11:9; Ef 2:10,15; 3:9; 4:24; Col 

1:16(x2); 3:10; 1Ti 4:3; Ap 4:11(x2); 10:6 

     2920.     κσίςιρ criatura, creación Mc 10:6; 13:19; 16:15; Ro 1:20,25; 8:19,20,21,22,39; 2Co 5:17; 

Gál 6:15; Col 1:15,23; Hb 4:13; 9:11; 1Pe 2:13; 2Pe 3:4; Ap 3:14 

     2921.     κσίςμα criatura, ser creado 1Ti 4:4; St 1:18; Ap 5:13; 8:9 

     2922.     κσίςσηρ Creador 1Pe 4:19 

     2923.     κτβεία ardid Ef 4:14 

     2924.     κτβέπνηςιρ capacidad de administrar, dirigir 1Co 12:28 

     2925.     κτβεπνήσηρ piloto Hch 27:11; Ap 18:17 

     2926.     κτκλεόψ rodear Ap 20:9 

     2927.     κτκλϋθεν al rededor Ap 4;3,48 

     2928.     κτκλϋψ rodear, cercar Lc 21:20; Jn 10:24; Hch 14:20; Hb 11:30 

     2929.     κόκλῳ en círculo, al rededor Mc 3:34; 6:6,36; Lc 9:12; Ro 15:19; Ap 4:6; 5:11; 7:11 

     2930.     κτλίψ (pas.) revolcarse Mc 9:20 

     2931.     κτλιςμϋρ acción de revolcarse 2Pe 2:22 

     2932.     κτλλϋρ lisiado, manco Mt 15:30,31; 18:8; Mc 9:43 

     2933.     κῦμα ola Mt 8:24; 14:24; Mc 4:37; Hch 27:41; Jud 1:13 

     2934.     κόμβαλον platillo (instrumento musical) 1Co 13:1 

     2935.     κόμινον comino Mt 23:23 

     2936.     κτνάπιον perrito, perro Mt 15:26,27; Mc 7:27,28 

     2937.     Κόππιορ chipriota, de Chipre Hch 4:36; 11:20; 21:16 

     2938.     Κόππορ Chipre Hch 11:19; 13:4; 15:39; 21:3; 27:4 

     2939.     κόπσψ agacharse Mc 1:7; Jn 8:6 

     2940.     Κτπηναῖορ cireneo, de Cirene Mt 27:32; Mc 15:21; Lc 23:26; Hch 6:9; 11:20; 13:1 

     2941.     Κτπήνη Cirene Hch 2:10 

     2942.     Κτπήνιορ Quirinio Lc 2:2 

     2943.     κτπία señora 2Jn 1:1,5 

     2944.     κτπιακϋρ del Señor 1Co 11:20; Ap 1:10 

     2945.     κτπιεόψ dominar, tener dominio, tener autoridad Lc 22:25; Ro 6:9,14; 7:1; 14:9; 2Co 1:24; 

1Ti 6:15 

     2946.     κόπιορ señor, amo, patrón, dueño  

a)     ref. a Dios Padre Mt 1:20,22,24; 2:13,15,19; 3:3; 4:7,10; 5:33; 9:38; 11:25; 21:9,42; 

22:37,44a; 23:39; 27:10; 28:2; Mc 1:3; 5:19; 11:9; 12:11,29(x2),30,36a; 13:20; Lc 

1:6,9,11,15,16,17,25,28,32,38,45,46, 58,66,68,76; 2:9(x2),15,22,23(x2),24,26,39; 3:4; 

4:8,12,18,19; 5:17; 10:2,21,27; 13:35; 19:38; 20:37,42a; Jn 1:23; 12:13,38(x2) Hch 1:24; 

2:20,25,34a,39,47; 3:20,22; 4:26,29; 5:9,19; 7:31,33,49; 8:22,24,25, 26,39; 9:31; 10:33; 

11:21a,23,24; 12:7,11,17,23; 13:2,10,11,12,44, 47,48,49; 14:3,23; 15:17(x2),35,36,40; 

16:14,15,32; 17:24; 18:25; 19:10,20; 21:14; Ro 4:8; 9:28,29; 10:16; 11:3,34; 12:19; 14:11; 

15:11; 1Co 1:31; 2:16; 3:20; 4:19; 10:22,26; 11:32,21; 16:7; 2Co 3:17b, 18(x2); 5:11; 

6:17,18; 8:21; 10:17,18; Gál 5:10; Hb 7:21; 8:2,8,9,10,11; 10:16,30; 12:5,6,14; 13:6; St 1:7; 

3:9; 4:10,15; 5:4,10,11(x2) 1Pe 1:25; 2:3; 3:12(x2) 2Pe 2:9,11; 3:8,9,10,15; Jud 1:5,9,14; 

Ap 1:8; 4:8,11; 11:4,15,17; 15:3,4; 16:7; 18:8; 19:6; 21:22; 22:5,6;  

b)     ref. a Cristo Mt 7:21(x2),22(x2); 8:2,6,8,21,25; 9:28; 12:8; 14:28,30; 15:22,25,27a; 16:22; 

17:4,15; 18:21; 20:30,31,33; 21:3; 22:43,44b,45; 24:42; 25:37,44; 26:22; Mc 2:28; 7:28; 
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11:3; 12:36b,37; 16:19,20; Lc 1:43; 2:11; 5:8,12; 6:5,46(x2); 7:6,13,19; 9:54,59,61; 

10:1,17,39,40,41; 11:1,39; 12:41,42a; 13:15,23; 17:5,6,37; 18:6,41; 19:8(x2),31,34; 

20:42b,44; 22:33,38,49,61(x2); 24:3,34; Jn 4:11,15,19,49; 5:7; 6:23, 34,68; 8:11; 9:36,38; 

11:2,3,12,21,27,32,34,39; 13:6,9,13,14,25,36,37; 14:5,8,22; 20:2,13,15,18,20,25,28; 

21:7(x2),12,15,16,17,20,21; Hch 1:6,21; 2:21,34b,36; 4:33; 5:14; 7:59,60; 8:16; 

9:1,5,10(x2),11,13,15, 17,27,28,35,42; 10:36; 11:16,17,20,21b; 15:11,26; 16:31; 18:8,9; 

19:5, 13,17; 20:19,21,24,35; 21:13; 22:8,10(x2),19; 23:11; 26:15(x2); 28:31; Ro 1:4,7; 

4:24; 5:1,11,21; 6:23; 7:25; 8:39; 10:9,12,13; 12:11; 13:14; 14:4(x2),6(x3),8(x3),14; 

15:6,30; 16:2(x2),8,11,12,13,18,20,22; 1Co 1:2,3,7,8,9,10; 2:8; 3:5; 4:4,5,17; 5:4(x2),5; 

6:11,13(x2),14,17; 7:10, 12,17,22(x2),25(x2),32(x2),34,35,39; 8:6; 9:1(x2),2,5,14; 

10:21(x2); 11:11,23(x2),26,27(x2); 12:3,5; 14:37; 15:31,57,58(x2); 16:10,19,22,23; 2Co 

1:2,3,14; 2:12; 4:5,14; 5:6,8,5; 8:9,19; 10:8; 11:17,31; 12:1,8; 13:10,13; Gál 1:3,19; 

6:14,18; Ef 1:2,3,15,17; 2:21; 3:11; 4:1,5,17; 5:8,10,17,19,20,22; 

6:1,4,5,7,8,9b,10,21,23,24; Flp 1:2,14; 2:11,19, 24,29; 3:1,8,20; 4:1,2,4,5,10,23; Col 

1:3,10; 2:6; 3:13,17,18,20,22b, 23,24(x2); 4:1b,7,17; 1Ts 1:1,3,6,8; 2:15,19; 3:8,11,12,13; 

4:1,2,6, 15(x2),16,17(x2); 5:2,9,12,23,27,28; 2Ts 1:1,2,7,8,9,12(x2); 2:1,2, 8,13,14,16; 

3:1,3,4,5,6,12,16(x2),18; 1Ti 1:2,12,14; 6:3,14; 2Ti 1:2, 8,16,18(x2); 2:7,19(x2),22,24; 

3:11; 4:8,14,17,18,22; Flm 1:3,5,16, 20,25; Hb 1:10; 2:3; 7:14; 13:20; St 1:1; 2:1; 

5:7,8,14,15; 1Pe 1:3; 2:13; 3:15; 2Pe 1:2,8,11,14,16; 2:20; 3:2,18; Jud 1:4,17,21,25; Ap 

11:8; 14:13; 17:14a; 19:16a; 22:20,21;  

c)     ref. al Espíritu Santo 2Co 3:16,17a;  

d)     ref. a otros (ángeles, hombres) Mt 6:24; 10:24,25; 13:27; 15:27b; 18:25,27,31,32,34; 20:8; 

21:30,40; 24:45,46,48,50; 25:11(x2),18,19,20, 21(x2),22,23(x2),24,26; 27:63; Mc 12:9; 

13:35; Lc 12:36,37,42b,43,45, 46,47; 13:8,25; 14:21,22,23; 16:3,5(x2),8,13; 

19:16,18,20,25,33; 20:13, 15; Jn 12:21; 13:16; 15:15,20; Hch 10:4,14; 11:8; 16:16,19,30; 

25:26; 1Co 8:5; Gál 4:1; Ef 6:9a; Col 3:22a; 4:1a; 1Ti 6:15; 1Pe 3:6; Ap 7:14; 17:14b; 

19:16b 

     2947.     κτπιϋσηρ autoridad; poder angélico Ef 1:21; Col 1:16; 2Pe 2:10; Jud 1:8 

     2948.     κτπϋψ confirmar, hacer válido 2Co 2:8; Gál 3:15 

     2949.     κόψν perro Mt 7:6; Lc 16:21; Flp 3:2; 2Pe 2:22; Ap 22:15 

     2950.     κλον cadáver Hb 3:17 

     2951.     κψλόψ impedir, prohibir, negar Mt 19:14; Mc 9:38,39; 10:14; Lc 6:29; 9:49,50; 11:52; 

18:16; 23:2; Hch 8:36; 10:47; 11:17; 16:6; 24:23; 27:43; Ro 1:13; 1Co 14:39; 1Ts 2:16; 1Ti 

4:3; Hb 7:23; 2Pe 2:16; 3Jn 1:10 

     2952.     κύμη aldea, pueblo, caserío Mt 9:35; 10:11; 14:15; 21:2; Mc 6:6,36,56; 8:23,26,27; 11:2; 

Lc 5:17; 8:1; 9:6,12,52,56; 10:38; 13:22; 17:12; 19:30; 24:13,28; Jn 7:42; 11:1,30; Hch 

8:25 

     2953.     κψμϋπολιρ pueblo Mc 1:38 

     2954.     κμορ orgía Ro 13:13; Gál 5:21; 1Pe 4:3 

     2955.     κύνψχ mosquito Mt 23:24 

     2956.     Κύρ Cos Hch 21:1 

     2957.     Κψςάμ Cosam Lc 3:28 

     2958.     κψυϋρ mudo, sordo Mt 9:32,33; 11:5; 12:22(x2); 15:30,31; Mc 7:32,37; 9:25; Lc 1:22; 

7:22; 11:14(x2) 

Λ 
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     2959.     λαγφάνψ recibir en suerte, echar suertes, recibir Lc 1:9; Jn 19:24; Hch 1:17; 2Pe 1:1 

     2960.     Λάζαπορ Lázaro Lc 16:20,23,24,25; Jn 11:1,2,5,11,14,43; 12:1,2,9,10,17 

     2961.     λάθπᾳ en secreto Mt 1:19; 2:7; Jn 11:28; Hch 16:37 

     2962.     λαῖλαχ tormenta, huracán Mc 4:37; Lc 8:23; 2Pe 2:17 

     2963.     λακάψ reventarse Hch 1:18 

     2964.     λακσίζψ dar coces Hch 26:14 

     2965.     λαλέψ hablar, conversar, decir, resonar Mt 9:18,33; 10:19(x2), 20(x2); 

12:22,34(x2),36,46(x2),47; 13:3,10,13,33,34(x2); 14:27; 15:31; 17:5; 23:1; 26:13,47; 

28:18; Mc 1:34; 2:2,7; 4:33,34; 5:35,36; 6:50; 7:35,37; 8:32; 11:23; 12:1; 13:11(x3); 

14:9,31,43; 16:17,19; Lc 1:19,20, 22,45,55,64,70; 2:15,17,18,20,33,38,50; 4:41; 5:4,21; 

6:45; 7:15; 8:49; 9:11; 11:14,37; 12:3; 22:47,60; 24:6,25,32,36,44; Jn 1:37; 3:11,31,34; 

4:26,27(x2); 6:63; 7:13,17,18,26,46; 8:12,20,25,26(x2),28,30,38,40, 44(x2); 9:21,29,37; 

10:6; 12:29,36,41,48,49(x2),50(x2); 14:10,25,30; 15:3,11,22; 

16:1,4,6,13(x2),18,25(x2),29,33; 17:1,13; 18:20(x2),21,23; 19:10; Hch 2:4,6,7,11,31; 

3:21,22,24; 4:1,17,20,29,31; 5:20,40; 6:10, 11,13; 7:6,38,44; 8:25,26; 9:6,27,29; 

10:7,44,46; 11:14,15,19,20; 13:42, 45,46; 14:1,9,25; 16:6,13,14,32; 17:19; 18:9,25; 19:6; 

20:30; 21:39; 22:9,10; 23:9,18; 26:22,26,31; 27:25; 28:21,25; Ro 3:19; 7:1; 15:18; 1Co 

2:6,7,13; 3:1; 9:8; 12:3,30; 13:1,11; 14:2(x3),3,4,5(x2),6(x2),9(x2), 

11(x2),13,18,19,21,23,27,28,29,34,35,39; 15:34; 2Co 2:17; 4:13(x2); 7:14; 11:17(x2),23; 

12:4,19; 13:3; Ef 4:25; 5:19; 6:20; Flp 1:14; Col 4:3,4; 1Ts 1:8; 2:2,4,16; 5:13; Tit 2:1,15; 

Hb 1:1,2; 2:2,3,5; 3:5; 4:8; 5:5; 6:9; 7:14; 9:19; 11:4,18; 12:24,25; 13:7; St 1:19; 2:12; 

5:10; 1Pe 3:10; 4:11; 2Pe 1:21; 3:16; 1Jn 4:5; 2Jn 1:12; 3Jn 1:14; Jud 1:15,16; Ap 1:12; 

4:1; 10:3,4(x2),8; 13:5,11,15; 17:1; 21:9,15 

     2966.     λαλιά manera de hablar, palabras Mt 26:73; Jn 4:42; 8:43 

     2967.     λαμβάνψ tomar, coger, agarrar, recibir, aceptar, tomar posesión, escoger, quitar Mt 5:40; 

7:8; 8:17; 10:8,38,41(x2); 12:14; 13:20,31, 33; 14:19; 15:26,36; 16:5,7,9,10; 17:24,25,27; 

19:29; 20:9,10(x2),11; 21:22,34,35,39; 22:15; 25:1,3(x2),4,16,18,20,24; 26:26(x2),27,52; 

27:1,6,7,9,24,30,48,59; 28:12,15; Mc 4:16; 6:41; 7:27; 8:6,14; 9:36; 10:30; 11:24; 

12:2,3,8,19,20,21,40; 14:22(x2),23,65; 15:23; Lc 5:5,26; 6:4,34; 7:16; 9:16,39; 11:10; 

13:19,21; 19:12,15; 20:21,28,29,31,47; 22:17,19; 24:30,43; Jn 1:12,16; 3:11,27,32,33; 

4:36; 5:34,41,43(x2),44; 6:7,11,21; 7:23,39; 10:17,18; 12:3,13,48; 13:4,12,20(x4),26,30; 

14:17; 16:14,15,24; 17:8; 18:3,31; 19:1,6,23,27,30,40; 20:22; 21:13; Hch 1:8, 20,25; 

2:33,38; 3:3,5; 7:53; 8:15,17,19; 9:19,25; 10:43,47; 15:14; 16:3, 24; 17:9,15; 19:2; 

20:24,35; 24:27; 25:16; 26:10,18; 27:35; 28:15; Ro 1:5; 4:11; 5:11,17; 7:8,11; 8:15(x2); 

13:2; 1Co 2:12; 3:8,14; 4:7(x3); 9:24,25; 10:13; 11:23; 14:5; 2Co 11:4(x2),8,20,24; 12:16; 

Gál 2:6; 3:2,14; Flp 2:7; 3:12; Col 4:10; 1Ti 4:4; 2Ti 1:5; Hb 2:2,3; 4:16; 5:1,4; 7:5,8,9; 

9:15,19; 10:26; 11:8,11,13,29,35,36; St 1:7,12; 3:1; 4:3; 5:7,10; 1Pe 4:10; 2Pe 1:9,17; 1Jn 

2:27; 3:22; 5:9; 2Jn 1:4,10; 3Jn 1:7; Ap 2:17,28; 3:3,11; 4:11; 5:7,8,9,12; 6:4; 8:5; 

10:8,9,10; 11:17; 14:9,11; 17:12; 18:4; 19:20; 20:4; 22:17 

     2968.     Λάμεφ Lámec Lc 3:36 

     2969.     λαμπάρ lámpara, tea Mt 25:1,3,4,7,8; Jn 18:3; Hch 20:8; Ap 4:5; 8:10 

     2970.     λαμππϋρ brillante, reluciente, espléndido Lc 23:11; Hch 10:30; St 2:2,3; Ap 15:6; 18:14; 

19:8; 22:1,16 

     2971.     λαμππϋσηρ brillo Hch 26:13 

     2972.     λαμππρ espléndidamente Lc 16:19 

     2973.     λάμπψ alumbrar, brillar, hacer brillar Mt 5:15,16; 17:2; Lc 17:24; Hch 12:7; 2Co 4:6 
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     2974.     λανθάνψ ocultarse, quedar oculto, no darse cuenta, olvidar Mc 7:24; Lc 8:47; Hch 26:26; 

Hb 13:2; 2Pe 3:5,8 

     2975.     λαξετσϋρ excavado en la roca Lc 23:53 

     2976.     Λαοδίκεια Laodicea Col 2:1; 4:13,15,16; Ap 1:11; 3:14 

     2977.     Λαοδικεόρ laodicense, de Laodicea Col 4:16 

     2978.     λαϋρ pueblo, nación, multitud Mt 1:21; 2:4,6; 4:16,23; 13:15; 15:8; 21:23; 26:3,5,47; 

27:1,25,64; Mc 7:6; 14:2; Lc 1:10,17,21,68,77; 2:10,31,32; 3:15,18,21; 6:17; 7:1,16,29; 

8:47; 9:13; 18:43; 19:47,48; 20:1,6,9,19,26,45; 21:23,38; 22:2,66; 23:5,13,14,27,35; 24:19; 

Jn 8:2; 11:50; 18:14; Hch 2:47; 3:9,11,12,23; 4:1,2,8,10,17,21,25,27; 5:12,13, 

20,25,26,34,37; 6:8,12; 7:17,34; 10:2,41,42; 12:4,11; 13:15,17(x2), 24,31; 15:14; 18:10; 

19:4; 21:28,30,36,39,40; 23:5; 26:17,23; 28:17,26, 27; Ro 9:25(x2),26; 10:21; 11:1,2; 

15:10,11; 1Co 10:7; 14:21; 2Co 6:16; Tit 2:14; Hb 2:17; 4:9; 5:3; 7:5,11,27; 8:10; 

9:7,19(x2); 10:30; 11:25; 13:12; 1Pe 2:9,10(x2) 2Pe 2:1; Jud 1:5; Ap 5:9; 7:9; 10:11; 11:9; 

13:7; 14:6; 17:15; 18:4; 21:3 

     2979.     λάπτγξ garganta Ro 3:13 

     2980.     Λαςαία Lasea Hch 27:8 

     2981.     λασομέψ excavar Mt 27:60; Mc 15:46 

     2982.     λασπεία culto Jn 16:2; Ro 9:4; 12:1; Hb 9:1,6 

     2983.     λασπεόψ dar culto, servir Mt 4:10; Lc 1:74; 2:37; 4:8; Hch 7:7,42; 24:14; 26:7; 27:23; Ro 

1:9,25; Flp 3:3; 2Ti 1:3; Hb 8:5; 9:9,14; 10:2; 12:28; 13:10; Ap 7:15; 22:3 

     2984.     λάφανον legumbre, verdura Mt 13:32; Mc 4:32; Lc 11:42; Ro 14:2 

     2985.     λεγιύν legión Mt 26:53; Mc 5:9,15; Lc 8:30 

     2986.     λέγψ decir, referirse, hablar, preguntar, responder, ordenar, afirmar, asegurar, contar, 

llamar, proponer (incl. ἐπ, εἶπον, 2261 veces)  

Expresiones especiales:  

a)     λέγει κόπιορ (dice el Señor) Hch 7:49; 15:17; Ro 12:19; 14:11; 1Co 14:21; 2Co 6:17; 

6:18; Hb 8:8,9,10; 10:16; Ap 1:8;  

b)     ἀμὴν [ἀμήν] λέγψ (en verdad [en verdad] digo): véase No. 279 (ἀμήν) 

     2987.     λεῖμμα resto Ro 11:5 

     2988.     λεῖορ llano Lc 3:5 

     2989.     λείπψ faltar, hacer falta, carecer Lc 18:22; Tit 1:5; 3:13; St 1:4,5; 2:15 

     2990.     λεισοτπγέψ celebrar el culto, servir Hch 13:2; Ro 15:27; Hb 10:11 

     2991.     λεισοτπγία servicio (en el templo), ministerio, sacerdocio, oblación Lc 1:23; 2Co 9:12; Flp 

2:17,30; Hb 8:6; 9:21 

     2992.     λεισοτπγικϋρ dedicado al servicio Hb 1:14 

     2993.     λεισοτπγϋρ servidor Ro 13:6; 15:16; Flp 2:25; Hb 1:7; 8:2 

     2994.     λεμα ¿por qué? (arameo) Mt 27:46; Mc 15:34 

     2995.     λένσιον toalla Jn 13:4,5 

     2996.     λεπίρ escama Hch 9:18 

     2997.     λέππα lepra Mt 8:3; Mc 1:42; Lc 5:12,13 

     2998.     λεππϋρ leproso Mt 8:2; 10:8; 11:5; 26:6; Mc 1:40; 14:3; Lc 4:27; 7:22; 17:12 

     2999.     λεπσϋν lepton (moneda = 1/128 de denario) Mc 12:42; Lc 12:59; 21:2 

     3000.     Λετί/Λετίρ Leví  

a)     hijo de Jacob Hb 7:5,9; Ap 7:7;  

b)     hijo de Melquí, antepasado de Jesús Lc 3:24;  
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c)     hijo de Simeón, antepasado de Jesús Lc 3:29;  

d)     discípulo de Jesús Mc 2:14; Lc 5:27,29 

     3001.     Λετίσηρ levita Lc 10:32; Jn 1:19; Hch 4:36 

     3002.     Λετισικϋρ levítico Hb 7:11 

     3003.     λετκαίνψ blanquear Mc 9:3; Ap 7:14 

     3004.     λετκϋρ blanco Mt 5:36; 17:2; 28:3; Mc 9:3; 16:5; Lc 9:29; Jn 4:35; 20:12; Hch 1:10; Ap 

1:14(x2); 2:17; 3:4,5,18; 4:4; 6:2,11; 7:9,13; 14:14; 19:11,14(x2); 20:11 

     3005.     λέψν león 2Ti 4:17; Hb 11:33; 1Pe 5:8; Ap 4:7; 5:5; 9:8,17; 10:3; 13:2 

     3006.     λήθη olvido 2Pe 1:9 

     3007.     λμχιρ recibo Flp 4:15 

     3008.     ληνϋρ lagar (para exprimir las uvas) Mt 21:33; Ap 14:19,20(x2); 19:15 

     3009.     λπορ cosa sin sentido Lc 24:11 

     3010.     λῃςσήρ bandido, bandolero Mt 21:13; 26:55; 27:38,44; Mc 11:17; 14:48; 15:27; Lc 

10:30,36; 19:46; 22:52; Jn 10:1,8; 18:40; 2Co 11:26 

     3011.     λίαν mucho, muy Mt 2:16; 4:8; 8:28; 27:14; Mc 1:35; 6:51; 9:3; 16:2; Lc 23:8; 2Ti 4:15; 

2Jn 1:4; 3Jn 1:3 

     3012.     λίβανορ incienso Mt 2:11; Ap 18:13 

     3013.     λιβανψσϋρ incensario Ap 8:3,5 

     3014.     Λιβεπσῖνορ Liberto Hch 6:9 

     3015.     Λιβόη Libia Hch 2:10 

     3016.     λιθάζψ apedrear Jn 8:5; 10:31,32,33; 11:8; Hch 5:26; 14:19; 2Co 11:25; Hb 11:37 

     3017.     λίθινορ de piedra Jn 2:6; 2Co 3:3; Ap 9:20 

     3018.     λιθοβολέψ apedrear Mt 21:35; 23:37; Lc 13:34; Hch 7:58,59; 14:5; Hb 12:20 

     3019.     λίθορ piedra, piedra preciosa Mt 3:9; 4:3,6; 7:9; 21:42,44; 24:2(x2); 27:60,66; 28:2; Mc 

5:5; 12:10; 13:1,2(x2); 15:46; 16:3,4; Lc 3:8; 4:3,11; 17:2; 19:40,44(x2); 20:17,18; 

21:5,6(x2); 22:41; 24:2; Jn 8:7,59; 10:31; 11:38,39,41; 20:1; Hch 4:11; 17:29; Ro 9:32,33; 

1Co 3:12; 2Co 3:7; 1Pe 2:4,5,6,7,8; Ap 4:3; 17:4; 18:12,16,21; 21:11(x2),19 

     3020.     λιθϋςσπψσορ empedrado Jn 19:13 

     3021.     λικμάψ aplastar Mt 21:44; Lc 20:18 

     3022.     λιμήν puerto Hch 27:12(x2) Véase también Καλοὶ Λιμένερ Hch 27:8 

     3023.     λίμνη lago Lc 5:1,2; 8:22,23,33; Ap 19:20; 20:10,14(x2),15; 21:8 

     3024.     λιμϋρ hambre Mt 24:7; Mc 13:8; Lc 4:25; 15:14,17; 21:11; Hch 7:11; 11:28; Ro 8:35; 2Co 

11:27; Ap 6:8; 18:8 

     3025.     λίνον lino; mecha, pabilo Mt 12:20; Ap 15:6 

     3026.     Λίνορ Lino 2Ti 4:21 

     3027.     λιπαπϋρ magnífico, lujoso Ap 18:14 

     3028.     λίσπα libra Jn 12:3; 19:39 

     3029.     λίχ sudoeste Hch 27:12 

     3030.     λογεία colecta 1Co 16:1,2 

     3031.     λογίζομαι contar, tener en cuenta, considerar, pensar, creer Lc 22:37; Jn 11:50; Hch 19:27; 

Ro 2:3,26; 3:28; 4:3,4,5,6,8,9,10,11, 22,23,24; 6:11; 8:18,36; 9:8; 14:14; 1Co 4:1; 13:5,11; 

2Co 3:5; 5:19; 10:2(x2),7,11; 11:5; 12:6; Gál 3:6; Flp 3:13; 4:8; 2Ti 4:16; Hb 11:19; St 

2:23; 1Pe 5:12 

     3032.     λογικϋρ espiritual, que da entendimiento Ro 12:1; 1Pe 4:11 

     3033.     λϋγιον palabra, dicho, promesa Hch 7:38; Ro 3:2; Hb 5:12; 1Pe 4:11 
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     3034.     λϋγιορ elocuente Hch 18:24 

     3035.     λογιςμϋρ pensamiento, sofisma Ro 2:15; 2Co 10:4 

     3036.     λογομαφέψ discutir 2Ti 2:14 

     3037.     λογομαφία discusión 1Ti 6:14 

     3038.     λϋγορ palabra, mensaje, discurso, tratado, fama, rumor, noticia; mandato; asunto, cosa; 

cuenta, razón; acusación  

a)     título de Cristo Jn 1:1(x3),14; 1Jn 1:1(?) Ap 19:13;  

b)     palabra de Dios (o equivalente) Mt 13:19,20,21,22(x2),23; 15:6; Mc 

4:14,15(x2),16,17,18,19,20; 7:13; Lc 5:1; 8:11,12,13,15,21; 11:28; Jn 5:38; 8:55; 10:35; 

17:6,14,17; Hch 4:29,31; 6:2,4,7; 8:4,14,25; 10:36, 44; 11:1,19; 12:24; 

13:5,7,26,44,46,48,49; 14:3,25; 15:7,35,36; 16:6,32; 17:11,13; 18:5,11; 19:10,20; 20:32; 

Ro 3:4; 9:6,9,28; 13:9; 1Co 14:36; 2Co 2:17; 4:2; Gál 5:14; Ef 1:13; Flp 1:14; 2:16; Col 

1:5; 1:25; 4:3; 1Ts 1:6; 2:13a,13c; 1Ti 4:5; 2Ti 2:9,15; 4:2; Tit 1:3; 2:5; Hb 4:2,12; 7:28; 

12:19; 13:7; St 1:18,21,22,23; 1Pe 1:23; 2:8; 3:1a; 2Pe 3:5; 3:7; 1Jn 1:1(?); 1:10; 2:5,7,14; 

Ap 1:2,9; 6:9; 17:17; 19:9; 20:4; 21:5; 22:6;  

c)     palabra de Cristo (o equivalente) Mt 7:24,26,28; 8:8,16; 15:12,23; 19:1,11,22; 21:24; 

22:15; 24:35; 26:1,44; Mc 2:2; 4:33; 8:32,38; 9:10; 10:22,24; 11:29; 12:13; 13:31; 14:39; 

Lc 4:22,32,36; 5:15; 6:47; 7:7; 9:26,28,44; 10:39; 20:3,20; 21:33; 24:19,44; Jn 2:22; 

4:41,50; 5:24; 6:60; 7:36,40; 8:31,37,43,51,52; 10:19; 12:48; 14:23,24(x2); 15:3, 20(x2); 

18:9,32; Hch 20:35; Col 3:16; 1Ts 1:8; 4:15; 2Ts 3:1; 1Ti 6:3; Hb 6:1; Ap 3:8,10;  

d)     otros usos Mt 5:32,37; 10:14; 12:32,36,37(x2); 18:23; 22:46; 25:19; 28:15; Mc 1:45; 5:36; 

7:29; 16:20; Lc 1:2,4,20,29; 3:4; 7:17; 12:10; 16:2; 23:9; 24:17; Jn 4:37,39; 12:38; 15:25; 

17:20; 19:8,13; 21:23; Hch 1:1; 2:22,40,41; 4:4; 5:5,24; 6:5; 7:22,29; 8:21; 10:29; 11:22; 

13:15; 14:12; 15:6,15,24,27,32; 16:36; 18:14,15; 19:38,40; 20:2,7,24,38; 22:22; Ro 14:12; 

15:18; 1Co 1:5,17,18; 2:1,4(x2),13; 4:19,20; 12:8(x2); 14:9, 19(x2); 15:2,54; 2Co 1:18; 

5:19; 6:7; 8:7; 10:10,11; 11:6; Gál 6:6; Ef 4:29; 5:6; 6:19; Flp 4:15,17; Col 2:23; 3:17; 4:6; 

1Ts 1:5; 2:5,13b; 4:18; 2Ts 2:2,15,17; 3:14; 1Ti 1:15; 3:1; 4:6,9,12; 5:17; 2Ti 1:13; 

2:11,17; 4:15; Tit 1:9; 2:8; 3:8; Hb 2:2; 4:13; 5:11,13; 13:17,22; St 3:2; 1Pe 3:1b,15; 4:5; 

2Pe 1:19; 2:3; 1Jn 3:18; 3Jn 1:10; Ap 1:3; 12:11; 22:7; 22:9,10,18,19 

     3039.     λϋγφη lanza Jn 19:34 

     3040.     λοιδοπέψ injuriar, insultar Jn 9:28; Hch 23:4; 1Co 4:12; 1Pe 2:23 

     3041.     λοιδοπία insulto, maledicencia 1Ti 5:14; 1Pe 3:9(x2) 

     3042.     λοίδοπορ calumniador 1Co 5:11; 6:10 

     3043.     λοιμϋρ (sust.) peste Lc 21:11 

     3044.     λοιμϋρ (adj.) pernicioso Hch 24:5 

     3045.     λοιπϋρ demás, restante, otro, futuro, final Mt 22:6; 25:11; 26:45; 27:49; Mc 4:19; 14:41; 

16:13; Lc 8:10; 12:26; 18:9,11; 24:9,10; Hch 2:37; 5:13; 17:9; 27:20,44; 28:9; Ro 1:13; 

11:7; 1Co 1:16; 4:2; 7:12,29; 9:5; 11:34; 15:37; 2Co 12:13; 13:2,11; Gál 2:13; 6:17; Ef 2:3; 

6:10; Flp 1:13; 3:1; 4:3,8; 1Ts 4:1,13; 5:6; 2Ts 3:1; 1Ti 5:20; 2Ti 4:8; Hb 10:13; 2Pe 3:16; 

Ap 2:24; 3:2; 8:13; 9:20; 11:13; 12:17; 19:21; 20:5 

     3046.     Λοτκρ Lucas Col 4:14; 2Ti 4:11; Flm 1:24 

                                                             
sust. sustantivo 

adj. adjetivo 
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     3047.     Λοόκιορ Lucio  

a)     Lucio de Cirene Hch 13:1;  

b)     compañero de Pablo Ro 16:21 

     3048.     λοτσπϋν baño Ef 5:26; Tit 3:5 

     3049.     λοόψ lavar, bañar Jn 13:10; Hch 9:37; 16:33; Hb 10:22; 2Pe 2:22 

     3050.     Λόδδα Lida Hch 9:32,35,38 

     3051.     Λτδία Lidia Hch 16:14,40 

     3052.     Λτκαονία Licaonia Hch 14:6 

     3053.     Λτκαονιςσί en licaonio Hch 14:11 

     3054.     Λτκία Licia Hch 27:5 

     3055.     λόκορ lobo Mt 7:15; 10:16; Lc 10:3; Jn 10:12(x2) Hch 20:29 

     3056.     λτμαίνομαι hacer estragos, devastar Hch 8:3 

     3057.     λτπέψ entristecer, causar pesar Mt 14:9; 17:23; 18:31; 19:22; 26:22,37; Mc 10:22; 14:19; 

Jn 16:20; 21:17; Ro 14:15; 2Co 2:2(x2), 4,5(x2); 6:10; 7:8(x2),9(x3),11; Ef 4:30; 1Ts 4:13; 

1Pe 1:6 

     3058.     λόπη tristeza, pesar, pena Lc 22:45; Jn 16:6,20,21,22; Ro 9:2; 2Co 2:1,3,7; 7:10(x2); 9:7; 

Flp 2:27(x2) Hb 12:11; 1Pe 2:19 

     3059.     Λτςανίαρ Lisanias Lc 3:1 

     3060.     Λτςίαρ Lisias Hch 23:26; 24:22 

     3061.     λόςιρ divorcio 1Co 7:27 

     3062.     λτςισελέψ aprovechar, valer más Lc 17:2 

     3063.     Λόςσπα Listra Hch 14:6,8,21; 16:1,2; 2Ti 3:11 

     3064.     λόσπον rescate Mt 20:28; Mc 10:45 

     3065.     λτσπϋομαι rescatar, redimir, librar Lc 24:21; Tit 2:14; 1Pe 1:18 

     3066.     λόσπψςιρ redención, liberación Lc 1:68; 2:38; Hb 9:12 

     3067.     λτσπψσήρ liberador, redentor Hch 7:35 

     3068.     λτφνία repisa para la lámpara, candelabro, lampadario Mt 5:15; Mc 4:21; Lc 8:16; 11:33; 

Hb 9:2; Ap 1:12,13,20(x2); 2:1,5; 11:4 

     3069.     λόφνορ lámpara Mt 5:15; 6:22; Mc 4:21; Lc 8:16; 11:33,34,36; 12:35; 15:8; Jn 5:35; 2Pe 

1:19; Ap 18:23; 21:23; 22:5 

     3070.     λόψ desatar, soltar, librar, destruir, desintegrar, suprimir Mt 5:19; 16:19(x2); 18:18(x2); 

21:2; Mc 1:7; 7:35; 11:2,4,5; Lc 3:16; 13:15,16; 19:30,31,33(x2) Jn 1:27; 2:19; 5:18; 7:23; 

10:35; 11:44; Hch 2:24; 7:33; 13:25,43; 22:30; 27:41; 1Co 7:27; Ef 2:14; 2Pe 3:10,11,12; 

1Jn 3:8; Ap 1:5; 5:2; 9:14,15; 20:3,7 

     3071.      Loida 2Ti 1:5 

     3072.     Λύσ Lot Lc 17:28,29; 2Pe 2:7 

Μ 

     3073.     Μάαθ Máhat Lc 3:26 

     3074.     Μαγαδάν Magadán Mt 15:39 

     3075.     Μαγδαληνή Magdalena Mt 27:56,61; 28:1; Mc 15:40,47; 16:1,9; Lc 8:2; 24:10; Jn 19:25; 

20:1,18 

     3076.     μαγεία magia Hch 8:11 

     3077.     μαγεόψ practicar la magia Hch 8:9 
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     3078.     μάγορ mago; sabio (dedicado al estudio de los astros) Mt 2:1,7, 16(x2) Hch 13:6,8 

     3079.     Μαγύγ Magog Ap 20:8 

     3080.     Μαδιάμ Madián Hch 7:29 

     3081.     μαθησεόψ hacer discípulo Mt 13:52; 27:57; 28:19; Hch 14:21 

     3082.     μαθησήρ discípulo, seguidor  

a)     discípulo de Jesús Mt 5:1; 8:21,23; 9:10,11,14b,19,37; 10:1,42; 11:1; 12:1,2,49; 13:10,36; 

14:15,19(x2),22,26; 15:2,12,23,32,33,36(x2); 16:5,13,20,21,24; 17:6,10,13,16,19; 18:1; 

19:10,13,23,25; 20:17; 21:1, 6,20; 23:1; 24:1,3; 26:1,8,17,18,19,26,35,36,40,45,56; 27:64; 

28:7,8, 13,16; Mc 2:15,16,18d,23; 3:7,9; 4:34; 5:31; 6:1,35,41,45; 7:2,5,17; 

8:1,4,6,10,27(x2),33,34; 9:14,18,28,31; 10:10,13,23,24; 10:46; 11:1,14; 12:43; 13:1; 

14:12,13,14,16,32; 16:7; Lc 5:30; 6:1,13, 17,20; 7:11; 8:9,22; 9:14,16,18,40,43,54; 10:23; 

11:1a; 12:1,22; 14:26, 27,33; 16:1; 17:1,22; 18:15; 19:29,37,39; 20:45; 22:11,39,45; Jn 2:2, 

11,12,17,22; 3:22; 4:1,2,8,27,31,33; 6:3,8,12,16,22(x2),24,60,61,66; 7:3; 8:31; 9:2, 27,28a; 

11:7,8,12,54; 12:4,16; 13:5,22,35; 15:8; 16:17,29; 18:1(x2),2, 15(x2),16,17,19,25; 19:38; 

20:10,18,19,20,25,26,30; 21:1,2,4,8,12,14, Hch 6:1,2,7; 9:1,10,19,25,26,26,38; 11:26,29; 

13:52; 14:20, 22,28; 15:10; 16:1; 18:23,27; 19:1,9,30; 20:1,30; 21:4,16,16;  

b)     el discípulo a quien amaba Jesús Jn 13:23; 19:26,27(x2); 20:2,3,4,8; 21:7,20,23,24 

c)     discípulo de Juan el Bautista Mt 9:14a; 11:2; 14:12; Mc 2:18a,b; 6:29; Lc 5:33; 7:18(x2); 

11:1b; Jn 1:35,37; 3:25;  

d)     de Moisés, de los maestros judíos Mt 22:16; Mc 2:18c; Jn 9:28b;  

e)     otros usos Mt 10:24,25; Lc 6:40 

     3083.     μαθήσπια discípula Hch 9:36 

     3084.     Μαθθαῖορ Mateo Mt 9:9; 10:3; Mc 3:18; Lc 6:15; Hch 1:13 

     3085.     Μαθθάσ Matat Lc 3:24,29 

     3086.     Μαθθίαρ Matías Hch 1:23,26 

     3087.     Μαθοτςαλά Matusalén Lc 3:37 

     3088.     μαίνομαι estar loco Jn 10:20; Hch 12:15; 26:24,25; 1Co 14:23 

     3089.     μακαπίζψ llamar dichoso Lc 1:48; St 5:11 

     3090.     μακάπιορ dichoso, feliz, bienaventurado Mt 5:3,4,5,6,7,8,9,10,11; 11:6; 13:16; 16:17; 

24:46; Lc 1:45; 6:20,21(x2),22; 7:23; 10:23; 11:27, 28; 12:37,38,43; 14:14,15; 23:29; Jn 

13:17; 20:29; Hch 20:35; 26:2; Ro 4:7,8; 14:22; 1Co 7:40; 1Ti 1:11; 6:15; Tit 2:13; St 

1:12,25; 1Pe 3:14; 4:14; Ap 1:3; 14:13; 16:15; 19:9; 20:6; 22:7,14 

     3091.     μακαπιςμϋρ bienaventuranza, felicidad, llamar dichoso Ro 4:6,9; Gál 4:15 

     3092.     Μακεδονία Macedonia Hch 16:9,10,12; 18:5; 19:21,22; 20:1,3; Ro 15:26; 1Co 16:5; 2Co 

1:16(x2); 2:13; 7:5; 8:1; 11:9; Flp 4:15; 1Ts 1:7, 8; 4:10; 1Ti 1:3 

     3093.     Μακεδύν macedonio, de Macedonia Hch 16:9; 19:29; 27:2; 2Co 9:2,4 

     3094.     μάκελλον mercado 1Co 10:25 

     3095.     μακπάν lejos, de lejos Mt 8:30; Mc 12:34; Lc 7:6; 15:20; Jn 21:8; Hch 2:39; 17:27; 22:21; 

Ef 2:13,17 

     3096.     μακπϋθεν lejos, de lejos Mt 26:58; 27:55; Mc 5:6; 8:3; 11:13; 14:54; 15:40; Lc 16:23; 

18:13; 22:54; 23:49; Ap 18:10,15,17 

     3097.     μακποθτμέψ tener paciencia, ser paciente, aguardar con paciencia Mt 18:26,29; Lc 18:7; 

1Co 13:4; 1Ts 5:14; Hb 6:15; St 5:7(x2),8; 2Pe 3:9 

     3098.     μακποθτμία paciencia, tolerancia Ro 2:4; 9:22; 2Co 6:6; Gál 5:22; Ef 4:2; Col 1:11; 3:12; 

1Ti 1:16; 2Ti 3:10; 4:2; Hb 6:12; St 5:10; 1Pe 3:20; 2Pe 3:15 
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     3099.     μακποθόμψρ pacientemente Hch 26:3 

     3100.     μακπϋρ largo; lejano Mc 12:40; Lc 15:13; 19:12; 20:47 

     3101.     μακποφπϋνιορ longevo, que vive largo tiempo Ef 6:3 

     3102.     μαλακία enfermedad Mt 4:23; 9:35; 10:1 

     3103.     μαλακϋρ delicado, afeminado Mt 11:8(x2) Lc 7:25; 1Co 6:9 

     3104.     Μαλελεήλ Mahalaleel Lc 3:37 

     3105.     μάλιςσα en especial, sobre todo Hch 20:38; 25:26; 26:3; Gál 6:10; Flp 4:22; 1Ti 4:10; 

5:8,17; 2Ti 4:13; Tit 1:10; Flm 1:16; 2Pe 2:10 

     3106.     μλλον más, más bien Mt 6:26,30; 7:11; 10:6,25,28; 18:13; 25:9; 27:24; Mc 5:26; 7:36; 

9:42; 10:48; 15:11; Lc 5:15; 11:13; 12:24,28; 18:39; Jn 3:19; 5:18; 12:43; 19:8; Hch 4:19; 

5:14,29; 9:22; 20:35; 22:2; 27:11; Ro 5:9,10,15,17; 8:34; 11:12,24; 14:13; 1Co 5:2; 

6:7(x2); 7:21; 9:12,15; 12:22; 14:1,5,18; 2Co 2:7; 3:8,9,11; 5:8; 7:7,13; 12:9; Gál 4:9,27; 

Ef 4:28; 5:4,11; Flp 1:9(x2),12,23; 2:12; 3:4; 1Ts 4:1,10; 1Ti 1:4; 6:2; 2Ti 3:4; Flm 1:9,16; 

Hb 9:14; 10:25; 11:25; 12:9,13,25; 2Pe 1:10 

     3107.     Μάλφορ Malco Jn 18:10 

     3108.     μάμμη abuela 2Ti 1:5 

     3109.     μαμψνρ dinero Mt 6:24; Lc 16:9,11,13 

     3110.     Μαναήν Manaén Hch 13:1 

     3111.     Μαναςςρ Manasés  

a)     patriarca de una de las tribus Ap 7:6;  

b)     antepasado de Jesús Mt 1:10(x2) 

     3112.     μανθάνψ aprender, enterarse Mt 9:13; 11:29; 24:32; Mc 13:28; Jn 6:45; 7:15; Hch 23:27; 

Ro 16:17; 1Co 4:6; 14:31,35; Gál 3:2; Ef 4:20; Flp 4:9,11; Col 1:7; 1Ti 2:11; 5:4,13; 2Ti 

3:7,14(x2) Tit 3:14; Hb 5:8; Ap 14:3 

     3113.     μανία locura, perder la razón Hch 26:24 

     3114.     μάννα maná Jn 6:31,49; Hb 9:4; Ap 2:17 

     3115.     μανσεόομαι adivinar Hch 16:16 

     3116.     μαπαίνομαι marchitarse St 1:11 

     3117.     μαπανα θα marana ta (= Señor nuestro, ven) (arameo)  

     3118.     μαπγαπίσηρ perla Mt 7:6; 13:45,46; 1Ti 2:9; Ap 17:4; 18:12,16; 21:21(x2) 

     3119.     Μάπθα Marta Lc 10:38; 10:40,41(x2) Jn 11:1,5,19,20,21,24,30,39; 12:2 

     3120.     Μαπία/Μαπιάμ María  

a)     María, madre de Jesús Mt 1:16,18,20; 2:11; 13:55; Mc 6:3; Lc 1:27,30,34,38,39,41,46,56; 

2:5,16,19,34; Hch 1:14;  

b)     María Magdalena Mt 27:56,61a; 28:1; Mc 15:40a,47a; 16:1a,9; Lc 8:2; 24:10a; Jn 19:25b; 

20:1,11,16,18;  

c)     María, hermana de Lázaro y de Marta Lc 10:39,42; Jn 11:1,2,19,20,28,31,32,45; 12:3;  

d)     María, madre de Santiago y de José Mt 27:56b,61b; 28:1b; Mc 15:40b,47b; 16:1b; Lc 

24:10b;  

e)     María, esposa de Clopás Jn 19:25a;  

f)     María, madre de Juan Marcos Hch 12:12;  

g)     cristiana de Roma Ro 16:6 

     3121.     Μπκορ Marcos Hch 12:12,25; 15:37,39; Col 4:10; 2Ti 4:11; Flm 1:24; 1Pe 5:13 

     3122.     μάπμαπορ mármol Ap 18:12 
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     3123.     μαπστπέψ dar testimonio, ser testigo, declarar, aprobar Mt 23:31; Lc 4:22; Jn 

1:7,8,15,32,34; 2:25; 3:11,26,28,32; 4:39,44; 5:31,32(x2),33,36,37,39; 7:7; 8:13,14,18(x2); 

10:25; 12:17; 13:21; 15:26,27; 18:23,37; 19:35; 21:24; Hch 6:3; 10:22,43; 13:22; 14:3; 

15:8; 16:2; 22:5,12; 23:11; 26:5; Ro 3:21; 10:2; 1Co 15:15; 2Co 8:3; Gál 4:15; Col 4:13; 

1Ti 5:10; 6:13; Hb 7:8,17; 10:15; 11:2,4(x2),5,39; 1Jn 1:2; 4:14; 5:6,7,9,10; 3Jn 

1:3,6,12(x2) Ap 1:2; 22:16,18,20 

     3124.     μαπστπία testimonio, reputación Mc 14:55,56,59; Lc 22:71; Jn 1:7,19; 3:11,32,33; 

5:31,32,34,36; 8:13,14,17; 19:35; 21:24; Hch 22:18; 1Ti 3:7; Tit 1:13; 1Jn 

5:9(x3),10(x2),11; 3Jn 1:12; Ap 1:2,9; 6:9; 11:7; 12:11,17; 19:10(x2); 20:4 

     3125.     μαπσόπιον testimonio, prueba; ςκηνὴ σοῦ μαπστπίοτ Arca de la alianza Mt 8:4; 10:18; 

24:14; Mc 1:44; 6:11; 13:9; Lc 5:14; 9:5; 21:13; Hch 4:33; 7:44; 1Co 1:6; 2Co 1:12; 2Ts 

1:10; 1Ti 2:6; 2Ti 1:8; Hb 3:5; St 5:3; Ap 15:5 

     3126.     μαπσόπομαι dar testimonio, declarar, encarecer Hch 20:26; 26:22; Gál 5:3; Ef 4:17; 1Ts 

2:12 

     3127.     μάπστρ testigo, mártir Mt 18:16; 26:65; Mc 14:63; Lc 11:48; 24:48; Hch 1:8,22; 2:32; 

3:15; 5:32; 6:13; 7:58; 10:39,41; 13:31; 22:15,20; 26:16; Ro 1:9; 2Co 1:23; 13:1; Flp 1:8; 

1Ts 2:5,10; 1Ti 5:19; 6:12; 2Ti 2:2; Hb 10:28; 12:1; 1Pe 5:1; Ap 1:5; 2:13; 3:14; 11:3; 17:6 

     3128.     μαςάομαι morderse Ap 16:10 

     3129.     μαςσιγϋψ azotar, castigar Mt 10:17; 20:19; 23:34; Mc 10:34; Lc 18:33; Jn 19:1; Hb 12:6 

     3130.     μαςσίζψ azotar Hch 22:25 

     3131.     μάςσιξ azote; enfermedad Mc 3:10; 5:29,34; Lc 7:21; Hch 22:24; Hb 11:36 

     3132.     μαςσϋρ seno, pecho Lc 11:27; 23:29; Ap 1:13 

     3133.     μασαιολογία vana palabrería 1Ti 1:6 

     3134.     μασαιολϋγορ charlatán Tit 1:10 

     3135.     μάσαιορ vano, inútil Hch 14:15; 1Co 3:20; 15:17; Tit 3:9; St 1:26; 1Pe 1:18 

     3136.     μασαιϋσηρ vanidad, frustración Ro 8:20; Ef 4:17; 2Pe 2:18 

     3137.     μασαιϋψ hacer vano, hacer insulso Ro 1:21 

     3138.     μάσην vanamente Mt 15:9; Mc 7:7 

     3139.     Μασθάν Matán Mt 1:15(x2) 

     3140.     Μασσαθά Matatá Lc 3:31 

     3141.     Μασσαθίαρ Matatías Lc 3:25,26 

     3142.     μάφαιπα espada; división, guerra, muerte violenta Mt 10:34; 26:47,51,52(x3),55; Mc 

14:43,47,48; Lc 21:24; 22:36,38,49,52; Jn 18:10,11; Hch 12:2; 16:27; Ro 8:35; 13:4; Ef 

6:17; Hb 4:12; 11:34,37; Ap 6:4; 13:10(x2),14 

     3143.     μάφη lucha, pelea 2Co 7:5; 2Ti 2:23; Tit 3:9; St 4:1 

     3144.     μάφομαι pelear, luchar, discutir Jn 6:52; Hch 7:26; 2Ti 2:24; St 4:2 

     3145.     μεγαλεῖορ grandioso, maravilloso Hch 2:11 

     3146.     μεγαλειϋσηρ grandeza, majestad Lc 9:43; Hch 19:27; 2Pe 1:16 

     3147.     μεγαλοππεπήρ magnífico 2Pe 1:17 

     3148.     μεγαλόνψ alargar, engrandecer, proclamar la grandeza, mostrar la grandeza, hacer grandes 

elogios Mt 23:5; Lc 1:46,58; Hch 5:13; 10:46; 19:17; 2Co 10:15; Flp 1:20 

     3149.     μεγάλψρ grandemente Flp 4:10 

     3150.     μεγαλψςόνη grandeza, majestad Hb 1:3; 8:1; Jud 1:25 

     3151.     μέγαρ (compar. μείζψν; superl. μέγιςσορ) grande, intenso, abun-dante, fuerte, grave, 

violento Mt 2:10; 4:16; 5:19,35; 7:27; 8:24,26; 11:11(x2); 12:6; 13:32; 15:28; 18:1,4; 
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20:25,26,31; 22:36,38; 23:11,17, 19; 24:21,24,31; 27:46,50,60; 28:2,8; Mc 1:26; 

4:32(x2),37,39,41; 5:7, 11,42; 9:34; 10:42,43; 12:31; 13:2; 14:15; 15:34,37; 16:4; Lc 

1:15,32, 42,49; 2:9,10; 4:25,33,38; 5:29; 6:49; 7:16,28(x2); 8:28,37; 9:46,48; 12:18; 14:16; 

16:26; 17:15; 19:37; 21:11(x2),23; 22:12,24,26,27; 23:23, 46; 24:52; Jn 1:50; 4:12; 

5:20,36; 6:18; 7:37; 8:53; 10:29; 11:43; 13:16(x2); 14:12,28; 15:13,20; 19:11,31; 21:11; 

Hch 2:20; 4:33(x2); 5:5,11; 6:8; 7:11,57,60; 8:1,2,7,9,10(x2),13; 10:11; 11:5,28; 14:10; 

15:3; 16:26,28; 19:27,28,34,35; 23:9; 26:22,24,29; Ro 9:2,12; 1Co 9:11; 12:31; 13:13; 

14:5; 16:9; 2Co 11:15; Ef 5:32; 1Ti 3:16; 6:6; 2Ti 2:20; Tit 2:13; Hb 4:14; 6:13,16; 8:11; 

9:11; 10:21,35; 11:24,26; 13:20; St 3:1,5; 4:6; 2Pe 1:4; 2:11; 1Jn 3:20; 4:4; 5:9; 3Jn 1:4; 

Jud 1:6; Ap 1:10; 2:22; 5:2,12; 6:4,10,12,13,17; 7:2,10,14; 8:8,10,13; 9:2,14; 10:3; 

11:8,11,12,13,15,17,18,19; 12:1,3,9,10,12,14; 13:2,5,13,16; 14:2,7,8,9, 15,18,19; 15:1,3; 

16:1,9,12,14,17,18(x2),19(x2),21(x2); 17:1,5,6,18; 18:1,2,10,16,18,19,21(x2); 

19:1,2,5,17(x2),18; 20:1,11,12; 21:3,10,12 

     3152.     μέγεθορ grandeza Ef 1:19 

     3153.     μεγιςσάν magnate Mc 6:21; Ap 6:15; 18:23 

     3154.     μεθεπμηνεόψ traducir; (pas.) significar Mt 1:23; Mc 5:41; 15:22,34; Jn 1:38,41; Hch 4:36; 

13:8 

     3155.     μέθη borrachera, embriaguez Lc 21:34; Ro 13:13; Ga 5:21 

     3156.     μεθίςσημι trasladar, trasplantar, remover, rechazar, engañar Lc 16:4; Hch 13:22; 19:26; 

1Co 13:2; Col 1:13 

     3157.     μεθοδεία astucia, asechanza Ef 4:14; 6:11 

     3158.     μεθόςκψ (pas.) emborracharse, beber bastante Lc 12:45; Jn 2:10; Ef 5:18; 1Ts 5:7 

     3159.     μέθτςορ borracho 1Co 5:11; 6:10 

     3160.     μεθόψ estar borracho Mt 24:49; Hch 2:15; 1Co 11:21; 1Ts 5:7; Ap 17:6 

     3161.     μέλαρ negro; tinta Mt 5:36; 2Co 3:3; 2Jn 1:12; 3Jn 1:13; Ap 6:5,12 

     3162.     Μελεά Meleá Lc 3:31 

     3163.     μέλει importarle Mt 22:16; Mc 4:38; 12:14; Lc 10:40; Jn 10:13; 12:6; Hch 18:17; 1Co 

7:21; 9:9; 1Pe 5:7 

     3164.     μελεσάψ hacer planes; interesarse por Hch 4:25; 1Ti 4:15 

     3165.     μέλι miel Mt 3:4; Mc 1:6; Ap 10:9,10 

     3166.     Μελίση Malta Hch 28:1 

     3167.     μέλλψ estar a punto de, deber, haber de, tener intenciones de, ser futuro, demorarse Mt 

2:13; 3:7; 11:14; 12:32; 16:27; 17:12,22; 20:22; 24:6; Mc 10:32; 13:4; Lc 3:7; 7:2; 9:31,44; 

10:1; 13:9; 19:4,11; 21:7,36; 22:23; 24:21; Jn 4:47; 6:6,15,71; 7:35,39; 11:51; 12:4,33; 

14:22; 18:32; Hch 3:3; 5:35; 11:28; 12:6; 13:34; 16:27; 17:31; 18:14; 19:27; 

20:3,7,13(x2),38; 21:27,37; 22:16,26,29; Hch 23:3,15,20,27; 24:15,25; 25:4; 26:2,22,23; 

27:2,10,30,33; 28:6; Ro 4:24; 5:14; 8:13, 18,38; 1Co 3:22; Gál 3:23; Ef 1:21; Col 2:17; 1Ts 

3:4; 1Ti 1:16; 4:8; 6:19; 2Ti 4:1; Hb 1:14; 2:5; 6:5; 8:5; 10:1,27; 11:8,20; 13:14; St 2:12; 

1Pe 5:1; 2Pe 1:12; 2:6; Ap 1:19; 2:10(x2); 3:2,10,16; 6:11; 8:13; 10:4,7; 12:4,5; 17:8 

     3168.     μέλορ miembro, órgano Mt 5:29,30; Ro 6:13(x2),19(x2); 7:5, 23(x2); 12:4(x2),5; 1Co 

6:15(x3); 12:12(x2),14,18,19,20,22,25,26(x4), 27; Ef 4:25; 5:30; Col 3:5; St 3:5,6; 4:1 

     3169.     Μελφί Melquí  

a)     hijo de Janai Lc 3:24;  

b)     hijo de Adí Lc 3:28 

     3170.     Μελφιςέδεκ Melquisedec Hb 5:6,10; 6:20; 7:1,10,11,15,17 
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     3171.     μεμβπάνα pergamino 2Ti 4:13 

     3172.     μέμυομαι hacer reproches Ro 9:10; Hb 8:8 

     3173.     μεμχίμοιπορ que reniega de su suerte Jud 1:16 

     3174.     μέν es cierto, por una parte (o no se traduce) (179 veces) 

     3175.     Μεννά Mená Lc 3:31 

     3176.     μενοῦν más bien Lc 11:28 

     3177.     μεμοῦνγε al contrario Ro 9:20; 10:18; Flp 3:8 

     3178.     μένσοι sin embargo, pero Jn 4:27; 7:13; 12:42; 20:5; 21:4; 2Ti 2:19; St 2:8; Jud 1:8 

     3179.     μένψ permanecer, quedarse, vivir, habitar; aguardar Mt 10:11; 11:23; 26:38; Mc 6:10; 

14:34; Lc 1:56; 8:27; 9:4; 10:7; 19:5; 24:29(x2) Jn 1:32,33,38,39(x2); 2:12; 3:36; 4:40(x2); 

5:38; 6:27,56; 7:9; 8:31, 35(x2); 9:41; 10:40; 11:6,54; 12:24,34,46; 14:10,17,25; 

15:4(x3),5,6, 7(x2),9,10(x2),16; 19:31; 21:22,23; Hch 5:4(x2); 9:43; 16:15; 18:3,20; 

20:5,23; 21:7,8; 27:31,41; 28:16; Ro 9:11; 1Co 3:14; 7:8,11,20,24,40; 13:13; 15:6; 2Co 

3:11,14; 9:9; Flp 1:25; 1Ti 2:15; 2Ti 2:13; 3:14; 4:20; Hb 7:3,24; 10:34; 12:27; 13:1,14; 

1Pe 1:23,25; 1Jn 2:6,10,14,17,19, 24(x3),27(x2),28; 3:6,9,14,15,17,24(x2); 

4:12,13,15,16(x3) 2Jn 1:2, 9(x2) Ap 17:10 

     3180.     μεπίζψ dividir, repartir, distribuir, dar Mt 12:25,26; Mc 3:24,25, 26; 6:41; Lc 12:13; Ro 

12:3; 1Co 1:13; 7:17,34; 2Co 10:13; Hb 7:2 

     3181.     μέπιμνα preocupación Mt 13:22; Mc 4:19; Lc 8:14; 21:34; 2Co 11:28; 1Pe 5:7 

     3182.     μεπιμνάψ preocuparse, angustiarse Mt 6:25,27,28,31,34(x2); 10:19; Lc 10:41; 

12:11,22,25,26; 1Co 7:32,33,34(x2); 12:25; Flp 2:20; 4:6 

     3183.     μεπίρ parte, porción, participación Lc 10:42; Hch 8:21; 16:12; 2Co 6:15; Col 1:12 

     3184.     μεπιςμϋρ comunicación, división Hb 2:4; 4:12 

     3185.     μεπιςσήρ repartidor Lc 12:14 

     3186.     μέπορ parte, región, lado, pedazo, partido, negocio, asunto, punto Mt 2:22; 15:21; 16:13; 

24:51; Mc 8:10; Lc 11:36; 12:46; 15:12; 24:42; Jn 13:8; 19:23(x2); 21:6; Hch 2:10; 5:2; 

19:1,27; 20:2; 23:6,9; Ro 11:25; 15:15,24; 1Co 11:18; 12:27; 13:9(x2),10,12; 14:27; 2Co 

1:14; 2:5; 3:10; 9:3; Ef 4:9,16; Col 2:16; Hb 9:5; Ap 16:19; 20:6; 21:8; 22:19 

     3187.     μεςημβπία mediodía, sur Hch 8:26; 22:6 

     3188.     μεςισεόψ confirmar por medio de Hb 6:17 

     3189.     μεςίσηρ mediador Gál 3:19,20; 1Ti 2:5; Hb 8:6; 9:15; 12:24 

     3190.     μεςονόκσιον media noche Mc 13:35; Lc 11:5; Hch 16:25; 20:7 

     3191.     Μεςοποσαμία Mesopotamia Hch 2:9; 7:2 

     3192.     μέςορ medio, de la mitad Mt 10:16; 13:25,49; 14:6; 18:2,20; 25:6; Mc 3:3; 6:47; 7:31; 

9:36; 14:60; Lc 2:46; 4:30,35; 5:19; 6:8; 8:7; 10:3; 17:11; 21:21; 22:27,55(x2); 23:45; 

24:36; Jn 1:26; 8:3,9; 19:18; 20:19, 26; Hch 1:15,18; 2:22; 4:7; 17:22,33; 23:10; 26:13; 

27:21,27; 1Co 5:2; 6:5; 2Co 6:17; Flp 2:15; Col 2:14; 1Ts 2:7; 2Ts 2:7; Hb 2:12; Ap 1:13; 

2:1; 4:6; 5:6(x2); 6:6; 7:17; 22:2 

     3193.     μεςϋσοιφον muro divisorio Ef 2:14 

     3194.     μεςοτπάνημα mitad del cielo, zenit Ap 8:13; 14:6; 19:17 

     3195.     μεςϋψ estar en la mitad Jn 7:14 

     3196.     Μεςςίαρ Mesías Jn 1:41; 4:25 

     3197.     μεςσϋρ lleno Mt 23:28; Jn 19:29(x2); 21:11; Ro 1:29; 15:14; St 3:8,17; 2Pe 2:14 

     3198.     μεςσϋψ llenar Hch 2:13 
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     3199.     μεσά (+ gen.) en medio de, entre, con, en compañía de; (+ acus.) detrás de, después de (468 

veces) 

     3200.     μεσαβαίνψ alejarse, trasladarse, pasar Mt 8:34; 11:1; 12:9; 15:29; 17:20(x2) Lc 10:7; Jn 

5:24; 7:3; 13:1; Hch 18:7; 1Jn 3:14 

     3201.     μεσαβάλλομαι cambiar de opinión Hch 28:6 

     3202.     μεσάγψ conducir, gobernar St 3:3,4 

     3203.     μεσαδίδψμι compartir, comunicar Lc 3:11; Ro 1:11; 12:8; Ef 4:28; 1Ts 2:8 

     3204.     μεσάθεςιρ traslado, cambio Hb 7:12; 11:5; 12:27 

     3205.     μεσαίπψ irse, marcharse Mt 13:53; 19:1 

     3206.     μεσακαλέψ (med.) llamar Hch 7:14; 10:32; 20:17; 24:25 

     3207.     μεσακινέψ apartar Col 1:23 

     3208.     μεσαλαμβάνψ compartir, participar; encontrar Hch 2:46; 24:25; 27:33,34; 2Ti 2:6; Hb 6:7; 

12:10 

     3209.     μεσάλημχιρ participación, consumo 1Ti 4:3 

     3210.     μεσαλλάςςψ suplantar, cambiar Ro 1:25,26 

     3211.     μεσαμέλομαι arrepentirse Mt 21:29,32; 27:3; 2Co 7:8(x2) Hb 7:21 

     3212.     μεσαμοπυϋψ transfigurar, transformar Mt 17:2; Mc 9:2; Ro 12:2; 2Co 3:18 

     3213.     μεσανοέψ arrepentirse, convertirse, volver a Dios Mt 3:2; 4:17; 11:20,21; 12:41; Mc 1:15; 

6:12; Lc 10:13; 11:32; 13:3,5; 15:7,10; 16:30; 17:3,4; Hch 2:38; 3:19; 8:22; 17:30; 26:20; 

2Co 12:21; Ap 2:5(x2),16,21(x2),22; 3:3,19; 9:20,21; 16:9,11 

     3214.     μεσάνοια arrepentimiento, conversión, cambio de vida Mt 3:8,11; Mc 1:4; Lc 3:3,8; 5:32; 

15:7; 24:47; Hch 5:31; 11:18; 13:24; 19:4; 20:21; 26:20; Ro 2:4; 2Co 7:9,10; 2Ti 2:25; Hb 

6:1,6; 12:17; 2Pe 3:9 

     3215.     μεσαξό (prep.) entre; (adv.) entre tanto; siguiente Mt 18:15; 23:35; Lc 11:51; 16:26; Jn 

4:31; Hch 12:6; 13:42; 15:9; Ro 2:15 

     3216.     μεσαπέμπψ mandar llamar Hch 10:5,22,29(x2); 11:13; 20:1; 24:24,26; 25:3 

     3217.     μεσαςσπέυψ convertir, tergiversar Hch 2:20; Gál 1:7 

     3218.     μεσαςφημασίζψ transformar, aplicar 1Co 4:6; 2Co 11:13,14,15; Flp 3:21 

     3219.     μεσασίθημι trasladar, cambiar, convertir, pasar Hch 7:16; Gál 1:6; Hb 7:12; 11:5(x2) Jud 

1:4 

     3220.     μεσασπέπψ convertir St 4:9 

     3221.     μεσέπεισα después Hb 12:17 

     3222.     μεσέφψ participar, tomar parte, tomar (alimentos) 1Co 9:10,12; 10:17,21,30; Hb 2:14; 

5:13; 7:13 

     3223.     μεσεψπίζομαι angustiarse Lc 12:29 

     3224.     μεσοικεςία deportación Mt 1:11,12,17(x2) 

     3225.     μεσοικίζψ trasladar, deportar Hch 7:4,43 

     3226.     μεσοφή asociación 2Co 6:14 

     3227.     μέσοφορ compañero, partícipe, solidario, rival Lc 5:7; Hb 1:9; 3:1,14; 6:4; 12:8 

     3228.     μεσπέψ medir Mt 7:2(x2) Mc 4:24(x2) Lc 6:38; 2Co 10:12; Ap 11:1,2; 21:15,16,17 

     3229.     μεσπησήρ metreta (medida = ca. 22 litros) Jn 2:6 

     3230.     μεσπιοπαθέψ compadecerse Hb 5:2 

     3231.     μεσπίψρ módicamente Hch 20:12 

     3232.     μέσπον medida Mt 7:2; 23:32; Mc 4:24; Lc 6:38(x2) Jn 3:34; Ro 12:3; 2Co 10:13(x2) Ef 

4:7,13,16; Ap 21:15,17 



Concordancia Manual y Diccionario Griego Español del N.T.  
 

Pedro Ortiz – La Biblia Dice Página 264 
 

     3233.     μέσψπον frente Ap 7:3; 9:4; 13:16; 14:1,9; 17:5; 20:4; 22:4 

     3234.     μέφπι/μέφπιρ hasta Mt 11:23; 28:15; Mc 13:30; Lc 16:16; Hch 10:30; 20:7; Ro 5:14; 15:19; 

Gál 4:19; Ef 4:13; Flp 2:8,30; 1Ti 6:14; 2Ti 2:9; Hb 3:14; 9:10; 12:4 

     3235.     μή no (1042 veces) 

     3236.     μή γε no (7 veces) 

     3237.     μηδαμρ de ninguna manera Hch 10:14; 11:8 

     3238.     μηδέ ni (56 veces) 

     3239.     μηδείρ ninguno, nadie, nada Mt 8:4; 9:30; 16:20; 17:9; 27:19; Mc 1:44(x2); 5:26,43; 6:8; 

7:36; 8:30; 9:9; 11:14; Lc 3:13,14; 4:35; 5:14; 6:35; 8:56; 9:3,21; 10:4; Hch 4:17,21; 8:24; 

9:7; 10:20,28; 11:12,19; 13:28; 15:28; 16:28; 19:36,40; 23:14,22,29; 24:23; 25:17,25; 

28:6,18; Ro 12:17; 13:8(x2) 1Co 1:7; 3:18,21; 10:24,25,27; 2Co 6:3(x2),10; 7:9; 11:5; 

13:7; Gál 6:3,17; Ef 5:6; Flp 1:28; 2:3; 4:6; Col 2:4,18; 1Ts 3:3; 4:12; 2Ts 2:3; 3:11; 1Ti 

4:12; 5:14,21,22; 6:4; Tit 2:8,15; 3:2,13; Hb 10:2; St 1:4,6,13; 1Pe 3:6; 1Jn 3:7; 3Jn 1:7; Ap 

2:10; 3:11 

     3240.     μηδέποσε nunca 2Ti 3:7 

     3241.     μηδέπψ todavía no Hb 11:7 

     3242.     Μδορ medo Hch 2:9 

     3243.     μηθείρ nadie, nada Hch 27:33 

     3244.     μηκέσι ya no, no más Mt 21:19; Mc 1:45; 2:2; 9:25; 11:14; Lc 8:49; Jn 5:14; 8:11; Hch 

4:17; 13:34; 25:24; Ro 6:6; 14:13; 15:23; 2Co 5:15; Ef 4:14,17,28; 1Ts 3:1,5; 1Ti 5:23; 1Pe 

4:2 

     3245.     μκορ longitud Ef 3:18; Ap 21:16(x2) 

     3246.     μηκόνομαι crecer Hb 11:37 

     3247.     μηλψσή piel de oveja Hb 11:37 

     3248.     μήν (sust.) mes Lc 1:24,26,36,56; 4:25; Hch 7:20; 18:11; 19:8; 20:3; 28:11; Gál 4:10; St 

5:17; Ap 9:5,10,15; 11:2; 13:5; 22:2 

     3249.     μήν (partícula) ciertamente Hb 6:14 

     3250.     μηνόψ indicar Lc 20:37; Jn 11:57; Hch 23:30; 1Co 10:28 

     3251.     μήποσε no sea que, para que no, que no, no; ¿acaso?, ¿no será? Mt 4:6; 5:25; 7:6; 13:15,29; 

15:32; 25:9; 27:64; Mc 4:12; 14:2; Lc 3:15; 4:11; 12:58; 14:8,12,29; 21:34; Jn 7:26; Hch 

5:39; 28:27; 2Ti 2:25; Hb 2:1; 3:12; 4:1; 9:17 

     3252.     μήπψ todavía no Ro 9:11; Hb 9:8 

     3253.     μηπϋρ muslo Ap 19:16 

     3254.     μήσε ni (34 veces) 

     3255.     μήσηπ madre  

a)     madre de Jesús Mt 1:18; 2:11,13,14,20,21; 12:46,47,48,49,50; 13:55; Mc 

3:31,32,33,34,35; Lc 1:43; 2:33,34,48,51; 8:19,20,21; Jn 2:1,3,5, 12; 6:42; 

19:25(x2),26(x2) Hch 1:14;  

b)     de otros Mt 10:35,37; 14:8,11; 15:4(x2),5; 19:5,12,19,29; 20:20(x2); 27:56(x2) Mc 5:40; 

6:24,28; 7:10(x2),11,12; 10:7,19,29,30; 15:40; Lc 1:15,60; 7:12,15; 8:51(x2); 12:53; 14:26; 

18:20; Jn 3:4; 19:27; Hch 3:2; 12:12; 14:8; Ro 16:13; Gál 1:15; 4:26; Ef 5:31; 6:2; 1Ti 5:2; 

2Ti 1:5; Ap 17:5 

     3256.     μήσι ¿acaso? ¿no seré/será? Mt 7:16; 12:23; 26:22,25; Mc 4:21; 14:19; Lc 6:39; 9:13; Jn 

4:29; 8:22; 18:35; Hch 10:47; 1Co 7:5; 2Co 1:17; 12:18; 13:5; St 3:11 

     3257.     μήσιγε cuánto más 1Co 6:3 
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     3258.     μήσπα útero Lc 2:23; Ro 4:19 

     3259.     μεσπολῴαρ matricida 1Ti 1:9 

     3260.     μιαίνψ contaminar Jn 18:28; Tit 1:15(x2) Hb 12:15; Jud 1:8 

     3261.     μίαςμα contaminación 2Pe 2:20 

     3262.     μιαςμϋρ inmundicia 2Pe 2:10 

     3263.     μίγμα mezcla Jn 19:39 

     3264.     μίγντμι mezclar Mt 27:34; Lc 13:1; Ap 8:7; 15:2 

     3265.     μικπϋρ pequeño, poco Mt 10:42; 11:11; 13:32; 18:6,10,14; 26:39, 73; Mc 4:31; 9:42; 

14:35,70; 15:40; Lc 7:28; 9:48; 12:32; 17:2; 19:3; Jn 7:33; 12:35; 13:33; 14:19; 

16:16(x2),17(x2),18,19(x2) Hch 8:10; 26:22; 1Co 5:6; 2Co 11:1,16; Gál 5:9; Hb 8:11; 

10:37; St 3:5; Ap 3:8; 6:11; 11:18; 13:16; 19:5,18; 20:3,12 

     3266.     Μίλησορ Mileto Hch 20:15,17; 2Ti 4:20 

     3267.     μίλιον milla (medida = 1478.5 metros) Mt 5:41 

     3268.     μιμέομαι imitar 2Ts 3:7,9; Hb 13:7; 3Jn 1:11 

     3269.     μιμησήρ imitador 1Co 4:16; 11:1; Ef 5:1; 1Ts 1:6; 2:14; Hb 6:12 

     3270.     μιμῄςκομαι recordar, acordarse, tener en cuenta Mt 5:23; 26:75; 27:63; Lc 1:54,72; 16:25; 

23:42; 24:6,8; Jn 2:17,22; 12:16; Hch 10:31; 11:16; 1Co 11:2; 2Ti 1:4; Hb 2:6; 8:12; 10:17; 

13:3; 2Pe 3:2; Jud 1:17; Ap 16:19 

     3271.     μιςέψ odiar, aborrecer, olvidarse de Mt 5:43; 6:24; 10:22; 24:9,10; Mc 13:13; Lc 1:71; 

6:22,27; 14:26; 16:13; 19:14; 21:17; Jn 3:20; 7:7(x2); 12:25; 15:18(x2),19,23(x2),24,25; 

17:14; Ro 7:15; 9:13; Ef 5:29; Tit 3:3; Hb 1:9; 1Jn 2:9,11; 3:13,15; 4:20; Jud 1:23; Ap 

2:6(x2); 17:16; 18:2 

     3272.     μιςθαποδοςία retribución, castigo, premio Hb 2:2; 10:35; 11:26 

     3273.     μιςθαποδϋσηρ premiador Hb 11:16 

     3274.     μίςθιορ jornalero Lc 15:17,19 

     3275.     μιςθϋρ paga, salario, premio, recompensa Mt 5:12,46; 6:1,2,5,16; 10:41(x2),42; 20:8; Mc 

9:41; Lc 6:23,35; 10:7; Jn 4:36; Hch 1:18; Ro 4:4; 1Co 3:8,14; 9:17,18; 1Ti 5:18; St 5:4; 

2Pe 2:13,15; 2Jn 1:8; Jud 1:11; Ap 11:18; 22:12 

     3276.     μιςθϋψ (med.) contratar Mt 20:1,7 

     3277.     μίςθψμα habitación alquilada Hch 28:30 

     3278.     μιςθψσϋρ jornalero Mc 1:20; Jn 10:12,13 

     3279.     Μιστλήνη Mitilene Hch 20:14 

     3280.     Μιφαήλ Miguel Jud 1:9; Ap 12:7 

     3281.     μν mina (moneda = 100 denarios) Lc 19:13,16(x2),18(x2),20, 24(x2),25 

     3282.     Μνάςψν Mnasón Hch 21:16 

     3283.     μνεία recuerdo, mención Ro 1:9; Ef 1:16; Flp 1:3; 1Ts 1:2; 3:6; 2Ti 1:3; Flm 1:4 

     3284.     μνμα tumba, sepulcro Mc 5:3,5; Lc 8:27; 23:53; 24:1; Hch 2:29; 7:16; Ap 11:9 

     3285.     μνημεῖον tumba, sepulcro, monumento Mt 8:28; 23:29; 27:52,53, 60(x2); 28:8; Mc 5:2; 

6:29; 15:46(x2); 16:2,3,5,8; Lc 11:44,47; 23:55; 24:2,9,12,22,24; Jn 5:28; 11:17,31,38; 

12:17; 19:41,42; 20:1(x2),2,3,4, 6,8,11(x2) Hch 13:29 

     3286.     μνήμη recuerdo 2Pe 1:15 

     3287.     μνημονεόψ recordar, acordarse, hacer mención Mt 16:9; Mc 8:18; Lc 17:32; Jn 15:20; 

16:4,21; Hch 20:31,35; Gál 2:10; Ef 2:11; Col 4:18; 1Ts 1:3; 2:9; 2Ts 2:5; 2Ti 2:8; Hb 

11:15,22; 13:7; Ap 2:5; 3:3; 18:5 

     3288.     μνημϋςτνον recuerdo Mt 26:13; Mc 14:9; Hch 10:4 
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     3289.     μνηςσεόψ prometer en matrimonio, desposar Mt 1:18; Lc 1:27; 2:5 

     3290.     μογιλάλορ tartamudo Mc 7:32 

     3291.     μϋγιρ a duras penas Lc 9:39 

     3292.     μϋδιορ modio (medida = 8.7 litros), cajón Mt 5:15; Mc 4:21; Lc 11:33 

     3293.     μοιφαλίρ adúltera Mt 12:39; 16:4; Mc 8:38; Ro 7:3(x2) St 4:4; 2Pe 2:14 

     3294.     μοιφάψ hacer cometer adulterio; (pas.) cometer adulterio Mt 5:32; 19:9; Mc 10:11,12 

     3295.     μοιφεία adulterio Mt 15:19; Mc 7:22; Jn 8:3 

     3296.     μοιφεόψ cometer adulterio Mt 5:27,28,32; 19:18; Mc 10:19; Lc 16:18(x2); 18:20; Jn 8:4; 

Ro 2:22(x2); 13:9; St 2:11(x2) Ap 2:22 

     3297.     μοιφϋρ adúltero Lc 18:11; 1Co 6:19; Hb 13:4 

     3298.     μϋλιρ a duras penas, con dificultad Hch 14:18; 27:7,8,16; Ro 5:7; 1Pe 4:18 

     3299.     Μολϋφ Moloc Hch 7:43 

     3300.     μολόνψ manchar, contaminar 1Co 8:7; Ap 3:4; 14:4 

     3301.     μολτςμϋρ contaminación, impureza 2Co 7:1 

     3302.     μομυή reproche, queja Col 3:13 

     3303.     μονή morada, habitación Jn 14:2,23 

     3304.     μονογενήρ único, unigénito Lc 7:12; 8:42; 9:38; Jn 1:14,18; 3:16,18; Hb 11:17; 1Jn 4:9 

     3305.     μϋνορ único, solo; μϋνον: solamente Mt 4:4,10; 5:47; 8:8; 9:21; 10:42; 12:4; 14:23,36; 

17:8; 18:15; 21:19,21; 24:36; Mc 4:10; 5:36; 6:8,47; 9:2,8; Lc 4:4,8; 5:21; 6:4; 8:50; 

9:18,36; 10:40; 24:12,18; Jn 5:18,44; 6:15,22; 8:9,16,29; 11:52; 12:9,24; 13:9; 16:32(x2); 

17:3,20; Hch 8:16; 11:19; 18:25; 19:26,27; 21:13; 26:29; 27:10; Ro 1:32; 3:29; 4:12,16,23; 

5:3,11; 8:23; 9:10,24; 11:3; 13:5; 16:4,27; 1Co 7:39; 9:6; 14:36; 15:19; 2Co 7:7; 

8:10,19,21; 9:12; Gál 1:23; 2:10; 3:2; 4:18; 5:13; 6:4,12; Ef 1:21; Flp 1:27,29; 2:12,27; 

4:15; Col 4:11; 1Ts 1:5,8; 2:8; 3:1; 2Ts 2:7; 1Ti 1:17; 5:13; 6:15,16; 2Ti 2:20; 4:8,11; Hb 

9:7,10; 12:26; St 1:22; 2:24; 1Pe 2:18; 1Jn 2:2; 5:6; 2Jn 1:1; Jud 1:4,25; Ap 15:4 

     3306.     μονϋυθαλμορ tuerto Mt 18:9; Mc 9:47 

     3307.     μονϋψ dejar solo 1Ti 5:5 

     3308.     μοπυή forma, condición Mc 16:12; Flp 2:6,7 

     3309.     μοπυϋψ formar Gál 4:19 

     3310.     μϋπυψςιρ expresión, apariencia Ro 2:20; 2Ti 3:5 

     3311.     μοςφοποιέψ hacer un becerro Hch 7:41 

     3312.     μϋςφορ becerro, ternero, novillo Lc 15:23,27,30; Hb 9:12,19; Ap 4:7 

     3313.     μοτςικϋρ músico Ap 18:22 

     3314.     μϋφθορ trabajo duro, fatiga 2Co 11:27; 1Ts 2:9; 2Ts 3:8 

     3315.     μτελϋρ medula Hb 4:12 

     3316.     μτέψ iniciar, enseñar los secretos Flp 4:12 

     3317.     μῦθορ fábula, cuento 1Ti 1:4; 4:7; 2Ti 4:4; Tit 1:14; 2Pe 1:16 

     3318.     μτκάομαι rugir Ap 10:3 

     3319.     μτκσηπίζψ burlarse de Gál 6:7 

     3320.     μτλικϋρ de molino Lc 17:2 

     3321.     μόλινορ rueda de molino Ap 18:21 

     3322.     μόλορ rueda de molino, piedra de moler Mt 18:6; 24:41; Mc 9:42; Ap 18:22 

     3323.     Μόπα Mira Hch 27:5 

     3324.     μτπιάρ miríada, diez mil Lc 12:1; Hch 19:19; 21:20; Hb 12:22; Jud 1:14; Ap 5:11(x2); 

9:16 
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     3325.     μτπίζψ ungir con perfume Mc 14:8 

     3326.     μόπιοι diez mil Mt 18:24; 1Co 4:15; 14:19 

     3327.     μόπον perfume Mt 26:7,12; Mc 14:3,4,5; Lc 7:37,38,46; 23:56; Jn 11:2; 12:3(x2),5; Ap 

18:13 

     3328.     Μτςία Misia Hch 16:7,8 

     3329.     μτςσήπιον misterio, designio, secreto Mt 13:11; Mc 4:11; Lc 8:10; Ro 11:25; 16:25; 1Co 

2:1,7; 4:1; 13:2; 14:2; 15:51; Ef 1:9; 3:3,4,9; 5:32; 6:19; Col 1:26,27; 2:2; 4:3; 2Ts 2:7; 1Ti 

3:9,16; Ap 1:20; 10:7; 17:5,7 

     3330.     μτψπάζψ ser miope, no ver 2Pe 1:9 

     3331.     μύλψχ herida 1Pe 2:24 

     3332.     μψμάομαι (med.) criticar; (pas.) desacreditarse 2Co 6:3; 8:20 

     3333.     μμορ vergüenza 2Pe 2:13 

     3334.     μψπαίνψ volver insípido, insensato Mt 5:13; Lc 14:34; Ro 1:22; 1Co 1:20 

     3335.     μψπία insensatez, locura 1Co 1:18,21,23; 2:14; 3:19 

     3336.     μψπολογία conversación insulsa Ef 5:4 

     3337.     μψπϋρ insensato, loco, irreflexivo Mt 5:22; 7:26; 23:17; 25:2,3,8; 1Co 1:25,27; 3:18; 4:10; 

2Ti 2:23; Tit 3:9 

     3338.     Μψϊςρ Moisés Mt 8:4; 17:3,4; 19:7,8; 22:24; 23:2; Mc 1:44; 7:10; 9:4,5; 10:3,4; 

12:19,26; Lc 2:22; 5:14; 9:30,33; 16:29,31; 20:28,37; 24:27,44; Jn 1:17,45; 3:14; 5:45,46; 

6:32; 7:19,22(x2),23; 8:5; 9:28,29; Hch 3:22; 6:11,14; 7:20,22,29,31,32,35,37,40,44; 13:38; 

15:1,5,21; 21:21; 26:22; 28:23; Ro 5:14; 9:15; 10:5,19; 1Co 9:9; 10:2; 2Co 3:7,13,15; 2Ti 

3:8; Hb 3:2,3,5,16; 7:14; 8:5; 9:19; 10:28; 11:23,24; 12:21; Jud 1:9; Ap 15:3 

Ν 

     3339.     Νααςςύν Nahasón Mt 1:4(x2) Lc 3:22 

     3340.     Ναγγαί Nagai Lc 3:25 

     3341.     Ναζαπά, Ναζαπέθ, Ναζαπέσ Nazaret Mt 2:23; 4:13; 21:11; Mc 1:9; Lc 1:26; 2:4,39,51; 

4:16; Jn 1:45,46; Hch 10:38 

     3342.     Ναζαπηνϋρ nazareno, de Nazaret Mc 1:24; 10:47; 14:67; 16:6; Lc 4:34; 24:19 

     3343.     Ναζψπαῖορ nazareno, de Nazaret Mt 2:23; 26:71; Lc 18:37; Jn 18:5,7; 19:19; Hch 2:22; 

3:6; 4:10; 6:14; 22:8; 24:5; 26:9 

     3344.     Ναθάμ Natán Lc 3:31 

     3345.     Ναθαναήλ Natanael Jn 1:45,46,47,48,49; 21:2 

     3346.     ναί sí, ciertamente Mt 5:37(x2); 9:28; 11:9,26; 13:51; 15:27; 17:25; 21:16; Lc 7:26; 10:21; 

11:51; 12:5; Jn 11:27; 21:15,16; Hch 5:8; 22:27; Ro 3:29; 2Co 1:17(x2),18,19(x2),20; Flp 

4:3; Flm 1:20; St 5:12(x2) Ap 1:7; 14:13; 16:7; 22:20 

     3347.     Ναιμάν Naamán Lc 4:27 

     3348.     Ναΐν Naín Lc 7:11 

     3349.     ναϋρ santuario, templo Mt 23:16(x2),17,21,35; 26:61; 27:5,40,51; Mc 14:58; 15:29,38; Lc 

1:9,21,22; 23:45; Jn 2:19,20,21; Hch 17:24; 19:24; 1Co 3:16,17(x2); 6:19; 2Co 6:16(x2) Ef 

2:21; 2Ts 2:4; Ap 3:12; 7:15; 11:1,2,19(x2); 14:15,17; 15:5,6,8(x2); 16:1,17; 21:22(x2) 

     3350.     Ναοόμ Nahúm Lc 3:25 

     3351.     νάπδορ perfume de nardo Mc 14:3; Jn 12:3 

     3352.     Νάπκιςςορ Narciso Ro 16:11 
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     3353.     ναταγέψ naufragar 2Co 11:25; 2Ti 1:19 

     3354.     ναόκληπορ capitán de barco Hch 27:11 

     3355.     ναῦρ nave, barco Hch 27:41 

     3356.     ναόσηρ marinero Hch 27:27,30; Ap 18:17 

     3357.     Ναφύπ Nahor Lc 3:34 

     3358.     νεανίαρ joven, muchacho Hch 7:58; 20:9; 23:17 

     3359.     νεανίςκορ joven Mt 19:20,22; Mc 14:51; 16:5; Lc 7:14; Hch 2:17; 5:10; 23:18,22; 1Jn 

2:13,14 

     3360.     Νέα Πϋλιρ Neápolis Hch 16:11 

     3361.     νεκπϋρ muerto, difunto Mt 8:22(x2); 10:8; 11:5; 14:2; 17:9; 22:31, 32; 23:27; 27:64; 28:4; 

28:7; Mc 6:14; 9:9,10,26; 12:25,26,27; Lc 7:15, 22; 9:7,60(x2); 15:24,32; 16:30,31; 

20:35,37,38; 24:5,46; Jn 2:22; 5:21, 25; 12:1,9,17; 20:9; 21:14; Hch 3:15; 4:2,10; 5:10; 

10:41,42; 13:30,34; 17:3,31,32; 20:9; 23:6; 24:21; 26:8,23; 28:6; Ro 1:4; 4:17,24; 6:4,9,11, 

13; 7:4,8; 8:10,11(x2); 10:7,9; 11:15; 14:9; 1Co 15:12(x2),13,15,16,20, 

21,29(x2),32,35,42,52; 2Co 1:9; Gál 1:1; Ef 1:20; 2:1,5; 5:14; Flp 3:11; Col 1:18; 2:12,13; 

1Ts 1:10; 4:16; 2Ti 2:8; 4:1; Hb 6:1,2; 9:14,17; 11:19,35; 13:20; St 2:17,26(x2) 1Pe 1:3,21; 

4:5,6; Ap 1:5,17,18; 2:8; 3:1; 11:18; 14:13; 16:3; 20:5,12(x2),13(x2) 

     3362.     νεκπϋψ dar muerte Ro 4:19; Col 3:5; Hb 11:12 

     3363.     νέκπψςιρ muerte Ro 4:19; 2Co 4:10 

     3364.     νεομηνία fiesta de la luna nueva Col 2:16 

     3365.     νέορ nuevo, reciente, joven Mt 9:17(x2) Mc 2:22(x2) Lc 5:37(x2),38,39; 15:12,13; 22:26; 

Jn 21:18; Hch 5:6; 1Co 5:7; Col 3:10; 1Ti 5:1,2,11,14; Tit 2:4,6; Hb 12:24; 1Pe 5:5 

     3366.     νεϋσηρ juventud Mc 10:20; Lc 18:21; Hch 26:4; 1Ti 4:12 

     3367.     νεϋυτσορ neófito, recién bautizado 1Ti 3:6 

     3368.     νεόψ hacer señas Jn 13:24; Hch 24:10 

     3369.     νευέλη nube Mt 17:5(x2); 24:30; 26:64; Mc 9:7(x2); 13:26; 14:62; Lc 9:34(x2),35; 12:54; 

21:27; Hch 1:9; 1Co 10:1,2; 1Ts 4:17; Jud 1:12; Ap 1:7; 10:1; 11:12; 14:14(x2),15,16 

     3370.     Νευθαλίμ Neftalí Mt 4:13,15; Ap 7:6 

     3371.     νέυορ nube Hb 12:1 

     3372.     νευπϋρ riñón (= lo más íntimo del ser humano) Ap 2:23 

     3373.     νεψκϋπορ guardián del templo Hch 19:35 

     3374.     νεψσεπικϋρ juvenil 2Ti 2:22 

     3375.     νή por (partícula de encarecimiento) 1Co 15:31 

     3376.     νήθψ hilar Mt 6:28; Lc 12:27 

     3377.     νηπιάζψ ser un niño 1Co 14:20 

     3378.     νήπιορ niño, menor de edad Mt 11:25; 21:16; Lc 10:21; Ro 2:20; 1Co 3:1; 13:11(x5) Gál 

4:1,3; Ef 4:14; 1Ts 2:7; Hb 5:13 

     3379.     Νηπεόρ Nereo Ro 16:15 

     3380.     Νηπί Nerí Lc 3:27 

     3381.     νηςίον pequeña isla Hch 27:16 

     3382.     νςορ isla Hch 13:6; 27:26; 28:1,7,9,11; Ap 1:9; 6:14; 16:20 

     3383.     νηςσεία ayuno Lc 2:37; Hch 14:23; 27:9; 2Co 6:5; 11:27 

     3384.     νηςσεόψ ayunar Mt 4:2; 6:16(x2),17,18; 9:14(x2),15; Mc 2:18(x3), 19(x2),20; Lc 

5:33,34,35; 18:12; Hch 13:2,3 

     3385.     νςσιρ en ayunas Mt 15:32; Mc 8:3 
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     3386.     νηυάλιορ sobrio 1Ti 3:2,11; Tit 2:2 

     3387.     νήυψ ser sobrio, permanecer en su sano juicio 1Ts 5:6,8; 2Ti 4:5; 1Pe 1:13; 4:7; 5:8 

     3388.     Νίγεπ Níger Hch 13:1 

     3389.     Νικάνψπ Nicanor Hch 6:5 

     3390.     νικάψ vencer, salir triunfante Lc 11:22; Jn 16:33; Ro 3:4; 12:21(x2) 1Jn 2:13,14; 4:4; 

5:4(x2),5; Ap 2:7,11,17,26; 3:5,12,21(x2); 5:5; 6:2; 11:7; 12:11; 13:7; 15:2; 17:14; 21:7 

     3391.     νίκη victoria 1Jn 5:4 

     3392.     Νικϋδημορ Nicodemo Jn 3:1,4,9; 7:50; 19:39 

     3393.     Νικολαΐσηρ nicolaíta Ap 2:6,15 

     3394.     Νικϋλαορ Nicolás Ap 6:5 

     3395.     Νικϋπολιρ Nicópolis Tit 3:12 

     3396.     νῖκορ victoria Mt 12:20; 1Co 15:54,55,57 

     3397.     Νινετίσηρ habitante de Nínive Mt 12:41; Lc 11:30,32 

     3398.     νιπσήπ palangana, recipiente Jn 13:5 

     3399.     νίπσψ lavar Mt 6:17; 15:2; Mc 7:3; Jn 9:7(x2),11(x2),15; 13:5,6, 8(x2),10,12,14(x2) 1Ti 

5:10 

     3400.     νοέψ entender Mt 15:17; 16:9,11; 24:15; Mc 7:18; 8:17; 13:14; Jn 12:40; Ro 1:20; Ef 

3:4,20; 1Ti 1:7; 2Ti 2:7; Hb 11:3 

     3401.     νϋημα entendimiento, mente, intención 2Co 2:11; 3:14; 4:4; 10:5; 11:3; Flp 4:7 

     3402.     νϋθορ hijo ilegítimo Hb 12:8 

     3403.     νομή lugar de pastos; comida Jn 10:9; 2Ti 2:17 

     3404.     νομίζψ pensar, suponer Mt 5:17; 10:34; 20:10; Lc 2:44; 3:23; Hch 7:25; 8:20; 14:19; 

16:13,27; 17:29; 21:29; 1Co 7:26,36; 1Ti 6:5 

     3405.     νομικϋρ referente a la Ley; maestro de la Ley, maestro de leyes Mt 22:35; Lc 7:30; 10:25; 

11:45,46,52; 14:3; Tit 3:9; 3:13 

     3406.     νομίμψρ correctamente, según las reglas 1Ti 1:8; 2Ti 2:5 

     3407.     νϋμιςμα moneda Mt 22:19 

     3408.     νομοδιδάςκαλορ maestro de la Ley Lc 5:17; Hch 5:34; 1Ti 1:7 

     3409.     νομοθεςία legislación, Ley Ro 9:4 

     3410.     νομοθεσέψ legislar, dar la Ley Hb 7:11; 8:6 

     3411.     νομοθέσηρ legislador St 4:12 

     3412.     νϋμορ ley, Ley, norma, mandato, principio, régimen, autoridad, la Escritura  

a)     la Ley y los Profetas Mt 5:17; 7:12; 11:13; 22:40; Lc 16:16; 24:44; Jn 1:45; Hch 13:15; 

24:14; 28:23; Ro 3:21b;  

b)     ley del Señor, de Dios, de Moisés (o equivalente) Mt 5:18; 12:5; 22:36; 23:23; Lc 

2:22,23,24,27,39; 10:26; 16:17; Jn 1:17; 7:19(x2), 23,49,51; 8:5,17; 10:34; 12:34; 18:31; 

19:7(x2) Hch 6:13; 7:53; 13:38; 15:5; 18:13,15; 21:20,24,28; 22:3,12; 23:3,29; 25:8; Ro 

2:12(x2), 13(x2),14(x4),15,17,18,20,23(x2),25(x2),26,27(x2); 3:19(x2), 

20(x2),21a,28,31(x2); 4:13,14,15(x2),16; 5:13(x2),20; 6:14,15; 7:1(x2), 

2a,4,5,6,7(x3),8,9,12,14,16,22a,25a; 8:3,4,7; 10:4,5; 13:8,10; 1Co 9:8; 9:9,20(x4); 14:34; 

15:56; Gál 2:16(x3),19(x2),21; 3:2,5,10(x2),11,12, 13,17,18,19,21(x3),23,24; 4:4,5,21(x2); 

5:3,4,14,18,23; 6:13; Ef 2:15; Flp 3:5,6,9; 1Ti 1:8,9; Hb 7:5,12,16,19,28(x2); 8:4,10; 

9:19,22; 10:1,8, 16,28; St 2:9,10,11; 4:11(x4)  

c)     principio, autoridad, régimen Ro 3:27(x2); 7:2b,3,21,23b,c,25b; 8:2(x2); 9:31(x2)  

d)     la Escritura Jn 15:25; 1Co 14:21;  
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e)     la ley de Cristo Gál 6:2;  

f)     la ley perfecta, de libertad St 1:25; 2:8,12 

     3413.     νοςέψ estar enfermo, estar obsesionado 1Ti 6:4 

     3414.     νϋςορ enfermedad Mt 4:23,24; 8:17; 9:35; 10:1; Mc 1:34; Lc 4:40; 6:18; 7:21; 9:1; Hch 

19:12 

     3415.     νοςςιά camada de pollitos Lc 13:34 

     3416.     νοςςίον pollito Mt 23:37 

     3417.     νοςςϋρ pichón Lc 2:24 

     3418.     νοςυίζομαι quedarse con una parte, sustraer Hch 5:2,3; Tit 2:10 

     3419.     νϋσορ sur, viento sur Mt 12:42; Lc 11:31; 12:55; 13:29; Hch 27:13; 28:13; Ap 21:13 

     3420.     νοτθεςία escarmiento, llamado de atención, buenos consejos 1Co 10:11; Ef 6:4; Tit 3:10 

     3421.     νοτθεσέψ dar buenos consejos, amonestar Hch 20:31; Ro 15:14; 1Co 4:14; Col 1:28; 3:16; 

1Ts 5:12,14; 2Ts 3:15 

     3422.     νοτνεφρ sensatamente Mc 12:34 

     3423.     νοῦρ mente, entendimiento, inteligencia, opinión, discernimiento Lc 24:45; Ro 1:28; 

7:23,25; 11:34; 12:2; 14:5; 1Co 1:10; 2:16(x2); 14:14,15(x2),19; Ef 4:17,23; Flp 4:7; Col 

2:18; 2Ts 2:2; 1Ti 6:5; 2Ti 3:8; Tit 1:15; Ap 13:18; 17:9 

     3424.     Νόμυα Ninfa Col 4:15 

     3425.     νόμυη novia, esposa Mt 10:35; Lc 12:53; Jn 3:29; Ap 18:23; 21:2,9; 22:17 

     3426.     ντμυίορ novio, esposo Mt 9:15(x2); 25:1,5,6,10; Mc 2:19(x2),20; Lc 5:34,35; Jn 2:9; 

3:29(x3) Ap 18:23 

     3427.     ντμυύν sala nupcial; τἱοὶ σοῦ ντμυνορ amigos del novio Mt 9:15; Mc 2:18; Lc 5:34 

     3428.     νῦν ahora, el presente; ahora bien Mt 24:21; 26:65; 27:42,43; Mc 10:30; 13:19; 15:32; Lc 

1:48; 2:29; 5:10; 6:21(x2),25(x2); 11:39; 12:52; 16:25; 19:42; 22:18,36,69; Jn 2:8; 4:18,23; 

5:25; 6:42; 8:11,40,52; 9:21,41; 11:8,22; 12:27,31(x2); 13:31,36; 14:29; 15:22,24; 

16:5,22,29, 30; 17:5,7,13; 18:36; 21:10; Hch 3:17; 4:29; 5:38; 7:4,34,52; 10:5,33; 12:11; 

13:11,31; 15:10; 16:36,37; 17:30; 18:6; 20:22,25,32; 22:16; 23:15,21; 24:25; 26:6; 27:22; 

Ro 3:26; 5:9,11; 6:19,21; 8:1,18,22; 11:5, 30,31(x2); 13:11; 16:26; 1Co 3:2; 5:11; 7:14; 

12:20; 14:6; 16:12; 2Co 5:16(x2); 6:2(x2); 7:9; 8:14; 13:2; Gál 1:23; 2:20; 3:3; 4:9,25,29; 

Ef 2:2; 3:5,10; 5:8; Flp 1:5,20,30; 2:12; 3:18; Col 1:24,26; 1Ts 3:8; 2Ts 2:6; 1Ti 4:8; 6:17; 

2Ti 1:10; 4:10; Tit 2:12; Hb 2:8; 9:5,24; 11:16; 12:26; St 4:13,16; 5:1; 1Pe 1:12; 

2:10(x2),25; 3:21; 2Pe 3:7,18; 1Jn 2:18,28; 3:2; 4:3; 2Jn 1:5; Jud 1:25 

     3429.     ντνί ahora; ahora bien Hch 22:1; 24:13; Ro 3:21; 6:22; 7:6,17; 15:23,25; 1Co 12:18; 

13:13; 15:20; 2Co 8:11,22; Ef 2:13; Col 1:22; 3:8; Flm 1:9,11; Hb 8:6; 9:26 

     3430.     νόξ noche Mt 2:14; 4:2; 12:40(x2); 14:25; 25:6; 26:31,34; 28:13; Mc 4:27; 5:5; 6:48; 

14:30; Lc 2:8,37; 5:5; 12:20; 17:34; 18:7; 21:37; Jn 3:2; 9:4; 11:10; 13:30; 19:39; 21:3; 

Hch 5:19; 9:24,25; 12:6; 16:9,33; 17:10; 18:9; 20:31; 23:11,23,31; 26:7; 27:23,27(x2) Ro 

13:12; 1Co 11:23; 1Ts 2:9; 3:10; 5:2,5,7(x2) 2Ts 3:8; 1Ti 5:5; 2Ti 1:3; Ap 4:8; 7:15; 8:12; 

12:10; 14:11; 20:10; 21:25; 22:5 

     3431.     νόςςψ traspasar Jn 19:34 

     3432.     ντςσάζψ sentir sueño, dormir Mt 25:5; 2Pe 2:3 

     3433.     ντφθήμεπον día y noche 2Co 11:25 

     3434.     Νε Noé Mt 24:37,38; Lc 3:36; 17:26,27; Hb 11:7; 1Pe 3:20; 2Pe 2:5 

     3435.     νψθπϋρ perezoso Hb 5:11; 6:12 

     3436.     νσορ espalda Ro 11:10 
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Ξ 

     3437.     ξενία hospedaje, lugar de hospedaje Hch 28:23; Flm 1:22 

     3438.     ξενίζψ hospedar, ser extraño, extrañarse Hch 10:6,18,23,32; 17:20; 21:16; 28:7; Hb 13:2; 

1Pe 4:4,12 

     3439.     ξενοδοφέψ dar hospitalidad 1Ti 5:10 

     3440.     ξένορ forastero, extranjero, extraño; hospedador Mt 25:35,38,43, 44; 27:7; Hch 17:18,21; 

Ro 16:23; Ef 2:12,19; Hb 11:13; 13:9; 1Pe 4:12; 3Jn 1:5 

     3441.     ξέςσηρ jarra Mc 7:4 

     3442.     ξηπαίνψ secar, paralizar, detener Mt 13:6; 21:19,20; Mc 3:1; 4:6; 5:29; 9:18; 11:20,21; Lc 

8:6; Jn 15:6; St 1:11; 1Pe 1:24; Ap 14:15; 16:12 

     3443.     ξηπϋρ seco, paralizado, tierra firme Mt 12:10; 23:15; Mc 3:3; Lc 6:6,8; 23:31; Jn 5:3; Hb 

11:29 

     3444.     ξόλινορ de madera 2Ti 2:20; Ap 9:20 

     3445.     ξόλον madera, palo, leño, cepo, árbol Mt 26:47,55; Mc 14:43,48; Lc 22:52; 23:31; Hch 

5:30; 10:39; 13:29; 16:24; 1Co 3:12; Gál 3:13; 1Pe 2:24; Ap 2:7; 18:12(x2); 22:2(x2),14,19 

     3446.     ξτπάψ cortar el pelo Hch 21:24; 1Co 11:5,6 

Ο 

     3447.     ὁ, ἡ, σϋ el, la, lo... (19 873 veces) 

     3448.     ὀγδοήκονσα ochenta Lc 16:7 

     3449.     ὀγδοήκονσα σέςςαπερ ochenta y cuatro Lc 2:37 

     3450.     ὄγδοορ octavo Lc 1:59; Hch 7:8; 2Pe 2:5; Ap 17:11; 21:20 

     3451.     ὄγκορ carga, impedimento Hb 12:1 

     3452.     ὅδε, ἥδε, σϋδε este, esta, esto Lc 10:39; Hch 21:11; St 4:13; Ap 2:1,8,12,18; 3:1,7,14 

     3453.     ὁδεόψ viajar Lc 10:33 

     3454.     ὁδηγέψ guiar, conducir Mt 15:14; Lc 6:39; Jn 16:13; Hch 8:31; Ap 7:17 

     3455.     ὁδηγϋρ guía, jefe Mt 15:14; 23:16,24; Hch 1:16; Ro 2:19 

     3456.     ὁδοιποπέψ ir de camino Hch 10:9 

     3457.     ὁδοιποπία viaje Jn 4:6; 2Co 11:26 

     3458.     ὁδϋρ camino, viaje, conducta, proceder  

a)     referido a la vida cristiana Hch 9:2; 18:25,26; 19:9,23; 22:4,14,22;  

b)     otros usos Mt 2:12; 3:3; 4:15; 5:25; 7:13,14; 8:28; 10:5,10; 11:10; 13:4,19; 15:32; 

20:17,30; 21:8,19,32; 22:9,10,16; Mc 1:2,3; 2:23; 4:4,15; 6:8; 8:3,27; 9:33,34; 

10:17,32,46,52; 11:8; 12:14; Lc 1:76,79; 2:44; 3:4,5; 7:27; 8:5,12; 9:3,57; 10:4,31; 11:6; 

12:58; 14:23; 18:35; 19:36; 20:21; 24:32,35; Jn 1:23; 14:4,5,6; Hch 1:12; 2:28; 8:26,36,39; 

9:17,27; 13:10; 14:16; 16:17; 25:3; 26:13; Ro 3:16,17; 11:33; 1Co 4:17; 12:31; 1Ts 3:11; 

Hb 3:10; 9:8; 10:20; St 1:8; 2:25; 5:20; 2Pe 2:2, 15(x2),21; Jud 1:11; Ap 15:3; 16:12 

     3459.     ὀδοόρ diente Mt 5:38(x2); 8:12; 13:42,50; 22:13; 24:51; 25:30; Mc 9:18; Lc 13:28; Hch 

7:54; Ap 9:8 

     3460.     ὀδτνάψ (pas.) estar adolorido, sufrir, entristecerse Lc 2:48; 16:24,25; Hch 20:38 

     3461.     ὀδόνη dolor, sufrimiento Ro 9:2; 1Ti 6:10 

     3462.     ὀδτπμϋρ lamentación, pesar Mt 2:18; 2Co 7:7 

     3463.     ζίαρ Ozías Mt 1:8,9 
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     3464.     ὄζψ oler mal Jn 11:39 

     3465.     ὅθεν de donde, donde; por eso, por consiguiente Mt 12:44; 14:7; 25:24,26; Lc 11:24; Hch 

14:26; 26:19; 28:13; Hb 2:17; 3:1; 7:25; 8:3; 9:18; 11:19; 1Jn 2:18 

     3466.     ὀθϋνη lona Hch 10:11; 11:5 

     3467.     ὀθϋνιον lienzo Lc 24:12; Jn 19:40; 20:5,6,7 

     3468.     οἶδα saber, conocer, comprender, entender Mt 6:8,32; 7:11; 9:6; 12:25; 15:12; 20:22,25; 

21:27; 22:16,29; 24:36,42,43; 25:12,13,26; 26:2,70,72,74; 27:18,65; 28:5; Mc 1:24,34; 

2:10; 4:13,27; 5:33; 6:20; 9:6; 10:19,38,42; 11:33; 12:14,15,24; 13:32,33,35; 14:40,68,71; 

Lc 2:49; 4:34,41; 5:24; 6:8; 8:53; 9:33,47; 11:13,17,44; 12:30,39,56(x2); 13:25,27; 18:20; 

19:22; 20:7,21; 22:34,57,60; 23:34; Jn 1:26,31,33; 2:9; 3:2,8,11; 4:10,22(x2),25,32,42; 

5:13,32; 6:6,42,61,64; 7:15,27, 28(x3),29; 8:14(x2),19(x3),37,55(x3); 

9:12,20,21(x2),24,25(x2), 29(x2),30,31; 10:4,5; 11:22,24,42,49; 12:35,50; 

13:1,3,7,11,17,18; 14:4,5(x2); 15:15,21; 16:18,30(x2); 18:2,4,21; 19:10,28,35; 20:2,9, 

13,14; 21:4,12,15,16,17,24; Hch 2:22,30; 3:16,17; 5:7; 7:18,40; 10:37; 12:9,11; 16:3; 

19:32; 20:22,25,29; 23:5; 24:22; 26:4,27; Ro 2:2; 3:19; 5:3; 6:9,16; 7:7,14,18; 

8:22,26,27,28; 11:2; 13:11; 14:14; 15:29; 1Co 1:16; 2:2,11,12; 3:16; 5:6; 6:2,3,9,15,16,19; 

7:16(x2); 8:1,4; 9:13,24; 11:3; 12:2; 13:2; 14:11,16; 15:58; 16:15; 2Co 1:7; 4:14; 

5:1,6,11,16; 9:2; 11:11,31; 12:2(x4),3(x3) Gál 2:16; 4:8,13; Ef 1:18; 5:5; 6:8,9,21; Flp 

1:16,19,25; 4:12(x2),15; Col 2:1; 3:24; 4:1,6; 1Ts 1:4,5; 2:1,2,5,11; 3:3,4; 4:2,4,5; 5:2,12; 

2Ts 1:8; 2:6; 3:7; 1Ti 1:8,9; 3:5,15; 2Ti 1:12,15; 2:23; 3:14,15; Tit 1:16; 3:11; Flm 1:21; 

Hb 8:11; 10:30; 12:17; St 1:19; 3:1; 4:4,17; 1Pe 1:18; 5:9; 2Pe 1:12,14; 2:9; 1Jn 

2:11,20,21(x2),29; 3:2,5,14,15; 5:13,15(x2),18,19,20; 3Jn 1:12; Jud 1:5,10; Ap 2:2,9,13, 

17,19; 3:1,8,15,17; 7:14; 12:12; 19:12 

     3469.     οἰκεῖορ familiar, miembro de la familia Gál 6:10; Ef 2:19; 1Ti 5:8 

     3470.     οἰκεσεία servidumbre Mt 24:25 

     3471.     οἰκέσηρ siervo, criado Lc 16:13; Hch 10:7; Ro 14:4; 1Pe 2:18 

     3472.     οἰκέψ habitar, vivir Ro 7:17,18,20; 8:9,11; 1Co 3:16; 7:12,13; 1Ti 6:16 

     3473.     οἴκημα celda Hch 12:7 

     3474.     οἰκησήπιον habitación 2Co 5:2; Jud 1:6 

     3475.     οἰκία casa, habitación, familia Mt 2:11; 5:15; 7:24,25,26,27; 8:6,14; 9:10,23,28; 

10:12,13,14; 12:25,29(x2); 13:1,36,57; 17:25; 19:29; 24:17,43; 26:6; Mc 1:29; 2:15; 

3:25(x2),27(x2); 6:4,10; 7:24; 9:33; 10:10,29,30; 12:40; 13:15,34,35; 14:3; Lc 4:38; 5:29; 

6:48(x2), 49(x2); 7:6,37,44; 8:27,51; 9:4; 10:5,7(x3); 15:8,25; 17:31; 18:29; 20:47; 

22:10,11,54; Jn 4:53; 8:35; 11:31; 12:3; 14:2; Hch 4:34; 9:11,17; 10:6,17,32; 11:11; 12:12; 

16:32; 17:5; 18:7(x2) 1Co 11:22; 16:15; 2Co 5:1(x2) Flp 4:22; 1Ti 5:13; 2Ti 2:20; 3:6; 2Jn 

1:10 

     3476.     οἰκιακϋρ miembro de una familia Mt 10:25,36 

     3477.     οἰκοδεςποσέψ gobernar la familia 1Ti 5:14 

     3478.     οἰκοδεςπϋσηρ jefe de familia, dueño de casa, patrón Mt 10:25; 13:27,52; 20:1,11; 21:33; 

24:43; Mc 14:14; Lc 12:39; 13:25; 14:21; 22:11 

     3479.     οἰκοδομέψ edificar, construir, reconstruir, animar Mt 7:24,26; 16:18; 21:33,42; 23:29; 

26:61; 27:40; Mc 12:1,10; 14:58; 15:29; Lc 4:29; 6:48(x2),49; 7:5; 11:47,48; 12:18; 

14:28,30; 17:28; 20:17; Jn 2:20; Hch 7:47,49; 9:31; 20:32; Ro 15:20; 1Co 8:1,10; 10:23; 

14:4(x2),17; Gál 2:18; 1Ts 5:11; 1Pe 2:5,7 

     3480.     οἰκοδομή construcción, edificación, edificio Mt 24:1; Mc 13:1,2; Ro 14:19; 15:2; 1Co 3:9; 

14:3,5,12,26; 2Co 5:1; 10:8; 12:19; 13:10; Ef 2:21; 4:12,16,29 
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     3481.     οἰκοδϋμορ costructor Hch 4:11 

     3482.     οἰκονομέψ administrar Lc 16:2 

     3483.     οἰκονομία administración, encargo, plan de salvación Lc 16:2,3,4; 1Co 9:17; Ef 1:10; 

3:2,9; Col 1:25; 1Ti 1:4 

     3484.     οἰκονϋμορ administrador, tesorero Lc 12:42; 16:1,3,8; Ro 16:23; 1Co 4:1,2; Gál 4:2; Tit 

1:7; 1Pe 4:10 

     3485.     οἶκορ casa, habitación, familia, palacio, corte, templo, santuario, descendientes, linaje  

a)     habitación, familia Mt 9:6,7; 12:44; 23:38(?) Mc 2:1,11; 3:20; 5:19,38; 7:17,30; 8:3,26; 

9:28; Lc 1:23,40,56; 5:24,25; 7:10,36; 8:39, 41; 9:61; 10:5; 11:17(x2),24; 12:39,52; 

13:35(?); 14:1,23; 15:6; 16:4, 27; 18:14; 19:5,9; Jn 7:53; 11:20; Hch 2:2,46; 5:42; 7:20; 

8:3; 10:2,22, 30; 11:12,13,14; 16:15(x2),31,34; 18:8; 19:16; 20:20; 21:8; Ro 16:5; 1Co 

1:16; 11:34; 14:35; 16:19; Col 4:15; 1Ti 3:4,5,12; 5:4; 2Ti 1:16; 4:19; Tit 1:11; Flm 1:2; 

Hb 3:3,4; 11:7;  

b)     palacio, corte Mt 11:8; Hch 7:10;  

c)     casa de Israel, de Jacob, de Judá (= el pueblo) Mt 10:6; 15:24; Lc 1:33; Hch 2:36; 7:42,46; 

Hb 8:8(x2),10;  

d)     casa (= linaje) de David Lc 1:27,69; 2:4 

e)     casa de Dios (= el pueblo de Israel) Hb 3:2,5;  

f)     casa [de Dios] (= el templo, el santuario) Mt 12:4; 21:13(x2) Mc 2:26; 11:17(x2) Lc 6:4; 

11:51; 19:46(x2) Jn 2:16(x2),17; Hch 7:47,49;  

g)     casa [de Dios] (= la Iglesia) 1Ti 3:15; Hb 3:6(x2); 10:21; 1Pe 2:5; 4:17 

     3486.     οἰκοτμένη tierra, mundo, imperio romano Mt 24:14; Lc 2:1; 4:5; 21:26; Hch 11:28; 

17:6,31; 19:27; 24:5; Ro 10:18; Hb 1:6; 2:5; Ap 3:10; 12:9; 16:14 

     3487.     οἰκοτπγϋρ ocupado en el hogar Tit 2:5 

     3488.     οἰκσιπμϋρ compasión, misericordia Ro 12:1; 2Co 1:3; Flp 2:1; Col 3:12; Hb 10:28 

     3489.     οἰκσίπμψν compasivo, misericordioso Lc 6:36(x2) St 5:11 

     3490.     οἰκσίπψ compadecerse, tener misericordia Ro 9:15(x2) 

     3491.     οἰνοπϋσηρ bebedor de vino Mt 11:19; Lc 7:34 

     3492.     οἶνορ vino Mt 9:17(x3); 27:34; Mc 2:22(x4); 15:23; Lc 1:15; 5:37(x2),38; 7:33; 10:34; Jn 

2:3(x2),9,10(x2); 4:46; Ro 14:21; Ef 5:18; 1Ti 3:8; 5:23; Tit 2:3; Ap 6:6; 14:8,10; 16:19; 

17:2; 18:3,13; 19:15 

     3493.     οἰνουλτγία embriaguez 1Pe 4:3 

     3494.     οἴομαι (contr. οἶμαι) pensar, suponer Jn 21:25; Flp 1:17; St 1:7 

     3495.     οἷορ cual, de tal clase que, como, qué Mt 24:21; Mc 9:3; 13:19; Ro 9:6; 1Co 15:48(x2) 

2Co 10:11; 12:20; Flp 1:30; 1Ts 1:5; 2Ti 3:11(x2) Ap 16:18 

     3496.     ὀκνέψ tardar Hch 9:38 

     3497.     ὀκνηπϋρ perezoso; molesto Mt 25:26; Ro 12:11; Flp 3:1 

     3498.     ὀκσαήμεπορ de ocho días Flp 3:5 

     3499.     ὀκσύ ocho Lc 2:21; 9:28; Jn 20:26; Hch 9:33; 25:6; 1Pe 3:20 

     3500.     ὄλεθπορ perdición, desastre, ruina 1Co 5:5; 1Ts 5:3; 2Ts 1:9; 1Ti 6:9 

     3501.     ὀλιγοπιςσία poca fe Mt 17:20 

     3502.     ὀλιγϋπιςσορ de poca fe Mt 6:30; 8:26; 14:31; 16:8; Lc 12:28 

     3503.     ὀλίγορ poco, poco tiempo, pequeño Mt 7:14; 9:37; 15:34; 22:14; 25:21,23; Mc 1:19; 

6:5,31; 8:7; Lc 5:3; 7:47(x2); 10:2; 12:48; 13:23; Hch 12:18; 14:28; 15:2; 17:4,12; 
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19:23,24; 26:28,29; 27:20; 2Co 8:15; Ef 3:3; 1Ti 4:8; 5:23; Hb 12:10; St 4:14; 1Pe 1:6; 

3:20; 5:10,12; Ap 2:14; 3:4; 12:12; 17:10 

     3504.     ὀλιγϋχτφορ pusilánime, tímido 1Ts 5:14 

     3505.     ὀλιγψπέψ tener en poco, rechazar Hb 12:5 

     3506.     ὀλίγψρ apenas, hace poco 2Pe 2:18 

     3507.     ὀλοθπετσήρ exterminador 1Co 10:10 

     3508.     ὀλοθπεόψ exterminar Hb 11:28 

     3509.     ὁλοκαόσψμα holocausto Mc 12:33; Hb 10:6,8 

     3510.     ὁλοκληπία completa curación Hch 3:16 

     3511.     ὁλϋκληπορ íntegro 1Ts 5:23; St 1:4 

     3512.     ὀλολόζψ lamentarse St 5:1 

     3513.     ὅλορ todo, entero, completo Mt 1:22; 4:23,24; 5:29,30; 6:22,23; 9:26,31; 13:33; 14:35; 

16:26; 20:6; 22:37(x3),40; 24:14; 26:13,56,59; 27:27; Mc 1:28,33,39; 6:55; 8:36; 

12:30(x4),33(x3),44; 14:9,55; 15:1, 16,33; Lc 1:65; 4:14; 5:5; 7:17; 8:39,43; 9:25; 

10:27(x4); 11:34,36(x2); 13:21; 23:5,44; Jn 4:53; 7:23; 9:34; 11:50; 13:10; 19:23; Hch 

2:2,47; 5:11; 7:10,11; 9:31,42; 10:22,37; 11:26,28; 13:6,49; 15:22; 18:8; 19:27; 21:30,31; 

28:30; Ro 1:8; 8:36; 10:21; 16:23; 1Co 5:6; 12:17(x2); 14:23; 2Co 1:1; Gál 5:3,9; Flp 1:13; 

1Ts 4:10; Tit 1:11; Hb 3:2,5; St 2:10; 3:2,3,6; 1Jn 2:2; 5:19; Ap 3:10; 6:12; 12:9; 13:3; 

16:14 

     3514.     ὁλοσελήρ entero, en su totalidad 1Ts 5:23 

     3515.     λτμπρ Olimpas Ro 16:15 

     3516.     ὄλτνθορ higo (tardío) Ap 6:13 

     3517.     ὅλψρ en absoluto, del todo, el colmo es Mt 5:34; 1Co 5:1; 6:7; 15:29 

     3518.     ὄμβπορ aguacero, lluvia Lc 12:54 

     3519.     ὁμείπομαι sentir cariño 1Ts 2:8 

     3520.     ὁμιλέψ conversar Lc 24:14,15; Hch 20:11; 24:26 

     3521.     ὁμιλία conversación 1Co 15:33 

     3522.     ὁμίφλη nube, niebla 2Pe 2:17 

     3523.     ὄμμα ojo Mt 20:34; Mc 8:23 

     3524.     ὀμνόψ/ὄμντμι jurar Mt 5:34,36; 23:16(x2),18(x2),20(x2),21(x2), 22(x2); 26:74; Mc 6:23; 

14:71; Lc 1:73; Hch 2:30; Hb 3:11,18; 4:3; 6:13(x2),16; 7:21; St 5:12; Ap 10:6 

     3525.     ὁμοθτμαδϋν unánimemente, juntamente, de común acuerdo, a una Hch 1:14; 2:46; 4:24; 

5:12; 7:57; 8:6; 12:20; 15:25; 18:12; 19:29; Ro 15:6 

     3526.     ὁμοιοπαθήρ igualmente mortal, igualmente débil Hch 14:15; St 5:17 

     3527.     ὅμοιορ semejante, parecido Mt 11:16; 13:31,33,44,45,47,52; 20:1; 22:39; Lc 6:47,48,49; 

7:31,32; 12:36; 13:18,19,21; Jn 8:55; 9:9; Hch 17:29; Gál 5:21; 1Jn 3:2; Jud 1:7; Ap 

1:13,15; 2:18; 4:3(x2),6,7(x3); 9:7(x2),10,19; 11:1; 13:2,4,11; 14:14; 18:18; 21:11,18 

     3528.     ὁμοιϋσηρ semejanza Hb 4:15; 7:15 

     3529.     ὁμοιϋψ hacer semejante, comparar Mt 6:8; 7:24,26; 11:16; 13:24; 18:23; 22:2; 25:1; Mc 

4:30; Lc 7:31; 13:18,20; Hch 14:11; Ro 9:29; Hb 2:17 

     3530.     ὁμοίψμα semejanza, imagen, figura Ro 1:23; 5:14; 6:5; 8:3; Flp 2:7; Ap 9:7 

     3531.     ὁμοίψρ igualmente, de la misma manera, así también Mt 22:26; 26:35; 27:41; Mc 15:31; 

Lc 3:11; 5:10,33; 6:31; 10:32,37; 13:3; 16:25; 17:28,31; 22:36; Jn 5:19; 6:11; 21:13; Ro 

1:27; 1Co 7:3,4,22; Hb 9:21; St 2:25; 1Pe 3:1,7; 5:5; Jud 1:8; Ap 2:15; 8:12 

     3532.     ὁμοίψςιρ semejanza St 3:9 
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     3533.     ὁμολογέψ confesar, profesar, declarar Mt 7:23; 10:32(x2); 14:7; Lc 12:8(x2) Jn 1:20(x2); 

9:22; 12:42; Hch 7:17; 23:8; 24:14; Ro 10:9,10; 1Ti 6:12; Tit 1:16; Hb 11:13; 13:15; 1Jn 

1:9; 2:23; 4:2,3,15; 2Jn 1:7; Ap 3:5 

     3534.     ὁμολογία confesión, profesión 2Co 9:13; 1Ti 6:12,13; Hb 3:1; 4:14; 10:23 

     3535.     ὁμολογοτμένψρ sin duda alguna 1Ti 3:16 

     3536.     ὁμϋσεφνορ del mismo oficio Hch 18:3 

     3537.     ὁμοῦ juntamente, juntos Jn 4:36; 20:4; 21:2; Hch 2:1 

     3538.     ὁμϋυπψν unánime 1Pe 3:8 

     3539.     ὅμψρ sin embargo; así también Jn 12:42; 1Co 14:7; Gál 3:15 

     3540.     ὄναπ sueño(s) Mt 1:20; 2:12,13,19,22; 27:19 

     3541.     ὀνάπιον burrito Jn 12:14 

     3542.     ὀνειδίζψ insultar, injuriar, reprochar, echar en cara Mt 5:11; 11:20; 27:44; Mc 15:32; 

16:14; Lc 6:22; Ro 15:3; St 1:5; 1Pe 4:14 

     3543.     ὀνειδιςμϋρ insulto, injuria, reproche Ro 15:3; 1Ti 3:7; Hb 10:33; 11:26; 13:13 

     3544.     ὄνειδορ humillación Lc 1:25 

     3545.     νήςιμορ Onésimo Col 4:9; Flm 1:10 

     3546.     νηςίυοπορ Onesíforo 1Ti 1:16; 4:19 

     3547.     ὀνικϋρ movido por un asno Mt 18:6; Mc 9:42 

     3548.     ὀνίνημι (med.-pas.) pedir un favor Flm 1:20 

     3549.     ὄνομα nombre, título, causa, persona, fama  

a)     de Dios Mt 6:9; 21:9; 23:39; 28:19; Mc 11:9; Lc 1:49; 11:2; 13:35; 19:38; Jn 5:43a; 

10:25; 12:13,28; 17:6,26; Hch 15:14,17; Ro 2:24; 9:17; 15:9; 1Ti 6:1; 2Ti 2:19; Hb 2:12; 

6:10; 13:15; St 5:10; Ap 3:12a; 11:18; 13:6,8; 14:1b; 15:4; 16:9; 22:4;  

b)     de Jesús (o equivalente) Mt 1:21,23,25; 7:22(x3); 10:22; 12:21; 18:5,20; 19:29; 24:5,9; 

28:19; Mc 6:14; 9:37,38,39,41; 13:6,13; 16:17; Lc 1:31; 2:21; 9:48,49; 10:17; 21:8,12,17; 

24:47; Jn 1:12; 2:23; 3:18; 14:13,14,26; 15:16,21; 16:23,24,26; 17:11,12; 20:31; Hch 

2:21,38; 3:6,16; 4:10,17,18,30; 5:28,40,41; 8:12,16; 9:14,15,16,21,27,28; 10:43, 48; 15:26; 

16:18; 19:5,13,17; 21:13; 22:16; 26:9; Ro 1:5; 10:13; 1Co 1:2,10; 5:4; 6:11; Ef 5:20; Flp 

2:9a,10; Col 3:17; 2Ts 1:12; 3:6; Hb 1:4; St 2:7; 5:14; 1Pe 4:14; 1Jn 2:12; 3:23; 5:13; 3Jn 

1:7; Ap 2:3,13; 3:8, 12c; 14:1a; 19:12,13,16; 22:4 

c)     del Espíritu Santo Mt 28:19 

c)     de otros Mt 10:2,41(x2),42; 27:32,57; Mc 3:16,17; 5:9(x2),22; 14:32; Lc 

1:5(x2),13,26,27(x2),59,61,63; 2:25; 5:27; 6:22; 8:30,41; 10:20,38; 16:20; 19:2; 23:50; 

24:13,18; Jn 1:6; 3:1; 5:43b; 10:3; 18:10; Hch 1:15; 4:7,12; 5:1,34; 8:9; 9:10,11,12,33,36; 

10:1; 11:28; 12:13; 13:6,8; 16:1,14; 17:34; 18:2,7,15,24; 19:24; 20:9; 21:10; 27:1; 28:7; 

1Co 1:13,15; Ef 1:21; Flp 2:9b; 4:3; 1Pe 4:16; 3Jn 1:15; Ap 2:17; 3:1,4,5,12b; 6:8; 8:11; 

9:11(x2); 11:13; 13:1,17(x2); 14:11; 15:2; 17:3, 5,8; 21:12(x2),14 

     3550.     ὀνομάζψ llamar, dar el nombre, invocar, mencionar Mc 3:14; Lc 6:13,14; Hch 19:13; Ro 

15:20; 1Co 5:11; Ef 1:21; 3:15; 5:3; 2Ti 2:19 

     3551.     ὄνορ asno, burro Mt 21:2,5,7; Lc 13:15; Jn 12:15 

     3552.     ὄνσψρ en realidad, en verdad, de veras Mc 11:32; Lc 23:47; 24:34; Jn 8:36; 1Co 14:25; 

Gál 3:21; 1Ti 5:3,5,16; 6:19 

     3553.     ὄξορ vino ácido, vinagre Mt 27:48; Mc 15:36; Lc 23:36; Jn 19:29(x2),30 

     3554.     ὀξόρ afilado; veloz Ro 3:15; Ap 1:16; 2:12; 14:14,17,18(x2); 19:15 

     3555.     ὀπή antro, boca Hb 11:38; St 3:11 
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     3556.     ὄπιςθεν (adv.) atrás, por detrás; (prep.) detrás de Mt 9:20; 15:23; Mc 5:27; Lc 8:44; 23:26; 

Ap 4:6; 5:1 

     3557.     ὀπίςψ (prep.) detrás de, después de; (adv.) atrás Mt 3:11; 4:19; 10:38; 16:23,24; 24:18; Mc 

1:7,17,20; 8:33,34; 13:16; Lc 7:38; 9:23, 62; 14:27; 17:31; 19:14; 21:8; Jn 1:15,27,30; 6:66; 

12:19; 18:6; 20:14; Hch 5:37; 20:30; Flp 3:13; 1Ti 5:15; 2Pe 2:10; Jud 1:7; Ap 1:10; 12:15; 

13:3 

     3558.     ὀπλίζψ armar 1Pe 4:1 

     3559.     ὅπλον arma, instrumento Jn 18:3; Ro 6:13(x2); 13:12; 2Co 6:7; 10:4 

     3560.     ὁποῖορ tal cual, de qué clase, cómo Hch 26:29; 1Co 3:13; Gál 2:6; 1Ts 1:9; St 1:24 

     3561.     ὅποτ donde, mientras que Mt 6:19(x2),20(x2),21; 8:19; 13:5; 24:28; 25:24,26; 26:13,57; 

28:6; Mc 2:4(x2); 4:5,15; 5:40; 6:10,55,56; 9:18,48; 13:14; 14:9,14(x2); 16:6; Lc 9:57; 

12:33,34; 17:37; 22:11; Jn 1:28; 3:8; 4:20,46; 6:23,62; 7:34,36,42; 8:21,22; 10:40; 

11:30,32; 12:1, 26; 13:33,36; 14:3,4; 17:24; 18:1,20; 19:18,20,41; 20:12,19; 21:18; Hch 

17:1; 20:6; Ro 15:20; 1Co 3:3; Col 3:11; Hb 6:20; 9:16; 10:18; St 3:4, 16; 2Pe 2:11; Ap 

2:13(x2); 11:8; 12:6,14; 14:4; 17:9; 20:10 

     3562.     ὀπσάνομαι aparecerse Hch 1:3 

     3563.     ὀπσαςία visión Lc 1:22; 24:23; Hch 26:19; 2Co 12:1 

     3564.     ὀπσϋρ asado Lc 24:42 

     3565.     ὀπύπα frutos, fruta Ap 24:42 

     3566.     ὅπψρ para que, de modo que Mt 2:8,23; 5:16,45; 6:2,4,5,16,18; 8:17,34; 9:38; 12:14; 

13:35; 22:15; 23:35; 26:59; Mc 3:6; Lc 2:35; 7:3; 10:2; 11:37; 16:26,28; 24:20; Jn 11:57; 

Hch 3:20; 8:15,24; 9:2,12,17, 24; 15:17; 20:16; 23:15,20,23; 25:3,26; Ro 3:4; 9:17(x2) 1Co 

1:29; 2Co 8:11,14; Gál 1:4; 2Ts 1:12; Flm 1:6; Hb 2:9; 9:15; St 5:16; 1Pe 2:9 

     3567.     ὅπαμα visión Mt 17:9; Hch 7:31; 9:10,12; 10:3,17,19; 11:5; 12:9; 16:9,10; 18:9 

     3568.     ὅπαςιρ visión, aspecto Hch 2:17; Ap 4:3(x2); (.17 

     3569.     ὁπασϋρ visible Col 1:16 

     3570.     ὁπάψ ver, mirar, notar, observar, cuidarse, visitar; (pas.) ser visto, aparecer(se) Mt 

2:2,9,10,11,16; 3:7,16; 4:16,18,21; 5:1,8,16; 8:4,14, 18,34; 9:2,4,8,9,11,22,23,30,36; 

11:8,9; 12:2,38; 13:14,15,17(x2); 14:14,26; 16:6,28; 17:3,8; 18:10,31; 20:3; 

21:15,19,20,32,38; 22:11; 23:39; 24:6,15,30,33; 25:37,38,39,44; 26:8,58,64,71; 

27:3,4,24(x2), 49,54; 28:6,7,10,17; Mc 1:10,16,19,44; 2:5,12,14,16; 4:12; 5:6,14,16, 22,32; 

6:33,34,38,48,49,50; 7:2; 8:15,24,33; 9:1,4,8,9,14,15,20,25,38; 10:14; 11:13,20; 

12:15,28,34; 13:14,26,29; 14:62,67,69; 15:32,36,39; 16:5,7; Lc 1:11,12,22; 

2:15,17,20,26(x2),30,48; 3:6; 5:2,8,12,20,26; 7:13,22,25,26,39; 8:20,28,34,35,36,47; 

9:9,27,31,32,36,49,54; 10:24(x2),31,32,33; 11:38; 12:15,54; 13:12,28,35; 14:18; 15:20; 

16:23; 17:14,15,22(x2); 18:15,24,43; 19:3,4,7,37,41; 20:14; 21:1,2,20,27,29, 31; 

22:43,49,56,58; 23:8(x3),47,49; 24:23,24,34,39(x2) Jn 1:18,33,34, 39(x2),47,48,50(x2),51; 

3:3,11,32,36; 4:29,45,48; 5:6,37; 6:14,22,24, 26,30,36,46(x2); 8:38,56(x2),57; 9:1,37; 

11:31,32,33,40; 12:9,21, 40,41; 14:7,9(x2); 15:24; 16:16,17,19,22; 18:26; 19:6,26,33,35,37; 

20:8,18,20,25(x2),29(x2); 21:21; Hch 2:3,17,27,31; 3:3,9,12; 4:20; 6:15; 

7:2,24,26,30,31,34(x2),35,44,55; 8:18,23,39; 9:12,17,27,35,40; 10:3,17; 11:5,6,13,23; 

12:3,16; 13:12,31,35,36,37,41,45; 14:9,11; 15:6; 16:9,10,19,27,40; 18:15; 19:21; 20:25; 

21:32; 22:14,15,18; 26:13, 16(x3); 28:4,15,20,26,27; Ro 1:11; 15:21; 1Co 2:9; 8:10; 9:1; 

15:5,6, 7,8; 16:7; Gál 1:19; 2:7,14; 6:11; Flp 1:27,30; 2:28; 4:9; Col 2:1,18; 1Ts 2:17; 

3:6,10; 5:15; 1Ti 3:16; 6:16(x2) 2Ti 1:4; Hb 2:8; 3:9; 8:5; 9:28; 11:5,13,23,27; 12:14; 

13:23; St 2:24; 5:11; 1Pe 1:8(x2); 3:10; 1Jn 1:1,2,3; 3:1,2,6; 4:20(x2); 5:16; 3Jn 1:11,14; 
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Ap 1:2,7,12,17,19,20; 4:1; 5:1,2,6,11; 6:1,2,5,8,9,12; 7:1,2,9; 8:2,13; 9:1,17; 10:1,5; 11:19; 

12:1,3, 13; 13:1,2,11; 14:1,6,14; 15:1,2,5; 16:13; 17:3,6(x2),8,12,15,16,18; 18:1,7; 

19:10,11,17,19; 20:1,4,11,12; 21:1,2,22; 22:4,9 

     3571.     ὀπγή ira, cólera, furor, indignación, castigo, venganza  

a)     de Dios Mt 3:7; Lc 3:7; 21:23; Jn 3:36; Ro 1:18; 2:5(x2),8; 3:5; 4:15; 5:9; 9:22(x2); 

12:19; 13:4,5; Ef 2:3; 5:6; Col 3:6; 1Ts 1:10; 2:16; 5:9; Hb 3:11; 4:3; Ap 6:17; 11:18; 

14:10; 16:19; 19:15;  

b)     de Jesús, del Cordero Mc 3:5; Ap 6:16,17;  

c)     de otros Ef 4:31; Col 3:8; 1Ti 2:8; St 1:19,20 

     3572.     ὀπγίζψ (pas.) enojarse, enfurecerse, encolerizarse Mt 5:22; 18:34; 22:7; Lc 14:21; 15:28; 

Ef 4:26; Ap 11:18; 12:17 

     3573.     ὀπγίλορ colérico Tit 1:7 

     3574.     ὀπγτιά braza (medida = 1.85 m) Hch 27:28(x2) 

     3575.     ὀπέγομαι desear, aspirar a, codiciar 1Ti 3:1; 6:10; Hb 11:16 

     3576.     ὀπεινϋρ montañoso Lc 1:39, 65 

     3577.     ὄπεξιρ concupiscencia Ro 1:27 

     3578.     ὀπθοποδέψ caminar rectamente Gál 2:14 

     3579.     ὀπθϋρ recto, derecho Hch 14:10; Hb 12:13 

     3580.     ὀπθοσομέψ seguir la línea recta 2Ti 2:15 

     3581.     ὀπθπίζψ madrugar, acudir muy temprano Lc 21:38 

     3582.     ὀπθπινϋρ que acude temprano Lc 24:22 

     3583.     ὄπθπορ madrugada, temprano Lc 24:1; Jn 8:2; Hch 5:21 

     3584.     ὀπθρ rectamente, correctamente Mc 7:35; Lc 7:43; 10:28; 20:21 

     3585.     ὁπίζψ determinar, decidir, destinar, asignar, señalar Lc 22:22; Hch 2:23; 10:42; 11:29; 

17:26,31; Ro 1:4; Hb 4:7 

     3586.     ὅπιον confín, territorio, región Mt 2:16; 4:13; 8:34; 15:22,39; 19:1; Mc 5:17; 7:24,31; 

10:1; Hch 13:50 

     3587.     ὁπκίζψ conjurar Mc 5:7; Hch 19:13 

     3588.     ὅπκορ juramento Mt 5:33; 14:7,9; 26:72; Mc 6:26; Lc 1:73; Hch 2:30; Hb 6:16,17; St 5:12 

     3589.     ὁπκψμοςία juramento Hb 7:20(x2),21,28 

     3590.     ὁπμάψ precipitarse Mt 8:32; Mc 5:13; Lc 8:33; Hch 7:57; 19:29 

     3591.     ὁπμή ímpetu, intención Hch 14:5; St 3:4 

     3592.     ὅπμημα violencia Ap 18:21 

     3593.     ὄπνεον ave Ap 18:2; 19:17,21 

     3594.     ὄπνιρ ave, gallina Mt 23:27; Lc 13:34 

     3595.     ὁποθεςία límite Hch 17:26 

     3596.     ὄπορ monte, montaña, cerro, colina  

a)     monte Sinaí Hch 7:30,38; Gál 4:24,25; Hb 8:5; 12:20;  

b)     monte Sión Ap 14:1; Hb 10:22;  

c)     Monte de los Olivos Mt 21:1; 24:3; 26:30; Mc 11:1; 13:3; 14:26; Lc 19:29,37; 21:37; 

22:39; Jn 8:1; Hch 1:12;  

d)     monte Garizim Jn 4:20,21;  

e)     indeterminado Mt 4:8; 5:1,14; 8:1; 14:23; 15:29; 17:1,9,20; 18:12; 21:21; 24:16; 28:16; 

Mc 3:13; 5:5,11; 6:46; 9:2,9; 11:23; 13:14; Lc 3:5; 4:29; 6:12; 8:32; 9:28,37; 21:21; 23:30; 

Jn 6:3,15; 1Co 13:2; Hb 11:38; 2Pe 1:18; Ap 6:14,15,16; 8:8; 16:20; 17:9; 21:10 
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     3597.     ὀπόςςψ cavar Mt 21:33; 25:18; Mc 12:1 

     3598.     ὀπυανϋρ huérfano, desamparado Jn 14:18; St 1:27 

     3599.     ὀπφέομαι bailar Mt 11:17; 14:6; Mc 6:22; Lc 7:32 

     3600.     ὅρ, ἥ, ὅ el cual, la cual, lo cual, el que, quien, que...; este, esta, esto, él, ella; ὃρ μὲν... ὃρ δέ 

uno... otro (1366 veces) 

     3601.     ὁςάκιρ todas las veces que, siempre que 1Co 11:25,26; Ap 11:6 

     3602.     ὅςιορ santo, fiel; (pl. neutro) promesas Hch 2:27; 13:34,35; 1Ti 2:8; Tit 1:8; Hb 7:26; Ap 

15:4; 16:5 

     3603.     ὁςιϋσηρ santidad Lc 1:75; Ef 4:24 

     3604.     ὁςίψρ santamente 1Ts 2:10 

     3605.     ὀςμή olor, aroma Jn 12:3; 2Co 2:14; 2:16(x2) Ef 5:2; Flp 4:18 

     3606.     ὅςορ cuanto, todo el que (110 veces) 

     3607.     ὀςσέον hueso Mt 23:27; Lc 24:39; Jn 19:36; Hb 11:22 

     3608.     ὅςσιρ, ἥσιρ, ὅ σι quienquiera que, el que, la que, lo que; tal que (148 veces) 

     3609.     ὀςσπάκινορ de barro (cocido) 2Co 4:7; 2Ti 2:20 

     3610.     ὄςυπηςιρ olfato 1Co 12:17 

     3611.     ὀςυῦρ lomo, cintura, de la cintura para abajo; ἐκ σρ ὀςυόορ descendiente de Mt 3:4; Mc 

1:6; Lc 12:35; Hch 2:30; Ef 6:14; Hb 7:5,10; 1Pe 1:13 

     3612.     ὅσαν cuando (123 veces) 

     3613.     ὅσε cuando (103 veces) 

     3614.     ὅσι que; de modo que; porque, puesto que (1296 veces) 

     3615.     ὅσοτ: ἕψρ ὅσοτ mientras Mt 5:25; Lc 12:50; 13:8; 22:16; Jn 9:18 

     3616.     οὐ, οὐκ, οὐφ (sin acento) no (1606 veces) 

     3617.     οὔ (con acento, como respuesta) no Mt 5:37(x2); 13:29; 22:17; Mc 12:14; Lc 14:3; 20:22; 

Jn 1:21; 7:12; 21:5; Ro 7:18; 2Co 1:17(x2), 18,19; St 5:12(x2) 

     3618.     οὗ donde; ἕψρ οὗ, μέφπι οὗ hasta que (54 veces) 

     3619.     οὐά ¡ajá! Mc 15:29 

     3620.     οὐαί ¡ay! Mt 11:21(x2); 18:7(x2); 23:13,15,16,23,25,27,29; 24:19; 26:24; Mc 13:17; 

14:21; Lc 6:24,25(x2),26; 10:13(x2); 11:42,43,44,46, 47,52; 17:1; 21:23; 22:22; 1Co 9:16; 

Jud 1:11; Ap 8:13(x3); 9:12(x2); 11:14(x2); 12:12; 18:10(x2); 18:16(x2); 18:19(x2) 

     3621.     οὐδαμρ de ninguna manera Mt 2:6 

     3622.     οὐδέ ni, tampoco (143 veces) 

     3623.     οὐδείρ ninguno, nadie, nada (227 veces) 

     3624.     οὐδέποσε nunca Mt 7:23; 9:33; 21:16,42; 26:33; Mc 2:12,25; Lc 15:29; Jn 7:46; Hch 

10:14; 11:8; 14:8; 1Co 13:8; Hb 10:1,11 

     3625.     οὐδέπψ todavía no Jn 7:39; 19:41; 20:9; Hch 8:16 

     3626.     οὐθείρ ninguno, nadie, nada (7 veces) 

     3627.     οὐκέσι ya no, no más (47 veces) 

     3628.     οὐκοῦν por consiguiente Jn 18:37 

     3629.     οὖν pues, entonces, por consiguiente (499 veces) 

     3630.     οὔπψ todavía no (26 veces) 

     3631.     οὐπά cola Ap 9:10(x2),19(x2); 12:4 

                                                             
pl. plural 
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     3632.     οὐπάνιορ celestial Mt 5:48; 6:14,26,32; 15:13; 18:35; 23:9; Lc 2:13; Hch 26:19 

     3633.     οὐπανϋθεν desde el cielo Hch 14:17; 26:13 

     3634.     οὐπανϋρ cielo Mt 3:2,16,17; 4:17; 5:3,10,12,16,18,19(x2),20,34,45; 6:1,9,10,20,26; 

7:11,21(x2); 8:11,20; 10:7,32,33; 11:11,12,23,25; 12:50; 13:11,24,31,32,33,44,45,47,52; 

14:19; 16:1,2,3(x2),17,19(x3); 18:1,3,4,10(x2),14,18(x2),19,23; 19:12,14,21,23; 20:1; 

21:25(x2); 22:2,30; 23:13,22; 24:29(x2),30(x2),31,35,36; 25:1; 26:64; 28:2,18; Mc 1:10,11; 

4:32; 6:41; 7:34; 8:11; 10:21; 11:25,30,31; 12:25; 13:25(x2), 27,31,32; 14:62; 16:19; Lc 

2:15; 3:21,22; 4:25; 6:23; 8:5; 9:16,54,58; 10:15,18,20,21; 11:13,16; 12:33,56; 13:19; 

15:7,18,21; 16:17; 17:24(x2),29; 18:13,22; 19:38; 20:4,5; 21:11,26,33; 22:43; 24:51; Jn 

1:32,51; 3:13(x2),27,31; 6:31,32(x2),33,38,41,42,50,51,58; 12:28; 17:1; Hch 1:10,11(x3); 

2:2,5,19,34; 3:21; 4:12,24; 7:42,49,55,56; 9:3; 10:11,12,16; 11:5,6,9,10; 14:15; 17:24; 22:6; 

Ro 1:18; 10:6; 1Co 8:5; 15:47; 2Co 5:1,2; 12:2; Gál 1:8; Ef 1:10; 3:15; 4:10; 6:9; Flp 3:20; 

Col 1:5,16,20,23; 4:1; 1Ts 1:10; 4:16; 2Ts 1:7; Hb 1:10; 4:14; 7:26; 8:1; 9:23,24; 11:12; 

12:23,25,26; St 5:12,18; 1Pe 1:4,12; 3:22; 2Pe 1:18; 3:5,7,10,12,13; Ap 3:12; 4:1,2; 5:3,13; 

6:13,14; 8:1,10; 9:1; 10:1,4,5, 6,8; 11:6,12(x2),13,15,19; 12:1,3,4,7,8,10,12; 13:6,13; 

14:2,7,13,17; 15:1,5; 16:11,21; 18:1,4,5,20; 19:1,11,14; 20:1,9,11; 21:1(x2),2,10 

     3635.     Οὐπβανϋρ Urbano Ro 16:9 

     3636.     Οὐπίαρ Urías Mt 1:6 

     3637.     οὖρ oído, oreja Mt 10:27; 11:15; 13:9,15(x2),16,43; Mc 4:9,23; 7:33; 8:18; Lc 1:44; 4:21; 

8:8; 9:44; 12:3; 14:35; 22:50; Hch 7:51,57; 11:22; 28:27; Ro 11:8; 1Co 2:9; 12:16; St 5:4; 

1Pe 3:12; Ap 2:7,11,17,29; 3:6,13,22; 13:9 

     3638.     οὐςία bienes, herencia Lc 15:12,13 

     3639.     οὔσε ni (87 veces) 

     3640.     οὗσορ, αὕση, σοῦσο este, esta, esto; él, ella, ello (1386 veces) 

     3641.     οὕσψρ/οὕσψ así, de igual manera, de la siguiente manera (208 veces) 

     3642.     οὐφί no, ¿acaso no? (54 veces) 

     3643.     ὀυειλέσηρ deudor, culpable, ofensor Mt 6:12; 18:24; Lc 13:4; Ro 1:14; 8:12; 15:27; Gál 

5:3 

     3644.     ὀυειλή deuda, deber Mt 18:32; Ro 13:7; 1Co 7:3 

     3645.     ὀυείλημα deuda, ofensa Mt 6:12; Ro 4:4 

     3646.     ὀυείλψ deber (tener deudas), tener obligación, ofender Mt 18:28(x2),30,34; 23:16,18; Lc 

7:41; 11:4; 16:5,7; 17:10; Jn 13:14; 19:7; Hch 17:29; Ro 13:8; 15:1,27; 1Co 5:10; 7:36; 

9:10; 11:7,10; 2Co 12:11,14; Ef 5:28; 2Ts 1:3; 2:13; Flm 1:18; Hb 2:17; 5:3,12; 1Jn 2:6; 

3:16; 4:11; 3Jn 1:8 

     3647.     ὄυελον ojalá 1Co 4:8; 2Co 11:1; Gál 5:12; Ap 3:15 

     3648.     ὄυελορ provecho, ganancia 1Co 15:32; St 2:14,16 

     3649.     ὀυθαλμοδοτλία obediencia solo externa Ef 6:6; Col 3:22 

     3650.     ὀυθαλμϋρ ojo; ὀυθαλμὸρ πονηπϋρ envidia Mt 5:29,38(x2); 6:22(x2),23; 

7:3(x2),4(x2),5(x2); 9:29,30; 13:15(x2),16; 17:8; 18:9(x2); 20:15,33; 21:42; 26:43; Mc 

7:22; 8:18,25; 9:47(x2); 12:11; 14:40; Lc 2:30; 4:20; 6:20,41(x2),42(x2); 10:23; 11:34; 

16:23; 18:13; 19:42; 24:16,31; Jn 4:35; 6:5; 9:6,10,11,14,15,17,21,26,30,32; 10:21; 11:37, 

41; 12:40(x2); 17:1; Hch 1:9; 9:8,18,40; 26:18; 28:27(x2) Ro 3:18; 11:8,10; 1Co 2:9; 

12:16,17,21; 15:52; Gál 3:1; 4:15; Ef 1:18; Hb 4:13; 1Pe 3:12; 2Pe 2:14; 1Jn 1:1; 2:11,16; 

Ap 1:7,14; 2:18; 3:18; 4:6,8; 5:6; 7:17; 19:12; 21:4 
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     3651.     ὄυιρ serpiente Mt 7:10; 10:16; 23:33; Mc 16:18; Lc 10:19; 11:11; Jn 3:14; 1Co 10:9; 2Co 

11:3; Ap 9:19; 12:9,14,15; 20:2 

     3652.     ὀυπῦρ ceja, borde Lc 4:29 

     3653.     ὀφλέψ molestar Hch 5:16 

     3654.     ὀφλοποιέψ armar un tumulto Hch 17:5 

     3655.     ὄφλορ multitud, turba, gente Mt 4:25; 5:1; 7:28; 8:1,18; 9:8,23,25,33,36; 11:7; 

12:15,23,46; 13:2(x2),34,36; 14:5,13,14,15, 19(x2),22,23; 15:10,30,31,32,33,35,36,39; 

17:14; 19:2; 20:29,31; 21:8,9,11,26,46; 22:33; 23:1; 26:47,55; 27:15,20,24; Mc 2:4,13; 

3:9,20,32; 4:1(x2),36; 5:21,24,27,30,31; 6:34,45; 7:14,17,33; 8:1,2, 6(x2),34; 

9:14,15,17,25; 10:1,46; 11:18,32; 12:12,37,41; 14:43; 15:8,11,15; Lc 3:7,10; 4:42; 

5:1,3,15,19,29; 6:17,19; 7:9,11,12,24; 8:4,19,40,42,45; 9:11,12,16,18,37,38; 11:14,27,29; 

12:1,13,54; 13:14, 17; 14:25; 18:36; 19:3,39; 22:6,47; 23:4,48; Jn 5:13; 6:2,5,22,24; 

7:12(x2),20,31,32,40,43,49; 11:42; 12:9,12,17,18,29,34; Hch 1:15; 6:7; 8:6; 11:24,26; 

13:45; 14:11,13,14,18,19; 16:22; 17:8,13; 19:26,33,35; 21:27,34,35; 24:12,18; Ap 7:9; 

17:15; 19:1,6 

     3656.     ὀφόπψμα fortaleza 2Co 10:4 

     3657.     ὀχάπιον pescado Jn 6:9,11; 21:9,10,13 

     3658.     ὀχέ tarde, atardecer Mt 28:1; Mc 11:19; 13:35 

     3659.     ὀχία tarde, atardecer Mt 8:16; 14:15,23; 16:2; 20:8; 26:20; 27:57; Mc 1:32; 4:35; 6:47; 

14:17; 15:42; Jn 6:16; 20:19 

     3660.     ὄχιμορ lluvia tardía (de primavera) St 5:7 

     3661.     ὄχιορ tardío, tarde Mc 11:11 

     3662.     ὄχιρ cara, rostro, apariencia Jn 7:24; 11:44; Ap 1:16 

     3663.     ὀχύνιον salario, paga, ayuda pecuniaria Lc 3:14; Ro 6:23; 1Co 9:7; 2Co 11:8 

Π 

     3664.     παγιδεόψ tender una trampa Mt 22:15 

     3665.     παγίρ trampa Lc 21:35; Ro 11:9; 1Ti 3:7; 6:9; 2Ti 2:26 

     3666.     πάγορ véase Ἄπειορ Πάγορ  

     3667.     πάθημα sufrimiento; pasión Ro 7:5; 8:18; 2Co 1:5,6,7; Gál 5:24; Flp 3:10; Col 1:24; 2Ti 

3:11; Hb 2:9,10; 10:32; 1Pe 1:11; 4:13; 5:1,9 

     3668.     παθησϋρ sometido al sufrimiento Hch 26:23 

     3669.     πάθορ pasión Ro 1:26; Col 3:5; 1Ts 4:5 

     3670.     παιδαγψγϋρ maestro, instructor, esclavo que guarda a los niños 1Co 4:15; Gál 3:24,25 

     3671.     παιδάπιον muchacho Jn 6:9 

     3672.     παιδεία educación, corrección Ef 6:4; 2Ti 3:16; Hb 12:5,7,8,11 

     3673.     παιδετσήρ maestro, educador Ro 2:20; Hb 12:9 

     3674.     παιδεόψ educar, corregir, castigar Lc 23:16,22; Hch 7:22; 22:3; 1Co 11:32; 2Co 6:9; 1Ti 

1:20; 2Ti 2:25; Tit 2:12; Hb 12:6,7,10; Ap 3:19 

     3675.     παιδιϋθεν desde niño Mc 9:21 

     3676.     παιδίον niño, hijo Mt 2:8,9,11,13(x2),14,20(x2),21; 11:16; 14:21; 15:38; 18:2,3,4,5; 

19:13,14; Mc 5:39,40(x2),41; 7:28,30; 9:24,36,37; 10:13,14,15; Lc 1:59,66,76,80; 

2:17,27,40; 7:32; 9:47,48; 11:7; 18:16, 17; Jn 4:49; 16:21; 21:5; 1Co 14:20; Hb 2:13,14; 

11:23; 1Jn 2:14,18 
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     3677.     παιδίςκη criada, esclava Mt 26:69; Mc 14:66,69; Lc 12:45; 22:56; Jn 18:17; Hch 12:13; 

16:16; Gál 4:22,23,30,31 

     3678.     παίζψ divertirse 1Co 10:7 

     3679.     παῖρ niño, niña, hijo, criado, siervo Mt 2:16; 8:6,8,13; 12:18; 14:2; 17:18; 21:15; Lc 

1:54,69; 2:43; 7:7; 8:51,54; 9:42; 12:45; 15:26; Jn 4:51; Hch 3:13,26; 4:25,27,30; 20:12 

     3680.     παίψ golpear, pegar, herir, picar Mt 26:68; Mc 14:47; Lc 22:64; Jn 18:10; Ap 9:5 

     3681.     πάλαι hace mucho, en tiempos pasados Mt 11:21; Mc 15:44; Lc 10:13; 2Co 12:19; Hb 1:1; 

2Pe 1:9; Jud 1:4 

     3682.     παλαιϋρ viejo, antiguo Mt 9:16,17; 13:52; Mc 2:21(x2),22; Lc 5:36(x2),37,39(x2) Ro 6:6; 

1Co 5:7,8; 2Co 3:14; Ef 4:22; Col 3:9; 1Jn 2:7(x2) 

     3683.     παλαιϋσηρ vejez Ro 7:6 

     3684.     παλαιϋψ declarar viejo, anticuado; (pas.) hacerse viejo, envejecer Lc 12:33; Hb 1:11; 

8:13(x2) 

     3685.     πάλη lucha Ef 6:12 

     3686.     παλιγγενεςία regeneración, nuevo nacimiento Mt 19:28; Tit 3:5 

     3687.     πάλιν de nuevo, otra vez, también/tampoco Mt 4:7,8; 5:33; 13:45, 47; 18:19; 19:24; 20:5; 

21:36; 22:1,4; 26:42,43,44(x2),72; 27:50; Mc 2:1,13; 3:1,20; 4:1; 5:21; 7:14,31; 8:1,13,25; 

10:1(x2),10,24,32; 11:3, 27; 12:4; 14:39,40,61,69,70; 15:4,12,13; Lc 6:43; 13:20; 23:20; Jn 

1:35; 4:3,13,46,54; 6:15; 8:2,8,12,21; 9:15,17,27; 10:7,17,18,19,31, 39,40; 11:7,8,38; 

12:28,39; 13:12; 14:3; 16:16,17,19,22,28; 18:7,27,33, 38,40; 19:4,9,37; 20:10,21,26; 

21:1,16; Hch 10:15; 11:10; 17:32; 18:21; 27:28; Ro 8:15; 11:23; 15:10,11,12; 1Co 3:20; 

7:5; 12:21; 2Co 1:16; 2:1; 3:1; 5:12; 10:7; 11:16; 12:21; 13:2; Gál 1:9,17; 2:1,18; 

4:9(x2),19; 5:1,3; Flp 1:26; 2:28; 4:4; Hb 1:5,6; 2:13(x2); 4:5,7; 5:12; 6:1,6; 10:30; St 5:18; 

2Pe 2:20; 1Jn 2:8; Ap 10:8,11 

     3688.     παμπληθεῖ todos a una Lc 23:18 

     3689.     Παμυτλία Panfilia Hch 2:10; 13:13; 14:24; 15:38; 27:5 

     3690.     πανδοφεῖον posada Lc 10:34 

     3691.     πανδοφεόρ posadero, dueño de la posada Lc 10:35 

     3692.     πανήγτπιρ asamblea festiva Hb 12:22 

     3693.     πανοικεί con toda la familia Hch 16:34 

     3694.     πανοπλία armadura, armas Lc 11:22; Ef 6:11,13 

     3695.     πανοτπγία mala intención, astucia Lc 20:23; 1Co 3:19; 2Co 4:2; 11:3; Ef 4:14 

     3696.     πανοῦπγορ astuto 2Co 12:16 

     3697.     πανσαφῆ en todas partes Hch 21:28 

     3698.     πανσαφοῦ en todas partes Mc 1:28; 16:20; Lc 9:6; Hch 17:30; 24:3; 28:22; 1Co 4:17 

     3699.     πανσελήρ del todo, definitivamente Lc 13:11; Hb 7:25 

     3700.     πάνσῃ de todos modos Hch 24:3 

     3701.     πάνσοθεν de/por todas partes Mc 1:45; Lc 19:43; Hb 9:4 

     3702.     πανσοκπάσψπ omnipotente, dominador universal 2Co 6:18; Ap 1:8; 4:8; 11:17; 15:3; 

16:7,14; 19:6,15; 21:22 

     3703.     πάνσοσε siempre Mt 26:11(x2) Mc 14:7(x2) Lc 15:31; 18:1; Jn 6:34; 7:6; 8:29; 11:42; 

12:8(x2); 18:20; Ro 1:10; 1Co 1:4; 15:58; 2Co 2:14; 4:10; 5:6; 9:8; Gál 4:18; Ef 5:20; Flp 

1:4,20; 2:12; 4:4; Col 1:3; 4:6,12; 1Ts 1:2; 2:16; 3:6; 4:17; 5:15,16; 2Ts 1:3,11; 2:13; 3:7; 

Flm 1:4; Hb 7:25 
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     3704.     πάνσψρ sin duda, del todo, en absoluto, al menos Lc 4:23; Hch 21:22; 28:4; Ro 3:9; 1Co 

5:10; 9:10,22; 16:12 

     3705.     παπά (+ gen.) de parte de, por; (+ dat.) junto a, con, delante de, a juicio de, para; (+ acus.) 

junto a, al lado de, en, en comparación con, más que, a causa de, contra, menos (194 veces) 

     3706.     παπαβαίνψ quebrantar, desatender; extraviarse Mt 15:2,3; Hch 1:25 

     3707.     παπαβάλλψ pasar frente a Hch 20:15 

     3708.     παπάβαςιρ transgresión, pecado Ro 2:23; 4:15; 5:14; Gál 3:19; 1Ti 2:14; Hb 2:2; 9:15 

     3709.     παπαβάσηρ transgresor Ro 2:25,27; Gál 2:18; St 2:9,11 

     3710.     παπαβιάζομαι hacer fuerza, obligar Lc 24:29; Hch 16:15 

     3711.     παπαβολεόομαι arriesgar Flp 2:30 

     3712.     παπαβολή parábola, dicho, símbolo, presagio Mt 13:3,10,13,18, 24,31,33,34(x2),35,36,53; 

15:15; 21:33,45; 22:1; 24:32; Mc 3:23; 4:2,10,11,13(x2),30,33,34; 7:17; 12:1,12; 13:28; Lc 

4:23; 5:36; 6:39; 8:4,9,10,11; 12:16,41; 13:6; 14:7; 15:3; 18:1,9; 19:11; 20:9,19; 21:29; Hb 

9:9; 11:19 

     3713.     παπαγγελία orden, mandato Hch 5:28; 16:24; 1Ts 4:2; 1Ti 1:5,18 

     3714.     παπαγγέλλψ ordenar, mandar, dar instrucciones, (+ negación) prohibir Mt 10:5; 15:35; Mc 

6:8; 8:6; Lc 5:14; 8:29,56; 9:21; Hch 1:4; 4:18; 5:28,40; 10:42; 15:5; 16:18,23; 17:30; 

23:22,30; 1Co 7:10; 11:17; 1Ts 4:11; 2Ts 3:4,6,10,12; 1Ti 1:3; 4:11; 5:7; 6:13,17 

     3715.     παπαγίνομαι llegar, presentarse Mt 2:1; 3:1,13; 14:43; Lc 7:4,20; 8:19; 11:6; 12:51; 14:21; 

19:16; 22:52; Jn 3:23; 8:2; Hch 5:21,22,25; 9:26,39; 10:33; 11:23; 13:14; 14:27; 15:4; 

17:10; 18:27; 20:18; 21:18; 23:16,35; 24:17,24; 25:7; 28:21; 1Co 16:3; 2Ti 4:16; Hb 9:11 

     3716.     παπάγψ pasar, pasar junto a, terminarse Mt 9:9,27; 20:30; Mc 1:16; 2:14; 15:21; Jn 9:1; 

1Co 7:31; 1Jn 2:8,17 

     3717.     παπαδειγμασίζψ someter a escarnio público Hb 6:6 

     3718.     παπάδειςορ paraíso Lc 23:43; 2Co 12:4; Ap 2:7 

     3719.     παπαδέφομαι recibir, aceptar, acoger Mc 4:20; Hch 15:4; 16:21; 22:18; 1Ti 5:19; Hb 12:6 

     3720.     παπαδίδψμι entregar, transmitir una tradición, traicionar, apresar, permitir Mt 4:12; 5:25; 

10:4,17,19,21; 11:27; 17:22; 18:34; 20:18,19; 24:9,10; 25:14,20,22; 

26:2,15,16,21,23,24,25,45,46,48; 27:2,3,4,18,26; Mc 1:14; 3:19; 4:29; 7:13; 9:31; 

10:33(x2); 13:9,11,12; 14:10,11,18, 21,41,42,44; 15:1,10,15; Lc 1:2; 4:6; 9:44; 10:22; 

12:58; 18:32; 20:20; 21:12,16; 22:4,6,21,22,48; 23:25; 24:7,20; Jn 6:64,71; 12:4; 

13:2,11,21; 18:2,5,30,35,36; 19:11,16,30; 21:20; Hch 3:13; 6:14; 7:42; 8:3; 12:4; 14:26; 

15:26,40; 16:4; 21:11; 22:4; 27:1; 28:17; Ro 1:24,26,28; 4:25; 6:17; 8:32; 1Co 5:5; 

11:2,23(x2); 13:3; 15:3,24; 2Co 4:11; Gál 2:20; Ef 4:19; 5:2,25; 1Ti 1:20; 1Pe 2:23; 2Pe 

2:4,21; Jud 1:3 

     3721.     παπάδοξορ increíble Lc 5:26 

     3722.     παπάδοςιρ tradición Mt 15:2,3,6; Mc 7:3,5,8,9,13; 1Co 11:2; Gál 1:14; Col 2:8; 2Ts 2:15; 

3:6 

     3723.     παπαζηλϋψ provocar celos, provocar envidia, irritar Ro 10:19; 11:11,14; 1Co 10:22 

     3724.     παπαθαλάςςιορ que queda junto al mar (lago) Mt 4:13 

     3725.     παπαθεψπέψ descuidar Hch 6:1 

     3726.     παπαθήκη depósito 1Ti 6:20; 2Ti 1:12,14 

                                                             
dat. dativo 
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     3727.     παπαινέψ exhortar, animar Hch 27:9,22 

     3728.     παπαισέομαι pedir, excusarse, disculparse, evitar, rechazar Mc 15:6; Lc 14:18(x2),19; Hch 

25:11; 1Ti 4:7; 5:11; 2Ti 2:23; Tit 3:10; Hb 12:19,25(x2) 

     3729.     παπακαθέζομαι sentarse Lc 10:39 

     3730.     παπακαλέψ llamar, invitar, pedir, rogar, hablar cortésmente; con-solar, animar Mt 2:18; 

5:4; 8:5,31,34; 14:36; 18:29,32; 26:53; Mc 1:40; 5:10,12,17,18,23; 6:56; 7:32; 8:22; Lc 

3:18; 7:4; 8:31,32,41; 15:28; 16:25; Hch 2:40; 8:31; 9:38; 11:23; 13:42; 14:22; 15:32; 16:9, 

15,39,40; 19:31; 20:1,2,12; 21:12; 24:4; 25:2; 27:33,34; 28:14,20; Ro 12:1,8; 15:30; 16:17; 

1Co 1:10; 4:13,16; 14:31; 16:12,15; 2Co 1:4(x3), 6; 2:7,8; 5:20; 6:1; 7:6(x2),7,13; 8:6; 9:5; 

10:1; 12:8,18; 13:11; Ef 4:1; 6:22; Flp 4:2(x2) Col 2:2; 4:8; 1Ts 2:12; 3:2,7; 4:1,10,18; 

5:11,14; 2Ts 2:17; 3:12; 1Ti 1:3; 2:1; 5:1; 6:2; 2Ti 4:2; Tit 1:9; 2:6,15; Flm 1:9,10; Hb 

3:13; 10:25; 13:19,22; 1Pe 2:11; 5:1,12; Jud 1:3 

     3731.     παπακαλόπσψ ocultar Lc 9:45 

     3732.     παπάκειμαι estar a disposición Ro 7:18,21 

     3733.     παπάκληςιρ consuelo, ánimo; ruego Lc 2:25; 6:24; Hch 4:36; 9:31; 13:15; 15:31; Ro 12:8; 

15:4,5; 1Co 14:3; 2Co 1:3,4,5,6(x2),7; 7:4,7,13; 8:4,17; Flp 2:1; 1Ts 2:3; 2Ts 2:16; 1Ti 

4:13; Flm 1:7; Hb 6:18; 12:5; 13:22 

     3734.     παπάκλησορ defensor, intercesor, Paráclito Jn 14:16,26; 15:26; 16:7; 1Jn 2:1 

     3735.     παπακοή desobediencia Ro 5:19; 2Co 10:6; Hb 2:2 

     3736.     παπακολοτθέψ seguir, atenerse a, investigar Mc 16:17; Lc 1:3; 1Ti 4:6; 2Ti 3:10 

     3737.     παπακοόψ no hacer caso; alcanzar a oir Mt 18:17(x2) Mc 5:36 

     3738.     παπακόπσψ agacharse, inclinarse, contemplar Lc 24:12; Jn 20:5,11; St 1:25; 1Pe 1:12 

     3739.     παπαλαμβάνψ recibir, recibir una tradición, tomar (como com-pañero) Mt 1:20,24; 

2:13,14,20,21; 4:5,8; 12:45; 17:1; 18:16; 20:17; 24:40,41; 26:37; 27:27; Mc 4:36; 5:40; 7:4; 

9:2; 10:32; 14:33; Lc 9:10,28; 11:26; 17:34,35; 18:31; Jn 1:11; 14:3; 19:16; Hch 15:39; 

16:33; 21:24,26,32; 23:18; 1Co 11:23; 15:1,3; Gál 1:9,12; Flp 4:9; Col 2:6; 4:17; 1Ts 2:13; 

4:1; 2Ts 3:6; Hb 12:28 

     3740.     παπαλέγομαι costear (navegando) Hch 27:8,13 

     3741.     παπάλιορ que queda en la costa Lc 6:17 

     o)     espíritu del hombre (uso antropológico) Mt 5:3; 26:41; 27:50; Mc 2:8; 8:12; 14:38; Lc 

1:47,80; 8:55; 23:46; Jn 11:33; 13:21; 19:30; Hch 7:59; 17:16; 18:25; 19:21; Ro 1:9; 8:16b; 

12:11; 1Co 2:11a; 4:21; 5:3, 4,5; 7:34; 12:10; 14:14; 16:18; 2Co 2:13; 7:1,13; 12:18; Gál 

6:1,18; Ef 4:23; Flp 1:27; 4:23; Col 2:5; 1Ts 5:23; 2Ti 4:22; Flm 1:25; Hb 4:12; 12:23; St 

2:26; 4:5; 1Pe 3:4; 4:6; Ap 11:11; 13:15;  

p)     otro espíritu 2Co 11:4;  

q)     espíritu de esclavitud, de obnubilación, de cobardía, del error Ro 8:15a; 11:8; 1Co 2:12a; 

2Ti 1:7 

r)     espíritu maligno, impuro, etc (= demonio) Mt 8:16; 10:1; 12:43; 12:45; Mc 1:23,26,27; 

3:11,30; 5:2,8,13; 6:7; 7:25; 9:17,20,25(x2) Lc 4:33,36; 6:18; 7:21; 8:2,29; 9:39,42; 10:20; 

11:24,26; 13:11; Hch 5:16; 8:7; 19:12,13,15,16; Ef 2:2; 1Ti 4:1b; Ap 16:13,14; 18:2;  

s)     espíritu de adivinación Hch 16:16,18;  

t)     viento, soplo Jn 3:8a; 2Ts 2:8 

u)     fantasma Lc 24:37,39 
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     4012.     πνετμασικϋρ espiritual, que tiene los dones del Espíritu; fuerza espiritual adversa Ro 1:11; 

7:14; 15:27; 1Co 2:13(x2),15; 3:1; 9:11; 10:3,4(x2); 12:1; 14:1,37; 15:44(x2),46(x2) Gál 

6:1; Ef 1:3; 5:19; 6:12; Col 1:9; 3:16; 1Pe 2:5(x2) 

     4013.     πνετμασικρ según los criterios del Espíritu, simbólicamente 1Co 2:14; Ap 11:8 

     4014.     πνέψ soplar Mt 7:25,27; Lc 12:55; Jn 3:8; 6:18; Hch 27:40; Ap 7:1 

     4015.     πνίγψ ahogar, estrangular Mt 13:7; 18:28; Mc 5:13 

     4016.     πνικσϋρ estrangulado (no desangrado ritualmente) Hch 15:20,29; 21:25 

     4017.     πνοή viento, aliento Hch 2:2; 17:25 

     4018.     ποδήπηρ túnica larga Ap 1:13 

     4019.     πϋθεν ¿de dónde?, ¿cómo? Mt 13:27,54,56; 15:33; 21:25; Mc 6:2; 8:4; 12:37; Lc 1:43; 

13:25,27; 20:7; Jn 1:48; 2:9; 3:8; 4:11; 6:5; 7:27(x2),28; 8:14(x2); 9:29,30; 19:9; St 4:1(x2) 

Ap 2:5; 7:13 

     4020.     ποιέψ hacer, fabricar, crear, realizar, producir, cometer, suponer, pasar, trabajar Mt 1:24; 

3:3,8,10; 4:19; 5:19,32,36,46,47(x2); 6:1, 2(x2),3(x2); 

7:12(x2),17(x2),18(x2),19,21,22,24,26; 8:9(x2); 9:28; 12:2(x2),3,12,16,33(x2),50; 

13:23,26,28,41,58; 17:4,12; 18:35; 19:4,16; 20:5,12(x2),15,32; 

21:6,13,15,21,23,24,27,31,36,40,43; 22:2; 23:3(x3), 5,15(x2),23; 24:46; 25:40(x2),45(x2); 

26:12,13,18,19,73; 27:22,23; 28:14,15; Mc 1:3,17; 2:23,24,25; 3:4,8,12,14,16,35; 4:32; 

5:19,20,32; 6:5,21,30; 7:12,13,37(x2); 9:5,13,39; 10:6,17,35,36,51; 11:3,5,17, 

28(x2),29,33; 12:9; 14:7,8,9; 15:1,7,8,12,14,15; Lc 1:25,49,51,68,72; 2:27,48; 

3:4,8,9,10,11,12,14,19; 4:23; 5:6,29,33,34; 6:2,3,10,11,23, 

26,27,31(x2),33,43(x2),46,47,49; 7:8(x2); 8:8,21,39(x2); 9:10,15,33,43; 10:25,28,37(x2); 

11:40(x2),42; 12:4,17,18,33,43,47,48; 13:9,22; 14:12, 13,16; 15:19; 16:3,4,8,9; 

17:9,10(x3); 18:7,8,18,41; 19:18,46,48; 20:2, 8,13,15; 22:19; 23:22,31,34; Jn 

2:5,11,15,16,18,23; 3:2(x2),21; 4:1,29, 34,39,45,46,54; 

5:11,15,16,18,19(x4),20,27,29,30,36; 6:2,6,10,14,15, 28,30,38; 

7:3,4(x2),17,19,21,23,31(x2),51; 8:28,29,34,38,39,40,41, 44,53; 9:6,11,14,16,26,31,33; 

10:25,33,37,38,41; 11:37,45,46,47(x2); 12:2,16,18,37; 13:7,12,15(x2),17,27(x2); 

14:10,12(x3),13,14,23,31; 15:5,14,15,21,24(x2); 16:2,3; 17:4; 18:18,30,35; 19:7,12,23,24; 

20:30; 21:25; Hch 1:1(x2); 2:22,36,37; 3:12; 4:7,16,24,28; 5:34; 6:8; 7:19,24, 

36,40,43,44,50; 8:2,6; 9:6,13,36,39; 10:2,33,39; 11:30; 12:8; 13:22; 14:11,15(x2),27; 

15:3,4,12,17,33; 16:18,21,30; 17:24,26; 18:23; 19:11, 14,24; 20:3,24; 21:13,19,23,33; 

22:10(x2),26; 23:12,13; 24:12,17; 25:3,17; 26:10,28; 27:18; 28:17; Ro 1:9,28,32; 2:3,14; 

3:8,12; 4:21; 7:15,16,19,20,21; 9:20,21,28; 10:5; 12:20; 13:3,4,14; 15:26; 16:17; 1Co 

6:15,18; 7:36,37,38(x2); 9:23; 10:13,31(x2); 11:24,25; 15:29; 16:1; 2Co 5:21; 8:10,11; 

11:7,12(x2),25; 13:7(x2) Gál 2:10; 3:10,12; 5:3,17; 6:9; Ef 1:16; 2:3,14,15; 3:11,20; 4:16; 

6:6,8,9; Flp 1:4; 2:14; 4:14; Col 3:17, 23; 4:16; 1Ts 1:2; 4:10; 5:11,24; 2Ts 3:4(x2) 1Ti 

1:13; 2:1; 4:16; 5:21; 2Ti 4:5; Tit 3:5; Flm 1:4,14,21; Hb 1:2,3,7; 3:2; 6:3; 7:27; 8:5,9; 

10:7, 9,36; 11:28; 12:13,27; 13:6,17,19,21(x2) St 2:8,12,13,19; 3:12(x2),18; 

4:13,15,17(x2); 5:15; 1Pe 2:22; 3:11,12; 2Pe 1:10(x2),15,19; 1Jn 1:6, 10; 2:17,29; 

3:4(x2),7,8,9,10,22; 5:2,10; 3Jn 1:5,6,10; Jud 1:3,15; Ap 1:6; 2:5; 3:9,12; 5:10; 11:7; 

12:15,17; 13:5,7,12(x2),13(x2),14(x2), 15,16; 14:7; 16:14; 17:16,17(x2); 19:19,20; 21:5,27; 

22:2,11,15 

     4021.     ποίημα obra, criatura Ro 1:20; Ef 2:10 

     4022.     ποίηςιρ obra St 1:25 

     4023.     ποιησήρ poeta; cumplidor, que practica Hch 17:28; Ro 2:13; St 1:22,23,25; 4:11 
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     4024.     ποικίλορ diverso, de diversos géneros, multiforme Mt 4:24; Mc 1:34; Lc 4:40; 2Ti 3:6; Tit 

3:3; Hb 2:4; 13:9; St 1:2; 1Pe 1:6; 4:10 

     4025.     ποιμαίνψ apacentar, pastorear, ser pastor Mt 2:6; Lc 17:7; Jn 21:16; Hch 20:28; 1Co 9:7; 

1Pe 5:2; Jud 1:12; Ap 2:27; 7:17; 12:5; 19:15 

     4026.     ποιμήν pastor Mt 9:36; 25:32; 26:31; Mc 6:34; 14:27; Lc 2:8,15,18,20; Jn 

10:2,11(x2),12,14,16; Ef 4:11; Hb 13:20; 1Pe 2:25 

     4027.     ποίμνη rebaño Mt 26:31; Lc 2:8; Jn 10:16; 1Co 9:7(x2) 

     4028.     ποίμνιον rebaño Lc 12:32; Hch 20:28,29; 1Pe 5:2,3 

     4029.     ποῖορ ¿cuál?, ¿qué?, ¿de qué clase? Mt 19:18; 21:23,24,27; 22:36; 24:42,43; Mc 

11:28,29,33; 12:28; Lc 5:19; 6:32,33,34; 12:39; 20:2,8; 24:19; Jn 10:32; 12:33; 18:32; 

21:19; Hch 4:7(x2); 7:49; 23:34; Ro 3:27; 1Co 15:35; St 4:14; 1Pe 1:11; 2:20; Ap 3:3 

     4030.     πολεμέψ hacer la guerra, pelear St 4:2; Ap 2:16; 12:7(x2); 13:4; 17:14; 19:11 

     4031.     πϋλεμορ guerra, batalla, lucha Mt 24:6(x2) Mc 13:7(x2) Lc 14:31; 21:9; 1Co 14:8; Hb 

11:34; St 4:1; Ap 9:7,9; 11:7; 12:7,17; 13:7; 16:14; 19:19; 20:8 

     4032.     πϋλιρ ciudad, aldea, población Mt 2:23; 4:5; 5:14,35; 8:33,34; 9:1,35; 

10:5,11,14,15,23(x2); 11:1,20; 12:25; 14:13; 21:10,17,18; 22:7; 23:34(x2); 26:18; 27:53; 

28:11; Mc 1:33,45; 5:14; 6:33,56; 11:19; 14:13,16; Lc 1:26,39; 2:3,4(x2),11,39; 

4:29(x2),31,43; 5:12; 7:11, 12(x2),37; 8:1,4,27,34,39; 9:5,10; 10:1,8,10,11,12; 13:22; 

14:21; 18:2,3; 19:17,19,41; 22:10; 23:19,51; 24:49; Jn 1:44; 4:5,8,28,30,39; 11:54; 19:20; 

Hch 4:27; 5:16; 7:58; 8:5,8,9,40; 9:6; 10:9; 11:5; 12:10; 13:44,50; 14:4,6,13,19,20,21; 

15:21,36; 16:4,11,12(x2),14,20,39; 17:5,16; 18:10; 19:29,35; 20:23; 21:5,29,30,39; 22:3; 

24:12; 25:23; 26:11; 27:8; Ro 16:23; 2Co 11:26,32; Tit 1:5; Hb 11:10,16; 12:22; 13:14; St 

4:13; 2Pe 2:6; Jud 1:7; Ap 3:12; 11:2,8,13; 14:20; 16:19(x2); 17:18; 18:10(x2),16,18,19,21; 

20:9; 21:2,10,14,15,16(x2),18,19,21,23; 22:14,19 

     4033.     πολισάπφηρ magistrado de la ciudad Hch 17:6,8 

     4034.     πολισεία ciudadanía Hch 22:28; Ef 2:12 

     4035.     πολίσετμα ciudadanía Flp 3:20 

     4036.     πολισεόομαι portarse, proceder Hch 23:1; Flp 1:27 

     4037.     πολίσηρ ciudadano Lc 15:15; 19:14; Hch 21:39; Hb 8:11 

     4038.     πολλάκιρ muchas veces, con frecuencia Mt 17:15(x2) Mc 5:4; 9:22; Jn 18:2; Hch 26:11; 

Ro 1:13; 2Co 8:22; 11:23,26,27(x2) Flp 3:18; 2Ti 1:16; Hb 6:7; 9:25,26; 10:11 

     4039.     πολλαπλαςίψν (neut. pl.) muchas veces más Lc 18:30 

     4040.     πολτλογία palabrería Mt 6:7 

     4041.     πολτμεπρ en muchas ocasiones Hb 1:1 

     4042.     πολτποίκιλορ multiforme Ef 3:10 

     4043.     πολόρ mucho, numeroso, grande, fuerte; πολλοί muchos; οἱ πολλοί la multitud (comparat. 

πλείψν más; οἱ πλείονερ la mayoría; superlat. πλεῖςσορ muchísimo, la mayor parte, 

máximo) (416 veces) 

     4044.     πολόςπλαγνορ de gran misericordia St 5:11 

     4045.     πολτσελήρ de gran precio Mc 14:3; 1Ti 2:9; 1Pe 3:4 

     4046.     πολόσιμορ de gran precio Mt 13:46; Jn 12:3; 1Pe 1:7 

                                                             
neut. neutro 

pl. plural 
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     4047.     πολτσπϋπψρ de diversas maneras Hb 1:1 

     4048.     πϋμα bebida 1Co 10:4; Hb 9:10 

     4049.     πονηπία maldad, mala fe Mt 22:18; Mc 7:22; Lc 11:39; Hch 3:26; Ro 1:29; 1Co 5:8; Ef 

6:12 

     4050.     πονηπϋρ malo, maligno, malvado, grave, peligroso; envidioso Mt 5:11,37,39,45; 6:13,23; 

7:11,17,18; 9:4; 12:34,35(x3),39,45(x2); 13:19,38,49; 15:19; 16:4; 18:32; 20:15; 22:10; 

25:26; Mc 7:22,23; Lc 3:19; 6:22,35,45(x3); 7:21; 8:2; 11:13,26,29,34; 19:22; Jn 3:19; 7:7; 

17:15; Hch 17:5; 18:14; 19:12,13,15,16; 25:18; 28:21; Ro 12:9; 1Co 5:13; Gál 1:4; Ef 5:16; 

6:13,16; Col 1:21; 1Ts 5:22; 2Ts 3:2,3; 1Ti 6:4; 2Ti 3:13; 4:18; Hb 3:12; 10:22; St 2:4; 

4:16; 1Jn 2:13,14; 3:12(x2); 5:18,19; 2Jn 1:11; 3Jn 1:10; Ap 16:2 

     4051.     πϋνορ trabajo, fatiga, dolor Col 4:13; Ap 16:10,11; 21:4 

     4052.     Πονσικϋρ del Ponto Hch 18:2 

     4053.     Πϋνσιορ Poncio Lc 3:1; Hch 4:27; 1Ti 6:13 

     4054.     Πϋνσορ Ponto Hch 2:9; 1Pe 1:1 

     4055.     Πϋπλιορ Publio Hch 28:7,8 

     4056.     ποπεία viaje; negocio Lc 13:22; St 1:11 

     4057.     ποπεόψ (med.-pas.) ir(se), marcharse, seguir su camino, viajar, proceder, llevar una vida, 

comportarse Mt 2:8,9,20; 8:9(x2); 9:13; 10:6,7; 11:4,7; 12:1,45; 17:27; 18:12; 19:15; 

21:2,6; 22:9,15; 24:1; 25:9,16,41; 26:14; 27:66; 28:7,11,16,19; Mc 16:10,12,15; Lc 1:6,39; 

2:3,41; 4:30,42(x2); 5:24; 7:6,8(x2),11,22,50; 8:14,48; 9:12,13,51,52, 53,56,57; 10:37,38; 

11:5,26; 13:31,32,33; 14:10,19,31; 15:4,15,18; 16:30; 17:11,14,19; 19:12,28,36; 21:8; 

22:8,22,33,39; 24:13,28(x2) Jn 4:50(x2); 7:35(x2),53; 8:1,11; 10:4; 11:11; 14:2,3,12,28; 

16:7,28; 20:17; Hch 1:10,11,25; 5:20,41; 8:26,27,36,39; 9:3,11,15,31; 10:20; 12:17; 14:16; 

16:7,16,36; 17:14; 18:6; 19:21; 20:1,22; 21:5; 22:5,6,10,21; 23:23; 24:25; 25:12,20; 

26:12,13; 27:3; 28:26; Ro 15:24,25; 1Co 10:27; 16:4(x2),6; 1Ti 1:3; 2Ti 4:10; St 4:13; 1Pe 

3:19,22; 1Pe 4:3; 2Pe 2:10; 3:3; Jud 1:11,16,18 

     4058.     ποπθέψ hacer estragos Hch 9:21; Gál 1:13,23 

     4059.     ποπιςμϋρ ganancia 1Ti 6:5,6 

     4060.     Πϋπκιορ Porcio Hch 24:27 

     4061.     ποπνεία prostitución, fornicación, inmoralidad sexual, unión carnal ilegítima, incesto Mt 

5:32; 15:19; 19:9; Mc 7:21; Jn 8:41; Hch 15:20,29; 21:25; 1Co 5:1(x2); 6:13,18; 7:2; 2Co 

12:21; Gál 5:19; Ef 5:3; Col 3:5; 1Ts 4:3; Ap 2:21; 9:21; 14:8; 17:2,4; 18:3; 19:2 

     4062.     ποπνεόψ practicar la fornicación, practicar la prostitución 1Co 6:18; 10:8(x2) Ap 2:14,20; 

17:2; 18:3,9 

     4063.     πϋπνη prostituta Mt 21:31,32; Lc 15:30; 1Co 6:15,16; Hb 11:31; St 2:25; Ap 17:1,5,15,16; 

19:2 

     4064.     πϋπνορ que comete actos inmorales, que practica la prostitución 1Co 5:9,10,11; 6:9; Ef 

5:5; 1Ti 1:10; Hb 12:16; 13:4; Ap 21:8; 22:15 

     4065.     πϋππψ lejos Mt 15:8; Mc 7:6; Lc 14:32; 24:28 

     4066.     πϋππψθεν desde lejos Lc 17:12; Hb 11:13 

                                                             
med. voz media 

pas. voz pasiva 
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     4067.     ποπυόπα manto de púrpura, vestido de púrpura, tela de púrpura Mc 15:17,20; Lc 16:19; 

Ap 18:12 

     4068.     ποππυτπϋπψλιρ mujer negociante en púrpura Hch 16:14 

     4069.     ποπυτποῦρ de púrpura, rojo Jn 19:2,5; Ap 17:4; 18:16 

     4070.     ποςάκιρ ¿cuántas veces? Mt 18:21; 23:37; Lc 13:34 

     4071.     πϋςιρ bebida Jn 6:55; Ro 14:17; Col 2:16 

     4072.     πϋςορ ¿qué grande?, (pl.) ¿cuántos? (127 veces) 

     4073.     ποσαμϋρ río, torrente Mt 3:6; 7:25,27; Mc 1:5; Lc 6:48,49; Jn 7:38; Hch 16:13; 2Co 11:26; 

Ap 8:10; 9:14; 12:15,16; 16:4,12; 22:1,2 

     4074.     ποσαμουϋπησορ arrastrado por un río Ap 12:15 

     4075.     ποσαπϋρ ¿qué clase de?, ¿qué? Mt 8:27; Mc 13:1(x2) Lc 1:29; 7:39; 2Pe 3:11; 1Jn 3:1 

     4076.     πϋσε ¿cuándo? (19 veces) 

     4077.     ποσέ alguna vez, en algún momento, en otra ocasión (29 veces) 

     4078.     πϋσεπον si es que Jn 7:17 

     4079.     ποσήπιον copa, cáliz Mt 10:42; 20:22,23; 23:25,26; 26:27,39; Mc 7:4; 9:41; 10:38,39; 

14:23,36; Lc 11:39; 22:17,20(x2),42; Jn 18:11; 1Co 10:16,21(x2); 11:25(x2),26,27,28; Ap 

14:10; 16:19; 17:4; 18:6 

     4080.     ποσίζψ dar de beber, regar Mt 10:42; 25:35,37,42; 27:48; Mc 9:41; 15:36; Lc 13:15; Ro 

12:20; 1Co 3:2,6,7,8; 12:13; Ap 14:8 

     4081.     Ποσίολοι Pozzuoli Hch 28:13 

     4082.     πϋσορ bebida 1Pe 4:3 

     4083.     ποῦ ¿dónde?, ¿a dónde? (48 veces) 

     4084.     ποό en algún lugar; casi Hch 27:29; Ro 4:19; Hb 2:6; 4:4 

     4085.     Ποόδηρ Pudente 2Ti 4:21 

     4086.     ποόρ pie, pierna Mt 4:6; 5:35; 7:6; 10:14; 15:30; 18:8(x2); 22:13, 44; 28:9; Mc 5:22; 6:11; 

7:25; 9:45(x2); 12:36; Lc 1:79; 4:11; 7:38(x3), 44(x2),45,46; 8:35,41; 9:5; 10:11,39; 15:22; 

17:16; 20:43; 24:39,40; Jn 11:2,32,44; 12:3(x2); 13:5,6,8,9,10,12,14(x2); 20:12; Hch 2:35; 

4:35, 37; 5:2,9,10; 7:5,33,49,58; 10:25; 13:25,51; 14:8,10; 16:24; 21:11; 22:3; 26:16; Ro 

3:15; 10:15; 16:20; 1Co 12:15,21; 15:25,27; Ef 1:22; 6:15; 1Ti 5:10; Hb 1:13; 2:8; 10:13; 

12:13; Ap 1:15,17; 2:18; 3:9; 10:1,2; 11:11; 12:1; 13:2; 19:10; 22:8 

     4087.     ππγμα asunto, cosa, suceso, litigio Mt 18:19; Lc 1:1; Hch 5:4; Ro 16:2; 1Co 6:1; 2Co 

7:11; 1Ts 4:6; Hb 6:18; 10:1; 11:1; St 3:16 

     4088.     ππαγμασεία negocio 2Ti 2:4 

     4089.     ππαγμασεόομαι negociar Lc 19:13 

     4090.     ππαισύπιον pretorio Mt 27:27; Mc 15:16; Jn 18:28(x2),33; 19:9; Hch 23:35; Flp 1:13 

     4091.     ππάκσψπ carcelero Lc 12:58(x2) 

     4092.     ππξιρ obra, acción, práctica, conducta Mt 16:27; Lc 23:51; Hch 19:18; Ro 8:13; 12:4; Col 

3:9 

     4093.     ππαςιά grupo Mc 6:40(x2) 

     4094.     ππάςςψ hacer, practicar; cobrar; encontrarse Lc 3:13; 19:23; 22:23; 23:15,41(x2) Jn 3:20; 

5:29; Hch 3:17; 5:35; 15:29; 16:28; 17:7; 19:19,36; 25:11,25; 26:9,20,26,31; Ro 1:32(x2); 

2:1,2,3,25; 7:15,19; 9:11; 13:4; 1Co 5:2; 9:17; 2Co 5:10; 12:21; Gál 5:21; Ef 6:21; Flp 4:9; 

1Ts 4:11 

     4095.     ππαϊπαθία mansedumbre 1Ti 6:11 

     4096.     ππαΰρ manso, humilde Mt 5:5; 11:29; 21:5; 1Pe 3:4 
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     4097.     ππαΰσηρ mansedumbre, humildad, suavidad 1Co 4:21; 2Co 10:1; Gál 5:23; 6:1; Ef 4:2; Col 

3:12; 2Ti 2:25; Tit 3:2; St 1:21; 3:13; 1Pe 3:16 

     4098.     ππέπψ convenir, ser decente Mt 3:15; 1Co 11:13; Ef 5:3; 1Ti 2:10; Tit 2:1; Hb 2:10; 7:26 

     4099.     ππεςβεία delegación Lc 14:32; 19:14 

     4100.     ππεςβεόψ ser delegado, ser embajador 2Co 5:20; Ef 6:20 

     4101.     ππεςβτσέπιον senado, colegio de presbíteros Lc 22:66; Hch 22:5; 1Ti 4:14 

     4102.     ππεςβόσεπορ mayor (de dos), antiguo, más viejo, anciano, presbítero  

a)     del pueblo judío Mt 15:2; 16:21; 21:23; 26:3,47,57; 27:1,3,12,20,41; 28:12; Mc 7:3,5; 

8:31; 11:27; 14:43,53; 15:1; Lc 7:3; 9:22; 20:1; 22:52; Jn 8:9; Hch 2:17; 4:5,8,23; 6:12; 

23:14; 24:1; 25:15; Hb 11:2;  

b)     de la comunidad cristiana Hch 11:30; 14:23; 15:2,4,6,22,23; 16:4; 20:17; 21:18; 1Ti 

5:1,2,17,19; Tit 1:5; St 5:14; 1Pe 5:1,5; 2Jn 1:1; 3Jn 1:1;  

c)     del cielo Ap 4:4,10; 5:5,6,8,11,14; 7:11,13; 11:16; 14:3; 19:4;  

d)     mayor (de dos) Lc 15:25 

     4103.     ππεςβόσηρ anciano, de edad avanzada Lc 1:18; Tit 2:2; Flm 1:9 

     4104.     ππεςβῦσιρ anciana Tit 2:3 

     4105.     ππηνήρ despeñado (que cae de cabeza) Hch 1:18 

     4106.     ππίζψ aserrar Hb 11:37 

     4107.     ππίν antes que Mt 1:18; 26:34,75; Mc 14:30,72; Lc 2:26; 22:61; Jn 4:49; 8:58; 14:29; Hch 

2:20; 7:2; 25:16 

     4108.     Ππίςκα/Ππίςκιλλα Priscila Hch 18:2,18,26; Ro 16:3; 1Co 16:19; 2Ti 4:19 

     4109.     ππϋ delante de, ante, antes de (47 veces) 

     4110.     πποάγψ ir delante de, preceder, adelantarse, anticiparse Mt 2:9; 14:22; 21:9,31; 26:32; 

28:7; Mc 6:45; 10:32; 11:9; 14:28; 16:7; Lc 18:39; Hch 12:6; 16:30; 17:5; 25:26; 1Ti 1:18; 

5:24; Hb 7:18; 2Jn 1:9 

     4111.     πποαιπέψ (med.) decidir 2Co 9:7 

     4112.     πποαισιάομαι acusar previamente Ro 3:9 

     4113.     πποακοόψ oir previamente Col 1:5 

     4114.     πποαμαπσάνψ pecar previamente 2Co 12:21; 13:2 

     4115.     πποαόλιον atrio de entrada Mc 14:68 

     4116.     πποβαίνψ avanzar, seguir Mt 4:21; Mc 1:19; Lc 1:7,18; 2:36 

     4117.     πποβάλλψ hacer brotar (hojas); encargar (para que tome la palabra) Lc 21:30; Hch 19:33 

     4118.     πποβασικϋρ de las ovejas Jn 5:2 

     4119.     ππϋβασον oveja Mt 7:15; 9:36; 10:6,16; 12:11,12; 15:24; 18:12; 25:32,33; 26:31; Mc 6:34; 

14:27; Lc 15:4,6; Jn 2:14,15; 10:1,2,3(x2), 4,7,8,11,12(x2),13,15,16,26,27; 21:16,17; Hch 

8:32; Ro 8:36; Hb 13:20; 1Pe 2:25; Ap 18:13 

     4120.     πποβιβάζψ incitar Mt 14:8 

     4121.     πποβλέπψ (med.) prever Hb 11:40 

     4122.     ππογίνομαι suceder previamente Ro 3:25 

     4123.     ππογινύςκψ conocer de antemano, elegir desde antes Hch 26:5; Ro 8:29; 11:2; 1Pe 1:20; 

2Pe 3:17 

     4124.     ππϋγνψςιρ conocimiento previo, elección previa Hch 2:23; 1Pe 1:2 

     4125.     ππϋγονορ progenitor, antepasado 1Ti 5:4; 2Ti 1:3 

     4126.     ππογπάυψ escribir de antemano, grabar delante de los ojos, señalar de antemano Ro 15:4; 

Gál 3:1; Ef 3:3; Jud 1:4 
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     4127.     ππϋδηλορ manifiesto, sabido 1Ti 5:24,25; Hb 7:14 

     4128.     πποδίδψμι dar primero Ro 11:35 

     4129.     πποδϋσηρ traidor, traicionero Lc 6:16; Hch 7:52; 2Ti 3:4 

     4130.     ππϋδπομορ precursor Hb 6:20 

     4131.     πποελπίζψ esperar para el futuro Ef 1:12 

     4132.     πποενάπφομαι comenzar ya 2Co 8:6,10 

     4133.     πποεπαγγέλλψ (med.) anunciar de antemano, prometer previamente Ro 1:2; 2Co 9:5 

     4134.     πποέπφομαι adelantarse, ir delante de, avanzar Mt 26:39; Mc 6:33; 14:35; Lc 1:17; 22:47; 

Hch 12:10; 20:5,13; 2Co 9:5 

     4135.     πποεσοιμάζψ preparar de antemano Ro 9:23; Ef 2:10 

     4136.     πποεταγγελίζομαι anunciar de antemano Gál 3:8 

     4137.     πποέφψ (med.) aventajar Ro 3:9 

     4138.     πποηγέομαι adelantarse Ro 12:10 

     4139.     ππϋθεςιρ proposición, propósito, plan, designio; ―panes de la proposición‖ = panes 

consagrados a Dios Mt 12:4; Mc 2:26; Lc 6:4; Hch 11:23; 27:13; Ro 8:28; 9:11; Ef 1:11; 

3:11; 2Ti 1:9; 3:10; Hb 9:2 

     4140.     πποθεςμία plazo señalado de antemano Gál 4:2 

     4141.     πποθτμία buena disposición, buena voluntad Hch 17:11; 2Co 8:11,12,19; 9:2 

     4142.     ππϋθτμορ bien dispuesto, pronto Mt 26:41; Mc 14:38; Ro 1:15 

     4143.     πποθόμψρ de buen grado 1Pe 5:2 

     4144.     ππϋωμορ lluvias de invierno St 5:7 

     4145.     πποΐςσημι presidir, dirigir, gobernar, sobresalir Ro 12:8; 1Ts 5:12; 1Ti 3:4,5,12; 5:17; Tit 

3:8,14 

     4146.     πποκαλέψ (med.) provocar Gál 5:26 

     4147.     πποκασαγγέλλψ anunciar de antemano Hch 3:18; 7:52 

     4148.     πποκασαπσίζψ preparar con anticipación 2Co 9:5 

     4149.     ππϋκειμαι estar puesto delante, estar presente, quedar 2Co 8:12; Hb 6:18; 12:1,2; Jud 1:7 

     4150.     πποκήπτςςψ predicar de antemano Hch 13:24 

     4151.     πποκοπή progreso Flp 1:12,25; 1Ti 4:15 

     4152.     πποκϋπσψ avanzar, hacer progresos Lc 2:52; Ro 13:12; Gál 1:14; 2Ti 2:16; 3:9,13 

     4153.     ππϋκπιμα prejuicio 1Ti 5:21 

     4154.     πποκτπϋψ hacer válidamente Gál 3:17 

     4155.     ππολαμβάνψ anticiparse; sorprender Mc 14:8; 1Co 11:21; Gál 6:1 

     4156.     ππολέγψ predecir, decir ya antes Mt 24:25; Mc 13:23; Hch 1:16; Ro 9:29; 2Co 7:3; 

13:2(x2) Gál 1:9; 5:21(x2) 1Ts 3:4; 4:6; Hb 4:7; 2Pe 3:2; Jud 1:17 

     4157.     ππομαπσόπομαι atestiguar de antemano 1Pe 1:11 

     4158.     ππομελεσάψ planear de antemano Lc 21:14 

     4159.     ππομεπιμνάψ preocuparse de antemano Mc 13:11 

     4160.     ππονοέψ preocuparse Ro 12:17; 2Co 8:21; 1Ti 5:8 

     4161.     ππϋνοια providencia; instinto Hch 24:2; Ro 13:14 

     4162.     πποοπάψ prever, tener delante, ver antes Hch 2:25,31; 21:29; Gál 3:8 

     4163.     πποπίζψ predeterminar, predestinar Hch 4:28; Ro 8:29,30; 1Co 2:7; Ef 1:5,11 

     4164.     πποπάςφψ sufrir antes 1Ts 2:2 

     4165.     πποπάσψπ antepasado Ro 4:1 
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     4166.     πποπέμπψ proveer para el viaje, acompañar Hch 15:3; 20:38; 21:5; Ro 15:24; 1Co 16:6,11; 

2Co 1:16; Tit 3:13; 3Jn 1:6 

     4167.     πποπεσήρ precipitado, impulsivo Hch 19:36; 2Ti 3:4 

     4168.     πποποπεόομαι ir delante Lc 1:76; Hch 7:40 

     4169.     ππϋρ (+ gen.) para; (+ dat.) junto a; (+ acus.) a, hacia, por, con, con el fin de, para, contra, 

con relación a, según (699 veces) 

     4170.     πποςάββασον víspera del sábado Mc 15:42 

     4171.     πποςαγοπεόψ proclamar Hb 5:10 

     4172.     πποςάγψ traer, llevar Lc 9:41; Hch 16:20; 27:27; 1Pe 3:18 

     4173.     πποςαγψγή acceso, acercarse Ro 5:2; Ef 2:18; 3:12 

     4174.     πποςαισέψ pedir limosna Jn 9:8 

     4175.     πποςαίσηρ mendigo Mc 10:46; Jn 9:8 

     4176.     πποςαναβαίνψ acercarse Lc 14:10 

     4177.     πποςαναλϋψ/πποςαναλίςκψ gastar Lc 8:43 

     4178.     πποςαναπληπϋψ suplir 2Co 9:12; 11:9 

     4179.     πποςανασίθημι (med.) consultar; añadir Gál 1:16; 2:6 

     4180.     πποςαπειλέψ (med.) añadir amenazas Hch 4:21 

     4181.     πποςδαπανάψ gastar de más Lc 10:35 

     4182.     πποςδέομαι necesitar Hch 17:25 

     4183.     πποςδέφομαι esperar; acoger, aceptar Mc 15:43; Lc 2:25,38; 12:36; 15:2; 23:51; Hch 

23:21; 24:15; Ro 16:2; Flp 2:29; Tit 2:13; Hb 10:34; 11:35; Jud 1:21 

     4184.     πποςδοκάψ esperar Mt 11:3; 24:50; Lc 1:21; 3:15; 7:19,20; 8:40; 12:46; Hch 3:5; 10:24; 

27:33; 28:6(x2) 2Pe 3:12,13,14 

     4185.     πποςδοκία expectativa Lc 21:26; Hch 12:11 

     4186.     πποςεάψ permitir acercarse Hch 27:7 

     4187.     πποςεπγάζομαι producir de más Lc 19:16 

     4188.     πποςέπφομαι acercarse, atenerse Mt 4:3,11; 5:1; 8:2,5,19,25; 9:14,20,28; 13:10,27,36; 

14:12,15; 15:1,12,23,30; 16:1; 17:7,14,19,24; 18:1,21; 19:3,16; 20:20; 21:14,23,28,30; 

22:23; 24:1,3; 25:20,22,24; 26:7,17,49,50,60(x2),69,73; 27:58; 28:2,9,18; Mc 1:31; 6:35; 

10:2; 12:28; 14:45; Lc 7:14; 8:24,44; 9:12,42; 10:34; 13:31; 20:27; 23:36,52; Jn 12:21; Hch 

7:31; 8:29; 9:1; 10:28; 12:13; 18:2; 22:26,27; 23:14; 28:9; 1Ti 6:3; Hb 4:16; 7:25; 10:1,22; 

11:6; 12:18,22; 1Pe 2:4 

     4189.     πποςετφή oración; lugar de oración  

a)     oración Mt 21:13,22; Mc 9:29; 11:17; Lc 6:12; 19:46; 22:45; Hch 1:14; 2:42; 3:1; 6:4; 

10:4,31; 12:5; Ro 1:10; 12:12; 15:30; 1Co 7:5; Ef 1:16; 6:18; Flp 4:6; Col 4:2,12; 1Ts 1:2; 

1Ti 2:1; 5:5; Flm 1:4,22; St 5:17; 1Pe 3:7; 4:7; Ap 5:8; 8:3,4;  

b)     lugar de oración Hch 16:13,16 

     4190.     πποςεόφομαι orar, hacer oración Mt 5:44; 6:5(x2),6(x2),7,9; 14:23; 19:13; 24:20; 

26:36,39,41,42,44; Mc 1:35; 6:46; 11:24,25; 12:40; 13:18; 14:32,35,38,39; Lc 1:10; 3:21; 

                                                             
gen. genitivo 

dat. dativo 

acus. acusativo 
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5:16; 6:12,28; 9:18,28,29; 11:1(x2),2; 18:1,10,11; 20:47; 22:40,41,44,46; Hch 1:24; 6:6; 

8:15; 9:11,40; 10:9,30; 11:5; 12:12; 13:3; 14:23; 16:25; 20:36; 21:5; 22:17; 28:8; Ro 8:26; 

1Co 11:4,5,13; 14:13,14(x2),15(x2) Ef 6:18; Flp 1:9; Col 1:3,9; 4:3; 1Ts 5:17,25; 2Ts 1:11; 

3:1; 1Ti 2:8; Hb 13:18; St 5:13,14,17,18; Jud 1:20 

     4191.     πποςέφψ atender, prestar atención, tener cuidado, cuidarse de; ser aficionado a, ocuparse 

de Mt 6:1; 7:15; 10:17; 16:6,11,12; Lc 12:1; 17:3; 20:46; 21:34; Hch 5:35; 8:6,10,11; 

16:14; 20:28; 1Ti 1:4; 3:8; 4:1,13; Tit 1:14; Hb 2:1; 7:13; 2Pe 1:19 

     4192.     πποςηλϋψ clavar Col 2:14 

     4193.     πποςήλτσορ prosélito (convertido al judaísmo) Mt 23:15; Hch 2:11; 6:5; 13:43 

     4194.     ππϋςκαιπορ prematuro, transitorio, efímero Mt 13:21; Mc 4:17; 2Co 4:18; Hb 11:25 

     4195.     πποςκαλέψ (med.) llamar, invitar Mt 10:1; 15:10,32; 18:2,32; 20:25; Mc 3:13,23; 6:7; 

7:14; 8:1,34; 10:42; 12:43; 15:44; Lc 7:18; 15:26; 16:5; 18:16; Hch 2:39; 5:40; 6:2; 13:2,7; 

16:10; 23:17,18,23; St 5:14 

     4196.     πποςκαπσεπέψ estar siempre a disposición, perseverar, permanecer fiel Mc 3:9; Hch 1:14; 

2:42,46; 6:4; 8:13; 10:7; Ro 12:12; 13:6; Col 4:2 

     4197.     πποςκαπσέπηςιρ constancia Ef 6:18 

     4198.     πποςκευάλαιον cojín Mc 4:38 

     4199.     πποςκληπϋψ (pas.) juntarse Hch 17:4 

     4200.     πποςκλίνψ (pas.) juntarse Hch 5:36 

     4201.     ππϋςκλιςιρ parcialidad 1Ti 5:21 

     4202.     πποςκολλάψ (pas.) unirse Mc 10:7; Ef 5:31 

     4203.     ππϋςκομμα tropiezo, motivo de ofensa Ro 9:32,33; 14:13,20; 1Co 8:9; 1Pe 2:8 

     4204.     πποςκοπή motivo de ofensa 2Co 6:3 

     4205.     πποςκϋπσψ tropezar, ofenderse Mt 4:6; 7:27; Lc 4:11; Jn 11:9,10; Ro 9:32; 14:21; 1Pe 2:8 

     4206.     πποςκτλίψ hacer rodar Mt 27:60; Mc 15:46 

     4207.     πποςκτνέψ adorar, rendir homenaje, postrarse delante de Mt 2:2,8,11; 4:9,10; 8:2; 9:18; 

14:33; 15:25; 18:26; 20:20; 28:9,17; Mc 5:6; 15:19; Lc 4:7,8; 24:52; Jn 

4:20(x2),21,22(x2),23(x2),24(x2); 9:38; 12:20; Hch 7:43; 8:27; 10:25; 24:11; 1Co 14:25; 

Hb 1:6; 11:21; Ap 3:9; 4:10; 5:14; 7:11; 9:20; 11:1,16; 13:4(x2),8,12,15; 14:7,9,11; 15:4; 

16:2; 19:4,10(x2),20; 20:4; 22:8,9 

     4208.     πποςκτνησήρ adorador Jn 4:23 

     4209.     πποςλαλέψ hablar Hch 13:43; 28:20 

     4210.     πποςλαμβάνψ (med.) llamar aparte, acoger, recibir, tomar (alimento) Mt 16:22; Mc 8:32; 

Hch 17:5; 18:26; 27:33,36; 28:2; Ro 14:1,3; 15:7(x2) Flm 1:17 

     4211.     ππϋςλημχιρ admisión Ro 11:15 

     4212.     πποςμένψ permanecer junto a, permanecer fiel, perseverar Mt 15:32; Mc 8:2; Hch 11:23; 

13:43; 18:18; 1Ti 1:3; 5:5 

     4213.     πποςοπμίζομαι atracar (un barco) Mc 6:53 

     4214.     πποςουείλψ deber (una deuda) Flm 1:19 

     4215.     πποςοφθίζψ irritarse Hb 3:10,17 

     4216.     ππϋςπεινορ con hambre Hch 10:10 

     4217.     πποςπήγντμι clavar Hch 2:23 

     4218.     πποςπίπσψ postrarse, caer sobre, precipitarse sobre Mt 7:25; Mc 3:11; 5:33; 7:25; Lc 5:8; 

8:28,47; Hch 16:29 

     4219.     πποςποιέψ (med.) hacer ademán de Lc 24:28 
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     4220.     πποςποπεόομαι acercarse Mc 10:35 

     4221.     πποςπήγντμι embestir Lc 6:48,49 

     4222.     πποςσάςςψ ordenar, determinar Mt 1:24; 8:4; Mc 1:44; Lc 5:14; Hch 10:33,48; 17:26 

     4223.     πποςσάσιρ protectora Ro 16:2 

     4224.     πποςσίθημι añadir, unir, aumentar; = de nuevo, una vez más Mt 6:27,33; Mc 4:24; Lc 3:20; 

12:25,31; 17:5; 19:11; 20:11,12; Hch 2:41,47; 5:14; 11:24; 12:3; 13:36; Gál 3:19; Hb 12:19 

     4225.     πποςσπέφψ acercarse (corriendo) Mc 9:15; 10:17; Hch 3:30 

     4226.     πποςυάγιον pescado Jn 21:5 

     4227.     ππϋςυασορ nuevo Hb 10:20 

     4228.     πποςυάσψρ recientemente Hch 10:20 

     4229.     πποςυέπψ (act., pas.) ofrecer, traer, llevar, presentar, acercar; (pas.) tratar Mt 2:11; 4:24; 

5:23,24; 8:4,16; 9:2,32; 12:22; 14:35; 17:16; 18:24; 19:13; 22:19; 25:20; Mc 1:44; 2:4; 

10:13; Lc 5:14; 18:15; 23:14,36; Jn 16:2; 19:29; Hch 7:42; 8:18; 21:26; Hb 5:1,3,7; 

8:3(x2),4; 9:7,9,14,25,28; 10:1,2,8,11,12; 11:4,17(x2); 12:7 

     4230.     πποςυιλήρ amable Flp 4:8 

     4231.     πποςυοπά ofrenda, oblación Hch 21:26; 24:17; Ro 15:16; Ef 5:2; Hb 10:5,8,10,14,18 

     4232.     πποςυψνέψ llamar, dirigirse en voz alta Mt 11:16; Lc 6:13; 7:32; 13:12; 23:20; Hch 

21:40; 22:2 

     4233.     ππϋςφτςιρ aspersión Hb 11:28 

     4234.     πποςχαόψ tocar Lc 11:46 

     4235.     πποςψπολημπσέψ hacer discriminaciones St 2:9 

     4236.     πποςψπολήμπσηρ que hace discriminaciones Hch 10:34 

     4237.     πποςψπολημχία discriminación Ro 2:11; Ef 6:9; Col 3:25; St 2:1 

     4238.     ππϋςψπον cara, rostro, apariencia, superficie, presencia, frente, persona; ππ. λαμβάνψ 

hacer discriminaciones Mt 6:16,17; 11:10; 16:3; 17:2,6; 18:10; 22:16; 26:39,67; Mc 1:2; 

12:14; 14:65; Lc 2:31; 5:12; 7:27; 9:29,51,52,53; 10:1; 12:56; 17:16; 20:21; 21:35; 24:5; 

Hch 2:28; 3:13,20; 5:41; 6:15(x2); 7:45; 13:24; 17:26; 20:25,38; 25:16; 1Co 13:12(x2); 

14:25; 2Co 1:11; 2:10; 3:7(x2),13,18; 4:6; 5:12; 8:24; 10:1,7; 11:20; Gál 1:22; 2:6,11; Col 

2:1; 1Ts 2:17(x2); 3:10; 2Ts 1:9; Hb 9:24; St 1:11,23; 1Pe 3:12; Jud 1:16; Ap 4:7; 6:16; 

7:11; 9:7(x2); 10:1; 11:16; 12:14; 20:11; 22:4 

     4239.     πποσείνψ extender Hch 22:25 

     4240.     ππϋσεπορ primero; (neutro) antes, la primera vez Jn 6:62; 7:50; 9:8; 2Co 1:15; Gál 4:13; Ef 

4:22; 1Ti 1:13; Hb 4:6; 7:27; 10:32; 1Pe 1:14 

     4241.     πποσίθημι (med.) poner delante; proponerse, decidir Ro 1:13; 3:25; Ef 1:9 

     4242.     πποσπέπψ (med.) animar Hch 18:27 

     4243.     πποσπέφψ adelantarse corriendo Lc 19:4; Jn 20:4 

     4244.     πποϊπάπφψ ser/estar anteriormente Lc 23:12; Hch 8:9 

     4245.     ππϋυαςιρ pretexto, apariencia, excusa Mc 12:40; Lc 20:47; Jn 15:22; Hch 27:30; Flp 1:18; 

1Ts 2:5 

     4246.     ππουέπψ sacar Lc 6:45(x2) 

     4247.     ππουησεία profecía, don de profecía Mt 13:14; Ro 12:6; 1Co 12:10; 13:2,8; 14:6,22; 1Ts 

5:20; 1Ti 1:18; 4:14; 2Pe 1:20,21; Ap 1:3; 11:6; 19:10; 22:7,10,18,19 

                                                             
act. voz activa 
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     4248.     ππουησεόψ profetizar, hablar proféticamente; adivinar Mt 7:22; 11:13; 15:7; 26:68; Mc 

7:6; 14:65; Lc 1:67; 22:64; Jn 11:51; Hch 2:17,18; 19:6; 21:9; 1Co 11:4,5; 13:9; 

14:1,3,4,5(x2),24,31,39; 1Pe 1:10; Jud 1:14; Ap 10:11; 11:3 

     4249.     ππουήσηρ profeta  

a)     ref. a Jesús Mt 13:57; 14:5; 21:11,46; Mc 6:4,15a; Lc 4:24; 7:16,39; 13:33; 24:19; Jn 

4:19; 4:44; 6:14; 7:40; 9:17;  

b)     profetas de Israel Mt 1:22; 2:5,15,17,23; 3:3; 4:14; 5:12,17; 7:12; 8:17; 10:41(x3); 11:13; 

12:17,39; 13:17,35; 16:14; 21:4; 22:40; 23:29,30,31,34,37; 24:15; 26:56; 27:9; Mc 1:2; 

6:15b; 8:28; Lc 1:70; 3:4; 4:17,27; 6:23; 9:8,19; 10:24; 11:47,49,50; 13:28,34; 16:16,29,31; 

18:31; 24:25,27,44; Jn 1:23,45; 6:45; 7:52; 8:52,53; 12:38; Hch 2:16,30; 3:18,21,24,25; 

7:42,48,52; 8:28,30,34; 10:43; 13:15,20,27,40; 15:15,32; 24:14; 26:22,27; 28:23,25; Ro 

1:2; 3:21; 11:3; 1Ts 2:15; Hb 1:1; 11:32; St 5:10; 1Pe 1:10; 2Pe 3:2;  

c)     Juan el Bautista Mt 11:9(x2); 21:26; Mc 11:32; Lc 1:76; 7:26(x2); 20:6;  

d)     el profeta (anunciado en Ex 18:15) Jn 1:21,25; Hch 3:22,23; 7:37;  

e)     profetas cristianos Hch 11:27; 13:1; 21:10; 1Co 12:28,29; 14:29, 32(x2),37; Ef 2:20; 3:5; 

4:11; Ap 10:7; 11:10,18; 16:6; 18:20,24; 22:6,9;  

f)     otros Tit 1:12; 2Pe 2:16 

     4250.     ππουησικϋρ profético, de los profetas Ro 16:26; 2Pe 1:19 

     4251.     ππουσιρ profetisa Lc 2:36; Ap 2:20 

     4252.     ππουθάνψ adelantarse Mt 17:25 

     4253.     πποφειπίζψ (med.) elegir, destinar Hch 3:20; 22:14; 26:16 

     4254.     πποφειποσονέψ escoger previamente Hch 10:41 

     4255.     Ππϋφοπορ Prócoro Hch 6:5 

     4256.     ππόμνα popa, parte de atrás de una embarcación Mc 4:38; Hch 27:29,41 

     4257.     ππψΐ temprano, al amanecer Mt 16:3; 20:1; 21:18; Mc 1:35; 11:20; 13:35; 15:1; 16:2,9; Jn 

18:28; 20:1; Hch 28:23 

     4258.     ππψΐα el amanecer Mt 27:1; Jn 21:4 

     4259.     ππψωνϋρ del amanecer Ap 2:28; 22:16 

     4260.     ππῶπα proa Hch 27:30,41 

     4261.     ππψσεόψ tener la primacía Col 1:18 

     4262.     ππψσοκαθεδπία sitio de preferencia Mt 23:6; Mc 12:39; Lc 11:43; 20:46 

     4263.     ππψσοκλιςία lugar de honor Mt 23:6; Mc 12:39; Lc 14:7,8; 20:46 

     4264.     ππσορ primero, anterior, más importante; σὸ ππσον la primera vez, en primer lugar, ante 

todo Mt 5:24; 6:33; 7:5; 8:21; 10:2; 12:29,45; 13:30; 17:10,27; 19:30(x2); 

20:8,10,16(x2),27; 21:28,31,36; 22:25,38; 23:26; 26:17; 27:64; Mc 3:27; 4:28; 6:21; 7:27; 

9:11,12,35; 10:31(x2),44; 12:20,28,29; 13:10; 14:12; 16:9(x2) Lc 2:2; 6:42; 9:59,61; 10:5; 

11:26,38; 12:1; 13:30(x2); 14:18,28,31; 15:22; 16:5; 17:25; 19:16,47; 20:29; 21:9; Jn 

1:15,30,41; 2:10; 7:51; 8:7; 10:40; 12:16; 15:18; 18:13; 19:32,39; 20:4,8; Hch 1:1; 3:26; 

7:12; 12:10; 13:46,50; 15:14; 16:12; 17:4; 20:18; 25:2; 26:20,23; 27:43; 28:7,17; Ro 

1:8,16; 2:9,10; 3:2; 10:19; 15:24; 1Co 11:18; 12:28; 14:30; 15:3,45, 46,47; 2Co 8:5; Ef 6:2; 

Flp 1:5; 1Ts 4:16; 2Ts 2:3; 1Ti 1:15,16; 2:1,13; 3:10; 5:4,12; 2Ti 1:5; 2:6; 4:16; Hb 7:2; 

8:7,13; 9:1,2,6,8,15,18; 10:9; St 3:17; 1Pe 4:17; 2Pe 1:20; 2:20; 3:3; 1Jn 4:19; Ap 1:17; 

2:4,5,8,19; 4:1,7; 8:7; 13:12(x2); 16:2; 20:5,6; 21:1(x2),4,19; 22:13 

     4265.     ππψσοςσάσηρ cabecilla Hch 24:5 

     4266.     ππψσοσϋκια derechos de primogénito Hb 12:16 
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     4267.     ππψσϋσοκορ primogénito Lc 2:7; Ro 8:29; Col 1:15,18; Hb 1:6; 11:28; 12:23; Ap 1:5 

     4268.     ππύσψρ por primera vez Hch 11:26 

     4269.     πσαίψ tropezar, ofender Ro 11:11; St 2:10; 3:2(x2) 2Pe 1:10 

     4270.     πσέπνα talón, calcañar Jn 13:18 

     4271.     πσεπόγιον alero, lugar más alto Mt 4:5; Lc 4:9 

     4272.     πσέπτξ ala Mt 23:37; Lc 13:34; Ap 4:8; 9:9; 12:14 

     4273.     πσηνϋρ alado (ave) 1Co 15:39 

     4274.     πσοέομαι alarmarse, asustarse Lc 21:29; 24:37 

     4275.     πσϋηςιρ temor 1Pe 3:6 

     4276.     Πσολεμαΐρ Tolemaida Hch 21:7 

     4277.     πσόον bieldo, horqueta (para aventar el trigo) Mt 3:12; Lc 3:17 

     4278.     πσόπψ (pas.) intimidarse Flp 1:28 

     4279.     πσόςμα saliva Jn 9:6 

     4280.     πσόςςψ enrollar Lc 4:20 

     4281.     πσόψ escupir Mc 7:33; 8:23; Jn 9:6 

     4282.     πσμα cadáver, cuerpo Mt 14:12; 24:28; Mc 6:29; 15:45; Ap 11:8,9(x2) 

     4283.     πσςιρ ruina, caída Mt 7:27; Lc 2:34 

     4284.     πσψφεία pobreza 2Co 8:2,9; Ap 2:9 

     4285.     πσψφεόψ hacerse pobre 2Co 8:9 

     4286.     πσψφϋρ pobre Mt 5:3; 11:5; 19:21; 26:9,11; Mc 10:21; 12:42,43; 14:5,7; Lc 4:18; 6:20; 

7:22; 14:13,21; 16:20,22; 18:22; 19:8; 21:3; Jn 12:5,6,8; 13:29; Ro 15:26; 2Co 6:10; Gál 

2:10; 4:9; St 2:2,3,5,6; Ap 3:17; 13:16 

     4287.     πτγμή puño Mc 7:3 

     4288.     πόθψν espíritu de adivinación Hch 16:16 

     4289.     πτκνϋρ frecuente; πτκνά con frecuencia Lc 5:33; Hch 26:26; 1Ti 5:23 

     4290.     πτκσεόψ dar puños 1Co 9:26 

     4291.     πόλη puerta Mt 7:13(x2),14; 16:18; Lc 7:12; Hch 3:10; 9:24; 12:10; 16:13; Hb 13:12 

     4292.     πτλύν portón, puerta Mt 26:71; Lc 16:20; Hch 10:17; 12:13,14(x2); 14:13; Ap 

21:12(x2),13(x4),15,21(x2),25; 22:14 

     4293.     πτνθάνομαι averiguar, preguntar, interrogar, enterarse Mt 2:4; Lc 15:26; 18:36; Jn 4:52; 

13:24; Hch 4:7; 10:18,29; 21:33; 23:19,20,34 

     4294.     πῦπ fuego Mt 3:10,11,12; 5:22; 7:19; 13:40,42,50; 17:15; 18:8,9; 25:41; Mc 9:22,43,48,49; 

Lc 3:9,16,17; 9:54; 12:49; 17:29; 22:55; Jn 15:6; Hch 2:3,19; 7:30; 28:5; Ro 12:20; 1Co 

3:13(x2),15; 2Ts 1:8; Hb 1:7; 10:27; 11:34; 12:18,29; St 3:5,6; 5:3; 1Pe 1:7; 2Pe 3:7; Jud 

1:7,23; Ap 1:14; 2:18; 3:18; 4:5; 8:5,7,8; 9:17,18; 10:1; 11:5; 13:13; 14:10,18; 15:2; 16:8; 

17:16; 18:8; 19:12,20; 20:9,10,14(x2),15; 21:8 

     4295.     πτπά hoguera Hch 28:2,3 

     4296.     πόπγορ torre Mt 21:33; Mc 12:1; Lc 13:4; 14:28 

     4297.     πτπέςςψ tener fiebre Mt 8:14; Mc 1:30 

     4298.     πτπεσϋρ fiebre Mt 8:15; Mc 1:31; Lc 4:38,39; Jn 4:52; Hch 28:8 

     4299.     πόπινορ rojo (color de fuego) Ap 9:17 

     4300.     πτπϋψ (pas.) abrasarse, quemarse, encenderse 1Co 7:9; 2Co 11:29; Ef 6:16; 2Pe 3:12; Ap 

1:15; 3:18 

     4301.     πτππάζψ hacer arreboles, estar rojizo (el cielo) Mt 16:2,3 

     4302.     Πόππορ Pirro Hch 20:4 
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     4303.     πτππϋρ rojo (color de fuego) Ap 6:4; 12:3 

     4304.     πόπψςιρ incendio 1Pe 4:12; Ap 18:9,18 

     4305.     πψλέψ vender Mt 10:29; 13:44; 19:21; 21:12(x2); 25:9; Mc 10:21; 11:15(x2) Lc 12:6,33; 

17:28; 18:22; 19:45; 22:36; Jn 2:14,16; Hch 4:34,37; 5:1; 1Co 10:25; Ap 13:17 

     4306.     πλορ pollino, burrito Mt 21:2,5,7; Mc 11:2,4,5,7; Lc 19:30,33(x2),35; Jn 12:15 

     4307.     πύποσε alguna vez; con negación: nunca Lc 19:30; Jn 1:18; 5:37; 6:35; 8:33; 1Jn 4:12 

     4308.     πψπϋψ encallecer, endurecer, embotar Mc 6:52; 8:17; Jn 12:40; Ro 11:7; 2Co 3:14 

     4309.     πύπψςιρ endurecimiento, embotamiento Mc 3:5; Ro 11:25; Ef 4:18 

     4310.     πρ ¿cómo?, ¡cómo! (103 veces) 

     4311.     πύρ de alguna manera; μή πψρ no sea que, para que no; εἴ πψρ a ver si (15 veces) 

Ρ 

     4312.     Ῥαάβ Rahab Hb 11:31; St 2:25 

     4313.     ῥαββί rabbí, maestro Mt 23:7,8; 26:25,49; Mc 9:5; 11:21; 14:45; Jn 1:38,49; 3:2,26; 4:31; 

6:25; 9:2; 11:8 

     4314.     παββοτνι rabbuní, maestro Mc 10:51; Jn 20:16 

     4315.     ῥαβδίζψ apalear Hch 16:22; 2Co 11:25 

     4316.     ῥάβδορ bastón, vara, cetro Mt 10:10; Mc 6:8; Lc 9:3; 1Co 4:21; Hb 1:8(x2); 9:4; 11:21; Ap 

2:27; 11:1; 12:5; 19:15 

     4317.     ῥαβδοῦφορ agente de policía Hch 16:35,38 

     4318.     Ῥαγαό Ragau Lc 3:35 

     4319.     ῥᾳδιοόπγημα delito Hch 18:14 

     4320.     ῥᾳδιοτπγία malicia Hch 13:10 

     4321.     Ῥαιυάν Refán Hch 7:43 

     4322.     ῥακά estúpido (arameo) Mt 5:22 

     4323.     ῥάκορ paño Mt 9:16; Mc 2:21 

     4324.     Ῥαμά Ramá Mt 2:18 

     4325.     ῥανσίζψ rociar; (med.) purificarse Hb 9:13,19,21; 10:22 

     4326.     ῥανσιςμϋρ aspersión, purificación Hb 12:24; 1Pt 1:2 

     4327.     ῥαπίζψ abofetear, golpear Mt 5:39; 26:67 

     4328.     ῥάπιςμα bofetada, golpe Mc 14:65; Jn 18:22; 19:3 

     4329.     ῥαυίρ aguja Mt 19:24; Mc 10:25 

     4330.     Ῥαφάβ Rahab Mt 1:5 

     4331.     Ῥαφήλ Raquel Mt 2:18 

     4332.     Ῥεβέκκα Rebeca Ro 9:10 

     4333.     ῥέδη carro, coche Ap 18:13 

     4334.     ῥέψ fluir, brotar Jn 7:38 

     4335.     Ῥήγιον Regio Hch 28:13 

     4336.     ῥγμα ruina Lc 6:49 

     4337.     ῥήγντμι reventar, despedazar, tirar al suelo, romper en gritos de júbilo Mt 7:6; 9:17; Mc 

2:22; 9:18; Lc 5:37; 9:42; Gál 4:27 

     4338.     ῥμα palabra(s), cosa, asunto Mt 4:4; 12:36; 18:16; 26:75; 27:14; Mc 9:32; 14:72; Lc 

1:37,38,65; 2:15,17,19,29,50,51; 3:2; 5:5; 7:1; 9:45; 18:34; 20:26; 22:61; 24:8,11; Jn 3:34; 

5:47; 6:63,68; 8:20,47; 10:21; 12:47,48; 14:10; 15:7; 17:8; Hch 2:14; 5:20,32; 6:11,13; 



Concordancia Manual y Diccionario Griego Español del N.T.  
 

Pedro Ortiz – La Biblia Dice Página 296 
 

10:22, 37,44; 11:14,16; 13:42; 16:38; 26:25; 28:25; Ro 10:8,17,18; 2Co 12:4; 13:1; Ef 

5:26; 6:17; Hb 1:3; 6:5; 11:3; 12:19; 1Pe 1:25; 2Pe 3:2; Jud 1:17 

     4339.     Ῥηςά Resá Lc 3:27 

     4340.     ῥήσψπ abogado Hch 24:1 

     4341.     ῥησρ expresamente 1Ti 4:1 

     4342.     ῥίζα raíz, retoño Mt 3:10; 13:6,21; Mc 4:6,17; 11:20; Lc 3:9; 8:13; Ro 11:16,17,18; 15:12; 

1Ti 6:10; Hb 12:15; Ap 5:5; 22:16 

     4343.     ῥιζϋψ arraigar Ef 3:17; Col 2:7 

     4344.     ῥιπή abrir y cerrar (de ojos) 1Co 15:52 

     4345.     ῥιπίζψ agitar St 1:6 

     4346.     ῥιπσέψ/ῥίπσψ postrar, arrojar, lanzar; rasgar (?) Mt 9:36; 15:30; 27:5; Lc 4:35; 17:2; Hch 

22:23; 27:19; 27:29 

     4347.     Ῥοβοάμ Roboam Mt 1:7(x2) 

     4348.     Ῥϋδη Rosa Hch 12:13 

     4349.     Ῥϋδορ Rodas Hch 21:1 

     4350.     ῥοιζηδϋν con estruendo 2Pe 3:10 

     4351.     ῥομυαία espada Lc 2:35; Ap 1:16; 2:12,16; 6:8; 19:15,21 

     4352.     Ῥοτβήν Rubén Ap 7:5 

     4353.     Ῥοόθ Rut Mt 1:5 

     4354.     Ῥοῦυορ Rufo  

a)     hijo de Simón de Cirene Mc 15:21;  

b)     cristiano de Roma Ro 16:13 

     4355.     ῥόμη calle Mt 6:2; Lc 14:21; Hch 9:11; 12:10 

     4356.     ῥόομαι librar, salvar Mt 6:13; 27:43; Lc 1:74; Ro 7:24; 11:26; 15:31; 2Co 1:10(x3) Col 

1:13; 1Ts 1:10; 2Ts 3:2; 2Ti 3:11; 4:17,18; 2Pe 2:7,9 

     4357.     ῥτπαίνψ manchar, contaminar Ap 22:11 

     4358.     ῥτπαπία conducta indecorosa St 1:21 

     4359.     ῥτπαπϋρ sucio, contaminado St 2:2; Ap 22:11 

     4360.     ῥόπορ mancha 1Pe 3:21 

     4361.     ῥόςιρ flujo, hemorragia Mc 5:25; Lc 8:43,44 

     4362.     ῥτσίρ arruga Ef 5:27 

     4363.     Ῥψμαῖορ romano Jn 11:48; Hch 2:10; 16:21,37,38; 22:25,26, 27,29; 23:27; 25:16; 28:17 

     4364.     Ῥψμαωςσί en latín Jn 19:20 

     4365.     Ῥύμη Roma Hch 18:2; 19:21; 23:11; 28:14,16; Ro 1:7,15; 2Ti 1:17 

     4366.     ῥύνντμι (pas.) estar bien Hch 15:29 

 

     4367.     ςαβαφθανι me abandonaste (arameo) Mt 27:46; Mc 15:34 

     4368.     αβαύθ Sabaot (hebreo: de los ejércitos celestiales, = Omnipo-tente) Ro 9:29; St 5:4 

     4369.     ςαββασιςμϋρ reposo (sabático) Hb 4:9 

     4370.     ςάββασον sábado; semana Mt 12:1,2,5(x2),8,10,11,12; 24:20; 28:1(x2) Mc 1:21; 

2:23,24,27(x2),28; 3:2,4; 6:2; 16:1,2,9; Lc 4:16,31; 6:1,2,5,6,7,9; 13:10,14(x2),15,16; 

14:1,3,5; 18:12; 23:54,56; 24:1; Jn 5:9,10,16,18; 7:22,23(x2); 9:14,16; 19:31(x2); 20:1,19; 

Hch 1:12; 13:14,27,42,44; 15:21; 16:13; 17:2; 18:4; 20:7; 1Co 16:2; Col 2:16 
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     4371.     ςαγήνη red Mt 13:47 

     4372.     αδδοτκαῖορ saduceo Mt 3:7; 16:1,6,11,12; 22:23,34; Mc 12:18; Lc 20:27; Hch 4:1; 5:17; 

23:6,7,8 

     4373.     αδύκ Sadoc Mt 1:14(x2) 

     4374.     ςαίνψ peturbar 1Ts 3:3 

     4375.     ςάκκορ saco (vestido áspero, de penitencia, o negro, de luto) Mt 11:21; Lc 10:13; Ap 6:12; 

11:3 

     4376.     αλά Sélah  

a)     hijo de Nahasón Lc 3:32;  

b)     hijo de Cainán Lc 3:35 

     4377.     αλαθιήλ Salatiel Mt 1:12(x2) Lc 3:27 

     4378.     αλαμίρ Salamina Hch 13:5 

     4379.     αλείμ Salim Jn 3:23 

     4380.     ςαλεόψ sacudir, hacer temblar, mover, conmover Mt 11:7; 24:29; Mc 13:25; Lc 6:38,48; 

7:24; 21:26; Hch 2:25; 4:31; 16:26; 17:13; 2Ts 2:2; Hb 12:26,27(x2) 

     4381.     αλήμ Salem Hb 7:1,2 

     4382.     αλμύν Salmón Mt 1:4,5 

     4383.     αλμύνη Salmone Hc 27:7 

     4384.     ςάλορ oleaje Lc 21:25 

     4385.     ςάλπιγξ trompeta Mt 24:31; 1Co 14:8; 15:52; 1Ts 4:16; Hb 12:19; Ap 1:10; 4:1; 8:2,6,13; 

9:14 

     4386.     ςαλπίζψ tocar la trompeta Mt 6:2; 1Co 15:52; Ap 8:6,7,8,10,12, 13; 9:1,13; 10:7; 11:15 

     4387.     ςαλπιςσήρ trompetista Ap 18:22 

     4388.     αλύμη Salomé Mc 15:40; 16:1 

     4389.     αμάπεια Samaría Lc 17:11; Jn 4:4,5,7; Hch 1:8; 8:1,5,9,14; 9:31; 15:3 

     4390.     αμαπίσηρ samaritano Mt 10:5; Lc 9:52; 10:33; 17:16; Jn 4:9,39, 40; 8:48; Hch 8:25 

     4391.     αμαπῖσιρ samaritana Jn 4:9(x2) 

     4392.     αμοθπᾴκη Samotracia Hch 16:11 

     4393.     άμορ Samos Hch 20:15 

     4394.     αμοτήλ Samuel Hch 3:24; 13:20; Hb 11:32 

     4395.     αμχύν Sansón Hb 11:32 

     4396.     ςανδάλιον sandalia Mc 6:9; Hch 12:8 

     4397.     ςανίρ tabla Hch 27:44 

     4398.     αοόλ Saúl 1) rey de Israel Hch 13:21; 2) nombre hebreo de Pablo Hch 9:4(x2),17; 

22:7(x2),13; 26:14(x2) 

     4399.     ςαππϋρ malo, de mala calidad, dañado, grosero Mt 7:17; 7:18; 12:33; 13:48; Lc 6:43; Ef 

4:29 

     4400.     άπυιπα Safira Hch 5:1 

     4401.     ςάπυιπορ zafiro Ap 21:19 

     4402.     ςαπγάνη cesta, canasta 2Co 11:33 

     4403.     άπδειρ Sardes Ap 1:11; 3:1,4 

     4404.     ςάπδιον cornalina (o rubí) Ap 4:3; 21:20 

     4405.     ςαπδϋντξ sardónice Ap 21:20 

     4406.     άπεπσα Sarepta Lc 4:26 

     4407.     ςαπκικϋρ carnal, material, natural Ro 15:27; 1Co 3:3(x2); 9:11; 2Co 1:12; 10:4; 1Pe 2:11 
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     4408.     ςάπκινορ carnal, de carne, humano, con criterios naturales Ro 7:14; 1Co 3:1; 2Co 3:3; Hb 

7:16 

     4409.     ςάπξ carne, cuerpo, naturaleza humana, ser humano, hombre, ser viviente, bajos instintos 

Mt 16:17; 19:5,6; 24:22; 26:41; Mc 10:8(x2); 13:20; 14:38; Lc 3:6; 24:39; Jn 1:13,14; 

3:6(x2); 6:51,52, 53,54,55,56,63; 8:15; 17:2; Hch 2:17,26,31; Ro 1:3; 2:28; 3:20; 4:1; 6:19; 

7:5,18,25; 8:3(x3),4,5(x2),6,7,8,9,12(x2),13; 9:3,5,8; 11:14; 13:14; 1Co 1:26,29; 5:5; 6:16; 

7:28; 10:18; 15:39(x4),50; 2Co 1:17; 4:11; 5:16(x2); 7:1,5; 10:2,3(x2); 11:18; 12:7; Gál 

1:16; 2:16,20; 3:3; 4:13, 14,23,29; 5:13,16,17(x2),19,24; 6:8(x2),12,13; Ef 2:3(x2),11(x2), 

14; 5:29,31; 6:5,12; Flp 1:22,24; 3:3,4(x2) Col 1:22,24; 2:1,5,11,13,18,23; 3:22; 1Ti 3:16; 

Flm 1:16; Hb 2:14; 5:7; 9:10,13; 10:20; 12:9; St 5:3; 1Pe 1:24; 3:18,21; 4:1(x2),2,6; 2Pe 

2:10,18; 1Jn 2:16; 4:2; 2Jn 1:7; Jud 1:7,8,23; Ap 17:16; 19:18(x5),21 

     4410.     ςαπϋψ barrer Mt 12:44; Lc 11:25; 15:8 

     4411.     άππα Sara Ro 4:19; 9:9; Hb 11:11; 1Pe 3:6 

     4412.     απύν Sarón Hch 9:35 

     4413.     ασανρ Satanás Mt 4:10; 12:26(x2); 16:23; Mc 1:13; 3:23(x2),26; 4:15; 8:33; Lc 10:18; 

11:18; 13:16; 22:3,31; Jn 13:27; Hch 5:3; 26:18; Ro 16:20; 1Co 5:5; 7:5; 2Co 2:11; 11:14; 

12:7; 1Ts 2:18; 2Ts 2:9; 1Ti 1:20; 5:15; Ap 2:9,13(x2),24; 3:9; 12:9; 20:2,7 

     4414.     ςάσον seah (medida = 7.3 litros) Mt 13:33; Lc 13:21 

     4415.     αῦλορ Saulo Hch 7:58; 8:1,3; 9:1,8,11,22,24; 11:25,30; 12:25; 13:1,2,7,9 

     4416.     ςβένντμι extinguir, apagar Mt 12:20; 25:8; Mc 9:48; Ef 6:16; 1Ts 5:19; Hb 11:34 

     4417.     ςεατσοῦ (de, a) ti mismo (43 veces) 

     4418.     ςεβάζομαι adorar Ro 1:25 

     4419.     ςέβαςμα lugar de culto, objeto de culto Hch 17:23; 2Ts 2:4 

     4420.     ςεβαςσϋρ augusto (ref. al emperador) Hch 25:21,25; 27:1 

     4421.     ςέβψ (med.) rendir culto, adorar (a Dios) Mt 15:9; Mc 7:7; Hch 13:43,50; 16:14; 17:4,17; 

18:7,13; 19:27 

     4422.     ςειπά cadena 2Pe 2:4 

     4423.     ςειςμϋρ terremoto Mt 8:24; 24:7; 27:54; 28:2; Mc 13:8; Lc 21:11; Hch 16:26; Ap 6:12; 

8:5; 11:13(x2),19; 16:18(x2) 

     4424.     ςείψ sacudir, causar conmoción, hacer temblar Mt 21:1; 27:51; 28:4; Hb 12:26; Ap 6:13 

     4425.     εκοῦνδορ Secundo Hch 20:4 

     4426.     ελεόκεια Seleucia Hch 13:4 

     4427.     ςελήνη luna Mt 24:29; Mc 13:24; Lc 21:25; Hch 2:20; 1Co 15:41; Ap 6:12; 8:12; 12:1; 

21:23 

     4428.     ςεληνιάζομαι estar lunático Mt 4:24; 17:15 

     4429.     εμεΐν Semeí Lc 3:26 

     4430.     ςεμίδαλιρ harina Ap 18:13 

     4431.     ςεμνϋρ honorable, noble Flp 4:8; 1Ti 3:8,11; Tit 2:2 

     4432.     ςεμνϋσηρ honorabilidad, nobleza 1Ti 2:2; 3:4; Tit 2:7 

     4433.     έπγιορ Sergio Hch 13:7 

     4434.     εποόφ Serug Lc 3:35 

     4435.     ήθ Set Lc 3:38 

     4436.     ήμ Sem Lc 3:36 

     4437.     ςημαίνψ indicar, predecir, mostrar Jn 12:33; 18:32; 21:19; Hch 11:28; 25:27; Ap 1:1 
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     4438.     ςημεῖον signo, señal, milagro, figura simbólica Mt 12:38,39(x3); 16:1,3,4(x4); 24:3,24,30; 

26:48; Mc 8:11,12(x2); 13:4,22; 16:17,20; Lc 2:12,34; 11:16,29(x3),30; 21:7,11,25; 23:8; 

Jn 2:11,18,23; 3:2; 4:48,54; 6:2,14,26,30; 7:31; 9:16; 10:41; 11:47; 12:18,37; 20:30; Hch 

2:19,22, 43; 4:16,22,30; 5:12; 6:8; 7:36; 8:6,13; 14:3; 15:12; Ro 4:11; 15:19; 1Co 1:22; 

14:22; 2Co 12:12(x2) 2Ts 2:9; 3:17; Hb 2:4; Ap 12:1,3; 13:13,14; 15:1; 16:14; 19:20 

     4439.     ςημειϋψ (med.) tener en cuenta 2Ts 3:14 

     4440.     ςήμεπον hoy Mt 6:11,30; 11:23; 16:3; 21:28; 27:8,19; 28:15; Mc 14:30; Lc 2:11; 4:21; 

5:26; 12:28; 13:32,33; 19:5,9; 22:34,61; 23:43; Hch 4:9; 13:33; 19:40; 20:26; 22:3; 24:21; 

26:2,29; 27:33; Ro 11:8; 2Co 3:14,15; Hb 1:5; 3:7,13,15; 4:7(x2); 5:5; 13:8; St 4:13 

     4441.     ςήπψ pudrirse, estar podrido St 5:2 

     4442.     ςήρ polilla Mt 6:19,20; Lc 12:13 

     4443.     ςησϋβπψσορ comido por la polilla, podrido St 5:2 

     4444.     ςθενϋψ fortalecer 1Pe 5:10 

     4445.     ςιαγύν mejilla Mt 5:39; Lc 6:29 

     4446.     ςιγάψ callar, guardar silencio; hacer callar Lc 9:36; 18:39; 20:26; Hch 12:17; 15:12,13; Ro 

16:25; 1Co 14:28,30,34 

     4447.     ςιγή silencio Hch 21:40; Ap 8:1 

     4448.     ςίδηπορ hierro Ap 18:12 

     4449.     ςιδηποῦρ de hierro Hch 12:10; Ap 2:27; 9:9; 12:5; 19:15 

     4450.     ιδύν Sidón Mt 11:21,22; 15:21; Mc 3:8; 7:31; Lc 6:17; 10:13,14; Hch 27:3 

     4451.     ιδύνιορ de Sidón Lc 4:26; Hch 12:20 

     4452.     ςικάπιορ sicario Hch 21:38 

     4453.     ςίκεπα bebida embriagante Lc 1:15 

     4454.     ίλαρ Silas Hch 15:22,27,32,40; 16:19,25,29; 17:4,10,14,15; 18:5 

     4455.     ιλοτανϋρ Silvano 2Co 1:19; 1Ts 1:1; 2Ts 1:1; 1Pe 5:12 

     4456.     ιλψάμ Siloé Lc 13:4; Jn 9:7,11 

     4457.     ςιμικίνθιον delantal Hch 19:12 

     4458.     ίμψν Simón  

a)     Simón Pedro Mt 4:18; 10:2; 16:16,17; 17:25; Mc 1:16(x2),29,30,36; 3:16; 14:37; Lc 

4:38(x2); 5:3,4,5,8,10(x2); 6:14; 22:31(x2); 24:34; Jn 1:40,41,42; 6:8,68; 13:6,9,24,36; 

18:10,15,25; 20:2,6; 21:2,3,7, 11,15(x2),16,17; Hch 10:5,18,32a; 11:13;  

b)     Simón el celoso Mt 10:4; Mc 3:18; Lc 6:15; Hch 1:13;  

c)     hermano de Jesús Mt 13:55; Mc 6:3;  

d)     Simón de Cirene Mt 27:32; Mc 15:21; Lc 23:26;  

e)     padre de Judas Iscariote Jn 6:71, 13:2,26;  

f)     Simón el leproso Mt 26:6; Mc 14:3;  

g)     un fariseo que invitó a Jesús Lc 7:40,43,44;  

h)     curtidor de cueros de Jope Hch 9:43; 10:6,17,32b;  

i)     mago de Samaría Hch 8:9,13,18,24 

     4459.     ιν Sinaí Hch 7:30,38; Gál 4:24,25 

     4460.     ςίναπι mostaza Mt 13:31; 17:20; Mc 4:31; Lc 13:19; 17:6 

     4461.     ςίνδψν sábana Mt 27:59; Mc 14:51,52; 15:46(x2) Lc 23:53 

     4462.     ςινιάζψ zarandear Lc 22:31 

     4463.     ςιπικϋρ tela de seda Ap 18:12 

     4464.     ςισετσϋρ cebado Lc 15:23,27,30 
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     4465.     ςισίον alimento Hch 7:12 

     4466.     ςισιςσϋρ res cebada Mt 22:4 

     4467.     ςισομέσπιον ración (de comida) Lc 12:42 

     4468.     ςῖσορ grano, trigo Mt 3:12; 13:25,29,30; Mc 4:28; Lc 3:17; 12:18; 16:7; 22:31; Jn 12:24; 

Hch 27:38; 1Co 15:37; Ap 6:6; 18:13 

     4469.     ιύν Sión Mt 21:5; Jn 12:15; Ro 9:33; 11:26; Hb 12:22; 1Pe 2:6; Ap 14:1 

     4470.     ςιψπάψ callar, quedarse callado Mt 20:31; 26:63; Mc 3:4; 4:39; 9:34; 10:48; 14:61; Lc 

1:20; 19:40; Hch 18:9 

     4471.     ςκανδαλίζψ inducir a pecar, escandalizar, dar motivo de ofensa Mt 5:29,30; 11:6; 

13:21,57; 15:12; 17:27; 18:6,8,9; 24:10; 26:31,33(x2) Mc 4:17; 6:3; 9:42,43,45,47; 

14:27,29; Lc 7:23; 17:2; Jn 6:61; 16:1; 1Co 8:13(x2) 2Co 11:29 

     4472.     ςκάνδαλον escándalo, ofensa, estorbo, tropiezo, que induce a pecar Mt 13:41; 16:23; 

18:7(x3) Lc 17:1; Ro 9:33; 11:9; 14:13; 16:17; 1Co 1:23; Gál 5:11; 1Pe 2:8; 1Jn 2:10; Ap 

2:14 

     4473.     ςκάπσψ cavar Lc 6:48; 13:8; 16:3 

     4474.     ςκάυη bote salvavidas Hch 27:16,30,32 

     4475.     ςκέλορ pierna Jn 19:31,32,33 

     4476.     ςκέπαςμα vestido, techo 1Ti 6:8 

     4477.     κετρ Esceva Hch 19:14 

     4478.     ςκετή aparejos Hch 27:19 

     4479.     ςκεῦορ utensilio, vaso, vasija, instrumento, cuerpo, cosa, ancla flotante Mt 12:29; Mc 3:27; 

11:16; Lc 8:16; 17:31; Jn 19:29; Hch 9:15; 10:11,16; 11:5; 27:17; Ro 9:21,22,23; 2Co 4:7; 

1Ts 4:4; 2Ti 2:20,21; Hb 9:21; 1Pe 3:7; Ap 2:27; 18:12 

     4480.     ςκηνή tienda (de campaña), habitación, choza, enramada, taber-náculo, templo Mt 17:4; 

Mc 9:5; Lc 9:33; 16:9; Hch 7:43,44; 15:16; Hb 8:2,5; 9:2,3,6,8,11,21; 11:9; 13:10; Ap 13:6; 

15:5; 21:3 

     4481.     ςκηνοπηγία fiesta de los Tabernáculos (fiesta de las Enramadas) Jn 7:2 

     4482.     ςκηνοποιϋρ fabricante de tiendas (carpas) Hch 18:3 

     4483.     ςκνορ tienda, habitación 2Co 5:1,4 

     4484.     ςκηνϋψ habitar, establecerse, vivir Jn 1:14; Ap 7:15; 12:12; 13:6; 21:3 

     4485.     ςκήνψμα habitación Hch 7:46; 2Pe 1:13,14 

     4486.     ςκιά sombra, esbozo Mt 4:16; Mc 4:32; Lc 1:79; Hch 5:15; Col 2:17; Hb 8:5; 10:1 

     4487.     ςκιπσάψ saltar de alegría Lc 1:41,44; 6:23 

     4488.     ςκληποκαπδία dureza de corazón, obstinación Mt 19:8; Mc 10:5; 16:14 

     4489.     ςκληπϋρ duro, severo, difícil, violento, insolente Mt 25:24; Jn 6:60; Hch 26:14; St 3:4; Jud 

1:15 

     4490.     ςκληπϋσηρ dureza, obstinación Ro 2:5 

     4491.     ςκληποσπάφηλορ rebelde, obstinado Hch 7:51 

     4492.     ςκληπόνψ endurecer; (pas.) obstinarse Hch 19:9; Ro 9:18; Hb 3:8,13,15; 4:7 

     4493.     ςκολιϋρ torcido, perverso, difícil Lc 3:5; Hch 2:40; Flp 2:15; 1Pe 2:18 

     4494.     ςκϋλοχ espina 2Co 12:7 

     4495.     ςκοπέψ mirar, tener cuidado con, poner atención Lc 11:35; Ro 16:17; 2Co 4:18; Gál 6:1; 

Flp 2:4; 3:17 

     4496.     ςκοπϋρ meta Flp 3:14 

     4497.     ςκοππίζψ dispersar, desparramar Mt 12:30; Lc 11:23; Jn 10:12; 16:32; 2Co 9:9 
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     4498.     ςκοππίορ escorpión, alacrán Lc 10:19; 11:12; Ap 9:3,5,10 

     4499.     ςκοσεινϋρ tenebroso, oscuro Mt 6:23; Lc 11:34,36 

     4500.     ςκοσία oscuridad, tinieblas Mt 10:27; Lc 12:3; Jn 1:5(x2); 6:17; 8:12; 12:35(x2),46; 20:1; 

1Jn 1:5; 2:8,9,11(x3) 

     4501.     ςκοσίζψ oscurecer, hundir en las tinieblas Mt 24:29; Mc 13:24; Ro 1:21; 11:10; Ap 8:12 

     4502.     ςκοσϋψ oscurecer Ef 4:18; Ap 9:2; 16:10 

     4503.     ςκϋσορ oscuridad, tinieblas Mt 4:16; 6:23(x2); 8:12; 22:13; 25:30; 27:45; Mc 15:33; Lc 

1:79; 11:35; 22:53; 23:44; Jn 3:19; Hch 2:20; 13:11; 26:18; Ro 2:19; 13:12; 1Co 4:5; 2Co 

4:6; 6:14; Ef 5:8,11; 6:12; Col 1:13; 1Ts 5:4,5; 1Pe 2:9; 2Pe 2:17; 1Jn 1:6; Jud 1:13 

     4504.     ςκόβαλον basura Flp 3:8 

     4505.     κόθηρ escita (analfabeto) Col 3:11 

     4506.     ςκτθπψπϋρ con cara triste Mt 6:16; Lc 24:17 

     4507.     ςκόλλψ molestar, fatigar Mt 9:36; Mc 5:35; Lc 7:6; 8:49 

     4508.     ςκῦλον botín Lc 11:22 

     4509.     ςκψληκϋβποσορ comido de gusanos Hch 12:23 

     4510.     ςκύληξ gusano Mc 9:48 

     4511.     ςμαπάγδινορ de esmeralda Ap 4:3 

     4512.     ςμάπαγδορ esmeralda Ap 21:19 

     4513.     ςμόπνα mirra Mt 2:11; Jn 19:39 

     4514.     μόπνα Esmirna Ap 1:11; 2:8 

     4515.     ςμτπνίζψ mezclar con mirra Mc 15:23 

     4516.     ϋδομα Sodoma Mt 10:15; 11:23,24; Lc 10:12; 17:29; Ro 9:29; 2Pe 2:6; Jud 1:7; Ap 11:8 

     4517.     ολομύν Salomón Mt 1:6,7; 6:29; 12:42(x2) Lc 11:31(x2); 12:27; Jn 10:23; Hch 3:11; 

5:12; 7:47 

     4518.     ςοπϋρ camilla Lc 7:14 

     4519.     ςϋρ tuyo (27 veces) 

     4520.     ςοτδάπιον pañuelo, sudario Lc 19:20; Jn 11:44; 20:7; Hch 19:12 

     4521.     οτςάννα Susana Lc 8:3 

     4522.     ςουία sabiduría Mt 11:19; 12:42; 13:54; Mc 6:2; Lc 2:40,52; 7:35; 11:31,49; 21:15; Hch 

6:3,10; 7:10,22; Ro 11:33; 1Co 1:17,19,20, 21(x2),22,24,30; 2:1,4,5,6(x2),7,13; 3:19; 12:8; 

2Co 1:12; Ef 1:8,17; 3:10; Col 1:9,28; 2:3,23; 3:16; 4:5; St 1:5; 3:13,15,17; 2Pe 3:15; Ap 

5:12; 7:12; 13:18; 17:9 

     4523.     ςουίζψ hacer sabio, instruir, inventar sagazmente 2Ti 3:15; 2Pe 1:16 

     4524.     ςουϋρ sabio, experto Mt 11:25; 23:34; Lc 10:21; Ro 1:14,22; 16:19,27; 1Co 

1:19,20,25,26,27; 3:10,18(x2),19,20; 6:5; Ef 5:15; St 3:13 

     4525.     πανία España Ro 15:24,28 

     4526.     ςπάψ (med.) sacar, desenvainar Mc 14:47; Hch 16:27 

     4527.     ςπαπάςςψ sacudir con violencia Mc 1:26; 9:26; Lc 9:39 

     4528.     ςπαπγανϋψ envolver en pañales Lc 2:7,12 

     4529.     ςπασαλάψ entregarse a los placeres 1Ti 5:6; St 5:5 

     4530.     ςπεῖπα cohorte (= décima parte de una legión, ca. 600 soldados), tropa Mt 27:27; Mc 

15:16; Jn 18:3; 18:12; Hch 10:1; 21:31; 27:1 

     4531.     ςπείπψ sembrar Mt 6:26; 13:3(x2),4,18,19(x2),20,22,23,24,27, 31,37,39; 25:24,26; Mc 

4:3(x2),4,14(x2),15(x2),16,18,20,31,32; Lc 8:5(x3); 12:24; 19:21,22; Jn 4:36,37; 1Co 9:11; 

15:36,37(x2),42, 43(x2),44; 2Co 9:6(x2),10; Gál 6:7,8(x2) St 3:18 
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     4532.     ςπεκοτλάσψπ verdugo Mc 6:27 

     4533.     ςπένδψ ofrecer una libación, sacrificar Flp 2:17; 2Ti 4:6 

     4534.     ςπέπμα semilla, descendencia, descendientes Mt 13:24,27,32, 37,38; 22:24,25; Mc 4:31; 

12:19,20,21,22; Lc 1:55; 20:28; Jn 7:42; 8:33,37; Hch 3:25; 7:5,6; 13:23; Ro 1:3; 

4:13,16,18; 9:7(x2),8,29; 11:1; 1Co 15:38; 2Co 11:22; Gál 3:16(x3),19,29; 2Ti 2:8; Hb 

2:16; 11:11,18; 1Jn 3:9; Ap 12:17 

     4535.     ςπεπμολϋγορ charlatán Hch 17:18 

     4536.     ςπεόδψ apresurarse, tener prisa, darse prisa Lc 2:16; 19:5,6; Hch 20:16; 22:18; 2Pe 3:12 

     4537.     ςπήλαιον cueva, guarida Mt 21:13; Mc 11:17; Lc 19:46; Jn 11:38; Hb 11:38; Ap 6:15 

     4538.     ςπιλάρ mancha (o: escollo) Jud 1:12 

     4539.     ςπίλορ mancha Ef 5:27; 2Pe 2:13 

     4540.     ςπιλϋψ manchar St 3:6; Jud 1:23 

     4541.     ςπλαγφνίζομαι compadecerse, tener compasión, tener miseri-cordia Mt 9:36; 14:14; 15:32; 

18:27; 20:34; Mc 1:41; 6:34; 8:2; 9:22; Lc 7:13; 10:33; 15:20 

     4542.     ςπλάγφνον (pl.) entrañas, intestinos, corazón; amor, afecto Lc 1:78; Hch 1:18; 2Co 6:12; 

7:15; Flp 1:8; 2:1; Col 3:12; Flm 1:7,12,20; 1Jn 3:17 

     4543.     ςπϋγγορ esponja Mt 27:48; Mc 15:36; Jn 19:29 

     4544.     ςποδϋρ ceniza Mt 11:21; Lc 10:13; Hb 9:13 

     4545.     ςποπά semilla 1Pe 1:23 

     4546.     ςπϋπιμορ sembrado Mt 12:1; Mc 2:23; Lc 6:1 

     4547.     ςπϋπορ semilla Mc 4:26,27; Lc 8:5,11; 2Co 9:10(x2) 

     4548.     ςποτδάζψ apresurarse, poner empeño, tener diligencia Gál 2:10; Ef 4:3; 1Ts 2:17; 2Ti 

2:15; 4:9,21; Tit 3:12; Hb 4:11; 2Pe 1:10,15; 3:14 

     4549.     ςποτδαῖορ diligente 2Co 8:17,22(x2) 

     4550.     ςποτδαίψρ con diligencia, con prisa, con insistencia Lc 7:4; Flp 2:28; 2Ti 1:17; Tit 3:13 

     4551.     ςποτδή prisa, diligencia Mc 6:25; Lc 1:39; Ro 12:8,11; 2Co 7:11, 12; 8:7,8,16; Hb 6:11; 

2Pe 1:5; Jud 1:3 

     4552.     ςπτπίρ cesto Mt 15:37; 16:10; Mc 8:8,20; Hch 9:25 

     4553.     ςσάδιον estadio (para los deportes); (pl. masc.) estadios (medida = 182 metros)  

a)     estadio (para deportes) 1Co 9:24;  

b)     estadio (medida) Mt 14:24; Lc 24:13; Jn 6:19; 11:18; Ap 14:20; 21:16 

     4554.     ςσάμνορ urna Hb 9:4 

     4555.     ςσαςιαςσήρ sedicioso, agitador Mc 15:7 

     4556.     ςσάςιρ hecho de subsistir; discordia, discusión; sedición Mc 15:7; Lc 23:19,25; Hch 15:2; 

19:40; 23:7,10; 24:5; Hb 9:8 

     4557.     ςσασήπ estatera (moneda de 4 dracmas) Mt 17:27 

     4558.     ςσατπϋρ cruz, muerte en la cruz Mt 10:38; 16:24; 27:32,40,42; Mc 8:34; 15:21,30,32; Lc 

9:23; 14:27; 23:26; Jn 19:17,19,25,31; 1Co 1:17, 18; Gál 5:11; 6:12,14; Ef 2:16; Flp 2:8; 

3:18; Col 1:20; 2:14; Hb 12:2 

     4559.     ςσατπϋψ crucificar Mt 20:19; 23:34; 26:2; 27:22,23,26,31,35,38; 28:5; Mc 

15:13,14,15,20,24,25,27; 16:6; Lc 23:21(x2),23,33; 24:7,20; Jn 

                                                             
masc. masculino 
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19:6(x3),10,15(x2),16,18,20,23,41; Hch 2:36; 4:10; 1Co 1:13,23; 2:2,8; 2Co 13:4; Gál 3:1; 

5:24; 6:14; Ap 11:8 

     4560.     ςσαυτλή racimo de uvas, uva Mt 7:16; Lc 6:44; Ap 14:18 

     4561.     ςσάφτρ espiga Mt 12:1; Mc 2:23; 4:28(x2) Lc 6:1 

     4562.     σάφτρ Estaquis Ro 16:9 

     4563.     ςσέγη techo Mt 8:8; Mc 2:4; Lc 7:8 

     4564.     ςσέγψ soportar, resistir; disculpar (?) 1Co 9:12; 13:7; 1Ts 3:1,5 

     4565.     ςσεῖπα estéril Lc 1:7,36; 23:29; Gál 4:27; Hb 11:11 

     4566.     ςσέλλψ (med.) evitar, mantenerse apartado 2Co 8:20; 2Ts 3:6 

     4567.     ςσέμμα guirnalda Hch 14:13 

     4568.     ςσεναγμϋρ quejido, gemido Hch 7:34; Ro 8:26 

     4569.     ςσενάζψ suspirar, gemir, lamentarse, murmurar Mc 7:34; Ro 8:23; 2Co 5:2; 5:4; Hb 13:17; 

St 5:9 

     4570.     ςσενϋρ estrecho Mt 7:13,14; Lc 13:24 

     4571.     ςσενοφψπέψ estrechar, estrangular 2Co 4:8; 6:12(x2) 

     4572.     ςσενοφψπία angustia Ro 2:9; 8:35; 2Co 6:4; 12:10 

     4573.     ςσεπεϋρ firme, sólido 2Ti 2:19; Hb 5:12,14; 1Pe 5:9 

     4574.     ςσεπεϋψ fortalecer, afianzar Hch 3:7,16; 16:5 

     4575.     ςσεπέψμα firmeza Col 2:5 

     4576.     σευανρ Estéfanas 1Co 1:16; 16:15,17 

     4577.     ςσέυανορ corona Mt 27:29; Mc 15:17; Jn 19:2,5; 1Co 9:25; Flp 4:1; 1Ts 2:19; 2Ti 4:8; St 

1:12; 1Pe 5:4; Ap 2:10; 3:11; 4:4,10; 6:2; 9:7; 12:1; 14:14 

     4578.     σέυανορ Esteban Hch 6:5,8,9; 7:59; 8:2; 11:19; 22:20 

     4579.     ςσευανϋψ coronar 2Ti 2:5; Hb 2:7,9 

     4580.     ςσθορ pecho Lc 18:13; 23:48; Jn 13:25; 21:20; Ap 15:6 

     4581.     ςσήκψ estar de pie, permanecer firme Mc 3:31; 11:25; Jn 8:44; Ro 14:4; 1Co 16:13; Gál 

5:1; Flp 1:27; 4:1; 1Ts 3:8; 2Ts 2:15 

     4582.     ςσηπιγμϋρ firmeza 2Pe 3:17 

     4583.     ςσηπίζψ afianzar, establecer, dar firmeza, fortalecer Lc 9:51; 16:26; 22:32; Ro 1:11; 16:25; 

1Ts 3:2,13; 2Ts 2:17; 3:3; St 5:8; 1Pe 5:10; 2Pe 1:12; Ap 3:2 

     4584.     ςσιβάρ rama Mc 11:8 

     4585.     ςσίγμα marca Gál 6:17 

     4586.     ςσιγμή instante Lc 4:5 

     4587.     ςσίλβψ resplandecer Mc 9:3 

     4588.     ςσοά galería con columnas, columnata, arcada Jn 5:2; 10:23; Hch 3:11; 5:12 

     4589.     σοωκϋρ estoico Hch 17:18 

     4590.     ςσοιφεῖον elemento, rudimento, espíritus que rigen el mundo Gál 4:3,9; Col 2:8,20; Hb 

5:12; 2Pe 3:10,12 

     4591.     ςσοιφέψ caminar, proceder, seguir, atenerse Hch 21:24; Ro 4:12; Gál 5:25; 6:16; Flp 3:16 

     4592.     ςσολή túnica, vestido Mc 12:38; 16:5; Lc 15:22; 20:46; Ap 6:11; 7:9,13,14; 22:14 

     4593.     ςσϋμα boca, fauces, filo (de espada), cara Mt 4:4; 5:2; 12:34; 13:35; 15:11(x2),17,18; 

17:27; 18:16; 21:16; Lc 1:64,70; 4:22; 6:45; 11:54; 19:22; 21:15,24; 22:71; Jn 19:29; Hch 

1:16; 3:18,21; 4:25; 8:32,35; 10:34; 11:8; 15:7; 18:14; 22:14; 23:2; Ro 3:14,19; 10:8,9,10; 

15:6; 2Co 6:11; 13:1; Ef 4:29; 6:19; Col 3:8; 2Ts 2:8; 2Ti 4:17; Hb 11:33,34; St 3:3,10; 1Pe 
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2:22; 2Jn 1:12(x2) 3Jn 1:14(x2) Jud 1:16; Ap 1:16; 2:16; 3:16; 9:17,18,19; 10:9,10; 11:5; 

12:15,16(x2); 13:2(x2), 5,6; 14:5; 16:13(x3); 19:15,21 

     4594.     ςσϋμαφορ estómago 1Ti 5:23 

     4595.     ςσπασεία combate 2Co 10:4; 1Ti 1:18 

     4596.     ςσπάσετμα ejército, tropa Mt 22:7; Lc 23:11; Hch 23:10,27; Ap 9:16; 19:14,19(x2) 

     4597.     ςσπασεόψ (med.) prestar servicio militar, hacer la guerra, luchar Lc 3:14; 1Co 9:7; 2Co 

10:3; 1Ti 1:18; 2Ti 2:4; St 4:1; 1Pe 2:11 

     4598.     ςσπασηγϋρ oficial de guardia (del templo); magistrado Lc 22:4,52; Hch 4:1; 5:24; 5:26; 

16:20; 16:22; 16:35; 16:36; 16:38 

     4599.     ςσπασιά ejército Lc 2:13; Hch 7:42 

     4600.     ςσπασιϋσηρ soldado Mt 8:9; 27:27; 28:12; Mc 15:16; Lc 7:8; 23:36; Jn 

19:2,23(x2),24,32,34; Hch 10:7; 12:4,6,18; 21:32(x2),35; 23:23,31; 27:31,32,42; 28:16; 2Ti 

2:3 

     4601.     ςσπασολογέψ contratar para el servicio militar 2Ti 2:4 

     4602.     ςσπασϋπεδον ejército Lc 21:20 

     4603.     ςσπεβλϋψ pervertir 2Pe 3:16 

     4604.     ςσπέυψ volver, convertir, devolver, volver la espalda; (pas.) volverse, dirigirse, convertirse 

Mt 5:39; 7:6; 9:22; 16:23; 18:3; 27:3; Lc 7:9,44; 9:55; 10:23; 14:25; 22:61; 23:28; Jn 1:38; 

12:40; 20:14,16; Hch 7:39,42; 13:46; Ap 11:6 

     4605.     ςσπηνιάψ entregarse al lujo Ap 18:7,9 

     4606.     ςσπνορ lujo Ap 18:3 

     4607.     ςσποτθίον gorrión Mt 10:29,31; Lc 12:6,7 

     4608.     ςσπψννόψ/ςσπύνντμι extender, alfombrar, arreglar la camilla Mt 21:8(x2) Mc 11:8; 

14:15; Lc 22:12; Hch 9:34 

     4609.     ςστγησϋρ odioso Tit 3:3 

     4610.     ςστγνάζψ estar nublado; poner mala cara Mt 16:3; Mc 10:22 

     4611.     ςσῦλορ columna Gál 2:9; 1Ti 3:15; Ap 3:12; 10:1 

     4612.     ςό tú (1067 veces) 

     4613.     ςτγγένεια parentela, familia Lc 1:61; Hch 7:3,14 

     4614.     ςτγγενεόρ/ςτγγενήρ pariente Mc 6:4; Lc 1:58; 2:44; 14:12; 21:16; Jn 18:26; Hch 10:24; 

Ro 9:3; 16:7,11,21 

     4615.     ςτγγενίρ parienta Lc 1:36 

     4616.     ςτγγνύμη concesión 1Co 7:6 

     4617.     ςτγκάθημαι estar sentado con Mc 14:54; Hch 26:30 

     4618.     ςτγκαθίζψ sentar(se) con Lc 22:55; Ef 2:6 

     4619.     ςτγκακοπαθέψ sufrir junto con 2Ti 1:8; 2:3 

     4620.     ςτγκακοτφέομαι ser maltratado junto con Hb 11:25 

     4621.     ςτγκαλέψ convocar, reunir Mc 15:16; Lc 9:1; 15:6,9; 23:13; Hch 5:21; 10:24; 28:17 

     4622.     ςτγκαλόπσψ ocultar Lc 12:2 

     4623.     ςτγκάμπσψ doblegar Ro 11:10 

     4624.     ςτγκασαβαίνψ bajar junto con Hch 25:5 

     4625.     ςτγκασάθεςιρ acuerdo 2Co 6:16 

     4626.     ςτγκασασίθημι (pas.) estar de acuerdo Lc 23:51 

     4627.     ςτγκασαχηυίζομαι ser asociado Hch 1:26 

     4628.     ςτγκεπάνντμι unir, organizar 1Co 12:24; Hb 4:2 
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     4629.     ςτγκινέψ amotinar Hch 6:12 

     4630.     ςτγκλείψ recoger, encerrar Lc 5:6; Ro 11:32; Gál 3:22,23 

     4631.     ςτγκληπονϋμορ coheredero Ro 8:17; Ef 3:6; Hb 11:9; 1Pe 3:7 

     4632.     ςτγκοινψνέψ tomar parte, hacerse solidario Ef 5:11; Flp 4:14; Ap 18:4 

     4633.     ςτγκοινψνϋρ solidario, partícipe, compañero Ro 11:17; 1Co 9:23; Flp 1:7; Ap 1:9 

     4634.     ςτγκομίζψ sepultar Hch 8:2 

     4635.     ςτγκπίνψ comparar, interpretar 1Co 2:13; 2Co 10:12(x2) 

     4636.     ςτγκόπσψ encorvarse Lc 13:11 

     4637.     ςτγκτπία casualidad Lc 10:31 

     4638.     ςτγφαίπψ alegrarse junto con Lc 1:58; 15:6,9; 1Co 12:26; 13:6; Flp 2:17,18 

     4639.     ςτγφέψ alborotar Hch 21:27 

     4640.     ςτγφπάομαι tratarse (o: usar en común) Jn 4:9 

     4641.     ςτγφόννψ alborotar, desconcertar, confundir Hch 2:6; 9:22; 19:32; 21:31 

     4642.     ςόγφτςιρ confusión Hch 19:29 

     4643.     ςτζάψ vivir con Ro 6:8; 2Co 7:3; 2Ti 2:11 

     4644.     ςτζεόγντμι unir Mt 19:6; Mc 10:9 

     4645.     ςτζησέψ preguntarse, discutir Mc 1:27; 8:11; 9:10,14,16; 12:28; Lc 22:23; 24:15; Hch 6:9; 

9:29 

     4646.     ςτζησησήρ disputador, investigador 1Co 1:20 

     4647.     ςόζτγορ compañero Flp 4:3 

     4648.     ςτζψοποείψ convivificar, dar nueva vida con Ef 4:3; Col 2:13 

     4649.     ςτκάμινορ morera Lc 17:6 

     4650.     ςτκ higuera Mt 21:19(x2),20,21; 24:32; Mc 11:13,20,21; 13:28; Lc 13:6,7; 21:29; Jn 

1:48,50; St 3:12; Ap 6:13 

     4651.     ςτκομοπέα sicomoro Lc 19:4 

     4652.     ςῦκον higo, breva Mt 7:16; Mc 11:13; Lc 6:44; St 3:12 

     4653.     ςτκουανσέψ hacer denuncias falsas, cobrar más de lo debido Lc 3:14; 19:8 

     4654.     ςτλαγψγέψ esclavizar, engañar Col 2:8 

     4655.     ςτλάψ despojar 2Co 11:8 

     4656.     ςτλλαλέψ conversar, discutir, consultar Mt 17:3; Mc 9:4; Lc 4:36; 9:30; 22:4; Hch 25:12 

     4657.     ςτλλαμβάνψ apresar, arrestar, recoger; concebir, quedar embara-zada; (med.) arrestar, 

ayudar Mt 26:55; Mc 14:48; Lc 1:24, 31,36; 2:21; 5:7,9; 22:54; Jn 18:12; Hch 1:16; 12:3; 

23:27; 26:21; Flp 4:3; St 1:15 

     4658.     ςτλλέγψ recoger (la cosecha) Mt 7:16; 13:28,29,30,40,41,48; Lc 6:44 

     4659.     ςτλλογίζομαι reflexionar Lc 20:25 

     4660.     ςτλλτπέψ (pas.) entristecerse Mc 3:5 

     4661.     ςτμβαίνψ suceder Mc 10:32; Lc 24:14; Hch 3:10; 20:19; 21:35; 1Co 10:11; 1Pe 4:12; 2Pe 

2:22 

     4662.     ςτμβάλλψ reflexionar, pensar, deliberar, dialogar; ayudar; jun-tarse, encontrarse Lc 2:19; 

14:31; Hch 4:15; 17:18; 18:27; 20:14 

     4663.     ςτμβαςιλεόψ reinar con 1Co 4:8; 2Ti 2:12 

     4664.     ςτμβιβάζψ unir; estar seguro; demostrar; instruir Hch 9:22; 16:10; 19:33; 1Co 2:16; Ef 

4:16; Col 2:2,19 

     4665.     ςτμβοτλεόψ (act.) aconsejar; (med.) decidir Mt 26:4; Jn 18:14; Hch 9:23; Ap 3:18 
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     4666.     ςτμβοόλιον decisión; reunión; consejo Mt 12:14; 22:15; 27:1,7; 28:12; Mc 3:6; 15:1; Hch 

25:12 

     4667.     ςόμβοτλορ consejero Ro 11:34 

     4668.     τμεύν Simeón  

a)     hijo de Jacob Ap 7:7;  

b)     antepasado de Jesús Lc 3:30;  

c)     anciano de Jerusalén Lc 2:25,34;  

d)     = Simón (Pedro) Hch 15:14; 2Pe 1:1;  

e)     Simeón Níger Hch 13:1 

     4669.     ςτμμαθησήρ discípulo, compañero Jn 11:16 

     4670.     ςτμμαπστπέψ dar testimonio (junto con) Ro 2:15; 8:16; 9:1 

     4671.     ςτμμεπίζψ (med.) recibir su parte 1Co 9:13 

     4672.     ςτμμέσοφορ copartícipe, solidario Ef 3:6; 5:7 

     4673.     ςτμμιμησήρ imitador (en compañía con otros) Flp 3:17 

     4674.     ςτμμοπυίζψ (pas.) hacerse conforme, semejante Flp 3:10 

     4675.     ςόμμοπυορ conforme, semejante, partícipe Ro 8:29; Flp 3:21 

     4676.     ςτμπαθέψ compadecerse, compartir el sufrimiento Hb 4:15; 10:34 

     4677.     ςτμπαθήρ que comparte los sufrimientos 1Pe 3:8 

     4678.     ςτμπαπαγίνομαι acudir en masa Lc 23:48 

     4679.     ςτμπαπακαλέψ (pas.) animarse mutuamente Ro 1:12 

     4680.     ςτμπαπαλαμβάνψ tomar como compañero Hch 12:25; 15:37,38; Gál 2:1 

     4681.     ςτμπάπειμι estar igualmente presente Hch 25:24 

     4682.     ςτμπάςφψ sufrir juntamente Ro 8:17; 1Co 12:26 

     4683.     ςτμπέμπψ enviar juntamente 2Co 8:18,22 

     4684.     ςτμπεπιλαμβάνψ abrazar Hch 20:10 

     4685.     ςτμπίνψ beber junto con Hch 10:41 

     4686.     ςτμπίπσψ derrumbarse Lc 6:49 

     4687.     ςτμπληπϋψ llenar; completar, cumplir Lc 8:23; 9:51; Hch 2:1 

     4688.     ςτμπνίγψ ahogar Mt 13:22; Mc 4:7,19; Lc 8:14,42 

     4689.     ςτμπολίσηρ conciudadano Ef 2:19 

     4690.     ςτμποπεόομαι reunirse, juntarse con Mc 10:1; Lc 7:11; 14:25; 24:15 

     4691.     ςτμπϋςιον grupo (de comensales) Mc 6:39(x2) 

     4692.     ςτμππεςβόσεπορ anciano (o presbítero) igualmente 1Pe 5:1 

     4693.     ςτμυέπψ llevar igualmente; convenir, ser de provecho Mt 5:29,30; 18:6; 19:10; Jn 11:50; 

16:7; 18:14; Hch 19:19; 20:20; 1Co 6:12; 10:23; 12:7; 2Co 8:10; 12:1; Hb 12:10 

     4694.     ςόμυημι estar de acuerdo Ro 7:16 

     4695.     ςόμυοπορ provechoso, útil 1Co 7:35; 10:33 

     4696.     ςτμυτλέσηρ compatriota 1Ts 2:14 

     4697.     ςόμυτσορ unido, adherido Ro 6:5 

     4698.     ςτμυόψ crecer juntamente Lc 8:7 

     4699.     ςτμυψνέψ ponerse/estar de acuerdo, convenir, armonizar Mt 18:19; 20:2,13; Lc 5:36; Hch 

5:9; 15:15 

     4700.     ςτμυύνηςιρ acuerdo, armonía 2Co 6:15 

     4701.     ςτμυψνία música Lc 15:25 

     4702.     ςόμυψνορ común acuerdo 1Co 7:5 
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     4703.     ςτμχηυίζψ calcular Hch 19:19 

     4704.     ςόμχτφορ unánime Flp 2:2 

     4705.     ςόν con, junto con, en compañía de, por, además de (128 veces)  

Caso especial: con Cristo, con el Señor, con Jesús, con él (en las cartas paulinas)     : Ro 6:8; 

8:32; 2Co 4:14; 13:4; Flp 1:23; Col 2:13,20; 3:4; 1Ts 4:14,17; 5:10 

     4706.     ςτνάγψ reunir, congregar, recoger Mt 2:4; 3:12; 6:26; 12:30; 13:2,30,47; 18:20; 

22:10,34,41; 24:28; 25:24,26,32,35,38,43; 26:3,57; 27:17,27,62; 28:12; Mc 2:2; 4:1; 5:21; 

6:30; 7:1; Lc 3:17; 11:23; 12:17,18; 15:13; 22:66; Jn 4:36; 6:12,13; 11:47,52; 15:6; 18:2; 

Hch 4:5,26,27,31; 11:26; 13:44; 14:27; 15:6,30; 20:7,8; 1Co 5:4; Ap 16:14,16; 19:17,19; 

20:8 

     4707.     ςτναγψγή sinagoga, congregación, asamblea, reunión Mt 4:23; 6:2,5; 9:35; 10:17; 12:9; 

13:54; 23:6,34; Mc 1:21,23,29,39; 3:1; 6:2; 12:39; 13:9; Lc 4:15,16,20,28,33,38,44; 6:6; 

7:5; 8:41; 11:43; 12:11; 13:10; 20:46; 21:12; Jn 6:59; 18:20; Hch 6:9; 9:2,20; 13:5,14,43; 

14:1; 15:21; 17:1,10,17; 18:4,7,19,26; 19:8; 22:19; 24:12; 26:11; St 2:2; Ap 2:9; 3:9 

     4708.     ςτναγψνίζομαι luchar junto con Ro 15:30 

     4709.     ςτναθλέψ unirse en la lucha Flp 1:27; 4:3 

     4710.     ςτναθποίζψ reunir Hch 12:12; 19:25 

     4711.     ςτναίπψ + λϋγον pedir cuentas Mt 18:23,24; 25:19 

     4712.     ςτναιφμάλψσορ compañero de prisión Ro 16:7; Col 4:10; Flm 1:2 

     4713.     ςτνακολοτθέψ seguir, acompañar Mc 5:37; 14:51; Lc 23:49 

     4714.     ςτναλίζομαι (med.) comer en compañía de; (o [pas.] reunirse) Hch 1:4 

     4715.     ςτναλλάςςψ reconciliar Hch 7:26 

     4716.     ςτναναβαίνψ subir en compañía de Mc 15:41; Hch 13:31 

     4717.     ςτνανάκειμαι sentarse a comer en compañía de Mt 9:10; 14:9; Mc 2:15; 6:22; Lc 7:49; 

14:10,15 

     4718.     ςτναναμίγντμι mezclar, juntar con 1Co 5:9,11; 2Ts 3:14 

     4719.     ςτναναπαόομαι descansar en companía de Ro 15:32 

     4720.     ςτνανσάψ salir al encuentro; suceder Lc 9:37; 22:10; Hch 10:25; 20:22; Hb 7:1,10 

     4721.     ςτνανσιλαμβάνομαι ayudar, venir en ayuda Lc 10:40; Ro 8:26 

     4722.     ςτναπάγψ (pas.) dejarse llevar Ro 12:16; Gál 2:13; 2Pe 3:17 

     4723.     ςτναποθνῄςκψ morir junto con Mc 14:31; 2Co 7:3; 2Ti 2:11 

     4724.     ςτναπϋλλτμι (pas.) perecer junto con Hb 11:31 

     4725.     ςτναποςσέλλψ enviar al mismo tiempo 2Co 12:18 

     4726.     ςτναπμολογέψ (pas.) recibir cohesión Ef 2:21; 4:16 

     4727.     ςτναππάζψ arrebatar, apoderarse con violencia, arrastrar Lc 8:29; Hch 6:12; 19:29; 27:15 

     4728.     ςτνατξάνομαι crecer juntos Mt 13:30 

     4729.     ςόνδεςμορ ligamento, vínculo, lazo Hch 8:23; Ef 4:3; Col 2:19; 3:14 

     4730.     ςτνδέψ (pas.) ser compañero de prisión Hb 13:3 

     4731.     ςτνδοξάζψ glorificar junto con Ro 8:17 

     4732.     ςόνδοτλορ compañero de esclavitud, compañero de servicio Mt 18:28,29,31,33; 24:49; 

Col 1:7; 4:7; Ap 6:11; 19:10; 22:9 

     4733.     ςτνδπομή afluencia precipitada Hch 21:30 

     4734.     ςτνεγείπψ resucitar junto con Ef 2:6; Col 2:12; 3:1 

     4735.     ςτνέδπιον sanedrín, autoridades judiciales Mt 5:22; 10:17; 26:59; Mc 13:9; 14:55; 15:1; 

Lc 22:66; Jn 11:47; Hch 4:15; 5:21,27,34,41; 6:12,15; 22:30; 23:1,6,15,20,28; 24:20 
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     4736.     ςτνείδηςιρ conciencia Hch 23:1; 24:16; Ro 2:15; 9:1; 13:5; 1Co 8:7,10,12; 

10:25,27,28,29(x2) 2Co 1:12; 4:2; 5:11; 1Ti 1:5,19; 3:9; 4:2; 2Ti 1:3; Tit 1:15; Hb 9:9,14; 

10:2,22; 13:18; 1Pe 2:19; 3:16,21 

     4737.     ςόνειμι (ςόν + εἰμί) acompañar, estar con Lc 9:18; Hch 22:11 

     4738.     ςόνειμι (ςόν + εἶμι) reunirse Lc 8:4 

     4739.     ςτνειςέπφομαι entrar junto con Jn 6:22; 18:15 

     4740.     ςτνέκδημορ compañero de viaje Hch 19:29; 2Co 8:19 

     4741.     ςτνεκλεκσϋρ elegido al igual que 1Pe 5:13 

     4742.     ςτνεπιμαπστπέψ confirmar con testimonio Hb 2:4 

     4743.     ςτνεπισίθημι (med.) apoyar la acusación Hch 24:9 

     4744.     ςτνέπομαι acompañar Hch 20:4 

     4745.     ςτνεπγέψ cooperar, disponer Mc 16:20; Ro 8:28; 1Co 16:16; 2Co 6:1; St 2:22 

     4746.     ςτνεπγϋρ colaborador Ro 16:3,9,21; 1Co 3:9; 2Co 1:24; 8:23; Flp 2:25; 4:3; Col 4:11; 1Ts 

3:2; Flm 1:1,24; 3Jn 1:8 

     4747.     ςτνέπφομαι reunirse, vivir juntos Mt 1:18; Mc 3:20; 14:53; Lc 5:15; 23:55; Jn 11:33; 

18:20; Hch 1:6,21; 2:6; 5:16; 9:39; 10:23,27,45; 11:12; 15:38; 16:13; 19:32; 21:16; 22:30; 

25:17; 28:17; 1Co 11:17,18, 20,33,34; 14:23,26 

     4748.     ςτνεςθίψ comer en companía de Lc 15:2; Hch 10:41; 11:3; 1Co 5:11; Gál 2:12 

     4749.     ςόνεςιρ inteligencia, entendimiento, comprensión Mc 12:33; Lc 2:47; 1Co 1:19; Ef 3:4; 

Col 1:9; 2:2; 2Ti 2:7 

     4750.     ςτνεσϋρ entendido, inteligente, docto Mt 11:25; Lc 10:21; Hch 13:7; 1Co 1:19 

     4751.     ςτνετδοκέψ aprobar, consentir Lc 11:48; Hch 8:1; 22:20; Ro 1:32; 1Co 7:12,13 

     4752.     ςτνετψφέομαι participar de una comida, banquetear 2Pe 2:13; Jud 1:12 

     4753.     ςτνευίςσημι lanzarse contra Hch 16:22 

     4754.     ςτνέφψ apretujar, tener preso, atacar, impulsar, taparse; (pas.) estar afligido, sufrir, estar 

poseído de, dedicarse de lleno Mt 4:24; Lc 4:38; 8:37,45; 12:50; 19:43; 22:63; Hch 7:57; 

18:5; 28:8; 2Co 5:14; Flp 1:23 

     4755.     ςτνήδομαι complacerse Ro 7:22 

     4756.     ςτνήθεια costumbre Jn 18:39; 1Co 8:7; 1Co 11:10 

     4757.     ςτνηλικιύσηρ coetáneo, de la misma edad Gál 1:14 

     4758.     ςτνθάπσψ sepultar junto con Ro 6:4; Col 2:12 

     4759.     ςτνθλάψ estrellar Mt 21:44; Lc 20:18 

     4760.     ςτνθλίβψ apretujar Mc 5:24,31 

     4761.     ςτνθπόπσψ quebrar Hch 21:13 

     4762.     ςτνίημι entender, comprender Mt 13:13,14,15,19,23,51; 15:10; 16:12; 17:13; Mc 4:12; 

6:52; 7:14; 8:17,21; Lc 2:50; 8:10; 18:34; 24:45; Hch 7:25(x2); 28:26,27; Ro 3:11; 15:21; 

2Co 10:12; Ef 5:17 

     4763.     ςτνίςσημι/ςτνιςσάνψ estar con, tener consistencia; recomendar, hacer resaltar, presentar 

Lc 9:32; Ro 3:5; 5:8; 16:1; 2Co 3:1; 4:2; 5:12; 6:4; 7:11; 10:12,18(x2); 12:11; Gál 2:18; 

Col 1:17; 2Pe 3:5 

     4764.     ςτνοδεόψ viajar con Hch 9:7 

     4765.     ςτνοδία comitiva, compañeros de viaje Lc 2:44 

     4766.     ςόνοιδα estar igualmente al tanto, tener conciencia Hch 5:2; 1Co 4:4 

     4767.     ςτνοικέψ compartir la vida 1Pe 3:7 

     4768.     ςτνοικοδομέψ agregar a una edificación Ef 2:22 
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     4769.     ςτνομιλέψ conversar Hch 10:27 

     4770.     ςτνομοπέψ estar contiguo Hch 18:7 

     4771.     ςτνοπάψ darse cuenta Hch 12:12; 14:6 

     4772.     ςτνοφή angustia Lc 21:25; 2Co 2:4 

     4773.     ςτνσάςςψ ordenar Mt 21:6; 26:19; 27:10 

     4774.     ςτνσέλεια fin Mt 13:39,40,49; 24:3; 28:20; Hb 9:26 

     4775.     ςτνσελέψ terminar, concluir, cumplir, establecer Mc 13:4; Lc 4:2,13; Hch 21:27; Ro 9:28; 

Hb 8:8 

     4776.     ςτνσέμνψ abreviar (= en breve término) Ro 9:28 

     4777.     ςτνσηπέψ conservar, proteger Mt 9:17; Mc 6:20; Lc 2:19 

     4778.     ςτνσίθημι (med.) convenir, decidir Lc 22:5; Jn 9:22; Hch 23:20 

     4779.     ςτνσϋμψρ por breve tiempo Hch 24:4 

     4780.     ςτνσπέφψ acudir (corriendo) Mc 6:33; Hch 3:11; 1Pe 4:4 

     4781.     ςτνσπίβψ tronchar, despedazar, romper, maltratar, quebrar, aplastar Mt 12:20; Mc 5:4; 

14:3; Lc 9:39; Jn 19:36; Ro 16:20; Ap 2:27 

     4782.     ςόνσπιμμα calamidad Ro 3:16 

     4783.     ςόνσπουορ compañero de infancia Hch 13:1 

     4784.     ςτνστγφάνψ acercarse Lc 8:19 

     4785.     τνσόφη Síntique Flp 4:2 

     4786.     ςτντποκπίνομαι imitar en la simulación Gál 2:13 

     4787.     ςτντποτπγέψ colaborar igualmente 2Co 1:11 

     4788.     ςτνψδίνψ sufrir juntamente dolores de parto Ro 8:22 

     4789.     ςτνψμοςία conspiración Hch 23:13 

     4790.     τπάκοτςαι Siracusa Hch 22:12 

     4791.     τπία Siria Mt 4:24; Lc 2:2; Hch 15:23,41; 18:18; 20:3; 21:3; Gál 1:21 

     4792.     όπορ sirio Lc 4:27 

     4793.     τπουοινίκιςςα sirofenicia Mc 7:26 

     4794.     όπσιρ Sirte Hch 27:17 

     4795.     ςόπψ arrastrar, llevar a la fuerza Jn 21:8; Hch 8:3; 14:19; 17:6; Ap 12:4 

     4796.     ςτςπαπάςςψ sacudir con violencia Mc 9:20; Lc 9:42 

     4797.     ςόςςημον señal Mc 14:44 

     4798.     ςόςςψμορ miembro del mismo cuerpo Ef 3:6 

     4799.     ςτςσασικϋρ de recomendación 2Co 3:1 

     4800.     ςτςσατπϋψ crucificar junto con Mt 27:44; Mc 15:32; Jn 19:32; Ro 6:6; Gál 2:19 

     4801.     ςτςσέλλψ envolver; (pas.) ser escaso Hch 5:6; 1Co 7:29 

     4802.     ςτςσενάζψ gemir junto con Ro 8:22 

     4803.     ςτςσοιφέψ corresponder Gál 4:25 

     4804.     ςτςσπασιψσήρ compañero de armas Flp 2:25; Flm 1:2 

     4805.     ςτςσπέυψ recoger; (pas.) reunirse Mt 17:22; Hch 28:3 

     4806.     ςτςσπουή tumulto, conspiración Hch 19:40; 23:12 

     4807.     ςτςφημασίζομαι conformarse, amoldarse Ro 12:2; 1Pe 1:14 

     4808.     τφάπ Sicar Jn 4:5 

     4809.     τφέμ Siquem Hch 7:16(x2) 

     4810.     ςυαγή matanza (matadero) Hch 8:32; Ro 8:36; St 5:5 
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     4811.     ςυάγιον víctima Hch 7:42 

     4812.     ςυάζψ matar, sacrificar 1Jn 3:12(x2) Ap 5:6,9,12; 6:4,9; 13:3,8; 18:24 

     4813.     ςυϋδπα mucho, muy Mt 2:10; 17:6,23; 18:31; 19:25; 26:22; 27:54; Mc 16:4; Lc 18:23; 

Hch 6:7; Ap 16:21 

     4814.     ςυοδπρ violentamente Hch 27:18 

     4815.     ςυπαγίζψ sellar, confirmar Mt 27:66; Jn 3:33; 6:27; Ro 15:28; 2Co 1:22; Ef 1:13; 4:30; Ap 

7:3,4(x2),5,8; 10:4; 20:3; 22:10 

     4816.     ςυπαγίρ sello, marca, prueba Ro 4:11; 1Co 9:2; 2Ti 2:19; Ap 5:1,2,5,9; 6:1,3,5,7,9,12; 7:2; 

8:1; 9:4 

     4817.     ςυόδπον tobillo Hch 3:7 

     4818.     ςφεδϋν casi Hch 13:44; 19:26; Hb 9:22 

     4819.     ςφμα forma externa 1Co 7:31; Flp 2:7 

     4820.     ςφίζψ rasgar, partir, desgarrar, dividir Mt 27:51(x2) Mc 1:10; 15:38; Lc 5:36(x2); 23:45; 

Jn 19:24; 21:11; Hch 14:4; 23:7 

     4821.     ςφίςμα roto, división Mt 9:16; Mc 2:21; Jn 7:43; 9:16; 10:19; 1Co 1:10; 11:18; 12:25 

     4822.     ςφοινίον cuerda, cable Jn 2:15; Hch 27:32 

     4823.     ςφολάζψ estar desocupado; dedicarse Mt 12:44; 1Co 7:5 

     4824.     ςφολή escuela Hch 19:9 

     4825.     ςῴζψ salvar, librar, sanar Mt 1:21; 8:25; 9:21,22(x2); 10:22; 14:30; 16:25; 19:25; 

24:13,22; 27:40,42(x2),49; Mc 3:4; 5:23,28,34; 6:56; 8:35(x2); 10:26,52; 13:13,20; 

15:30,31(x2); 16:16; Lc 6:9; 7:50; 8:12,36,48,50; 9:24(x2); 13:23; 17:19; 18:26,42; 19:10; 

23:35(x2),37,39; Jn 3:17; 5:34; 10:9; 11:12; 12:27,47; Hch 2:21,40,47; 4:9,12; 11:14; 14:9; 

15:1,11; 16:30,31; 27:20,31; Ro 5:9,10; 8:24; 9:27; 10:9,13; 11:14,26; 1Co 1:18,21; 3:15; 

5:5; 7:16(x2); 9:22; 10:33; 15:2; 2Co 2:15; Ef 2:5,8; 1Ts 2:16; 2Ts 2:10; 1Ti 1:15; 2:4,15; 

4:16; 2Ti 1:9; 4:18; Tit 3:5; Hb 5:7; 7:25; St 1:21; 2:14; 4:12; 5:15,20; 1Pe 3:21; 4:18; Jud 

1:5,23 

     4826.     ςμα cuerpo, cadáver, realidad física; (pl.) esclavos Mt 5:29,30; 6:22(x2),23,25(x2); 

10:28(x2); 26:12,26; 27:52,58,59; Mc 5:29; 14:8,22; 15:43; Lc 11:34(x3),36; 12:4,22,23; 

17:37; 22:19; 23:52,55; 24:3,23; Jn 2:21; 19:31,38(x2),40; 20:12; Hch 9:40; Ro 1:24; 4:19; 

6:6,12; 7:4,24; 8:10,11,13,23; 12:1,4,5; 1Co 5:3; 6:13(x2),15,16, 18(x2),19,20; 7:4(x2),34; 

9:27; 10:16,17; 11:24,27,29; 12:12(x3), 13,14,15(x2),16(x2),17,18,19,20,22,23,24,25,27; 

13:3; 15:35,37, 38(x2),40(x2),44(x3) 2Co 4:10(x2); 5:6,8,10; 10:10; 12:2(x2),3(x2) Gál 

6:17; Ef 1:23; 2:16; 4:4,12,16(x2); 5:23,28,30; Flp 1:20; 3:21(x2) Col 1:18,22,24; 

2:11,17,19,23; 3:15; 1Ts 5:23; Hb 10:5,10,22; 13:3,11; St 2:16,26; 3:2,3,6; 1Pe 2:24; Jud 

1:9; Ap 18:13 

     4827.     ςψμασικϋρ corporal Lc 3:22; 1Ti 4:8 

     4828.     ςψμασικρ corporalmente Col 2:9 

     4829.     ύπασπορ Sópatro Hch 20:4 

     4830.     ςψπεόψ amontonar, cargar Ro 12:20; 2Ti 3:6 

     4831.     ψςθένηρ Sóstenes  

a)     jefe de sinagoga en Corinto Hch 18:17;  

b)     compañero de Pablo (¿= a?) 1Co 1:1 

     4832.     ψςίπασπορ Sosípatro Ro 16:21 

     4833.     ςψσήπ salvador  

a)     ref. a Dios Lc 1:47; 1Ti 1:1; 2:3; 4:10; Tit 1:3; 2:10; 3:4; Jud 1:25;  
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b)     ref. a Cristo Lc 2:11; Jn 4:42; Hch 5:31; 13:23; Ef 5:23; Flp 3:20; 2Ti 1:10; Tit 1:4; 2:13; 

3:6; 2Pe 1:1,11; 2:20; 3:2,18; 1Jn 4:14 

     4834.     ςψσηπία salvación Lc 1:69,71,77; 19:9; Jn 4:22; Hch 4:12; 7:25; 13:26,47; 16:17; 27:34; 

Ro 1:16; 10:1,10; 11:11; 13:11; 2Co 1:6; 6:2(x2); 7:10; Ef 1:13; Flp 1:19,28; 2:12; 1Ts 

5:8,9; 2Ts 2:13; 2Ti 2:10; 3:15; Hb 1:14; 2:3,10; 5:9; 6:9; 9:28; 11:7; 1Pe 1:5,9,10; 2:2; 2Pe 

3:15; Jud 1:3; Ap 7:10; 12:10; 19:1 

     4835.     ςψσήπιον salvación Lc 2:30; 3:6; Hch 28:28; Ef 6:17 

     4836.     ςψσήπιορ salvador Tit 2:11 

     4837.     ςψυπονέψ estar en su sano juicio, ser sensato, ser moderado Mc 5:15; Lc 8:35; Ro 12:3; 

2Co 5:13; Tit 2:6; 1Pe 4:7 

     4838.     ςψυπονίζψ aconsejar Tit 2:4 

     4839.     ςψυπονιςμϋρ dominio propio 2Ti 1:7 

     4840.     ςψυπϋνψρ con sensatez, con moderación Tit 2:12 

     4841.     ςψυποςόνη cordura, modestia Hch 26:25; 1Ti 2:9,15 

     4842.     ςύυπψν moderado, sobrio 1Ti 3:2; Tit 1:8; 2:2,5 

Σ 

     4843.     Σαβέπναι véase Σπεῖρ Σαβέπναι 
     4844.     Σαβιθά Tabitá Hch 9:36,40 

     4845.     σάγμα debido tiempo 1Co 15:23 

     4846.     σακσϋρ fijado Hch 12:21 

     4847.     σαλαιπψπέψ lamentar su miseria St 4:9 

     4848.     σαλαιπψπία miseria, desgracia Ro 3:16; St 5:1 

     4849.     σαλαίπψπορ infeliz Ro 7:24; Ap 3:17 

     4850.     σαλανσιαῖορ del peso de un talento Ap 16:21 

     4851.     σάλανσον talento (peso = 33 kg; dinero = 6000 denarios) Mt 18:24; 

25:15,16,20(x4),22(x3),24,25,28(x2) 

     4852.     σαλιθα niña (arameo) Mc 5:41 

     4853.     σαμεῖον aposento, despensa Mt 6:6; 24:26; Lc 12:3,24 

     4854.     σάξιρ orden, manera Lc 1:8; 1Co 14:40; Col 2:5; Hb 5:6,10; 6:20; 7:11(x2),17 

     4855.     σαπεινϋρ humilde, insignificante Mt 11:29; Lc 1:52; Ro 12:16; 2Co 7:6; 10:1; St 1:9; 4:6; 

1Pe 5:5 

     4856.     σαπεινουποςόνη humildad Hch 20:19; Ef 4:2; Flp 2:3; Col 2:18,23; 3:12; 1Pe 5:5 

     4857.     σαπεινϋυπψν humilde 1Pe 3:8 

     4858.     σαπεινϋψ humillar, rebajar; (med.) vivir en la pobreza Mt 18:4; 23:12(x2) Lc 3:5; 14:11; 

18:14(x2) 2Co 11:7; 12:21; Flp 2:8; 4:12; St 4:10; 1Pe 5:6 

     4859.     σαπείνψςιρ humillación, bajeza Lc 1:48; Hch 8:33; Flp 3:21; St 1:10 

     4860.     σαπάςςψ inquietar, turbar, perturbar, preocupar, asustar, agitar Mt 2:3; 14:26; Mc 6:50; Lc 

1:12; 24:38; Jn 5:7; 11:33; 12:27; 13:21; 14:1,27; Hch 15:24; 17:8,13; Gál 1:7; 5:10; 1Pe 

3:14 

     4861.     σάπαφορ confusión, perturbación Hch 12:18; 19:23 

                                                             
med. voz media 
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     4862.     Σαπςεόρ de Tarso Hch 9:11; 21:39 

     4863.     Σαπςϋρ Tarso Hch 9:30; 11:25; 22:3 

     4864.     σαπσαπϋψ arrojar a las cavernas del infierno 2Pe 2:4 

     4865.     σάςςψ ordenar, mandar, dedicarse, someter a una autoridad Mt 28:16; Lc 7:8; Hch 13:48; 

15:2; 22:10; 28:23; 13:1; 1Co 16:15 

     4866.     σαῦπορ toro, novillo Mt 22:4; Hch 14:13; Hb 9:13; 10:4 

     4867.     σαυή sepultura Mt 27:7 

     4868.     σάυορ tumba, sepulcro Mt 23:27,29; 27:61,64,66; 28:1; Ro 3:13 

     4869.     σάφα tal vez Ro 5:7; Flm 1:15 

     4870.     σαφέψρ (compar. σάφιον; superl. σάφιςσα) pronto, de prisa Lc 14:21; 16:6; Jn 11:31; 13:27; 

20:4; Hch 17:15; 1Co 4:19; Gál 1:6; Flp 2:19,24; 2Ts 2:2; 1Ti 5:22; 2Ti 4:9; Hb 13:19,23 

     4871.     σαφινϋρ pronto 2Pe 1:14; 2:1 

     4872.     σάφορ rapidez, prisa Lc 18:8; Hch 12:7; 22:18; 25:4; Ro 16:20; 1Ti 3:14; Ap 1:1; 22:6 

     4873.     σαφόρ rápido, pronto Mt 5:25; 28:7,8; Mc 9:39; Lc 15:22; Jn 11:29; St 1:19; Ap 2:16; 3:11; 

11:14; 22:7,12,20 

     4874.     σέ y (215 veces) 

     4875.     σεῖφορ muro, muralla Hch 9:25; 2Co 11:33; Hb 11:30; Ap 21:12,14,15,17,18,19 

     4876.     σεκμήπιον prueba Hch 1:3 

     4877.     σεκνίον hijito Jn 13:33; 1Jn 2:1,12,28; 3:7,18; 4:4; 5:21 

     4878.     σεκνογονέψ tener hijos 1Ti 5:14 

     4879.     σεκνογονία procreación, maternidad 1Ti 2:15 

     4880.     σέκνον hijo, descendiente, habitante  

a)     hijos de Dios Jn 1:12; 11:52; Ro 8:16,17,21; 9:8b; Ef 5:1; Flp 2:15; 1Jn 3:1,2,10a; 5:2 

b)     hijo(s) de Abrahán Mt 3:9; Lc 3:8; Jn 8:39; Ro 9:7 

c)     otros usos Mt 2:18; 7:11; 9:2; 10:21; 15:26; 18:25; 19:29; 21:28(x2); 22:24; 23:37; 27:25; 

Mc 2:5; 7:27(x2); 10:24,29,30; 12:19; 13:12(x2) Lc 1:7,17; 2:48; 7:35; 11:13; 13:34; 14:26; 

15:31; 16:25; 18:29; 19:44; 20:31; 23:28; Hch 2:39; 7:5; 13:33; 21:5,21; Ro 9:8a,c 1Co 

4:14,17; 7:14; 2Co 6:13; 12:14(x2) Gál 4:19,25,27,28,31; Ef 2:3; 5:8; 6:1,4; Flp 2:22; Col 

3:20,21; 1Ts 2:7,11; 1Ti 1:2,18; 3:4,12; 5:4; 2Ti 1:2; 2:1; Tit 1:4,6; Flm 1:10; 1Pe 1:14; 

3:6; 2Pe 2:14; 1Jn 3:10b; 2Jn 1:1,4,13; 3Jn 1:4; Ap 2:23; 12:4,5 

     4881.     σεκνοσπουέψ educar los hijos 1Ti 5:10 

     4882.     σέκσψν artesano, carpintero Mt 13:55; Mc 6:3 

     4883.     σέλειορ perfecto, adulto, iniciado Mt 5:48(x2); 19:21; Ro 12:2; 1Co 2:6; 13:10; 14:20; Ef 

4:13; Flp 3:15; Col 1:28; 4:12; Hb 5:14; 9:11; St 1:4(x2),17,25; 3:2; 1Jn 4:18 

     4884.     σελειϋσηρ perfección Col 3:14; Hb 6:1 

     4885.     σελειϋψ completar, cumplir, llevar a término, perfeccionar, llevar a la perfección Lc 2:43; 

13:32; Jn 4:34; 5:36; 17:4,23; 19:28; Hch 20:24; Flp 3:12; Hb 2:10; 5:9; 7:19,28; 9:9; 

10:1,14; 11:40; 12:23; St 2:22; 1Jn 2:5; 4:12,17,18 

     4886.     σελείψρ perfectamente 1Pe 1:13 

     4887.     σελείψςιρ cumplimiento, perfeccionamiento Lc 1:45; Hb 7:11 

     4888.     σελειψσήρ que lleva a la plenitud Hb 12:2 

     4889.     σελεςυοπέψ dar frutos maduros Lc 8:14 

                                                             
compar. comparativo 
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     4890.     σελετσάψ fallecer, morir Mt 2:19; 9:18; 15:4; 22:25; Mc 7:10; 9:48; Lc 7:2; Jn 11:39; Hch 

2:29; 7:15; Hb 11:22 

     4891.     σελετσή muerte Mt 2:15 

     4892.     σελέψ terminar, cumplir, realizar; pagar Mt 7:28; 10:23; 11:1; 13:53; 17:24; 19:1; 26:1; Lc 

2:39; 12:50; 18:31; 22:37; Jn 19:28,30; Hch 13:29; Ro 2:27; 13:6; 2Co 12:9; Gál 5:16; 2Ti 

4:7; St 2:8; Ap 10:7; 11:7; 15:1,8; 17:17; 20:3,5,7 

     4893.     σέλορ fin, final, término, finalidad; tributo Mt 10:22; 17:25; 24:6,13,14; 26:58; Mc 3:26; 

13:7,13; Lc 1:33; 18:5; 21:9; 22:37; Jn 13:1; Ro 6:21,22; 10:4; 13:7; 1Co 1:8; 10:11; 15:24; 

2Co 1:13; 3:13; 11:15; Flp 3:19; 1Ts 2:16; 1Ti 1:5; Hb 3:14; 6:8,11; 7:3; St 5:11; 1Pe 1:9; 

3:8; 4:7,17; Ap 2:26; 21:6; 22:13 

     4894.     σελύνηρ publicano, recaudador de impuestos (para los romanos) Mt 5:46; 9:10,11; 10:3; 

11:19; 18:17; 21:31,32; Mc 2:15,16; Lc 3:12; 5:27,29,30; 7:29,34; 15:1; 18:10,11,13 

     4895.     σελύνιον puesto de recaudación de impuestos Mt 9:9; Mc 2:14; Lc 5:27 

     4896.     σέπαρ prodigio Mt 24:24; Mc 13:22; Jn 4:48; Hch 2:19,22,43; 4:30; 5:12; 6:8; 7:36; 14:3; 

15:12; Ro 15:19; 2Co 12:12; 2Ts 2:9; Hb 2:4 

     4897.     Σέπσιορ Tercio Ro 16:22 

     4898.     Σέπστλλορ Tertulo Hch 24:1,2 

     4899.     σέςςαπερ cuatro Mt 24:31; Mc 2:3; 13:27; Jn 11:17; 19:23; Hch 10:11; 11:5; 12:4; 21:9,23; 

27:29; Ap 4:6,8; 5:6,8,14; 6:1,6; 7:1(x3),2,11; 9:13,14,15; 14:3; 15:7; 19:4; 20:8 

     4900.     σεςςαπεςκαιδέκασορ decimocuarto Hch 27:27,33 

     4901.     σεςςεπάκονσα cuarenta Mt 4:2(x2) Mc 1:13; Lc 4:2; Hch 1:3; 4:22; 7:30,36,42; 13:21; 

23:13,21; 2Co 11:24; Hb 3:10,17 

     4902.     σεςςεπάκονσα καὶ δόο cuarenta y dos Ap 11:2; 13:5 

     4903.     σεςςεπάκονσα καὶ ἕξ cuarenta y seis Jn 2:20 

     4904.     σεςςεπακονσαεσήρ de cuarenta años Hch 7:33; 13:18 

     4905.     σεσαπσαῖορ que está en el cuarto día Jn 11:39 

     4906.     σέσαπσορ cuarto (4°) Mt 14:25; Mc 6:48; Hch 10:30; Ap 4:7; 6:7(x2),8; 8:12; 16:8; 21:19 

     4907.     σεσπααπφέψ ser tetrarca Lc 3:1(x3) 

     4908.     σεσπαάπφηρ tetrarca, rey de una región menor Mt 14:1; Lc 3:19; 9:7; Hch 13:1 

     4909.     σεσπάγψνορ cuadrado, cúbico Ap 21:16 

     4910.     σεσπάδιον turno de cuatro Hch 12:4 

     4911.     σεσπακιςφίλιοι cuatro mil Mt 15:38; 16:10; Mc 8:9,20; Hch 21:38 

     4912.     σεσπακϋςιοι cuatrocientos Hch 5:36; 7:6 

     4913.     σεσπακϋςιοι καὶ πενσήκονσα cuatrocientos cincuenta Hch 13:20 

     4914.     σεσπακϋςιοι καὶ σπιάκονσα cuatrocientos treinta Gál 3:17 

     4915.     σεσπάμηνορ período de cuatro meses Jn 4:35 

     4916.     σεσπαπλοῦρ cuádruplo Lc 19:8 

     4917.     σεσπάποτρ cuadrúpedo Hch 10:12; 11:6; Ro 1:23 

     4918.     σευπϋψ reducir a cenizas 2Pe 2:6 

     4919.     σέφνη arte, oficio Hch 17:29; 18:3; Ap 18:22 

     4920.     σεφνίσηρ artesano, arquitecto Hch 19:24,38; Hb 11:10; Ap 18:22 

     4921.     σήκψ (pas.) derretirse 2Pe 3:12 

                                                             
pas. voz pasiva 
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     4922.     σηλατγρ claramente Mc 8:25 

     4923.     σηλικοῦσορ tan grande, tan fuerte, tan terrible 2Co 1:10; Hb 2:3; St 3:4; Ap 16:18 

     4924.     σηπέψ guardar, conservar, observar, cumplir, custodiar Mt 19:17; 23:3; 27:36,54; 28:4,20; 

Jn 2:10; 8:51,52,55; 9:16; 12:7; 14:15,21,23, 24; 15:10(x2),20(x2); 17:6,11,12,15; Hch 

12:5,6; 15:5; 16:23; 24:23; 25:4,21(x2) 1Co 7:37; 2Co 11:9(x2) Ef 4:3; 1Ts 5:23; 1Ti 5:22; 

6:14; 2Ti 4:7; St 1:27; 2:10; 1Pe 1:4; 2Pe 2:4,9,17; 3:7; 1Jn 2:3,4,5; 3:22,24; 5:3,18; Jud 

1:1,6(x2),13,21; Ap 1:3; 2:26; 3:3,8,10(x2); 12:17; 14:12; 16:15; 22:7,9 

     4925.     σήπηςιρ custodia, prisión, guarda, cumplimiento Hch 4:3; 5:18; 1Co 7:19 

     4926.     Σιβεπιάρ Tiberíades (Tiberias) Jn 6:1,23; 21:1 

     4927.     Σιβέπιορ Tiberio Lc 3:1 

     4928.     σίθημι poner, colocar, depositar, entregar, asignar, destinar, poner aparte, meter, tomar, 

doblar (las rodillas) Mt 5:15; 12:18; 22:44; 24:51; 27:60; Mc 4:21(x2),30; 6:29,56; 10:16; 

12:36; 15:19, 46,47; 16:6; Lc 1:66; 5:18; 6:48; 8:16(x2); 9:44; 11:33; 12:46; 14:29; 

19:21,22; 20:43; 21:14; 22:41; 23:53,55; Jn 2:10; 10:11,15,17,18(x2); 11:34; 13:4,37,38; 

15:13,16; 19:19,41,42; 20:2,13,15; Hch 1:7; 2:35; 3:2; 4:3,35,37; 5:2,4,15,18,25; 7:16,60; 

9:37,40; 12:4; 13:29,47; 19:21; 20:28,36; 21:5; 27:12; Ro 4:17; 9:33; 14:13; 1Co 3:10,11; 

9:18; 12:18, 28; 15:25; 16:2; 2Co 3:13; 5:19; 1Ts 5:9; 1Ti 1:12; 2:7; 2Ti 1:11; Hb 1:2,13; 

10:13; 1Pe 2:6,8; 2Pe 2:6; 1Jn 3:16(x2) Ap 1:17; 10:2; 11:9 

     4929.     σίκσψ dar a luz, producir Mt 1:21,23,25; 2:2; Lc 1:31,57; 2:6,7,11; Jn 16:21; Gál 4:27; Hb 

6:7; St 1:15; Ap 12:2,4(x2),5,13 

     4930.     σίλλψ arrancar Mt 12:1; Mc 2:23; Lc 6:1 

     4931.     Σιμαῖορ Timeo Mc 10:46 

     4932.     σιμάψ honrar, apreciar; poner precio Mt 15:4,6,8; 19:19; 27:9(x2) Mc 7:6,10; 10:19; Lc 

18:20; Jn 5:23(x4); 8:49; 12:26; Hch 28:10; Ef 6:2; 1Ti 5:3; 1Pe 2:17(x2) 

     4933.     σιμή precio, valor, honor, honra Mt 27:6,9; Jn 4:44; Hch 4:34; 5:2,3; 7:16; 19:19; 28:10; 

Ro 2:7,10; 9:21; 12:10; 13:7(x2) 1Co 6:20; 7:23; 12:23,24; Col 2:23; 1Ts 4:4; 1Ti 1:17; 

5:17; 6:1,16; 2Ti 2:20,21; Hb 2:7,9; 3:3; 5:4; 1Pe 1:7; 2:7; 3:7; 2Pe 1:17; Ap 4:9,11; 

5:12,13; 7:12; 21:26 

     4934.     σίμιορ honorable, estimado, precioso Hch 5:34; 20:24; 1Co 3:12; Hb 13:4; St 5:7; 1Pe 

1:19; 2Pe 1:4; Ap 17:4; 18:12(x2),16; 21:11,19 

     4935.     σιμιϋσηρ opulencia Ap 18:19 

     4936.     Σιμϋθεορ Timoteo Hch 16:1; 17:14,15; 18:5; 19:22; 20:4; Ro 16:21; 1Co 4:17; 16:10; 2Co 

1:1,19; Flp 1:1; 2:19; Col 1:1; 1Ts 1:1; 1Ts 3:2,6; 2Ts 1:1; 1Ti 1:2,18; 6:20; 2Ti 1:2; Flm 

1:1; Hb 13:23 

     4937.     Σίμψν Timón Hch 6:5 

     4938.     σιμψπέψ castigar Hch 22:5; 26:11 

     4939.     σιμψπία castigo Hb 10:29 

     4940.     σίνψ sufrir (castigo) 2Ts 1:9 

     4941.     σίρ ¿quién?, ¿cuál?; (neutro) ¿qué?, ¿por qué?, lo que (555 veces) 

     4942.     σὶρ alguien, alguno, uno; (neutro) algo (526 veces) 

     4943.     Σίσιορ Ticio Hch 18:7 

     4944.     σίσλορ título, letrero Jn 19:19,20 

     4945.     Σίσορ Tito 2Co 2:13; 7:6,13,14; 8:6,16,23; 12:18(x2) Gál 2:1,3; 2Ti 4:10; Tit 1:4 

     4946.     σοιγαποῦν por lo tanto 1Ts 4:8; Hb 12:1 

     4947.     σοίντν por consiguiente, pues Lc 20:25; 1Co 9:26; Hb 13:13 
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     4948.     σοιϋςδε tan grande 2Pe 1:17 

     4949.     σοιοῦσορ tal, tanto, tan grande, de tal naturaleza, semejante (57 veces) 

     4950.     σοῖφορ pared Hch 23:3 

     4951.     σϋκορ intereses Mt 25:27; Lc 19:23 

     4952.     σολμάψ atreverse, tener el valor de Mt 22:46; Mc 12:34; 15:43; Lc 20:40; Jn 21:12; Hch 

5:13; 7:32; Ro 5:7; 15:18; 1Co 6:1; 2Co 10:2,12; 11:21(x2) Flp 1:14; Jud 1:9 

     4953.     σολμηπϋρ atrevido, audaz Ro 15:15 

     4954.     σολμησήρ temerario 2Pe 2:10 

     4955.     σομϋρ afilado Hb 4:12 

     4956.     σϋξον arco Ap 6:2 

     4957.     σοπάζιον topacio Ap 21:20 

     4958.     σϋπορ lugar, sitio, puesto, región, oportunidad Mt 12:43; 14:13, 15,35; 24:7,15; 26:52; 

27:33(x2); 28:6; Mc 1:35,45; 6:11,31,32,35; 13:8; 15:22(x2); 16:6; Lc 2:7; 4:17,37,42; 

6:17; 9:12; 10:1,32; 11:1,24; 14:9(x2),10,22; 16:28; 19:5; 21:11; 22:40; 23:33; Jn 4:20; 

5:13; 6:10, 23; 10:40; 11:6,30,48; 14:2,3; 18:2; 19:13,17,20,41; 20:7; Hch 1:25(x2); 4:31; 

6:13,14; 7:7,33,49; 12:17; 16:3; 21:28(x2); 25:16; 27:2,8,29,41; 28:7; Ro 9:26; 12:19; 

15:23; 1Co 1:2; 14:16; 2Co 2:14; Ef 4:27; 1Ts 1:8; 1Ti 2:8; Hb 8:7; 11:8; 12:17; 2Pe 1:19; 

Ap 2:5; 6:14; 12:6,8,14; 16:16; 18:17; 20:11 

     4959.     σοςοῦσορ tan grande, tanto (20 veces) 

     4960.     σϋσε entonces Mt 2:7,16,17; 3:5,13,15; 4:1,5,10,11,17; 5:24; 7:5,23; 8:26; 9:6,14,15,29,37; 

11:20; 12:13,22,29,38,44,45; 13:26, 36,43; 15:1,12,28; 16:12,20,21,24,27; 17:13,19; 

18:21,32; 19:13,27; 20:20; 21:1; 22:8,13,15,21; 23:1; 24:9,10,14,16,21,23,30(x2),40; 

25:1,7,31,34,37,41,44,45; 26:3,14,16,31,36,38,45,50,52,56,65,67,74; 

27:3,9,13,16,26,27,38,58; 28:10; Mc 2:20; 3:27; 13:14,21,26,27; Lc 5:35; 6:42; 11:24,26; 

13:26; 14:9,10,21; 16:16; 21:10,20,21,27; 23:30; 24:45; Jn 7:10; 8:28; 10:22; 11:6,14; 

12:16; 13:27; 19:1,16; 20:8; Hch 1:12; 4:8; 5:26; 6:11; 7:4; 8:17; 10:46,48; 13:3,12; 15:22; 

17:14; 21:13, 26,33; 23:3; 25:12; 26:1; 27:21,32; 28:1; Ro 6:21; 1Co 4:5; 13:12(x2); 

15:28,54; 16:2; 2Co 12:10; Gál 4:8,29; 6:4; Col 3:4; 1Ts 5:3; 2Ts 2:8; Hb 10:7,9; 12:26; 

2Pe 3:6 

     4961.     σοὐνανσίον véase ἐνανσίον 

     4962.     σοὔνομα véase ὄνομα 

     4963.     σπάγορ macho cabrío, chivo Hb 9:12,13,19; 10:4 

     4964.     σπάπεζα mesa, alimentos; banco Mt 15:27; 21:12; Mc 7:28; 11:15; Lc 16:21; 19:23; 

22:21,30; Jn 2:15; Hch 6:2; 16:34; Ro 11:9; 1Co 10:21(x2) Hb 9:2 

     4965.     σπαπεζίσηρ banquero Mt 25:27 

     4966.     σπαῦμα herida Lc 10:34 

     4967.     σπατμασίζψ herir Lc 20:12; Hch 19:16 

     4968.     σπαφηλίζψ descubrir Hb 4:13 

     4969.     σπάφηλορ cuello Mt 18:6; Mc 9:42; Lc 15:20; 17:2; Hch 15:10; 20:37; Ro 16:4 

     4970.     σπαφόρ escabroso, escollo Lc 3:5; Hch 27:29 

     4971.     Σπαφψνῖσιρ Traconítide Lc 3:1 

     4972.     σπεῖρ tres Mt 12:40(x4); 13:33; 15:32; 17:4; 18:16,20; 26:61; 27:40,63; Mc 8:2,31; 9:5,31; 

10:34; 14:58; 15:29; Lc 1:56; 2:46; 4:25; 9:33; 10:36; 11:5; 12:52(x2); 13:7,21; Jn 

2:6,19,20; Hch 5:7; 7:20; 9:9; 10:19; 11:11; 17:2; 19:8; 20:3; 25:1; 28:7,11,12,15,17; 1Co 
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13:13; 14:27,29; 2Co 13:1; Gál 1:18; 1Ti 5:19; Hb 10:28; St 5:17; 1Jn 5:7,8; Ap 6:6; 8:13; 

9:18; 11:9,11; 16:13,19; 21:13(x4) 

     4973.     Σπεῖρ Σαβέπναι Tres Tabernas Hch 28:15 

     4974.     σπέμψ temblar, temer Mc 5:33; Lc 8:47; 2Pe 2:10 

     4975.     σπέυψ alimentar, criar, engordar Mt 6:26; 25:37; Lc 4:16; 12:24; 23:29; Hch 12:20; St 5:5; 

Ap 12:6,14 

     4976.     σπέφψ correr, esforzarse, progresar con rapidez Mt 27:48; 28:8; Mc 5:6; 15:36; Lc 15:20; 

24:12; Jn 20:2,4; Ro 9:16; 1Co 9:24(x3),26; Gál 2:2(x2); 5:7; Flp 2:16; 2Ts 3:1; Hb 12:1; 

Ap 9:9 

     4977.     σπμα ojo (de una aguja) Lc 18:25 

     4978.     σπιάκονσα treinta Mt 13:8,23; 26:15; 27:3,9; Mc 4:8,20; Lc 3:23; Jn 5:5; 6:19 

     4979.     σπιάκονσα καὶ ὀκσύ treinta y ocho Jn 5:5 

     4980.     σπιακϋςιοι trescientos Mc 14:5; Jn 12:5 

     4981.     σπίβολορ espino, abrojo Mt 7:16; Hb 6:8 

     4982.     σπίβορ vía, camino Mt 3:3; Mc 1:3; Lc 3:4 

     4983.     σπιεσία tres años Hch 20:31 

     4984.     σπίζψ rechinar Mc 9:18 

     4985.     σπίμηνορ tres meses Hb 11:23 

     4986.     σπίρ tres veces Mt 26:34,75; Mc 14:30,72; Lc 22:34,61; Jn 13:38; Hch 10:16; 11:10; 2Co 

11:25(x2); 12:8 

     4987.     σπίςσεγον tercer piso Hch 20:9 

     4988.     σπιςφίλιοι tres mil Hch 2:41 

     4989.     σπίσορ tercero; σὸ σπίσον un tercio; la tercera vez  

a)     el tercer día Mt 16:21; 17:23; 20:19; Lc 9:22; 18:33; 24:7,21,46; Jn 2:1; Hch 10:40; 1Co 

15:4 

b)     otros usos Mt 20:3; 22:26; 26:44; 27:64; Mc 12:21; 14:41; 15:25; Lc 12:38; 13:32; 

20:12,31; 23:22; Jn 21:14,17(x2) Hch 2:15; 23:23; 27:19; 1Co 12:28; 2Co 12:2,14; 13:1; 

Ap 4:7; 6:5(x2); 8:7(x2),8,9(x2),10(x2),11,12(x5); 9:15,18; 11:14; 12:4; 14:9; 16:4; 21:19 

     4990.     σπίφινορ de pelo (de cabra; = negro) Ap 6:12 

     4991.     σπϋμορ temor, temblor Mc 16:8; 1Co 2:3; 2Co 7:15; Ef 6:5; Flp 2:12 

     4992.     σποπή cambio St 1:17 

     4993.     σπϋπορ manera, modo; conducta Mt 23:37; Lc 13:34; Hch 1:11; 7:28; 15:11; 27:25; Ro 

3:2; Flp 1:18; 2Ts 2:3; 3:16; 2Ti 3:8; Hb 13:5; Jud 1:7 

     4994.     σποπουοπέψ tener paciencia con Hch 13:18 

     4995.     σπουή alimento, comida, sustento Mt 3:4; 6:25; 10:10; 24:45; Lc 12:23; Jn 4:8; Hch 2:46; 

9:19; 14:17; 27:33,34,36,38; Hb 5:12,14; St 2:15 

     4996.     Σπϋυιμορ Trófimo Hch 20:4; 21:29; 2Ti 4:20 

     4997.     σπουϋρ nodriza, madre 1Ts 2:7 

     4998.     σποφιά camino Hb 12:13 

     4999.     σποφϋρ rueda, ciclo St 3:6 

     5000.     σπτβλίον plato, bandeja Mt 26:23; Mc 14:20 

     5001.     σπτγάψ cosechar, vendimiar Lc 6:44; Ap 14:18,19 

     5002.     σπτγύν tórtola Lc 2:24 

     5003.     σπτμαλιά ojo (de la aguja) Mc 10:25 

     5004.     σπόπημα ojo (de la aguja) Mt 19:24 
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     5005.     Σπόυαινα Trifena Ro 16:12 

     5006.     σπτυάψ vivir en el lujo St 5:5 

     5007.     σπτυή lujo, desenfreno Lc 7:25; 2Pe 2:13 

     5008.     Σπτυςα Trifosa Ro 16:12 

     5009.     Σπῳάρ Tróade Hch 16:8,11; 20:5,6; 2Co 2:12; 2Ti 4:13 

     5010.     σπύγψ comer Mt 24:38; Jn 6:54,56,57,58; 13:18 

     5011.     στγφάνψ alcanzar, llegar, suceder; εἰ σόφοι quizás; οὐφ ὁ στφύν no ordinario Lc 20:35; 

Hch 19:11; 24:2; 26:22; 27:3; 28:2; 1Co 14:10; 15:37; 16:6; 2Ti 2:10; Hb 8:6; 11:35 

     5012.     στμπανίζψ torturar Hb 11:35 

     5013.     στπικρ como ejemplo 1Co 10:11 

     5014.     σόπορ marca; imagen; forma, modelo, tipo, figura, ejemplo Jn 20:25(x2) Hch 7:43,44; 

23:25; Ro 5:14; 6:17; 1Co 10:6; Flp 3:17; 1Ts 1:7; 2Ts 3:9; 1Ti 4:12; Tit 2:7; Hb 8:5; 1Pe 

5:3 

     5015.     σόπσψ golpear, dar una bofetada, herir Mt 24:49; 27:30; Mc 15:19; Lc 6:29; 12:45; 18:13; 

23:48; Hch 18:17; 21:32; 23:2,3(x2) 1Co 8:12 

     5016.     Σόπαννορ Tirano Hch 19:9 

     5017.     Σόπιορ habitante de Tiro Hch 12:20 

     5018.     Σόπορ Tiro Mt 11:21,22; 15:21; Mc 3:8; 7:24,31; Lc 6:17; 10:13,14; Hch 21:3,7 

     5019.     στυλϋρ ciego Mt 9:27,28; 11:5; 12:22; 15:14(x4),30,31; 20:30; 21:14; 23:16,17,19,24,26; 

Mc 8:22,23; 10:46,49,51; Lc 4:18; 6:39(x2); 7:21,22; 14:13,21; 18:35; Jn 5:3; 

9:1,2,13,17,18,19,20,24,25,32,39, 40,41; 10:21; 11:37; Hch 13:11; Ro 2:19; 2Pe 1:9; Ap 

3:17 

     5020.     στυλϋψ cegar Jn 12:40; 2Co 4:4; 1Jn 2:11 

     5021.     στυϋψ (pas.) hincharse (de orgullo) 1Ti 3:6; 6:4; 2Ti 3:4 

     5022.     σόυψ (pas.) humear Mt 12:20 

     5023.     στυψνικϋρ huracanado Hch 27:14 

     5024.     Στφικϋρ Tíquico Hch 20:4; Ef 6:21; Col 4:7; 2Ti 4:12; Tit 3:12 

Τ 

     5025.     ὑακίνθινορ azul Ap 9:17 

     5026.     ὑάκινθορ turquesa Ap 21:20 

     5027.     ὑάλινορ transparente Ap 4:6; 15:2(x2) 

     5028.     ὕαλορ cristal Ap 21:18,21 

     5029.     ὑβπίζψ injuriar Mt 22:6; Lc 11:45; 18:32; Hch 14:5; 1Ts 2:2 

     5030.     ὕβπιρ injuria; daño, desastre Hch 27:10,21; 2Co 12:10 

     5031.     ὑβπιςσήρ que dice palabras injuriosas, insolente Ro 1:30; 1Ti 1:13 

     5032.     ὑγιαίνψ estar sano, ser sano, tener buena salud Lc 5:31; 7:10; 15:27; 1Ti 1:10; 6:3; 2Ti 

1:13; 4:3; Tit 1:9,13; 2:1,2; 3Jn 1:2 

     5033.     ὑγιήρ sano, curado Mt 12:13; 15:31; Mc 5:34; Jn 5:6,9,11,14,15; 7:23; Hch 4:10; Tit 2:8 

     5034.     ὑγπϋρ verde (ref. a un árbol) Lc 23:31 

     5035.     ὑδπία cántaro, tinaja Jn 2:6,7; 4:28 

     5036.     ὑδποποσέψ beber agua 1Ti 5:23 

     5037.     ὑδπψπικϋρ hidrópico Lc 14:2 
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     5038.     ὕδψπ agua Mt 3:11,16; 8:32; 14:28,29; 17:15; 27:24; Mc 1:8,10; 9:22,41; 14:13; Lc 3:16; 

7:44; 8:24,25; 16:24; 22:10; Jn 1:26,31,33; 2:7,9(x2); 3:5,23; 4:7,10,11,13,14(x3),15,46; 

5:7; 7:38; 13:5; 19:34; Hch 1:5; 8:36(x2),38,39; 10:47; 11:16; Ef 5:26; Hb 9:19; 10:22; St 

3:12; 1Pe 3:20; 2Pe 3:5(x2),6; 1Jn 5:6(x3),8; Ap 1:15; 7:17; 8:10, 11(x2); 11:6; 12:15; 

14:2,7; 16:4,5,12; 17:1,15; 19:6; 21:6; 22:1,17 

     5039.     ὑεσϋρ lluvia Hch 14:17; 28:2; Hb 6:7; St 5:18; Ap 11:6 

     5040.     τἱοθεςία filiación adoptiva, adopción Ro 8:15,23; 9:4; Gál 4:5; Ef 1:5 

     5041.     τἱϋρ hijo, descendiente; discípulo; que pertenece a, o se relaciona con  

I. Referido a Cristo:  

a)     Hijo de Dios (o equivalente) Mt 2:15; 3:17; 4:3,6; 8:29; 11:27(x3); 14:33; 16:16; 17:5; 

24:36; 26:63; 27:40,43,54; 28:19; Mc 1:1,11; 3:11; 5:7; 9:7; 13:32; 14:61; 15:39; Lc 

1:32,35; 3:22; 4:3,9,41; 8:28; 9:35; 10:22(x3); 22:70; Jn 1:34,49; 3:16,17,18,35,36(x2); 

5:19(x2),20,21,22, 23(x2),25,26; 6:40; 8:36; 10:36; 11:4,27; 14:13; 17:1(x2); 19:7; 20:31; 

Hch 9:20; Ro 1:3,4,9; 5:10; 8:3,29,32; 1Co 1:9; 15:28; 2Co 1:19; Gál 1:16; 2:20; 4:4,6; Ef 

4:13; Col 1:13; 1Ts 1:10; Hb 1:2,5(x2),8; 3:6; 4:14; 5:5,8; 6:6; 7:3,28; 10:29; 2Pe 1:17; 1Jn 

1:3,7; 2:22,23(x2),24; 3:8,23; 4:9,10,14,15; 5:5,9,10(x2),11,12(x2),13,20(x2) 2Jn 1:3,9; Ap 

2:18;  

b)     Hijo del hombre Mt 8:20; 9:6; 10:23; 11:19; 12:8,32,40; 13:37,41; 16:13,27,28; 

17:9,12,22; 19:28; 20:18,28; 24:27,30(x2),37,39,44; 25:31; 26:2,24(x2),45,64; Mc 2:10; 

2:28; 8:31,38; 9:9,12,31; 10:33,45; 13:26; 14:21(x2),41,62; Lc 5:24; 6:5,22; 7:34; 

9:22,26,44,58; 11:30; 12:8,10,40; 17:22,24,26,30; 18:8,31; 19:10; 21:27,36; 22:22,48,69; 

24:7; Jn 1:51; 3:13,14; 5:27; 6:27,53,62; 8:28; 9:35; 12:23,34(x2); 13:31; Hch 7:56; Hb 2:6; 

Ap 1:13; 14:14;  

c)     hijo de Abrahán Mt 1:1b;  

d)     hijo de David Mt 1:1a; 9:27; 12:23; 15:22; 20:30,31; 21:9,15; 22:45; Mc 10:47,48; 

12:35,37; Lc 18:38,39; 20:41,44;  

e)     hijo de María Mt 1:21,23,25; Mc 6:3; Lc 1:31; 2:7;  

f)     hijo de José, del carpintero Mt 13:55; Lc 3:23; 4:22; Jn 1:45; 6:42;  

g)     en figura simbólica Ap 12:5;  

h)     ¿de quién es hijo? Mt 22:42;  

II. Referido a otras personas:  

a)     hijo de Dios Mt 5:9,45; Lc 6:35; 20:36a; Ro 8:14,19; 9:26; 2Co 6:18; Gál 3:26; 4:6a,7(x2) 

Hb 2:10; 12:5(x2),6,7a; Ap 21:7;  

b)     hijo (o descendiente) en sentido físico, natural Mt 1:20; 7:9; 10:37; 17:15; 20:20(x2),21; 

21:5,37(x2),38; 22:2; 23:31,35; 26:37; 27:9,56; Mc 3:17,28; 9:17; 10:35,46; 12:6(x2) Lc 

1:13,16,36,57; 3:2; 5:10; 7:12; 9:38,41; 11:11; 12:53(x2); 14:5; 

15:11,13,19,21(x2),24,25,30; 19:9; 20:13; Jn 1:42; 4:5,12,46,47,50,53; 8:35; 9:19,20; Hch 

2:17; 3:25; 5:21; 7:16,21,23,29,37; 9:15; 10:36; 13:21,26,33; 16:1; 19:14; 23:6,16; Ro 

9:9,27; 2Co 3:7,13; Gál 4:22,30(x3) Ef 3:5; Hb 7:5; 11:21,22,24; 12:7b,8; St 2:21; Ap 2:14; 

7:4; 21:12;  

c)     en sentido figurado, de pertenencia o relación Mt 8:12; 9:15; 12:27; 13:38(x2); 17:25,26; 

23:15; Mc 2:19; Lc 5:34; 10:6; 11:19; 16:8(x2); 20:34,36b; Jn 12:36; 17:12; 19:26; Hch 

4:36; 13:10; Gál 3:7; Ef 2:2; 5:6; Col 3:6; 1Ts 5:5(x2) 2Ts 2:3; 1Pe 5:13 

     5042.     ὕλη bosque St 3:5 

     5043.     ὑμεῖρ vosotros, vosotras, ustedes (1841 veces) 

     5044.     μέναιορ Himeneo 1Ti 1:20; 2Ti 2:17 
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     5045.     ὑμέσεπορ vuestro, de ustedes (11 veces) 

     5046.     ὑμνέψ cantar salmos, cantar himnos, alabar con cantos Mt 26:30; Mc 14:26; Hch 16:25; 

Hb 2:12 

     5047.     ὕμνορ himno Ef 5:19; Col 3:16 

     5048.     ὑπάγψ ir(se), marcharse, andar Mt 4:10; 5:24,41; 8:4,13,32; 9:6; 13:44; 16:23; 18:15; 

19:21; 20:4,7,14; 21:28; 26:18,24; 27:65; 28:10; Mc 1:44; 2:11; 5:19,34; 6:31,33,38; 7:29; 

8:33; 10:21,52; 11:2; 14:13, 21; 16:7; Lc 8:42; 10:3; 12:58; 17:14; 19:30; Jn 3:8; 4:16; 

6:21,67; 7:3,33; 8:14(x2),21(x2),22; 9:7,11; 11:8,31,44; 12:11,35; 13:3,33, 36(x2); 

14:4,5,28; 15:16; 16:5(x2),10,17; 18:8; 21:3; St 2:16; 1Jn 2:11; Ap 10:8; 13:10; 14:4; 16:1; 

17:8,11 

     5049.     ὑπακοή obediencia Ro 1:5; 5:19; 6:16(x2); 15:18; 16:19,26; 2Co 7:15; 10:5,6; Flm 1:21; 

Hb 5:8; 1Pe 1:2,14,22 

     5050.     ὑπακοόψ obedecer, estar sometido Mt 8:27; Mc 1:27; 4:41; Lc 8:25; 17:6; Hch 6:7; 12:13; 

Ro 6:12,16,17; 10:16; Ef 6:1,5; Flp 2:12; Col 3:20,22; 2Ts 1:8; 3:14; Hb 5:9; 11:8; 1Pe 3:6 

     5051.     ὕπανδπορ casada Ro 7:2 

     5052.     ὑπανσάψ salir al encuentro, hacer frente Mt 8:28; 28:9; Mc 5:2; Lc 8:27; 14:31; Jn 4:51; 

11:20,30; 12:18; Hch 16:16 

     5053.     ὑπάνσηςιρ encuentro Mt 8:34; 25:1; Jn 12:13 

     5054.     ὕπαπξιρ bienes, posesiones Hch 2:45; Hb 10:34 

     5055.     ὑπάπφψ estar a disposición; ser, estar, existir; σὰ ὑπάπφονσα bienes, posesiones Mt 19:21; 

24:47; 25:14; Lc 7:25; 8:3,41; 9:48; 11:13,21; 12:15,33,44; 14:33; 16:1,14,23; 19:8; 23:50; 

Hch 2:30; 3:2,6; 4:32,34,37; 5:4; 7:55; 8:16; 10:12; 16:3,20,37; 17:24,27,29; 19:36,40; 

21:20; 22:3; 27:12,21,34; 28:7,18; Ro 4:19; 1Co 7:26; 11:7,18; 12:22; 13:3; 2Co 8:17; 

12:16; Gál 1:14; 2:14; Flp 2:6; 3:20; Hb 10:34; St 2:15; 2Pe 1:8; 2:19; 3:11 

     5056.     ὑπείκψ someterse Hb 13:17 

     5057.     ὑπενανσίορ contrario; rebelde Col 2:14; Hb 10:27 

     5058.     ὑπέπ (+ gen.) por, para bien de, a favor de, por causa de, en lugar de; (+ acus.) sobre, por 

encima de, más allá de; (adv.) más (150 veces)  

Ejemplos de combinaciones especiales:  

a)     por mí, nosotros, vosotros, ellos, todos, muchos Mc 9:40; 14:24; Lc 9:50; 22:19,20; Jn 

13:38; 17:19; Hch 8:24; Ro 5:8; 8:31,32,34; 10:1; 15:30; 1Co 1:13; 11:24; 15:29; 2Co 

1:7,11(x2); 5:12,14,15(x2),21; 7:4,7,12,14; 8:16,24; 9:2,3,14; Gál 2:20; 3:13; Ef 1:16; 

3:1,13; 5:2,20,25; 6:19; Flp 1:4,7,29; 4:10; Col 1:7,9,24; 2:1; 4:12,13; 1Ts 5:10; 1Ti 2:1,6; 

Tit 2:14; Hb 2:9; 6:20; 7:25; 9:24; 1Pe 2:21; 1Jn 3:16;  

b)     por Cristo 2Co 5:20; 12:10; Flp 1:29;  

c)     por el nombre Hch 5:41; 9:16; 15:26; 21:13; Ro 1:5;  

d)     por los pecados 1Co 15:3; Gál 1:4; Hb 5:1; 7:27; 10:12 

     5059.     ὑπεπαίπψ (pas.) llenarse de orgullo, levantarse sobre 2Co 12:7(x2) 2Ts 2:4 

     5060.     ὑπέπακμορ en plena vitalidad (o que ya no está en edad de casarse) 1Co 7:36 

                                                             
gen. genitivo 

acus. acusativo 

adv. adverbio 
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     5061.     ὑπεπάνψ por encima de Ef 1:21; 4:10; Hb 9:5 

     5062.     ὑπεπατξάνψ sobreabundar, hacer grandes progresos 2Ts 1:3 

     5063.     ὑπεπβαίνψ ofender 1Ts 4:6 

     5064.     ὑπεπβαλλϋνσψρ mucho más 2Co 11:23 

     5065.     ὑπεπβάλλψ ser superior, incomparable, extraordinario 2Co 3:10; 9:14; Ef 1:19; 2:7; 3:19 

     5066.     ὑπεπβολή exceso, calidad extraordinaria; καθ’ ὑπεπβολήν en exce-so, sobremanera Ro 

7:13; 1Co 12:31; 2Co 1:8; 4:7,17(x2); 12:7; Gál 1:13 

     5067.     ὑπεπέκεινα más allá 2Co 10:16 

     5068.     ὑπεπεκπεπιςςοῦ grandemente, vivamente; (+ gen.) mucho más de lo que Ef 3:20; 1Ts 

3:10; 5:13 

     5069.     ὑπεπεκσείνψ extender más allá 2Co 10:14 

     5070.     ὑπεπεκφόννψ (med.) rebosar Lc 6:38 

     5071.     ὑπεπενστγφάνψ interceder Ro 8:26 

     5072.     ὑπεπέφψ ser superior, superar Ro 13:1; Flp 2:3; 3:8; 4:7; 1Pe 2:13 

     5073.     ὑπεπηυανία orgullo Mc 7:22 

     5074.     ὑπεπήυανορ orgulloso Lc 1:51; Ro 1:30; 2Ti 3:2; St 4:6; 1Pe 5:5 

     5075.     ὑπεπλίαν sobremanera 2Co 11:5; 12:11 

     5076.     ὑπεπνικάψ obtener una amplia victoria Ro 8:37 

     5077.     ὑπέπογκορ pomposo 2Pe 2:18; Jud 1:16 

     5078.     ὑπεποπάψ pasar por alto Hch 17:30 

     5079.     ὑπεποφή alarde; autoridad 1Co 2:1; 1Ti 2:2 

     5080.     ὑπεππεπιςςεόψ sobreabundar, desbordar Ro 5:20; 2Co 7:4 

     5081.     ὑπεππεπιςςρ extraordinariamente Mc 7:37 

     5082.     ὑπεππλεονάζψ sobreabundar 1Ti 1:14 

     5083.     ὑπεπτχϋψ encumbrar sobremanera Flp 2:9 

     5084.     ὑπεπυπονέψ tenerse en más Ro 12:3 

     5085.     ὑπεπῶον habitación superior, sala del segundo piso Hch 1:13; 9:37,39; 20:8 

     5086.     ὑπέφψ sufrir Jud 1:7 

     5087.     ὑπήκοορ obediente Hch 7:39; 2Co 2:9; Flp 2:8 

     5088.     ὑπηπεσέψ servir, proveer Hch 13:36; 20:34; 24:23 

     5089.     ὑπηπέσηρ servidor, sirviente, ayudante, guardia, ministro Mt 5:25; 26:58; Mc 14:54,65; Lc 

1:2; 4:20; Jn 7:32,45,46; 18:3,12,18, 22,36; 19:6; Hch 5:22,26; 13:5; 26:16; 1Co 4:1 

     5090.     ὕπνορ sueño (de dormir) Mt 1:24; Lc 9:32; Jn 11:13; Hch 20:9(x2) Ro 13:11 

     5091.     ὑπϋ (+ gen.) por, por causa de, de parte de, por acción de; (+ acus.) bajo, debajo de, bajo el 

poder de (220 veces) 

     5092.     ὑποβάλλψ intrigar, sobornar Hch 6:11 

     5093.     ὑπογπαμμϋρ ejemplo 1Pe 2:21 

     5094.     ὑπϋδειγμα ejemplo, escarmiento; copia Jn 13:15; Hb 4:11; 8:5; 9:23; St 5:10; 2Pe 2:6 

     5095.     ὑποδείκντμι mostrar Mt 3:7; Lc 3:7; 6:47; 12:5; Hch 9:16; 20:35 

     5096.     ὑποδέφομαι hospedar Lc 10:38; 19:6; Hch 17:7; St 2:25 

     5097.     ὑποδέψ (med.) calzarse Mc 6:9; Hch 12:8; Ef 6:15 

     5098.     ὑπϋδημα calzado, sandalia Mt 3:11; 10:10; Mc 1:7; Lc 3:16; 10:4; 15:22; 22:35; Jn 1:27; 

Hch 7:33; 13:25 

     5099.     ὑπϋδικορ sometido al juicio Ro 3:19 
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     5100.     ὑποζόγιον animal de carga, jumento Mt 21:5; 2Pe 2:16 

     5101.     ὑποζύνντμι atar pasando cables por debajo (de un barco) Hch 27:17 

     5102.     ὑποκάσψ debajo de Mt 22:44; Mc 6:11; 7:28; 12:36; Lc 8:16; Jn 1:50; Hb 2:8; Ap 5:3,13; 

6:9; 12:1 

     5103.     ὑποκπίνομαι hacerse pasar por Lc 20:20 

     5104.     ὑπϋκπιςιρ hipocresía, simulación Mt 23:28; Mc 12:15; Lc 12:1; Gál 2:13; 1Ti 4:2; 1Pe 2:1 

     5105.     ὑποκπισήρ hipócrita, farsante Mt 6:2,5,16; 7:5; 15:7; 22:18; 23:13,15,23,25,27,29; 24:51; 

Mc 7:6; Lc 6:42; 12:56; 13:15 

     5106.     ὑπολαμβάνψ suponer; quitar de la vista; acoger Lc 7:43; 10:30; Hch 1:9; 2:15; 3Jn 1:8 

     5107.     ὑπϋλειμμα resto Ro 9:27 

     5108.     ὑπολείπψ (pas.) quedar Ro 11:3 

     5109.     ὑπολήνιον recipiente (para recibir el vino) Mc 12:1 

     5110.     ὑπολιμπάνψ dejar 1Pe 2:21 

     5111.     ὑπομένψ soportar, resistir; quedarse atrás Mt 10:22; 24:13; Mc 13:13; Lc 2:43; Hch 17:14; 

Ro 12:12; 1Co 13:7; 2Ti 2:10,12; Hb 10:32; 12:2,3,7; St 1:12; 5:11; 1Pe 2:20 

     5112.     ὑπομιμνῄςκψ recordar, traer a la memoria Lc 22:61; Jn 14:26; 2Ti 2:14; Tit 3:1; 2Pe 1:12; 

3Jn 1:10; Jud 1:5 

     5113.     ὑπϋμνηςιρ recuerdo, memoria 2Ti 1:5; 2Pe 1:13; 3:1 

     5114.     ὑπομονή paciencia, fortaleza en el sufrimiento, perseverancia Lc 8:15; 21:19; Ro 2:7; 

5:3,4; 8:25; 15:4,5; 2Co 1:6; 6:4; 12:12; Col 1:11; 1Ts 1:3; 2Ts 1:4; 3:5; 1Ti 6:11; 2Ti 3:10; 

Tit 2:2; Hb 10:36; 12:1; St 1:3,4; 5:11; 2Pe 1:6(x2) Ap 1:9; 2:2,3,19; 3:10; 13:10; 14:12 

     5115.     ὑπονοέψ suponer, sospechar Hch 13:25; 25:18; 27:27 

     5116.     ὑπϋνοια sospecha 1Ti 6:4 

     5117.     ὑποπλέψ navegar al abrigo del viento Hch 27:4,7 

     5118.     ὑποπνέψ soplar la brisa Hch 27:13 

     5119.     ὑποπϋδιον escabel, sitio a los pies de alguien Mt 5:35; Lc 20:43; Hch 2:35; 7:49; Hb 1:13; 

10:13; St 2:3 

     5120.     ὑπϋςσαςιρ sustancia, ser; confianza, seguridad, garantía 2Co 9:4; 11:17; Hb 1:3; 3:14; 11:1 

     5121.     ὑποςσέλλψ sustraer; (med.) callarse, sustraerse Hch 20:20,27; Gál 2:12; Hb 10:38 

     5122.     ὑποςσολή hecho de sustraerse, cobardía Hch 10:39 

     5123.     ὑποςσπέυψ regresar, volver; apartarse Lc 1:56; 2:20,43,45; 4:1,14; 7:10; 8:37,39,40; 9:10; 

10:17; 11:24; 17:15,18; 19:12; 23:48,56; 24:9,33,52; Hch 1:12; 8:25,28; 12:25; 13:13,34; 

14:21; 20:3; 21:6; 22:17; 23:32; Gál 1:17; Hb 7:1; 2Pe 2:21 

     5124.     ὑποςσπψννόψ alfombrar Lc 19:36 

     5125.     ὑποσαγή sumisión, obediencia 2Co 9:13; Gál 2:5; 1Ti 2:11; 3:4 

     5126.     ὑποσάςςψ someter Lc 2:51; 10:17,20; Ro 8:7,20(x2); 10:3; 13:1,5; 1Co 14:32,34; 

15:27(x3),28(x3); 16:16; Ef 1:22; 5:21,24; Flp 3:21; Col 3:18; Tit 2:5,9; 3:1; Hb 2:5,8(x3); 

12:9; St 4:7; 1Pe 2:13,18; 3:1,5,22; 5:5 

     5127.     ὑποσίθημι exponer; (med.) enseñar Ro 16:4; 1Ti 4:6 

     5128.     ὑποσπέφψ navegar a lo largo Hch 27:16 

     5129.     ὑποσόπψςιρ ejemplo 1Ti 1:16; 2Ti 1:13 

     5130.     ὑπουέπψ soportar 1Co 10:13; 2Ti 3:11; 1Pe 2:19 

     5131.     ὑποφψπέψ retirarse Lc 5:16; 9:10 

     5132.     ὑπψπιάζψ abofetear, causar molestias, imponer sacrificios Lc 18:5; 1Co 9:27 
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     5133.     ὗρ (fem.) puerca 2Pe 2:22 

     5134.     ὕςςψπορ hisopo Jn 19:29; Hb 9:19 

     5135.     ὑςσεπέψ faltar, tener/pasar necesidad, quedarse afuera, quedarse atrás; (pas.) estar privado 

de, pasar necesidad Mt 19:20; Mc 10:21; Lc 15:14; 22:35; Jn 2:3; Ro 3:23; 1Co 1:7; 8:8; 

12:24; 2Co 11:5,9; 12:11; Flp 4:12; Hb 4:1; 11:37; 12:15 

     5136.     ὑςσέπημα falta, deficiencia, pobreza, ausencia Lc 21:4; 1Co 16:17; 2Co 8:14(x2); 9:12; 

11:9; Flp 2:30; Col 1:24; 1Ts 3:10 

     5137.     ὑςσέπηςιρ falta, pobreza Mc 12:44; Flp 4:11 

     5138.     ὕςσεπορ último; (neutro) al fin, después Mt 4:2; 21:29,32,37; 22:27; 25:11; 26:60; Mc 

16:14; Lc 20:32; Jn 13:36; 1Ti 4:1; Hb 12:11 

     5139.     ὑυανσϋρ tejido Jn 19:23 

     5140.     ὑχηλϋρ alto, elevado, altivo, altura Mt 4:8; 17:1; Mc 9:2; Lc 16:15; Hch 13:17; Ro 11:20; 

12:16; Hb 1:3; 7:26; Ap 21:10,12 

     5141.     ὑχηλουπονέψ ser arrogante 1Ti 6:17 

     5142.     ὕχιςσορ Altísimo; (pl.) alturas (= cielo) Mt 21:9; Mc 5:7; 11:10; Lc 1:32,35,76; 2:14; 6:35; 

8:28; 19:38; Hch 7:48; 16:17; Hb 7:1 

     5143.     ὕχορ altura, cielo, exaltación Lc 1:78; 24:49; Ef 3:18; 4:8; St 1:9; Ap 21:16 

     5144.     ὑχϋψ levantar, exaltar Mt 11:23; 23:12(x2) Lc 1:52; 10:15; 14:11(x2); 18:14(x2) Jn 

3:14(x2); 8:28; 12:32,34; Hch 2:33; 5:31; 13:17; 2Co 11:7; St 4:10; 1Pe 5:6 

     5145.     ὕχψμα altura, que se levanta altivo Ro 8:39; 2Co 10:5 

Υ 

     5146.     υάγορ comilón, glotón Mt 11:19; Lc 7:34 

     5147.     υαιλϋνηρ capa 2Ti 4:13 

     5148.     υαίνψ brillar; aparecer, parecer, verse, aparecerse Mt 1:20; 2:7,13,19; 6:5,16,18; 9:33; 

13:26; 23:27,28; 24:27,30; Mc 14:64; 16:9; Lc 9:8; 24:11; Jn 1:5; 5:35; Ro 7:13; 2Co 13:7; 

Flp 2:15; Hb 11:3; St 4:14; 1Pe 4:18; 2Pe 1:19; 1Jn 2:8; Ap 1:16; 8:12; 18:23; 21:23 

     5149.     Υάλεκ Péleg Lc 3:35 

     5150.     υανεπϋρ visible, manifiesto, público, conocido, externo Mt 12:16; Mc 3:12; 4:22; 6:14; Lc 

8:17(x2) Hch 4:16; 7:13; Ro 1:19; 2:28(x2) 1Co 3:13; 11:19; 14:25; Gál 5:19; Flp 1:13; 1Ti 

4:15; 1Jn 3:10 

     5151.     υανεπϋψ manifestar, dar a conocer, publicar, mostrar, revelar Mc 4:22; 16:12,14; Jn 1:31; 

2:11; 3:21; 7:4; 9:3; 17:6; 21:1(x2),14; Ro 1:19; 3:21; 16:26; 1Co 4:5; 2Co 2:14; 3:3; 

4:10,11; 5:10,11(x2); 7:12; 11:6; Ef 5:13,14; Col 1:26; 3:4(x2); 4:4; 1Ti 3:16; 2Ti 1:10; Tit 

1:3; Hb 9:8,26; 1Pe 1:20; 5:4; 1Jn 1:2(x2); 2:19,28; 3:2(x2),5,8; 4:9; Ap 3:18; 15:4 

     5152.     υανεπρ públicamente, claramente Mc 1:45; Jn 7:10; Hch 10:3 

     5153.     υανέπψςιρ manifestación, revelación 1Co 12:7; 2Co 4:2 

     5154.     υανϋρ antorcha Jn 18:3 

     5155.     Υανοτήλ Fanuel (Penuel) Lc 2:36 

     5156.     υανσάζψ (pas.) aparecerse Hb 12:21 

                                                             
fem. femenino 

pl. plural 
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     5157.     υανσαςία pompa Hch 25:23 

     5158.     υάνσαςμα fantasma Mt 14:26; Mc 6:49 

     5159.     υάπαγξ hondonada Lc 3:5 

     5160.     Υαπαύ faraón Hch 7:10,13,21; Ro 9:17; Hb 11:24 

     5161.     Υάπερ Fares (Peres) Mt 1:3(x2) Lc 3:33 

     5162.     Υαπιςαῖορ fariseo Mt 3:7; 5:20; 9:11,14,34; 12:2,14,24,38; 15:1, 12; 16:1,6,11,12; 19:3; 

21:45; 22:15,34,41; 23:2,13,15,23,25,26,27,29; 27:62; Mc 2:16,18(x2),24; 3:6; 7:1,3,5; 

8:11,15; 10:2; 12:13; Lc 5:17, 21,30,33; 6:2,7; 7:30,36(x2),37,39; 11:37,38,39,42,43,53; 

12:1; 13:31; 14:1,3; 15:2; 16:14; 17:20; 18:10,11; 19:39; Jn 1:24; 3:1; 4:1; 7:32(x2), 

45,47,48; 8:3,13; 9:13,15,16,40; 11:46,47,57; 12:19,42; 18:3; Hch 5:34; 15:5; 

23:6(x3),7,8,9; 26:5; Flp 3:5 

     5163.     υαπμακεία magia, hechizos Gál 5:20; Ap 18:23 

     5164.     υάπμακον magia Ap 9:21 

     5165.     υάπμακορ hechicero Ap 21:8; 22:15 

     5166.     υάςιρ aviso Hch 21:31 

     5167.     υάςκψ afirmar Hch 24:9; 25:19; Ro 1:22 

     5168.     υάσνη establo; pesebrera Lc 2:7,12,16; 13:15 

     5169.     υαῦλορ malo Jn 3:20; 5:29; Ro 9:11; 2Co 5:10; Tit 2:8; St 3:16 

     5170.     υέγγορ brillo Mt 24:29; Mc 13:24 

     5171.     υείδομαι tener miramiento por, tener consideraciones, evitar Hch 20:29; Ro 8:32; 

11:21(x2) 1Co 7:28; 2Co 1:23; 12:6; 13:2; 2Pe 2:4,5 

     5172.     υειδομένψρ con tacañería 2Co 9:6(x2) 

     5173.     υέπψ llevar, traer, cargar, arrastrar, soportar, producir Mt 14:11(x2),18; 17:17; Mc 1:32; 

2:3; 4:8; 6:27,28; 7:32; 8:22; 9:17, 19,20; 11:2,7; 12:15,16; 15:22; Lc 5:18; 15:23; 23:26; 

24:1; Jn 2:8(x2); 4:33; 12:24; 15:2(x3),4,5,8,16; 18:29; 19:39; 20:27(x2); 21:10, 18; Hch 

2:2; 4:34,37; 5:2,16; 12:10; 14:13; 25:18; 27:15,17; Ro 9:22; 2Ti 4:13; Hb 1:3; 6:1; 9:16; 

12:20; 13:13; 1Pe 1:13; 2Pe 1:17,18, 21(x2); 2:11; 2Jn 1:10; Ap 21:24,26 

     5174.     υεόγψ huir, escapar, desaparecer Mt 2:13; 3:7; 8:33; 10:23; 23:33; 24:16; 26:56; Mc 5:14; 

13:14; 14:50,52; 16:8; Lc 3:7; 8:34; 21:21; Jn 10:5,12; Hch 7:29; 27:30; 1Co 6:18; 10:14; 

1Ti 6:11; 2Ti 2:22; Hb 11:34; St 4:7; Ap 9:6; 12:6; 16:20; 20:11 

     5175.     Υλιξ Félix Hch 23:24,26; 24:3,22,24,25,27(x2); 25:14 

     5176.     υήμη noticia Mt 9:26; Lc 4:14 

     5177.     υημί decir Mt 4:7; 8:8; 13:28,29; 14:8; 17:26; 19:21; 21:27; 22:37; 25:21,23; 26:34,61; 

27:11,23,65; Mc 9:12,38; 10:20,29; 12:24; 14:29; Lc 7:40,44; 15:17; 22:58(x2),70; 23:3,40; 

Jn 1:23; 9:38; 18:29; Hch 2:38; 7:2; 8:36; 10:28,30,31; 16:30,37; 17:22; 19:35; 21:37; 

22:2,27,28; 23:5,17,18,35; 25:5,22,24; 26:1,24,25,32; Ro 3:8; 1Co 6:16; 7:29; 10:15,19; 

15:50; 2Co 10:10; Hb 8:5 

     5178.     Υςσορ Festo Hch 24:27; 25:1,4,9,12,13,14,22,23,24; 26:24,25,32 

     5179.     υθάνψ llegar, alcanzar, adelantarse Mt 12:28; Lc 11:20; Ro 9:31; 2Co 10:14; Flp 3:16; 

1Ts 2:16; 4:15 

     5180.     υθαπσϋρ corruptible, perecedero Ro 1:23; 1Co 9:25; 15:53,54; 1Pe 1:18,23 

     5181.     υθέγγομαι hablar Hch 4:18; 2Pe 2:16,18 

     5182.     υθείπψ corromper, destruir, perjudicar, hacer daño; (pas.) perecer 1Co 3:17(x2); 15:33; 

2Co 7:2; 11:3; Ef 4:22; 2Pe 2:12; Jud 1:10; Ap 19:2 

     5183.     υθινοπψπινϋρ de otoño Jud 1:12 
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     5184.     υθϋγγορ sonido, noticia Ro 10:18; 1Co 14:7 

     5185.     υθονέψ envidiar Gál 5:26 

     5186.     υθϋνορ envidia Mt 27:18; Mc 15:10; Ro 1:29; Gál 5:21; Flp 1:15; 1Ti 6:4; Tit 3:3; St 4:5; 

1Pe 2:1 

     5187.     υθοπά corrupción Ro 8:21; 1Co 15:42,50; Gál 6:8; Col 2:22; 2Pe 1:4; 2:12(x2),19 

     5188.     υιάλη copa Ap 5:8; 15:7; 16:1,2,3,4,8,10,12,17; 17:1; 21:9 

     5189.     υιλάγαθορ amante del bien Tit 1:8 

     5190.     Υιλαδέλυεια Filadelfia Ap 1:11; 3:7 

     5191.     υιλαδελυία amor fraterno Ro 12:10; 1Ts 4:9; Hb 13:1; 1Pe 1:22; 2Pe 1:7(x2) 

     5192.     υιλάδελυορ que ama a sus hermanos 1Pe 3:8 

     5193.     υίλανδπορ que ama a su esposo Tit 2:4 

     5194.     υιλανθπψπία amor por la humanidad, cordialidad Hch 28:2; Tit 3:4 

     5195.     υιλανθπύπψρ por deferencia Hch 27:3 

     5196.     υιλαπγτπία avidez del dinero 1Ti 6:10 

     5197.     υιλάπγτπορ amigo del dinero, codicioso Lc 16:14; 2Ti 3:2 

     5198.     υίλατσορ egoísta 2Ti 3:2 

     5199.     υιλέψ amar, querer, gustar de; besar  

a)     el Padre a JC Jn 5:20 

b)     Dios a los hombres Jn 16:27a 

c)     JC a los hombres Jn 11:3,36; Ap 3:19 

d)     el discípulo a quien amaba Jesús Jn 20:2 

e)     los hombres a JC Jn 16:27b; 21:15,16,17(x3) 1Co 16:22 

f)     los hombres entre sí Mt 10:37(x2) Jn 12:25; 15:19; Tit 3:15 

g)     amar otras cosas Mt 6:5; 23:6; Lc 20:46; Ap 22:15 

h)     besar Mt 26:48; Mc 14:44; Lc 22:47 

     5200.     υιλήδονορ amante del placer 2Ti 3:4 

     5201.     υίλημα beso Lc 7:45; 22:48; Ro 16:16; 1Co 16:20; 2Co 13:12; 1Ts 5:26; 1Pe 5:14 

     5202.     Υιλήμψν Filemón Flm 1:1 

     5203.     Υίλησορ Fileto 2Ti 2:17 

     5204.     υιλία amistad, amor St 4:4 

     5205.     Υιλιππήςιορ filipense Flp 4:15 

     5206.     Υίλιπποι Filipos Hch 16:12; 20:6; Flp 1:1; 1Ts 2:2 

     5207.     Υίλιππορ Filipo, Felipe  

a)     Filipo, el tetrarca Mt 14:3; 16:13; Mc 6:17; 8:27; Lc 3:1;  

b)     Felipe, apóstol Mt 10:3; Mc 3:18; Lc 6:14; Jn 1:43,44,45,46,48; 6:5,7; 12:21,22(x2); 

14:8,9; Hch 1:13;  

c)     Felipe, uno de los siete ayudantes de los apóstoles Hch 6:5; 

8:5,6,12,13,26,29,30,31,34,35,38,39,40; 21:8 

     5208.     υιλϋθεορ amigo de Dios 2Ti 3:4 

     5209.     Υιλϋλογορ Filólogo Ro 16:15 

     5210.     υιλονεικία discusión Lc 22:24 

     5211.     υιλϋνεικορ amigo de discusiones 1Co 11:16 

     5212.     υιλοξενία hospitalidad Ro 12:13; Hb 13:2 

     5213.     υιλϋξενορ hospitalario 1Ti 3:2; Tit 1:8; 1Pe 4:9 

     5214.     υιλοππψσεόψ pretender ser el jefe 3Jn 1:9 
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     5215.     υίλορ amigo, amante Mt 11:19; Lc 7:6,34; 11:5(x2),6,8; 12:4; 14:10,12; 15:6,9,29; 16:9; 

21:16; 23:12; Jn 3:29; 11:11; 15:13,14,15; 19:12; Hch 10:24; 19:31; 27:3; St 2:23; 4:4; 3Jn 

1:15(x2) 

     5216.     υιλςουία filosofía, teorías Col 2:8 

     5217.     υιλϋςουορ filósofo Hch 17:18 

     5218.     υιλϋςσοπγορ amable, amistoso Hch 17:18 

     5219.     υιλϋσεκνορ amante de los hijos Tit 2:4 

     5220.     υιλοσιμέομαι poner su honra en, tener como único deseo, tener en gran estima Ro 15:20; 

2Co 5:9; 1Ts 4:11 

     5221.     υιλουπϋνψρ amistosamente Hch 28:7 

     5222.     υιμϋψ poner bozal; dejar sin respuesta, callar; (pas.) callarse Mt 22:12,34; Mc 1:25; 4:39; 

Lc 4:35; 1Ti 5:18; 1Pe 2:15 

     5223.     Υλέγψν Flegonte Ro 16:14 

     5224.     υλογίζψ encender, poner fuego St 3:6(x2) 

     5225.     υλϋξ llama Lc 16:24; Hch 7:30; 2Ts 1:8; Hb 1:7; Ap 1:14; 2:18; 19:12 

     5226.     υλταπέψ calumniar 3Jn 1:10 

     5227.     υλόαπορ chismoso 1Ti 5:13 

     5228.     υοβέψ (pas.) temer, tener miedo, respetar, reverenciar Mt 1:20; 2:22; 9:8; 10:26,28(x2),31; 

14:5,27,30; 17:6,7; 21:26,46; 25:25; 27:54; 28:5,10; Mc 4:41; 5:15,33,36; 6:20,50; 9:32; 

10:32; 11:18,32; 12:12; 16:8; Lc 1:13,30,50; 2:9,10; 5:10; 8:25,35,50; 9:34,45; 

12:4,5(x3),7,32; 18:2,4; 19:21; 20:19; 22:2; 23:40; Jn 6:19,20; 9:22; 12:15; 19:8; Hch 5:26; 

9:26; 10:2,22,35; 13:16,26; 16:38; 18:9; 22:29; 23:10; 27:17,24, 29; Ro 11:20; 13:3,4; 2Co 

11:3; 12:20; Gál 2:12; 4:11; Ef 5:33; Col 3:22; Hb 4:1; 11:23,27; 13:6; 1Pe 2:17; 3:6,14; 

1Jn 4:18; Ap 1:17; 2:10; 11:18; 14:7; 15:4; 19:5 

     5229.     υοβεπϋρ terrible Hb 10:27,31; 12:31 

     5230.     υϋβησπον suceso terrible Lc 21:11 

     5231.     υϋβορ temor, miedo, respeto, reverencia Mt 14:26; 28:4,8; Mc 4:41; Lc 1:12,65; 2:9; 5:26; 

7:16; 8:37; 21:26; Jn 7:13; 19:38; 20:19; Hch 2:43; 5:5,11; 9:31; 19:17; Ro 3:18; 8:15; 

13:3,7(x2) 1Co 2:3; 2Co 5:11; 7:1,5,11,15; Ef 5:21; 6:5; Flp 2:12; 1Ti 5:20; Hb 2:15; 1Pe 

1:17; 2:18; 3:2,14,16; 1Jn 4:18(x3) Jud 1:23; Ap 11:11; 18:10,15 

     5232.     Υοίβη Febe Ro 16:1 

     5233.     Υοινίκη Fenicia Hch 11:19; 15:3; 21:2 

     5234.     υοῖνιξ palma, hoja de palma Jn 12:13; Ap 7:9 

     5235.     Υοῖνιξ Fénix Hch 27:12 

     5236.     υονεόρ asesino, homicida Mt 22:7; Hch 3:14; 7:52; 28:4; 1Pe 4:15; Ap 21:8; 22:15 

     5237.     υονεόψ matar, asesinar Mt 5:21(x2); 19:18; 23:31,35; Mc 10:19; Lc 18:20; Ro 13:9; St 

2:11(x2); 4:2; 5:6 

     5238.     υϋνορ asesinato, homicidio Mt 15:19; Mc 7:21; 15:7; Lc 23:19,25; Hch 9:1; Ro 1:29; Hb 

11:37; Ap 9:21 

     5239.     υοπέψ llevar (puesto) Mt 11:8; Jn 19:5; Ro 13:4; 1Co 15:49(x2) St 2:3 

     5240.     Υϋπον véase Ἀππίοτ Υϋπον  

     5241.     υϋπορ impuesto Lc 20:22; 23:2; Ro 13:6,7(x2) 

     5242.     υοπσίζψ cargar, imponer cargas Mt 11:28; Lc 11:46 

     5243.     υοπσίον carga Mt 11:30; 23:4; Lc 11:46(x2) Hch 27:10; Gál 6:5 

     5244.     Υοπσοτνσορ Fortunato 1Co 16:17 
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     5245.     υπαγέλλιον azote Jn 2:15 

     5246.     υπαγελλϋψ azotar Mt 27:26; Mc 15:15 

     5247.     υπαγμϋρ cerca, cercado, división Mt 21:33; Mc 12:1; Lc 14:23; Ef 2:14 

     5248.     υπάζψ explicar Mt 15:15 

     5249.     υπάςςψ cerrar, tapar, silenciar Ro 3:19; 2Co 11:10; Hb 11:33 

     5250.     υπέαπ pozo Lc 14:5; Jn 4:11,12; Ap 9:1,2(x2) 

     5251.     υπεναπασάψ engañar Gál 6:3 

     5252.     υπεναπάσηρ embaucador Tit 1:10 

     5253.     υπήν entendimiento, juicio 1Co 14:20(x2) 

     5254.     υπίςςψ temblar de espanto St 2:19 

     5255.     υπονέψ pensar, juzgar, sentir, adoptar una actitud, hacer distinción Mt 16:23; Mc 8:33; 

Hch 28:22; Ro 8:5; 11:20; 12:3(x2), 16(x2); 14:6(x2); 15:5; 1Co 13:11; 2Co 13:11; Gál 

5:10; Flp 1:7; 2:2(x2),5; 3:15(x2),19; 4:2,10(x2) Col 3:2 

     5256.     υπϋνημα intención, tendencia Ro 8:6(x2),7,27 

     5257.     υπϋνηςιρ sensatez, inteligencia Lc 1:17; Ef 1:8 

     5258.     υπϋνιμορ sensato, prudente, precavido, inteligente Mt 7:24; 10:16; 24:45; 25:2,4,8,9; Lc 

12:42; 16:8; Ro 11:25; 12:16; 1Co 4:10; 10:15; 2Co 11:19 

     5259.     υπονίμψρ astutamente Lc 16:8 

     5260.     υπονσίζψ esforzarse Tit 3:8 

     5261.     υποτπέψ guardar, custodiar; tener preso 2Co 11:32; Gál 3:23; Flp 4:7; 1Pe 1:5 

     5262.     υπτάςςψ protestar con furia Hch 4:25 

     5263.     υπόγανον rama (de vid) seca Hch 28:3 

     5264.     Υπτγία Frigia Hch 2:10; 16:6; 18:23 

     5265.     Υόγελορ Figelo 2Ti 1:15 

     5266.     υτγή huida Mt 24:20 

     5267.     υτλακή cárcel, prisión, guardia, guarida; vigilia (de la noche) Mt 5:25; 14:3,10,25; 18:30; 

24:43; 25:36,39,43,44; Mc 6:17,27,48; Lc 2:8; 3:20; 12:38,58; 21:12; 22:33; 23:19,25; Jn 

3:24; Hch 5:19,22,25; 8:3; 12:4,5,6,10,17; 16:23,24,27,37,40; 22:4; 26:10; 2Co 6:5; 11:23; 

Hb 11:36; 1Pe 3:19; Ap 2:10; 18:2(x3); 20:7 

     5268.     υτλακίζψ encarcelar Hch 22:19 

     5269.     υτλακσήπιον filacteria, cajita con textos de la Ley Mt 23:5 

     5270.     υόλαξ guardián, guardia Hch 5:23; 12:6,19 

     5271.     υτλάςςψ guardar, observar, vigilar, conservar, cumplir, proteger; (med.) guardarse, evitar, 

observar Mt 19:20; Mc 10:20; Lc 2:8; 8:29; 11:21,28; 12:15; 18:21; Jn 12:25,47; 17:12; 

Hch 7:53; 12:4; 16:4; 21:24,25; 22:20; 23:35; 28:16; Ro 2:26; Gál 6:13; 2Ts 3:3; 1Ti 5:21; 

6:20; 2Ti 1:12,14; 4:15; 2Pe 2:5; 3:17; 1Jn 5:21; Jud 1:24 

     5272.     υτλή tribu, raza Mt 19:28; 24:30; Lc 2:36; 22:30; Hch 13:21; Ro 11:1; Flp 3:5; Hb 

7:13,14; St 1:1; Ap 1:7; 5:5,9; 7:4,5(x3),6(x3),7(x3),8(x3),9; 11:9; 13:7; 14:6; 21:12 

     5273.     υόλλον hoja Mt 21:19; 24:32; Mc 11:13(x2); 13:28; Ap 22:2 

     5274.     υόπαμα masa Ro 9:21; 11:16; 1Co 5:6,7; Gál 5:9 

     5275.     υτςικϋρ natural, por naturaleza Ro 1:26,27; 2Pe 2:12 

     5276.     υτςικρ naturalmente Jud 1:10 

     5277.     υτςιϋψ inflar con orgullo; (pas.) hincharse, inflarse de orgullo 1Co 4:6,18,19; 5:2; 8:1; 

13:4; Col 2:18 
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     5278.     υόςιρ naturaleza, orden natural, especie Ro 1:26; 2:14,27; 11:21,24(x3) 1Co 11:14; Gál 

2:15; 4:8; Ef 2:3; St 3:7(x2) 2Pe 1:4 

     5279.     υτςίψςιρ arrogancia 2Co 12:20 

     5280.     υτσεία planta, sembrado Mt 15:13 

     5281.     υτσεόψ plantar Mt 15:13; 21:33; Mc 12:1; Lc 13:6; 17:6,28; 20:9; 1Co 3:6,7,8; 9:7 

     5282.     υόψ germinar, crecer Lc 8:6,8; Hb 12:15 

     5283.     υψλεϋρ madriguera Mt 8:20; Lc 9:58 

     5284.     υψνέψ llamar, gritar, cantar (el gallo) Mt 20:32; 26:34,74,75; 27:47; Mc 1:26; 9:35; 

10:49(x3); 14:30,68,72(x2); 15:35; Lc 8:8,54; 14:12; 16:2,24; 19:15; 22:34,60,61; 23:46; Jn 

1:48; 2:9; 4:16; 9:18,24; 10:3; 11:28(x2); 12:17; 13:13,38; 18:27,33; Hch 9:41; 10:7,18; 

16:28; Ap 14:18 

     5285.     υψνή voz, grito, sonido, ruido, idioma, lenguaje Mt 2:18; 3:3,17; 12:19; 17:5; 27:46,50; 

Mc 1:3,11,26; 5:7; 9:7; 15:34,37; Lc 1:44; 3:4, 22; 4:33; 8:28; 9:35,36; 11:27; 17:13,15; 

19:37; 23:23(x2),46; Jn 1:23; 3:8,29; 5:25,28,37; 10:3,4,5,16,27; 11:43; 12:28,30; 18:37; 

Hch 2:6,14; 4:24; 7:31,57,60; 8:7; 9:4,7; 10:13,15; 11:7,9; 12:14,22; 13:27; 14:10, 11; 

16:28; 19:34; 22:7,9,14,22; 24:21; 26:14,24; 1Co 14:7,8,10,11; Gál 4:20; 1Ts 4:16; Hb 

3:7,15; 4:7; 12:19,26; 2Pe 1:17,18; 2:16; Ap 1:10, 12,15(x2); 3:20; 4:1,5; 5:2,11,12; 

6:1,6,7,10; 7:2,10; 8:5,13(x2); 9:9(x2),13; 10:3(x2),4,7,8; 11:12,15,19; 12:10; 

14:2(x4),7,9,13,15,18; 16:1,17,18; 18:2,4,22(x2),23; 19:1,5,6(x3),17; 21:3 

     5286.     υρ luz, fuego Mt 4:16(x2); 5:14,16; 6:23; 10:27; 17:2; Mc 14:54; Lc 2:32; 8:16; 

11:33,35; 12:3; 16:8; 22:56; Jn 1:4,5,7,8(x2),9; 3:19(x2), 20(x2),21; 5:35; 8:12(x2); 9:5; 

11:9,10; 12:35(x2),36(x3),46; Hch 9:3; 12:7; 13:47; 16:29; 22:6,9,11; 26:13,18,23; Ro 

2:19; 13:12; 2Co 4:6; 6:14; 11:14; Ef 5:8(x2),9,13,14; Col 1:12; 1Ts 5:5; 1Ti 6:16; St 1:17; 

1Pe 2:9; 1Jn 1:5,7(x2); 2:8,9,10; Ap 18:23; 21:24; 22:5(x2) 

     5287.     υψςσήπ astro; brillo Flp 2:15; Ap 21:11 

     5288.     υψςυϋπορ lucero matinal 2Pe 1:19 

     5289.     υψσεινϋρ luminoso Mt 6:22; 17:5; Lc 11:34; 11:36(x2) 

     5290.     υψσίζψ iluminar Lc 11:36; Jn 1:9; 1Co 4:5; Ef 1:18; 3:9; 2Ti 1:10; Hb 6:4; 10:32; Ap 

18:1; 21:23; 22:5 

     5291.     υψσιςμϋρ brillo, iluminación 2Co 4:4,6 

Φ 

     5292.     φαίπψ alegrarse, estar bien; φαῖπε, φαίπεσε salud, ¡viva!, buenos días, buenas noches, 

¡felicitaciones! Mt 2:10; 5:12; 18:13; 26:49; 27:29; 28:9; Mc 14:11; 15:18; Lc 1:14,28; 

6:23; 10:20(x2); 13:17; 15:5,32; 19:6,37; 22:5; 23:8; Jn 3:29; 4:36; 8:56; 11:15; 14:28; 

16:20, 22; 19:3; 20:20; Hch 5:41; 8:39; 11:23; 13:48; 15:23,31; 23:26; Ro 12:12,15(x2); 

16:19; 1Co 7:30(x2); 13:6; 16:17; 2Co 2:3; 6:10; 7:7,9, 13,16; 13:9,11; Flp 1:18(x2); 

2:17,18,28; 3:1; 4:4(x2),10; Col 1:24; 2:5; 1Ts 3:9; 5:16; St 1:1; 1Pe 4:13(x2) 2Jn 

1:4,10,11; 3Jn 1:3; Ap 11:10; 19:7 

     5293.     φάλαζα granizo Ap 8:7; 11:19; 16:21(x2) 

     5294.     φαλάψ descolgar, echar Mc 2:4; Lc 5:4,5; Hch 9:25; 27:17,30; 2Co 11:33 

     5295.     Φαλδαῖορ caldeo Hch 7:4 

     5296.     φαλεπϋρ difícil, peligroso Mt 8:28; 2Ti 3:1 

     5297.     φαλιναγψγέψ dominar St 1:26; 3:2 

     5298.     φαλινϋρ freno St 3:3; Ap 14:20 
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     5299.     φαλκεόρ herrero 2Ti 4:14 

     5300.     φαλκηδύν calcedonia Ap 21:19 

     5301.     φαλκίον plato (de cobre) Mc 7:4 

     5302.     φαλκολίβανον bronce bruñido Ap 1:15; 2:18 

     5303.     φαλκϋρ bronce, cobre; moneda de cobre o bronce; instrumento de bronce (campana) Mt 

10:9; Mc 6:8; 12:41; 1Co 13:1; Ap 18:12 

     5304.     φαλκοῦρ de bronce, de cobre Ap 9:20 

     5305.     φαμαί en el suelo, al suelo Jn 9:6; 18:6 

     5306.     Φανάαν Canaán Hch 7:11; 13:19 

     5307.     Φαναναῖορ cananeo Mt 15:22 

     5308.     φαπά alegría, gozo, motivo de alegría Mt 2:10; 13:20,44; 25:21, 23; 28:8; Mc 4:16; Lc 

1:14; 2:10; 8:13; 10:17; 15:7,10; 24:41,52; Jn 3:29(x2); 15:11; 16:20,21,22,24; 17:13; Hch 

8:8; 12:14; 13:52; 15:3; Ro 14:17; 15:13,32; 2Co 1:24; 2:3; 7:4,13; 8:2; Gál 5:22; Flp 1:4; 

1:25; 2:2,29; 4:1; Col 1:11; 1Ts 1:6; 2:19,20; 3:9; 2Ti 1:4; Flm 1:7; Hb 10:34; 12:2,11; 

13:17; St 1:2; 4:9; 1Pe 1:8; 1Jn 1:4; 2Jn 1:12; 3Jn 1:4 

     5309.     φάπαγμα marca; imagen Hch 17:29; Ap 13:16,17; 14:9,11; 16:2; 19:20; 20:4 

     5310.     φαπακσήπ impronta, copia Hb 1:3 

     5311.     φάπαξ terraplén Lc 19:43 

     5312.     φαπίζομαι dar, regalar, conceder, perdonar Lc 7:21,42,43; Hch 3:14; 25:11,16; 27:24; Ro 

8:32; 1Co 2:12; 2Co 2:7,10(x3); 12:13; Gál 3:18; Ef 4:32(x2) Flp 1:29; 2:9; Col 2:13; 

3:13(x2) Flm 1:22 

     5313.     φάπιν por causa de Lc 7:47; Gál 3:19; Ef 3:1,14; 1Ti 5:14; Tit 1:5,11; 1Jn 3:12; Jud 1:16 

     5314.     φάπιρ gracia, don, benevolencia, amor, gratitud Lc 1:30; 2:40,52; 4:22; 6:32,33,34; 17:9; Jn 

1:14,16(x2),17; Hch 2:47; 4:33; 6:8; 7:10,46; 11:23; 13:43; 14:3,26; 15:11,40; 18:27; 

20:24,32; 24:27; 25:3,9; Ro 1:5,7; 3:24; 4:4,16; 5:2,15(x2),17,20,21; 6:1,14,15,17; 7:25; 

11:5,6(x3); 12:3,6; 15:15; 16:20; 1Co 1:3,4; 3:10; 10:30; 15:10(x3),57; 16:3,23; 2Co 

1:2,12,15; 2:14; 4:15; 6:1; 8:1,4,6,7,9,16,19; 9:8,14,15; 12:9; 13:13; Gál 1:3,6,15; 2:9,21; 

5:4; 6:18; Ef 1:2,6,7; 2:5,7,8; 3:2,7,8; 4:7,29; 6:24; Flp 1:2,7; 4:23; Col 1:2,6; 3:16; 4:6,18; 

1Ts 1:1; 5:28; 2Ts 1:2,12; 2:16; 3:18; 1Ti 1:2,12,14; 6:21; 2Ti 1:2,3,9; 2:1; 4:22; Tit 1:4; 

2:11; 3:7,15; Flm 1:3,25; Hb 2:9; 4:16(x2); 10:29; 12:15,28; 13:9,25; St 4:6(x2) 1Pe 

1:2,10,13; 2:19,20; 3:7; 4:10; 5:5,10,12; 2Pe 1:2; 3:18; 2Jn 1:3; Jud 1:4; Ap 1:4; 22:21 

     5315.     φάπιςμα don, carisma Ro 1:11; 5:15,16; 6:23; 11:29; 12:6; 1Co 1:7; 7:7; 12:4,9,28,30,31; 

2Co 1:11; 1Ti 4:14; 2Ti 1:6; 1Pe 4:10 

     5316.     φαπισϋψ privilegiar, mostrar la benevolencia Lc 1:28; Ef 1:6 

     5317.     Φαππάν Harán Hch 7:2 

     5318.     φάπσηρ papel 2Jn 1:12 

     5319.     φάςμα abismo Lc 16:26 

     5320.     φεῖλορ labio; playa Mt 15:8; Mc 7:6; Ro 3:13; 1Co 14:21; Hb 11:12; 13:15; 1Pe 3:10 

     5321.     φειμάζψ embestir la tempestad Hch 27:18 

     5322.     φείμαππορ/φειμάπποτρ torrente Jn 18:1 

     5323.     φειμύν invierno, lluvia, tempestad Mt 16:3; 24:20; Mc 13:18; Jn 10:22; Hch 27:20; 2Ti 

4:21 

     5324.     φείπ mano, brazo; poder Mt 3:12; 4:6; 5:30; 8:3,15; 9:18,25; 12:10,13,49; 14:31; 15:2,20; 

17:22; 18:8(x2); 19:13,15; 22:13; 26:23, 45,50,51; 27:24; Mc 1:31,41; 3:1,3,5(x2); 5:23,41; 

6:2,5; 7:2,3,5,32; 8:23(x2),25; 9:27,31,43(x2); 10:16; 14:41,46; 16:18(x2) Lc 1:66,71,74; 
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3:17; 4:11,40; 5:13; 6:1,6,8,10(x2); 8:54; 9:44,62; 13:13; 15:22; 20:19; 21:12; 22:21,53; 

23:46; 24:7,39,40,50; Jn 3:35; 7:30,44; 10:28,29,39; 11:44; 13:3,9; 20:20,25(x2),27(x2); 

21:18; Hch 2:23; 3:7; 4:3,28,30; 5:12,18; 6:6; 7:25,35,41,50; 8:17,18,19; 9:12,17,41; 

11:21,30; 12:1,7, 11,17; 13:3,11,16; 14:3; 15:23; 17:25; 19:6,11,26,33; 20:34; 21:11(x2), 

27,40; 23:19; 26:1; 28:3,4,8,17; Ro 10:21; 1Co 4:12; 12:15,21; 16:21; 2Co 11:33; Gál 3:19; 

6:11; Ef 4:28; Col 4:18; 1Ts 4:11; 2Ts 3:17; 1Ti 2:8; 4:14; 5:22; 2Ti 1:6; Flm 1:19; Hb 

1:10; 6:2; 8:9; 10:31; 12:12; St 4:8; 1Pe 5:6; 1Jn 1:1; Ap 1:16; 6:5; 7:9; 8:4; 9:20; 

10:2,5,8,10; 13:16; 14:9,14; 17:4; 19:2; 20:1,4 

     5325.     φειπαγψγέψ conducir de la mano Hch 9:8; 22:11 

     5326.     φειπαγψγϋρ que lleva a otro de la mano Hch 13:11 

     5327.     φειπϋγπαυον certificado de deuda Col 2:14 

     5328.     φειποποίησορ hecho por manos humanas Mc 14:58; Hch 7:48; 17:24; Ef 2:11; Hb 9:11,24 

     5329.     φειποσονέψ escoger, instituir Hch 14:23; 2Co 8:19 

     5330.     φείπψν peor Mt 9:16; 12:45; 27:64; Mc 2:21; 5:26; Lc 11:26; Jn 5:14; 1Ti 5:8; 2Ti 3:13; 

Hb 10:29; 2Pe 2:20 

     5331.     Φεποτβίν querubines Hb 9:5 

     5332.     φήπα viuda Mc 12:40,42,43; Lc 2:37; 4:25,26; 7:12; 18:3,5; 20:47; 21:2,3; Hch 6:1; 

9:39,41; 1Co 7:8; 1Ti 5:3(x2),4,5,9,11,16(x2) St 1:27; Ap 18:7 

     5333.     φιλίαπφορ jefe militar, comandante (de mil soldados) Mc 6:21; Jn 18:12; Hch 

21:31,32,33,37; 22:24,26,27,28,29; 23:10,15,17,18,19, 22; 24:22; 25:23; Ap 6:15; 19:18 

     5334.     φιλιάρ millar, mil Lc 14:31(x2) Hch 4:4; 1Co 10:8; Ap 5:11(x2); 

7:4,5(x3),6(x3),7(x3),8(x3); 11:13; 14:1,3; 21:16 

     5335.     φίλιοι mil 2Pe 3:8(x2) Ap 20:2,3,4,5,6,7 

     5336.     φίλιοι διακϋςιοι ἑξήκονσα mil doscientos sesenta Ap 11:3; 12:6 

     5337.     φίλιοι ἑξακϋςιοι mil seiscientos Ap 14:20 

     5338.     Φίορ Quíos Hch 20:15 

     5339.     φισύν túnica, vestido Mt 5:40; 10:10; Mc 6:9; 14:63; Lc 3:11; 6:29; 9:3; Jn 19:23(x2) Hch 

9:39; Jud 1:23 

     5340.     φίψν nieve Mt 28:3; Ap 1:14 

     5341.     φλαμόρ manto Mt 27:28,31 

     5342.     φλετάζψ burlarse Hch 17:32 

     5343.     φλιαπϋρ tibio Ap 3:16 

     5344.     Φλϋη Cloe 1Co 1:11 

     5345.     φλψπϋρ verde, verde-amarillento Mc 6:39; Ap 6:8; 8:7; 9:4 

     5346.     φοωκϋρ terreno 1Co 15:47,48(x2),49 

     5347.     φοῖνιξ ración (de grano; ca. 1 kg) Ap 6:6(x2) 

     5348.     φοῖπορ cerdo, puerco Mt 7:6; 8:30,31,32; Mc 5:11,12,13,16; Lc 8:32,33; 15:15,16 

     5349.     φολάψ disgustarse Jn 7:23 

     5350.     φολή hiel Mt 27:34; Lc 10:13 

     5351.     Φοπαζίν Corazín Mt 11:21; Lc 10:13 

     5352.     φοπηγέψ proveer, proporcionar 2Co 9:10; 1Pe 4:11 

     5353.     φοπϋρ baile Lc 15:25 

     5354.     φοπσάζψ saciar, llenar, dar en abundancia Mt 5:6; 14:20; 15:33, 37; Mc 6:42; 7:27; 8:4,8; 

Lc 6:21; 9:17; 15:16; 16:21; Jn 6:26; Flp 4:12; St 2:16; Ap 19:21 

     5355.     φϋπσαςμα alimento Hch 7:11 
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     5356.     φϋπσορ hierba, heno, planta de trigo, paja Mt 6:30; 13:26; 14:19; Mc 4:28; 6:39; Lc 12:28; 

Jn 6:10; 1Co 3:12; St 1:10; 1:11; 1Pe 1:24(x3) Ap 8:7; 9:4 

     5357.     Φοτζρ Cuza Lc 8:3 

     5358.     φοῦρ polvo Mc 6:11; Ap 18:19 

     5359.     φπάομαι usar, aprovechar, tratar, portarse Hch 27:3,17; 1Co 7:21,31; 9:12,15; 2Co 1:17; 

3:12; 13:10; 1Ti 1:8; 5:23 

     5360.     φπεία necesidad, falta; φπείαν ἔφψ necesitar Mt 3:14; 6:8; 9:12; 14:16; 21:3; 26:65; Mc 

2:17,25; 11:3; 14:63; Lc 5:31; 9:11; 10:42; 15:7; 19:31,34; 22:71; Jn 2:25; 13:10,29; 16:30; 

Hch 2:45; 4:35; 6:3; 20:34; 28:10; Ro 12:13; 1Co 12:21(x2),24; Ef 4:28,29; Flp 2:25; 4:16, 

19; 1Ts 1:8; 4:9,12; 5:1; Tit 3:14; Hb 5:12(x2); 7:11; 10:36; 1Jn 2:27; 3:17; Ap 3:17; 21:23; 

22:5 

     5361.     φπεουιλέσηρ deudor Lc 7:41; 16:5 

     5362.     φπή debe St 3:10 

     5363.     φπήζψ necesitar Mt 6:32; Lc 11:8; 12:30; Ro 16:2; 2Co 3:1 

     5364.     φπμα posesión, riqueza, dinero Mc 10:23; Lc 18:24; Hch 4:37; 8:18,20; 24:26 

     5365.     φπημασίζψ avisar, instruir; recibir el nombre, llamarse, ser tenido por; (pas.) recibir un 

aviso divino Mt 2:12,22; Lc 2:26; Hch 10:22; 11:26; Ro 7:3; Hb 8:5; 11:7; 12:25 

     5366.     φπημασιςμϋρ respuesta divina Ro 11:4 

     5367.     φπήςιμορ útil, valioso 2Ti 2:14 

     5368.     φπςιρ uso (en las relaciones sexuales) Ro 1:26,27 

     5369.     φπηςσεόομαι ser bondadoso 1Co 13:4 

     5370.     φπηςσολογία palabras bonitas Ro 16:18 

     5371.     φπηςσϋρ suave, bondadoso, bueno Mt 11:30; Lc 5:39; 6:35; Ro 2:4; 1Co 15:33; Ef 4:32; 

1Pe 2:3 

     5372.     φπηςσϋσηρ bondad, afabilidad, bien Ro 2:4; 3:12; 11:22(x3) 2Co 6:6; Gál 5:22; Ef 2:7; Col 

3:12; Tit 3:4 

     5373.     φπῖςμα unción 1Jn 2:20,27(x2) 

     5374.     Φπιςσιανϋρ cristiano Hch 11:26; 26:28; 1Pe 4:16 

     5375.     Φπιςσϋρ ungido, Mesías, Cristo Mt 1:1,16,17,18; 2:4; 11:2; 16:16, 20; 22:42; 23:10; 

24:5,23; 26:63,68; 27:17,22; Mc 1:1; 8:29; 9:41; 12:35; 13:21; 14:61; 15:32; Lc 2:11,26; 

3:15; 4:41; 9:20; 20:41; 22:67; 23:2,35,39; 24:26,46; Jn 1:17,20,25,41; 3:28; 4:25,29; 

7:26,27,31, 41(x2),42; 9:22; 10:24; 11:27; 12:34; 17:3; 20:31; Hch 2:31,36,38; 3:6,18,20; 

4:10,26; 5:42; 8:5,12; 9:22,34; 10:36,48; 11:17; 15:26; 16:18; 17:3(x2); 18:5,28; 24:24; 

26:23; 28:31; Ro 1:1,4,6,7,8; 2:16; 3:22,24; 5:1,6,8,11,15,17; 5:21; 6:3,4,8,9,11,23; 7:4,25; 

8:1,2,9,10,11, 17,34,35,39; 9:1,3,5; 10:4,6,7,17; 12:5; 13:14; 14:9,15,18; 15:3,5,6,7,8, 

16,17,18,19,20,29,30; 16:3,5,7,9,10,16,18,25,27; 1Co 1:1,2(x2),3,4,6,7, 

8,9,10,12,13,17(x2),23,24,30; 2:2,16; 3:1,11,23(x2); 4:1,10(x2),15(x2), 17; 5:7; 

6:11,15(x2); 7:22; 8:6,11,12; 9:12,21; 10:4,9,16(x2); 11:1, 3(x2); 12:12,27; 

15:3,12,13,14,15,16,17,18,19,20,22,23(x2),31,57; 16:24; 2Co 1:1,2,3,5(x2),19,21; 

2:10,12,14,15,17; 3:3,4,14; 4:4,5,6; 5:10,14,16,17,18,19,20(x2); 6:15; 8:9,23; 9:13; 

10:1,5,7(x2),14; 11:2, 3,10,13,23; 12:2,9,10,19; 13:3,5,13; Gál 1:1,3,6,7,10,12,22; 

2:4,16(x3), 17(x2),19,20,21; 3:1,13,14,16,22,24,26,27(x2),28,29; 4:14,19; 5:1,2,4, 6,24; 

6:2,12,14,18; Ef 1:1(x2),2,3(x2),5,10,12,17,20; 2:5,6,7,10,12, 13(x2),20; 

3:1,4,6,8,11,17,19,21; 4:7,12,13,15,20,32; 5:2,5,14,20,21,23, 24,25,29,32; 6:5,6,23,24; Flp 

1:1(x2),2,6,8,10,11,13,15,17,18,19,20,21, 23,26,27,29; 2:1,5,11,16,21,30; 
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3:3,7,8(x2),9,12,14,18,20; 4:7,19,21,23; Col 1:1,2,3,4,7,24,27,28; 2:2,5,6,8,11,17,20; 

3:1(x2),3,4,11,15,16,24; 4:3,12; 1Ts 1:1,3; 2:7,14; 3:2; 4:16; 5:9,18,23,28; 2Ts 1:1,2,12; 

2:1,14, 16; 3:5,6,12,18; 1Ti 1:1(x2),2,12,14,15,16; 2:5; 3:13; 4:6; 5:11,21; 6:3, 13,14; 2Ti 

1:1(x2),2,9,10,13; 2:1,3,8,10; 3:12,15; 4:1; Tit 1:1,4; 2:13; 3:6; Flm 1:1,3,6,8,9,20,23,25; 

Hb 3:6,14; 5:5; 6:1; 9:11,14,24,28; 10:10; 11:26; 13:8,21; St 1:1; 2:1; 1Pe 

1:1,2,3(x2),7,11(x2),13,19; 2:5, 21; 3:15,16,18,21; 4:1,11,13,14; 5:1,10,14; 2Pe 

1:1(x2),8,11,14,16; 2:20; 3:18; 1Jn 1:3; 2:1,22; 3:23; 4:2; 5:1,6,20; 2Jn 1:3,7,9; Jud 

1:1(x2),4,17,21,25; Ap 1:1,2,5; 11:15; 12:10; 20:4,6 

     5376.     φπίψ ungir, consagrar Lc 4:18; Hch 4:27; 10:38; 2Co 1:21; Hb 1:9 

     5377.     φπονίζψ tardar, demorarse Mt 24:48; 25:5; Lc 1:21; 12:45; Hb 10:37 

     5378.     φπϋνορ tiempo, fecha, ocasión, plazo Mt 2:7,16; 25:19; Mc 2:19; 9:21; Lc 1:57; 4:5; 

8:27,29; 18:4; 20:9; 23:8; Jn 5:6; 7:33; 12:35; 14:9; Hch 1:6,7,21; 3:21; 7:17,23; 8:11; 

13:18; 14:3,28; 15:33; 17:30; 18:20, 23; 19:22; 20:18; 27:9; Ro 7:1; 16:25; 1Co 7:39; 16:7; 

Gál 4:1,4; 1Ts 5:1; 2Ti 1:9; Tit 1:2; Hb 4:7; 5:12; 11:32; 1Pe 1:17,20; 4:2,3; Jud 1:18; Ap 

2:21; 6:11; 10:6; 20:3 

     5379.     φπονοσπιβέψ demorarse Hch 20:16 

     5380.     φπτςίον oro Hch 3:6; 20:33; 1Ti 2:9; Hb 9:4; 1Pe 1:7,18; 3:3; Ap 3:18; 17:4; 18:16; 

21:18,21 

     5381.     φπτςοδακσόλιορ con un anillo de oro St 2:2 

     5382.     φπτςϋλιθορ crisólito Ap 21:20 

     5383.     φπτςϋππαςορ crisoprasa Ap 21:20 

     5384.     φπτςϋρ oro Mt 2:11; 10:9; 23:16,17(x2) Hch 17:29; 1Co 3:12; St 5:3; Ap 9:7; 18:12 

     5385.     φπτςοῦρ de oro, dorado 2Ti 2:20; Hb 9:4(x2) Ap 1:12,13,20; 2:1; 4:4; 5:8; 8:3(x2); 

9:13,20; 14:14; 15:6,7; 17:4; 21:15 

     5386.     φπτςϋψ adornar con joyas de oro Ap 17:4; 18:16 

     5387.     φπρ piel Hch 19:12 

     5388.     φψλϋρ cojo, inválido Mt 11:5,30,31; 18:8; 21:14; Mc 9:45; Lc 7:22; 14:13,21; Jn 5:3; Hch 

3:2; 8:7; 14:8; Hb 12:13 

     5389.     φύπα región, país, habitantes, campo Mt 2:12; 4:16; 8:28; Mc 1:5; 5:1,10; 6:55; Lc 2:8; 

3:1; 8:26; 12:16; 15:13,14,15; 19:12; 21:21; Jn 4:35; 11:54,55; Hch 8:1; 10:39; 12:20; 

13:49; 16:6; 18:23; 26:20; 27:27; St 5:4 

     5390.     φψπέψ ir, llegar; ser capaz de recibir, caber, tener capacidad; soportar Mt 15:17; 

19:11,12(x2) Mc 2:2; Jn 2:6; 8:37; 21:25; 2Co 7:2; 2Pe 3:9 

     5391.     φψπίζψ separar; (pas.) separarse, alejarse, partir Mt 19:6; Mc 10:9; Hch 1:4; 18:1,2; Ro 

8:35,39; 1Co 7:10,11,15(x2) Flm 1:15; Hb 7:26 

     5392.     φψπίον campo, predio Mt 26:36; Mc 14:32; Jn 4:5; Hch 1:18,19(x2); 4:34; 5:3,8; 28:7 

     5393.     φψπίρ (adv.) aparte; (prep.) sin, aparte de, sin contar Mt 13:34; 14:21; 15:38; Mc 4:34; Lc 

6:49; Jn 1:3; 15:5; 20:7; Ro 3:21,28; 4:6; 7:8,9; 10:14; 1Co 4:8; 11:11(x2) 2Co 11:28; 12:3; 

Ef 2:12; Flp 2:14; 1Ti 2:8; 5:21; Flm 1:14; Hb 4:15; 7:7,20(x2); 9:7,18,22,28; 10:28; 

11:6,40; 12:8,14; St 2:18,20,26 

     5394.     φπορ noroeste Hch 27:12 

Χ 
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     5395.     χάλλψ cantar, entonar himnos Ro 15:9; 1Co 14:15(x2) Ef 5:19; St 5:13 

     5396.     χαλμϋρ salmo, canto Lc 20:42; 24:44; Hch 1:20; 13:33; 1Co 14:26; Ef 5:19; Col 3:16 

     5397.     χετδάδελυορ falso hermano 2Co 11:26; Gál 2:4 

     5398.     χετδαπϋςσολορ falso apóstol 2Co 11:13 

     5399.     χετδήρ falso, mentiroso Hch 6:13; Ap 2:2; 21:8 

     5400.     χετδοδιδάςκαλορ falso maestro 2Pe 2:1 

     5401.     χετδολϋγορ mentiroso 1Ti 4:2 

     5402.     χεόδομαι mentir, decir mentiras, engañar Mt 5:11; Hch 5:3,4; Ro 9:1; 2Co 11:31; Gál 

1:20; Col 3:9; 1Ti 2:7; Hb 6:18; St 3:14; 1Jn 1:6; Ap 3:9 

     5403.     χετδομαπστπέψ dar falso testimonio, presentar falsas acusaciones Mt 19:18; Mc 10:19; 

14:56,57; Lc 18:20 

     5404.     χετδομαπστπία falso testimonio Mt 15:19; 26:59 

     5405.     χετδομάπστρ testigo falso Mt 26:60; 1Co 15:15 

     5406.     χετδοππουήσηρ falso profeta Mt 7:15; 24:11,24; Mc 13:22; Lc 6:26; Hch 13:6; 2Pe 2:1; 

1Jn 4:1; Ap 16:13; 19:20; 20:10 

     5407.     χεῦδορ mentira, falsedad Jn 8:44; Ro 1:25; Ef 4:25; 2Ts 2:9,11; 1Jn 2:21; 2:27; Ap 14:5; 

21:27; 22:15 

     5408.     χετδϋφπιςσορ falso mesías Mt 24:24; Mc 13:22 

     5409.     χετδύντμορ falsamente llamado 1Ti 6:20 

     5410.     χεῦςμα mentira Ro 3:7 

     5411.     χεόςσηρ mentiroso Jn 8:44,55; Ro 3:4; 1Ti 1:10; Tit 1:12; 1Jn 1:10; 2:4,22; 4:20; 5:10 

     5412.     χηλαυάψ tocar, buscar a tientas Lc 24:39; Hch 17:27; Hb 12:18; 1Jn 1:1 

     5413.     χηυίζψ calcular Lc 14:28; Ap 13:18 

     5414.     χυορ piedrecita, voto Hch 26:10; Ap 2:17(x2) 

     5415.     χιθτπιςμϋρ murmuración, chisme 2Co 12:20 

     5416.     χιθτπιςσήρ difamador, chismoso Ro 1:29 

     5417.     χιφίον miga Mt 15:27; Mc 7:28 

     5418.     χτφή alma, vida, persona, sí mismo, ser viviente Mt 2:20; 6:25(x2); 10:28(x2),39(x2); 

11:29; 12:18; 16:25(x2),26(x2); 20:28; 22:37; 26:38; Mc 3:4; 8:35(x2),36,37; 10:45; 12:30; 

14:34; Lc 1:46; 2:35; 6:9; 9:24(x2); 10:27; 12:19(x2),20,22,23; 14:26; 17:33; 21:19; Jn 

10:11,15,17,24; 12:25(x2),27; 13:37,38; 15:13; Hch 2:27,41,43; 3:23; 4:32; 7:14; 14:2,22; 

15:24,26; 20:10,24; 27:10,22,37; Ro 2:9; 11:3; 13:1; 16:4; 1Co 15:45; 2Co 1:23; 12:15; Ef 

6:6; Flp 1:27; 2:30; Col 3:23; 1Ts 2:8; 5:23; Hb 4:12; 6:19; 10:38,39; 12:3; 13:17; St 1:21; 

5:20; 1Pe 1:9,22; 2:11,25; 3:20; 4:19; 2Pe 2:8,14; 1Jn 3:16(x2) 3Jn 1:2; Jud 1:15; Ap 6:9; 

8:9; 12:11; 16:3; 18:13,14; 20:4 

     5419.     χτφικϋρ natural, con vida natural, que sigue los instintos natura-les 1Co 2:14; 

15:44(x2),46; St 3:15; Jud 1:19 

     5420.     χόφψ (pas.) enfriarse Mt 24:12 

     5421.     χῦφορ frío Jn 18:18; Hch 28:12; 2Co 11:27 

     5422.     χτφπϋρ frío, agua fría Mt 10:42; Ap 3:15(x2),16 

     5423.     χψμίζψ dar de comer, repartir a los necesitados Ro 12:20; 1Co 13:3 

     5424.     χψμίον bocado Jn 13:26(x2),27,30 

     5425.     χύφψ frotar Lc 6:1 

Ψ 
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     5426.     ῏Ψ omega Ap 1:8; 21:6; 22:13 

     5427.     ὦ ¡oh! (17 veces) 

     5428.     ὦδε hacia aquí, aquí, en estas circunstancias Mt 8:29; 12:6,41,42; 14:8,17,18; 16:28; 

17:4(x2),17; 20:6; 2212; 24:2,23(x2); 26:38; 28:6; Mc 6:3; 8:4; 9:1,5; 11:3; 13:2,21; 

14:32,34; 16:6; Lc 4:23; 9:12,33,41; 11:31,32; 14:21; 15:17; 16:25; 17:21,23; 19:27; 22:38; 

23:5; 24:6; Jn 6:9,25; 11:21,32; 20:27; Hch 9:14,21; 1Co 4:2; Col 4:9; Hb 7:8; 13:14; St 

2:3; Ap 4:1; 11:12; 13:10,18; 14:12; 17:9 

     5429.     ᾠδή canto Ef 5:19; Col 3:16; Ap 5:9; 14:3(x2); 15:3(x2) 

     5430.     ὠδίν dolor de parto, dolor Mt 24:8; Mc 13:8; Hch 2:24; 1Ts 5:3 

     5431.     ὠδίνψ sentir dolores de parto Gál 4:19,27; Ap 12:2 

     5432.     ὦμορ hombro Mt 23:4; Lc 15:5 

     5433.     ὠνέομαι comprar Hch 7:16 

     5434.     ᾠϋν huevo Lc 11:12 

     5435.     ὥπα hora, tiempo, momento Mt 8:13; 9:22; 10:19; 14:15; 15:28; 17:18; 18:1; 20:3,5,9,12; 

24:36,44,50; 25:13; 26:40,45,55; 27:45(x2),46; Mc 6:35(x2); 11:11; 13:11,32; 14:35,37,41; 

15:25,33(x2)34; Lc 1:10; 2:38; 7:21; 10:21; 12:12,39,40,46; 13:31; 14:17; 20:19; 

22:14,53,59; 23:44(x2); 24:33; Jn 1:39; 2:4; 4:6,21,23,52(x2),53; 5:25,28,35; 7:30; 8:20; 

11:9; 12:23,27(x2); 13:1; 16:2,4,21,25,32; 17:1; 19:14,27; Hch 2:15; 3:1; 5:7; 10:3,9,30; 

16:18,33; 19:34; 22:13; 23:23; Ro 13:11; 1Co 4:11; 15:30; 2Co 7:8; Gál 2:5; 1Ts 2:17; Flm 

1:15; 1Jn 2:18; Ap 3:3,10; 9:15; 11:13; 14:7,15; 1712; 18:10,17,19 

     5436.     ὡπαῖορ hermoso, bello Mt 23:27; Hch 3:2,10; Ro 10:15 

     5437.     ὡπόομαι rugir 1Pe 5:8 

     5438.     ὡρ como, como si; puesto qe, porque; cuando, mientras, entonces; que; cerca de; ¡cuán!, 

¡qué!; cuanto (504 veces) 

     5439.     ὡςαννά hosana (= salva, por favor) (hebreo) Mt 21:9(x2),15; Mc 11:9,10; Jn 12:13 

     5440.     ὡςαόσψρ de igual manera, lo mismo Mt 20:5; 21:30,36; 25:17; Mc 12:21; 14:31; Lc 13:5; 

20:31; 22:20; Ro 8:26; 1Co 11:25; 1Ti 2:9; 3:8,11; 5:25; Tit 2:3; 2:6 

     5441.     ὡςεί como; cerca de (21 veces) 

     5442.     Ὡςηέ Oseas Ro 9:25 

     5443.     ὥςσεπ como (36 veces) 

     5444.     ὡςπεπεί como 1Co 15:8 

     5445.     ὥςσε por eso; de modo que; con el fin de, para que Mt 8:24,28; 10:1; 12:12,22; 13:2,32,54; 

15:31,33; 19:6; 23:31; 24:24; 27:1,14; Mc 1:27,45; 2:2,12,28; 3:10,20; 4:1,32,37; 9:26; 

10:8; 15:5; Lc 4:29; 5:7; 12:1; 20:20; Jn 3:16; Hch 1:19; 5:15; 14:1; 15:39; 16:26; 

19:10,12,16; Ro 7:4,6,12; 13:2; 15:19; 2Co 1:8; 2:7; 3:7,21; 4:5; 5:1,8; 7:38; 10:12; 

11:27,33; 13:2; 14:22,39; 15:58; 2Co 1:8; 2:7; 3:7; 4:12; 5:16,17; 7:7; Gál 2:13; 3:9,24; 

4:7,16; Flp 1:13; 2:12; 4:1; 1Ts 1:7,8; 4:18; 2Ts 1:4; 2:4; Hb 13:6; 1Pe 1:21; 4:19 

     5446.     ὠσάπιον oreja Mc 14:47; Jn 18:10 

     5447.     ὠσίον oreja Mt 26:51; Lc 22:51; Jn 18:26 

     5448.     ὠυέλεια ventaja, interés Ro 3:1; Ju 1:16 

     5449.     ὠυελέψ aprovechar, servir; (pas.) sacar provecho Mt 15:5; 16:26; 27:24; Mc 5:26; 7:11; 

8:36; Lc 9:25; Jn 6:63; 12:19; Ro 2:25; 1Co 13:3; 14:6; Gál 5:2; Hb 4:2; 13:9 

     5450.     ὠυέλιμορ útil, provechoso 1Ti 4:8(x2) 2Ti 3:16; Tit 3:8 
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